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 ��م االله ا����ن ا����م

 فهرست مطالب

 أ  ................................................................ مطالب فهرست

 ١ ................................................................ مترجم مقدّمه

 ١٣ ................................................................ مؤلّف مقدّمه

 ٢٣ ...................................................................... مقدّمه

 ٢٣ ..................................... ج غمبریپ بر بستن دروغ در رییگ سخت: ١ باب

 ٢٥ ...................................................... ایمان درباره :اوّل فصل

 ٢٥ ....................................... مانیا اتیخصوص انیب و ست؟یچ مانیا: ١ باب

 ٢٦ ............................... باشند می اسلام ارکان از کیی که یینمازھا انیب: ٣ باب

 ٢٧ ................. شد خواھد بھشت وارد آن لهیوس به انسان که مانییا انیب: ٥ باب

 ٢٨ ................... است دهیگرد بنا اصل پنج بر اسلام: دیفرما می ج غمبریپ: ٦ باب

 ٢٩ آن سوی به گرانید دعوت و نید مقررات و غمبریپ و خدا به مانیا به امر: ٧ باب

 محمّد رسالت و خدا تیوحدان به که است زمانی تا مردم با جنگ به امر: ٨ باب
 ٣١ ............................................................................. کنند می اعتراف

 ٣٣ ............................ است الله الاّ  اله لا کلمه گفتن مانیا مرحله نیاوّل: ٩ باب

 سوختن و رود می بھشت به ردیبم شک از خالی و قاطع مانیا با که یکس: ١٠ باب
 ٣٤ ................................................................ است حرام دوزخ آتش بر او

 ٣٧ ........................................... است متعدد ھای شعبه دارای مانیا: ١٢ باب

 کدام نکهیا و گرید بعضی بر اسلام ھای خصلت از بعضی برتری انیب: ١٤ باب
 ٣٨ .................................................................. است برتر اسلامی خصلت

 درک را مانیا لذّت باشد ھا آن به متصف ھرکس که ییھاخصلت انیب: ١٥ باب
 ٣٨ ................................................................................... کرد خواھد
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 شتریب مردم تمام و مادر و پدر و خانواده از را ج غمبریپ که است واجب: ١٦ باب
 ٣٩ ................................................................................ داشت دوست

 دیدار دوست خودتان برای را آنچه که است نیا مانیا ھای خصلت از کیی: ١٧ باب
 ٣٩ ................................................. دیباش داشته دوست زین مسلمانان برای

 که سکوت، ای کین گفتار و مھمان و هیھمسا به گذاردن احترام به قیتشو: ١٩ باب
 ٣٩ ..................................................... باشند می مانیا جزو ھانیا از کی ھر

 بر منی اھل برتری و مانیا در گرید بعضی بر داران مانیا از بعضی برتری: ٢١ باب
 ٤٢ ........................................................................................ گرانید

 ٤٤ .................. است اخلاص و حتینص بر نید اساس و اصل نکهیا انیب: ٢٢ باب

 ٤٤ ............... گناھکار در کامل مانیإ نبودن و گناه لهیوس به مانیإ شدن کم باب

 ٤٥ ............................................... منافق صفات و اتیخصوص انیب: ٢٣ باب

 به و دھد کفر نسبت خود مسلمان برادر به که کسی مانیا چگونگی انیب: ٢٤ باب
 ٤٦ ................................................................................. کافر دیبگو او

 پدر داند می که کسی به خود دادن نسبت از که کسی مانیا چگونگی: ٢٥ باب
 ٤٧ ................................................................... کند می خودداری اوست

 از خروج مسلمان به گفتن ناسزا و دشنام: ج غمبریپ فرموده نیا انیب: ٢٦ باب
 ٤٨ ............................. است کافر صفات از مسلمان با جنگ و است نید دستور

 را گریھمد گردن و دینگرو کفر به من از بعد: ج غمبریپ ثیحد نیا انیب: ٢٧ باب
 ٤٨ .............................................................................. دینزن ریشمش با

 نازل ما برای را باران ستارگان و ماه: ندیگو می که کسانی کفر مورد در: ٣٠ باب
 ٤٩ ....................................................................................... کنند می

 ٥٠ .................................. عبادت نقصان واسطه به مانیا شدن ناقص: ٣٢ باب

 ٥٢ ......................................... است اعمال نیبزرگتر از خدا به مانیا: ٣٤ باب

 گناھھای انیب و است گناه نیبزرگتر خدا برای قراردادن کیشر نکهیا انیب: ٣٥ باب
 ٥٤ ...................................................... دارند قرار شرک از بعد که ای رهیکب

 ٥٤ ........................................ ھا آن نیبزرگتر و رهیکب ھایگناه انیب: ٣٦ باب

 بھشت داخل سرانجام باشد نداده قرار کیشر خدا برای و ردیبم که کسی: ٣٨ باب
 ٥٦ ....................................................................................... شود می
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 ٥٨ .................... الله الاّ  اله لا کلمه گفتن از بعد کافر کشتن بودن حرام: ٣٩ باب

 ٥٩ ...ستین ما از بردارد اسلحه) اسلام( ما هیعل که کسی: گفت ج غمبریپ: ٤٠ باب

 و ادیفر و راھن،یپ و قهی کردن پاره و صورت، به زدن لییس بودن حرام: ٤٢ باب
 ٦٠ ................. )بتیمص و بلا شدن وارد ھنگام به( تیجاھل وهیش به کردن زاری

 ٦١ .......................... نییچ سخن و نمامی میتحر در رییگسخت انیب: ٤٣ باب

 عنوان به راھنیپ و شلوار و دامن بلندنمودن میتحر در رییگ سخت انیب: ٤٤ باب
 میتحر در رییگ سخت و بخشش، مقابل در گذاشتن منّت میتحر در دیتشد و غرور

 دیگو نمی سخن آنان با امتیق در خداوند که نفری سه انیب و قسم، با کالا فروختن
 ٦١ ............................................................... دیفرما نمی توجّه شانیا به و

 را خود ای لهیوس ھر به انسان نکهیا و خودکشی میتحر در دیتشد انیب: ٤٥ باب
 گریید کس مسلمان جز و شود، می داده عذاب لهیوس آن به زین جھنم در بکشد
 ٦٢ .................................................................... شد نخواھد بھشت وارد

 نکهیا و گریید مال ھر و متیغن اموال در انتیخ میتحر در رییگ سخت: ٤٦ باب
 ٦٦ ..................................... شد نخواھد بھشت داخل کسی مؤمن افراد جز به

 انجام اسلام از قبل و تیجاھل دوران در که ییکارھا خاطر به انسان ایآ: ٥١ باب
 ٦٧ ............................................................... شود؟ می مؤاخذه است داده

 نیب از را خودشان از شیپ گناھان حج، و خدا راه در ھجرت و اسلام: ٥٢ باب
 ٦٨ ........................................................................................ برند می

 ٦٩ ...... است داده انجام شدنش مسلمان از قبل کافر که رییخ عمل حکم: ٥٣ باب

 ٦٩ .................................................. آن در اخلاص و درست مانیا: ٥٤ باب

 در گذرند می قلب بر که ییھا وسوسه از خداوند نظر صرف و گذشت: ٥٦ باب
 ٧٠ ........................................................ ابندین استقرار قلب در که یصورت

 امّا شود می نوشته شیبرا آن ثواب باشد داشته رییخ قصد انسان ھرگاه: ٥٧ باب
 ٧٠ .................... شود نمی محسوب گناه ندھد انجام و باشد داشته بدی قصد اگر

 ٧١ .... شود خوانده آن شیدایپ ھنگام به دیبا که ییدعا و مانیا در وسوسه: ٥٨ باب

 مجازات دوزخ آتش به کند عیضا را مسلمانی حق دروغ قسم با که کسی: ٥٩ باب
 ٧٢ ....................................................................................... شود می
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 خونش رد،یبگ ناحق به را کسی مال بخواھد که کسی نکهیا لیدل انیب: ٦٠باب
 از دفاع خاطر به مال صاحب اگر و رود، می دوزخ به شود کشته اگر و است مباح
 ٧٣ ........................................................ است دیشھ شود، کشته خود حق

 ظلم خود ردستیز افراد و مردم به که سرپرستانی و رانیمد حاکمان،: ٦١ باب
 ٧٣ ............................................................. ھستند دوزخ سزاوار کنند می

 به فساد و فتنه شدن وارد و ھادل بعضی در مانیا و امانت رفتن نیب از: ٦٢ باب
 ٧٤ ........................................................................................... ھا آن

 مانیا و گردد، می بر غربت حالت به زین ندهیآ در و بود بیغر آمد که اسلام: ٦٣ باب
 ٧٥ ....................................... گردد می جمع) نهیمد و مکه( مسجد دو نیب در

 دچار آن کردن آشکار با که کسی برای مانیا کردن پنھان بودن زیجا انیب: ٦٥ باب
 ٧٧ ....................................................................... شود می بتیمص و بلا

 است فیضع مانشانیا که چون مان،یالا فیضع اشخاص به دادن دلداری: ٦٦ باب
 ادّعای کسی برای حتمی طور به دینبا قاطع لیدل بدون نکهیا و شوند، تیتقو دیبا
 ٧٨ ................................................................................... نمود مانیا

 ٧٩ .................... آشکار و روشن لیدلا واسطه به قلبی نانیاطم شیافزا: ٦٧ باب

 تمام شدن منسوخ و مردم ھمه بر ج محمّد رسالت به مانیا بودن واجب: ٦٨ باب
 ٨١ ................................................................ محمّد نید واسطه به انیاد

 ٨٢ .. ج محمّد ما غمبریپ عتیشر از او روییپ و میمر بن سییع شدن نازل: ٦٩ باب

 ٨٣ ................ کرد نخواھد قبول آن در را مانیا متعال خداوند که زمانی: ٧٠ باب

 ٨٤ .........................................ج غمبریپ سوی به وحی شدن شروع: ٧١ باب

آسمان به او معراج و) الأقصی مسجد به الحرام مسجد از( ج غمبریپ اسراء: ٧٢ باب
 ٨٩ ..................................................................... نمازھا شدن فرض و ھا

 ٩٨ ............................... دجّال حیمس و میمر پسر حیمس سییع درباره: ٧٣ باب

 ١٠٠ ....................................................... المنتھی سدرة مورد در: ٧٤ باب

 شب در ج غمبریپ ایآ). است دهید گرید کباری را او ھمانا: (هیآ نیا معنی: ٧٥ باب
 ١٠٠ ............................................................ است؟ دهید را خداوند معراج

 ١٠١ .............. نندیب می را خود پروردگار آخرت در مسلمانان نکهیا اثبات: ٧٨ باب

 ١٠٢ ............................................... الله ذات تیرؤ قیطر شناختن: ٧٩ باب
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 ١١٠ ........................ دوزخ از کتاپرستانی آمدن رونیب و شفاعت اثبات: ٨٠ باب

 ١١١ ..................................... دیآ می رونیب دوزخ از که نفری نیآخر: ٨١ باب

 ١١٢ ....................................... بھشت در مقام نیتر نییپا و ن،یکمتر: ٨٢ باب

 ١٢٠ .............. دارد می نگه امتیق در امّتش برای را شفاعتش ج غمبریپ: ٨٤ باب

 ١٢١ .... )بترسان خدا عذاب از را خود کینزد قوم: (خداوند فرموده درباره: ٨٧ باب

 شفاعت واسطه به او عذاب فیتخف و ابوطالب برای ج غمبریپ شفاعت: ٨٨ باب
 ١٢٢ ...................................................................................... غمبریپ

 ١٢٣ ..................................................... دوزخ اھل نیتر عذاب کم: ٨٩ باب

 ١٢٤ ............ آنان ریغ از برائت و دوری و داران مانیا با محبّت و دوستی: ٩١ باب

 ١٢٤ .... عذاب و حساب بدون بھشت به مسلمانان از جماعتی شدن داخل: ٩٢ باب

 و نھصد ھستند دوزخ در که نفری ھزار ھر از که آدم به خداوند دستور: ٩٤ باب
 ١٢٩ ............................................................. اوردیب رونیب را نفر نه و نود

 ١٣١ .......................................... پاکی و طهارت درباره: دوم فصل

 ١٣١ ................................. نماز انجام برای پاکی و طھارت بودن واجب: ٢ باب

 ١٣١ ................................. کامل وضوی معرّفی و وضو، طیشرا و صفات: ٣ باب

 ١٣٢ .......................................... ج غمبریپ وضوی چگونگی مورد در: ٧ باب

 و شود زیتم نییب باشد فرد تعدادش که آبی مشت چند با که است سنّت: ٨ باب
 ١٣٢ .................................... گردد زیتم فرد ھایسنگ با نجاست خروج محل

 ١٣٣ ........................................ تمامی به پا دو ھر شستن بودن واجب: ٩ باب

شوند شسته وضو در زین ساقھا و بازوھا و سر از مقداری است مستحب: ١٢ باب
 ............................................................................................... ١٣٤ 

 ١٣٤ .................................................................... سواک درباره: ١٥ باب

 ١٣٥ ....... اند بوده غمبرانیپ ھمه برنامه و فطرت جزو که اخلاقی و صفات: ١٦ باب

 ١٣٦ ........................................... حاجت قضای برای نشستن آداب: ١٧ باب

 ١٣٧ .... دینما زیتم راست دست با را خود حاجت قضای از بعد انسان دینبا: ١٨ باب

 باارزش کارھای ریسا و گرفتن وضو و غسل ھنگام به است مستحب: ١٩ باب
 ١٣٧ ....................................................... شوند انداخته جلو راست اعضای
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 ١٣٨ ........................................... باز فضای در آب با گرفتن طھارت: ٢١ باب

 ١٣٨ ......................... گرفتن وضو ھنگام به ھاخف روی بر کردن مسح: ٢٢ باب

 ١٤١ ........ زند می زبان آن به ای و خورد می آب آن در سگ که ظرفی حکم: ٢٧ باب

 ١٤١ .................................. جاری ریغ و راکد آب در دنیشاش از نھی: ٢٨ باب

 با شود ی مشاھده مسجد در که را گریید نجاست ھر ای ادرار است واجب: ٣٠ باب
 نیزم روی بر آب ختنیر آن زشدنیتم برای و گردد زیتم نیزم روی بر آب دنیپاش

 ١٤٢ .................................................... ندارد آن کندن به ازین و است کافی

 ١٤٢ ..................... آن شستن چگونگی و رخواریش بچه پسر ادرار حکم: ٣١ باب

 آثار کردن پاک و کردن خرد و باشد شده آلوده منی به که لباسی شستن: ٣٢ باب
 ١٤٣ ................................................................ شدن خشک ھنگام به آن

 ١٤٣ ..................................... آن شستن چگونگی و خون بودن نجس: ٣٣ باب

 ھنگام به آن مجرای کردن خالی بودن واجب و ادرار بودن نجس لیدل: ٤٣ باب
 ١٤٣ .............................................................................. حاجت قضای

 ١٤٥ .................................................. حیض درباره: سوم فصل

 زانوھای از تر نییپا و ناف از بالاتر قسمتھای با شوھر مباشره و تماس: ١ باب
 ١٤٥ ................................................................. ضیح حال در ھمسرش

 ١٤٦ ..................................... رختخواب کی در ضهیحا زن با دنیخواب: ٢ باب

 ١٤٧ .............. کند شانه آنرا و دیبشو را شوھرش سر حائضه زن است زیجا: ٣ باب

 ١٤٧ ......................................................................... مذی حکم: ٤ باب

 ھنگام به که است سنّت و بخوابد است زیجا باشد داشته جنابت که کسی: ٦ باب
 ١٤٨ ......................................................................... ردیبگ وضو خواب

 ١٤٩ ................... شود می واجب او بر غسل زن از منی خروج و احتلام با: ٧ باب

 ١٥٠ ........................................................... جنابت غسل چگونگی: ٩ باب

 ١٥١ .... ردیگ قرار استفاده مورد جنابت غسل در است سنّت که آبی مقدار: ١٠ باب

 جاری بدن اعضای ریسا و سر بر را آب بار سه غسل ھنگام به است سنّت: ١١ باب
 ١٥٢ ......................................................................................... نمود
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 با گریید پارچه ای پنبه مقدار کی کند می ضیح غسل که زنی است سنّت: ١٣ باب
 قرار ضشیح مجرای در را آن و کند آغشته دارد خوش بوی که زییچ ھر ای مشک

 ١٥٣ ......................................................................................... دھد

 ١٥٣ . ردیبگ وضو و کند غسل دیبا چگونه دارد، زییر خون شهیھم که زنی: ١٤ باب

 مدّت نماز قضای ولی کند قضا را ضشیح امیا روزه است واجب زن بر: ١٥ باب
 ١٥٤ ................................................................. ستین واجب او بر ضیح

 پنھان گرانید از را خود ای پرده دنیکش با دیبا کند می غسل که کسی: ١٦ باب
 ١٥٥ .......................................................................................... کند

 غسل انیعر و لخت است زیجا ستین کسی و است خلوت که ییجا در: ١٨ باب
 ١٥٦ ......................................................................................... نمود

 ١٥٦ .............................................. عورت دنیپوش به دادن تیاھم: ١٩ باب

 ١٥٧ ........................................... شود می واجب غسل منی انزال با: ٢١ باب

 واجب وقتی غسل: دیگو می که ثیحد نیا حکم رفتن نیب از و نسخ درباره: ٢٢ باب
 آلت دو دنیرس بھم مجرّد به غسل بودن واجب انیب و شود، نازل منی که است

 ١٥٨ .................. )زن رحم در مرد آلت رأس شدن داخل و( شـده ختنه تناسـلی

 آتش با که زییچ ھر خوردن با: دیگو می که ثییحد حکم نسخ درباره: ٢٤ باب
 ١٥٩ .................................................. شود وضو دیتجد دیبا باشد شده پخته

 شک آن از بعد ولی است، بوده وضو دارای قبلاً  دارد نیقی که کسی: ٢٦ باب
 نماز خود نییقی وضوی با تواند می ر؟یخ ای است شده باطل شیوضو ایآ کند، می

 ١٦٠ ........................................ نکند توجّه آن از بعد حاصله شک به و بخواند

 ١٦٠ ....................................دباغی لهیوس به مردار پوست شدن پاک: ٢٧ باب

 ١٦١ ......................................................................مّمیت درباره: ٢٨ باب

 ١٦٤ ............................... گردد نمی دیپل و نجس مسلمان نکهیا لیدل: ٢٩ باب

 ١٦٥ .......... خواند می را آن توالت به رفتن ھنگام به ج غمبریپ که ییدعا: ٣٢ باب

 ١٦٥ .........شود نمی وضو نقض موجب نشسته حالت به خواب نکهیا لیدل: ٣٣ باب

 ١٦٧ ................................................. نماز درباره: چهارم فصل

 ١٦٧ .................................................. شد گفته اذان که باری نیاوّل: ١ باب
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اقامه کلمات گفتن کباری و اذان کلمات گفتن بار دو به ج غمبریپ دستور: ٢ باب
 ............................................................................................... ١٦٧ 

 و صلات و کند تکرار آنرا کلمات است مستحب شنود می را اذان که کسی: ٧ باب
 ١٦٨ .......... بخواھد خداوند از شیبرا را لتیوس مقام و بفرستد ج غمبریپ بر سلام

 ١٦٨ .................. آن دنیشن ھنگام به طانیش فرار و اذان ثواب و لتیفض: ٨ باب

 ھنگام به و تین ریتکب گفتن ھنگام به ھا شانه مقابل تا ھادست کردن بلند: ٩ باب
 از شدن بلند ھنگام به دینبا نکهیا و برخاستن رکوع از و رفتن رکوع به ریتکب گفتن
 ١٦٩ ............................................................. نمود بلند را ھادست سجده

 جز به نماز در شدنی بلند و آمدن پائن ھر در ریتکب گفتن نمودن اثبات: ١٠ باب
 ١٧٠ .................... شود می گفته... الله سمع ریتکب جای به که رکوع از بلندشدن

 خوب را فاتحه که کسی و نماز رکعات تمام در فاتحه خواندن بودن واجب: ١١ باب
 از گریید اتیآ مقدار ھر آن جای به باشد نداشته ھم را آن گرفتن فرا امکان و نداند
 ١٧١ ................................................. خواند می باشد ممکن شیبرا که قرآن

 نماز در بلند صدای با میالرّح الرّحمن الله بسم: ندیگو می که کسانی لیدل: ١٣ باب
 ١٧٣ ........................................................................... شود نمی خوانده

 ١٧٣ ......................................................... نماز در تشھّد خواندن: ١٦ باب

 ١٧٤ ...................................... تشھّد از بعد ج غمبریپ بر گفتن درود: ١٧ باب

 ١٧٥ ................................. نیآم گفتن و حمده، لمن الله سمع گفتن: ١٨ باب

 ١٧٦ .......................................................... امام به مأموم اقتدای: ١٩ باب

 باشد داشته رهیغ و مسافرت و بودن ضیمر لیقب از عذری امام ھرگاه: ٢١ باب
 ١٧٧ ...................... دینما می نییتع خود جای به مردم نماز امامت برای را کسی

 به را کسی توانند می مردم نباشد، اشکالی و کند ریتأخ امام که وقتی: ٢٢ باب
 ١٨٤ ................................................................. کنند انتخاب امام عنوان

 اگر و دیگو می را الله سبحان دیآ شیپ مرد برای نماز در موضوعی اگر: ٢٣ باب
 ١٨٥ ......................................... زند می بھم را شیھا دست آمد شیپ زن برای

 در کامل خشوع و شود خوانده احسن نحو به نماز دھد می دستور اسلام: ٢٤ باب
 ١٨٦ ..................................................................... باشد داشته وجود آن
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ھا آن امثال و سجده کی ای و رکوع کی به امام از گرفتن سبقت از نھی: ٢٥ باب
 ............................................................................................... ١٨٧ 

 ١٨٧ ......................... ھا آن کردن کسانی و نماز ھایصف کردن راست: ٢٨ باب

 است شده داده دستور خوانند می نماز مردان سر پشت در که ییھازن به: ٢٩ باب
 ١٨٨ .............. ندیننما بلند سجده از را سرشان آنان نشوند بلند سجده از مردان تا

 معطّر را خود دینبا و نشوند، فساد باعث نکهیا بشرط مسجد به ھازن رفتن: ٣٠ باب
 ١٨٩ ....................................................................................... ندینما

 را وسط حدّ  دیبا باشد اشکال دیتول موجب نماز در قرآن قرائت که وقتی: ٣١ باب
 ١٨٩ ................................................................................. کرد تیرعا

 ١٩٠ ................................................. قرآن خواندن به دادن گوش: ٣٢ باب

 ١٩٢ ..... جن بر قرآن خواندن و صبح، نماز در بلند صدای با قرآن خواندن: ٣٣ باب

 ١٩٤ .................................. عصر و ظھر نماز در قرآن قرائت چگونگی: ٣٤ باب

 ١٩٦ .................................................. مغرب و صبح نماز در قرائت: ٣٥ باب

 ١٩٧ ............................................................ عشاء نماز در قرائت: ٣٦ باب

بخوانند خلاصه بطور را نماز شهیھم که است شده امر جماعت ائمّه به: ٣٧ باب
 ............................................................................................... ١٩٨ 

 بودن کامل و نبودن طولانی و نماز ارکان در وسط حدّ  و اعتدال تیرعا: ٣٨ باب
 ١٩٩ ......................................................................................... ھا آن

 ٢٠٠ ...... باشد امام اعمال از بعد دیبا اعمالش نکهیا و امام از مأموم تیتبع: ٣٩ باب

 ٢٠٠ ........................................... شود گفته رکوع در دیبا که ییدعا: ٤٢ باب

 و سر موھای نمودن جمع از نھی و شود می سجده ھا آن بر که ییاعضا: ٤٤ باب
 ٢٠١ ....................................................................... نماز ھنگام به لباس

 ییزھایچ و کند می جمع خود در را نماز اتیخصوص و صفات که اعمالی: ٤٦ باب
 ٢٠١ ................................................. شود می ختم و شروع ھا آن با نماز که

 ٢٠٢ ........................... نمازگزار جلو در زییچ قراردادن و کردن نصب: ٤٧ باب

 ٢٠٤ ............................................. نمازگزار جلو از مرور و عبور منع: ٤٨ باب

 ٢٠٥ ........ )قبله جھت در شده نصب ئییش( ساتر از نمازگزار شدن کینزد: ٤٩ باب

 ٢٠٦ ........................................ نمازگزار سجده جلو در دنیکش دراز: ٥١ باب
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 ٢٠٨ ................ آن دنیپوش چگونگی و لباس پارچه کی در خواندن نماز: ٥٢ باب

 ٢١١ ... شود می برگزار ها آن در نماز که جاهایی و مساجد درباره :پنجم فصل

 ٢١٢ ...................................................... ج یالنّب مسجد نھادن بنا: ١ باب

 ٢١٤ ........................................... کعبه به المقدّس تیب از قبله رییتغ: ٢ باب

 ٢١٥ ............................ است شده منع و نھی قبرھا بر مسجد ساختن از: ٣ باب

 ٢١٦ ............................... آن بر قیتشو و مسجد ساختن ثواب و لتیفض: ٤ باب

 شدن منسوخ و رکوع ھنگام به زانوھا برروی دست قراردادن بودن مستحب: ٥ باب
 ٢١٧ ..................... زانوھا نیب در ھا آن دادن قرار و ھم روی بر ھادست گذاشتن

 بوده مباح مورد نیا در قبلاً  آنچه نسخ و نماز در گفتن سخن بودن حرام: ٧ باب
 ٢١٧ ......................................................................................... است

 ٢١٩ ............................... است زیجا نماز خواندن اثنای در طانیش لعن: ٨ باب

 ٢١٩ ........................................ نماز در ھا بچه کردن حمل بودن زیجا: ٩ باب

 ٢١٩ .................................... است زیجا نماز در حرکت قدم دو ای کی: ١٠ باب

 ٢٢٠ ................................ است مکروه نماز در کمر بر گذاشتن دست: ١١ باب

 نماز در سجده محل خاک کردن صاف و ھا زهیر سنگ بر دست دنیمال: ١٢ باب
 ٢٢١ ................................................................................ است مکروه

 نماز ریغ در چه و نماز حالت در چه مسجد در نهیس اخلاط و تف انداختن: ١٣ باب
 ٢٢١ ................................................................................ است ممنوع

 ٢٢٣ .......... )نباشد فیکث نکهیا شرط به( بخواند نماز کفش با است زیجا: ١٤ باب

 ٢٢٣ ............ دارد کراھت نقش دارای و خطی خط لباس در نماز خواندن: ١٥ باب

 ٢٢٣ ........................ دارد کراھت خواندن نماز باشد حاضر طعام وقتی: ١٦ باب

 به) دارد بد بوی که است اھییگ( کراث و ازیپ و ریس خوردن از نھی: ١٧ باب
 ٢٢٥ .................................................................... مسجد به رفتن ھنگام

 ٢٢٦ ...................................... بردن سھو سجده و نماز در سھوکردن: ١٩ باب

 ٢٢٩ ............................................................. قرآن قرائت سجده: ٢٠ باب

 ٢٣٠ ................................................................. نماز از بعد ذکر: ٢٣ باب

 ٢٣٠ ................................................ قبر عذاب از خدا به بردن پناه: ٢٤ باب

 ٢٣١ .............. شود می برده پناه خدا به ھا آن شرّ  از نماز در که ییزھایچ: ٢٥ باب
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 ٢٣٢ ........ آن چگونگی و نماز دادن سلام از بعد دعا و ذکر بودن مستحب: ٢٦ باب

 ٢٣٣ ............. شود می خوانده حمد سوره و تین ریتکب نیب در که ییدعا: ٢٧ باب

 نھی ادیز عجله و دنیدو از و رفت مسجد به متانت و وقار با است مستحب: ٢٨ باب
 ٢٣٤ ...................................................................................است شده

 ٢٣٥ ........................ شوند؟ می بلند نماز برگزاری برای مردم وقتی چه: ٢٩ باب

 اداء نمازش تمام ردیگ قرار اداء وقت در نمازش از رکعت کی که کسی: ٣٠ باب
 ٢٣٥ .......................................................................... شود می محسوب

 ٢٣٦ ............................................................ پنجگانه نماز اوقات: ٣١ باب

 به گرما وقت در اگر که کسی برای ظھر نماز در ریتأخ بودن مستحب: ٣٢ باب
 ٢٣٧ ............................................................... شود ناراحت برود جماعت

 ٢٣٨ ..... گرما شدّت ریغ در وقت اوّل در ظھر نماز خواندن بودن مستحب: ٣٣ باب

 ٢٣٩ ............................ وقت اوّل در عصر نماز خواندن بودن مستحب: ٣٤ باب

 ٢٤٠ ...................... خوانند نمی را عصر نماز که کسانی بر رییگ سخت: ٣٥ باب

 ٢٤٠ ............... است عصر نماز) وسطی صلاة( ندیگو می که کسانی لیدل: ٣٦ باب

خود وقت به ھا آن خواندن بر مواظبت و عصر و صبح نماز ثواب و لتیفض: ٣٧ باب
 ............................................................................................... ٢٤١ 

 ٢٤٢ ......................... است دیخورش غروب ھنگام مغرب نماز وقت اوّل: ٣٨ باب

 ٢٤٣ ................................................... آن ریتأخ و عشاء نماز وقت: ٣٩ باب

 که است ھنگامی آن و وقتش اوّل در صبح نماز خواندن بودن مستحب: ٤٠ باب
 که قرآنی مقدار انیب و شود می ختهیآم بھم فجر طلوع دییسف با شب آخر کییتار
 ٢٤٦ ............................................................ شود می خوانده صبح نماز در

 ٢٤٨ ................. آن ترک در رییگ سخت و جماعت نماز ثواب و لتیفض: ٤٢ باب

 ٢٥٠ ...................... شود ترک جماعت است جائز عذر داشتن صورت در: ٤٧ باب

 و سجاده و ریحص بر نماز خواندن و سنّت نماز در جماعت زبودنیجا: ٤٨ باب
 ٢٥٢ .................................... باشد پاک که گریید زیھرچ و پارچه و جانمازی

 ٢٥٢ ... نماز خواندن برای نشستن انتظار به و جماعت نماز لتیفض و ثواب: ٤٩ باب

 ٢٥٣ ............................ مسجد سوی به ادیز ھایگام برداشتن لتیفض: ٥٠ باب
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 بالا را کمالات درجه و کند می محو را ھا گناه نماز، برای برداشتن قدم: ٥١ باب
 ٢٥٣ ....................................................................................... برد می

 ٢٥٤ .......................... دارند امامت برای شترییب استحقاق که یکسان: ٥٣ باب

 قنوت نمازھا تمام در مسلمانان بر بلا نزول ھنگام به است مستحب: ٥٤ باب
 ٢٥٥ ................................................................................ شود خوانده

آن قضای در عجله بودن مستحب و شود فوت که واجبی نماز نمودن قضا: ٥٥ باب
 ............................................................................................... ٢٥٧ 

 ٢٦١ ............... آن نمودن کوتاه و قصر و مسافر نماز درباره: ششم فصل

 ٢٦١ ................................................... آن کردن کوتاه و مسافر نماز: ١ باب

 ٢٦٢ ..................................................... منی در نماز خواندن کوتاه: ٢ باب

 ٢٦٣ .......................................... باران وقت در منزل به نماز خواندن: ٣ باب

 زیچ ھر ای و شتر ای اسب بر سواری حالت به سنّت نماز خواندن زبودنیجا: ٤ باب
 ٢٦٤ ........................................................ باشد که ییھرجا به رو و گریید

 ٢٦٥ ........................................ سفر ھنگام به نماز دو نیب جمع جواز: ٥ باب

 ٢٦٦ ..... سفر ریغ در و منزل در اقامت ھنگام به ھم با نماز دو نمودن جمع: ٦ باب

 طرف از چه است زیجا شود می بلند خود جای از نماز از بعد که کسی: ٧ باب
 ٢٦٦ ..................................... کند ترک را خود جای چپ طرف از چه و راست

 را سنّت نماز نمود گفتن اقامت به شروع مؤذّن نکهیا از بعد است مکروه: ٩ باب
 ٢٦٧ .................................................................................. کرد شروع

 المسجد ةیتح رکعت دو مسجد به شدن داخل ھنگام به است مستحب: ١١ باب
 ةیتح و ندیبنش انسان المسجد ةیتح خواندن از قبل است مکروه و شود خوانده

 ٢٦٧ ................................................. است مستحب اوقات تمام در المسجد

 را نماز رکعت دو مسجد در اوّل است سنّت گردد برمی سفری از که کسی: ١٢ باب
 ٢٦٧ ....................................................................................... بخواند

 ٢٦٨ ............ است رکعت دو آن حداقل نکهیا و الضحی صلاة بودن سنّت: ١٣ باب

 ٢٦٩ ............. آن خواندن بر قیتشو و فجر سنّت رکعت دو بودن مستحب: ١٤ باب

 از بعد و فرض نمازھای از قبل که راتب سنّت نمازھای لتیفض و ثواب: ١٥ باب
 ٢٧٠ ............... است چند تعدادشان راتب نماز نکهیا انیب و شوند می خوانده ھا آن
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 نیھمچن و شود خوانده نشسته و ستادهیا حالت به سنّت نماز است زیجا: ١٦ باب
 ٢٧١ ..... خواند نشسته را گرید قسمت و ستادهیا را رکعت کی از قسمتی است زیجا

 خود وتر نماز نکهیا و ،ج غمبریپ شب نماز ھایرکعت تعداد و شب نماز: ١٧ باب
 ٢٧٢ ................. باشد می کامل و حیصح نماز کی ھم رکعت کیو است رکعت کی

 شب آخر در رکعت کی ھم وتر نماز و است رکعت دو رکعت دو شب نماز: ٢٠ باب
 ٢٧٣ ..................................................................................... باشد می

 ٢٧٤ ............. وقت آن در ھا آن قبول و شب آخر در دعاء و ذکر بر قیتشو: ٢٤ باب

 ٢٧٤ .............باشد می حیتراو خواندن از عبارت که رمضان امیق بر قیتشو: ٢٥ باب

 ٢٧٦ ................................. دارییب شب ھنگام به و شب نماز در دعاء: ٢٦ باب

 ٢٧٩ .................. شب نماز در قرآن قرائت به دادن طول بودن مستحب: ٢٧ باب

 نماز و( خوابند می صبح تا شب تمام که کسانی حق در وارده ھایتیروا: ٢٨ باب
 ٢٧٩ .......................................................................... )خوانند نمی شب

 ھم مسجد در اگر و شود خوانده منزل در سنّت نمازھای است مستحب: ٢٩ باب
 ٢٨١ ................................................................... است زیجا شود خوانده

 از و است کرده غلبه آنان بر خواب که کسانی تا داد می دستور ج غمبریپ: ٣١ باب
 مشغول نشاط با بعداً  کنند استراحت و بخوابند اند مانده عاجز خدا ذکر و قرآن فھم

 ٢٨٢ ............................................................................... شوند عبادت

 است مکروه و شود، مواظبت قرآن خواندن بر که فرمود دستور ج غمبریپ: ٣٣ باب
 از را هیآ فلان دیبگو که است زیجا ولی ام نموده فراموش را تیآ فلان دیبگو کسی

 ٢٨٤ .................................................................................. بردند ادمی

 ٢٨٥ ...... شود خوانده قشنگ صدای و منظم آھنگ با قرآن است مستحب: ٣٤ باب

 ٢٨٦ ....... نمود قرائت را فتح سوره مکه فتح روز در ج غمبریپ نکهیا انیب: ٣٥ باب

 ٢٨٦ .................. گردد می نازل قرآن قرائت ھنگام به آرامش و نانیاطم: ٣٦ باب

 ٢٨٧ ............................ کند می حفظ را قرآن که کسی لتیفض و ثواب: ٣٧ باب

 مھارت که کسانی و خوانند می قرآن مھارت با که کسانی لتیفض و ثواب: ٣٨ باب
 ٢٨٨ ....................................................... خوانند می آنرا زحمت با و ندارند
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 ھر است مستحب دارند مھارت قرآن در که کسانی شیپ قرآن خواندن: ٣٩ باب
 و تر فاضل شود می خوانده قرآن او بر که یکس از خواند می را قرآن که کسی چند

 ٢٨٩ ................................................................................ باشد ماھرتر

 که کسی از قرائت درخواست و قرآن قرائت به دادن گوش لتیفض و ثواب: ٤٠ باب
 ٢٨٩ . قرآن دنیشن وقت به کردن هیگر و آن معنی در دقّت و دارد حفظ در را قرآن

 دو خواندن بر قیتشو و بقره سوره آخر ھای هیآ و فاتحه سوره خواندن ثواب: ٤٣ باب
 ٢٩٠ ......................................................................... بقره سوره آخر هیآ

 کسی ثواب و دھد می میتعل گرانید به آنرا و خواند می قرآن که کسی ثواب: ٤٧ باب
 به خود و باشد می رهیغ و نیید علوم و فقه مانند نیید دانش و حکمت دارای که
 ٢٩٠ ....................................... آموزد می زین گرانید به آنرا و کند می عمل آن

 ٢٩١ جمله نیا معنی انیب و است شده نازل وجه ھفت بر قرآن نکهیا انیب: ٤٨ باب

 و آن قرائت در فراوان سرعت از زیپرھ و قرآن خواندن بانظم و آرامی به: ٤٩ باب
 ٢٩٢ ..................... شود خوانده رکعت کی در شتریب ای سوره دو است زیجا نکهیا

 ٢٩٣ .................................. دارد تعلّق قرآن ھایقرائت به که مسائلی: ٥٠ باب

 ٢٩٤ ............ شود خوانده سبب بدون سنّت نماز ھا آن در دینبا که اوقاتی: ٥١ باب

خواند می عصر نماز از بعد را آن ج غمبریپ که نمازی رکعت دو با ییآشنا: ٥٤ باب
 ............................................................................................... ٢٩٥ 

 ٢٩٧ .......................... مغرب نماز از قبل نماز رکعت دو بودن مستحب: ٥٥ باب

 ٢٩٨ ........... است موجود سنّتی نماز اقامتی و اذان ھر نیب در نکهیا انیب: ٥٦ باب

 ٢٩٨ ....................................................................... خوف نماز: ٥٧ باب

 ٣٠٣ ........................................... جمعه نماز درباره: هفتم فصل

 کار نیا به که ثییاحاد انیب و بالغی مرد ھر بر جمعه غسل بودن واجب: ١ باب
 ٣٠٣ ........................................................................... دھند می دستور

 ٣٠٥ ................................. جمعه روز در سواک و خوش بوی استعمال: ٢ باب

 ٣٠٦ ............................................ جمعه نماز خطبه ھنگام به سکوت: ٣ باب

 ٣٠٦ .................... دارد وجود جمعه روز در که مخصوصی ساعت و زمان: ٤ باب

 ٣٠٧ ........................ جمعه روز ثواب به اسلام امّت دنیرس و ابیی ضیف: ٦ باب

 ٣٠٧ ..... دینما می تجاوز آسمان وسط از دیخورش که است وقتی جمعه نماز: ٩ باب
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 ٣٠٨ ............... ھا آن نیب در نشستن و جمعه نماز از قبل خطبه دو انیب: ١٠ باب

 سوی به دندید را ای دهیفا بی زیچ ای تجارتی ھرگاه: (خدا فرموده نیا درباره: ١١ باب
 ٣٠٨ ...... )ندینما می ترک خواندن خطبه و ستادنیا حال در را شما و شتابند می آن

 ٣٠٩ .............................................. جمعه خطبه و نماز بودن کوتاه: ١٣ باب

 ٣٠٩ .......... خواند می خطبه امام که حالی در المسجد ةیتح نماز خواندن: ١٤ باب

 ٣١٠ ............................... شود می خوانده جمعه روز در که ییھا سوره: ١٧ باب

 ٣١١ ......................... قربان و رمضان عید دو نماز درباره: هشتم فصل

 دادن گوش و دیع روزھای در مصلّی سوی به ھازن رفتن رونیب زبودنیجا: ١ باب
 ٣١٤ ................................ باشند شده جدا مردان از که حالی در خطبه به آنان

 ٣١٥ ..............دیع روزھای در ستندین گناه که ییھا سرگرمی و بازی اجازه: ٤ باب

 ٣١٧ ......................................... باران طلب نماز درباره: نهم فصل

 ٣١٧ ..............................باران نزول دعاء ھنگام به ھادست نمودن بلند: ١ باب

 ٣١٧ ......................................................... باران نزول دعای درباره: ٢ باب

 ٣١٨ ..... باران آمدن از شادشدن و ابر و باد دنید ھنگام به خدا به بردنپناه: ٣ باب

 ٣١٩ ........................................................ دبور باد و صبا باد درباره: ٤ باب

 ٣٢١ ...................... )گرفتگی خورشید( کسوف نماز درباره: دهم فصل

 ٣٢١ ....................................................................... کسوف نماز: ١ باب

 ٣٢٤ .......................................... کسوف نماز بحث در قبر عذاب انیب: ٢ باب

 ج غمبریپ به کسوف نماز ھنگام به که جھنم و بھشت مورد در ییزھایچ: ٣ باب
 ٣٢٥ ............................................................................. شد داده نشان

 صدای با) جامعة الصلاة( جمله گفتن با مردم به کسوف، نماز دادن خبر: ٥ باب
 ٣٢٨ ............................................................................... باشد می بلند

 ٣٣١ .................... میت به مربوط مسائل و جنازه درباره: یازدهم فصل

 ٣٣١ ...................................................................مرده برای هیگر: ٦ باب

 ٣٣٢ ............... شود می نازل که ای مرحله نیاوّل در بتیمص بر صبر درباره: ٨ باب

 ٣٣٣ ................. شود می داده عذاب او برای کانشینزد هیگر بواسطه مرده: ٩باب
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 ٣٣٧ ........................ خوانی نوحه و بلند صدای با هیگر در رییگسخت: ١٠ باب

 ٣٣٩ ..................................................... جنازه عییتش از زنان منع: ١١ باب

 ٣٣٩ ............................................................... تیم غسل درباره: ١٢ باب

 ٣٤٠ ............................................................... تیم کفن درباره: ١٣ باب

 ٣٤١ ........................... دینما می فوت که ھنگامی به تیم سر پوشاندن: ١٤ باب

 ٣٤٢ ............................................ جنازه نیتدف و عییتش در سرعت: ١٦ باب

 ٣٤٢ .............................................. آن عییتش و جنازه بر نماز ثواب: ١٧ باب

 ٣٤٣ .............................. برند می را نامش شر به ای ریخ به که ای مرده: ٢٠ باب

 دستش از گرانید ای شود می راحت خودش ای مرده دیفرما می که ثییحد: ٢١ باب
 ٣٤٣ ............................................................................ شوند می راحت

 ٣٤٤ ............................................... جنازه بر اکبر الله گفتن درباره: ٢٢ باب

 ٣٤٥ ...................................................... قبر بر تیم نماز خواندن: ٢٣ باب

 ٣٤٦ .................................... جنازه ردشدن ھنگام به بلندشدن جا از: ٢٤ باب

 او بدن از قسمت چه مقابل در دیبا خواند می نماز تیم بر امام که وقتی: ٢٧ باب
 ٣٤٧ ..................................................................................... ستد؟یبا

 ٣٤٩ ............................................... زکات درباره: دوازدهم فصل

 ٣٤٩ .................................. ستین واجب مسلمان بر اسب و برده زکات: ٢ باب

 ٣٥٠ .................................................... آن منع و زکات دادن درباره: ٣ باب

 ٣٥٠ ...... کند پرداخت فطر زکات برای دیبا مسلمان که ییجو ای خرما مقدار: ٤ باب

 ٣٥٢ ............................ دینما می خودداری زکات دادن از که کسی گناه: ٦ باب

 ٣٥٤ ............. دھند نمی زکات که کسانی برای دیشد عذاب و رییگ سخت: ٨ باب

 ٣٥٥ .................................................. صدقه و زکات دادن بر قیتشو: ٩ باب

دھند نمی را آن زکات و کنند می جمع مال و پول که کسانی بر رییگسخت: ١٠ باب
 ............................................................................................... ٣٥٧ 

 را زکات جای خداوند که دھندگان زکات به مژده و زکات دادن به قیتشو: ١١ باب
 ٣٥٩ ................................................................................... کند می پر

 حق در نفس از بعد و خود نفس حق در دیبا اوّل بخشش و احسان: ١٣ باب
 ٣٦٠ ............. شود داده انجام شاوندانیخو و قوم حق در خانواده از بعد و خانواده
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 چند ھر( مادر و پدر و اولاد و زن و کانینزد به نسبت احسان و کیین ثواب: ١٤ باب
 ٣٦٠ ............................................. است شتریب) باشند ھم مشرک مادر و پدر

رسد می شانیا به ردیگ می انجام مردگان برای که احسانی و صدقه ثواب: ١٥ باب
 ............................................................................................... ٣٦٣ 

 ریخ کار ھر و باشد می احسانی و کیین ھر و ریخ کار ھر شامل صدقه: ١٦ باب
 ٣٦٤ ................................................................................. است صدقه

ورزند می بخل که کسانی و کنند می بخشش خدا راه در که کسانی درباره: ١٧ باب
 ............................................................................................... ٣٦٥ 

 دایپ کسی که روزی دنیرس از شیپ صدقه دادن به داشتن اقیاشت: ١٨ باب
 ٣٦٥ ................................................................... کند قبول آنرا شود نمی

 و شیافزا باعث و گردد می واقع قبول مورد خداوند نزد حلال مال از صدقه: ١٩ باب
 ٣٦٦ ...................................................................... باشد می آن در برکت

 کلمه کی گفتن ای خرما دانه کی نصف با چند ھر احسان و صدقه بر رغبت: ٢٠ باب
 ٣٦٧ ............................................. است دوزخ آتش مانع صدقه و باشد خوب

 را کم صدقه وجه چیھ به دینبا نکهیا و کار اجرت کردن صدقه درباره: ٢١ باب
 ٣٦٨ ........................................................................... دانست ارزش بی

 شود می داده کسی به رشیش از استفاده برای که وانییح ثواب و لتیفض: ٢٢ باب
 ٣٦٨ ........................................... گردد می مسترد صاحبش به وانیح نیع و

 ٣٦٩ ................ سیخس و لیبخ انسان و بخشنده، و سخی انسان نمونه: ٢٣ باب

 ھم نااھل انسان حق در چند ھر است باقی خود جای به بخشش ثواب: ٢٤ باب
 ٣٧٠ ......................................................................................... باشد

 مال از عادی اجازه ای حیصر اجازه با که زنی و نیام خدمتگزار و کارگر: ٢٥ باب
 ٣٧١ ................................... دارند ثواب و اجر بخشد می اسراف بدون شوھرش

 ٣٧٢ ................ است ریخ کارھای ریسا و احسان و ریخ دارای که کسی: ٢٧ باب

 ٣٧٤ ............................. آن شمردن بودن مکروه و بخشش به اقیاشت: ٢٨ باب

 از صدقه بودنکم خاطر به دینبا و باشد کم چند ھر بخشش بر اقیاشت: ٢٩ باب
 ٣٧٤ ................................................................. نمود خودداری آن انجام

 ٣٧٤ ............................................ صدقه داشتن پنھان ثواب و فضل: ٣٠ باب
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 دلبستگی و است تندرست و سالم که است کسی صدقه صدقه، نیبھتر: ٣١ باب
 ٣٧٥ ....................................................................... دارد ایدن به فراوانی

 نییپا دست از بھتر است بخشنده انسان دست که بالا دست نکهیا انیب: ٣٢ باب
 ٣٧٦ ......................................................... باشد می صدقه رندهیگ که است

 ٣٧٨ ......................... گرانید شیپ ازین دست درازکردن و توقع از نھی: ٣٣ باب

 او اوضاع از ھم مردم و ندارد ثروتی که است کسی مستحق و نیمسک: ٣٤ باب
 ٣٧٨ ........................................................ کنند کمک او به تا ندارند اطلاع

 ٣٧٩ ....................................... گرانید از توقع بودن ناپسند و مکروه: ٣٥ باب

 و است نکرده را آن تقاضای که کسی برای صدقه گرفتن بودن مباح: ٣٧ باب
 ٣٧٩ .................................................................. ندارد آنرا گرفتن حرص

 ٣٨٠ .......................................... ایدن به علاقه و حرص بودن مکروه: ٣٨ باب

 داشته ھم سومی دره کند می آرزو باشد داشته طلا از پر دره دو انسان اگر: ٣٩ باب
 ٣٨٠ ......................................................................................... باشد

 ٣٨١ ................. باشد فراوان مال و ثروت که ستین آن قییحق ازیین بی: ٤٠ باب

 ٣٨١ ......................... ایدن مال و ثروت به شدن مغرور از داشتن برحذر: ٤١ باب

 ٣٨٤ .. توقع از خودداری و استقامت و صبر دادن نشان نفس، عزت و عفت: ٤٢ باب

 ٣٨٥ .......................... کردن قناعت آن به و داشتن نفقه ازین اندازه به: ٤٣ باب

 ٣٨٥ .....خواھد می را آن خشونت و گفتن ناسزا با که کسی به صدقه دادن: ٤٤ باب

 ٣٨٦ ................................ شود تیتقو مانشیا تا کسی به صدقه دادن: ٤٥ باب

 و دارند، دلنوازی به ازین و اند شده مسلمان تازه که کسانی به صدقه دادن: ٤٦ باب
 ٣٨٧ ............................... ھستند قوی مانیا دارای که کسانی استقامت و صبر

 ٣٩٢ ................................................آنان صفات انیب و خوارج ذکر: ٤٧ باب

 ٣٩٧ ....................................................... خوارج کشتن بر قیتشو: ٤٨ باب

 ٣٩٧ .......................................... ھستند خدا مخلوق نیبدتر خوارج: ٤٩ باب

 و ھاشم بنی شامل تنھا که غمبریپ آل و ج غمبریپ برای زکات کردن قبول: ٥٠ باب
 ٣٩٨ .......................................................... است حرام باشد می مطلب بنی

 کسی چند ھر است حلال مطلب بنی و ھاشم بنی و ج غمبریپ برای هیھد: ٥٢ باب
 آورده دست به صدقه و زکات اخذ قیطر از آنرا خودش آورد می را هیھد نیا که
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 و صدقه حال از درآمد مستحق اشخاص تیملک به وقتی زکات و صدقه و باشد،
 زین است حرام آنان بر صدقه و زکات که کسانی برای آنگاه شود می خارج زکات
 ٣٩٩ ............................................................................. گردد می حلال

 ٤٠٠ ..... نمود می رد را زکات و صدقه ولی کرد می قبول را هیھد ج غمبریپ: ٥٣ باب

 ٤٠٠ .................................. آورد می زکات و صدقه که کسی برای دعا: ٥٤ باب

 





 

 

 مترجم مقدّمه

اللهِ ِا  دُ َمْ بِّ  لحْ ينَ ا رَ المَِـ عَ يأ ،لْ ـيِّينَ ا فيِ  بَعَثَ  لَّذِ ـولاً  لاْ ُمِّ سُ مْ  رَ نْهُ تْلُو مِ مْ  يَ يْهِ لَ اتِهِ  عَ مْ  آيَ يهِ كِّ زَ يُ  وَ

مْ  هُ لِّمُ عَ يُ ـةَ اوَ  لْكِتَابَ ا وَ مَ كْ إِنْ  لحِْ انُوا وَ نْ  كَ بْلُ  مِ لاَلٍ  لَفِي قَ ٍ  ضَ ينْ بِـ لاَةُ اوَ  ،مُ لاَمُ اوَ  لْصَّ لىَ  لْسَّ نْ  عَ  مَ

ثَهُ  عَ َةً  بَ حمْ المَِينَ  رَ لىَ  لِلْعَ عَ ابِهِ  آلِهِ  وَ حَ أَصْ تَّابِعِينَ اوَ  وَ مِ  إِلىَ  لْ وْ ينِ ا يَ  .لْدِّ
 :وبعد 

 از را تیبشر خواست ،رانشیکب رحمت و متکح مقتضای به توانا، و دانا پروردگار
 بندگی و اوھام و خرافات چنگال از را او و بخشد ییرھا گمراھی و جھل و فرک ییکتار

 لذا سازد آزاد ظالمان و رمّالان و جادوگران و اھنانک دام در اسارت و احجار و اشجار
 نمود، نازل ج محمّد حضرت بندگانش نیترکپا بر را ،قرآن خود، آسمانی تابک نیآخر

 تکحر آن فروزان نور پرتو در هک سانیک و ندک تیھدا میمستق صراط به را تیبشر تا
 و ابندیباز را خود واقعی تیشخص شوند، ابی ضیف جاودانی سعادت و ریخ به ندینما می
 :رندیگ دست در را بشری جامعه رھبری الگو، و نمونه عنوان به

ُ ٱَ�هۡدِي بهِِ ﴿ َ�مِٰ ٱسُبُلَ  ۥرضَِۡ�نٰهَُ  �َّبَعَ ٱمَنِ  �َّ لَُ�تِٰ ٱوَ�ُخۡرجُِهُم مِّنَ  لسَّ  �ُّورِ ٱإَِ�  لظُّ
سۡتَقيِ�ٖ  ۦ�إِذِۡنهِِ   .]١٦[المائدة:  ﴾١٦وََ�هۡدِيهِمۡ إَِ�ٰ صَِ�طٰٖ مُّ

 فساد از دور به و امنھای  راه به را سانیک قرآن نیا لهیوس به خداوند«یعنی: 
ھای  تاریکی از را آنان و نندک می وششک خدا رضای به لین برای هک دھد می تیھدا

 راست راه به و برد می علم و مانیا نور سوی به و آورد می رونیب نادانی و فرک
 .»ندک می تشانیھدا

 را ،قرآن خدا، نید شارع و رسالت شامخ مقام در تا داد، دستور غمبرانشیپ خاتم به
 از را حق. بپردازد آن حیتشر به خدا به لکتو و استقامت و صبر با و دارد اعلام مردم به

 :ورزد اھتمام مردم ییراھنما و ارشاد به پروردگار تیعنا تحت و دینما جدا باطل

نزَۡ�آَ إَِ�ۡكَ ﴿
َ
َ للِنَّاسِ مَا نزُّلَِ إَِ�ۡهِمۡ  ّ�ِكۡرَ ٱوَأ  .]٤٤[النحل:  ﴾ِ�بَُّ�ِ

 شانیبرا هک را آنچه مردم برای دینک انیب تا ،میردک نازل شما بر را قرآن و«یعنی: 
 .»است شده فرستاده
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 ج غمبریپ وسنّت دستورات از تا ساخته لّفکم و ملزم را مسلمانان ھمه نیھمچن
 خوشبختی و سعادت هیما ج غمبریپ از روییپ هک داده نانیاطم آنان به و نندک اطاعت

 به نفس ھوای از و است الھی وحی و معرفت و متکح لاً ک دستوراتش و سخنان. است
 :باشد می دور

 .]٤-٣[النجم:  ﴾٤إنِۡ هُوَ إِ�َّ وَۡ�ٞ يوَُ�ٰ  ٣لهَۡوَىٰٓ ٱوَمَا ينَطِقُ عَنِ ﴿
 .»است الھی وحی دیگو می ھرچه دیگو نمی سخن ھوی روی از محمّد«یعنی: 

 گفتار صدق به و ند،ینما اجرا را ج غمبریپ دستورات هک نموده واجب مسلمانان بر
 :باشند داشته مانیا او

ْۚ ٱَ�هَٮُٰ�مۡ َ�نۡهُ فَ  وَمَافخَُذُوهُ  لرَّسُولُ ٱوَمَآ ءَاتٮَُٰ�مُ ﴿  ]٧[الحشر:  ﴾نتَهُوا
 زییچ ھر از و. دیدھ انجام را آن دیبا بدھد شما به دستوری ھر ج غمبریپ«یعنی: 

 .»دینک دوری آن از دیبا داشت برحذر را شما
 بخشودگی و خود محبّت و خشنودی باعث را ج غـمبریپ از اطاعت متـعال خداوند

 :است داده قرار گناه

َ ٱقلُۡ إنِ كُنتُمۡ ُ�بُِّونَ ﴿ ُ ٱُ�ۡببُِۡ�مُ  تَّبعُِوِ� ٱفَ  �َّ [آل عمران:  ﴾وََ�غۡفرِۡ لَُ�مۡ ذُنوَُ�ُ�مۚۡ  �َّ

٣١[. 
 تا د،ینک روییپ من از دیداریم دوست را خدا اگر بگو مردم به! محمّد ای«یعنی: 

 .»دیببخشا را گناھانتان و بدارد دوست را شما خدا
 دیفرما می و ندک می معرفی تیانسان املک نمونه عنوان به را ج غمبریپ خداوند

 :ندینما روییپ ج غمبریپ از دیبا خواھند می را خدا هک سانیک

ِ ٱلَّقَدۡ َ�نَ لَُ�مۡ ِ� رسَُولِ ﴿ َّ�  ْ سۡوَةٌ حَسَنَةٞ لمَِّن َ�نَ يرَجُۡوا
ُ
َ ٱأ  ﴾�خِرَ ٱ ۡ�وَۡمَ ٱوَ  �َّ

 .]٢١[الأحزاب: 
 رستگار امتیق روز در و باشد راضی شما از خدا دیخواھ می هک سانیک ای«یعنی: 

 برای نمونه و سرمشق نیبھتر او رفتار و گفتار. دینک روییپ ج غمبریپ از دیشو
 .»شماست

 تخلّف رایز شوند ج غمبریپ مکح میتسل دل و جان با دھد می دستور مسلمانان به و
 :است مانیا نبودن نشانه امر نیا از
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نفُسِهمِۡ ﴿
َ
ْ ِ�ٓ أ ٰ ُ�َكِّمُوكَ �يِمَا شَجَرَ بيَۡنَهُمۡ ُ�مَّ َ� َ�ِدُوا فََ� وَرَّ�كَِ َ� يؤُۡمِنُونَ حَ�َّ

ا قضََيۡتَ وَ�سَُلّمُِواْ   .]٦٥[النساء:  ﴾٦٥�سَۡليِمٗاحَرجَٗا مِّمَّ
 و اختلافات در را تو هکنیا تا. ندارند مانیاھا  این پروردگارت به قسم«یعنی: 

 میتسل و راضی تو قضاوت به قلب میصم از و نطلبند، داوری به خود ھاییریدرگ
 .»نشوند

ءٖ فَرُدُّوهُ إَِ� ﴿ ِ ٱفإَنِ تََ�زَٰۡ�تُمۡ ِ� َ�ۡ ِ  لرَّسُولِ ٱوَ  �َّ ِ ٱإنِ كُنتُمۡ تؤُۡمِنُونَ ب  ۡ�وَمِۡ ٱوَ  �َّ
� ٱ  .]٥٩[النساء:  ﴾�خِرِ

 سنّت و قرآن به آن حل برای د،یردک دایپ اختلاف ھم با زییچ در ھرگاه«یعنی: 
 روز و خدا به راستی به اگر دیدھ قرار مکح را سنّت و قرآن و دینک مراجعه ج غمبریپ

 .»دیدار مانیا آخر
 :آورد می حساب به خود از اطاعت جزو را ج غمبریپ از اطاعت متعال خداوند

ن يطُِعِ ﴿ طَاعَ  لرَّسُولَ ٱمَّ
َ
ۖ ٱَ�قَدۡ أ َ  .]٨٠[النساء:  ﴾�َّ

 .»ندک می اطاعت خدا از دینما روییپ و اطاعت ج غمبریپ از هک سیک«یعنی: 
 :ندک می معرفی یکدردنا عذاب و بزرگ بلای را ج غمبریپ دستورات با مخالفت

ِينَ ٱفلَۡيَحۡذَرِ ﴿ َّ�  ِ مۡرهِ
َ
ِ�مٌ  ۦٓ ُ�َالفُِونَ َ�نۡ أ

َ
وۡ يصُِيبَهُمۡ عَذَابٌ أ

َ
ن تصُِيبَهُمۡ فتِۡنَةٌ أ

َ
 ﴾٦٣أ

 .]٦٣[النور: 
 به هکنیا از بترسند دیبا نندک می چییسرپ ج غمبریپ دستور از هک سانیک«یعنی: 

 .»شوند دچار یکدردنا عذاب ای بزرگی بلای
 :برد می نام معرفت و تکبر و متکح عنوان به ج غمبریپ دستور و سنّت از خداوند

ِ ٱمَا ُ�تَۡ�ٰ ِ� ُ�يوُتُِ�نَّ مِنۡ ءَاَ�تِٰ  ذۡكُرۡنَ ٱوَ ﴿  .]٣٤[الأحزاب:  ﴾ۡ�كِۡمَةِ� ٱوَ  �َّ
 تلاوت شما ھای منزل در هک را اتییآ دیاوریب ادیب ج غمبریپ زنان ای«یعنی: 

 .»را ج غمبریپ زیآم متکح سخنان دیآور ادی به و شود می
 با مخالفت از نھی و غمبریپ از اطاعت بودن واجب مورد در ثیاحاد و اتیآ البته

: باب نیالصالح اضیر تابک به دیتوان می اطلاع دیمز برای هک است فراوان دستوراتش

 .دیفرمائ مراجعه ،نووی امام فیتأل ،آدابها و السنّةِ  على بالمحافظة الأمر
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 سنّت و ثیحد از روییپ هک بود نخواھد دهیپوش سیک بر فوق اتیآ به توجه با
 با مخالفت نبوی سنّت و ثیاحاد با مخالفت و است قرآن و خدا از روییپ ج غمبریپ

 زندگی برنامه اساسی نکر و اصل نیبزرگتر قرآن از بعد سنّت و ثیحد و .است قرآن
 بعد ای و شده انیب ج غمبریپ لهیوس به اً میمستق ای شرعی امکاح ثرکا. است مسلمانان

: دیفرما می قرآن مثلاً  اند، ردهک حیتشر راھا  آن سنّت و ثیحد ،قرآن در اجمالی رکذ از
 چه به و است عتکر چندھریک  ،مغرب و عصر و ظھر و صبح نماز ایآ ولی د،یبخوان نماز

 انیب هکبل ستین قرآن در است؟ چطور سلام و تشھّد و شـوند، خوانده دیبا تیفکی
 اتیجزئ هک است سنّت و ثیحد نیا. است گرفته انجام ج غمبریپ لهیوس بهھا  آن

 .دینما می انیب و حیتشر را... و طلاق و احکن و اتکز و حج مسائل به مربوط
 سنّت گریید و قرآن ییک هک نکر و اصل دو بر اسلام قانون و عتیشر نیبنابرا

 مسلمانان به ج غمبریپ جانب از تواتر صورت به قرآن ؛ است استوار باشد می ج غمبریپ
 به هک است قرآنی ھمان نیع است مسلمانان دست در نونکا هک قرآنی و است دهیرس
 شده سرک ای اضافه ای جمله هکنیا بدون .است شده نازل ج غمبریپ بر لیجبرئ لهیوس

 و قرآن از روییپ به رامک اصحاب: هک گفت دیبا ج غمبریپ سنت مورد در امّا. باشد
 و عتیشر مکیتح و گذاری هیپا در سنّت و ثیحد نقش و تیاھمّ  به ج غمبریپ دستور

گاه خوبی به اسلام نید  نکر نیدوّم سنّت و ثیحد دانستند می نیقی به و بودند، آ
 از رییگ بھره با ،اخلاص و تیجدّ  و شوق و استقامت و صبر مالک با ،است عتیشر

 پرورش عربستان آرام و صاف فضای در هک ای العاده فوق حافظه و استعداد، و اوتکذ
 به ج غمبریپ حضور در حضر در چه و سفر در چه را خود اوقات ثرکا بود، افتهی
 عاص بن عمرو بن عبدالله مانند سانیک بودند. بردند می سر به ثیحد و قرآن رییادگی
 تمام چرا: «گفت عبدالله به سیک هک ییجا تا نوشتند، می را ج غمبریپ سخنان تمام هک

 ییبشر طبع مقتضای به ج غمبریپ دیشا ؟یینما می ادداشتی را ج غمبریپ ھای گفته
 ای« :گفت عبدالله به ج غمبریپ امّا». شود نوشته دینبا هک دیبگو زییچ دارد، هک

 رونیب من زبان از ناحقّی چیھ خدا به قسم. سیبنو میگو می من هک راھرچه  !عبدالله
 نداشتند، ییایدن مشغلت چگونهیھ هک اصحاب از جماعتی گر،ید طرف از». آمد نخواھد

 ثیحد و قرآن حرف به حرف حفظ صرف را خود اوقات تمام ،املک فراغت با
 هک را آنچه تا دادیم دستور دندیرس می حضورش به هک سانیک به ج غمبریپ. نمودند می
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 قرار ھم با اصحاب ازھایی  گروه .برسانند ندارند حضور هک سانیک به شنوند، می او از
 خود شـخصی ارھایک نوبت به و. برسند ج غمبریپ حضور به نوبت به تا گذاشتند، می

 برای دندیشن می هک را آنچه. رفتند می ج غـمبریپ حضور به هک سانیک دھند، انجام را
 از ییک با خطاب بن عمر جمله از. ردندک می بازگو بودند ارک سرگرم هک دوستانشان

 را آنچه و بروند ج غمبریپ حضور به آنان از ییک روز ھر هک بودند گذاشته قرار اصحاب
 .دینما بازگو گریید برای شنود می هک

 انیاد نیقدرتمندتر و نیترکپا عنوان به اسلام نید هک بود نیا بر خدا خواست چون
 ،است آن اصلی انکار از ییک هک ج غمبریپ سنّت و بماند، استوار و ثابت امیا صفحه بر
 و نیتابع عصر در چه و اصحاب و ج غمبریپ عصر در چه باشد، مصون فیتحر و رییتغ از

 از حراست و حفظ مسئول را خود ،امّت علمای از رییثک جماعت... و نیتابع تابع
 و بررسی و قیتحق به اخلاص و تقوی و صداقت مالک با و دانستند، می سنّت و ثیحد

 نیا پرداختند می اغذک صفحه در آن ثبت ای نهیس در آن حفظ و سنّت آوری جمع
گاه خوبی به بزرگواران  جرمی ج غمبریپ به دروغ به زییچ دادن نسبت هک بودند آ

 به را زییچ عمدآ هک سیک: «دیفرما می مورد نیا در ج غمبریپ .نابخشودنی است
 و اطیاحت با لذا». دینما آماده دوزخ آتش در را خود جای دیبا دھد، نسبت من به دروغ
 دوّم قرن لیاوا و اوّل قرن اواخر در هکنیا تا. دادند می انجام را فهیوظ نیا فراوان دقّت

 رسمآ سنّت و ثیحد نوشتن و آوری جمع زیعبدالعز بن عمر اسلام فهیخل دستور به
 در دیآ می شمار به بزرگ نیمحدّث از ییک هک کمال امام ھنگام آن در. دیگرد شروع
 از دانشمندانی و بود، ثیاحاد تیروا و بررسی و جمع مشغول نهیمد در النّبی مسجد

... و وسفی ابو و شافعی ،کمبار ابن ،شعبه ،ثیل ،نهییع ابن ،ثوری ،اوزاعی امام لیقب
 بر مشتمل هک) الموطأ( نام به را خود مھمّ  تابک او. افتندی می حضور او درس حلقه در

 حال نیھم در. درآورد ریتحر رشته به دوّم قرن پنجم دھه در است ج غمبریپ ثیاحاد
 هکم در بودند کمال امام ھمطراز ای شاگرد ای استاد هک نیمحدّث و علماء از فراوانی عدّه

 بررسی و قیتحق وقف را خود اوقات ،اسلامی اقطار ریسا و منی و عراق و شام و مصر و
 به هک علمی بزرگ ھای حوزه لکیتش با و ردندک می سنّت و ثیحد تیروا و آوری جمع و

 صدھاھریک  هک بودند نیید علوم دانشگاھھای قتیحق در و فعّال روزی شبانه صورت
 داده جای خود قلب در و نموده جلب اسلام جھان نقاط اقصی از را نیید علوم طالب
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 .دیرس خود اوج به تیفعال و وششک نیا سوّم قرن لیاوا و دوّم قرن اواخر در. بود
 حیصح مانند... و ومصنف موطأ مسند، ،حیصح :نیعناو تحت ارییبسھای  کتاب

 علم. شدند فیتأل عبدالرزّاق مصنف و احمد امام مسند و مسلم حیصح و بخاری
 ثیحد صیتشخ برای دییمف و قیدق اریبس طیشرا و قواعد و شد، نیتدو ثیالحد
 علاقه و عشق با نیمحدّث و علماء. دیگرد وضع موضوع و فیضع ثیحد از حیصح
 به اریکفدا و وششک چیھ از و گرفتند می ارک به را خود توان تمام رییناپذ فیتوص

 ردند،ک نمی غیدر اشخاص ریسا لامک از آن نمودن جدا و ج غمبریپ سنّت حفظ منظور
 بهھای  گوش از ثییحد افتیدر و دنیشن برای محدّث یک هک افتاد می اتّفاق اریبس

 هک وقتی ولی رد،ک می تحمّل را سفر مشقّت و رنجھا  ماه و رفت می جھان گرید گوشه
 از دید نمی ثیحد در را لازم طیشرا چون رد،ک می ییشناسا را راوی و دیشن می را آن
 .ردک می خودداری آن رفتنیپذ

 ھر هکبل ردند،ک نمی تفاکا حیصح ثیاحاد آوری جمع و حفظ به تنھا نیمحدّث البتّه
 راھا  آن یکایک ردند،ک می آوری جمع شد می داده نسبت ج غمبریپ به هک را ثییحد

 گریید از بعد ییک را ثیحد ھر انیراو و دادند، می قرار قیدق بررسی مورد جداگانه
 شد، می منتھی ج غمبریپ ای اصحاب به تیروا سلسله هکنیا تا ردندک می ییشناسا

 با را آن معنی و متن و ردند،ک می مشخّص راھریک  وتقوای حفظ وقدرت دقّت زانیم
 و لیتحل و هیتجز از بعد و دادند، می مطابقت سالم عقل و قرآن و حیصح ثیاحاد ریسا

 نیا تمام آنان. ردندک می مکح آن بودن موضوع ای ضعف ای صحّت به جانبه ھمه بررسی
 عنوان به را برگ نیا و ردند،ک می ادداشتی ثیحد آن ییشناسا برگ در را قاتیتحق

 است علمی روش نیا رییارگک به با. نمودند می ثبت خودھای  کتاب در آن شناسنامه
 در تنھا نموده جمع و حفظ هک ثییحد ھزارھا  ده نیب در بخاری امام مینیب می هک

 ،شاگردش نطوریھم است رفتهیپذ خود حیصح در را رّرکم ریغ ثیحد ٢٦٠٠ حدود
 جمع را حیصح رّرکم ریغ ثیحد ٣٥٠٠ حدود در ثیحد ھزارھا  ده نیب در ،مسلم
 استعدادھای و اناتکام و طیشرا تفاوت به توجّه با ھم نیمحدّث ریسا .است نموده

 ماجه ابن و ،ترمذی داود، ابو ،نسائی. اند ردهک روییپ علمی روش نیھم از خدادادی
 .اند آورده در ریتحر رشته به اساس نیھم بر را خودھای  کتاب ...و

 انیشـوایپ نیا دهیحم مساعی و اریکفدا و تلاش است لازم ما بر راسـتی به
 را لیجز اجر شناس، حق خلف عنوان وبه مینھ ارج دل و جان با خودرا متّقی و مخلص
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 چنان بزرگواران نیا هک میینما اعتراف و مینک تمنّا خداوند شگاهیپ از آنان برای
 به ،است رونیب نیتخم قدرت از آن ارزش هک اند گذاشته جا به خود از ای نهیگنج

 بهھا  آن تعداد دیشا هک ج غمبریپ به منسوب سنن و ثیاحاد هیلّ ک تیوضع هک نحوی
 دارای یکھر ـ هک روشن موضوع و فیضع و حیصح از اعم ثیحد ھزار صدھا

 ثیحد تبک به هک محدّثی و عالم ھر برای برسد، باشدـ می خود به مخصوص شناسنامه
 سیک. باشد می طییشرا چه در ثیحد فلان هک شود می مشخّص دینما مراجعه رجال و

 قرار جانبه ھمه بررسی مورد را آن نیمحدّث و علماء هک ندک معرفی را ثییحد تواند نمی
 در جداگانه صورت به را موضوعه ثیاحاد ،نیمحدّث از جماعتی حتّی. باشند نداده
گاھی ثیحد علوم در و ستندین فن اھل هک سانیک تا اند نموده جمعھایی  کتاب  لازم آ

 .بشناسند را موضوعات خوبی به ندارند،
 ثیحد اقسام به مختصری اریبس اشاره دارد ضرورت ،موضوع تیاھمّ  به توجّه با
 .شود روبرو آن با شترییب تیمسؤل احساس و رتیبص با محترم خواننده تا میبنما

 میتقس فیضع و حسن ،حیصح قسم سه به را ج غمبریپ ثیحد ،نیمحدّث و علماء
 هک است زیجا زمانی تا آن بر ثیحد لفظ اطلاق ،ستین ثیحد جزو موضوع. اند ردهک

 لفظ اطلاق گرید شد، ثابت آن بودن موضوعھمین که  ،است موضوع دهینگرد معلوم
 .ستین درست آن بر ثیحد

 از بعد ییک آن تیروا سلسله در انیراو تمام هک است ثییحد حیصح ثیحد -١
 و رکذ -شود می منتھی صحابی ای ج غمبریپ به تیروا هکنیا تا - گریید

 حافظه قدرت دارای و ارکدرست و عادل آنان یکایک و باشند شده ییشناسا
 ای و شاذ دینبا حیصح ثیحد. باشند خود مسموعات قیدق ضبط برای فراوان
 است؛ قوی حافظه دارای و عادل آن راوی هک است آن شاذ ثیحد. باشد معلّل
 .است ریمغا حافظه با و عادل انیراو ریسا تیروا با تشیروا ولی

 تنھا هک باشد خفی و پنھانی رادھاییا و بیع دارای هک است ثییحد معلّل ثیحد
 هک است ثییحد حیصح ثیحد نیبنابرا دھند، می صیتشخ راھا  آن نیمحدّث و علماء

 مصون و محفوظ نقصی ھر از معنی و متن لحاظ از چه و راوی و سند لحاظ از چه
. آحاد ثیحد گریید و متواتر ثیحد ییک :است نوع دو بر زین حیصح ثیحد. باشد

 احتمال و باشند ردهک تیروا را آن فراوانی جماعت هک است حییصح ثیحد متواتر
 در دیبا حالت نیا. باشد نداشته وجود باشند ردهک توافق دروغ بر جماعت نیا هکنیا
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 دیمف متواتر ثیحد... و معراج ثیحد و شفاعت ثیحد مانند شود، حفظ طبقات هیلّ ک
 .است حجّت و سند عملی و دتییعق از اعم نیید مسائل تمام در و است نیقی و علم

 ثرکا مانند است دهینرس تواتر مرحله به آن انیراو تعداد هک است آن آحاد ثیحد
 ثیحد... و طلاق و احکن و قصاص و حدود و معاملات و عبادت به مربوط ثیاحاد
 گریید عدّه. باشند می نیقی و علم دیمف لاً ک علماء از جمعی اعتقاد به آحاد حیصح

 ریسا و باشند می عمل و علم دیمف مسلم و بخاری حیصح آحاد ثیاحاد تنھا معتقدند
 آحاد حیصح ثیاحاد هک است نیا راجح قول امّا. ھستند عمل دیمف تنھا حیصح آحاد

 و شرعی مسائل در و ھستند ظن دیمف صحاح ریسا و مسلم و بخاری حیصح از اعمّ  لاً ک
 به تا رامک اصحاب عصر از اسلام نیمجتھد و علماء تمام. باشند می وسند حجّت عملی
 .اند داشته نظر اتّفاق موضوع نیا بر امروز
 گریید از بعد ییک تیروا سلسله در آن انیراو هیلّ ک هک است آن حسن ثیحد -٢

 و شده ییشناسا و رکذ شود، می منتھی صحابی ای ج غمبریپ به تیروا هکنیا تا
 ضبط و حافظه قدرت ولی. باشند قوی حافظه دارای و ارکدرست و عادل ھمه
 حسن ثیحد. نباشد حیصح ثیحد انیراو ضبط و حفظ قدرت اندازه به آنان
 حفظ قدرت: اوّلاً  هک نستیا حیصح با حسن فرق. باشد معلّل ای و شاذ دینبا ھم

 و است آحاد شهیھم حسن ثیحد: آیثان .است شتریب حیصح انیراو در ضبط و
 در حیصح صورت به گریید عوامل به توجّه با گاھی حسن ثیحد. ندارد متواتر

 حسن ثیحد. شود می گفته رهیلغ حیصح و لذاته حسن نوع نیا به هک د،یآ می
 حجّت عملی و فرعی مسائل در و است ظن و عمل دیمف حیصح آحاد مانند ھم

 .است
. ندارند قرار صحّت از مرتبه یک در ھمه آحاد حیصح ثیاحاد هک میباش متوجّه دیبا

 و مرتبه نیاوّل .است تر حیصح گرید بعضی از بعضی و است متعدّد مراتب دارای هکبل
ھا  آن تیروا برھردو  مسلم و بخاری هک است ثییاحاد حیصح ثیحد درجه نیاعلاتر
 مرتبه در بخاری حیصح ،هیعل متّفقٌ : شود می گفتهھا  آن به اصطلاح در هک دارند اتّفاق
 و ترمذی حیصح و چھارم مرحله در داود ابو حیصح ،سوّم مرتبه در مسلم حیصح ،دوّم

 نیاھای  کتاب .دارند قرار ھفتم و ششم و پنجم مراحل در بیترت به ماجه ابن و نسائی
 .باشند می) ششگانه( ستّه سنن و صحاح به معروف بزرگ محدّث شش
 ثیحد. نباشد حسن و حیصح ثیحد طیشرا دارای هک است آن فیضع ثیحد -٣
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. ندارد تیسند نیید مسائل ازیک  ھیچ در و ستین عمل و علم دیمف فیضع
 ای عدّه ولی. اند نموده خودداری فیضع ثیاحاد به استناد از اسلام علماء

ھا  آن از مناقب و فضائل و بیترھ و بیترغ مسائل در است زیجا هک معتقدند
 .نمود استفاده

 و قرآن بر مبتنی ای اسلام امکاح هیلّ ک هک دیگرد معلوم فوق مراتب به توجّه با
 البتّه هک باشد می استصحاب و اسیق و اجماع اساس بر ای حسن و حیصح ثیاحاد

 بر را ییشرع مکح چیھ علماء .است حیصح ثیحد و قرآن زین ریاخ قسم سه نیا مرجع
 .اند ننھاده بنا موضوع ای فیضع ثیحد

گاه سنّت و حیصح ثیحد تیاھمّ  به هک وقتی  هیپا عنوان به را آن ونقش میشد آ
گاھی و ادب و تیمسئول احساس با است لازم .میشناخت عتیشر دوّم  روبرو ثیحد با آ
 و ذوق باھرچه  هک میباش سانیک مانند نه .مینک زیپرھ طیتفر و افراط از و میشو
 ج غمبریپ حیصح ثیحد هکھرچند  نند،ک می رد را آن پروا بی نباشد موافق شان قهیسل
 عذاب و بزرگ بلای منتظر دیبا سانیک نیچن قرآن نص طبق صورت نیا در. باشد ھم
 جدا بدون شده نوشته ثیحد نام به راھرچه  هک میباش سانیک مانند نه. باشند دیشد

. دھند می نسبت ج غمبریپ به را آن و رندیپذ می موضوع و فیضع از حیصح نمودن
 لغزش از و نندک تیرعا را وسط حدّ  توانند می هک ھستند تقوا و علم اھل تنھا نیبنابرا

 نندک می نورافشانی وحی اتکمش از قرآن مانند ھم وسنّت ثیحد چون. باشند دور به
گاھی به ازین و  چند توانست هک سیک ھر هک ستین نیچن دارند مخصوص علوم بر آ

 فتوی آن به و ندک قضاوت ثیحد درباره بتواند دینما معنی را عربی ای فارسی جمله
 و حیصح ثیاحاد و اتیآ بر تسلّط ازمندین ارک نیا .ندارم قبول را آن دیبگو ای دھد

 نیا بر علاوه .است فقه اصول و انیب و بلاغه و صرف و نحو علوم و عربی لغت دانستن
 دیبا. باشند استنباط قدرت و فراوان اوتکذ دارای و متّقی و عادل دیبا محدّث و مفتی

 قضاوت و فتوی به مجبور تا آنان مینک روییپ صادق سلف تقوای و اخلاق و ادب از
گاھی و تسلّط هک دادند می فتوی وقتی تنھا و ردندک می زیپرھ فتوی از شدند نمی  آ

 از سؤال چند و ھفتاد گفتند نمی سخن نفس ھوای روی از و داشتند موضوع بر املک
دانم  نمی :گفت هیبق جواب در داد جوابھا  آن سؤال دو به تنھا او ولی شد کمال امام

گاھی و علم بدون هکداد  نمی اجازه او به تقوا و ادب چون  .دیبگو را زییچ آ
 حجّت و سند نیدوّم و نکر نیدوّم ج غمبریپ سنّت و ثیحد شد گفته هک ھمانطور
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 و صحّت درجه اعلا در مسلم و بخاری امام هیعل متّفق ثیحد و است اسلام نید در
 در را هیعل متّفق ثیاحاد علماء، از ای عدّه .است نیید سند نیتر حیصح قرآن از بعد

 مؤلّف عبدالباقی، محمّدفؤاد مرحوم دانشمندبزرگ، ازجمله اند نموده جمع ییھا تابک

 اعضای از ییک و »الكريم قرآنلفاظ اللأ المفهرس المعجم« و »السنّة كنوز مفتاح«ھای  کتاب
 در را مسلم و بخاری نیخیش هیعل متّفق ثیاحاد تمام ،ةیالنّبو السنّة ۀجامع برجسته

ی پاورق و جمع ،»الشيخان عليه اتّفق فيما والمرجان اللّؤلؤ« خود، جلدی سه تابک
 نیا در حال به تا هکھایی  کتاب ھمه از هک است نوشته آن بر موارد بعضی در مختصری

 چیھ به است آمده پاورقی در هک حاتییتوض چون امّا .است تر املک ،شده نوشته مورد
ھای  شرح مطالعه و مراجعه به مبرم ازین ثیاحاد معنی حیصح کدر و نبود افیک وجه

ھا  مدّت نبود، مقدور سیک ھر برای امر نیا و داشت بخاری و مسلم حیصح بر متعدّد
 متّفق ثیحد گرانبھای تابک نیا تا دھد قیتوف متعال خداوند هک داشتم آرزو هک بود
 متردّد موضوع تیاھمّ  به توجّه با ولی مینما شرح و ترجمه فارسی به را نیخیش هیعل

 را علمی و اجتماعی و اخلاقی و نیید ریخط تیمسـئول نیچن ردمک نمی جرأت و بودم
 من گفت وی ردمک مشورت دوستان از ییک با مورد نیا در .مینما جادیا خود برای

 زییچ خواھد می هک سیک ،سـتین دیمفـ چندان باشد ھرچه ترجمه هک معـتقدم
 ولی نبود ریتأث بی دوست نیا نظر اظھار ھرچند. شود مشغول فیتأل به دیبا سدیبنو

 وبرادر بادوست را انیجر هکنیا تا دارد باز داشتم هک ییآرزو به دنیرس از مرا نتوانست
 دانشگاه اتیادب دهکدانش استاد مییابراھ محمود ترکد آقای جناب ومخلص فاضل

 مرا اقدامی نیچن از پرشور و گرم استقبالی با شانیا ،گذاشتم انیم در ردستانک
 است افیک سعادت و افتخار نیا تنھا میتصم نیا اجرای برای: گفتند و ردندک قیتشو

 و دیسینو می خود دست با را ج غمبریپ حیصح ثیحد دوھزار حداقل شما هک
 ج غمبریپ حضور در امتیق روز در ارزش با ای هیھد صورت به عمل نیا شاءالله ان
 با ،دمیشن را واخلاص مانیا از سرشار جملات نیاھمین که  .شد خواھد رفتهیپذ

 را »ومرجان لؤلؤ« تابک فارسی ترجمه و شرح بزرگ خدای به اکاتّ  و راسخ میتصم
 خود نهیرید آرزوی نیا به تا شدم موفق الھی داتییوتأ فضل به کنیا ،نمودم شروع

رّ  و گوهر« عنوان تحت را آن و .برسم  برای و نمک ترجمه »مسلم و بخار متّفق ميتي دُ
 و صبر و اخلاقی و نیید تیمسـئول احساس با ثیاحاد درست معنی به ابییدست
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 مخصوصآ معتبرھای  کتاب به مراجعه با و گرفته ارک به را خود توان فراوان ییباکیش
 را معنی نیبھتر رهیغ و الساری ارشاد و الباری فتح مانند مسلم و بخاریھای  شرح

 :است ریز شرح به آن نگارش وهیش .ام ردهک انتخاب
 گرفته قرار صفحه بالای راستِ  سمت در آن شماره دیق با ثیحد عربی متن -١

 .است
 سمت در ،ثیحد شماره ھمان درج با عربی متن ریز در ثیحد ھر معنی  -٢

 .است شده نوشته رسا ای گونه به انکالام حتی ،صفحه راست
 .است شده گرفته قرار پرانتز داخل در آن گرید میمفاھ رکذ و ثیحد شرح -٣

 .است دهیگرد مشخّص مطلب مراجع آدرس و شده معنی لکمش ھای واژه
 مورد و ردیگ قرار مسـلمانان استفاده مورد دارم مسئلت پروردگار شگاهیپ در

 و مییابراھ ترکد جناب از دانمیم لازم. شود واقع امتیق روز در ج غمبریپ رشیپذ
 فراوانی زحمت تابک نیا بازخوانی در هک شییآقر عبد دیس آقای جناب بزرگوارم برادر

 .خواستارم متعال خداوند از را شانیا وسعادت نموده رکتش مالک است دهیشک

د وعلى آله وأصحابه أجمعين وآخر دعوانا أنِ الحمد الله ربّ  وصلىّ االله على سيِّدنا محمّ

 .العالمين

 زاده حسن رکأبوب
 ١٣٧٢/ ٢/ ٢٧  





 

 

 مؤلّف مقدّمه

ِ ٱ� ﴿ ِ ربَِّ  ۡ�َمۡدُ ٱ ١لرَّحِيمِ ٱ لرَّ�ٱ �َّ َ�لٰكِِ يوَمِۡ  ٣لرَّحِيمِ ٱ لرَّ�ٱ ٢لَۡ�لٰمَِ�َ ٱِ�َّ
 .]٤-١[الفاتحة:  ﴾٤ّ�ِينِ ٱ

 خداوندی. است انیجھان پروردگار هک است خداوندی مخصوص شیستا«یعنی: 
 .»جزاست روز کمال و است ھمگان شامل رحمتش هک مھربان و بخشنده

ِ  ۡ�َمۡدُ ٱ﴿ ِيٱِ�َّ َ�َٰ�تِٰ ٱخَلقََ  �َّ �ضَ ٱوَ  لسَّ
َ
لَُ�تِٰ ٱوجََعَلَ  ۡ� ۖ ٱوَ  لظُّ  .]١[الأنعام:  ﴾�ُّورَ

 و دهیآفر را نیزم وھا  آسمان ھمه هک است خداوندی مخصوص شیستا«یعنی: 
 .»است آورده وجود به را نور وھا  تاریکی

ِ  ۡ�َمۡدُ ٱ﴿ ِيٱِ�َّ َّ�  ُ ا وَلمَۡ يَُ�ن �َّ ُ  لمُۡلۡكِ ٱَ�ِ�كٞ ِ�  ۥلمَۡ َ�تَّخِذۡ وََ�ٗ ٞ  ۥوَلمَۡ يَُ�ن �َّ وَِ�ّ
ۖ ٱمِّنَ  لِّ  .]١١١[الإسراء:  ﴾�ُّ

 در ییکشر نه و ردهک انتخاب خود برای فرزندی نه هک را ییخدا سپاس«یعنی: 
 .»ذلّت و ضعف خاطر به اوریی و دوست نه و دارد، ومتکح

ِ  ۡ�َمۡدُ ٱ﴿ ِيٓ ٱِ�َّ ٰ َ�بۡدِهِ  �َّ نزَلَ َ�َ
َ
ُ  لۡكَِ�بَٰ ٱأ [الکهف:  ﴾...َ�يّمِٗا ١عِوجََاۜ  ۥوَلمَۡ َ�ۡعَل �َّ

٢-١[. 
 نازل خود بنده بر را آسمانی تابک نیا هک است ییخدا مخصوص شیستا«یعنی: 

 .»است نداده قرار آن در ییژک چیھ و ردهک

ِ  ۡ�َمۡدُ ٱ﴿ ِيٱِ�َّ َ�َٰ�تِٰ ٱمَا ِ�  ۥَ�ُ  �َّ �ضِ ٱوَمَا ِ�  لسَّ
َ
ِ� ٱِ�  ۡ�َمۡدُ ٱوََ�ُ  ۡ� وَهُوَ  �خِرَة

 .]١[سبأ:  ﴾١ۡ�َبِ�ُ ٱ ۡ�َكِيمُ ٱ
 است نیزم وھا  آسمان در آنچه تمام هک است خداوندی مخصوص شیستا«یعنی: 

گاه و دانا او و آخرت سرای در اوست برای سپاس و اوست آن از  .»است آ

ِ فاَطِرِ  ۡ�َمۡدُ ٱ﴿ َ�َٰ�تِٰ ٱِ�َّ �ضِ ٱوَ  لسَّ
َ
ثَۡ�ٰ  لمََۡ�ٰٓ�كَِةِ ٱجَاعِلِ  ۡ� جۡنحَِةٖ مَّ

َ
وِْ�ٓ أ

ُ
رسًُُ� أ

َ ٱمَا �شََاءُٓۚ إنَِّ  ۡ�َلۡقِ ٱوَثَُ�ثَٰ وَرَُ�عَٰۚ يزَِ�دُ ِ�  ءٖ قدَِيرٞ  �َّ ۡ�َ ِ
ّ�ُ ٰ  .]١[فاطر:  ﴾١َ�َ

 .است نیزم وھا  آسمان نندهیآفر هک است خداوندی مخصوص شیستا«یعنی: 
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 و گانه سه و دوگانهھای  بال صاحب هک داد قرار رسولانی را فرشتگان هک خداوندی
 .»است قادر زییچ ھر بر و دیافزا می نشیآفر در بخواھدھرچه  او اند چھارگانه

وَ�ٰ ٱِ�  ۡ�َمۡدُ ٱَ�ُ ﴿
ُ
 .]٧٠[القصص:  ﴾٧٠�َ�هِۡ ترُجَۡعُونَ  ۡ�ُۡ�مُ ٱوََ�ُ  �خِرَةِ� ٱوَ  ۡ�

 و اوست آن از تیمکحا و گر،ید جھان و جھان نیا در اوست خاصّ  شیستا«یعنی: 
 .»اوست سوی به شما ھمه بازگشت

َ�َٰ�تِٰ ٱِ�  ۡ�َمۡدُ ٱوََ�ُ ﴿ �ضِ ٱوَ  لسَّ
َ
ا وحََِ� ُ�ظۡهِرُونَ  ۡ�  .]١٨[الروم:  ﴾١٨وعََشِيّٗ

 برای هیتنز و حیتسب ن؛یزم وھا  آسمان در اوست مخصوص شیستا و حمد«یعنی: 
 .»دیدار قرار ظھر در هک ھنگامی به و عصر ھنگام به اوست

َ�َٰ�تِٰ ٱرَبِّ  ۡ�َمۡدُ ٱفلَلَِّهِ ﴿ �ضِ ٱوَرَبِّ  لسَّ
َ
ِ�  لۡكِۡ�َِ�اءُٓ ٱوََ�ُ  ٣٦لَۡ�لَٰمِ�َ ٱرَبِّ  ۡ�

َ�َٰ�تِٰ ٱ �ضِ� ٱوَ  لسَّ
َ
 .]٣٧-٣٦[الجاثیة:  ﴾٣٧ۡ�َكِيمُ ٱ لۡعَزِ�زُ ٱوهَُوَ  ۡ�

 وھا  آسمان پروردگار هک ییخدا ،است خدا مخصوص شیستا و حمد«یعنی: 
 و آسمان در ایبرک و عظمت اوست برای و ،است انیجھان پروردگار و نیزم پروردگار

 .»است مکیح و زیعز او و ،نیزم

ءٖ قدَِيرٌ  ۡ�َمۡدُۖ ٱوََ�ُ  لمُۡلۡكُ ٱَ�ُ ﴿ ۡ�َ ِ
ّ�ُ ٰ  .]١[التغابن:  ﴾١وَهُوَ َ�َ

 .»تواناست زیچ ھمه بر او تنھا و اوست آن از شیستا و تیمکحا و تکیمال«یعنی: 

ِ  ۡ�َمۡدُ ٱوَقاَلوُاْ ﴿ ِيٱِ�َّ نۡ هَدَٮنَٰا  �َّ
َ
ۖ ٱهَدَٮنٰاَ لَِ�ذَٰا وَمَا كُنَّا ِ�هَۡتَدِيَ لوََۡ�ٓ أ ُ [الأعراف:  ﴾�َّ

٤٣[. 
 نعمت ھمه نیا به را ما هک است خداوندی مخصوص سپاس ندیگو می و«یعنی: 

 .»میافتی نمی راهھا  نعمت نیا به بود، ردهکن تیھدا را ما اگر و شد رھنمون

ِيٓ ٱهُوَ ﴿ رسَۡلَ رسَُوَ�ُ  �َّ
َ
ِ  ۥأ  .]٣٣[التوبة:  ﴾ۦُ�هِِّ  ّ�ِينِ ٱَ�َ  ۥِ�ظُۡهِرَهُ  ۡ�َقِّ ٱوَديِنِ  لهُۡدَىٰ ٱب

 بر را آن تا است فرستاده حق نید و تیھدا با را رسولش هک است سیک او«یعنی: 
 .»ندک روزیپ انیاد ھمه

دٞ رَّسُولُ ﴿ َمَّ ِۚ ٱ�ُّ ِينَ ٱوَ  �َّ اءُٓ َ�َ   ٓۥمَعَهُ  �َّ شِدَّ
َ
ارِ ٱأ دٗا  لكُۡفَّ عٗا سُجَّ رَُ�َاءُٓ بيَۡنَهُمۡۖ ترََٮهُٰمۡ رُكَّ

ِ ٱيبَۡتَغُونَ فضَۡٗ� مِّنَ  ثرَِ  �َّ
َ
� ٱوَرضَِۡ�نٰٗاۖ سِيمَاهُمۡ ِ� وجُُوههِِم مِّنۡ � جُودِ  .]٢٩[الفتح:  ﴾لسُّ

 سرسخت فّارک) برابر( در ھستند او با هک سانیک و خداست فرستاده محمّد«یعنی: 
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 ھموارهھا  آن .نییب می سجود و وعکر حال در را آنان وستهیپ. مھربانند خود انیم در و
 .»است انینما سجده اثر از صورتشان درھا  آن نشانه طلبند می را خدا رضای و فضل

ِينَ ٱوَ ﴿ لَِٰ�تِٰ ٱءَامَنُواْ وعََمِلوُاْ  �َّ دٖ وَهُوَ  ل�َّ ٰ ُ�َمَّ ْ بمَِا نزُّلَِ َ�َ ّ�هِِمۡ  ۡ�َقُّ ٱوَءَامَنُوا مِن رَّ
رَ َ�نۡهُمۡ سَّ�ِ  صۡلحََ باَلهَُمۡ  َٔ َ�فَّ

َ
 .]٢[محمد:  ﴾٢اتهِِمۡ وَأ

 آنچه به اند آورده مانیا و دادند، انجام صالح عمل و آوردند مانیا هک سانیک«یعنی: 
 ،است شده نازل او بر پروردگارشان سوی از و است حق هک است شده نازل محمّد بر

 .»دینما می حالشان اصلاح و بخشد می را گناھانشان خداوند

حَدٖ مِّن رجَِّالُِ�مۡ وََ�ِٰ�ن رَّسُولَ ﴿
َ
بآَ أ

َ
دٌ � ا َ�نَ ُ�َمَّ ِ ٱمَّ ُ ٱوََ�نَ  نَۗ  ۧ�َّبِّ�ِ ٱوخََاَ�مَ  �َّ َّ� 
ءٍ عَليِمٗا  .]٤٠[الأحزاب:  ﴾٤٠بُِ�لِّ َ�ۡ

 امبرانیپ آخر و خدا رسول ولی نبوده شما مردان ازیک  ھیچ پدر محمّد(«یعنی: 
گاه زییچ ھر بر خداوند و است  .»است آ

هَا ﴿ ُّ�
َ
� � وَنذَِيرٗ� �َِّ�ُّ ٱَ�ٰٓ ٗ رسَۡلَۡ�كَٰ َ�ٰهِدٗا وَمُبَّ�ِ

َ
آ أ ِ ٱوَدَاِ�يًا إَِ�  ٤٥إِ�َّ اجٗا  ۦ�إِذِۡنهِِ  �َّ وَِ�َ

نِٗ��  .]٤٦-٤٥[الأحزاب:  ﴾٤٦مُّ
 اخطار و دھنده بشارت تو و میا فرستاده گواه عنوان به را تو ما امبریپ ای«یعنی: 

 بخش روشنی چراغ و الله سوی به نندهک دعوت را تو خدا فرمان به و ،ھستی نندهک
 .»میداد قرار

رسَۡلَۡ�كَٰ إِ�َّ رَۡ�َةٗ ﴿
َ
 .]١٠٧[الأنبیاء:  ﴾١٠٧لّلَِۡ�لٰمَِ�َ وَمَآ أ
 .»میا نفرستاده انیجھان رحمت برای جز را تو ما«یعنی: 

َ ٱإنَِّ ﴿ ۚ ٱيصَُلُّونَ َ�َ  ۥوَمََ�ٰٓ�كَِتَهُ  �َّ ِ هَا  �َِّ�ّ ُّ�
َ
� ِينَ ٱَ�ٰٓ ْ عَليَۡهِ وَسَلّمُِواْ  �َّ ْ صَلُّوا ءَامَنُوا

 .]٥٦[الأحزاب:  ﴾٥٦�سَۡليِمًا
 دیا آورده مانیا هک سانیک ای فرستند می درود امبریپ بر فرشتگان و خداوند«یعنی: 

 .»دیباش فرمانش میتسل و دیبگوئ سلام و دیبفرست درود او بر
مَّ ا لِّ  للّهُ لىَ  صَ دٍ  عَ َمَّ لىَ  محُ عَ دٍ  آلِ  وَ َمَّ ماَ  محُ لَّيْتَ  كَ لىَ  صَ يمَ  عَ اهِ لىَ  إِبْرَ عَ يمَ  آلِ  وَ اهِ ِيْدٌ  كَ إِنَّ  إِبْرَ ، حمَ يْدٌ ِ  مجَ

مَّ ا لىَ  كْ بَارِ  للّهُ دٍ  عَ َمَّ لىَ  محُ عَ دٍ  آلِ  وَ َمَّ ماَ  محُ كْتَ  كَ لىَ  بَارَ يْمَ  عَ اهِ لىَ  إِبْرَ عَ يْمَ  آلِ  وَ اهِ ِيْدٌ  كَ إِنَّ  إِبْرَ يْدٌ  حمَ ِ  . مجَ

 آل و میابراھ بر هک ھمانگونه فرست درود محمّد آل و محمّد بر! خداوندا«یعنی: 
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 و ریخ! خداوندا بزرگوار، و ھستی حمد سزاوار! خداوندا ،ای ردهک نازل درود میابراھ
 به .ای فرستاده میابراھ آل و میابراھ بر هک ھمانگونه فرست محمّد آل و محمّد بر تکبر

 .»بزرگوار و ھستی حمد سزاوار راستی
 جغمبریپ کپا روان بر انیپا بی سلام و درود و توانا خداوند شیستا و سپاس از بعد

يخان عليه اتّفق فيما والمرجان اللّؤلؤ« نامش هک تابک نیا. واصحابش وآل  است »الشّ
 ثیحد اھل بزرگ رھبران و انیشوایپ از نفر دو اتّفاق مورد هک است ثییاحاد شامل

 بَرْدِزْبَه پسر رهیمغ پسر میابراھ پسر لیاسماع پسر محمّد ابوعبدالله امام اوّل باشد، می
 و .است ردهک فوت قمری ـھ ٢٥٦ سال در و متولّد ـھ ١٩٤ سال در هک جعفی بخاری

 ٢٠٤ سال در هک شابوریین رییقش مسلم پسر حجّاج پسر مسلم ابوالحسن امام: دوّم
 .است وستهیپ الله لقاء به ٢٦١ سال در و متولّد قمری ـھ

 من از تابک نیا ناشر و »العربيّة الكتب دار« انتشارات ریمد حلبی محمّد آقای
 و مشخّص است مسلم و بخاری اتّفاق مورد هک را ثییاحاد تا نمودند درخواست

 لحاظ از بخاری ثیحد متن نیتر یکنزد هک ساختند متعھّد مرا و مینما آوری جمع
 و شانیا خواسته نیا البتّه ،نمک رکذ تابک نیا در را مسلم ثیحد متن با مطابقت
 تر لکمش گریید ارک ھر از من برای و دشوار اریبس بود اریک ،سپردم من هک تعھّدی

 جمع را مسلم و بخاری اتّفاق مورد ثیاحاد هک سانیک ازیک  ھیچ چون نمود می
 ای وهیش نیچن ،است هیعل متّفق ثیحد نیا ندیگو می ثیحد نقل ھنگام به ایو اند ردهک
 .اند ننموده تیرعا را

 :دیگو می است ثیالحد علم در لک استاد هک عسقلانی حجر ابن حافظ وقتی مثلاً 
 از ثیحد اصل جیتخر در امام دو نیا هک است نیا بخاری با مسلم موافقت از منظور«

 باشند، داشته توافق ھم با است ردهک تیروا ج غمبریپ از را ثیحد نیا هک ای صحابه
 هک میشو می متوجّه خوبی به .»باشد متفاوت ھم باھا  آن لماتک و اقیس بعضیھرچند 

 .است لکمش اندازه چه تا باشد نیخیش اتّفاق مورد املاً ک هک ثییحد متن به ابییدست
 خود، تابک وقتی ،مسلم حیصح بر مھم شرح دارنده و بزرگوار عالم نیا نووی امام

�َْ�مَالُ  آ إِ�َّمَا« :ثیحد باآن را  و سـد،ینو می را ،نووی نیاربعـ
ْ
ِّيَّةِ  لا

ْ
 د،ینما می شـروع ،»بِالن

 او هک مینیب می ،است) بخاری و مسلم( نیخیش هیعل متّفق ثیحد نیا هک دیگو می
 هکبل ،است ننموده رکذ ثیحد نیا در را مسلم متن به بخاری متنھای نیتریکنزد
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 هیکحال در است ردهک انیب نموده جیتخر خود حیصح در بخاری هک را متنی نینخست
 و دشواری شدن روشن برای. دارد وجود ییتفاوتھا مسلم ثیحد متن با متن نیا نیب

�َْ�مَالُ ا إِ�َّمَا« ثیحد ھای قیطر تمام است بھتر موضوع نیا تیاھمّ 
ْ
ِّيَّةِ  لا

ْ
 امام هک را» بِالن

 ازھریک  بتواند خواننده تا میینما انیب است ردهک شروع آن با را خود حیصح بخاری
 طرق از یک دامک شود، معلوم شیبرا و ند،ک قیتطب مسلم تیروا متن با راھا  آن

 إِ�َّمَا« ثیحد بخاری امام. است تر یکنزد مسلم ثیحد متن به بخاریھای  روایت
�َْ�مَالُ ا

ْ
ِّيَّةِ  لا

ْ
 :است نموده انیب ریز شرح به خود حیصح در جا ھفت در را »بِالن

  كَانَ  كَيفَْ  -١ شماره باب و یالوح بدء میک فصل در :اوّل
ُ
  لوَْحْيِ ا بدَْأ

َ
 ج االلهِ  رسَُولِ  إلِى

ابا بنْ ُ�مَر َ�نْ : است آمده نیچن طََّ
ْ
 إِ�َّمَا« :َ�قُولُ  ج اللهِ ا رسَُولَ  سَمِعْتُ  :قَالَ  سلخ

�َْ�مَالُ ا
ْ
ِّيَّاتِ  لا

ْ
  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  َ�مَنْ  ،نوَى مَا مْرِئٍ ا لِكُلِ  وَ�ِ�َّمَا بِالن

َ
وْ  يصُِيبْهَُا دُ�يْاَ إلِى

َ
  أ

َ
ةٍ  إلِى

َ
 إِمْرَأ

  فَهِجْرَتهُُ  َ�نكِْحُهَا،
َ

 ».إلَِيهِْ  هَاجَرَ  مَا إلِى
 :گفت می ج غمبریپ هک دمیشن :گفت .شده تیروا سخطاب بن عمر از«یعنی: 

 تین به بستگی انسانی ھر ارک پاداش و دارد بستگی آن تین و قصد به اریک ھر ثواب
 محل از و ندک مھاجرت زنی با ازدواج ای و ایدن مال سبک بخاطر هک سیک دارد، او

 خواسته ھمان به دنیرس منظور به او دوری و ھجرت نیا شود، دور خود ارید و اقامت
 .»)ندارد معنوی ارزش و( است او درونی

نَّ  جَاءَ  مَا :٤١ شماره باب و مانیالإ دوّم فصل در :دوّم 
َ
�َْ�مَالَ ا أ

ْ
 قیطر نیا به ،بِالنِّيَّةِ  لا

نَّ  ُ�مَر َ�نْ « :است
َ
�َْ�مَالُ ا :قَالَ  ج االلهِ  رسَُولَ  أ

ْ
ِّيَّةِ  لا

ْ
 كَانتَْ  َ�مَنْ  ،نوََى مَا إمِْرَئٍ  وَلِكُلِ  باِلن

  هِجْرَتهُُ 
َ

  فهَِجْرَتهُُ  وَرسَُولِهِ  اللهِ ا إلِى
َ

ِ  اللهِ ا إلِى
َ

ْ�يَا هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  وَمَنْ  وَرسَُوله وْ  يصُِيبْهَُا لِدُ
َ
ةٍ  أ

َ
 إِمْرَأ

وَّجُهَا   فهَِجْرَتهُُ  َ�تَزَ
َ

 ».إلَِيهِْ  هَاجَرَ  مَا إلِى
وَ : ج شماره باب و العتق ٤٩ فصل در :سوّم

ُ
طََأ

ْ
عِتاْقةَِ ا فِي  لنِّسْيَانُ االخ

ْ
لاَقِ  ل  نیا به. وَالطَّ

�َْ�مَالُ ا« :قال ج النَّبيّ  عن سالخطاب بن عمر عن« :است تیروا
ْ
ِّيَّةِ  لا

ْ
 مَا وَلإِمْرِئٍ  بِالن

  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  َ�مَنْ  ،نوََى
َ

  فهَِجْرَتهُُ  رسَُولِهِ  وَ  اللهِ ا إلِى
َ

 هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  مَنْ  وَ  رسَُولِهِ  وَ  آاللهِ  إلِى
ْ�يَا وْ  يصُِيبهَُا لِدُ

َ
ةٍ  أ

َ
وَّجُهَا، إِمْرَأ   فَهِجْرَتهُُ  َ�تَزَ

َ
 ».إلَِيهِْ  هَاجَرَ  مَا إلِى

صْحَابِهِ  ج النَّبِيّ  هجرة :٤٥ شماره باب و آلاَْ◌نْصارِ  مَناقِبِ  ٢٣فصل در :چھارم
َ
  وَأ

َ
 إلِى
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 :َ�قُولُ  ج االلهِ  رسَُولَ  سَمِعْتُ  :قَالَ  سُ�مَرَ  َ�نْ « :است دهیگرد نقل عبارت نیا به .لمَْدِينةَِ ا
ْ�مَالُ «

َ
ِّيَّةِ  الأ

ْ
  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  َ�مَنْ  بِالن

َ
وْ  يصُِيبْهَُا دُ�يْاَ إلِى

َ
ةٍ  أ

َ
وَّجُهَا إِمْرَأ   فَهِجْرَتهُُ  َ�تَزَ

َ
 هَاجَرَ  مَا إلِى

  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  وَمَنْ  إلَِيهِْ 
َ

  فهَِجْرَتهُُ  وَرسَُولِهِ  اللهِ ا إلِى
َ

 .ج رسَُولِهِ  وَ  اللهِ ا إلِى

وْ  هَاجَرَ  مَنْ : ٥ شماره باب و احکالنِّ  ٢٧ فصل در :پنجم
َ
ةٍ  لِتَزْوِ�جِ  اخَْ�َ  عَمِلَ  أ

َ
 فلَهَُ  إمِْرَأ

اب بنِْ  ُ�مَرَ  َ�نْ  :است نیچن ثیحد تیروا نوَى مَا عَمَلُ « :ج النَّبِيُّ  قَالَ  :قَالَ  ،سالخطََّ
ْ
 ال

ِّيَّةِ 
ْ

  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  َ�مَنْ  ،نوَى مَا لإِمْرئٍ  وَ�ِ�َّمَا بِالن
َ

  فَهِجْرَتهُُ  رسَُولِهِ  وَ  اللهِ ا إلِى
َ

 وَ  اللهِ ا إلِى
  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  مَنْ  وَ  ،جرسَُولِهِ 

َ
وْ  يصُِيبْهَُا دُ�يْاَ إلِى

َ
ةٍ  أ

َ
  فهَِجْرَتهُُ  َ�نكِْحُهَا إمِْرَأ

َ
 ».إلَِيهِْ  هَاجَرَ  مَا إلِى

ِّيَّةُ : ٢٣ شماره باب و النذور و مانیالأ ٨٣ فصل در :ششم
ْ

�َْ�مَانا فِي  الن
ْ
 نیا به ثیحد .لا

اب بنِْ  ُ�مَرَ  َ�نْ  :است شده نقل قیطر  إِ�َّمَا« :َ�قُولُ  ج االلهِ  رسَُولُ  سَمِعْتُ  قَالَ  سالخطََّ
�َْ�مَالُ ا

ْ
ِيَّةِ  لا

ْ
  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  َ�مَنْ  نوَى مَا لإِمْرِئٍ  وَ�ِ�َّمَا ،بِالن

َ
  فَهِجْرَتهُُ  رسَُولِهِ  وَ  اللهِ ا إلِى

َ
 وَ  اللهِ ا إلِى

  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  وَمَنْ  رسَُولِهِ 
َ

وْ  يصُِيبْهَُا دُْ�يَا إلِى
َ
ةٍ  أ

َ
وَّجُهَا إِمْرَأ   فهَِجْرَتهُُ  َ�تَزَ

َ
 ».إلَِيهِْ  هَاجَرَ  مَا إلِى

 بنِْ  ُ�مَرَ  َ�نْ  :است آمده نیچن .الحيل كتر ١:شماره باب لیالح ٩٠ فصل در :ھفتم 
اب هَا« :َ�قُولُ  ج النَّبِيَّ  سَمِعْتُ  قاَلَ  سالخطََّ ُّ�

َ
�َْ�مَالُ ا إِ�َّمَا! لنَّاسا �

ْ
ِّيَّةِ  لا

ْ
 مَا لإِمْرِئٍ  إِ�َّمَا وَ  بِالن

  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  َ�مَنْ  ،نوَى
َ

  فهَِجْرَتهُُ  رسَُولِهِ  وَ  اللهِ ا إلِى
َ

  هَاجَرَ  وَمَنْ  ،رسَُولِهِ  وَ  اللهِ ا إلِى
َ

 دُ�يْاَ إلِى
وْ  يصُِيبْهَُا

َ
ةٍ  أ

َ
وَّجُهَا، إِمْرَأ   فهَِجْرَتهُُ  َ�تَزَ

َ
 ».إلَِيهِْ  هَاجَرَ  مَا إلِى

 ھفت در قیطر ھفت از را فوق ثیحد بخاری امام دیگرد ملاحظه هک ھمانطوری
 ـ ٣٣ فصل در تنھاآن را  مسلم امام و ،است نموده رکذ خود حیصح در مختلف موضع

�َْ�مَالُ ا إِ�َّمَا: «ج قوله ٤٥ :شماره باب و الامارة
ْ
ِّيَّةَ  لا

ْ
 .١٥٥ شماره ثیحد »بِالن

اب بنِْ  ُ�مَرَ  َ�نْ «: دینما می تیروا قیطر نیا به  إِ�َّمَا: «ج االلهِ  رسَُولُ  قَالَ  :قاَلَ  ،سالخطََّ
�َْ�مَالُ ا

ْ
ِّيَّةِ  لا

ْ
  هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  َ�مَنْ  ،مَانوَى لإِمْرَئٍ  إِ�َّمَا وَ  بِالن

َ
  فهَِجْرَتهُُ  ،رسَُولِهِ  وَ  اللهِ ا إلِى

َ
 اللهِ ا إلِى

ِ  وَ 
َ

ْ�يَا هِجْرَتهُُ  كَانتَْ  مَنْ  وَ  ،رسَُوله وْ  يصُِـيبهَُا لِدُ
َ
ةٍ  أ

َ
وَّجُهَا، إمِْرَأ   فَهِجْرَتهُُ  َ�تَزَ

َ
 ».إلَِيهِْ  هَاجَرَ  مَا إلِى

 تابک در هک بخـاری ثیحد ششم قیطـر متن با تنھا مسـلم ثیحـد نیا متن

 .دارد املک مطابقت ،است شده رکذ »الأيمان والنذور«
 ھمچون بود یکنزد هک بود ردهک مشغول خود به مرا ای اندازه به موضوع دشواری

 ولی دھم انجام را آن نتوانم و ردیگ قرار بودم سپرده هک تعھّدی انجام برابر در سدّی
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 جامع ییک( بودم نوشته قبلاً  هک تابیک دو کمک به تا فرمود اریی مرا متعال خداوند
 میبرا لکمش نیا) نیحیالصح أطراف یف نینیالع قرّة گریید و البخاری حیصح دیمسان
 دست به دوّم تابک از را نیخیش هیعل متّفق ثیاحاد تمام توانستم نیبنابرا شود، آسان
 مورد ثیاحاد متن نیتر یکنزد به زین دوّم تابک در و نمک گذاری شماره راھا  آن و آورم

 به بودم سپرده هک را تعھّدی توانستم بیترت نیبد و ردمک دایپ دسترسی نیخیش توافق
 .برسانم انجام

 نیالدّ  تقی امام هک میبگو دیبا »والمرجان اللّؤلؤ« ـتابک ارزش زانیم درباره امّا
 علمای از شـھرزوری نصری نصر ابو پسر موسی پسر عبدالرّحمن پسر عثمان ابوعمرو
 آن درجه و تیاھمّ  حسب بر ثیحد اقسام انیب ھنگام به الصلاح ابن به معروف شافعی

 :دیگو می نیچن
 تیرواآن را  اتّفاق به مسلم و بخاری هک است حییصح ثیحد :ثیاحاد قسم نیاوّل

 .اند نموده جیتخر و
 .است ردهک تیرواآن را  مسلم بدون بخاری هک است حییصح :قسم نیدوم

 .است نموده تیرواآن را  بخاری بدون مسلم هک است حییصح :قسم نیسوم
 اساس بر امّا اند ردهکن جشیتخر مسلم و بخاری هک است حییصح :قسم نیچھارم

 .)١(است شده جیتخر شانیا اصول و طیشرا
 .باشد شده تیروا بخاری شروط طبق تنھا هک است حییصح :قسم نیپنجم
 .است شده تیروا مسلم طیشرا طبق هک است حییصح :قسم نیششم
 ومطابق دهیرس صحّت به مسلم و بخاری ریغ نزد در هک است ثییحد :قسم نیھفتم

 .است نشده جیتخر آنان ازیک  ھیچ شرط
 و تر مھم ھمه از اوّل قسم هک ھستند، ثیحد اقسام نیتر مھم قسم ھفت نیا
 .باشد می تر حیصح

 هک) هیعل متّفق: (ندیگو می مطلق بطور اوّل قسم مورد در ثرکا ثیحد علمای
 اسلام امّت اتّفاقھرچند  ،اسلام امّت اتّفاق نه است مسلم و بخاری اتّفاق منظورشان

 اسلام امّت تمام چون رد،یگ می نشأت مسلم و بخاری اتّفاق از ضمنی قیطر به زین

                                           
 در اصولی و شرایط حدیث روایت برای حدیث اھل پیشوایان و بزرگان از کھری شود توجّه باید -١

 .اند دانسته ضروری خود روایت در راھا  آن رعایت هک اند گرفته نظر
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 متّفق نیبنابرا( دارند نظر اتّفاق است نیخیش اتّفاق مورد هک ثییاحاد قبول به نسبت
 ).باشد می زین اسلام امّت هیعل متّفق نیخیش هیعل

 به استدلال و نظر قیطر از نییقی وعلم ،است قطعی اوّل قسم ثیاحاد تمام صحّت
 .شود می حاصل ثیاحاد نوع نیا لهیوس

 مگر باشد شده جمع آن در نیخیش هیعل متّفق ثیاحاد هک ام دهیند را تابیک تابحال
 الله بیحب محمّد خیش استاد فیتأل مسلم و بخاری هیعل اتّفق مایف المسلم زاد تابک

 قولی ثیاحاد تنھا هکبل شود، نمی شامل را نیخیش متّفقات تمام آنھم هک ،طییشنق
 دربر ،است شده داده بیترتھا  آن اوّل حروف براسـاس هک را نیخیشـ توافق مورد

 شروع) نھی( لفظ ابهی و) ج شمائله من انک( لفظ به هک ثییاحاد نیھمچن و رد،یگ می
 تابک در هک ثییاحاد مجموع .است نموده هیعل متّفق قولی ثیاحاد مهیضم اند شده
 .است ثیحد ١٣٦٨ است دهیگرد رکذ طییشنق امام

 :سدینو می نیچن مسلم شرح در نووی امام
 را ارک فلان ای میگفت می ما: دیبگو اصحاب از ییک هکھایی  روایت مورد در علماء

 ارک فلان انجام ما ای. دادند می انجام را ارک فلان ای گفتند می: دیبگو ای .میداد می انجام
 :دارند اختلاف ھم با دانستند، نمی بد را ارک فلان انجام آنان ای .میدانست نمی بد را

 شناخته مرفوع لفظ عنوان به اصحاب گفته از نوع نیا: دیگو لییاسماع رکابوب امام
 میخواھ انیب را موقوف ثیحد مکح بعداً  الله شاء ان و ھستند موقوف هکبل شوند نمی

 .)١(ردک
 ای قول اصحاب از ییک اگر هک دارند دهیعق اصول و فقه و ثیحد علمای جمھور

 موقوف عمل ای قول نیا ندھد نسبت ج غمبریپ زمان به را اصحاب ریسا ای خود عمل
 ما: دیبگو و دھد نسبت ج غمبریپ زمان بهآن را  اگر امّا ندارد، را مرفوع مکح و است

 بود ما انیم در غمبریپ هیکحال در ای ج غمبریپ زمان در ای ج غمبریپ اتیح زمان در
 البتّه. شوند می شـناخته مرفوع ثیحد عنوان به ھا گفته نیا ،میداد می انجام را ارک نیا

 در اریک وقتی چون باشد، می علماء جمھور دهیعق نیھم ھم روشـن و درسـت مذھب
آن  و بوده باخبر آن از ج غمبریپ هک است نیا ظاھر باشد گرفته انجام ج غمبریپ زمان

                                           
 به هک است موقوفآن حدیث و. باشد شده داده نسبت ج پیغمبر به هک آنست مرفوع حدیث -١

 .شود داده نسبت صحابی
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 .گردد می محسوب مرفوع جزو لذا است نموده دییتأرا 
 میداد می انجام را اریک نیچن ما دیگو می صحابی یک هک وقتی: اند گفته گرید عدّه

 گفته نیا رد،یگ می انجام ارکآش صورت به اغلب هک باشد ییارھاک جزو ارک نیا اگر
 نیا نظر شافعی علمای از رازییش ابواسحاق امام. باشد می موقوف الاّ  و است مرفوع

 .اعلم والله .است ردهک قبول قطعی بطور را عدّه
 ای. شد داده دستور ما به امر فلان کتر ای انجام برای دیگو می صحابی هک وقتی امّا

 علماء جمھور هک ،حیصح مذھب بنابهھا  این تمام .است سنّت جزو امر نیا دیگو می
 .باشد می مرفوع اند ردهک دییتأآن را  مربوطه علوم
 تابک در) ریاخ قرن در ثیحد اھل بزرگ علمای از( قاسمی نیالدّ  جمال دیس

 :دیگو »التحديث قواعد«
 به هک وقتی: «دیگو می نیچن خود فتواھای از بعضی در هیمیت ابن نیالدّ  تقی امام

 :شود می گفته مطلق طور
 و رییتقر ای عملی ای ،قولی صورت به هک است ثییحد منظـور) ج غمبریپ ثیحد(

 .باشد شده تیروا ج غمبریپ از بعثت از بعد دیییتأ
 ١٣٦٨ هک »ومسلم البخاري عليه اتّفق فيما المسلم زاد« تابک ثیاحاد تعداد تفاوت

 به باشد می ثیحد) ١٩٠٦( هک »والمرجان اللّؤلؤ« تابک ثیاحاد تعداد با است ثیحد
 ردهک آوری جمع را هیعل متّفق قولی ثیاحاد تنھا طییشنق امام هک است خاطر نیا

) رییتقر و عملی و قولی( گانه سه اقسام تمام »والمرجان اللّؤلؤ كتاب« در ولی است
 .باشد می موجود نیخیش هیعل متّفق ثیحد

 هک را ثییاحاد تمام دارد، قرار شما دست در نونکا ھم هک تابیک! محترم خواننده
 آن حفظ در دقّت مالک با است لازم دارد، دربر ھستند صحّت و قوّت درجه اعلا در

 .دینک عمل آن به تیجد با دیوشکب

نزَلتَۡ وَ ﴿
َ
بَعۡنَاٱرَ�َّنَآ ءَامَنَّا بمَِآ أ ٰهدِِينَ ٱمَعَ  ۡ�تُبۡنَاٱفَ  لرَّسُولَ ٱ �َّ  .]٥٣[آل عمران:  ﴾٥٣ل�َّ

 روییپ ج غمبریپ از و دیا ردهک نازل هک آنچه به میدار مانیا پروردگارا«یعنی: 
 .»دیدھ قرار نیشاھد جزو را ما م،ینک می

د دنايس على هللا وصلىّ   .وسلّم وصحبه آله وعلى محمّ
 یعبدالباق فؤاد محمّد





 

 

 همقدّم

 ج غمبریپ بر بستن دروغ در رییگ سخت :١ باب

، لاَتَْ�ذِبوُْا: «ج النَّبِيُّ  قَالَ : قَالَ  عَليٍّ  :ثیحد -١ َّ َّ  كَذَبَ  مَنْ  فَإنَِّهُ  عَليَ  فلَيْلَِـجِ  عَليَ
َّارَ ا

ْ
 .)١(»لن

 من به را زییچ دروغ به دینبا: فرمود ج غمبریپ: دیگو طالب ابی بن علی«یعنی: 
 ای گفتار و دیبگو دروغ من قول از هک سیک د،یبگوئ دروغ من قول از و دیدھ نسبت

 آماده دوزخ در را خود جای ارک نیا با دھد، نسبت من به ام نداده انجام هک را رفتاری
 .»شود دوزخ داخل دیبا و سازد می

 ».شدن داخل: ايلاج«

�سٍَ  :ثیحد -٢
َ
نْ  لَيَـمْنَعُِ�  إنَِّهُ : قَالَ  أ

َ
ثَُ�مْ  أ حَدِّ

ُ
نَّ  اكَثْ�َ  اً حَدِْ�ثَ  أ

َ
 مَنْ : «قاَلَ  ج النَّبِيَّ  أ

دَ  َّ  َ�عَمَّ   اكَذِبَ  عَليَ
ْ
َّارِ ا مِنَ  مَقْعَدَهُ  فلَيْتَبَوََّأ

ْ
 .)٢(»لن

 باز شما برای فراوان ثیحد نقل از مرا هک زییچ راستی به: دیگو أنس«یعنی: 
 دیبا دیبگو دروغ من قول از عمدآ هک سیک: فرمود می ج غمبریپ هک است نیادارد  می

 .»سازد آماده دوزخ در را خود جای
 ».ندک هیتھ منزلی خود برای عنیی فليتبوأ:«

بِي  :ثیحد -٣
َ
َّ  كَذَبَ  ومَنْ : «قَالَ  ج النَّبِيِّ  َ�نَ  هُرَ�رَْةَ  أ د عَليَ   اً مُتَعَمِّ

ْ
 مِنَ  مَقْعَدَهُ  فلَيْتَبَوََّأ

َّارِ ا
ْ

 .)٣(»لن
 دیبا د،یگو دروغ من قول از عمدآ هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 .»سازد آماده دوزخ در را خود جای
 

                                           
 .ج ـ باب إثم من كذب على النّبيّ  ٣٨ـ كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -١

 .ج ـ باب إثم من كذب على النّبيّ  ٣٨: ـ كتاب العلم ٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .ج ـ باب إثم من كذب على النّبيّ  ٣٨: ـ كتاب العلم ٣البخاري في: أخرجه  -٣
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ةِ  :ثیحد -٤ َّ  اكَذِبَ  إنَِّ : «َ�قُولُ  ج النَّبِيَّ  سَمِعْتُ  قاَلَ  المُغَـْ�َ حَدٍ، عَلىَ  كَكَذِبٍ  ليَسَْ  عَليَ
َ
 أ

ّ  كَذَبَ  مِنْ  دَ  عَليَ   اً مُتَعَمِّ
ْ
أ َّارِ ا مِنَ  مَقْعَدَهُ  فلَيْتَبَوََّ

ْ
 .)١(»لن

 مانند من قول از گفتن دروغ: فرمود می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو رهیمغ«یعنی: 
 دیبا دھد نسبت من به را دروغی عمدآ هک سیک ست،ین گرید سک قول از گفتن دروغ
 .»سازد آماده دوزخ در را خود جای

 

                                           
 .ـ باب ما يكره من النياحة على الميّت ٣٤ـ كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١



 

 

 :اوّل فصل
 ایمان درباره

 مانیا اتیخصوص انیب و ست؟یچ مانیا :١ باب
تاه رجلٌ فقال: ما  ج أبي هُرَ�رَْةَ قال كان النبيُّ « :ثیحد -٥ 

َ
بارزًا يومًا للناسِ فأ

الإيمان قال: الإيمان أن تؤمنَ باالله وملائ�تِهِ و�لقائهِِ و�رسلِهِ وتؤمَن بالبعثِ قال: ما 
يَ الز�ةَ المفروضةَ  الإسلامُ قال: الإسلامُ أن تعبدَ االلهَ ولا �شركَ به وتقيمَ الصلاةَ وتؤدِّ

ل: أن تعبدَ االله كأنك تراهُ، فإنِ لم ت�ن تراه فإنِه وتصومَ رمضانَ قال: ما الإحسان قا
خبُركَ عن أشراطِها؛ 

ُ
عْلمَ مِنَ السائل، وسأ

َ
يراك قال: متى الساعةُ قال: ما المسئولُ عنها بأ

مَةُ رَ�َّهَا، وَ�ذِا تطاولَ رعُاةُ الإبلِِ الَبهْمُ في البنيان، في خمسٍ لا يعلمهنَّ إلاَِّ االله
َ
تِ الأ َ  إذِا وَلدَ
(إنَِّ االله عنده علم الساعة) الآية: ثم أدبر فقال: ردُُّوه فلم يرََوْا شيئاً فقال:  ج ثم تلا النبيُّ 

 .)١(»هذا جبر�ل جاءَ ُ�عَلِّمُ الناسَ دينَهم
 حضورش به مردی آمد، مردم انیم به ج غمبریپ روزی: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 و فرشتگان و خدا به هک است آن مانیا: فرمود غمبریپ ست؟یچ مانیا دیپرس و دیرس
 و باور، مرگ از بعد شدن زنده و، غمبرانیپ رسالت و) امتیق در( خدا حضور به دنیرس

 آن اسـلام: فرمود غمبریپ ست؟یچ اسلام :دیپرس مرد آن. باشی داشته قطعی اعتقاد
 را فرض نماز ندھی، قرار او برای انبازی و یکشر چیھ و نیک پرستش را خدا هک است

 مرد آن. باشی روزه رمضان ماه و، بپردازی را واجب اتکز، آوری جا به احسن نحو به
 عبادت نیتر خالصانه: فرمود غمبریپ؟ است دامک عبادت نیتر خالص و نیبھتر: دیپرس

 ای، ستادهیا درحضورش نیک تصوّر هک دھی انجام حالتی با را خدا عبادت هک آنست
 مرد آن. ندیب می را تو او حتماً  نییب نمی را خدا تو اگر و یینما می مشاھده اورا انگار
 تر عالم تو از مورد نیا در من: فرمود ج غمبریپ؟ است وقتی چه آخرت روز: دیپرس

 صورت به مادر هک وقتی، مینما می رکذ تیبرا را آن ھای نشانه و علامت ولی، ستمین

                                           
 .عن الإيمان والإسلام ج باب سؤال جبريل النبي ٣٧كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١
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 رفتار او با زینک مانند و شود، ادب بی مادرش به نسبت اولاد و( دیدرآ اولادش زینک
 و پول با دهیرس دوران به تازه و نادان و جاھل افراد هک است آن گرید نشانه ،)دینما

 .ندینما می تجاوز آنان حق به و فروشند می فخر گرانید بر آورند می دست به هک ثروتی
گاھی و علمھا  آن به سیک خدا جز هک ھست زیچ پنج: فرمود غمبریپ  .ندارد آ

 :ردک تلاوت را هیآ نیا آنگاه

َ ٱإنَِّ ﴿ اعَةِ ٱعِلۡمُ  ۥعِندَهُ  �َّ لُِ  لسَّ رحَۡامِ� ٱوََ�عۡلَمُ مَا ِ�  لۡغَيۡثَ ٱوَُ�َ�ّ
َ
وَمَا تدَۡريِ َ�فۡسٞ  ۡ�

�ضٖ َ�مُوتُۚ 
َ
يِّ أ

َ
اذَا تَۡ�سِبُ غَدٗ�ۖ وَمَا تدَۡريِ َ�فۡسُۢ بأِ  .]٣٤[لقمان:  ﴾...مَّ

 نازل را باران هک خداست و خداست، شیپ تنھا آخرت روز آمدن به علم«یعنی: 
 رد،ک خواھد چه فردا داند نمی سیک دارد، وجود چهھا  رحم در هک داند می و ند،ک می

 .»مرد خواھد انیکم و جا چه در داند نمیھیچکس 
 ج غمبریپ، رفت و شد خارج غمبریپ حضور از مرد آن جواب و سؤال نیا از پس
 دند،یند را سیک برگردانند را او خواستند هک وقتی! دیبازگردان من نزد به را او: فرمود

 .بدھد ادی مردم به را نید تا بود آمده بود، لیجبرئ مرد نیا: فرمود ج غمبریپ

 اه،یس: بھم. تجاوز بّر،کت: تطاول، است نشانه و علامت معنی به شرط جمع أشراط:«
 ».ناشناخته

 باشند می اسلام انکار از ییک هک یینمازها انیب: ٣ باب
من أهل �دٍْ ثائرُ  ج طَلحَْةَ بن ُ�بيَدْ االله قال: جاءَ رجلٌ إلِى رسولِ االلهِ «: حدیث -٦

ل عن الإسلام؛ فقال 
َ
الرأسِ �سُْمَعُ دويُِّ صوتِهِ ولا ُ�فْقَهُ ما يقول، حتى دنا فإذِا هو �سأ

نْ َ�طَوَّعَ : خمسُ صلواتٍ في اليومِ والليلةِ فقال: هل عّلي غ�ُ ج رسول االله
َ
ها قال: لا إلاَِّ أ

ن َ�طَوَّعَ قال، وذكر له ج قال رسول االله
َ
: وصيامُ رمضانَ قال: هل عّلي غ�ه قال: لا إلاَِّ أ

دبر الرجل وهو يقول:  ج رسول االله
َ
نْ َ�طَوَّعَ قال فأ

َ
الز�ةَ قال هل عليَّ غ�هُا قال لا إلاَِّ أ

نقْصُ ق
َ
فلَْحَ إنِْ صَدَقَ ج ال رسول االلهواالله لا أز�د على هذا ولا أ

َ
 .)١(»: أ

 حضور به دهیژول موھای با نجد اھل از مردی: دیگو داللهیعب پسر طلحه«یعنی: 
 هک نبود معلوم امّا شد، می دهیشن دور از بلندش صدای هک حالی در آمد، می ج غمبریپ

                                           
 .باب الزكاة من الإسلام ٣٤لإيمان: كتاب ا ٢أخرجه البخاري في:  -١



 ٢٧  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 اسلام: گفت ج غمبریپ؟ ستیچ اسلام دیپرس شد یکنزدھمین که  د،یگو می چه
 .»بخواند را پنجگانه نمازھای روز و شب ھر در) عاقلی و بالغ مسلمان ھر( آنست
 واجب من بر گریید نماز ایآ روز و شب در نماز پنج نیا از ریغ دیپرس مرد آن
 ج غمبریپ، بخوانی اضافی نماز خودت لیم به هکنیا مگر ر،یخ: فرمود ج غمبریپ؟ است

 رمضان روزه از ریغ به: دیپرس مرد آن. است فرض و اسلام جزو رمضان ما روزه: فرمود
 خودت لیم به هکنیا مگر ر،یخ: فرمود ج غمبریپ؟ است واجب من بر گریید روزه ایآ

: گفت مرد آن رد،ک انیب شیبرا را واجب اتکز ج غمبریپ. رییبگ اضافی روزه بخواھی
: فرمود ج غمبریپ؟ است واجب من بر گریید اتکز ایآ ردیک رکذ هکھایی  زکات از ریغ
 گفتگو، نیا از بعد: دیگو طلحه. بدھی شترییب اتکز بخواھی خودت لیم به مگر ر،یخ

 ریغ خدا به قسم: گفت می رفتن حال در و رفت رونیب ج غمبریپ حضور از نجدی مرد
 و داد خواھم انجام تمامی به راھا  آن ولی دھم نمی انجام را گریید زیچ ضیفرا نیا از
 دوزخ آتش از دیگو راست چنانچه: فرمود ج غمبریپ. نمک نمی مکھا  آن از را زییچ

 .شود می رستگار

 ».بلند صدای: دوي«

 شد خواهد بهشت وارد آن لهیوس به انسان هک مانییا انیب: ٥ باب
نصاريّ « حدیث: -٧

َ
نَّ رجلاً قال: يا رسول االله أخبر� بعمل يدُْخِلُ�  سأبي أيوبَ الأ

َ
أ

 فقال رسولُ االلهِ 
َ

ُ مَاله
َ

ُ فقال النبيُّ ج الجنة، فقال القوم: مَا له
َ

ا له ربٌَ مَّ
َ
: تعبدُُ االلهَ لا ج : أ

لاةَ وَتؤُِْ� الز�ةَ وَتصَِلُ الرَّحِمَ ذرهْا قاَل كأنهّ كانَ عَلى   .)١(» رَاحِلتَِهِ �شُْرِكُ بهِ شيئاً وتقُيمُ الصَّ
 نشان من به را عملی خدا، رسول ای گفت مردی: دیگو می انصاری وبیا ابو« یعنی:

 و دیگو می چه مرد نیا گفتند تیعصبان با مردم، شوم بھشت داخل آن لهیبوس هک بده
: فرمود مرد نیا پاسخ در دارد منظوری و اریک حتماً : فرمود ج غمبریپ خواھد؟ می چه
 آور، جای به را واجب نماز، مده قرار او برای ییکشر و انباز چیھ، نک پرستش را خدا

 نداری گریید ارک اگر: فرمود غمبریپ سپس. نک تیرعا را رحم صله و بپرداز را اتکز
 .»نک رھا را شترم افسار

                                           
 .باب فضل صلة الرحم ١٠كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -١
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 ج غمبریپ هک گرفت انجام حالی در گفتگو نیا هکنیا مثل: دیگو انصاری وبیا ابو
 .بود گرفته دست در را شترش افسار مکمح زین مرد آن و بود شترش بر سوار

 ».نک رھا را افسار: ذرها«

بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٨
َ
تَى النَّبِيَّ  سأ

َ
عْرا�يًِّا أ

َ
نَّ أ

َ
فقَالَ: دُلَّ� عَلى َ�مَلٍ إذِا عَمِلتْهُُ  ج أ

كَاةَ  لاةَ المَكْتُوَ�ةَ، وَتؤُدَِّي الزَّ دَخَلتُْ الجنة قاَلَ: َ�عْبُدُ االلهَ لا �شُْرِكُ بِهِ شَيئًْا، وَتقُيمُ الصَّ
زِ�دُ عَلى هذا فلَمَّا

َ
ي َ�فْسِي �يِدَِهِ لاَ أ ِ

َّ
، قَالَ النَّبِيُّ  المفْْروضَة وَتصَُومُ رَمَضانَ قَالَ وَالذ

ّ
 ج وَ�

نََّةِ فلَيْنَظُْرْ إلِى هَذا
ْ
هْلِ الج

َ
 رجَُلٍ مِنْ أ

َ
نْ َ�نظُْرَ إلِى

َ
هُ أ  .)١(»مَنْ سَرَّ

 خدا رسول ای: گفت آمد، ج غمبریپ شیپ بدوی عرب یک: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 ج غمبریپ، شوم بھشت وارد دھم انجام را آن اگر هک بده نشان من به را عبادتی و عمل

 نحو به را واجب نمازھای، مده قرار شیبرا ییکشر چیھ و نک پرستش را خدا: فرمود
 قسم: گفت اعرابی .ریبگ روزه را رمضان ماه بپرداز، را واجب اتکز و آور جا به احسن

ھا  آن بر زییچ و دھم می انجام راھا  این اوست دست در من جان هک، سکآن به
 دارد دوست هک سیک: فرمود ج غمبریپ شد خارج غمبریپ حضور از هک وقتی میافزا نمی
 .»ندک تماشا را مرد نیا ند،یبب را بھشت اھل

 است دهیگرد بنا اصل پنج بر اسلام: دیفرما می ج غمبریپ: ٦ باب
نْ ج قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ  بابنِْ ُ�مَرَ «حدیث:  -٩

َ
: بُِ�َ الإسِْلامُ عَلى خَمسٍْ: شَهادَةِ أ

جَِّ وصََوْمِ رَمَضَانَ  لاَ 
ْ
كاةِ وَالح لاةِ وَ�ِيتاءَ الزَّ دًا رسَُولُ االلهِ وَ�قِامِ الصَّ نَّ ُ�مََّ

َ
 .)٢(»إِلَه إلاَِّ االلهُ وَأ

 :است شده گذاری هیپا اصل پنج بر اسلام: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 ستهیشا سیک چیھ الله ذات جز هک نیا به اقرار و نیشھادت لمهک اجرای -١

 .خداست غمبریپ و فرستاده ج محمّد هکنیا به اعتراف و. ستین پرستش
 .احسن نحو به فرض نماز برگزاری -٢
 .واجب اتکز دادن -٣
 ).دارند را جسمی و مالی قدرت هک سانیک برای( حج کمناس انجام -٤

                                           
 .باب وجوب الزكاة ١كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في  -١

 .باب دعاؤكم إيمانكم ٢كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -٢
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 .»رمضان ماه روزه -٥

 آن سوی به گرانید دعوت و نید مقررات و غمبریپ و خدا به مانیا به امر: ٧ باب
توَُا النَّبِيَّ «حدیث:  -١٠

َ
قَيسِْ لمَّا أ

ْ
وْ  ج ابنِْ َ�باّس قاَلَ إنَِّ وَفدَْ َ�بدِْ ال

َ
قَوْمُ أ

ْ
قَالَ: مَنِ ال

وْ باِلوَْفدِْ َ�ْ�َ خَزايا وَلاَ ندََاَ� فقَالوُا: يا رسَُ 
َ
قَوْمِ أ

ْ
ولَ مَنِ الوَْفدُْ قاَلوُا: رَ�يِعَةَ قاَلَ: مَرحَْبًا بِال

رَامِ، وََ�ينْنََا وََ�ينْكََ 
ْ
هْرِ الح ِ�يَكَ إلاَِّ في الشَّ

ْ
نْ نأَ

َ
،  االلهِ إِنَّا لاَ �سَْتَطِيعُ أ حَيُّ مِنْ كُفّارِ مُضَرَ

ْ
هَذا ال

مَرَهُمْ 
َ
َ�ةِ فأَ شْرِ

َ
لوُهُ عَنِ الأ

َ
نََّةَ وسََأ

ْ
ْبِرْ بهِِ مَنْ وَرَاءَنا وَندَْخُلْ بِهِ الج مْرٍ فَصْلٍ �ُ

َ
رْ�عٍَ َ�مُرْناَ بأِ

َ
بأِ

تدَْرُونَ 
َ
مَرَهُمْ باِلإِيمانِ باِاللهِ وحَْدَهُ، قَالَ: أ

َ
رَْ�عٍ: أ

َ
مَا الإِيمانُ باِاللهِ وحَْدَهُ قاَلوُا:  وَنهَاهُمْ َ�نْ أ

لاةِ وَ  دًا رسَُولُ االلهِ، وَ�قِامُ الصَّ نَّ ُ�مََّ
َ
نْ لاَ إِلَه إلاِّ االلهُ وَأ

َ
عْلمَُ، قَالَ: شَهادَةُ أ

َ
ُ أ

ُ
�يِتاءُ االلهُ وَرسَُوله

مُُسَ وَنهَاهُمْ 
ْ
نْ ُ�عْطُوا مِنَ المغْنمَِ الخ

َ
كاةِ وصَِيامُ رَمَضَانَ وَأ بَّاءِ  الزَّ نَتْمَِ وَالدُّ

ْ
رَْ�عٍ: عَنِ الح

َ
َ�نْ أ

خْبِرُوا بهِِنَّ مَنْ وَراءَُ�مْ 
َ
ِ وَقالَ: احْفَظُوهُنَّ وَأ

 .)١(»وَالنَّقِِ� وَالمُزَفَّتِ وَرُ�َّما قَالَ المُقَ�َّ
 ج غمبریپ نزد به سیعبدالق فهیطا از ای عدّه هک ھنگامی: دیگو عباس ابن«یعنی: 

 عهیرب لهیقب از: گفتند د؟یھست سانیک چه و فهیطا چه از شما: فرمود ج غمبریپ آمدند،
 مسلمان جنگ بدون هک دیھست جماعتی شما. دیآمد خوش: فرمود غمبریپ. میھست
 میتوان نمی ما! خدا رسول ای: گفتند .دیستین مانیپش و لیذل و ندهکسراف و دیا شده

 مضر فارک لهیقب شما و ما نیب در چون حرام ماه در مگر، مییایب شما نزد به شهیھم
آن  ما تا دیبدھ ما به روشنی و قاطع دستور نیبنابرا شوند، می ما آمدن مانع و دارد قرار
 نیا و، میشو بھشت داخل آن از روییپ با و مینک ابلاغ اند امدهین هک سانیک بهرا 

 به را آنان ج غمبریپ. ردندکھایی  سؤال ج غمبریپ از زین مشروبات مورد در جماعت
 شانیا به، داشت برحذر را آنان زیچ چھار از و نمود لّفکم و مأمور مھم امر چھار انجام

 خدای به مانیا دیدان می ایآ: فرمود و باشند داشته مانیا گانهی خدای به تا داد دستور
 .»باشند می تر عالم ھمه از خدا رسول و خدا: گفتند؟ چه عنیی گانهی

 سیک الله ذات جز دینک اقرار هک آنست گانهی خدای به مانیا: فرمود ج غمبریپ
 به نماز. خداست غمبریپ و فرستاده محمّد هک دینک اعتراف و ستین پرستش سزاوار

 به هک را اموالی از پنجم یک و دیریبگ روزه رمضان ماه در د،یبپرداز اتکز و دیآور جای

                                           
 .لخمس من الإيمانباب أداء ا ٤٠كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١
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 مورد در و دیبدھ) المال تیب ای فقرا به( دیآور می دست به جھاد در متیغن عنوان
: ھاینام به مخصوص ظرف چھار در هکھایی  شربت دنینوش از را آنان، مشروبات

 شربتی از: فرمود و. داشت برحذر شوند می هیتھ) مزفت( و) رینق( و) دباء( و) حنتم(
 دستورات نیا: فرمود ج غمبریپ د،ینک حذر گردد می هیتھ راندودیق) ریمق( ظرف در هک
 .دینمائ ابلاغ اند امدهین شما با هک سانیک به راھا  آن و دینک حفظ را

 و سعادتمند عنیی ایخزا ریغ. بدبخت و لیذل عنیی است انیخز جمع: خزايا«
 ثابت عنیی ندامی ریغ. مانیپش عنیی است ندمان اسییق ریغ جمع: ندامی. خوشبخت

 است ییسبو: حنتم. واضح و روشن. باطل از حق نندهکجدا: فصل. دهیعق و قول بر
 مورد شربت تا دادند می قرار آن در را عسل ای خرما ای انگور عرب هک روغنی و رنگ سبز
 شراب به آن شربت عیسر لییخ سبو، نیا اتیخصوص به توجّه با ولی نندک هیتھ را نظر
 و شد کخش هکنیا از پس ندارد، ییغذا مصرف هک است ییدوک: دباء. دیگرد می لیتبد

 ھاتخم و دارند می بر است یکبار هک را آن سر از مقداری دیگرد مکمح و سفت پوستش
 در مکمح ظرف یک صورت به و آورند می رونیب آنست داخل در هک را موادی ریوسا
 ییدوک ظرف نیا. ردندک می استفاده آن از انگور شربت هیتھ برای فیطا اھل. دیآ می

. ندک می لیتبد شراب به را انگور شربت سرعت به دارد هک اتییخصوص علّت به زین
 ساخته مخصوصی وهیش به آن وسط ندنک با خرما، درخت از است ظرفی: رینق

 آن شربت ولی نمودند، می استفاده آن از خرما شربت هیتھ برای مامهی اھل و شود، می
 اتیمحتو هک شده راندودیق است ظرفی: مزفت. دیگرد می لیتبد شراب به زود لییخ

 آن ج غمبریپ علّت نیھم وبه. ندک می لیتبد شراب به سرعت به را خود شربت
 شربت دنینوش جای به مبادا تا داشت برحذر ظروف نیا در شربت هیتھ از را جماعت

 نه است ورکمذ ظروف خود متوجّه اً میمستق ج غمبریپ نھی هکنیا و. شوند شراب دچار
 استفاده شربت هیتھ برای ظروف نیا از دینبا هک است نیا به اشارهھا  آن اتیمحتو

 .)١(»شود
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١١

َ
ا َ�عَثَ مُعَاذاً  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ أ مَنِ قاَلَ: إنَِّكَ  سلمََّ

ْ
عَلى الي

لَ مَا تدَْعُوهُمْ إلَِيهِْ عِبادَةُ االلهِ، فَإذَِا عَرَفوُا االلهَ  وَّ
َ
هْلِ كِتاَبٍ، فلَيَُْ�نْ أ

َ
َ�قْدَمُ عَلى قَوْمِ أ

                                           
 .١١٠ ص ،١ ج، الباری فتح -١
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خْبِرهُْمْ 
َ
نَّ االلهَ قدَْ فرََضَ عَليَهِْمْ خَمسَْ صَلوَاتٍ في يوَْمِهِمْ وَلَيلْتَِهِمْ، فإَذِا َ�عَلوُا فأَ

َ
خْبِرهُْمْ أ

َ
 فأَ

طَاعُوا بِها فخَُذْ مِنهُْمْ وَتوََ 
َ
مْوالهِِمْ وَترَدُّ عَلى ُ�قَرائهِِمْ فَإذِا أ

َ
نَّ االلهَ فرََضَ عَليَهِْمْ زَ�ةً مِنْ أ

َ
 قَّ أ

مْوالِ النَّاسِ 
َ
 .)١(»كَرائمِ أ

 منی به مکحا عنوان به را معاذ ج غمبریپ هک وقتی: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 اریک اوّل ھستند، تابک اھل هک رفت خواھی مردمانی شیپ تو: فرمود او به فرستاد،

 به آوردند، مانیا خدا به وقتی، یینما دعوت خداپرستی به را آنان دیبا نیک می هک
 نیھم، است ردهک واجب شما بر را نماز پنج روزی و شب ھر در خداوند هک: بگو شانیا
 اموال بر را اتکز خداوند هک نک خبر با را شانیا آوردند، جای به را پنجگانه نماز هک

 داده محل فقرای به و گردد می اخذ ثروتمندان از اتکز نیا و است نموده واجب آنان
 گرفتن از ولی. ریبگ لیتحو آنان از را اتکز بدھند، اتکز شدند حاضر اگر شود، می

 .»نکزیپرھ باشد می صاحبش علاقه مورد هک واموالی وانیح نیبھتر
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -١٢

َ
مََنِ فقَالَ: اتَّقِ دَعْوَةَ المَظْلوُمِ  ج اْ�نُ َ�بّاسٍ أ

ْ
َ�عَثَ مُعاذًا إلِى الي

إِنَّها ليَسَْ بيَنْهَا وََ�ْ�َ االلهِ حِجابٌ 
 .)٢(»فَ

 و نینفر از: گفت او به و فرستاد منی به را معاذ ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 و پرده خدا جانب از آن قبول و مظلوم دعای نیب در چون باش برحذر مظلوم دعای
 .»ستین موجود مانعی

 محمّد رسالت و خدا تیوحدان به هک است زمانی تا مردم با جنگ به امر: ٨ باب
 نندک می اعتراف
َ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -١٣ بوُ هُرَ�رَْةَ: لمَّا توُُ�ِّ

َ
بي بَْ�ر وَُ�مَر قَالَ أ

َ
بوُ ج أ

َ
، وَ�نَ أ

عَرَب، فقَالَ ُ�مَرُ ، وََ�فَرَ مَنْ َ�فَرَ مِنَ سبَْ�رٍ 
ْ
: كَيفَْ تقُاتلُِ النَّاسَ وَقَدْ قاَلَ رسَُولُ سال

ُ ج االلهِ 
َ

ا َ�قَدْ عَصَمَ مِ�ِّ مَاله
َ
قاتلَِ النَّاسَ حَتّى َ�قُولوا لا إلَِه إلاَِّ االلهُ، َ�مَنْ قاله

ُ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
: أ

بُ 
َ
هِ، وحَِسابهُُ عَلى االلهِ فقَالَ أ لاةِ وََ�فْسَهُ إلاَِّ بِحقَِّ قَ َ�ْ�َ الصَّ قاتلَِنَّ مَنْ فرََّ

ُ
و بَْ�رٍ: وَااللهِ لأ

كاةَ حَقُّ الماْلِ، وَااللهِ لوَْ مَنعَُو� عَناقاً كَانوا يؤُدَُّونهَا إلِى رسَُولِ االلهِ ص� االله  كاةِ، فإَنَِّ الزَّ وَالزَّ

                                           
 .باب لا تؤخذ كرائم أموال الناس في الصدقة ٤١كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الاتقاء والحذر من دعوة المظلوم ٩كتاب المظالم:  ٤٦أخرجه البخاري في:  -٢
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بي : فوَاِ� ما هُوَ إِ سقالَ ُ�مَر عليه وسلم لقَاتلَتُْهُمْ عَلى مَنعِْها
َ
حَ االلهُ صَدْرَ أ نْ قدَْ شَرَ

َ
لاَّ أ

قَُّ  سبَْ�رٍ 
ْ
نَّهُ الح

َ
 .)١(»َ�عَرَفتُْ �

 د،یرس خلافت به رکب ابو نمود، وفات ج غمبریپ هک وقتی: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
: گفت او به عمر بجنگد، آنان با تا گرفت میتصم رکب ابو شدند، مرتد اعراب از ای عدّه

 با است شده داده دستور من به: گفت می ج غمبریپ هیکحال در؟ جنگی می آنان با چطور
 ند،ک اعتراف خدا تیوحدان به سیک ھر و الله، إلاّ  إله لا: ندیبگو هکنیا تا بجنگم مردم
 حساب امّا دارد، بعھده هک حقّی مقابل در مگر است محفوظ من جانب از مالش و جان

 با خدا به قسم: گفت جواب در رکب ابو. خداست با) او پنھانی ارھایک و تین و قصد(
 اتکز پرداخت از ولی خوانند می را نماز و سـازند، می جدا اتکز از را نماز هک سـانیک

 بخدا قسم شود، گرفته دیبا هک مال بر است حقّی اتکز، جنگم می نندک می خودداری
 شانیا با آن خاطر به ندھند، من به دادند می ج غمبریپ به هک را بُزی آنان چنانچه

 خداوند هک است لیدل نیا به تنھا قاطع میتصم نیا خدا به قسم: گفت عمر .جنگم می
 .»است حق او گفته هک شدم متوجّه من و، است دهیبخش روشنی و وسعت را رکابوب قلب

بي هُرَ�رَْةَ قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -١٤
َ
قاتلَِ النَّاسَ حَتّى ج أ

ُ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
لا  :َ�قُولوُا: أ

هِ، وحَِسابهُُ عَلى  ُ إلاَِّ بِحَقِّ إِلَه إلاِّ االلهُ، َ�مَنْ قاَلَ لا إِلَه إلاِّ االلهُ َ�قَدْ عَصَمَ مِّ� َ�فْسَهُ وَمالهَ
 .)٢(»االلهِ 

 مردم با هک است شده داده دستور من به: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 و جان ند،ک اعتراف خدا تیوحدان به هکھرکس  الله، إلاّ  إله لا: ندیبگو هکنیا تا بجنگم
 تین( حساب و دارد، بعھده هک حقّی مقابل در مگر ماند می محفوظ من جانب از مالش

 .»خداست با او) پنھانی ارھایک و
نَّ رسَُولَ االلهِ « -١٥

َ
نْ لا إلِهَ  ج اْ�نُ ُ�مَر أ

َ
قاتلَِ النَّاسَ حَتّى �شَْهَدوا أ

ُ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
قاَلَ: أ

كاةَ، فَإذِا َ�عَلوُا ذَلكَِ عَصَمُوا مِّ�  لاةَ وَُ�ؤْتوُا الزَّ داً رسَُولُ االلهِ، وَُ�قيمُوا الصَّ نَّ ُ�مََّ
َ
 إلاِّ االلهُ وَأ

مْوالهَُمْ إلاِّ بِحقَِّ الإسْلامِ، وحَِسا�ُ 
َ
 .)١(»هُمْ عَلى االلهِ دِمَاءَهُمْ وَأ

                                           
 .باب وجوب الزكاة ١كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب دعاء النبي صلى االله عليه وسلم إلى الإسلام والنبوة ١٠٢كتاب الجهاد:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -٢



 ٣٣  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 مردم با هک است شده داده دستور من به: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 جای به را نماز و ند،ینما می اقرار ج محمّد رسالت و خدا تیوحدان به هکنیا تا بجنگم

 از آنان مال و خون دادند، انجام را ارھاک نیاھمین که  نند،ک پرداخت را اتکز و آورند
 و، داشت خواھند عھده به اسلام مکبح هک حقّی برابر در مگر، است محفوظ من جانب

 .»خداست با آنان) پنھانی ارھایک و تین( حساب

 است الله الاّ  اله لا لمهک گفتن مانیا مرحله نیاوّل: ٩ باب
با طَالِبٍ الوَْفاةُ «حدیث:  -١٦

َ
 ج جاءَهُ رسَُولُ االلهِ المُسَيَّبِ بنِْ حَزْنٍ قَالَ: لمَّا حَضَرَتْ أ

مَيَّةَ بنِْ المُغَِ�ة، قَالَ رسَُولُ االلهِ 
ُ
بي أ

َ
با جَهْلِ �ْنَ هِشامٍ وََ�بدَْ االلهِ �ْنَ أ

َ
لأبي  ج فَوجََدَ عِندَْهُ أ

بوُ جَهْلٍ وََ�بدُْ 
َ
شْهَدُ لكََ بِها عِندَْ االلهِ، َ�قَالَ أ

َ
االلهِ بنِْ  طالِبٍ يا َ�مِّ قلُْ لا إِلَه إلاِّ االلهَ كَلمَِةَ أ

لِب فلَمَْ يزََل رسَُولُ االلهِ  ترَغَْبُ َ�نْ مِلَّةِ َ�بدِْ المُطَّ
َ
با طَالِبٍ أ

َ
مَيَّةَ يا أ

ُ
بي أ

َ
َ�عْرضُِها عَليَهِْ،  ج أ

لِبِ، وَ  بو طَالِبٍ، آخِرَ ما كَلَّمَهُمْ، هُوَ عَلى مِلَّة َ�بدِْ المُطَّ
َ
بى وَ�َعُودَانِ بتِِلكَْ المَقالةَِ حَتّى قاَلَ أ

َ
أ

نْ َ�قُولَ لا إِلَه إلاِّ االله، فقَالَ رسَُولُ االلهِ 
َ
نزَْلَ ج أ

َ
نهَْ َ�نكَْ فأَ

ُ
سْتَغْفِرَنَّ لكََ ما لمَْ أ

َ
مّا وَااللهِ لأ

َ
: أ

 .)٢(»االلهُ تعَالى ِ�يهِ (مَا كانَ للِنَّبِي) الآية
 به ج غمبریپ شد، مرگ به یکنزد طالب ابو هک وقتی: دیگو حزن بن بیمس«یعنی: 

 ھستند، او شیپ رهیمغ بن هیام بن عبدالله و ھشام بن جھل ابو هک دید و رفت او نزد
 هک است ای لمهک نیا بگو، را الله الاّ  اله لا لمهک: فرمود طالب ابو به خطاب ج غمبریپ

 ای: گفتند زین هیام ابن عبدالله و جھل ابو. دھم می تیبرا را آن شھادت خدا حضور در
 لمهک سرھم پشت ج غمبریپ؟! شوی می روگردان عبدالمطلب نید از تو مگر !طالب ابو
 رارکت را خود گفته زین هیام بن عبدالله و جھل ابو و رد،ک می رکذ شیبرا را الله الاّ  اله لا

 نید بر هک: بود نیا گفت آنان به طالب ابو هک ای جمله نیآخر سرانجام ردند،ک می
: فرمود ج غمبریپ نمود، خودداری الله الاّ  اله لا لمهک گفتن از و، ھستم عبدالمطلب

 آن از مرا خداوند هکنیا مگر نمک می تیبرا مغفرت و عفو دعای شهیھم خدا به قسم

ِ وَ ﴿ :نمود نازل را هیآ نیا خداوند متعاقبآ. ندک منع ِينَ ٱمَا َ�نَ للِنَِّ�ّ ن  �َّ
َ
ْ أ ءَامَنُوٓا

                                                                                                       
 .باب فإن تابوا وأقاموا الصلاة وآتوا الزكاة فخلوا سبيلهم ١٧كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١

 .الموت لا إله إلاّ االله باب إذا قال المشرك عند ٨١كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢
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صَۡ�بُٰ 
َ
هُمۡ أ َّ�

َ
َ لهَُمۡ � وِْ� قُرَۡ�ٰ مِنۢ َ�عۡدِ مَا تبََ�َّ

ُ
ْ أ ْ للِۡمُۡ�ِ�َِ� وَلوَۡ َ�نوُٓا �سَۡتَغۡفرُِوا

  .]١١٣[التوبة:  ﴾١١٣ۡ�َحِيمِ ٱ
 مغفرت و عفو دعای انکمشر برای دارند مانیا هک سانیک و غمبریپ دینبا«یعنی: 

 شانیبرا هکنیا از بعد باشند، آنان شاوندانیخو و انیکنزد از نکیمشر نیاھرچند  نندک
 .»دوزخند اھل از انکمشر نیا است دهیگرد معلوم

 او سوختن و رود می بهشت به ردیبم کش از خالی و قاطع مانیا با هک یسک: ١٠ باب
 است حرام دوزخ آتش بر

نْ لا إلَِه إلاَِّ االلهُ وحَْدَهُ لا شَر�كَ  ج عَنِ النَّبِيِّ  سعُبادَةَ «حدیث:  -١٧ 
َ
قاَلَ: مَنْ شَهِدَ أ

قاها إلِى مَرَْ�مَ وَ 
ْ
ل
َ
ُ وََ�مَِتهُُ أ

ُ
نَّ عِيسَى َ�بدُْ االلهِ وَرسَُوله

َ
ُ، وَأ

ُ
دًا َ�بدُْهُ وَرسَُوله نَّ ُ�مََّ

َ
ُ، وَأ

َ
رُوحٌ له

دْخَلهَُ االلهُ 
َ
، أ ، وَالنَّارُ حَقٌّ نََّةُ حَقٌّ

ْ
عَمَلمِنهُْ، وَالج

ْ
نََّةَ عَلى مَا كَانَ مِنَ ال

ْ
وزاد أحد رجال   الج

يهُا شَاءَ 
َ
نََّةِ الثماِ�يةَِ أ

ْ
بوَابِ الج

َ
 .)١(»السند مِنْ أ
 چیھ هک دینما اقرار قلب و زبان به هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عباده«یعنی: 
 و یکشر و است ھمتا بی و گانهی هک الله، ذات جز به ستین پرستش سزاوار موجودی

 سییع و، خداست فرستاده و بنده ج محمّد هک دینما اعتراف نیھمچن و ندارد انبازی
 امر به و است شده القا میمر سوی به هک است ای لمهک مصداق و خدا فرستاده و بنده

 و بھشت تیحقان به و خدا، جانب از است رحمتی سییع و است آمده وجود به) نک(
 داشته ھم گناهھرچند  د،ینما می بھشت داخل را او خداوند باشد، داشته مانیا دوزخ
 از بعد ای و بخشد می را آن ای. خداست تیمش در باشد داشته رهیبک گناه اگر( باشد،

 .»)شود می بخشوده فرکی دنید
 هک بھشت ھشتگانه درھای ازھریک  از: است آمده زین جمله نیا اتیروا بعضی در

 .شود می وارد باشد لیما

نا ردَِيفُ النَّبِيِّ  سمُعاذِ بنِْ جَبلٍَ «حدیث:  -١٨
َ
، ليَسَْ بيَْ� وََ�ينَْهُ إلاِّ ج قاَلَ: بيَنْا أ

خِرَةُ الرَّحْلِ، فقَالَ: يا مُعاذ قلُتُْ: لَبَّيكَْ رسَُولَ االلهِ وسََعْدَيكَْ ُ�مَّ سَارَ ساعَةً ُ�مَّ قَالَ: يا مُعاذ 
َ
أ

                                           
باب قوله: (يا أهل الكتاب لا تغلوا في دينكم ولا تقولوا  ٤٧كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -١

 .على االله إلا الحق)



 ٣٥  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 وسََعْدَيكَْ ُ�مَّ سارَ سَاعَةً ُ�مَّ قَالَ: يا مُعاذ قلُتُْ: لَبَّيكَْ رسَُولَ االلهِ قلُتُْ: لَبَّيكَْ رسَُولَ االلهِ 
عْلمَُ، قَالَ: حَقُّ االلهِ عَلى 

َ
ُ أ

ُ
وسََعْدَيكَْ قاَلَ: هَلْ تدَْري ما حَقُّ االلهِ عَلى عِبادِهِ قلُتُْ: االلهُ وَرسَُوله

ُ�وا بِهِ  نْ َ�عْبدُوهُ وَلا �شُْرِ
َ
شَيئْاً ُ�مَّ سَارَ سَاعَةً ُ�مَّ قاَلَ: يا مُعاذُ �ْنُ جَبلٍَ قلُتُْ: لَبَّيكَْ عِبادِهِ أ

 ُ
ُ

عِبادِ عَلى االلهِ إذَِا َ�عَلوُهُ قلُتُْ االلهُ وَرسَُوله
ْ
رسَُولَ االلهِ وسََعْدَيكَْ، َ�قَالَ: هَلْ تدَْري ما حَقُّ ال

نْ لا ُ�عَ 
َ
عِبادِ عَلى االلهِ أ

ْ
عْلمَُ، قَالَ: حَقُّ ال

َ
َ�هُمْ أ  .)١(»ذِّ

 سوار شتر یک بر ھم با ج غمبریپ سر پشت هک حالی در: دیگو جبل بن معاذ«یعنی: 
: فرمود ج غمبریپ، نداشت وجود ما نیب در رحل آخر قسمت جز ای فاصله و میبود شده

 ای: فرمود ج غمبریپ باز گذشت مدتی خدا، رسول ای یکسعد و یکلب گفتم! معاذ ای
 ج غمبریپ مجدداً  گذشت گریید مدت خدا، رسول ای یکسعد و یکلب گفتم! معاذ

 بر خدا حق دانی می ایآ: فرمود خدا، رسول ای یکسعد و یکلب گفتم! معاذ ای: فرمود
 بر خدا حق: فرمود ترند، عالم ھمه از خدا رسول و خدا: گفتم؟ ستیچ بندگانش
 قرار او برای انبازی و یکشر چیھ و نندک پرستش را خدا تنھا هک است نیا بندگانش

 خدا، رسول ای یکسعد و یکلب گفتم! جبل بن معاذ ای: فرمود مدتی از بعد ندھند،
 برای ندادن قرار یکشر و دیتوح مقابل در خدا شیپ بندگان پاداش دانی می ایآ: فرمود

 نیا خدا نزد پاداششان: فرمود داناترند، ھمه از خدا ج غمبریپ و خدا: گفتم؟ ستیچ او
 .»ندھد عذاب را آنان هک است
 ھستند لمهک دو: کیسعد و کیلب. اسب برای نیز منزله به شتر برای رحل: رحل«

 نند،ک می دلالت املک آمادگی و اطاعت بر و شوند، می گفته سیک ندای پاسخ در هک
 املک آمادگی شما ھای فرموده اجرای و قبول برای و خدمتم در! خدا رسول ای عنیی

 ».دارم

، َ�قَالَ: ياَ  ج قَالَ: كُنتُْ ردِْفَ النَّبِيِّ  سمُعاذ«حدیث:  -١٩ ُ ُ�فَْ�ٌ عَلى حِمارٍ يقُالُ لهَ
عْلمَُ، قَالَ: 

َ
ُ أ

ُ
عِبادِ عَلى االلهِ قلُتُْ االلهُ وَرسَُوله

ْ
مُعاذُ هَلْ تدَْري حَقَّ االلهِ عَلى عِبادِهِ وَما حَقُّ ال

                                           
ل ١٠١كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -١ ل خلف الرجُ  .باب إرداف الرجُ
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نْ َ�عْبدُُ 
َ
عِبادِ أ

ْ
بَ فَإنَِّ حَقَّ االلهِ عَلى ال نْ لا ُ�عَذِّ

َ
عِبادِ عَلى االلهِ أ

ْ
ُ�وا بِهِ شَيئًْا، وحََقَّ ال وهُ وَلا �شُْرِ

ْهُمْ َ�يتََّكِلوُا ُ بِهِ النَّاسَ قَالَ: لا تبُشَرِّ
�شَرِّ

ُ
فلاَ أ

َ
 .)١(»مَنْ لا �شُْرِكُ بِهِ شَيئًْا َ�قُلتُْ يا رسَُولَ االلهِ: أ

 داشت نام ریعف هک الاغی بر ھم با ج غمبریپ سر پشت: دیگو جبل بن معاذ«یعنی: 
 و ستیچ بندگانش بر خدا حق دانی می ایآ! معاذ ای: فرمود ج غمبریپ میبود شده سوار

 داناترند، ھمه از خدا غمبریپ و خدا: گفتم؟ است دامک خداوند شیپ بندگان پاداش
 قرار انبازی او برای و نندک پرستش را او هک است آن بندگانش بر خدا حق: فرمود

 قرار یکشر او برای هک را سانیک است نیا ھم خدا نزد در بندگان پاداش ندھند،
 ج غمبریپ، بدھم مردم به را مژده نیا ایآ! خدا رسول ای: گفتم ندھد، عذاب دھند نمی

 انجام از و شوند می سست مژده نیا بر اکاتّ  با چون مده آنان به را مژده نیا خبر: فرمود
 .»ندینما می وتاھیک دیمف و ریخ ارھایک

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٠
َ
�سَِ بنِْ مالكٍِ أ

َ
وَمُعاذٌ ردَيفُهُ عَلى الرَّحْلِ، قاَلَ: يا مُعاذُ �نَْ  ج أ

جَبلٍَ قاَلَ: لَبَّيكَْ يا رسَُولَ االلهِ وسََعْدَيكَْ، قاَلَ: يا مُعاذُ قاَلَ: لَبَّيكَْ ياَ رسَُولَ االلهِ وسََعْدَيكَْ 
دًا رسَُولُ االلهِ صِدْقاً مِنْ قلَبِْهِ إلاَِّ ثلاَثاً، قَالَ  نَّ ُ�مََّ

َ
نْ لا إِلَه إلاَِّ االلهُ وَأ

َ
حَدٍ �شَْهَدُ أ

َ
: ما مِنْ أ

خْبِرُ بِهِ النَّاسَ فيَسَْتبَشِْروا قَالَ: إذًِا َ�تَّكِلوُا 
ُ
فلاَ أ

َ
مَهُ االلهُ عَلى النَّارِ قَالَ: يا رسَولَ االلهِ أ حَرَّ

خْبَرَ بِها 
َ
ثُّماوَأ

َ
 .)٢(»مُعاذٌ عِندَْ مَوْتهِِ تَ�

 بودند، شده سوار شتر یک بر ھم با معاذ و ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 دوباره، یکسعد و خدا رسول ای یکلب: گفت معاذ! جبل بن معاذ ای: فرمود ج غمبریپ

 را جواب نیا بار سه معاذ، یکسعد و خدا رسول ای یکلب: گفت معاذ! معاذ ای: فرمود
 به اخلاص و صداقت روی از و قلب ته از هک سیک ھر: فرمود ج غمبریپ نمود، رارکت

 جانب از محمّد رسالت به و ندھد قرار او برای را ییکشر و ندک اعتراف خدا تیوحدان
 در آن عذاب از و دینما می حرام دوزخ آتش از را او بدن خداوند باشد، داشته مانیا خدا
 شوند؟ شاد تا بدھم مردم به را مژده نیا! خدا رسول ای: گفت معاذ. باشد می امان

 به معاذ ولی. شوند می سست مژده نیا به اکاتّ  با مردم وقت آن: فرمود ج غمبریپ
 برای را آن شود، گناه دچار ثیحد نیا تمانک لهیبوس مبادا هکنیا ترس از مرگ ھنگام

                                           
 .سم الفرس والحمارباب ا ٤٦كتاب الجهاد:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -١

ا دون قوم كراهية أن لا يفهموا ٤٩كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -٢  .باب من خص بالعلم قومً
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 .»نمود بازگو مردم

 است متعدد های شعبه دارای مانیا: ١٢ باب
بِي «حدیث:  -٢١

َ
�ِيمَانُ : «قَالَ  ج النَّبِيِّ  عَنِ  سهُرَ�رَْةَ  أ

ْ
يَاَءُ  شُعْبَةً  وسَِتُّونَ  بضِْعٌ  الا

ْ
 وَالح

�ِيمَانِ  مِنَ  شُعْبَةٌ 
ْ
 .)١(»الا

 اءیوح دارد، شعبه چند و شصت مانیا: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 .»است مانیا ھای شعبه از ییک

 ».٦٩ تا ٦٣ نیب عنیی وستّون بضع باشد، می ٩ تا ٣ نیب عددھای: بضع«

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٢
َ
خَاهُ في  ج ابنِْ ُ�مَرَ: أ

َ
نصْارِ وهَُوَ يعَِظُ أ

َ
مَرَّ عَلى رجَُلٍ مِنَ الأ

يَاءِ، َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ 
ْ
يَاءَ مِنَ الإِيمانِ ج الح

ْ
 .)٢(»: دَعْهُ فإَنَِّ الح

 مرد آن هک شد، رد انصاری نفر یک نارک از ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 به: گفت مرد آن به ج غمبریپ رد،ک می سرزنش اءیح داشتن خاطر به را برادرش
 .»است مانیا جزء اءیح چون، باش نداشته اریک برادرت
يَاءُ لا يأَتي إلاِّ بِخَْ�ٍ : ج حديث عِمَرانَ بنِْ حُصَْ�ٍ قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٣

ْ
 .)٣(»الح

 جهینت تکبر و ریخ جز اءیح از: فرمود ج غمبریپ: دیگو نیحص بن عمران«یعنی: 
 .»شود نمی حاصل گریید

 است صفتی اءیح. ردک اشتباه ارادگی بی و ترس و نفس ضعف با دینبا را اءیح البتّه(
 دوری لیرذا از مکمح اراده با و گردد، می مسلط خود نفس بر انسان آن بواسطه هک

 از هک سانیک پردازد، می مبارزه به استوار، و ثابت وهک مانند ناحق برابر در و د،یجو می
 ).شوند نمی محسوب اءیح صاحب ھستند، اراده بی و فیضع و زنند نمی حرفی ترس

 

                                           
 .ـ باب أُمور الإيمان ٣ـ كتاب الإيمان:  ٢: أخرجه البخاري في -١

 .باب الحياء من الإيمان ١٦كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الحياء ٧٧كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -٣
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 خصلت دامک هکنیا و گرید بعضی بر اسلامهای  خصلت از بعضی برتری انیب: ١٤ باب
 است برتر اسلامی
لَ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٤

َ
نَّ رجَُلاً سَأ

َ
يُّ الإسِْلامِ خَْ�ٌ قَالَ: ُ�طْعِمُ  ج عبدْ االلهِ بنِْ َ�مْرٍو أ

َ
أ

لامَ عَلى مَنْ عَرَفتَْ وَمَنْ لمَْ َ�عْرفِْ   السَّ
ُ
عامَ وََ�قْرَأ  .)١(»الطَّ

 اخلاق و خصلت دامک: دیپرس ج غمبریپ از مردی: دیگو عمرو پسر عبدالله«یعنی: 
 بر ردمک سلام و، گرانید به دادن طعام: فرمود ج غمبریپ؟ است وتریکن و بھتر اسلامی

 .»نشناسی خواه و بشناسی را او خواه، سیک ھر
بي مُوسَى «حدیث:  -٢٥

َ
فضَْلُ قاَلَ: مَنْ سَلِمَ  سأ

َ
يُّ الإسِْلامِ أ

َ
قاَلَ: قَالوُا يا رسَُولَ االلهِ أ

 .)٢(»المُْسْلِمُونَ مِنْ لسِانهِِ وََ�دِهِ 
 و اخلاق از یک دامک! خدا رسول ای: گفتند مردم: دیگو ابوموسی«یعنی: 

 و زبان از مسلمانان هک سیک: فرمود ج غمبریپ؟ است برتر و بھتر اسلامھای  خصلت
 .»باشند امان در او دست

 کدر را مانیا لذّت باشدها  آن به متصف سکهر هک ییهاخصلت انیب: ١٥ باب
 ردک خواهد
�سٍَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٦

َ
نْ  ج أ

َ
قاَلَ: ثلاَثٌ مَنْ ُ�نَّ ِ�يهِ وجََدَ حَلاوَةَ الإِيمانِ، أ
نْ يَْ�رَهَ 

َ
بُّهُ إلاِّ اللهِ، وَأ نْ ُ�ِبَّ المَْرءَْ لا ُ�ِ

َ
حَبَّ إلَِيهِْ مِمّا سِواهُما، وَأ

َ
ُ أ

ُ
نْ يَُ�ونَ االلهُ وَرسَُوله

َ
أ

نْ ُ�قْذَفَ في النَّارِ 
َ
ُ�فْرِ كَما يَْ�رَهُ أ

ْ
 .)٣(»َ�عُودَ في ال

 موجودھرکس  در هک ھستند خصلت سه: فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 :ندک می کدر را مانیا حلاوت و لذت شخص آن باشند

 داشته دوست شتریب گریید زیچ ھر وھرکس  از را غمبریپ و خدا هک است آن :اوّل
 .باشد

 .باشد خدا خاطر به تنھا اشخاص به نسبت او دوستی و محبت هک است آن :دوم

                                           
 .باب إطعام الطعام من الإسلام ٦كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١

 .باب أي الإسلام أفضل ٥كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب حلاوة الإيمان ٩كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -٣
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 از هک دینما دوری و زارییب اندازه ھمان به نیید بی و فرک از هک است آن :سوم
 .»ندک می زیپرھ آتش به شدن داخل

 شتریب مردم تمام و مادر و پدر و خانواده از را ج غمبریپ هک است واجب: ١٦ باب 
 داشت دوست
�سَ قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٧

َ
حَبَّ إلَِيهِْ مِنْ : لا يؤُْمِنُ ج أ

َ
ُ�ونَ أ

َ
حَدُُ�مْ حَتّى أ

َ
أ

جْمَع�َ 
َ
هِ وَالنَّاسِ أ ِ

َ
هِ وَوَلد  .)١(»والِدِ
 مگر شود نمی املک مانشیا شما ازیک  ھیچ :فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 

 .»باشم تر محبوب مردم ھمه و فرزندانش و مادر و پدر از او نزد به من هکنیا

 دیدار دوست خودتان برای را آنچه هک است نیا مانیاهای  خصلت از ییک: ١٧ باب 
 دیباش داشته دوست زین مسلمانان برای

�سٍَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٨
َ
حَدُُ�مْ حَتّى ُ�ِبَّ لأَخيهِ ما ُ�ِبُّ  ج أ

َ
قَالَ: لا يؤُْمِنُ أ

 .)٢(»لِنَفْسِهِ 
 مگر شود نمی املک مانشیا شما ازیک  ھیچ :فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 

 .»شد داشته دوست زین اش نیید برادر برای دارد دوست خود برای هک را آنچه هکنیا

 هک ،وتکس ای یکن گفتار و مهمان و هیهمسا به گذاردن احترام به قیتشو: ١٩ باب
 باشند می مانیا جزو هانیا از یک هر

بي هُرَ�رَْةَ قَالَ: قَالَ رسَُولُ «یعنی:  -٢٩ 
َ
َوْمِ الآخِرِ فلاَ ج االلهِ أ : مَنْ كانَ يؤُْمِنُ بِااللهِ وَاليْ

 َ
ْ

َوْمِ الآخِرِ فلَيْكُْرِمْ ضَيفَْهُ، وَمَنْ كَانَ يؤُْمِنُ باِاللهِ وَالي وْمِ يؤُذِْ جارهَُ، وَمَنْ كَانَ يؤُْمِنُ باِاللهِ وَاليْ
وْ لِيصَْمُتْ 

َ
ا أ  .)٣(»الآخِرِ فلَيَْقُلُ خَْ�ً

 دارد مانیا زیرستاخ روز و خدا به هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 نسبت دیبا دارد مانیا امتیق روز و خدا به هک سیک و ند،ک تیاذ را اش هیھمسا دینبا

                                           
 .من الإيمان ج حب الرسول باب ٨كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من الإيمان أن يحب لأخيه ما يحب لنفسه ٧كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من كان يؤمن باالله واليوم الآخر فلا يؤذ جاره ٣١كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -٣
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 دارد مانیا آخرت روز و خدا به هک سیک و دینما رفتار احترام و رامکا با مھمانش به
 .»ندک وتکس دیبا والاّ  باشد حق و خوب سخنانش دیبا دیگو می سخن هک وقتی

بصَْرَتْ َ�ينَْايَ، حَِ� تََ�لَّمَ «یعنی:  -٣٠
َ
ذُناَيَ، وَأ

ُ
، قَالَ: سَمِعَتْ أ عَدَويِِّ

ْ
�حٍْ ال بِي شُرَ

َ
أ

وَْمِ الآخِرِ فلَيْكُْرِمْ جَارهَُ، وَمَنْ كَانَ يؤُْمِنُ ج النَّبِيُّ 
ْ

باِاللهِ ، َ�قَالَ: مَنْ كَانَ يؤُْمِنُ بِااللهِ وَالي
وَْمِ الآخِرِ فلَيْكُْرِمْ ضَيفَْهُ جَائزَِتهَ قاَلَ: وَمَا جَائزَِتهَُ ياَ رسَُولَ االلهِ قاَلَ: يوَْمٌ وَلَيلْةٌ، 

ْ
وَالي

 َ
ْ

يَّامٍ، َ�مَا كَانَ وَرَاءَ ذَلكَِ َ�هُوَ صَدَقةٌَ عَليَهِْ، وَمَنْ كَانَ يؤُْمِنُ باِاللهِ وَالي
َ
ياَفَةُ ثلاََثةَُ � مِ وْ وَالضِّ

وْ لِيصَْمُتْ 
َ
ا أ  .)١(»الآخِرِ فلَيَْقُلْ خَْ�ً

 دمید چشمانم با و دمیشن ج غمبریپ ازھایم  گوش با: دیگو عدوی حیشر ابو«یعنی: 
 با اش هیھمسا به نسبت دیبا دارد مانیا آخرت روز و خدا به هک سیک: فرمود می هک
 برای دیبا دارد مانیا زیرستاخ روز و خدا به هک سیک و دینما رفتار احترام و ییکن

 انجام خوبی به او حق در را اش زهیجا و بخشش و شود لیقا رامکا و احترام مھمانش
 یک و روز یک: فرمود ج غمبریپ؟ ستیچ مھمان زهیجا خدا رسول ای: گفتند دھد،
) باشد برخوردار شتریب ییرایپذ و احترام از مھمان دیبا اوّل روز و شب عنیی( است شب

 به روز سه تا شود می سیک منزل وارد هک سیک عنیی( است روز سه افتیض اصل و
 احترام با او حق در رسول حضرت دستور طبق دیبا و است محسوب مھمان عنوان
 به او از هک ییرایپذ ھر و ندارد، را مھمان حالت شخص روز، سه از بعد و). شود رفتار
 مانیا امتیق روز و خداوند به هک سیک و است صدقه و احسان صورت به دیآ عمل
 و زشت لماتک گفتن از و دیبگو حق و خوب سخن دیبا دیگو می سخن هک وقتی دارد،
 .»دینما زیپرھ و خودداری ناحق

يهِۡ ﴿ :فهیشر هیآ و ج رمکا رسول دستور نیا به توجّه با( ا يلَۡفظُِ مِن قَوۡلٍ إِ�َّ َ�َ مَّ
 .]١٨[ق:  ﴾١٨رَ�يِبٌ عَتيِدٞ 

 ای فرشته و مأمور هکنیا مگر ند،ک نمی جاری زبان بر را ای لمهک چیھ انسان«یعنی: 
گاه  .»دینما می ادداشتی و حفظ را او گفته حاضر، و آ

 جاری زبان بر هک لماتیک و دیگو می هک سخنانی مقابل در است لازم مسلمان ھر بر
 ناپسند و زشت لماتک گفتن از و باشد داشته قییدق تیمسؤول احساس ندک می

                                           
 .اليوم الآخر فلا يؤذ جارهباب من كان يؤمن باالله و ٣١كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -١
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 تیشخص ستین زیجا وجه چیھ به و دینما زیپرھ جدّآ باشد شوخی قالب در ھرچند
 باشد داشته نیقی دیبا و ند،ک نابود ناحق و دروغ گفتن با را خود اسلامی و انسانی

 و شود، نمی درجامعه فساد جیترو وباعث ندارد انییز گرانید برای دیگو می هک را آنچه
 برای هک سانیک. گردد می خشنود بشنود را آن مأمور فرشته اگر هک است لماتیک

 عواقب به توجّه و ندیگو می دیآ زبانشان بر ھرچه و ستندین لیقا ارزشی خود سخنان
 دھند می جلوه سخن نیریش و شوخ عنوان به را خود هک سانیک ای و ندارند آن ناپسند

 زبان بر زییآم مسـخره و دروغ و زشت الفاظ نوع ھر گرانید درآوردن خنده به برای و
 ھم با ظاھر به هک اشخاصی نیھمچن پردازند، می مردم از درآوردن دیتقل به و آورند می

 دشمن اگر هک دھند می نسبت ھم به زشتی و القاب شوخی عنوان به و ھستند دوست
 به ای و ترس از هک اشخاصی و ند،یبگو ھم به هک نداشتند حرفیھا  این از بدتر بودند می

 باطل بر و ندینما می قیتصد را ناحقی ھر مقام و جاه حفظ ای و مادی منافع خاطر
 صادر فتوی غمبریپ و خدا جانب از قاطع لیدل و حجت بدون و دھند، می دروغ شھادت

 ھای فرموده و قرآن ودستورات برگردند ج غمبریپ اخلاق و ادب به است لازم ندینما می
 :باشند داشته هیآ نیا به مانیا و دھند قرار زندگی سرلوحه را غـمبریپ

صۡلهَُا ثاَبتِٞ وَفَرُۡ�هَا ِ� ﴿
َ
مَاءِٓ ٱمَثَٗ� َ�مَِةٗ طَيّبَِةٗ كَشَجَرَ�ٖ طَيّبَِةٍ أ  .]٢٤[إبراهیم:  ﴾٢٤لسَّ

 حـالی در دارد نیزمـ عمق در شـهیر هک است درخـتی ویکن و حق سـخن«یعنی: 
 .»ھستند مند بھره آن ثمره و هیسا از مردم و دهیشکسر آسمان به شیھا شاخه هک

 مادی شرفتیپ عوامل نیتر مھم از ییک ییوگویکن و ییگو حق و گفتار در ادب، آری
 شجاعت و شھامت و تیمیصم و صفا و افراد نیب در اعتماد شیدایپ و معنوی و

 و ییگو حق ادب به را خود، بزرگوارش ج غمبریپ از روییپ به هک ای جامعه باشد، می
 شوم ھای نقشه تا ماند نمی باقی ناصالح افراد برای فرصتی بخشد، نیآذ ییگو راست

 لازم ما ھمه بر نند،ک تجاوز گرانید تیثیح و مال به و درآورند اجرا مرحله به را خود
 ادب نیا جیترو در مردم نیب در چه و ارک محل در چه و خانواده طیمح در چه است

 وشاک است سپرده ما به زمانیعز غمبریپ هک امانتی نیا از حراست و حفظ و گرانبھا
 .میبدان خود رفتار و گفتار بر ناظر را خدا شهیھم و میباش

 



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٤٢

 

 بر منی اهل برتری و مانیا در گرید بعضی بر داران مانیا از بعضی برتری: ٢١ باب
 گرانید

شارَ رسَُولُ االلهِ «یعنی:  -٣١
َ
بي مَسْعودٍ قاَلَ: أ

َ
مََنِ فقَالَ:  ج ُ�قْبَةَ بنِْ َ�مْرٍو أ

ْ
وَْ الي

َ
�يَِدِهِ �

ذْنابِ الإِبلِْ 
َ
صولِ أ

ُ
ادِينَ عِندَْ أ فَدَّ

ْ
قُلُوبِ في ال

ْ
قَسْوَةَ وغَِلظََ ال

ْ
لا إنَِّ ال

َ
الإِيمانُ يمَانٍ هَهنا، أ

يطْانِ في رَ�يعَةَ وَمُضَرَ   .)١(»حَيثُْ َ�طْلعُُ قرَْنا الشَّ
 ردک اشاره منی سوی به دست با ج غمبریپ: دیگو مسعود ابو عمرو بن عقبه«یعنی: 

 ھمان:) فرمود و ردک دراز منی طرف به را دست( است منی اھل مانیا، مانیا: فرمود و
 را خودشان صدای هک است سانیک اخلاق و عادت سنگدلی و رحمی بی هک دیبدان جا،
 و عزت و مغرورند دارند هک شـتری و ثروت به و( نندک می بلند افتخار و غرور نشانه به

 آن در طانیش شاخ دو هک ییجا دیبدان و) نندیب می ثروت و مال جمع در تنھا را سعادت
 .»است مضر و عهیرب لهیقب شود می ظاھر
 الف و حذف اءی فیتخف منظور به ولی باشد می نسبت) ی( با منیی آن اصل: يمان«

 فیتعر در غمبریپ شدند مسلمان جنگ بدون منی اھل چون، است آمده آن عوض به
 و رحمی بیی معن بهھردو  :غلظ و قسوة. است منیی مانیا املک مانیا: فرمود شانیا

 بلند را شیصدا هک است سیک معنی به است فدّاد جمع: نیفدّاد. باشند می سنگدلی
 ظھور برای هک است المثلی ضرب: طانیالشّ  قرنا طلعی. دھد نشان را خود تا ندک می

 شترھای و ثروت داشتن علت به مضر و عهیرب لهیقب شود، می گرفته ارکب فساد و فتنه
 و ردندک می خودداری اسلام رفتنیپذ از ثروت از ناشی خودخواھی و غرور و فراوان

 چه. (بود فراوان انشانیم در فساد و فتنه و نمودند می جادیا مزاحمت مسلمانان برای
 ثروت وقت ھر: دارد مطابقت تیواقع با قدر چه و رمکا رسول فرموده نیا باستیز قدر

 دو هک فساد و فتنه و داشت خواھد دنبال به را خودخواھی و غرور شود جمع نامشروع
 از نادان و جاھل افراد هک مینیب می امروزه. گردند می ظاھر فوراً  ھستند طانیش شاخ

 برکمت و مغرور، خودباخته و آورند می دست به فراوانیھای  ثروت نامشروعھای  راه
 و حلال تیرعا عدم، اخلاق و نید به توجّھی بی، باری و بند بی، انتیخ و گردند می

 به حقارت چشم با آورند، می حساب به تیشخص و ارییھوش و زرنگی عنوان به را حرام

                                           
 .باب خير مال المسلم غنم يتبع بها شعف الجبال ١٥كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -١



 ٤٣  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 با و شند،ک می گرانید رخ به را خود نامشروع سامان و ثروت و نگرند می گرانید
 در را فساد و فتنه و ندینما می تجاوز گرانید حق به ثروت از ناشی قدرت از استفاده

 ).دھند می رواج جامعه

بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٢
َ
ضْعَف قلُو�ًا،  ج عَنِ النَّبِيِّ  سأ

َ
مََنِ، أ

ْ
هْلُ الي

َ
تاُ�مْ أ

َ
قَالَ: أ

ِكْمَةُ يمَاِ�يةٌَ 
ْ
فِقْهُ يمَانٍ وَالح

ْ
فئِْدَةً، ال

َ
رَقُّ أ

َ
 .)١(»وَأ

 شانیا اند آمده شما نزد به منی اھل: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 .»است منی در خداشناسی و نید کدر ھستند، مھربان و پرعاطفه قلبی دارای
 معنی به نجایا در: متکح. است نید کدر و شناخت معنی به نجایا در: فقه«

 ».است خداشناسی

بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٣
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ  سأ

َ
فَخْرُ  ج أ

ْ
قِ، وَال وَْ المَْشْرِ

َ
ُ�فْرِ �

ْ
سُ ال

ْ
قاَلَ: رَأ

غَنمَِ 
ْ
هْلِ ال

َ
كينةَُ في أ هْلِ الوََْ�رِ، وَالسَّ

َ
ادينَ أ فَدَّ

ْ
يَلِْ وَالإِبلِِ وَال

ْ
هْلِ الخ

َ
يُلاَءُ في أ

ْ
 .)٢(»وَالخ

، است مشرق در الحاد و فرک منشأ: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 فراوان شتر و اسب دارای هک است سانیک اخلاق و صفت غرور، و وخودخواھی

 تمدن و ھستند نینش هیباد و نندک می بلند را خود صدای افتخار و غرور با و باشند می
 .»ھستند گوسفند دارای هک است سانیک نیب در متانت و آرامش و ندارند،

، است نینش هیباد معنی به شود استعمال مدر مقابل در اگر و، است شتر پشم: وبر«
 ».نیشھرنش و متمدن عنیی مدر و

بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٤ 
َ
يَُلاءُ في  ج قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ  سأ

ْ
فَخْر وَالخ

ْ
َ�قُولُ: ال

ِكْمَةُ يمَاِ�يةٌَ 
ْ
غَنمَِ، وَالإِيمانُ يمَانٍ، وَالح

ْ
هْلِ ال

َ
كينةَُ في أ هْلِ الوََْ�رِ، وَالسَّ

َ
ادينَ أ فَدَّ

ْ
 .)٣(»ال

 اخلاق گرانید بر برکت و غرور: فرمود دمیشن ج غمبریپ از: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 شترھای صاحب و ندینما می بلند) افتخار عنوان به( را خود صدای هک است سانیک

                                           
 .باب قدوم الأشعريين وأهل اليمن ٧٤كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١

 .بها شعف الجبالباب خير مال المسلم غنم يتبع  ١٥كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -٢

باب قول االله تعالى: (يأيها الناس إنا خلقناكم من ذكر وأنثى  ١كتاب المناقب:  ٦١أخرجه البخاري في:  -٣

 .وجعلناكم شعوباً وقبائل لتعارفوا)
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. دارند ارکسرو گوسفند با هک است اشخاصی اخلاق، متانت و آرامش و. ھستند فراوانی
 واقعی متکح و مانیا دارای منی اھل عنیی. (ھستند منیی، متکح و مانیا و

 .»)باشند می

 است اخلاص و حتینص بر نید اساس و اصل هکنیا انیب: ٢٢ باب
نَ�  ج جَر�رِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ قَالَ باَ�عْتُ النَّبِيَّ «حدیث:  -٣٥ اعَةِ، فلََقَّ مْعِ وَالطَّ عَلى السَّ

 .)١(»ِ�يما اسْتطََعْتُ، وَالنُّصْحِ لِكلِّ مُسْلِمٍ 
 مطلق بطور و شهیھم هک ردمک عتیب ج غمبریپ با: دیگو عبدالله بن ریجر«یعنی: 

 ییتوانا و قدرت اندازه به بگو: فرمود من به ج غمبریپ ولی باشم فرمانبردار و عیمط
 مسلمانان رخواھییخ و حتینص از هک نمودم تعھد. باشم می بردار فرمان و عیمط

 با و مینما ییراھنما است شانیایدن و نید صلاح آنچه به را آنان و، نمکن وتاھیک
 .»رمیگ ارک به مسلمانان سعادت راه در دارم توان در ھرچه تین خلوص

 از طلبی سعادت و رخواھییخ تمام رندهیدربرگ و است قصار لماتک جزو: نصيحت«
 لمهک عرب زبان در: دیگو خطابی امام باشد، می شده حتینص برای نندهک حتینص طرف
 ».دینما ریتعب را آن معنی بتواند هک ندارد وجود گریید مفرد

 ارکگناه در املک مانیإ نبودن و گناه لهیوس به مانیإ شدن مک باب 
نَّ النَّبِيَّ « حدیث:  -٣٦

َ
بي هُرَ�رَْةَ أ

َ
اِ� حَِ� يزَْ� وهَُوَ مُؤْمِنٌ، وَلا  ج أ قَالَ: لا يزَِْ� الزَّ

قُ وهَُوَ مُؤْمِنٌ  ارِقُ حَِ� �سَْرِ قُ السَّ ُ�هَا وهَُوَ مُؤْمِنٌ، وَلا �سَْرِ مَْرَ حَِ� �شَْرَ
ْ
وزَادَ في . �شَْرَبُ الخ

بصْارهَُمْ ِ�يها حَِ� ينَتَْهِبهُا وهَُوَ رِوايةٍَ وَلا ينَتَْهِبُ ُ�هْبةًَ ذَاتَ شَرَفٍ يرََْ�عُ النَّاسُ إلَِيْ 
َ
هِ أ

 .)٢(»مُؤْمِنٌ 
 ھنگام به اگر شود می زنا بکمرت هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 به اگر نوشد می شراب هک سیک و شد، نمی زنا بکمرت داشت می مانیا زنا ابکارت

                                           
 .باب كيف يبايع الإمام الناس ٤٣كتاب الأحكام:  ٩٣أخرجه البخاري في:  -١

هَا ﴿ باب قول االله تعالى: ١كتاب الأشربة:  ٧٤أخرجه البخاري في:  -٢ ُّ�
َ
� ِينَ ٱَ�ٰٓ ْ إِ�َّمَا  �َّ  ۡ�َمۡرُ ٱءَامَنُوٓا

نصَابُ ٱوَ  لمَۡيِۡ�ُ ٱوَ 
َ
زَۡ�مُٰ ٱوَ  ۡ�

َ
يَۡ�نِٰ ٱرجِۡسٞ مِّنۡ َ�مَلِ  ۡ�  .]٩٠[المائدة:  ﴾لشَّ



 ٤٥  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 ردنک دزدی ھنگام به دزد و نوشد، نمی شراب باشد، داشته مانیا آن دنینوش ھنگام
 هک سیک: آمده اتیروا بعضی در و د،ینما نمی دزدی به اقدام باشد داشته مانیا چنانچه

 ھنگام به اگر ردیبگ غارت و غصب و ظلم با است مردم توجّه مورد هک را باارزشی مال
 .»زند نمی غارت به دست باشد، داشته مانیا غارت
 از را مؤمن شخص هک است آن املک مانیا دھد می نشان فیشر ثیحد نیا(

 به تنھا هک سانیک و د،ینما وادار واجبات انجام به را او و دارد باز نامشروع ارھایک
 اسلامی ای شناسنامه و اند آمده وجود به اسلامی ای خانواده و طیمح در هکنیا استناد
 دوری واجبات انجام از ولی نندک می مانیا ادّعای و دانند می مسلمان را خود دارند

 بخورند را ادّعا بیفر دینبا دارد، نمی باز لیرذا و فساد از را آنان مانشانیا و نند،ک می
 دھد می قرار الھی رحمت و رمک مستوجب را انسان هک واقعی مانیا بدانند دیبا هکبل

 و یکن ارھایک و واجبات انجام و زبان به اقرار و قلب به قیتصد از است ای مجموعه
 قھرمان و عالم، قھرمانم من ای و، عالمم من: گفتن باھیچکس  و بد، ارھایک از زیپرھ

 ).ندک ثابت را آن عمل دانیم در است لازم هکبل شد، نخواھد

 منافق صفات و اتیخصوص انیب: ٢٣ باب 
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٣٧

َ
رَْ�عٌ مَنْ �نَّ ِ�يهِ كَانَ مُنافقًِا  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�مْرٍو أ

َ
قَالَ: أ

خَالصًِا، وَمَنْ كانتَْ ِ�يهِ خَصْلةٌَ مِنهُْنَّ كانتَْ ِ�يهِ خَصْلَةٌ مِنَ النِّفاقِ حَتّى يدَََ�هَا: إذِا اؤْتمُِنَ 
ثَ كَذَبَ، وَ�ذِا عاهَدَ غَدَرَ، وَ�ذِا خَاصَمَ فجََرَ   .)١(»خَانَ، وَ�ذِا حَدَّ

 به اگر هک ھستند صفت چھار: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمرو پسر عبدالله«یعنی: 
 نیا از ییک هک سیک و، است املک منافق شخص آن باشند موجود سیک در تمامی

 موجود او در منافق صفت یک دینما می کتر را آن هک وقتی تا باشد داشته راھا  خصلت
 :از عبارتند صفت چھار نیا، است
 .ندک انتیخ شود، داده قرار منیا عنوان به ھرگاه -١
 .دیبگو دروغ گفتن سخن ھنگام به -٢
 .ندک نقض را آن ببندد، مانییپ و عھد وقت ھر -٣
ھای  نسبت و سهیدس و دروغ به و ندک تجاوز حق از دشمنی و عداوت ھنگام به -٤

                                           
 .باب علامة المنافق ٢٤كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١
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 .شود متوسل نادرست
 ای چند ای یک هک سیک و است منافق صفات و انسانی لیرذا جزوھا  خصلت نیا(
 هک ھمانگونه و است هیشب منافق به مراتب تفاوت به باشد داشته راھا  خصلت نیا ھمه

 گرفتار ابدی عذاب به زین امتیق در و باشد می ارزش بی و پست ایدن در منافق
 و ارزش بی و تیشخص بی ایدن در باشد صفاتی نیچن دارای هک زین مسلمانی گردد، می
 ).شود می مجازات دیشد عذاب به امتیق در

بي هُرَ�رَْةَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٨
َ
ثَ كَذَب، وَ�ذِا  ج أ قاَلَ: آيةََ المُْنافقِ ثلاَثٌ: إذِا حَدَّ

خْلَفَ، وَ�ذِا اؤْتمُِنَ خَانَ 
َ
 .)١(»وعََد أ

 :است خصلت سه منافق نشانه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 ).باشد ردهک عادت را ییگو دروغ و( دیگو دروغ دیگو سخن ھرگاه -١
 .ندکن وفا آن به دھد ای وعده ھرگاه -٢
 .»ندک انتیخ امانت در شود داده قرار نیام هک وقتی -٣

 به و دهد فرک نسبت خود مسلمان برادر به هک سیک مانیا چگونگی انیب: ٢٤ باب
 افرک دیبگو او

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٩
َ
يُّما رجَُلٍ قالَ لأَخيهِ يا كافرُِ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ أ

َ
قَالَ: �

حَدَهُما
َ
 .)٢(»َ�قَدْ باءَ بِها أ

 ای: دیبگو خود برادر بهھرکس  :فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر پسر عبدالله«یعنی: 
 سخن، ندهیگو باشد افرک واقعآ طرف اگر( گردد برمی دو آن از ییک به گناه نیا! افرک

 به ناروا نسبت نیا گناه باشد مسلمان طرف اگر و ندارد گناھی و است گفته راستی
 .»)ارندکگناھ آنان از ییک صورتھردو  در پس. گردد برمی ندهیگو

 ».گردد می بر عنیی: باء«

 

                                           
 .باب علامة المنافق ٢٤الإيمان: كتاب  ٢أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من كفر أخاه بغير تأويل ٧٣كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -٢



 ٤٧  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 پدر داند می هک سیک به خود دادن نسبت از هک سیک مانیا چگونگی: ٢٥ باب
 ندک می خودداری اوست
بي ذَرٍّ «حدیث:  -٤٠

َ
نَّهُ سَمِعَ النَّبِيَّ  سأ

َ
بيهِ وهَُوَ  ج �

َ
َ�قُولُ: ليَسَْ مِنْ رجَُلٍ ادَّعَى لِغَْ�ِ أ

 مَقْعَدَهُ مِنَ النَّارِ 
ْ
ُ ِ�يهِمْ �سََبٌ فلَيْتَبَوََّأ

َ
  .)١(»َ�عْلمَُهُ إلاَِّ َ�فَرَ، وَمَنِ ادَّعى قوَْمًا ليَسَْ له

 از ریغ شخصی به را خود هک یسک: فرمود ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو ابوذر«یعنی: 
، ستین او فرزند داند می هک حالی در است او فرزند دیبگو و دھد نسبت خودش پدر
 بزرگی نعمت و گرفته دهیناد را پدرش حق و( است شده فرک هیشب بزرگی گناه بکمرت
 با هک دھد نسبت قومی و فهیطا به را خود هک سیک، نیھمچن و) است نموده فرانک را

 .)٢(»سازد آماده دوزخ در را خود جای دیبا ندارد نسبت قوم آن
بي هُرَ�رَْةَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤١

َ
قَالَ: لا ترََْ�بُوا َ�نْ آبائِِ�مْ َ�مَنْ رغَِبَ َ�نْ  ج أ

بيهِ َ�هُوَ ُ�فْرٌ 
َ
 .)٣(»أ

 از و( دیینجو دوری خودتان پدران از: فرمود ج غـمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 پدرش به خود دادن نسبت از هک سیک) دیباش نداشته عار آنان به خودتان دادن نسبت
 .»است افرک) بداند حلال را آن و( دیجو دوری

بي بَْ�رَةَ قَالَ سَعْدٌ سَمِعْتُ النَّبِيَّ « حدیث:  -٤٢
َ
بي وَقَّاصٍ وَأ

َ
َ�قُولُ: مَنِ  ج سَعْدِ بنِْ أ
بيهِ وهَُوَ َ�عْلمَُ 

َ
نا  ادَّعى إلِى َ�ْ�ِ أ

َ
نََّةُ عَليَهِْ حَرامٌ فَذُكِرَ لأَبي بَْ�رَةَ َ�قَالَ: وَأ

ْ
بيهِ فَالج

َ
نَّهُ َ�ْ�ُ أ

َ
�

ذُنايَ وَوعَاهُ قلَبْي مِنْ رسَُولِ االلهِ 
ُ
 .)٤(»ج سَمِعَتهُْ أ

 به را خود هک سیک: فرمود ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو وقاص بن سعد«یعنی: 
 پدر به شدن منسوب از و، ستین او فرزند داند می هک ندک معرفی شخصی اولاد عنوان
 رهکب ابو شیپ را ثیحد نیا. است حرام او بر بھشت ندک می خودداری خود واقعی

 از را ثیحد نیاھایم  گوش با: گفت رهکب ابو ردند،ک بازگو) رسول اصحاب از ییک(
 .»سپردم خاطر به را آن و دمیشن ج غمبریپ

                                           
 .باب حدثنا أبو معمر ٥كتاب المناقب:  ٦١أخرجه البخاري في:  -١
 .٥٢ :ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -٢

 .باب من ادعى إلى غير أبيه ٢٩كتاب الفرائض:  ٨٥أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب من ادعى إلى غير أبيه ٢٩كتاب الفرائض:  ٨٥أخرجه البخاري في:  -٤



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٤٨

 

 از خروج مسلمان به گفتن ناسزا و دشنام: ج غمبریپ فرموده نیا انیب: ٢٦ باب
 است افرک صفات از مسلمان با جنگ و است نید دستور

نَّ النَّبِيّ «حدیث:  -٤٣ 
َ
ُ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعودٍ أ

ُ
قاَلَ: سِباَبُ المُْسْلِم فسُُوقٌ وَقتِاله

 .)١(»ُ�فْرٌ 
 مسلمان به نیتوھ و دشنام: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

 با جنگ و. است اسلام دستور و قانون از نندهک نیتوھ شدن خارج و شدن فاسق باعث
 لهیوس به هک است محبّتی و مھر نعمتِ  فرانِ ک و( است افرانک صفات از مسلمان

 .)٢(»)است آمده وجود به اسلامی ھمبستگی و برادری

 با را گریهمد گردن و دینگرو فرک به من از بعد: ج غمبریپ ثیحد نیا انیب: ٢٧ باب
 دینزن ریشمش

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٤٤
َ
ةِ الوْدَاعِ: اسْتنَصِْتِ النَّاسَ، فقَالَ: لا  ج جَر�رٍ أ ُ في حَجَّ

َ
قاَلَ له

ارًا يضَْرِبُ َ�عْضُُ�مْ رِقابَ َ�عْضٍ   .)٣(»ترَجِْعُوا َ�عْدي كُفَّ
 و تکسا را مردم: فرمود من به الوداع حجة در ج غمبریپ: دیگو ریجر«یعنی: 

 و دیبرنگـرد فرک به من از بعد: فرمود، ردمک تکسا را مردم هک وقتی، نک صدا بی
 هک زنند می دست اریک به جنگند، می ھم با هک مسلمانانی( ،»دینزن را گریھمد گردن

 صفات از گریھمد روی بر شیکریشمش و جنگ دھند، می انجام اریک نیچن افرانک
 ).ستین مسلمانان

وْ وَْ�َُ�مْ، لا ترَجِْعُوا َ�عْدي  ج ابنِْ ُ�مَرَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٥
َ
قَالَ: وَ�لَُْ�مْ أ

ارًا يضَْرِبُ َ�عْضُُ�مْ رِقابَ َ�عْضٍ   .)٤(»كُفَّ
 فرک به من از بعد دیباش اریھوش: فرمود ج غمبریپ: دیگو می عمر ابن«یعنی: 

 نموده روییپ فارک از ندکب اریک نیچن هک سیک( دینزن را گریھمد گردن و دیبرنگرد

                                           
 .باب خوف المؤمن من أن يحبط عمله وهو لا يشعر ٣٦أخرجه البخاري في: كتاب الإيمان:  -١
 .٥٤ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -٢

 .باب الإنصات للعلماء ٤٣كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب ما جاء في قول الرجل ويلك ٩٥كتاب الأدب:  ٧٨البخاري في: أخرجه  -٤



 ٤٩  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 .»است
 شده بدبختی و تکھلا دچار هک سیک برای هک است ای لمهک) لیو: (دیگو هیبویس(
ھردو  :ندیگو هیبویس ریغ و گردد می استعمال ترحم برای حیو و شود می استعمال باشد
 ).روند می ارک به تعجب و ترحم برای

 رنج و ناراحتی و تعجب مقام در راھا  آن عرب هک ھستند لمهک دو: ويلكم وويحكم«
 ».ندک می استعمال

 نازل ما برای را باران ستارگان و ماه: ندیگو می هک سانیک فرک مورد در: ٣٠ باب
 نندک می

هَُِ�ِّ قاَلَ: صَّ� لَنا رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٦
ْ
بحِْ بالحدَُيبِْيةَِ  ج زَ�دِْ بنِْ خالِدٍ الج صَلاةَ الصُّ

ْ�بلََ عَلى النَّاسِ فقَالَ: هَلْ تدَْرُونَ مَاذا قاَلَ 
َ
عَلى إِثرِْ سَماءٍ كانتَْ مِنَ اللَّيلْةَِ، فلَمَّا انصَْرَفَ أ

مّ 
َ
صْبَحَ مِنْ عِبادي مُؤْمِنٌ بِيَ وَ�فرٌِ، فأَ

َ
عْلمَُ قَالَ: أ

َ
ُ أ

ُ
ا مَنْ قَالَ مُطِرْنا رَ�ُُّ�مْ قاَلوا االلهُ وَرسَُوله

مّا مَنْ قَالَ مُطِرْنا بنَِوءِْ كَذا وََ�ذا 
َ
كَوْكَبِ وَأ

ْ
بِفَضْلِ االلهِ وَرحَْمَتِهِ فذََلكَِ مُؤْمِنٌ بِيَ وَ�فرٌِ باِل

كَوْكَبِ 
ْ
 .)١(»فَذَلكَِ كافرٌِ بِيَ وَمُؤْمِنٌ باِل

 هک حالی در هیبیحد در را صبح نماز ج غمبریپ: دیگو جھنی خالد پسر دیز«یعنی: 
 به رو شد فارغ نماز ازھمین که  خواند، ما برای امامت به بود آمده باران شب آن در

 و خدا: گفتند مردم د؟یگو می چه شما پروردگار دیدان می شما ایآ: فرمود و ردک مردم
 ھستند دسته دو من بندگان: دیفرما می خدا: گفت داناترند، ھمه از خدا غمبریپ

 به خداوند ندیگو می هک سانیک. افرندک هک ای دسته و دارند مانیا من به هک ای دسته
 مانیا من به هک ھستند سانیک از آنان است ردهک نازل باران ما برای خود رمک و فضل
 .»ورزند می فرک ھا ستاره ریتأث به و دارند

 من به افراد نیا نمود، نازل باران ما برای ستاره فلان: ندیگو می هک سانیک امّا
 ھا ستاره هک باشد داشته دهیعق هک سیک البتّه. (دارند مانیا ھا ستاره به و ندارند دهیعق
 اگر ولی ھستند افرک کش بدون ھستند واقعی مؤثر باران نزول و انسان سرنوشت در

 باران رندیگ قرار تیموقع فلان در بھم نسبت ھا ستاره ھرگاه شده تجربه شود، گفته
 و ستین فرک باعث گفته نیا: دیفرما می شافعی، است باران نزول نشانه امر نیا و دیآ می

                                           
 .باب يستقبل الإمام الناس إذا سلّم ١٥٦كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٥٠

 

 .)١()شود نمی محسوب ھم گناه
 ».وقت، ستاره: نواء. است باران معنی به نجایا در: سماء«

 است مانیا نشانه انصار محبّت): ٣١( باب

�سٍَ عَنِ النَّبِيِّ « -٤٧
َ
نصْارِ، وَآيةَُ النِّفاقِ ُ�غْضُ  ج أ

َ
قَالَ: آيةَُ الإيمانِ حُبُّ الأ

نصْارِ 
َ
 .)٢(»الأ

 مانیا نشانه انصار داشتن دوست و محبت: فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 .»است منافقی نشانه انصار با بغض و نهکی و، است

بَراء قَالَ: قاَلَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٨
ْ
نصْارُ ج ال

َ
بُّهُمْ إلاَِّ مُؤْمِنٌ، وَلا ُ�بغِْضُهُمْ إلاِّ : الأ لا ُ�ِ

ْ�غَضَهُ االلهُ 
َ
ْ�غَضَهُمْ أ

َ
حَبَّهُ االلهُ، وَمَنْ أ

َ
حَبَّهُمْ أ

َ
 .)٣(»مُنافقٌِ، َ�مَنْ أ

 است مؤمن باشد داشته دوست را انصارھرکس  :فرمود ج غمبریپ: دیگو براء«یعنی: 
 را انصار هک سیک، است منافق باشد داشته عداوت و نهکیھا  آن به نسبتھرکه  و

 دشمنی و نهکی انصار با هک سیک و دارد، دوست را او خداوند باشد داشته دوست
 .»ورزد می عداوت او با خداوند باشد داشته

 عبادت نقصان واسطه به مانیا شدن ناقص: ٣٢ باب
دُْريِِّ قاَلَ: خَرَجَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٩

ْ
بي سَعِيدٍ الخ

َ
وْ فطِْرٍ إلِى  ج أ

َ
ضْحًى أ

َ
في أ

هْلِ النَّارِ 
َ
ْ�ثَرَ أ

َ
ر�تُُ�نَّ أ

ُ
ْ�نَ فإَِّ� أ المُصَ�َّ َ�مَرَّ عَلى النِّساءِ َ�قَالَ: يا مَعْشَرَ النِّساءِ تصََدَّ

يتُْ مِنْ نا
َ
عَشَ�، ما رَأ

ْ
نَ اللَّعْنَ وَتَْ�فُرْنَ ال قصِاتٍ َ�قُلنَْ: وَ�مَِ يا رسَُولَ االلهِ قَالَ: تُْ�ثِرْ

ازِمِ مِنْ إحِْداُ�نَّ قلُنِْ: وَما ُ�قْصانُ دِيننِا وََ�قْلِنا يا 
ْ
ذْهَبَ للِبُِّ الرَّجُلِ الح

َ
َ�قْلٍ ودَينٍ أ

ةِ مِثلَْ نصِْفِ شَهادَةِ الرَّجُلِ قلُنِْ: بََ�، قَالَ: فذََلكَِ مِنْ 
َ
ليَسَْ شَهادَةُ المَْرْأ

َ
رسَُولَ االلهِ قاَلَ: أ

                                           
 .٦٠، ص: ٢شرح نووی بر مسلم: ج -١

 .باب علامة الإيمان حب الأنصار ١٠أخرجه البخاري في: كتاب الإيمان:  -٢

 .باب حب الأنصار ٤كتاب مناقب الأنصار:  ٦٣أخرجه البخاري في:  -٣



 ٥١  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

ليَسَْ إذِا حَاضَتْ لمَْ تصَُلِّ وَلمَْ تصَُمْ قلُنَْ: بَ�، قاَلَ: فذََلكَِ مِنْ ُ�قْصانِ ُ�قْصانِ َ�قْلِها
َ
، أ

 .)١(»دِينِها
 نماز خواندن برای فطر ای قربان دیع در ج غمبریپ: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 

 جماعت ای: فرمود و گذشت زنان از ای عدّه نارک از و شد خارج شھر از مصلی در دیع
 شما از دوزخ اھل ثرکا دمید) معراج شب در( من دینک عبادت و احسان و ییکن !زنان

 لعن به شما: فرمود ج غمبریپ خدا؟ رسول ای چه خاطر به: دندیپرسھا  زن بودند،
 چیھ و دیینما می بدرفتاری انتانیکنزد و ھمسران با و د،یا گرفته عادت گرانید ردنک

 و دانا مردان ھوش و عقل بتواند شما مانند هک ام دهیند را نییالد ناقص و العقل ناقص
؟ ستیچ خاطر به ما نید و عقل نقص! خدا رسول ای: گفتندھا  زن د،یبربا را اریھوش

 بلی: گفتند؟ ستین مرد یک شھادت نصف مانند زن یک شھادت مگر: فرمود ج غمبریپ
 مورد در امّا، (است زنان عقل نقص نشانه امر نیا: فرمود ج غمبریپ، است نطوریھم

 نطوریا مگر رد،یبگ روزه و بخواند نماز دینبا است ضیح حالت در زن هک وقتی) نید
 شانیا نید نقص نشانه امر نیا: فرمود ج غمبریپ، است نطوریھم بلی: گفتند؟ ستین

 .»باشد می
 آن جواب و ج غمبریپ ازھا  زن سؤال و میبنگر ثیحد نیا متن به دقت به ھرگاه

 منظور هک شود می روشن مانیبرا خوبی به میدھ قرار بررسی مورد را شانیا به حضرت
 آنان نیید و عقلی ارزش ای رد،یبگ مک دست را زنان تیشخص هک ستین نیا ج غمبریپ

 فرموده نیا از برداشت نگونهیا کش بدون آورد، حساب به تر ناقص و تر مک مردان از را
 در ج غمبریپ هکبل. ستین سازگار آن اصول ریسا و اسلام روح با و، اشتباه ج غمبریپ
 ییکزیف لحاظ از آنان: دیفرما می و ندک می اشاره زنان زییغر اتیخصوص به ثیحد نیا
 دوران یھا ناراحتی و لاتکمش ناچارند ترند، فیضع مردان از طبعاً  جسمی قدرت و

 نیا هک ییآنجا از ند،ینما تحمل را ھا بچه به ردادنیش و مانیزا، حاملگی، ماھانه عادت
 از زنان اوقات ثرکا رد،یگ می بر در را شانیا شرعی سن نصف از شتریب تقریباً  ھا دوره
 توان می مانند، می باز اجتماعی یھا فعالیت در تکشر و... و حج و روزه و نماز انجام
 سن نصف تقریباً  اجتماعی تیفعال و بدنی عبادت برای زنان فعال و دیمف سن گفت

                                           
 .باب ترك الحائض الصوم ٦أخرجه البخاري في: كتاب الحيض:  -١
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 و نندک عبادت مردان اندازه به توانند نمی زنان ناخواه خواه پس، است مردان دیمف
 .باشند داشته حضور اجتماع صحنه در شانیا مانند
 مرد یک شھادت با مساوی زن دو شھادت جامعه در توازن و نظم حفظ منظور به
 فراموش را موضوع روحی و جسمانی یھا ناراحتی علت به آنان از ییک اگر تا است

 و احساسات دارای زنان گرید طرف از ند،ک ادآوریی بدو را موضوع گریید ند،ک
 شھادت ادای مردان مانند توانند نمی احساسات نیا ریتأث تحت ھستند فیلط عواطف

 دو شھادت تا است داده دستور اسلام عتیشر فطری ضعف نیا جبران برای ند،ینما
 .باشد مرد یک شھادت مساوی زن

 ند،ک می اشاره مردان بر زنان ریکف تسلط و زھوشییت به ج غمبریپ ثیحد نیا در
 در تکشر و نفس هکیتز و عبادت برای زنان اناتکام هکنیا وجود با: دیفرما می و

 الوصف مع امّا، است مترک اریبس مردان به نسبت تجربه سبک و اجتماعی یھا فعالیت
 بر تواند می آسانی به زنی ھر هک ھستند ریکف تسلط و زھوشییت چنان دارای
 .دینما دایپ تسلط مردان نیتر اراده و حزم با و نیتر عاقل
 در را زنان ریتحق تنھا نه ثیحد نیا هک شود می معلوم، فوق مراتب به توجّه با

، نقص از مقصود است روشن و. باشند می زین آنان ارییھوش به اشاره هکبل برندارد،
 .فیکی نه است میک نقص

 است اعمال نیبزرگتر از خدا به مانیا: ٣٤ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٥٠ 

َ
بي هُرَ�رَْةَ أ

َ
فضَْلُ َ�قَالَ: إيِمانٌ باِاللهِ  ج أ

َ
عَمَلِ أ

ْ
يُّ ال

َ
سُئلَِ: أ

هادُ في سَبيلِ االلهِ ِ�يلَ: ُ�مَّ ماذا قاَلَ: حَجٌّ مَبْرورٌ  ِ
ْ
 .)١(»وَرسَُولِهِ ِ�يلَ: ُ�مَّ ماذا قاَلَ: الج

 با و برتر اعمال ھمه از عملی چه شد، سؤال ج غمبریپ از: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 است تر مھم و تر ثواب با اعمال تمام از خدا غمبریپ و خدا به مانیا: فرمود؟ است تر ثواب

؟ است تر مھم ھمه از عملی چه خدا غمبریپ و خدا به مانیا از بعد شد دهیپرس باز ؛
 از بعد شد دهیپرس. اسلام شرفتیپ برای وششک و سعی و خدا راه در جھاد: فرمود
 .»باشد خداوند قبول مورد هک حجی: فرمود؟ است تر مھم ھمه از عملی چه جھاد
: جٌ حَ ( ورٌ برُ  و گناه از دور به و ایر بدون و خالص تین و حلال مال با هک است آن مَ

                                           
 .باب من قال إن الإيمان هو العمل ١٨كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١



 ٥٣  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 ).ردیگ انجام گرانید آزار و تیاذ

بي ذَرٍّ « حدیث:  -٥١
َ
تُ النَّبِيَّ ، قاَلَ سأ

ْ
ل
َ
فضَْلُ قَالَ: إِيمانٌ بِااللهِ ج سَأ

َ
عَمَلِ أ

ْ
يُّ ال

َ
: أ

هْلِهَا قلُتُْ: فإَنِْ 
َ
ْ�فَسُها عِندَْ أ

َ
غْلاها َ�مَناً وَأ

َ
فضَْلُ قَالَ: أ

َ
قابِ أ يُّ الرِّ

َ
وجَِهادٌ في سَبيلِهِ قلُتُْ: فأَ

وْ تصَْنعَُ لأَخْرَقَ 
َ
ْ�عَلْ قَالَ: تعُُِ� صَانعًِا أ

َ
ِّ  لمَْ أ ْ�عَلْ قَالَ: تدََعُ النَّاسَ مِنَ الشرَّ

َ
قَالَ: فإَنِْ لمَْ أ

قُ بهِا عَلى َ�فْسِكَ  إِنَّها صَدَقَةٌ تصََدَّ
 .)١(»فَ

 غمبریپ؟ است بھتر ھمه از عملی چه: دمیپرس ج غمبریپ از: دیگو ابوذر«یعنی: 
 شود؟ آزاد است بھتر ای برده چه: گفتم خدا، راه در جھاد و خدا به مانیا: فرمود
، است خوبتر و بھتر و بھاتر پر ھا برده ھمه از صاحبش نزد به هک ای برده آن: فرمود
 ارکصنعت یک به: فرمود؟ است بھتر گریید ارک چه ردمکن را ارک نیا اگر: گفتم

. بساز دارد ازین آن به هک را زییچ ستین صنعت اھل هک سیک برای ای و نک کمک
 را مردم: فرمود ج غمبریپ؟ است بھتر گریید ارک چه ندادم انجام را ارک نیا اگر: گفتم

 خودت نفس به نسبت هک است احسانی و صدقه ارک نیا. دار محفوظ خودت شرّ  از
 .»دھی می انجام
 ».داند نمی را صنعتی هک است سیک أخرق:«

تُ النَّبِيَّ «حدیث:  -٥٢
ْ
ل
َ
حَبُّ إلِى االلهِ قَالَ:  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ قاَلَ سَأ

َ
عَمَلِ أ

ْ
يُّ ال

َ
أ

هادُ في سَبيلِ االلهِ  ِ
ْ
يّ قَالَ: الج

َ
ينِْ قَالَ: ُ�مَّ أ يّ قاَلَ: ُ�مَّ برُِّ الوْالِدَ

َ
لاةُ عَلى وَقتِْها قَالَ: ُ�مَّ أ قاَلَ  الصَّ

، وَلوَِ اسْتَزدَْتهُُ لزََادَِ�  ثَِ� بهِِنَّ  .)٢(»حَدَّ
 از خدا نزد به عملی چه: دمیپرس ج غمبریپ از: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

: گفتم. خودش وقت در نماز خواندن: فرمود ج غمبریپ ؟است تر محبوب اعمال ریسا
 حق در خدمت و ییکن: فرمود؟ است بھتر عملی چه خود وقت در نماز انجام از بعد
 ابن. خدا راه در جھاد: فرمود؟ است بھتر عملی چه آن از پس: گفتم مادر، و پدر

 جواب باز ردمک می شترییب سؤال اگر داد، من به را جوابھا نیا غمبریپ: دیگو مسعود
 .»داد می شترییب

                                           
 .باب أي الرقاب أفضل ٢كتاب العتق:  ٤٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل الصلاة لوقتها ٥مواقيت الصلاة: كتاب  ٩أخرجه البخاري في:  -٢
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 گناههای انیب و است گناه نیبزرگتر خدا برای قراردادن یکشر هکنیا انیب: ٣٥ باب 
 دارند قرار کشر از بعد هک ای رهیبک

تُ النَّبِيَّ َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ «حدیث:  -٥٣
ْ
ل
َ
ْ�ظَمُ عِندَْ االلهِ ج قَالَ: سَأ

َ
نبِْ أ يُّ الذَّ

َ
: أ

 َ
َ

نْ َ�قْتلَُ وَلد
َ
يّ قَالَ: وَأ

َ
ا وهَُوَ خَلقََكَ قلُتُْ: إنَِّ ذَلكَِ لعََظيمٌ، قلتُْ: ُ�مَّ أ عَْلَ اللهِ ندًِّ

َ
نْ تج

َ
كَ قَالَ: أ

يّ قَالَ: 
َ
نْ َ�طْعَمَ مَعَكَ، قلُتُْ: ُ�مَّ أ

َ
افُ أ

َ
نْ تزُاِ�َ حَليلَةَ جاركَِ تخ

َ
 .)١(»أ

 از خدا نزد به گناھی چه: ردمک سؤال غمبریپ از: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
 دگاریآفر هک ییخدا برای قراردادن یکشر: فرمود ج غمـبریپ؟ است بزرگترھا  گناه ھمه
؟ گناھی چه کشر از بعد: گفتم. بزرگ اریبس است گناھی نیا واقعآ: گفتم. است شما

 خورد، می غذا شما با و است شما عھده بر اش نهیھز هکنیا خاطر به را اولادت: فرمود
 با ردنکزنا: فرمود؟ است بزرگتر ھمه از گناھی چه اولاد شتنک از بعد: گفتم. شیکب

 با زنا امّا بزرگ بس است گناھی و ظلم سیک ھر با زنا البتّه. (»است هیھمسا زن
 اش هیھمسا شرّ  از و شود تیرعا شتریب ییویکن و امانت او حق در است لازم هک هیھمسا

 ھا هیھمسا ارتباط واسطه به ضمنآ، است شتریب گریید زنای ھر از گناھش باشد نیام
 جامعه در میعظ گناه نیا خواھد می ج غمبریپ لذا، است شتریب انتیخ نیا انکام ھم با

 ).باشد نداشته وجود ھا هیھمسا نیب در مخصوصآ

 ها آن نیبزرگتر و رهیبک هایگناه انیب: ٣٦ باب 
بي بَْ�رَةَ قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٤ 

َ
كَبائرِِ ثلاَثاً، قاَلوُا: : ج أ

ْ
ْ�بَرِ ال

َ
نبَِّئُُ�مْ بِأ

ُ
لا أ

َ
أ

ينِْ وجََلسََ، وَ�نَ مُتَّكِئً  لا وَقوَْلُ بَ� يا رسَُولَ االلهِ، قاَلَ: الإِشْراكُ بِااللهِ وعَُقوقُ الوْالِدَ
َ
ا، فقَالَ أ

رهُا حَتّى قلُنْا لَيتْهَُ سَكَتَ   .)٢(»الزّورِ قَالَ فمَا زَالَ يَُ�رِّ
 از را شما تا د،ینک توجّه: فرمود مردم به بار سه ج غمبریپ: دیگو رهکب ابی«یعنی: 

! خدا رسول ای میھست متوجّه، بلی: گفتند مردم. نمک باخبر رهیبک گناه نیبزرگتر
. است مادر و پدر تیاذ و خدا برای انباز و یکشر قراردادن رهیبک گناه نیبزرگتر: فرمود

 متوجّه: فرمود و نشست و شد بلند بود، ردهک هکیت زییچ بر ج غمبریپ هک حالی در

                                           
ا) ٣كتاب التفسير، تفسير سورة البقرة:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١  .باب قوله تعالى: (فلا تجعلوا الله أندادً

 .باب ما قيل في شهادة الزور ١٠كتاب الشهادات:  ٥٢أخرجه البخاري في:  -٢



 ٥٥  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 ای اندازه به غمبریپ. است رهیبک گناھان نیبزرگتر از ھم دروغ شھادت و سخن د،یباش
 .»ندک وتکس میداشت آرزو هک فرمود رارکت را جمله نیا

�سٍَ «حدیث:  -٥٥
َ
كَبائرِِ قَالَ: الإِشْراكُ باِاللهِ،  ج قَالَ سُئلَِ رسَُولُ االلهِ  سأ

ْ
عَنِ ال

ينِْ، وََ�تلُْ النَّفْسِ، وشََهادَةُ الزّورِ   .)١(»وعَُقوقُ الوْالِدَ
 دادن قرار: فرمود شد، سؤال رهیبک گناھان درباره ج غمبریپ از: دیگو انس«یعنی: 

 شھادت و، گناه بی انسان شتنک مادر، و پدر به احترامی بی و تیاذ و خدا، برای یکشر
 .»باشند می رهیبک ھای گناه از ناحق و دروغ

بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٦
َ
بعَْ المُْو�قِاتِ قاَلوُا: يا رسَُولَ  ج ، عَنِ النَّبِيِّ سأ قاَلَ: اجْتنَبِوُا السَّ

ْ�لُ ا
َ
، وَأ قَِّ

ْ
 بِالح

مَ االلهُ إلاَِّ حْرُ، وََ�تلُْ النَّفْسِ الَّتي حَرَّ ْكُ بِااللهِ، وَالسِّ �ا، االلهِ وَما هُنَّ قَالَ: الشرِّ لرِّ
 يوَْمَ الزَّحْفِ، وَ 

ِّ
تَيمِ، وَالتَّوَ�

ْ
ْ�لُ مَالِ الي

َ
غافلاِتِ وَأ

ْ
 .)٢(»قذَْفُ المُْحْصَناَتِ المُْؤْمِناتِ ال

 و ھستند کخطرنا هک بزرگ گناه ھفت از: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 ھای گناه نیا! خدا رسول ای: گفتند مردم د،ینک زیپرھ رسانند می تکھلا به را انسان

 :فرمود ھستند؟ھا  کدام ھفتگانه
 .خدا برای قراردادن یکشر -١
 .ردنک سِحر -٢
 به هک حقّی مقابل در مگر است نموده حرام را آن خداوند هک انسانی شتنک -٣

 .دارد عھده
 ).ردیگ می ارکبدھ از خود طلب بابت دھنده وام هک اضافی سود و( ربا خوردن -٤
 .ناحق به میتی مال خوردن -٥
 .افرانک با جنگ دانیم از ردنکفرار -٦
 نیا از هک مانییباا و دامنکپا و فیعفھای  زن به زنا دادن نسبت و تھمت -٧

 تکھلا به را انسان گناه ھفت نیا از یک ھر. (باشند می اطلاع بی تھمت
 ).رساند می

                                           
 .ما قيل في شهادة الزورباب  ١٠كتاب الشهادات:  ٥٢أخرجه البخاري في:  -١

ِينَ ٱإنَِّ ﴿ باب قول االله تعالى: ٢٣كتاب الوصايا:  ٥٥أخرجه البخاري في:  -٢ مَۡ�لَٰ  �َّ
َ
ُ�لُونَ أ

ۡ
 ۡ�ََ�َٰ�ٰ ٱيأَ

 .]١٠[النساء:  ﴾ظُلۡمًا
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نْ ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�مْرٍو قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٥٧
َ
كَبائرِِ أ

ْ
ْ�بَرِ ال

َ
: إنَِّ مِنْ أ

يهِْ ِ�يلَ يا رسَُولَ  با يلَعَْنَ الرَّجُلُ والِدَ
َ
يهِْ قَالَ: �سَُبُّ الرَّجُلُ أ االلهِ وََ�يفَْ يلَعَْنُ الرَّجُلُ والِدَ

هُ  مَّ
ُ
باهُ وَ�سَُبُّ أ

َ
 .)١(»الرَّجُلِ فيَسَُبُّ أ

 رهیبک گناھان نیبزرگتر از ییک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمرو پسر عبدالله«یعنی: 
 انسان چطور! خدا رسول ای: گفت ییک ند،ک لعن را مادرش و پدر انسان هک است نیا

 هک است صورت نیا به آنان ردنک لعن: فرمود ج غمبریپ ند؟ک می لعن را مادرش و پدر
 دشنام او مادر و پدر به متقابلاً  شخص آن و دھد دشنام گرید شخص پدر به شخصی

 است نیا مثل دھند دشنام مادرش و پدر به گرانید شود باعث هک سیک عنیی( ،»بدھد
 پس، است شده گناه نیبزرگتر بکمرت و باشد، ردهک لعن را مادرش و پدر خودش هک
 مادری و پدر دشنام و دھند دشنام شوخی عنوان به گرانید به دارند عادت هک سانیک
 عمل نیا از است لازم و شوند می بکمرت را گناه نیبزرگتر بدانند دیبا بشنوند، ھم را

 ).ندینما جبران را آن ریخ اعمال با و نندک توبه زشت

 بهشت داخل سرانجام باشد نداده قرار یکشر خدا برای و ردیبم هک سیک: ٣٨ باب
 شود می

مَنْ ماتَ �شُْرِكُ بِااللهِ  ج ، قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعودٍ «حدیث:  -٥٨
نََّةَ 

ْ
نا: مَنْ ماتَ لا �شُْرِكُ باِاللهِ شَيئًْا دَخَلَ الج

َ
 .)٢(»شَيئًْا دَخَلَ النَّارَ وَقلُتُْ أ

 خدا برای و ردیبم هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود ابن عبدالله«یعنی: 
 سیک، میگو می ھم من: دیگو مسعود ابن. شود می دوزخ داخل باشد داده قرار ییکشر

 مسعود ابن چون. (رفت خواھد بھشت به ندھد قرار خدا برای ییکشر و ردیبم هک
 است ردهکن حفظ را آن ولی است دهیشن ای دهینشن ج غمبریپ از را ثیحد آخر قسمت

 .»میگو می من: گفت اجتھاد و استنباط عنوان به و، نداده نسبت ج غمبریپ به را آن
 و است ای اندازه چه تا رسول حضرت به نسبت اصحاب ادب دیفرمائ ملاحظه(

 به را زییچ باشند ردهکن حاصل نیقی تا، است حدّی چه تا شانیا صداقت و امانت

                                           
 .باب لا يسب الرجل والديه ٤كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب في الجنائز ومن كان آخر كلامه لا إله إلا االله ١الجنائز: كتاب  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢



 ٥٧  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 ).اند نداده نسبت غمبریپ

بي ذَرٍّ «حدیث:  -٥٩
َ
وْ قَالَ  ج ، قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ سأ

َ
�، أ خْبَرَ

َ
تاِ� آتٍ مِنْ رَّ� فأَ

َ
أ

قَ قَا نََّةَ قلتُْ: وَ�نِْ زَ� وَ�نِْ سَرَ
ْ
تِي لا �شُْرِكُ بِااللهِ شَيئًْا دَخَلَ الج مَّ

ُ
نَّهُ مَنْ ماتَ مِنْ أ

َ
� ،� َ لَ: �شَرَّ

قَ   .)١(»وَ�نِْ زَ� وَ�نِْ سَرَ
 من به و آمد من شیپ خدا جانب از ای فرشته: فرمود ج غمبریپ: دیگو ابوذر«یعنی: 

 نداده قرار خدا برای ییکشر چیھ و ردیبم شما امّت از سیک ھر ،)داد مژده ای( داد خبر
 باشد، شده ھم دزدی و زنا بکمرت اگر گفتم: دیگو ابوذر شود، می بھشت داخل باشد،

 شده ھم دزدی و زنا بکمرت اگر ،)آری: (فرمود ج غمبریپ؟ رفت خواھد بھشت به باز
 ).رفت خواھد بھشت به( ،»باشد

بي ذَرٍّ «حدیث:  -٦٠
َ
َ�يتُْ النَّبيَّ سأ

َ
تيَتْهُُ  ج ، قَالَ: أ

َ
ْ�يضَُ وهَُوَ نائمٌِ، ُ�مَّ أ

َ
وعََليَهِْ ثوَبٌْ أ

نََّةَ قلُتُْ: 
ْ
وَقدَِ اسْتيَقَْظَ، فقَالَ: ما مَنْ َ�بدٍْ قَالَ لا إلَِه إلاِّ االلهُ ُ�مَّ ماتَ عَلى ذَلكَِ إلاِّ دَخَلَ الج

قَ، قلُتُْ: وَ�ِ  قَ قاَلَ: وَ�نِْ زَ� وَ�نِْ سَرَ قَ قَالَ: وَ�نِْ زَ� وَ�نِْ وَ�نِْ زَ� وَ�نِْ سَرَ نْ زَ� وَ�نِْ سَرَ
بي ذَرٍّ 

َ
نفِْ أ

َ
قَ عَلى رغَْمِ أ قَ قاَلَ: وَ�نِْ زَ� وَ�نِْ سَرَ قَ، قلُتُْ: وَ�نِْ زَ� وَ�نِْ سَرَ بوُ ذَرٍّ . سَرَ

َ
وَ�نَ أ

بي ذَرٍّ 
َ
�ْفُ أ

َ
ثَ بهِذا قاَلَ وَ�نِْ رغَِمَ أ  .)٢(»إذِا حَدَّ

 و دهیپوش را دییسف لباس دمید رفتم، ج غمبریپ حضور هب: دیگو ابوذر«یعنی: 
 ھر: فرمود ج غمبریپ بود، شده داریب آمدم خدمتش به هک مدتی از بعد و، است دهیخواب

 نیھم بر و) باشد داشته مانیا خدا تیوحدان به و( دیبگو را الله الاّ  اله لا لمهک هک سیک
 دزدی و زنا بکمرتھرچند : گفتم:) دیگو ابوذر( شد، خواھد بھشت داخل ردیبم دهیعق
. باشد شده ھم دزدی و زنا بکمرتھرچند  ،)آری: (فرمود ج غمبریپ باشد؟ شده ھم

ھرچند  )آری: (فرمود ج غمبریپ باشد؟ شده ھم دزدی و زنا بکمرتھرچند  گفتم
 باشد؟ شده ھم دزدی و زنا بکمرتھرچند : گفتم. باشد شده ھم دزدی و زنا بکمرت

 ردهک ھم دزدی و زناھرچند  او لیم خلاف و) ابوذر چشم وریک به: (فرمود غمبریپ
 .»ابوذر چشم وریک به: گفت می ردک می تیروا را ثیحد نیا ابوذر ھرگاه. باشد

                                           
 .باب في الجنائز ومن كان آخر كلامه لا إله إلا االله ١كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الثياب البيض ٢٤كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٥٨

 

 دماغ خداوند عنیی )أنفه االله أرغم( و است کخا معنی به و شده اخذ رغام از: رغم«

 لیم بخلاف عنیی )ذر یأب أنف رغم على( معنی و رد،ک لیذل را آن و دیمال کخا به را او
 ».ابوذر خواسته و

 الله الاّ  اله لا لمهک گفتن از بعد افرک شتنک بودن حرام: ٣٩ باب 
نَّهُ قَالَ لرِسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٦١

َ
� ( كِندِْيُّ

ْ
سْودَِ (هُوَ المِْقْدادُ ْ�نُ َ�مْرٍو ال

َ
 المِْقْدَادِ بنِْ الأ

يتَْ إنِْ ج
َ
رَأ

َ
يفِْ َ�قَطَعَها، ُ�مَّ : أ كُفّارِ، فاَْ�تتَلَنْا، فضََرَبَ إحِْدى يدََيَّ باِلسَّ

ْ
لقَِيتُ رجَُلاً مِنَ ال

ا فقَالَ رسَُولُ االلهِ 
َ
نْ قَاله

َ
ْ�تلُُهُ يا رسَولَ االلهِ َ�عْدَ أ

َ
أ
َ
سْلمَْتُ اللهِ، أ

َ
: لا ج لاذَ مِّ� �شَِجَرَةٍ، فقَالَ أ
 اللهِ إنَِّهُ َ�طَعَ إحِْدى يدََيَّ ُ�مَّ قاَلَ ذَلكَِ َ�عْدَ ما َ�طَعَها؛ فقَالَ رسَُولُ االلهِ َ�قْتلُهُْ، فقَالَ يا رسَُولَ ا

نْ يقَوج
َ
لَتِهِ َ�بلَْ أ نْ َ�قْتلَُهُ، وَ�ِنَّكَ بمَِْ�ِ

َ
لَتِكَ َ�بلَْ أ لَ كَلمَِتهُ : لا َ�قْتلُهُْ، فإَنِْ َ�تلَتْهَُ فإَِنَّهُ بمَِْ�ِ

 .)١(»الَّتي قاَلَ 
: گفت و دیپرس غمبریپ از) است ندیک عمرو بن مقداد هک( اسود بن مقداد«: یعنی

 با او و بپردازم جنگ به او با و شوم روبرو افرک نفر یک با روزی چنانچه! خدا رسول ای
: دیبگو و ببرد پناه درختی به من ترس از آن از پس ند،ک قطع مرا دست یک ریشمش

 غمبریپ؟ شمکب را او لمهک نیا گفتن از پس دارم حق حالی نیچن در ایآ، شدم مسلمان
 حالی در شمکن را او چطور! (خدا رسول ای: گفت مقداد. شیکب را او دینبا ریخ: فرمود

 و ھستم خدا امر میتسل: دیگو می آن از بعد و است ردهک قطع مرا دست یک) او هک
 شما مقام( شیکب را او چنانچه، شیکب دینبا را او: فرمود ج غمبریپ، شدم مسلمان

 و داشتی قرار آن در او شتنک از قبل شما هک ردیگ می قرار مقامی در او) شود می عوض
 به. (بود گرفته قرار آن در شدنش اسلام از قبل او هک بود خواھی مقامی در ھم شما

 باشد هک ھرچه را فرشک حالت ھای گناه اسلام شود می مسلمان هک افریک معنی نیا
 برخوردار مسلمان یک حقوق از و ردیگ می قرار امان در مالش و جان و برد می نیب از

 عنوان به دیبا و است شده مسلمان یک قتل بکمرت شد،کب را او هک سیک و شود، می
 افریک خون اند شده عوض حالت نیا درھا  ارزش نیبنابرا شود، ختهیر خونش قصاص

 و دینما می دایپ ارزش شدنش مسلمان با نداشت ارزشی شدنش مسلمان از قبل هک

                                           
 .ثني خليفةباب حد ١٢كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١



 ٥٩  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 دیبا قصاص عنوان به افرادی نیچن شتنک با است ارزشمند هک مسلمان یک خون
 ).دھد دست از را خود قبلی ارزش و شود ختهیر

سامَةَ بنِْ زَ�دٍْ «حدیث:  -٦٢
ُ
قَوْمَ  ج قَالَ: َ�عَثنَاَ رسَُولُ االلهِ  بأ

ْ
رَُقةَِ فَصَبَّحْناَ ال

ْ
إلِى الح

نصْارِ رجَُلاً مِنهُْمْ، فلَمَّا غَشِينَاهُ قَالَ لاَ إلَِه إلاَِّ االلهُ،
َ
ناَ وَرجَُلٌ مِنَ الأ

َ
ِقْتُ أ

َ
 َ�هَزَمْناَهُمْ، وَلح

نصْاريُِّ َ�نهُْ، وَطَعَنتْهُُ برُِمْحي حَتّى َ�تلَتْهُُ؛ فلَمَّا قدَِمْناَ، 
َ
فقَالَ: يا  ج بلَغََ النَّبِيَّ فكََفَّ الأ

رهُا حَتّى َ�مَنَّيْ  َ�تلَتَْهُ َ�عْدَما قَالَ لا إلَِه إلاَِّ االلهُ، قلُتُْ كَانَ مُتعََوِّذًا؛ فمَا زَالَ يَُ�رِّ
َ
سامَةُ أ

ُ
تُ أ

َوْمِ  سْلمَْتُ َ�بلَْ ذَلكَِ اليْ
َ
ُ�نْ أ

َ
ّ� لمَْ أ

َ
 .)١(»أ

 مردم بر و فرستاد حرقه نام به محلی به را ما ج غمبریپ: دیگو دیز بن اسامه«یعنی: 
 را آنان از ییک انصاری نفر یک و من، میداد ستکش را آنان و میزد خونیشب آنجا
 دست او از انصاری مرد الله، الاّ  اله لا: گفت میدیرس او بهھمین که  ،میردک بیتعق

، دمیرسان قتل به را او هکنیا تا، دادم قرار حمله مورد زهین با را او من ولی دیشک
 !اسامه ای(: فرمود ج غمبریپ دیرس ج غمبریپ عرض به موضوع، میبرگشت هک ھنگامی

 لمهک، ترس از مرد آن: گفتم؟) رساندی قتل به را او الله الاّ  اله لا گفت هکآن از پس چرا
 او چرا: فرمود می رد،ک می رارکت را جمله مرتبآ ج غمبریپ ولی، گفت می را الله الاّ  اله لا
 ناراحت موضوع نیا از ای اندازه به: دیگو اسامه الله، الاّ  اله لا گفت هکآن از پس شتیک را

 بکمرت تا( آن از قبل نه شدم می مسلمان واقعه نیا از بعد هک نمودم می آرزو هک شدم
 .»)شدم نمی است دهیگرد ج غمبریپ دیشد تیعصبان باعث هک بزرگ گناه نیا

 ستین ما از بردارد اسلحه) اسلام( ما هیعل هک سیک: گفت ج غمبریپ: ٤٠ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٦٣

َ
لاَحَ فلَيَسَْ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ أ قاَلَ: مَنْ حَمَلَ عَليَنْا السِّ

 .)٢(»مِنّا
 از بردارد اسلحه ما هیعل هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر پسر عبدالله«یعنی: 

                                           
باب بعث النبي صلى االله عليه وسلم أسامة بن زيد إلى  ٤٥كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١

 .الحرقات من جهينة

باب قول النبي صلى االله عليه وسلم من حمل علينا السلاح  ٧كتاب الفتن:  ٩٢أخرجه البخاري في:  -٢

 .فليس منا



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٦٠

 

 .»ستین ما
بي مُوسَى عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٦٤

َ
لاحَ فلَيَسَْ مِناّ ج أ  .)١(»قاَلَ: مَنْ حَمَلَ عَليَنَْا السِّ

 ما از بردارد اسلحه ما هیعل هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو ابوموسی«یعنی: 
 زبان با ای دست با هک سانیک شود می استنباط روشنی به فیشر ثیحد نیا از( ،»ستین
 مسلمان قتیحق در وشندک می نید فیتضع در و ندینما می اقدام اسلام هیعل قلم و
 معرفی مسلمان خودرا ظاھر به ھرچند باشند می اسلام دشمنان از هکبل ستندین
 ).نندک

 و ادیفر و ،راهنیپ و قهی ردنک پاره و ،صورت به زدن لییس بودن حرام: ٤٢ باب 
 )بتیمص و بلا شدن وارد هنگام به( تیجاهل وهیش به ردنک زاری

دُُودَ،  ج قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ  سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعودٍ «حدیث:  -٦٥
ْ
ليَسَْ مِنّا مَنْ ضَرَبَ الخ

اهِلِيَّةِ 
ْ
يُُوبَ، ودََعا بدَِعْوى الج

ْ
 .)٢(»وشََقَّ الج

 به لییس) بلا بھنگام( هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود پسر عبدالله«یعنی: 
 زاری و هیگر به تیجاھل دوران وهیش به و ند،ک پاره را راھنیپ و قهی و بزند خود صورت

 عملی و شود می بزرگی گناه و تیمعص دچار اریک نیچن با و. (»ستین ما از بپردازد،
 ).است اسلام مخالف هک دھد می نشان خود از

بي مُوسَى «حدیث:  -٦٦
َ
سُهُ في حَجْرِ  سأ

ْ
بوُ مُوسَى وجََعًا شَديدًا َ�غُشِي عَليَهِْ وَرَأ

َ
وجَِعَ أ

نْ برَئَ رَ  نا برَِيءٌ مِمَّ
َ
فاقَ قاَلَ أ

َ
ا أ نْ يرَُدَّ عَليَهْا شَيئْاً؛ فلَمََّ

َ
هْلِهِ، فلَمَْ �سَْتَطِعْ أ

َ
ةٍ مِنْ أ

َ
سُولُ امْرَأ
اقَّةِ  ج إنَِّ رسَُولَ االلهِ  ج االلهِ  الِقَةِ وَالشَّ

ْ
الِقَةِ وَالح  .)٣(»برَِئَ مِنَ الصَّ

 دامن در سرش و درآمد، ھوشییب حال به و شد ضیمر شدّت به موسی ابو«یعنی: 
 زن آن هک زاری و هیگر به نسبت( توانست نمی، داشت قرار اش خانواده زنان از زنی

 زارییب و دوری من: گفت آمد ھوش به هک ھنگامی ند،ک اعتراضی) داد می انجام
 به هک زنانی از ج غمبریپ ھمانا، است بوده زاریب آن از خدا رسول هک اریک از میجو می

                                           
 .من حمل علينا السلاح فليس منا جباب قول النبي  ٧كتاب الفتن:  ٩٢أخرجه البخاري في:  -١

 .باب ليس منا من ضرب الخدود ٣٩كتاب الجنائز  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب ما ينهى من الحلق عند المصيبة ٣٨كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٣



 ٦١  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 ھنگام به هک زنانی از نیھمچن و ردک می دوری ردندک می زاری و هیگر بتیمص ھنگام
 و قهی هک زنانی ای و ندندک می را شانیموھا ای و دندیتراش می را شانیموھا بتیمص

 .»نمود می زارییب و دوری نمودند می پاره را راھنیپ
 زنی: حالقه. ندک می هیگر بلند صدای با بتیمص ھنگام به هک است زنی: صالقه«
 بتیمص موقع در هک است زنی: شاقه. تراشد می را شیموھا بتیمص ھنگام به هک است

 )».بودند عادت تیجاھل زمان در ھا نیا. (ندک می پاره را راھنشیپ و قهی

 نییچ سخن و نمامی میتحر در رییگ سخت انیب: ٤٣ باب
نََّةَ َ�تَّاتٌ «َ�قُولُ:  ج حُذَْ�فَةَ قاَلَ سَمِعْتُ النَّبِيَّ «ث: یحد -٦٧

ْ
 .)١(»لاَيدَْخُلُ الج

 بھشـت داخل نیچ سـخن و نمّام: فرمود ج غـمبریپ: دیگو فهیحذ«یعنی: 
 به نسبت را خود زارییب و نفرت مالک فرموده نیا با ج رسول حضرت. (»شود نمی
 ھا دشمنی و ھا عداوت ثرکا قتیحق به چون. است داده نشان نیچ سخن و نمام افراد

 صفت نیا به هک سیک و، است رهیبک گناھان جزو نمامی. دیآ می وجود به نمامی اثر در
 بکمرت آن بودن حرام به اعتقاد با اگر ولی است افرک بداند حلال را آن و ندک عادت بد

 بھره بھشت نعمت از مخلص یھا انسان مانند چگاهیھ و گردد می فاسق شود، نمامی
 ).داشت نخواھد فراوانی

 ».نیچ سخن: قتات«

 عنوان به راهنیپ و شلوار و دامن بلندنمودن میتحر در رییگ سخت انیب: ٤٤ باب 
 میتحر در رییگ سخت و ،بخشش مقابل در گذاشتن منّت میتحر در دیتشد و غرور

 دیگو نمی سخن آنان با امتیق در خداوند هک نفری سه انیب و ،قسم با الاک فروختن
 دیفرما نمی توجّه شانیا به و

بي هُرَ�رَْةَ قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث  -٦٨
َ
قِيامَةِ  ج أ

ْ
ثلاَثةٌَ لا َ�نظُْرُ االلهُ إلَِيهِْمْ يوَْمَ ال

بيلِ؛  ر�قِ َ�مَنَعَهُ مِنِ ابنِْ السَّ ُ فَضْلُ مَاءٍ باِلطَّ ليمٌ: رجَُلٌ كَانَ لهَ
َ
يهِمْ وَلهَُمْ عَذابٌ أ وَلا يزَُ�ِّ

عْطاهُ مِنهْا رَ 
َ
نيْا، فإَنِْ أ ، وَ�نِْ لمَْ ُ�عْطِهِ مِنهَْا سَخِطَ؛ وَرجَُلٌ باَ�عَ إمِامَهُ لا يبُايعُِهُ إلاِّ لِدُ ضِيَ
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ْ�طَيتُْ بِها كَذا وََ�ذا، 
َ
ي لا إِلَه َ�ْ�ُهُ لقََدْ أ

َّ
عَصْرِ فقَالَ وَااللهِ الذ

ْ
قامَ سِلعَْتَهُ َ�عْدَ ال

َ
وَرجَُلٌ أ

يْ 
َ
ينَ �شَْتَرونَ بِعَهْدِ االلهِ وَأ

َّ
 هذِهِ الآيةََ (إنَِّ الذ

َ
قَهُ رجَُلٌ ُ�مَّ قرََأ  .)١(»مانهِِمْ َ�مَناً قلَيلاً)فَصَدَّ

 امتیق روز در خداوند هک ھستند نفر سه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 آنان و گرداند، نمی کپا) گناه از( را آنان و نگرد نمی آنان به و ندک نمی توجه آنان به

 :ھستند یکدردنا عذاب دارای
 آن به هک مسافری از را آن و دارد ھمراه به اضافی آب صحرا در هک سیک -١

 .دینما می منع است ازمندین
 اگر دینما می عتیب وییدن مسائل خاطر به تنھا خود رھبر و امام با هک سیک -٢

 از ندکن کمک او به اگر و است راضی او از دیبنما مادّی کمک او به امامش
 .شود می عصبانی امامش

 و دھد، می قرار فروش معرض در را خود الایک عصر نماز از بعد هک سیک -٣
 مبلغ نیا به را الاک نیا، ستین معبودی او جز هک ییخدا به قسم دیگو می
  :فرمود تلاوت را هیآ نیا سپس. نندک می باور را او حرف ھم مردم و، ام دهیخر

ِينَ ٱ إنَِّ ﴿ ونَ  �َّ ِ ٱ بعَِهۡدِ  �شََۡ�ُ يَۡ�نٰهِِمۡ  �َّ
َ
وَْ�ٰٓ�كَِ  قلَيًِ�  َ�مَنٗا وَ�

ُ
ِ ٱ ِ�  لهَُمۡ  خََ�قَٰ  َ�  أ  �خِرَة

ُ ٱ يَُ�لّمُِهُمُ  وََ�  ِ�مٞ  عَذَابٌ  وَلهَُمۡ  يزَُّ�يِهِمۡ  وََ�  لۡقَِ�مَٰةِ ٱ يوَۡمَ  إَِ�ۡهِمۡ  ينَظُرُ  وََ�  �َّ
َ
 آل[ ﴾٧٧أ

 .]٧٧: عمران
 میک بھای با) او مقدس نام به( را خود سوگندھای و الھی مانیپ هک سانیک«یعنی: 

 به و دیگو نمی سخن آنان با خداوند و داشت نخواھند آخرت در ای بھره نندک می معامله
 برای یکدردنا عذاب و گرداند نمی کپا) گناه از( راھا  آن و نگرد نمی امتیق در آنان
 .»استھا  آن

 را خود ای لهیوس هر به انسان هکنیا و شیکخود میتحر در دیتشد انیب: ٤٥ باب
 گریید سک مسلمان جز و شود، می داده عذاب لهیوس آن به زین جهنم در شدکب

 شد نخواهد بهشت وارد
بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٩

َ
قاَلَ: مَنْ ترََدَّى مِنْ جَبلٍَ َ�قَتلََ َ�فْسَهُ َ�هُوَ في  ج عَنِ النَّبِيِّ  سأ

هُ في يدَِ  ا َ�قَتلََ َ�فْسَهُ فسَُمُّ سَىَّ سُمًّ
َ

بدًَا، وَمَنْ تح
َ
ا ِ�يها أ ً ا ُ�َ�َّ هِ ناَرِ جَهَنَّمَ َ�تَردََّى ِ�يهِ خَالِدً
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 ٦٣  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

بدًَا،
َ
ا فيها أ ً ا ُ�َ�َّ اهُ في ناَرِ جَهَنَّمَ خَالِدً   َ�تحََسَّ

ُ
وَمَنْ َ�تلََ َ�فْسَهُ بِحَديدَةٍ فحََدِيدَتهُُ في يدَِهِ َ�أَ

بدًَا
َ
ا ِ�يها أ ً ا ُ�َ�َّ  .)١(»بِها في َ�طْنِهِ في ناَرِ جَهَنَّمَ خَالِدً

 ندک پرت وھیک بالای از را خود هک سیک: فرمود ج غـمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 پرت عذاب به شهیھم برای و باشد می جھنم آتش در شخص نیا د،ینما شیکخود و

 سم نیا ند،ک شیکخود سم دنینوش با هک سیک و شود، می داده عذاب دوزخ در شدن
 به هک سیک و نوشد، می سم دوزخ در شهیھم برای و شود می داده قرار دستش در
 داده قرار دستش در آھن نیا شهیھم برای دوزخ در ندک شیکخود آھنی لهیوس
 .»برد می فرو خود مکش به را آن و شود می

 ».ندک می فرو خود مکش در را آن :عنیی: يجأ بها في بطنه«

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٧٠
َ
جَرَةِ، أ صْحابِ الشَّ

َ
اكِ، وَ�نَ مِنْ أ حَّ قَالَ:  ج ثاَبتِِ بنِْ الضَّ

مَنْ حَلفََ عَلى مِلَّةٍ َ�ْ�ِ الإسِْلامِ َ�هُوَ كَما قاَلَ، وَليَسَْ عَلى ابنِْ آدَمَ نذَْرٌ ِ�يما لا َ�مْلِكُ، وَمَنْ 
قِيامَةِ، وَمَنْ لعََنَ مُؤْمِنًا َ�هُوَ كَقَتلِْهِ، وَمَنْ قذََ 

ْ
بَ بِهِ يوَْمَ ال

نيْا عُذِّ ءٍ في الدُّ  فَ َ�تلََ َ�فْسَهُ �شَِيْ
 .)٢(»مُؤْمِناً بُِ�فْرٍ َ�هُوَ كَقَتلِْهِ 

 سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو است شجره اصحاب از هک کضحا پسر ثابت«یعنی: 
 گفتن با ،)نباشد نیچن ای باشد نیچن اگر( نباشم مسلمان: دیبگو و بخورد سوگند هک
، ستین مسلمان یک سزاوار هک زده حرفی و شده بزرگی گناه بکمرت لامک نیا
 اگر مثلاً ( باشد نمی لازم ستین آن کمال نندهکنذر هک نذری به وفا: فرمود جغمبریپ
 به وفا بخشم می را سک فلان خانه بخشد شفا را ضمیمر خداوند چنانچه: دیگو سیک
 در ندک شیکخود ای لهیوس ھر به ایدن در سیک ھر و) ستین مقدور و لازم نذر نوع نیا
 نیا مثل ندک لعنت را مسلمانی هک سیک و شود می داده عذاب لهیوس آن به ھم امتیق

 آن مانند ندک متھم فرک به را مسلمانی هک سیک نیھمچن و باشد، شتهک را او هک است
 .»شدکب را او هک است

                                           
 .باب شرب السم والدواء به وبما يخاف منه ٥٦كتاب الطب:  ٧٦أخرجه البخاري في:  -١
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بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٧١
َ
نْ  ج قَالَ: شَهِدْنا مَعَ رسَُولِ االلهِ  سأ ، فقَالَ لرِجَُلٍ مِمَّ خَيبَْرَ

صاَ�تهُْ 
َ
قِتالُ قاتلََ الرَّجُلُ قتِالاً شَديدًا فأَ

ْ
هْلِ النَّارِ، فلَمَّا حَضَرَ ال

َ
عِي الإسِْلامَ: هذا مِنْ أ يدََّ

 َ
ْ

هْلِ النَّارِ فَإنَِّه قَدْ قاتلََ الي
َ
ي قلُتَْ إِنَّهُ مِنْ أ ِ

َّ
وْمَ قتِالاً شَدِيدًا، جِراحَةٌ، فَقِيلَ يا رسَُولَ االلهِ الذ

نْ يرَْتابَ؛ َ�بيَنْمَا هُمْ عَلى ذلكَِ إذِْ ِ�يلَ ج وَقدَْ مَاتَ، فقَالَ 
َ
: إلِى النَّارِ قاَلَ فكَادَ َ�عْضُ النَّاسِ أ

راحِ �َ  ِ
ْ
قَتلََ إِنَّهُ لمَْ َ�مُتْ وَلِ�نَّ بِهِ جِراحًا شَدِيدًا، فلَمَّا كانَ مِنَ اللَّيلِْ لمَْ يصَْبِرْ عَلى الج

خْبِرَ النَّبِيُّ 
ُ
مَرَ بلاِلاً  ج َ�فْسَهُ: فأَ

َ
ُ، ُ�مَّ أ

ُ
ّ� َ�بدُْ االلهِ وَرسَُوله

َ
شْهَدُ أ

َ
ْ�بَرُ أ

َ
بذِلكَِ، فقَالَ: االلهُ أ

ينَ باِلرَّ  نََّةَ إلاِّ َ�فْسٌ مُسْلِمَةٌ، وَ�نَِّ االلهَ لَيؤَُ�ِّدُ هذا الدِّ
ْ
جُلِ فنَادى في النَّاسِ: إِنَّه لا يدَْخُلُ الج

فاجِرِ 
ْ
 .)١(»ال

 غمبریپ، میداشت حضور ج غمبریپ خدمت در بریخ جنگ در: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 امّا، است دوزخ اھل از مرد نیا: فرمود است مسلمان ردک می ادّعا هک مردی به نسبت

 ای: گفتند شد، زخمی هکنیا تا د،یجنگ خوب اریبس شد جنگ وارد مرد نیا هک ھنگامی
 و د،یجنگ خوب اریبس امروز، است دوزخ اھل از فرمودی هک مردی ھمان! خدا رسول

 مردم( است دوزخ سوی به رشیمس: فرمود غمبریپ. است مرده) شدن زخمی از پس(
 گفته حال نیھم در شوند دیترد و کش دچار بعضی بود یکنزد حتی) ردندک تعجب

 است نتوانسته شب ھنگام به و برداشته دییشد زخم هکبل است نمرده مرد آن هک شد
 د،یرس ج غمبریپ به خبر نیا، است زده شیکخود به دست و ندک تحمّل را درد شدّت
 او فرستاده و خدا بنده من هک دھم می شھادت و است بزرگتر ھمه از خدا: فرمود
 انسان جز: ندک اعلام مردم به بلند صدای با هک داد، دستور بلال به سپس، ھستم

 فاسق انسان لهیوس به را نید نیا خداوند و شود نمی بھشت داخل گرید سک، مسلمان
 .»دینما می مکیتح و جیترو

اعِدِيِّ «حدیث:  -٧٢ نَّ رسَُولَ االلهِ  سسَهْلِ بنِْ سَعْدٍ السَّ
َ
ُ�ونَ  ج أ َقى هُوَ وَالمُْشْرِ التْ

ا مَالَ رسَُولُ االلهِ  صْحابِ  ج فَاْ�تتَلَوُا فلَمََّ
َ
إلِى عَسْكَرِهِ، وَمالَ الآخَرُونَ إلِى عَسْكَرهِِمْ، وَ� أ

 مِناّ  ج رسَُولِ االلهِ 
َ
جْزَأ

َ
�ُها �سَِيفِْهِ، فقَالوُا ما أ رجَُلٌ لا يدََعُ لهَُمْ شاذَّةً وَلا فَاذَّةً إلاَِّ ا�َّبعََهَا يضَْرِ

 فلاُنٌ؛ فقَالَ رسَُولُ االلهِ 
َ
جْزَأ

َ
حَدٌ كَما أ

َ
َوْمَ أ قَوْمِ: ج اليْ

ْ
هْلِ النَّارِ فقَالَ رجَُلٌ مِنَ ال

َ
ما إنَِّهُ مِنْ أ

َ
: أ
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عَ أسرع مَعَهُ؛ قَالَ فجَُرِحَ  سْرَ
َ
نا صَاحِبهُُ قَالَ فخََرَجَ مَعَهُ كُلَّما وََ�فَ وََ�فَ مَعَهُ، وَ�ذِا أ

َ
أ

رضِْ، وذَُبابهَُ َ�ْ�َ ثدَْييهِْ ُ�مَّ  الرَّجُلُ جُرحًْا شَديدًا، فاَسْتعَْجَلَ المَْوتَْ فوَضََعَ نصَْلَ سَيفِْهِ 
َ
باِلأ

امَلَ عَلى َ�فْسِهِ َ�قَتلََ َ�فْسَهُ فخََرَجَ الرَّجُلُ إلِى رسَُولِ االلهِ 
َ

نَّكَ رسَُولُ االلهِ  ج تح
َ
شْهَدُ �

َ
فقَالَ: أ

هْلِ النَّارِ فَ 
َ
نَّهُ مِنْ أ

َ
ي ذَكَرْتَ آنِفًا �

َّ
ْ�ظَمَ النَّاسُ ذَلكَِ، َ�قُلتُْ: قَالَ: وَما ذَاكَ قَالَ: الرَّجُلُ الذ

َ
أ

نا لَُ�مْ بِهِ، فخََرجَْتُ في طَلبَِهِ، ُ�مَّ جُرِحَ جُرحًْا شَدِيدًا فاَسْتَعْجَلَ المَْوتَْ، فوَضََعَ نصَْلَ 
َ
أ

امَلَ عَليَهِْ َ�قَتلََ َ�فْسَهُ فقَالَ رسَُو
َ

رضِْ، وذَُبابهَُ َ�ْ�َ ثدََْ�يهِْ، ُ�مَّ تح
َ
عِندَْ  ج لُ االلهِ سَيفِْهِ في الأ

هْلِ النَّارِ، وَ�نَِّ الرَّ 
َ
نََّةِ فيما َ�بدُْو للِنَّاسِ وهَُوَ مِنْ أ

ْ
هْلِ الج

َ
جُلَ ذَلكَِ: إنَِّ الرَّجُلَ لَيَعْمَلُ َ�مَلَ أ

نََّةِ 
ْ
هْلِ الج

َ
هْلِ النَّارِ ِ�يما َ�بدُْو للِنَّاسِ وهَْوَ مِنْ أ

َ
 .)١(»لَيَعْمَلُ َ�مَلَ أ

 به آنان با و شد روبرو نکیمشر با خدا رسول: دیگو ساعدی سعد بن سھل«یعنی: 
 خود اردوی طرف به و دیشک دست جنگ از ج غمبریپ هک وقتی پرداخت جنگ

 ج غمبریپ اصحاب نیب در. برگشتند خود اردوی سوی به زین نکیمشر رد،ک مراجعت
 با را او و نبود دستبردارش دیرس می هک سیک ھر به) جنگجو اریبس( بود مردی
 آن مانند هک ستین سیک چیھ امروز ما نیب در: گفتند اصحاب ریسا زد، می ریشمش

. است دوزخ اھل از او ولی: فرمود ج غمبریپ. باشد آورده دست به پاداشی و اجر مرد
 لیدل بی ھم ج غمبریپ فرموده و دارد خوبی ظاھر مرد نیا چون(: گفت اصحاب از ییک

 مرد هک وقت ھر شد، خارج مرد آن با لذا. مینما می بیتعق را او) انهیمخف پس ستین
 زین او رفت می سرعت به وقت ھر و نمود می توقف زین صحابی آن ردک می توقف جنگجو

 ولی شد زخمی بشدت جنگجو مرد سرانجام دیگو صحابی آن. افزود می سرعتش بر
 نیب اش نهیس روی بر را آن کنو و ردک نصب نیزم بر را رشیشمش دسته رد،ک عجله

 فوراً  صحابی آن. ردک شیکخود و شد خم رشیشمش روی و داد قرار خود پستان دو
 ج غمبریپ د،یھست خدا رسول تو هک دھم می شھادت: گفت و آمد ج غمبریپ شیپ

 است دوزخ اھل از او دیگفت مرد آن به هک وقتی: گفت صحابی؟ ستیچ موضوع: فرمود
 معلوم شما برای را موضوع نیا: گفتم خود با ردند،ک تعجب شما گفته نیا از مردم و

 شدت به سرانجام، نمودم بیتعق را او گرفتم تعقبش به میتصم نیبنابرا. مینما می
 کنو و نمود نصب نیزم بر را رشیشمش دسته و ردک عجله مردنش در و شد، زخمی

                                           
 .باب لا يقول فلان شهيد ٧٧كتاب الجهاد:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -١
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 آنگاه رد،ک شیکخود و شد خم رشیشمش کنو بر و قرارداد اش نهیس روی بر را آن
 ظاھر حسب به را آن مردم هک دھد می انجام را اریک شخصی گاھی: فرمود ج غمبریپ

) سکع به( و، است دوزخ اھل از شخص آن قتیحق در ولی دانند می بھشت اھل ارک از
 آن ولی پندارند می انیدوزخ از را او مردم هک دھد می انجام را اریک انسانی گاھی
 .است بھشت اھل از واقع در انسان

ة« ة ولا فاذّ  مھلت را دشمن هک شود می گفته عییشج انسان مورد در: لايدع لهم شاذّ
 ».آورد فشار شد، خم عنیی: تحامل. دھد می ستکش را آن و دھد نمی

كَانَ فيمَنْ كَانَ َ�بلَُْ�مْ  ج جُندُْبَ بنِْ َ�بدِْ االلهِ قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٧٣
 رجَُلٌ بِهِ جُرْحٌ فجََزِ 

َ
مُ حَتّى مَاتَ، قاَلَ االلهُ تعَالى  الدَّ

َ
ينًا فحََزَّ بِها يدََهُ فمَا رَقأَ خَذَ سِكِّ

َ
عَ، فأَ

نََّةَ 
ْ
مْتُ عَليَهِْ الج  .)١(»بادَرَِ� َ�بدْي بنَِفْسِهِ حَرَّ

 از شیپ ھای ملت از نفر یک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عبدالله پسر جندب«یعنی: 
 انیشر و گرفت را اردیک. ننمود صبرھا  آن درد و ناراحتی بر و برداشت یھا زخم شما

 من بنده: فرمود متعال خداوند. ردک فوت هکنیا تا نشد بند خونش ردک قطع را دستش
 .»نمودم حرام او بر را بھشت ھم من و: گرفت شییپ من از خودش نفس به نسبت
م«  ».امدین بند خونش عنیی: فما رقأ الدّ

 هکنیا و گریید مال هر و متیغن اموال در انتیخ میتحر در رییگ سخت: ٤٦ باب
 شد نخواهد بهشت داخل سیک مؤمن افراد جز به

بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٧٤
َ
ةً، إِنَّما غَنِمْنا  سأ قاَلَ: اْ�تتَحَْناَ خَيبَْرَ وَلمَْ َ�غْنمَْ ذَهَبًا وَلا فضَِّ

فنْا مَعَ رسَُولِ االلهِ  وَائطَِ، ُ�مَّ انصَْرَ
ْ
َقَرَ وَالإِبلَِ وَالمَْتاعَ وَالح قُرى وَمَعَهُ َ�بدٌْ  ج البْ

ْ
إلِى وادي ال

حَدُ بَ 
َ
ُ أ

َ
هْداهُ له

َ
ُ مِدَْ�مٌ، أ

َ
ُ يقُالُ له

َ
بابِ؛ َ�بيَنْمَا هُوَ َ�طُُّ رحَْلَ رسَُولِ االلهِ له إذِْ جاءَهُ  ج � الضِّ

هادَةُ فقَالَ رسَُولُ االلهِ  ُ الشَّ
َ

عَبدَْ فقَالَ النَّاسُ: هَنيئاً له
ْ
صابَ ذَلكَِ ال

َ
: بَ� ج سَهْمٌ عائرٌِ حَتّى أ

صابهَا يوَْمَ خَ 
َ
مْلةََ الَّتي أ ي َ�فْسِي �يِدَِهِ إنَِّ الشَّ

َّ
يبَْرَ مِنَ المَْغانمِِ لمَْ تصُِبهْا المَْقاسِمُ وَالذ
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، فقَالَ: ج فجَاءَ رجَُلٌ، حَِ� سَمِعَ ذَلكَِ مِنَ النَّبِيِّ  لتَشَْتَعِلُ عَليَهِْ نارًا وْ �شِِراكَْ�ِ
َ
، �شِِراكٍ أ

صَبتُْهُ فقَالَ رسَُولُ االلهِ 
َ
ءٌ كُنتُْ أ اكانِ مِنْ نارٍ ج هذا شَيْ وْ شِرَ

َ
 .)١(»: شِراكٌ أ

 متیغن به را نقره و طلا، مینمود فتح را بریخ قلعه هک وقتی: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 ھمراه سپس میگرفت متیغن به را باغ و نیزم و هیاثاث و شتر و گاو هکبل، مینگرفت

 از نفریک و گفتند می) مدعم( را او هک غلامی، میبرگشت) القری یواد( سوی به غمبریپ
 هیکھنگام. بود ج غمـبریپ ھمراه بود دهیبخشـ ج غمـبریپ به را او ضباب بنی فهیطا

 نبود معلوم هک رییت آورد، می نییپا) شترش روی از( را ج غمبریپ لیوسا غلامی نیا
 گفتند مردم فوراً ) شتک را او و( ردک اصابت او به است شده پرتاب سیک چه لهیوس به

 هک سیک به قسم، آری: فرمود ج غمبریپ باد، کمبار او بر شھادت، حالش به خوشا
 طرف از بود، آورده دست به بریخ روز در هک را ییعبا، است او دست در من جان

 ور شعله تنش در آتش صورت به عبا نیا و بود دهینرس او به میغنا میتقس مسؤول
 و آورد را فشک بند دو ای یک فوراً  دیشن را ج غمبریپ گفته نیا هک مردی. شود می

 بند یک با) انتیخ: (فرمود ج غمبریپ، ام برداشته را آن من هک است زییچ نیا: گفت
 موجب و ناپسند است صفتی اً ذات انتیخ( است دوزخ آتش موجب زین فشک بند دو ای

 انتیخ عنوان به هک زییچ ندک نمی فرقی و باشد می ج غمبریپ و خدا ناخشنودی
 .»)است انتیخ باشد ھرچه انتیخ چون مک ای باشد ادیز شود می برداشته

 در است ییجا: القری یواد. است باغ و نیزم معنی به حائط جمع: حوائط«
 ».نباشد معلوم آن نندهک پرتاب هک است رییت: عائر. منوره نهیمد ییکنزد

 انجام اسلام از قبل و تیجاهل دوران در هک ییارهاک خاطر به انسان ایآ: ٥١ باب
 شود؟ می مؤاخذه است داده

نؤَُاخَذُ بمِا عَمِلنْا في  سابنِْ مَسْعودٍ «حدیث:  -٧٥
َ
قَالَ: قاَلَ رجَُلٌ يا رسَُولَ االلهِ أ

ساءَ في الإسِْلامِ 
َ
اهِلِيَّةِ، وَمَنْ أ

ْ
حْسَنَ في الإسِْلامِ لمَْ يؤَُاخَذْ بمِا عَمِلَ في الج

َ
اهِلِيَّةِ قَالَ: مَنْ أ

ْ
الج

لِ وَالآخِرِ  وَّ
َ
خِذَ بِالأ

ُ
 .)٢(»أ

                                           
 .ة خيبرباب غزو ٣٨كتاب المغاز:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١
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 بدی ارھایک خاطر به ما ایآ! خدا رسول ای: گفت مردی: دیگو مسعود ابن« یعنی:
، میشو می واقع مؤاخذه مورد میا داده انجام) اسلام از قبل و( تیجاھل زمان در هک
 خاطر به باشد، ارکویکن و ارکدرست و شود مسلمان قلبی باور با هک سیک: فرمود غمبریپ
 به و شود مسلمان ظاھر به هک سیک امّا شود، نمی مؤاخذه تشیجاھل زمان بد ارھایک

 .»شود می مجازات آخرش و اوّل گناه خاطر به دھد، ادامه شیھا یارکبد

 نیب از را خودشان از شیپ گناهان ،حج و خدا راه در هجرت و اسلام: ٥٢ باب
 برند می

ْكِ كانوُا «حدیث:  -٧٦ هْلِ الشرِّ
َ
نَّ ناسًا مِنْ أ

َ
ْ�ثَروا، وَزَنوَْا ابنِْ َ�بَّاسٍ، أ

َ
قَدْ َ�تلَُوا وَأ

دًا توَْا ُ�مََّ
َ
ْ�ثَرُوا، فأَ

َ
نَّ لِما عَمِلنْا  ج وَأ

َ
نا أ بِْرُ

ُ
سََنٌ لوَْ تخ

َ
ي َ�قُولُ وَتدَْعُو إلَِيهِْ لح

َّ
فَقالوُا: إنَِّ الذ

ينَ لا يدَْعُونَ مَعَ االلهِ إلِهًا آخَرَ وَلا َ�قْتلُوُنَ 
َّ

لَ (وَالذ ارَةً؛ َ�َ�َ مَ االلهُ إلاَِّ كَفَّ النَّفْسَ الَّتي حَرَّ
ْ�فُسِهِمْ لا َ�قْنطَُوا مِنْ رحَْمَةِ 

َ
فوُا عَلى أ سْرَ

َ
ينَ أ

َّ
قَِّ وَلا يزَْنوُنَ)، وَنزََلَ: (قلُْ يا عِبادِي الذ

ْ
بِالح

 .)١(»االلهِ)
 بودند، شتهک را ادییز یھا انسان هک نکیمشر از جماعتی: دیگو عباس ابن«یعنی: 

 تو هک آنچه: گفتند آمدند، ج غمبریپ شیپ بودند، شده بکمرت ارییبس زنای و فحشاء و
 اسلام هک ییبگو ما به اگر، است خوبی زیچ نیک می دعوت آن به را مردم و ییگو می

 میخواھ مسلمان گردد، می میا داده انجام هک یھای گناه از ما شدن کپا و فارتک باعث

يِنَ ٱوَ ﴿ :شد نازل هیآ نیا. شد ِ ٱَ� يدَۡعُونَ مَعَ  �َّ  لَِّ� ٱ �َّفۡسَ ٱإَِ�هًٰا ءَاخَرَ وََ� َ�قۡتُلوُنَ  �َّ
مَ  ُ ٱحَرَّ َّ�  ِ  ب

ثاَمٗا ۡ�َقِّ ٱإِ�َّ
َ
  .]٦٨[الفرقان:  ﴾٦٨وََ� يزَۡنوُنَۚ وَمَن َ�فۡعَلۡ َ�لٰكَِ يلَۡقَ �

 و ندارند، قبول را گریید معبود خدا جز به هک ھستند سانیک مسلمانان«یعنی: 
 بگردنشان هک حقّی مقابل در مگر شندک نمی دهیگردان محترم خداوند هک را نفسی

ھا  آن فرکی به شودھا  گناه نیا بکمرت هک سیک و شوند نمی زنا بکمرت و باشد، می
 .»دیرس خواھد

ِينَ ٱ۞قلُۡ َ�عٰبَِادِيَ ﴿ :دیگرد نازل ھم هیآ نیا و نفُسِهِمۡ َ� َ�قۡنَطُواْ منِ  �َّ
َ
ٰٓ أ فوُاْ َ�َ َ�ۡ

َ
أ

ِۚ ٱرَّۡ�َةِ  َ ٱإنَِّ  �َّ نوُبَ ٱَ�غۡفِرُ  �َّ   .]٥٣[الزمر:  ﴾٥٣لرَّحِيمُ ٱ لغَۡفُورُ ٱهُوَ  ۥَ�يِعًاۚ إنَِّهُ  �ُّ

                                           
 .سورة الزمر ٣٩كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١



 ٦٩  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 خدا محبت و رحم از بگو اند ردهک ظلم خود نفس به هک من بندگان به«یعنی: 
 و باگذشت خداوند قتیحق به و بخشد می راھا  گناه ھمه خداوند چون نباشند، دیناام

 .»است مھربان

 است داده انجام شدنش مسلمان از قبل افرک هک رییخ عمل مکح: ٥٣ باب
نََّثُ سحَكيمِ بنِْ حِزامٍ «حدیث:  -٧٧

َ
تح

َ
شْياءَ كُنتُْ أ

َ
يتَْ أ

َ
رَأ

َ
، قَالَ: قلُتُْ يا رسَُولَ االلهِ أ

جْرٍ فقَالَ النَّبِيُّ بِها في 
َ
وْ عَتاقةٍَ وصَِلةَِ رحَِمٍ، َ�هَلْ فيها مِنْ أ

َ
اهِلِيَّةِ مِنْ صَدَقةٍَ أ

ْ
سْلمَْتَ ج الج

َ
: أ

 .)١(»عَلى ما سَلَفَ مِنْ خَْ�ٍ 
 منظور به هک خوبی ارھایک ایآ! خدا رسول ای: گفتم: دیگو حزام بن مکیح«یعنی: 

 به و بنده ردنک آزاد و احسان و ییکن لیقب از ام داده انجام تیجاھل زمان در عبادت
 ارھایک با ھمراه، آری: فرمود ج غمبریپ دارد؟ را پاداشی و اجر، رحم صله آوردن جای

 .»ای شده مسلمان ای داده انجام قبلاً  هک خوبی

 آن در اخلاص و درست مانیا: ٥٤ باب
ينَ آمَنوُا وَلمَْ يلَبِْسوا إيِماَ�هُمْ ، قاَلَ: لمَّا سَ�بدِْاِ� بنِْ مَسْعُودٍ «حدیث:  -٧٨ 

َّ
نزََلتَْ (الذ

يُّنا لاَ َ�ظْلِمُ َ�فْسَهُ قاَلَ: ليَسَْ ذَلكَِ، 
َ
بِظُلمٍْ) شَقَّ ذَلكَِ عَلى المُْسْلِمَ�؛ فقَالوُا: ياَ رسَُولَ االلهِ �

لمَْ �سَْمَعُوا ما قَالَ لقُْمَانُ لاِبنِْهِ وهَوَ 
َ
ْكُ؛ أ ْكَ إِنَّما هُوَ الشرِّ يعَِظهُ (يا ُ�َ�َّ لا �شُْرِكُ باِاللهِ إنَِّ الشرِّ

 .)٢(»لظَُلمٌْ عَظِيمٌ)
 مانیا هک سانیک( شد نازل هیآ نیا هک ھنگامی: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

 و دارند قرار خدا امان در آنان اند، ردهکن آلوده) کشر( ظلم با را خود مانیا و اند آورده
 رسول ای: گفتند شدند ناراحت و دندیترس مسلمانان ،)اند افتهی تیھدا خدا جانب از

 ج غمبریپ. باشد نشده گناه دچار و ردهکن ظلم خود به هک ستین ما ازیک  ھیچ !خدا
 هک وقتی دیا دهینشن مگر، است کشر منظور هکبل، ستین گناه ظلم از منظور: فرمود

                                           
 .باب من تصدق في الشرك ثم أسلم ٢٤كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

[لقمان:  ﴾ۡ�كِۡمَةَ ٱوَلقََدۡ ءَاتيَۡنَا لُقَۡ�نَٰ ﴿ تعالى باب قول االله ١كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -٢

١٢[. 
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 مده قرار خدا برای یکشر! پسرم ای: گفت؟ گفت چه او به داد می پند را پسرش لقمان

 .»بزرگ بس است ظلمی کشر قتیحق به

 در گذرند می قلب بر هک ییها وسوسه از خداوند نظر صرف و گذشت: ٥٦ باب
 ابندین استقرار قلب در هک یصورت
بِي «حدیث:  -٧٩ 

َ
اَوَزَ  االلهَ  إنَِّ : قَالَ  ج النَّبِيِّ  َ�نْ ، سهُرَ�رَْةَ  أ

َ
تِي  َ�نْ  تج مَّ

ُ
ثتَْ  مَا أ  بهِِ  حَدَّ

ْ�فُسُهَا
َ
وْ  َ�عْمَلْ  لمَْ  مَا أ

َ
 .)١(»َ�تَكَلَّمْ  أ

 قلب بر هک ییھا وسوسه از متعال خداوند: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 به را خطرھا نیا هک مادام، است فرموده نظر صرف و گذشت شود می جاری من امّت

 .»اورندیدرن سخن ای عمل صورت

 امّا شود می نوشته شیبرا آن ثواب باشد داشته رییخ قصد انسان هرگاه: ٥٧ باب
 شود نمی محسوب گناه ندهد انجام و باشد داشته بدی قصد اگر

بي هُرَ «حدیث:  -٨٠
َ
حَدُُ�مْ إسِْلامَهُ فكَُلُّ  ج قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ  سرَةَ �ْ أ

َ
حْسَنَ أ

َ
إذِا أ

ُ �َ حَسَنَةٍ 
َ

ُ عْمَلهُا تُْ�تبَُ له
َ

مْثالِها، إلِى سَبعِْمائةَِ ضِعْفٍ، وَُ�ُّ سَيِّئةٍَ َ�عْمَلهُا تُْ�تبَُ له
َ
بعَِشْرِ أ

 .)٢(»بمِِثلِْها
 قتیحق به شما از ییک هیکھنگام: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 نوع تفاوت به( آن برابر ھفتصد تا ده از دھد، انجام هک را ییکن ارک ھر شود مسلمان
 هک گناھی ھر مقابل در ولی شود، می نوشته شیبرا پاداش و اجر) آن طیشرا و احسان

 .»شود می نوشته شیبرا گناه یک تنھا دھد انجام
، قَالَ: قاَلَ ج عَنِ النَّبِيِّ  بابنِْ َ�بَّاسٍ «حدیث:  -٨١ ، ِ�يما يرَْوي َ�نْ رَ�ِّهِ عَزَّ وجََلَّ

َ ذَلكَِ، َ�مَنْ هَمَّ بِحسََنَةٍ فلَمَْ َ�عْمَلهْا كَتبَهَا االلهُ  يِّئاتِ، ُ�مَّ َ��َّ سََناتِ وَالسَّ
ْ
ُ  إنَِّ االلهَ كَتبََ الح

َ
له

ُ عِندَْهُ عَشْرَ حَسَناتٍ، إلِى سَبعِْمائةَِ عِندَْهُ حَسَنَةً كامِلَةً، فَإنِْ هُوَ هَمَّ بِها َ�عَمِلَها كَتبَهَ
َ

ا االلهُ له

                                           
 .ـ باب الطلاق في الإغلاق ١١ـ كتاب الطلاق:  ٦٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب حسن إسلام المرء ٣١كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -٢
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ُ عِندَْهُ حَسَنةًَ كامِلَةً، 
َ

ضْعافٍ كَثَ�ةٍ، وَمَنْ هَمَّ �سَِيِّئَةٍ فلَمَْ َ�عْمَلهْا، كَتبَهَا االلهُ له
َ
ضِعْفٍ، إلِى أ

ُ سَيِّئَةً واحِدَةً 
َ

 .)١(»فَإنِْ هُوَ هَمَّ بهِا َ�عَمِلهَا كَتبََها االلهُ له
 تیروا متعال خداوند از هک قدسی ثییحد در ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 

، است نوشته) المحفوظ لوح در( را ھا یبد و ھا ییکن ھمه متعال خداوند: فرمود ردک
 انجام را آن ولی ردیبگ رییخ ارک به میتصم هک سیک: فرمود و ردک انیب راھا  آن سپس
 رییخ ارک به میتصم اگر و سد،ینو می او برای را املک احسان یک متعال خداوند ندھد،
 مراتب به گاھی و برابر ھفتصد تا برابر ده از متعال خداوند داد، انجام را آن و گرفت

 و سد،ینو می شیبرا) مربوطه طیشرا و تین و انجام نحوه و احسان نوع تفاوت به( شتریب
 انجام را آن و شود مانیپش آن از خدا خاطر به ولی ردیبگ گناھی به میتصم هک سیک

 آن گناھی بر میتصم از پس اگر و سدینو می شیبرا را املک احسان یک خداوند ندھد،
 .»سدینو می شیبرا را گناه یک تنھا خداوند دھد، انجام را

 شود خوانده آن شیدایپ هنگام به دیبا هک ییدعا و مانیا در وسوسه: ٥٨ باب
بي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٨٢

َ
حَدَُ�مْ َ�يقَُولُ:  ج قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ ، سأ

َ
يطْانُ أ تي الشَّ

ْ
يأَ

مَنْ خَلقََ كَذا مَنْ خَلقََ كَذا حَتىَّ َ�قُولَ: مَنْ خَلقََ رَ�َّكَ فَإذِا بلََغَهُ فلَيْسَْتعَِذْ بِااللهِ 
نَتَْهِ 

ْ
 .)٢(»وَلي

 و دیآ می شما از ییک شیپ طانیش: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 تا را، گرید زیچ فلان سیک چه و است آورده وجود به را زیچ فلان سیک چه: دیگو می

 را او طانیش هک وقتی؟ است آورده وجود به را شما پروردگار سیک چه: دیگو می هکنیا
 به دینبا ،)میالرّج طانیالش من بالله أعوذ( دیبگو و ببرد پناه خدا به دیبا ردک وسوسه

 .»دھد ادامه اریکاف نیچن
�سَِ بنِْ مالكٍِ، قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٨٣

َ
حَ النَّاسُ يتَسَاءَلوُنَ حَتّى ج أ : لنَْ َ�بْرَ

ءٍ، َ�مَنْ خَلقََ االلهَ   .)٣(»َ�قُولوا: هذا االلهُ خَالِقُ كُلِّ شَيْ

                                           
 .باب من هم بحسنة أو بسيئة ٣١كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب صفة إبليس وجنوده ١١كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب ما يكره من كثرة السؤال ٣كتاب الاعتصام:  ٩٦أخرجه البخاري في:  -٣
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 به و ستند،ین بردار دست مردم: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
، است زیچ ھمه دگاریآفر هک است خداوند نیا: ندیگو می هکنیا تا دھند می ادامه سؤال

 .»؟ستکی خداوند دگاریآفر امّا

 مجازات دوزخ آتش به ندک عیضا را مسلمانی حق دروغ قسم با هک سیک: ٥٩ باب
 شود می

مَنْ حَلفََ يمٍَ� صَبْرٍ  ج ، قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ «حدیث:  -٨٤
نزَْلَ االلهُ تصَْديقَ ذَلكَِ (إنَِّ 

َ
لِيَقْتَطِعَ بِها مَالَ امْرىِءٍ مُسْلِمٍ، لقَِيَ االلهَ وهَُوَ عَليَهِْ غَضْبانُ فأَ

ولِئكَ لاَ خَلاقَ لهَُمْ في الآخِرَةِ) 
ُ
يمْانِهِمْ َ�مَنًا قلَيلاً أ

َ
ينَ �شَْتَرُونَ بِعَهْدِ االلهِ وَأ

َّ
إلِى آخر الذ

بوُ َ�بدِْ الرَّحْمنِ قلُنْا: كَذا وََ�ذا، 
َ
ثُُ�مْ أ شْعَثُ �نُْ قيَسٍْ وَقاَلَ: ما ُ�دَِّ

َ
الآية؛ قاَلَ فدََخَلَ الأ

رضِْ ابنِْ َ�مٍّ لي، قَالَ النَّبِيُّ 
َ
نزِْلتَْ: كانتَْ لي بِئْرٌ في أ

ُ
وْ يمَينُهُ؛ َ�قُلتُْ: إذًِا ج قَالَ فيَّ أ

َ
: بيَِّنتَُكَ أ

: مَنْ حَلَفَ عَلى يمَِ� صَبْرٍ َ�قْتَطِعُ بِها مَالَ امْرىِءٍ ج لِفَ يا رسَُول االلهِ؛ فقَالَ النَّبِيُّ َ�ْ 
 .)١(»مُسْلِمٍ، وهَُوَ ِ�يها فاجِرٌ لقَِيَ االلهَ وهَُوَ عَليَهِْ غَضْبانُ 

 دروغ به مکحا ای قاضی شیپ هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود ابن«یعنی: 
 د،ینما می تصرف را مسلمان یک مال از قسمتی دروغ قسم نیا با و خورد می قسم

 خداوند. است نیخشمگ او از شدت به خداوند رسد می خداوند حضور به هک ھنگامی

ِينَ ٱإنَِّ ﴿ :نمود نازل را هیآ نیا ج غمبریپ فرموده نیا دییتأ در متعال ونَ بعَِهۡدِ  �َّ �شََۡ�ُ
ِ ٱ وَْ�ٰٓ�كَِ َ� خََ�قَٰ لهَُمۡ ِ�  �َّ

ُ
يَۡ�نٰهِِمۡ َ�مَنٗا قلَيًِ� أ

َ
ِ ٱوَ� ُ ٱوََ� يَُ�لّمُِهُمُ  �خِرَة وََ� ينَظُرُ  �َّ

ِ�مٞ  لۡقَِ�مَٰةِ ٱإَِ�ۡهِمۡ يوَۡمَ 
َ
 .]٧٧[آل عمران:  ﴾٧٧وََ� يزَُّ�يِهِمۡ وَلهَُمۡ عَذَابٌ أ

 میک بھای با) او مقدس نام به( را خود سوگندھای و الھی مانیپ هک سانیک«یعنی: 
 به و دیگو نمی سخن آنان با خداوند و داشت نخواھند آخرت در ای بھره نندک می معامله

ھا  آن برای یکدردنا عذاب و ندک نمی کپا) گناه از( راھا  آن و نگرد نمی آخرت در آنان
 .»است

 بن اشعث) ردمک می انیب مردم برای را ثیحد نیا هک وقتی: (دیگو مسـعود ابن
 در نیحاضر د؟یگو می چـه) مسـعود ابن( عبدالرحمن ابو: گفت و شد داخل سیق

                                           
 .باب إن الذين يشترون بعهد االله ٣سورة آل عمران  ٣كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١
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 راست(: گفت اشعث ند،ک می تیروا ج غمبریپ از را ثیحد نیا هک دادند جواب مجلس
 پسر هک( داشتم میعمو پسر نیزم در آبی چاه من شد، نازل من مورد در هیآ نیا) دیگو می

 ای: فرمود ج غمبریپ) گفتم ج غمبریپ به را موضوع بود ردهک غصب من از را آن میعمو
! خدا رسول ای: گفتم: دیگو اشعث. بخورد قسم او ای، باشی داشته لییدل و شاھد تو دیبا

 قسم دروغ به) قاضی ای مکحا( شیپ هک سیک: فرمود ج غمبریپ خورد، می قسم او حتماً 
 و، است ارکگناھـ و فاسق ند،ک غصب و تصرف آن لهیوس به را مسلمانان مال تا بخورد

 .است عصبانی او از شدت به خداوند رسد می خداوند حضـور به هک ھنگامی

 ادی دروغ به سیک مال تصرف منظور به قاضی شیپ هک است قسمی: يمين صبر«
 ».بینص و سھم: خلاق. شود می

 مباح خونش رد،یبگ ناحق به را سیک مال بخواهد هک سیک هکنیا لیدل انیب: ٦٠باب
 حق از دفاع خاطر به مال صاحب اگر و رود، می دوزخ به شود شتهک اگر و است
 است دیشه شود، شتهک خود

 مَالِهِ  دُونَ  قتُِلَ  مَنْ : «َ�قُولُ  ج النَّبِيَّ  سَمِعْتُ  قَالَ ، سَ�مْروٍ  بِنِ  َ�بدِْا�ِ «حدیث:  -٨٥
 .)١(»شَهِيدٌ  َ�هُوَ 

 خاطر به هک سیک: فرمود ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو عمرو بن عبدالله«یعنی: 
 .»است دیشھ شود شتهک خود حق و مال از دفاع

 ظلم خود ردستیز افراد و مردم به هک سرپرستانی و رانیمد ،مانکحا: ٦١ باب
 هستند دوزخ سزاوار نندک می

نَّ ُ�بيَدَْ االلهِ ْ�نَ زِ�ادٍ عادَهُ في «حدیث:  -٨٦
َ
ي مَاتَ ِ�يهِ، مَعْقِلِ بنِْ �سَارٍ، أ

َّ
مَرَضِهِ الذ

ثكَُ حَديثًا سَمِعْتُهُ مِنْ رسَُولِ االلهِ  ُ مَعْقِلٌ إِ�ِّ ُ�دَِّ
َ

َ�قُولُ: ما مِنْ  ج ، سَمِعْتُ النَّبِيَّ ج َ�قَالَ له
نََّةِ 

ْ
دْ رائِحَةَ الج  .)٢(»َ�بدٍْ اسْتَرعْاهُ االلهُ رَِ�يَّةً فلَمَْ َ�طُْها بنَِصيحَةٍ إلاِّ لمَْ َ�ِ

 ھنگام به) ج غمبریپ اصحاب از ییک( ساری بن معقل از ادیز بن عبدالله«عنی: ی
. نمک می نقل ج غمبریپ از تیبرا را ثییحد: گفت او به معقل. نمود ادتیع مرگ

                                           
 .ماله دون قاتل من باب ـ ٣٣: مظالمال تابک ـ ٤٦: فی البخاری أخرجه -١
 .ینصح فلم رعیة استرعی من باب ـ ٨: امکالأح تابک ـ ٩٣: فی البخاری أخرجه -٢
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 دینما واگذار وی به را ملتی و مردم امور سرپرستی خداوند هک سیک: فرمود هک دمیشن
 نیب در را عدالت و حق و ندک انتیخ و ظلمھا  آن به و ندھد انجام را خود فهیوظ او امّا

 و نیید امور به نسبت و دینما کتر را رکمن از نھی و معرف به امر و ندکن اجرا آنان
 فیشر ثیحد نیا. (»ماند می محروم بھشت خوش بوی از باشد توجّه بی آنان وییدن

 را ای شعبه ای و هیناح ای تکممل امور اداره هک سانیک به است سختی دیتھد و ھشدار
 روا مردم به را عدالتی بی و انتیخ و ظلم خود فهیوظ در ولی رندیگ می دردست

 هک است ای رهیبک گناھان جزو توجّھی بی و ظلم نیا بدانند دیباھا  آن دارند، می
 ).مانند می دور بھشت از و دیرس خواھند تکھلا به آن نیبکمرت

 به فساد و فتنه شدن وارد و ها دل بعضی در مانیا و امانت رفتن نیب از: ٦٢ باب
 ها آن

ثنَا رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٨٧ ْ�تَظِرُ  ج حُذَْ�فَةَ قَالَ: حَدَّ
َ
نا أ

َ
حَدَهُمَا، وَأ

َ
يتُْ أ

َ
، رَأ حَديثَْ�ِ

قُرْآنِ ُ�مَّ عَلِمُوا مِنَ 
ْ
مانةََ نزََلتَْ في جَذْرِ قلُوبِ الرِّجالِ، ُ�مَّ عَلِمُوا مِنَ ال

َ
نَّ الأ

َ
ثنَا أ الآخَرَ حَدَّ

ثنَا َ�نْ رَفعِْها قاَلَ: ينَامُ الرَّجُلُ النَّوْمَةَ َ�تُقْبَ  نَّةِ وحََدَّ ثرَُها السُّ
َ
مانةَُ مِنْ قلَبِْهِ، َ�يَظَلُّ أ

َ
ضُ الأ

ثرَُها مِثلَْ المَْجْلِ كَجَمْرِ دَحْرجَْتَهُ عَلى 
َ
تِ، ُ�مَّ ينَامُ النَّوْمَةَ َ�تُقْبضَُ، َ�يبَقْى أ

ْ
ثرَ الوَْ�

َ
مثل أ

ءٌ، َ�يُصْبِحُ النَّاسُ يتََ  ا وَليَسَْ ِ�يهِ شَيْ اهُ مُنتْبَِرً حَدٌ رجِْلِكَ، َ�نفَِطَ َ�تَرَ
َ
باَ�عُونَ فلاََ يََ�ادُ أ

مِيناً؛
َ
مَانةََ، َ�يقَُالُ إنَِّ فِي بَِ� فلاَُنٍ رجَُلاً أ

َ
ظْرَفهَُ وَمَا  يؤُدَِّي الأ

َ
ْ�قَلهَُ وَمَا أ

َ
وَ�ُقَالُ للِرَّجُلِ مَا أ

هُ وَمَا فِي قلَبِْهِ مِثقَْالُ حَبَّةِ خَردَْلٍ مِنْ إيِمَانٍ  جَْ�َ
َ
َّ  أ تَى عَليَ

َ
يَُّ�مْ  وَلقََدْ أ

َ
باَلِي �

ُ
زَمَانٌ وَمَا أ

ا  مَّ
َ
َّ سَاِ�يهِ، فأَ هُ عَليَ اِ�يًّا ردََّ َّ الإسِْلاَمُ، وَ�نِْ كَانَ نصَْرَ هُ عَليَ َوْمَ، َ�مَا باََ�عْتُ؛ لئَِنْ كَانَ مُسْلِمًا ردََّ اليْ

باَيعُِ إلاَِّ فلاَُناً وَفُلاَناً
ُ
 .)١(»كُنتُْ أ

 راھا  آن از ییک هک فرمود انیب ما برای را ثیحد دو ج غمبریپ: دیگو فهیحذ«یعنی: 
 اریکدرست و امانت: فرمود. باشم می دومی منتظر و ردمک مشاھده خود چشم به
 و قرآن و، است داده قرار مردم قلب ژرفای در را آن خداوند هک) فطری است امری(

 قیطر از ھم و فطری قیطر از ھم مردم پس. (اند داده ادی مردم به را آن ھم ثیحد
گاه آن تیاھم بر شرعی  ما برای زین امانت رفتن نیب از مورد در ج غمبریپ.) ھستند آ

                                           
 .باب رفع الأمانة ٣٥كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -١



 ٧٥  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 و امانت هک ندیب می شود می داریب هک وقتی و خوابد می انسان گاھی: فرمود و ردک بحث
 خاموش دلش در امانت نورھمین که  است شده برداشته قلبش از مانیا و اریکدرست

 د،یآ می دیپد اهیس هکل دیسف جامه در هک ھمانگونه شود می ظاھر آن در اھییس هکل شد
 برداشته قلبش از تمامی به اریکدرست و امانت نور مانده باقی آثار دیخواب هک گرید بار
 ظاھر قلب بر آن آثار و گردد می مسلط او قلب بر شترییب ییکتار و ظلمت و شود می
 هک نییب می و گردند می ظاھر پا روی بر ارک و فشار اثر درھا  تاول هک ھمانگونه شود می

 جا به شتریب اثری قلب روی بر ییکتار عنیی. (است خالی تو ولی ردهک ورم آن پوست
 را امانتیک  ھیچ و پردازند می ستد و داد و معامله به ھم با مردم آنگاه) گذارد می
 گفته و) شود می نما انگشت نیام انسان هک رسد می ییجا به ارک و( نندک نمی تیرعا
 دیتمج و فیتعر او از مردم و دارد، وجود نیام نفر یک فهیطا فلان نیب در شود می
 گر! باشد می بردباری و باظرافت و عاقل انسان عجب فلانی: ندیگو می مثلاً . ندینما می
 بود زمانی: دیگو فهیحذ. ستین موجود دلش در مانیا ای ذرّه اندازه به زین مرد نیا چه
 مردم به و بودند ادیز نیام افراد چون( ردمک می معامله او با دمیرس می هکھرکس  به

 معامله او با هک سیک چون) ردمک نمی قیتحق آنان اریکدرست درباره داشتم نانیاطم
 من حق در را امانت هک ساخت می وادار را او مانشیا و اسلام و بود مسلمان ای ردمک می
 رد،ک می من به نسبت امانت تیرعا به ملزم را او مکحا و بود نصرانی ای و ند،ک تیرعا
 فلان مانند معدودی افراد با جز) انتیخ ثرتک و امانت تیرعا عدم علت به( امروز ولی

 .)١(»نمک نمی معامله شخص فلان و شخص

 اھییس نباشد، آن رنگ از هک ای صفحه بر است ای نقطه: تکو. شهیر، اصل: جذر«
 هک استھایی  تاول :مجل. باشد آن قبلی رنگ مخالف هک زییچ در رنگی شیدایپ، مک

 ».ردنک ورم: نفط. دیآ می وجود به شهیت ای تبر دسته بر دست فشار اثر در

 و گردد، می بر غربت حالت به زین ندهیآ در و بود بیغر آمد هک اسلام: ٦٣ باب
 گردد می جمع) نهیمد و هکم( مسجد دو نیب در مانیا

يُُّ�مْ َ�فَْظُ «حدیث:  -٨٨
َ
حُذَْ�فَةَ، قَالَ: كُنَّا جُلوُسًا عِندَْ ُ�مَرَ رضي االله عنه َ�قَالَ: �

رَِيءٌ؛ قلُتُْ فتِنْةَُ  ج قَوْلَ رسَُولِ االلهِ 
َ
وْ عَليَهَْا لج

َ
ُ، قَالَ: إنَِّكَ عَليَهِْ أ

َ
ناَ كَمَا قاَله

َ
فِتنْةَِ قلُتُْ: أ

ْ
فِي ال

                                           
 .١٧١ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -١
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هْلِهِ 
َ
، قَالَ:  الرَّجُلِ فِي أ مْرُ وَالنَّْ�ُ

َ
دَقةَُ وَالأ وْمُ وَالصَّ لاَةُ وَالصَّ رُهَا الصَّ هِ وجََارهِِ تَُ�فِّ ِ

َ
وَمَالِهِ وَوَلد

سٌ ياَ 
ْ
َحْرُ، قاَلَ: ليَسَْ عَليَكَْ مِنهَْا بأَ فِتنْةَُ الَّتِي َ�مُوجُ كَمَا َ�مُوجُ البْ

ْ
رِ�دُ وَلِ�نْ ال

ُ
ليَسَْ هذَا أ
مَِ� المُْؤْمِنِ 

َ
، قاَلَ: إذًِا لاَ أ مْ ُ�فْتَحُ قَالَ: يُْ�سَرُ

َ
يُْ�سَرُ أ

َ
َ�، إنَِّ بيَنَْكَ وََ�ينَْهَا باَباً مُغْلَقًا، قاَلَ: أ

بدًَا
َ
�تْهُُ  ُ�غْلقَُ أ غَدِ اللَّيلَْةَ، إِ�ِّ حَدَّ

ْ
نَّ دُونَ ال

َ
َابَ قاَلَ َ�عَمْ، كَمَا أ

ْ
َ�انَ ُ�مَرُ َ�عْلمَُ الب

َ
قلُنْاَ: أ

غَالِيطِ  بِحَدِيثٍ 
َ
َاب  ليَسَْ بِالأ

ْ
ُ؛ َ�قَالَ: الب

َ
له

َ
وقًا فسََأ مَرْناَ مَسْرُ

َ
لَ حُذَْ�فَةَ، فأَ

َ
نْ �سَْأ

َ
فَهِبنْاَ أ

 .)١(»ُ�مَرُ 
 ج غمبریپ فرموده سیک چه: گفت، میبود نشسته عمر نزد ما: دیگو فهیحذ«یعنی: 

 فرمود ج غمبریپ هک ھمانطوری من: گفتم دارد؟ ادیب حق از انحراف و فتنه مورد در را
: گفتم د؟،یندار پروا) او از قول نقل ای( ج غمبریپ از شما: گفت عمر) دارم ادیب( را آن

 به اش هیھمسا و اولاد و مال و خانواده به نسبت انسان انحراف و اشتباھات و فتنه
 از نھی و معروف به امر و بخشش و اتکز دادن و روزه گرفتن و نماز خواندن لهیوس
 است ای فتنه هکبل، ستین فتنه نیا منظورم: گفت عمر. ردیگ می قرار عفو مورد رکمن
 ای: گفت فهیحذ) ریعالمگ و کسھمنا ای فتنه( زند می موج ایدر مانند هک
 نیب در و) دیرس نخواھد شما به چون( دیندار یکبا فتنه نیا از هک شما !نیرالمؤمنیام

 ایآ: گفت عمر دارد وجود ای شده بسته در) و مکمح حصار( ای فتنه نیھمچن و شما
 در نیا هک وقتی: گفت و شود می ستهکش: گفت فهیحذ شود؟ می باز ای ستهکش در نیا

 .شد نخواھد بسته گرید دیگرد ستهکش
 ایآ: میدیپرس فهیحذ از:) گفتند نمود، انیب شانیبرا را ثیحد فهیحذ هک سانیک(
 دامک شد خواھد ستهکش بعداً  و بود شده بسته موقع آن در هک دری، دانست می عمر

 دانست می( است شب روز از بعد دانست می هک ھمانطوری آری: گفت فهیحذ است؟
 من: گفت فهیحذ) است دامک شد خواھد ستهکش بعداً  و ردهک منع را فتنه هک دری نیا

 وجود آن در اشتباھی و غلط چیھ و نمودم انیب عمر برای را درستی و روشن ثیحد
 از خودمان هک میردک شرم:) ندیگو بودند نشسته فهیحذ شیپ هک حضاری. (نداشت

 مسروق به هکبل) است؟ سیک چه فتنه بروز مانع نیا و در نیا( مینک سؤال فهیحذ
 عمر خود) فتنه بروز مانع و( در نیا: داد جواب فهیحذ. ردک سؤال فهیحذ از او و میگفت

                                           
 .كفارةباب الصلاة  ٤كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١



 ٧٧  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 نیا به اشاره ثیحد نیا، خلاصه زد، می موج ایدر مانند فتنه شدنش شتهک با هک( بود
 شد دیشھ هک وقتی و بود، آن در فتنه شدن واقع و اسلام نیب فاصل حدّ  عمر هک است
 .)١(»)دیگرد مسلط مردم بر انحراف و فتنه امواج

 لماتیک، است اغلوطه جمع: طیاغال. فساد و بدی سوی به انحراف و دگرگونی فتنه:«
 ».شود می پردازی غلط آن لهیبوس هک است

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٨٩ 
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
 المَْدِينَةِ كَمَا ج ، أ

َ
رِزُ إلِى

ْ
، قاَلَ: إنَِّ الإِيمَانَ لَيأَ

 جُحْرهَِا
َ

يََّةُ إلِى
ْ
رِزُ الح

ْ
 .)٢(»تأَ

 ھمانگونه گردد می بر نـهیمد بسوی مانیا: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 دارد، را معنی دو احتمال ثیحد نیا. (»گشت خواھد بر سوراخش سوی به مار هک

 بر فشار و فساد و فتنه اثر در مانیا هک است معنی نیا به هک معتقدند علما از ای عدّه
 ھمانگونه برگردد نهیمد خود اصلی محل و منشأ به گردد می مجبور واقعی مسلمانان

 ثیحد نیا د،یگو اضیع قاضی ولی. برد می پناه خود سوراخ به فشار ھنگام به مار هک
 باقی شهیھم اسلام نید منشأ و زکمر دو عنوان به نهیمد و هکم هکنیا به است دیینو

 مھاجرت نهیمد سوی به مؤمنان و مخلصان اسلام صدر در هک ھمانگونه و ماند خواھند
 نهیمد هکنیا واسطه به زین ندهیآ در دند،یبخش می اسلام به را روین و قدرت و ردندک می

 نیا است داده جای خود دل در را رسول حضرت مطھر روضه و وحی نزول انکم
 انکم نیا متوجّه قلبشان شهیھم مخلصان و مؤمنان و ردک خواھد حفظ را تیموقع

 قدمی مقدس وادی نیا در باشد هک ھم باریک حتی نندک می آرزو و باشد می مقدس
 .)٣()ندینما ثاقیم تجدد خود شواییپ و ج غمبریپ تکبر پر روح با و بردارند

 ».ندک می جمع را خود: ليأرز«

 دچار آن ردنک ارکآش با هک سیک برای مانیا ردنک پنهان بودن زیجا انیب: ٦٥ باب
 شود می بتیمص و بلا

                                           
 .١٧٤ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب الإيمان يأرز إلى المدينة ٦كتاب فضائل المدينة:  ٢٩أخرجه البخاري في:  -٢
 .١٧٧ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -٣
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ظَ بِالإسِْلاَمِ مِنَ النَّاسِ  ج قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ  سحُذَْ�فَةَ «حدیث:  -٩٠
اكْتبُوُا لِي مَنْ تلَفََّ

فًا وخََمسَْمِائةَِ رجَُلٍ 
ْ
ل
َ
ُ أ

َ
يتْنَُا اْ�تلُِينَا حَتىَّ  ،فكََتبَنَْا له

َ
فٌ وخََمسُْمِائةٍَ فلََقَدْ رَأ

ْ
ل
َ
نُْ أ

َ
َافُ وَ�

َ
َ�قُلنَْا �

 .)١(»إنَِّ الرَّجُلَ لَيصَُ�ِّ وحَْدَهُ وهَُوَ خَائفٌِ 
 مسلمان و اند آورده مانیا هک را سانیک اسم: فرمود ج غمبریپ: دیگو فهیحذ«ی: یعن

 را مسلمان مرد پانصد و ھزاریک) د،ینک سرشماری را آنان و( دیسیبنو میبرا اند شده
 ھزار به ما تعداد هک حالی در است باقی ترس جای ھنوز ایآ: گفتم او به، مینوشت شیبرا
 مورد ما هک وقتی دیدید شما امّا: گفت فهیحذ! است؟ دهیرس مسلمان مرد نفر پانصد و

 رحلت از بعد بتیمص و بلا نیا دیشا( میشد بتیمص دچار و میگرفت قرار شیآزما
 خواند می نماز ییتنھا به هک سیک حتی میبود نگران ای اندازه به) باشد بوده ج غمبریپ

 نیید برادران با جنگ و فتنه دچار مبادا تا ردک می پنھان را خود و دیترس می مردم از
 .)٢(شود خود

 است فیضع مانشانیا هک چون ،مانیالا فیضع اشخاص به دادن دلداری: ٦٦ باب
 ادّعای سیک برای حتمی طور به دینبا قاطع لیدل بدون هکنیا و شوند، تیتقو دیبا
 نمود مانیا

نَّ رسَُولَ االلهِ  سسَعْدٍ «حدیث:  -٩١
َ
ْ�طَى رهَْطًا وسََعْدٌ جَالسٌِ، َ�تَركََ رسَُولُ  ج أ

َ
أ

رَاهُ مُؤْمِناً،  جااللهِ 
َ
، َ�قُلتُْ: ياَ رسَُولَ االلهِ مَا لكََ َ�نْ فُلاَنٍ فوََاِ� إِ�ِّ لأ َّ عْجَبُهُمْ إلِيَ

َ
رجَُلاً هُوَ أ

عْلمَُ مِنْ 
َ
وْ مُسْلِمًا فسََكَتُّ قلَِيلاً ُ�مَّ غَلبََِ� مَا أ

َ
هُ َ�عُدْتُ لمَِقَالتَِي َ�قُلتُْ: مَا لكََ َ�نْ َ�قَالَ: أ

عْلمَُ مِنهُْ، �َ 
َ
وْ مُسْلِمًا فسََكَتُّ قلَِيلاً ُ�مَّ غَلبََِ� مَا أ

َ
رَاهُ مُؤمِناً َ�قَالَ: أ

َ
عُدْتُ فُلاَنٍ فوََاِ� إِ�ِّ لأ

عْ ج لمَِقَالتَِي، وعََادَ رسَُولُ االلهِ 
ُ
َّ مِنهُْ، ، ُ�مَّ قاَلَ: ياَ سَعْدُ إِ�ِّ لأ حَبُّ إلِيَ

َ
طِي الرَّجُلَ، وََ�ْ�ُهُ أ

نْ يَُ�بَّهُ االلهُ فِي النَّارِ 
َ
 .)٣(»خَشْيَةَ أ

 به و ردک بخشش جماعتی به نسبت ج غمبریپ: دیگو) وقاص ابی بن( سعد«یعنی: 
 نداد، زییچ داشتم دوست شتریب نیریسا از را او من هک نفر یک به و داد ای هیھد آنان

                                           
 .باب كتابة الإمام للناس ١٨١كتاب الجهاد  ٥٦أخرجه البخاري في:  -١
 .١٨٠ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -٢

 .باب إذا لم يكن الإسلام على الحقيقة ١٩كتاب الإيمان:  ٢البخاري في: أخرجه  -٣
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 مؤمن شخص را او من خدا به قسم ندادی؟ زییچ فلانی به چرا! خدا رسول ای: گفتم
 به داشتم مرد آن به نسبت هک محبتی امّا. ردمک وتکس میک، دانم می) مسلمان ای(

 به قسم! د؟ینداد شخص نیا به زییچ چرا: گفتم ردمک رارکت را سخنم و آورد فشار من
 آنچه مجدداً  ردمک وتکس میک باز، نمیب می) مسلمان ای( مؤمن شخص را او من خدا
 غمبریپ، نمودم رارکت را خود قبلی گفته و آورد، فشار من بر دانستم می مرد آن مورد در

 شخص ولی نمک می بخشش سیک به نسبت گاھی من! سعد ای: فرمود و برگشت
 زتریعز ام داده صدقه او به هک سیک آن از من نزد به ام نداده او به زییچ هک گریید

 خداوند ترسم می) هک است نیا خاطر به اشخاصی نیچن به نسبت بخشش و( است
 مانشانیا تا مینما می بخشش شانیا به نسبت و. (»ندک سرنگون جھنم آتش در را آنان
 ).ابندی ییرھا دوزخ آتش از و شود تیتقو

 ارکآش و روشن لیدلا واسطه به قلبی نانیاطم شیافزا: ٦٧ باب
بِي «حدیث:  -٩٢

َ
نَّ رسَُولَ االلهِ  سهُرَ�رَْةَ أ

َ
كِّ مِنْ إبِرَْاهِيمَ إذِْ  :قاَلَ  ج أ حَقُّ بِالشَّ

َ
نُْ أ

َ
�

وَلمَْ تؤُمِنْ قاَلَ بََ� وَلِ�نْ لِيَطْمَئِنَّ قلَبِْي) وََ�رحَْمُ 
َ
يِْ المَْوَْ� قاَلَ أ

ُ
رِِ� كَيفَْ تح

َ
قَالَ: (ربَِّ أ

 
َ

ويِ إلِى
ْ
جْنِ طولَ مَا لَبِثَ يوُسُفَ االلهُ لوُطًا، لقََدْ كَانَ يأَ رُْ�نٍ شَدِيدٍ؛ وَلوَْ لَبِثتُْ فِي السِّ

اعِيَ  جَبتُْ الدَّ
َ
 .)١(»لأ

 ھا مرده شدن زنده مورد در من اگر حتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 از هک ھنگامی نداشت دییترد باره نیا در میابراھ، باشم داشته دیترد) محال فرض به(

 گردانی؟ می زنده را مرده چگونه ده نشان من به! پروردگارا: گفت و دیپرس خداوند
 مانیا بلی: گفت میابراھ نداری؟ را ھا مرده شدن زنده به مانیا مگر: فرمود خداوند

 زنده در ردنک کش عنیی( شود تر مطمئن و تر آرام قلبم هک نستیا خاطر به امّا دارم
 و کش داشتن خاطر به را سؤال نیا میابراھ و ستین غمبرانیپ سزاوار ھا مرده شدن

 به کش دست تا است نیا از بالاتر غمبرانیپ ھمه و میابراھ مقام چون ردکن دیترد
 کش اگر: دیفرما می میابراھ میرکت خاطر به ج غمبریپ برسد، شانیا مقدّس ساحت

 چون شود وارد زین من قلب در بتواند ستییبا می ندک رخنه میابراھ قلب در توانست می

                                           
 ﴾٥١وَنبَّئِۡهُمۡ عَن ضَيۡفِ إبَِۡ�هٰيِمَ ﴿ ه عز وجلباب قول ١١كتاب الأنبياء:  ٦٠: أخرجه البخاري في -١

  .]٥١[الحجر: 
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 ستین قادر دیترد و کش ھرگز هک دیدان می شما و، میباش می بهیط شجره یک ازھردو 
 زنده، کش روی از ھم میابراھ پس شود عارض من بر ھا مرده شدن زنده مورد در

 قلبی نانیاطم و نیقیال نیع حصول خاطر به هکبل ننمود درخواست را مرده دنیگردان
 الله ذات هک( مکمح هیپا یک به او دھد قرار رحم مورد را لوط خداوند .)بود شتریب

 و قوم چون د،یترسھایش  مھمان خاطر به لوط وقتی عنیی( شد می پناھنده) است
 نبود، افرانک با مقابله به قادر ییتنھا به ھم خود و نندک دفاع او از تا نداشت رتییعش
 من اشک: گفتھایش  مھمان از عذرخواھی عنوان به و شد مسلط او بر ناراحتی و غم

 برای هک داشتم می رومندیین رتیعش و قوم ای و بودم میھا  آن با مقابله به قادر خودم
 از عذرخواھی نوع یک او گفته نیا، گرفتم می کمک آنان از نیفاسد نیا شرّ  رفع

 باشد نموده فراموش را خدا و شده پناھنـده خدا ریغ به هکنیا نه باشد، میھایش  مھمان
 ).بود یکمت است گاهیپا نیتر مکمح هک خدا به شهیھم او چون

 دادم می مثبت جواب پادشاه فرستاده به ماندم می زندان در وسفی اندازه به من اگر
 بر تسلط و بردباری و صبر از خواھد می ج غمبریپ. (رفتم می رونیب زندان از او با و

 وسفی هکنیا وجود با: دیفرما می و دینما قدردانی و دیتمج ÷وسفی حضرت نفس
 و نیمفسر ھمه و دید خواب مصر پادشاه هک وقتی بود مانده باقی زندان درھا  سال
 گشته آزاد هک وسفی زندان رفقای از ییک ماندند، عاجز او خواب ریتعب انیب از نیمعبر
 وسفی صداقت و مانیا و علم به و بود آورده دست به پادشاه دربار در مقامی و بود

گاھی خواب ریتعب بر او تسلط مخصوصآ  شما خواب نیا ریتعب: گفت پادشاه به داشت آ
 تا داد دستور او به پادشاه. باشد می زندان در هک وسفی نام به داند می جوانی تنھا را
 نزد به وسفی زندان سابق قیرف هک وقتی اورد،یب او نزد به و ندک آزاد زندان از را وسفی

 وسفی حضرت. میبرو پادشاه شیپ ھم با ایب ای شده آزاد زندان از شما گفت و رفت او
 من گناھی بی به اعتراف ھمه و نشود ثابت من گناھی بی و یکپا تا فرمود و ردکن قبول
 دستور پادشاه و برگشت پادشاه نزد به مرد آن آمد، نخواھم رونیب زندان از من ندیننما
 برائت و یکپا به ماجرا ارانکاندر دست تمام سرانجام نمود، صادر را موضوع به دگییرس

 .»)ردندک اقرار وسفی
 و عزم و یکپا و وسفی روح عظمت ج غمبریپ. آمد رونیب زندان از وسفی آنگاه

: دیفرما می و دھد می قرار شیستا مورد را آن و ندک می انیب را او شییدوراند و اراده
ھمین که  بود می او جای به گرییدھرکس  اگر بود ای اندازه به وسفی ناراحتی و فشار
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 قبول را آن ریتأخ بدون! ایب رونیب زندان از، ای شده آزاد شد می گفته او به
 اگر حتی: دیفرما می وسفی واراده صبروعزم تینھا دادن نشان برای ج غمبریپ.ردک می
 غمبریپ فرموده نیا، ردمک می قبول را شنھادیپ نیا بودم طییشرا نیچن در ھم من

 بر وسفی برتری ای و. غمبریپ با سهیمقا نه است وسفی عظمت و مالک انگریب
 .)١()غمبریپ

 تمام شدن منسوخ و مردم همه بر ج محمّد رسالت به مانیا بودن واجب: ٦٨ باب
 محمّد نید واسطه به انیاد

بِي هُرَ�رَْةَ قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٩٣
َ
عْطِيَ مَا مِثلُْهُ آمَنَ  ج أ

ُ
نبِْياَءِ نبَِيٌّ إلاَِّ أ

َ
مَا مِنَ الأ

ْ�ثَرهَُمْ 
َ
ُ�ونَ أ

َ
نْ أ

َ
رجُْو أ

َ
، فأَ َّ وحَْاهُ االلهُ إلِيَ

َ
وتيِتُهُ وحَْياً أ

ُ
ي أ ِ

َّ
، وَ�ِ�َّمَا كَانَ الذ بشََرُ

ْ
تاَبِعًا يوَْمَ عَليَهِْ ال
قِياَمَةِ 

ْ
 .)٢(»ال

) زمان تناسب به( غمبرانیپ ازھریک  :فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 ولی( اند آورده مانیا و شده میتسلھا  آن برابر در مردم هک اند بوده معجزاتی دارای

) اند ردهک مشاھده راھا  آن هک است بوده سانیک خاص و موقتی و حسی شانیا معجزات
 حسی است ای معجزه( است الھی وحی و قرآن است شده داده من به هک ای معجزه امّا
 فصحا تمام، انیب ییبایز و بلاغت و فصاحت لحاظ از هک شگییھم و دائمی و معنوی و
 اعتراف خود ناتوانی و عجز به ھمگی امّا است دهیطلب مبارزه به را ادبا و بلغا و

 از شرمندگی و خواری تینھا در اند برافراشته قد قرآن مقابل در هک سانیک و اند نموده
 و ھمگانی است نیید اسلام نید. اند گرفته قرار تمسخر مورد و شده خارج دانیم

 امتیق در هک دوارمیام لذا) است داریپا و ثابت لحاظ ھر از آن معجزه و دانییجاو
 .»باشند غمبرانیپ ریسا روانیپ از شتریب من روانیپ

بِي مُوسَى، قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٩٤
َ
هْلِ  ج أ

َ
جْرَانِ، رجَُلٌ مِنْ أ

َ
ثلاََثةٌَ لهَُمْ أ

دٍ  كِتاَبِ آمَنَ بنِبَِيِّهِ وَآمَنَ بمُِحَمَّ
ْ
دَّى حَقَّ االلهِ وحََقَّ مَوَالِيهِ، وَرجَُلٌ ج ال

َ
عَبدُْ المَْمْلوُكُ إذَِا أ

ْ
، وَال

                                           
 .١٨٥ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب كيف نزول الوحي وأول ما نزل ١ كتاب فضائل القرآن: ٦٦أخرجه البخاري في:  -٢
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دِيبهََا، وعََلَّمَهَا فَ 
ْ
حْسَنَ تأَ

َ
َ�هَا فأَ دَّ

َ
مَةٌ فأَ

َ
وَّجَهَا فلَهَُ كَانتَْ عِندَْهُ أ ْ�تقََهَا َ�تَزَ

َ
حْسَنَ َ�عْلِيمَهَا ُ�مَّ أ

َ
أ

جْرَانِ 
َ
 .)١(»أ

 :دارند اجر دو هک ھستند نفر سه: فرمود ج غمبریپ: دیگو ابوموسی«یعنی: 
 مانیا زین ج محمّد به خود، غمبریپ به مانیا از بعد هک تابک اھل از نفر یک -١

 .اوردیب
 .آورد می بجا را خود سرپرست حق و خدا حق هک ارگریک و برده -٢
 آزاد را او سپس دھد می میتعل و تیترب خوبی به را او و دارد، زیینک هک سیک -٣

 .»دارند می افتیدر را پاداش دو سانیک نیچن د،ینما می ازدواج او با و ندک می

 ج محمّد ما غمبریپ عتیشر از او روییپ و میمر بن سییع شدن نازل: ٦٩ باب

بِي «حدیث:  -٩٥ 
َ
نْ  ج ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ سهُرَ�رَْةَ  أ

َ
ي َ�فْسِي �يِدَِهِ لَيوُشَِ�نَّ أ ِ

َّ
وَالذ

زْ�ةََ  ِ
ْ
�رَ، وََ�ضَعَ الج ِ�ِْ

ْ
لِيبَ، وََ�قْتلَُ الخ لَ ِ�يُ�مُ ا�ْنُ مَرْ�مََ حَكَمَا مُقْسِطًا، َ�يكَْسِرَ الصَّ ِ�ْ�َ

حَدٌ 
َ
 .)٢(»وََ�فِيضَ المَْالُ حَتىَّ لاَ َ�قْبلََهُ أ

 اوست دست در من جان هک سیک به قسم: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 مکحا یک عنوان به( و دیآ می فرود) مسلمانان( شما نیب در میمر پسر سییع زودی به
 را کخو و ندکش می را بیصل) علامت( و ندک می مکح عدالت به) نید نیا رویپ و

 زندگی اسلام ومتکح نظر ریز هک افریک افراد هک است مبلغی( را هیجز و شدک می
 عنیی( دارد می بر انیم از) پردازند می اسلامی ومتکح به اتیمال عنوان به نندک می
 حدّی به ثروت و مال و) ردیپذ نمی را زییچ افرک از اسلام جز و ندک نمی قبول را هیجز

 .»باشد نمی صدقه عنوان به آن قبول به حاضر سیک هک گردد می فراوان
 ».شود می فراوان: يفيض«

بِي «حدیث:  -٩٦
َ
ْ�تمُْ  كَيفَْ : ج االلهِ  رسَُولُ  قَالَ : قَالَ ، سهُرَ�رَْةَ  أ

َ
 مَرْ�مََ  ا�ْنُ  نزََلَ  إذَِا أ

 .)٣(»مِنُْ�مْ  وَ�مَِامُُ�مْ  ِ�يُ�مْ 

                                           
ته وأهله ٣١كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -١  .باب تعليم الرجل أَمَ

 .باب قتل الخنزير ١٠٢كتاب البيوع:  ٣٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .لـ باب نزول عيسى بن مريم ٤٩ـ كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في: -٣
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 ،»شما نیب در میمر پسر سییع هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 هک نماز در سییع و باشد می شما خود از شما رھبر و امام د،یآ می فرود مسلمانان(

 روییپ شما نید از و اقتدا شما به) است اسلام در اجتماعی و نیید نکر نیمھمتر
 اوج در آنوقت شما عنیی! (داشت دیخواھ خوبی تیموقع چه ھنگام آن در شما ند،ک می

 نید از اُمتش و عتیشر و سییع روییپ و دیریگ می قرار سعادت و عظمت و قدرت
 پس. شد خواھد نعمت فراوانی و عدالت گسترش و اسلام تیتقو موجب اسلام

 آمد خواھد روزی دھند، می مژده مسلمانان به فیشر ثیحد دو نیا مییبگو میتوان می
 رفتن نیب از و ارتباط مکیتح و ھم باھا  ملت ییآشنا و صنعت و علم شرفتیپ اثر در هک

 جھان بر اسلام نید و شد خواھد روشن ھمگان بر خوبی به اسلام قیحقا، تعصب
 و شوند می مشرف اسلام نید به انیحیمس و شود می ھمگانی نید و گردد می مکحا
 شعار و مظھر دو هک کخو و بیصل و د،ینما می تیتبع اسلام نید از سییع عتیشر

 مسلمان دانشمندان دست به عدالت و رفت خواھند نیب از ھستند تیحیمس نادرست
 و فقر و شود می ھمگانی خوشبختی و سعادت و دیآ می در اجرا به تیحیمس از شده

 ).روند می نیب از است نیید بی و ظلم جهینت هک بدبختی

 ردک نخواهد قبول آن در را مانیا متعال خداوند هک زمانی: ٧٠ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٩٧

َ
اعَةُ حَتىَّ َ�طْلعَُ  ج االلهِ ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ سأ لاَ َ�قُومُ السَّ

جْمَعُونَ، وذََلكَِ حَِ� لاَ َ�نفَْعُ َ�فْسًا 
َ
مْسُ مِنْ مَغْرِ�هَِا، فَإذَِا طَلعََتْ وَرَآهَا النَّاسُ آمَنوُا أ الشَّ

 الآية
َ
 .)١(»إِيمَاُ�هَا ُ�مَّ قرََأ

 دیخورش هکنیا تا شد نخواھد برپا امتیق: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 را آن مردم و رد،ک طلوع مغرب طرف از دیخورش هک وقتی ندکن طلوع مغرب طرف از

 سیک برای وقت آن در آوردن مانیا ولی آورند، می مانیا ھمگی ردندک مشاھده

ِ� َ�عۡضُ ءَاَ�تِٰ ﴿ :ردک تلاوت را هیآ نیا ج غمبریپ سپس. داشت نخواھد ای دهیفا
ۡ
يوَۡمَ يأَ

  .]١٥٨[الأنعام:  ﴾رَّ�كَِ َ� ينَفَعُ َ�فۡسًا إيَِ�نُٰهَا لمَۡ تَُ�نۡ ءَامَنَتۡ مِن َ�بۡلُ 
 گرید شد ظاھر) آخرت آمدن بر( پروردگارت ھای نشانه از بعضی هک روزی«یعنی: 

                                           
 .باب هلمّ شهداءكم ٩سورة الأنعام:  ٦اب التفسير: كت ٦٥أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٨٤

 

 .»داشت نخواھد ای دهیفا مانشانیا اند نداشته مانیا قبلاً  هک سانیک
بِي ذَرٍّ « -٩٨

َ
مْسُ  ج رسَُولُ االلهِ  دَخَلتُْ المَْسْجِدَ وَ ، قَالَ: سأ ا غَرََ�تِ الشَّ جَالسٌِ، فلَمََّ

عْلمَُ قاَلَ: فإَِ�َّهَا تذَْهَبُ 
َ
ُ أ

ُ
ْ�نَ تذَْهَبُ هذِهِ قاَلَ قلُتُْ االلهُ وَرسَُوله

َ
باَ ذَرٍّ هَلْ تدَْريِ أ

َ
قَالَ: ياَ أ

�َّهَا قَدْ ِ�يل لهََا ارجِْعِي مِنْ حَيثُْ 
َ
جُودِ َ�يؤُذَْنُ لهََا وََ�� ذِنُ فِي السُّ

ْ
جِئتِْ، َ�تَطْلعُُ مِنْ  �سَْتأَ

 (ذَلكَِ مُسْتَقَرٌّ لهََا)
َ
 .)١(»مَغْرِ�هَِا ُ�مَّ قرََأ

 ھنگامی، است نشسته ج غمبریپ هک) دمید( شدم مسجد وارد: دیگو ابوذر«یعنی: 
 جاک دیخورش هک دانی می ایآ! اباذر ای: فرمود ج غمبریپ رد،ک غروب دیخورش هک

 تکحر دیخورش: فرمود ج غمبریپ. داناترند ھمه از ج غمبریپ و خدا: گفتم رود؟ می
 است نموده مقدر شیبرا خداوند هک زمانی تا دھد می ادامه خود تکحر به و( ندک می

 او به هکنیا مثل و شود، می داده اجازه آن به و ببرد سجده تا خواھد می اجازه) آنگاه
 آوردن جا به از پس فوراً  برگردد، است آمده بر هک راھی از هک شود می داده دستور

مۡسُ ٱوَ ﴿ :نمود قرائت را هیآ نیا. دینما می طلوع مغرب از، ای سجده َ�ۡرِي لمُِسۡتقََرّٖ  لشَّ
 ۚ َّهَا   .]٣٨[یس:  ﴾ل

 .»دینما می تکحر دارد هک قرارگاھی سوی به دیخورش«یعنی: 

 ج غمبریپ سوی به وحی شدن شروع: ٧١ باب 
مّ «حدیث:  -٩٩

ُ
لُ مَا بدُِىءَ بهِِ رسَُولُ االلهِ عَا�شَِةَ أ وَّ

َ
مِنَ الوَْحْيِ  ج المُْؤُمِنَِ� قاَلتْ: أ

بحِْ، ُ�مَّ حُبِّبَ إلَِيهِْ  الِحةَُ فِي النَّوْمِ، فَكَانَ لاَ يرََى رُؤَْ�ا إلاَِّ جَاءَتْ مِثلَْ فلَقَِ الصُّ الرؤَ�ا الصَّ
لاَءَُ، وََ�نَ َ�لْوُ بغَِارِ حِرَاءٍ َ�يتَحََ 

ْ
نْ َ�ْ�ِعَ الخ

َ
عَدَدِ َ�بلَْ أ

ْ
نَّثُ ِ�يهِ، وهَُوَ التَّعَبُّدُ، اللَّياَلِيَ ذَوَاتِ ال

قَُّ وهَُ 
ْ
وَّدُ لمِِثلِْهَا، حَتىَّ جَاءَهُ الح  خَدِ�َةَ َ�يتََزَ

َ
لكَِ، ُ�مَّ يرَجِْعُ إلِى وَّدُ لِذَ هْلِهِ، وََ�تَزَ

َ
 أ

َ
وَ فِي غَارٍ إلِى

ِ� حَتىَّ بلَغََ مِ�ِّ حِرَاءٍ؛ فجََاءَهُ المَْلِكُ �َ  خَذَِ� َ�غَطَّ
َ
ناَ بقَِاريِءٍ، قَالَ: فأَ

َ
، قَالَ: مَا أ

ْ
قَالَ اقرَْأ

ِ� الثَّاِ�يةََ حَتىَّ بلَغََ  خَذَِ� َ�غَطَّ
َ
ناَ بِقَاريِءٍ، فأَ

َ
 قلُتُْ: مَا أ

ْ
رسَْلَِ� َ�قَالَ: اقرَْأ

َ
هَْدَ ُ�مَّ أ

ْ
مِ�َّ الج

رسَْلَِ� �َ 
َ
هَْدَ ُ�مَّ أ

ْ
رسَْلَِ� الج

َ
ِ� الثَّالِثةََ ُ�مَّ أ خَذَِ� َ�غَطَّ

َ
ناَ بقَِاريِءٍ، فأَ

َ
، َ�قُلتُْ: مَا أ

ْ
قَالَ: اقرَْأ

 وَرَ�ُّكَ الأْ�رَمُ)
ْ
ي خَلقََ خَلقََ الإِ�سَْانَ مِنْ عَلقٍَ اقرَْأ ِ

َّ
 باِسْمِ رَ�ِّكَ الذ

ْ
فرَجََعَ بهَِا . َ�قَالَ: (اقرَْأ

                                           
 .باب وكان عرشه على الماء وهو رب العرش العظيم ٢٢كتاب التوحيد:  ٩٧أخرجه البخاري في: -١
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لوُهُ يرَجُْفُ فؤَُ  ج رسَُولُ االلهِ  لوُِ� فزََمَّ لوُِ� زَمِّ ، َ�قَالَ: زَمِّ ادُهُ، فدََخَلَ عَلىَ خَدِ�ةََ بنِتِْ خُوَ�ِْ�ٍ
بََرَ لقََدْ خَشِيتُ عَلىَ َ�فْسِي َ�قَالتَْ 

ْ
خْبَرهََا الخ

َ
وْعُ، َ�قَالَ لِخدَِ�َةَ، وَأ حَتىَّ ذَهَبَ َ�نهُْ الرَّ

، وَتَْ�سِبُ خَدِ�ةَُ: كَلاَّ وَااللهِ، مَا ُ�زِْ�كَ ا كَلَّ
ْ
مِْلُ ال

َ
بدًَا، إنَِّكَ لَتَصِلُ الرَّحِمَ، وَتح

َ
اللهُ أ

قَِّ 
ْ
يفَْ، وَتعُِ� عَلىَ نوََائبِِ الح تتَْ بِهِ وَرَقةََ  المَْعْدُومَ، وََ�قْرِي الضَّ

َ
فاَْ�طَلقََتْ بِهِ خَدِ�ةَُ حَتىَّ أ

عُزَّى اْ�نَ �َ 
ْ
سَدِ بنِْ َ�بدِْ ال

َ
اَهِلِيَّةِ، وََ�نَ ْ�نَ نوَْفلَِ بنِْ أ

ْ
َ فِي الج مِّ خَدِ�ةََ، وََ�نَ امْرءًا َ�نصَرَّ

نْ يَْ�تبَُ، وََ�نَ 
َ
اِ�يَّةِ مَا شَاءَ االلهُ أ عِبْرَ

ْ
يلِ باِل ِ

ْ
عِبْرَاِ�َّ َ�يكَْتبُُ مِنَ الإِ�

ْ
كِتاَبَ ال

ْ
يَْ�تبُُ ال

ُ خَدِ�َةُ: ياَ ا�ْ 
َ

، َ�قَالتَْ له خِيكَ شَيخًْا كَبًِ�ا قدَْ عَِ�َ
َ
ُ وَرَقَةُ: ياَ  نَ َ�مِّ اسْمَعْ مِنَ ابنِْ أ

َ
َ�قَالَ له

خْبَرَهُ رسَُولُ االلهِ 
َ
خِي مَاذَا ترََى فأَ

َ
ِي  ج اْ�نَ أ

َّ
ُ وَرَقَةُ: هذَا النَّامُوسُ الذ

َ
ى َ�قَالَ له

َ
بَرِ مَا رَأ

بِخَ
لَ االلهُ عَلىَ مُوسَى   ج نزََّ

َ
ُ�ونُ حَيًّا إذِْ ُ�رْجُِكَ قوَْمكَ َ�قَالَ رسَُولُ ، ياَ لَيتَِْ� ِ�يهَا جَذَعًا، لَيتَِْ� أ

ِ� ج االلهِ 
ْ
تِ رجَُلٌ َ�طُّ بمِِثلِْ مَا جِئتَْ بِهِ إلاَِّ عُودِيَ، وَ�نِْ يدُْرِ�

ْ
وَ ُ�رِْجِيَّ هُمْ قَالَ َ�عَمْ، لمَْ يأَ

َ
: أ

رًا ا مُؤَزَّ كَ نصَْرً نصُْرُ
َ
 .)١(»يوَْمُكَ أ

 آن به غمبریپ رسالت هک وحی نیاوّل: دیگو شهیعا مسلمانان ھمه مادر«یعنی: 
 در ج غمبریپ بود خواب در حیصح و درست مشاھدات و ایرؤ صورت به شد شروع
 مند علاقه ییتنھا و خلوت به سپس بود، روشن روز مانند دید می هک خوابی ھر ابتداء

 و روز چند و شد، می عبادت مشغول، نشست می خلوت به حراء غار در ییتنھا به شد،
 و برگردد، اش خانواده سوی به هکنیا بدون ردک می عبادت آنجا در ھم سر پشت شب

 وغذای گشت می بر جهیخد سوی به آن از بعد برد، می خود با را روز چند نیا غذای
 نیا و شد می عبادت مشغول و گشت برمی حراء غار به و( ردک می هیتھ را گرید روز چند
 شیپ ÷لیجبرئ شد، نازل ج غمبریپ بر حراء غار در وحی هکنیا تا) داشت ادامه وضع

، ندارم خواندن قدرت من: فرمود ج غمبریپ، بخوان: گفت او به و آمد ج غمبریپ
 قدرت هک داد فشار مرا ای اندازه به و) گرفت بغل در مرا( لیجبرئ: فرمود جغمبریپ

 مرا باز، بخوانم توانم نمی: گفتم، بخوان: گفت و ردک رھا مرا آنگاه، نداشتم را آن تحمل
 و ساخت رھا مرا آنگاه، نداشتم را آن تحمل باز هکنیا تا داد فشارم و گرفت بغل در

 فشارم و گرفت بغل در مرا ھم بار نیسوم برای، بخوانم توانم نمی: گفتم، بخوان: گفت
 آورده وجود به) را زیچ ھمه( هک پروردگارت نام به بخوان: گفت آنگاه ردک میرھا و داد

                                           
 .باب حدثنا يحيى ابن بكير ٣كتاب بدء الوحى:  ١أخرجه البخاري في:  -١
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 و نیتر میرک شما پروردگار، بخوان، است دهیآفر منجمد خون از را انسان و، است
 .است نیبزرگوارتر

 حال در بشدت قلبش هک حالی در برگشت خانه به لماتک نیا رارکت با ج غمبریپ
 ای پارچه با مرا: گفت آمد،) ھمسرش( لدیخو دختر جهیخد نزد به بود، ضربان و تپش

 ای پارچه) بود دهیشک دراز ج غمبریپ هک حالی در( د،یبپوشان ای پارچه با مرا د،یبپوشان
 به را موضوع آنگاه، رفت نیب از اش دلھره و اضطراب هکنیا تا انداختند شیبرو را

 دچار است نکمم. (ترسم می خود از: گفت و داد خبر او به را انیجر و گفت جهیخد
 را تو خداوند وقت چیھ خدا به قسم، بترسی دینبا ھرگز: گفت جهیخد) باشم شده ییبلا

 و آوری می جای به را رحم صله) ھستی ارکویکن تو( چون رد،ک نخواھد بدبخت و خوار
 دارایھیچکس  هک دھی می ادی مردم به را اخلاقی لیفضا و نیک می کمک چارگانیب به

 کمک ریخ آمدھای شیپ به و نیک می ییرایپذ مھمان از، ستین اخلاقی نیچن
 .یینما می

 بن اسد بن نوفل بن ورقه شیپ و آمدند رونیب خانه از ج غمبریپ با جهیخد
 حیمس نید به تیجاھل دوران در هک بود مردی ورقه رفتند جهیخد عموزاده عبدالعزی

 بود، آشنا املاً ک حیمس نید با و( داشت تسلط عبری زبان به نوشتن به و بود دهیگرو
 داده دست از را چشمانش هک محترم بود رمردییپ) نوشت می عبری زبان با را لیانج

 د؟یگو می چه) محمّد( ات برادرزاده نک گوش! عمو پسر ای: گفت ورقه به جهیخد بود،
 به و عمو دادند می قرار احترام مورد هک را سانیک اعراب است رکتذ به لازم(
: گفت ج غمبریپ به ورقه) ردندک می خطاب برادرزاده ردندک می محبّت هک ترھا کوچک

 به ورقه. ردک نقل شیبرا بود دهید هک را آنچه ج غمبریپ ی؟یگو می چه برادرزاده ای
 نزد به را او خداوند هک) لیجبرئ( است رییخ آور امیپ ھمان نیا: گفت ج غمبریپ

 و( بودم می رومندین و جوان شما غمبرییپ زمان در من اشک ای فرستاد، می موسی
 از را شما) شیقر( رتتیعش و قوم هک وقتی اشک ای) نمک کمک شما به توانستم می

 ـرونیب مرا آنان مگر: گفت ج غمبریپ، ماندم می زنده من نندک می رونیب هکم
 آورده خود با ای آورده خود با شما هک را آنچه نبـوده سیک، آری: گفت ورقه نند؟ک می

 دستور و قانون هک غمبرییپ ھر و( باشند ردهکن عداوت و دشمنی او با مردم و باشد
 ).است گرفته قرار تیاذ و عداوت مورد باشد آورده مردم انیم به خود با را آسمانی
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 و مھم اریبس کمک شما به) نندک می رونیب را شما هک روزی( برسم روز آن به اگر

 .)١(ردک خواھم فراوانی
 اریبس مسائل برای، صبح نور) الصّبح فلق( نور: فلق. رییگ نارهک و خلوت: خلاء«

: تحنّثی. منی طرف به هکم لییم سی در است وھیک اسم: حراء. شود می گفته روشن
 گناه از دوری معنی به دیایب تفعّل باب به وقتی است گناه معنی به اصل در تحنّث
 و عشق و لیتما: نزعی. ردک می دوری گناه از عبادات لهیوس به ج غمبریپ عنیی، است
. منجمد خون: علق. فشرد مرا: فغطّنی. ردک می آذوقه و زاد هیتھ: تزوّدی. برگشت آرزو

 سیک: لّ ک. ترس: روع. دیبپوشان مرا: یزملون. ردک می تکحر و خورد می انکت: رجفی
 مھمان برای را طعام و غذا: فیالضّ  تقری. نیسنگ دھد، انجام را خود ارک نتواند هک

 نجایا در رساند، می را ریخ راز و سرّ  هک سیک: ناموس. حوادث: نوائب. دیساز می آماده
 شر اسرار دارای هک است سیک: جاسوس، مقابل در و. است» لیجبرئ« مقصود

 نو و جوان انسان برای و باشد، می سن مکھای  حیوان اصل در: جذع. باشد بد ورازھای
 ».املک و قوی: مؤزر. رود می ارک به رومندین و دهیرس

، َ�قَالَ جَابرِِ «حدیث:  -١٠٠ ةِ الوَْحْيِ ثُ َ�نْ َ�تْرَ ، قاَلَ وهَُوَ ُ�دَِّ نصَْاريِِّ
َ
بنِْ َ�بدِْ االلهِ الأ

ِي 
َّ

مَاءِ فرَََ�عْتُ بصََرِي فإَذَِا المَْلكُ الذ مْشِي إذِْ سَمِعْتُ صَوْتاً مِنَ السَّ
َ
ناَ أ

َ
فِي حَدِيثِهِ: بيَنَْا أ

رَاءٍ جَالسٌِ عَلىَ كُرسِْيٍّ َ�ْ�َ  رضِْ، فرَعُِبتُْ مِنهُْ، فرَجََعْتُ، َ�قُلتُْ: جَاءَِ� بِحِ
َ
مَاءِ وَالأ  السَّ

: (وَالرُّجْزَ فَاهْجُرْ) فحََ   قوَْلِهِ
َ

نذِْرْ) إلِى
َ
ثِّرُ ُ�مْ فأَ هَا المُْدَّ ُّ�

َ
 (ي�

َ
نزَْلَ االلهُ َ�عَالى

َ
لوُِ�، فأَ ِ�َ الوَْحْيُ زَمِّ

 .)٢(»وََ�تاََ�عَ 
 طور به وحی شدن قطع درباره ج غمبریپ: دیگو انصاری عبدالله بن جابر«یعنی: 

 از ییصدا، رفتم می هک حالی در: گفت خود سخنان انیم در ردک می صحبت موقت
 من نزد به غار در هک است ای فرشته ھمان دمید ردمک بلند را سرم، دمیشن آسمان

 منزل به دمیترس او از، است نشسته رسیک یک بر آسمان و نیزم نیب در بود، آمده

هَا ﴿ :فرمود نازل را اتیآ نیا متعال خداوند د،یبپوشان مرا: گفتم، برگشتم ُّ�
َ
� ثرُِّ ٱَ�ٰٓ  ١لمُۡدَّ

نذِرۡ 
َ
ۡ  ٢ُ�مۡ فَأ   .]٥-١[المدثر:  ﴾٥هۡجُرۡ ٱفَ  لرُّجۡزَ ٱوَ  ٤وَ�يَِابكََ َ�طَهِّرۡ  ٣وَرَ�َّكَ فكََّ�ِ

                                           
 .٢٠٤ ـ ١٩٧ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب حدثنا يحيى ابن بكير ٣كتاب بدء الوحى:  ١في: أخرجه البخاري  -٢
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 ارھایک و پرستی بت از را مردم ز،یبرخ، ای دهیپوشان را خودت هک سیک ای«یعنی: 
 را لباست و، بدان بییع و نقص ھر از کپا را او و نک میتعظ را پروردگارت و، بترسان بد
) بساز مصون و محفوظ معنوی و مادیھای  آلودگی از را دامنت( دار کپا آلودگی ھر از
 .»زیبپرھ پرستی بت و کشر از

 نازل ھم سر پشت و فراوان ھای نوبت در و شد شروع اً مجدّد وحی بعد به نیا از
 .دیگرد می

مّل« ثّر و مزّ : رجز. باشد دهیچیپ گریید پارچه ای ملافه در را خود هک است سیک: مدّ
 عذاب موجب هک است پرستی بت و کشر معنی به نجایا در و عذاب معنی به اصل در

 ».شد فراوان: یحم. باشد می

باَ سَلمََةَ �نَْ جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ «حدیث:  -١٠١
َ
تُ أ

ْ
ل
َ
نصَْاريِِّ َ�نْ يحَْي بنِْ كَثٍِ�، سَأ

َ
الأ

 باِسْمِ رَ�ِّ 
ْ
ثِّرُ قلُتُْ َ�قُولوُنَ اقرَْأ هَا المُْدَّ ُّ�

َ
قُرْآنِ قَالَ ي�

ْ
لِ مَا نزََلَ مِنَ ال وَّ

َ
كَ َ�بدِْ الرَّحْمنِ َ�نْ أ

تُ جَابرَِ بنَ 
ْ
ل
َ
بوُ سَلمََةَ سَأ

َ
ي خَلقََ َ�قَالَ أ ِ

َّ
ي قلُتَْ،  الذ ِ

َّ
ُ مِثلَْ الذ

َ
َ�بدِْ االلهِ َ�نْ ذَلكَِ، وَقلُتُْ له

َ�ناَ رسَُولُ االلهِ  ثكَ إلاَِّ مَا حَدَّ حَدِّ
ُ
ا قَضَيتُْ جِوَاريِ  ج َ�قَالَ جَابرٌِ لاَ أ رَاءٍ فلَمََّ قاَلَ: جَاوَرتُْ بِحِ

رَ شَيئًْا، وَ 
َ
رَ شَيئًْا، وََ�ظَرتُْ هَبَطْتُ َ�نُودِيتُ َ�نَظَرْتُ َ�نْ يمَِيِ� فلَمَْ أ

َ
َ�ظَرْتُ َ�نْ شِمَالِي فلَمَْ أ

َ�يتُْ خَدِ�َ 
َ
يتُْ شَيئًْا، فأَ

َ
سِي فرََأ

ْ
رَ شَيئًْا؛ فرَََ�عْتُ رَأ

َ
رَ شَيئًْا، وََ�ظَرْتُ خَلفِْي فلَمَْ أ

َ
مَاِ� فلَمَْ أ

َ
ةَ أ

َّ مَاءً باَردًِا، قَالَ فدََثَّرُ  هَا َ�قُلتُْ: دَثِّرُوِ� وصَُبُّوا عَليَ ُّ�
َ
لتَْ (ي� َّ مَاءً باَردًِا، قاَلَ َ�َ�َ وِ� وصََبُّوا عَليَ

(ْ نذِْرْ وَرَ�َّكَ فكََبرِّ
َ
ثِّرُ ُ�مْ فأَ  .)١(»المُْدَّ

 نازل هیآ نیاوّل درباره عبدالرحمن پسر سلمه ابا از: دیگو ریثک بن ییحی«یعنی: 

هَا ﴿ :هیآ نیاوّل: گفت سلمه ابا نمودم سؤال ج غمبریپ بر شده ُّ�
َ
� ثرُِّ ٱَ�ٰٓ [المدثر:  ﴾١لمُۡدَّ

 ٱ﴿ :هیآ نیاوّل ندیگو می گفتم،: دیگو ریثک بن ییحی، است .]١
ۡ
ِ  قۡرَأ يِٱرَّ�كَِ  سۡمِ ٱب َّ� 

 دمیپرس مورد نیا در عبدالله جابربن از: گفت ابوسلمه باشد، می .]١[العلق:  ﴾١خَلقََ 
 جز من: گفت جابر، گفتم او به) است... اقرأ هیآ نیاوّل ندیگو می: (گفتی تو هک را وآنچه
 شما به گریید زیچ، است داشته انیب ما برای مورد نیا در ج غمبریپ هک آنچه
 حالی در آن انیپا از بعد و بودم عبادت مشغول حراء در مدتی: فرمود غمبریپ، میگو نمی

                                           
 .سورة المدثر: باب حدثنا يحيى ٧٤كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -1



 ٨٩  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

 را سیک ولی ردمک نگاه راست طرف به زدند، صدا مرا، آمدم می نییپا وهک از داشتم هک
 را سیک، ردمک نگاه خود جلو به، دمیند را سیک باز ستمینگر چپ طرف به و دمیند
 را زییچ ردمک بلند را سرم هک وقتی، دمیند را زییچ باز ردمک نگاه عقب به، دمیند
 د،یبپاش میرو و سر بر سرد آب و د،یبپوشان مرا گفتم آمدم جهیخد نزد به آنگاه، دمید
 ھنگام نیا در دند،یپاش میرو و سر بر سرد آب و دندیپوشان مرا: فرمود ج غمبریپ

هَا ﴿ :ھای ـهیآ ُّ�
َ
� ثرُِّ ٱَ�ٰٓ نذِرۡ  ١لمُۡدَّ

َ
ۡ  ٢ُ�مۡ فَأ  با. (شد نازل .]٣-١[المدثر:  ﴾٣وَرَ�َّكَ فكََّ�ِ

 راوی هک) ١٠٠ شماره( قبلی ثیحد و ثیحد نیا در ج غمبریپ فرموده مـتن در دقت
 یک دارای ثیحد دو نیا هک گردد می معلوم است انصاری عبدالله جابربنھا  آن دوی ھر

 دو نیا در ج غمبریپ ھای فرموده نیب در و باشند می تیواقع یک نیمب و مضمون

 فترة عن دّث� وهو( ھای جمله، اوّل ثیحد در ندارد، وجود تضادی و اختلاف ثیحد
  كالمل فإذا( و )الوحى

ّ
 سوره هکنیا بر ھستند روشنی لیدل) تتابع( و )بحراء جائ� یالذ

 هک ای لمهک دوم ثیحد متن و اصل در و است شده نازل وحی فترت از بعد) مدّثّر(
 هک شهیعا نیالمؤمن اُمّ  ٩٩ شماره ثیحد نیبنابرا ندارد وجود باشد آن مخالف

 ٱ﴿ شد نازل ج غمبریپ بر هک ای هیآ نیاوّل: دیفرما می
ۡ
ِ  قۡرَأ ِيٱرَّ�كَِ  سۡمِ ٱب خَلقََ  ١خَلقََ  �َّ

�َ�ٰنَ ٱ  بن جابر) ١٠١ و ١٠٠ شماره( ثیحد دو با باشد می .]٢-١[العلق:  ﴾٢مِنۡ عَلقٍَ  ۡ�ِ
 است شده نازل غمبریپ بر فترت از بعد هک ای هیآ نیاوّل دیفرما می هک انصاری عبدالله

هَا ﴿ :ھای هیآ ُّ�
َ
ثرُِّ ٱَ�ٰٓ� نذِرۡ  ١لمُۡدَّ

َ
 و ندارند، اختلافی است .]٢-١[المدثر:  ﴾٢ُ�مۡ فَأ

 ریثک بن ییحی به عبدالرحمن بن سلمه ابا جواب در شود می مشاھده هک اختلافی
 ندارد، وجود جابر تیروا از جوابی نیچن استنباط برای لییدل گفت دیبا هک باشد می

 .)١(باشد نمی استناد قابل حیصح ثیحد مقابل در صحابه استنباط و اجتھاد ضمنآ

 به او معراج و )الأقصی مسجد به الحرام مسجد از( ج غمبریپ اسراء: ٧٢ باب
 نمازها شدن فرض و ها آسمان

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٠٢
َ
بِي ذَرٍّ أ

َ
لَ  ج أ ةَ، َ�َ�َ ناَ بمَِكَّ

َ
قاَلَ: فرُِجَ َ�نْ سَقْفِ بيَتِْي وَأ

�لُ َ�فَرَجَ َ�نْ صَدْريِ، ُ�مَّ غَسَلَهُ بمَِاءِ زَمْزَمَ، ُ�مَّ  جَاءَ بطَِسْتٍ مِنْ ذَهَبٍ مُمْتَِ�ءٍ حِكْمَةً  جِبْرِ

                                           
 .٢٠٧ ص ،٢ ج، مسلم بر نووی شرح -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٩٠

 

�يْاَ، فلَمََّ   السّمَاءِ الدُّ
َ

خَذَ �يَِدِي َ�عَرَجَ بِي إلِى
َ
طْبَقَهُ، ُ�مَّ أ

َ
فرْغََهُ فِي صَدْريِ، ُ�مَّ أ

َ
ا وَ�ِيمَاناً فأَ

مَاءِ اْ�تَحْ  �لُ لِخاَزِنِ السَّ ْ�يَا قَالَ جِبْرِ مَاءِ الدُّ  السَّ
َ

�لُ، جِئتُْ إلِى ، قاَلَ: مَنْ هذَا قاَلَ: هذَا جِبْرِ
رسِْلَ إلَِيهِْ قَالَ: 

ُ
وَ أ

َ
دٌ ص� االله عليه وسلم، َ�قَالَ: أ حَدٌ قاَلَ: َ�عَمْ مَعِي ُ�مََّ

َ
قَالَ: هَلْ مَعَكَ أ

 
َ
ْ�يَا فإَذَِا رجَُلٌ قاَعِدٌ، عَلىَ يمَِينِهِ أ مَاءَ الدُّ ا َ�تَحَ عَلوَْناَ السَّ سْودَِةٌ، إذَِا َ�عَمْ؛ فلَمََّ

َ
سْودَِةٌ وعََلىَ �سََارهِِ أ

الِحِ وَالاِبنِْ  َ�ظَرَ قبِلََ يمَِينِهِ ضَحِكَ، وَ�ذَِا َ�ظَرَ قبِلََ �سََارهِِ بََ�ى، َ�قَالَ مَرحَْبًا باِلنَّبِيِّ الصَّ
سْودَِةَ َ�نْ 

َ
�لَ: مَنْ هذَا قَالَ: هذَا آدَمُ، وهَذِهِ الأ بْرِ الِحِ، قلُتُْ لِجِ يمَِينِهِ وشَِمَالِهِ �سََمُ بنَيِهِ، الصَّ

هْلُ النَّارِ؛ فَإذَِا َ�ظَرَ َ�نْ يَ 
َ
سْودَِةُ الَّتِي َ�نْ شِمَالِهِ أ

َ
نََّةِ، وَالأ

ْ
هْلُ الج

َ
مَِِ� مِنهُْمْ أ

ْ
هْلُ الي

َ
مِينِهِ فأَ

مَاءِ الثَّ   السَّ
َ

اِ�يَةِ َ�قَالَ لِخاَزِنهَِا اْ�تحَْ، ضَحِكَ، وَ�ذَِا َ�ظَرَ قبِلََ شِمَالِهِ بََ�ى حَتىَّ عَرَجَ بِي إلِى
موَاتِ آدَمَ  نَّهُ وجََدَ فِي السَّ

َ
�سٌَ فذََكَرَ �

َ
لُ؛ َ�فَتحََ قاَلَ أ وَّ

َ
ُ خَازُِ�هَا مِثلَْ مَا قَالَ الأ َ�قَالَ لهَ

نَّهُ وَ�دِْرِ�سَ وَمُوسَى وعَيسَى وَ�بِرَْاهِيمَ صَلوََاتُ االلهِ عَليَهِْمْ، وَلمَْ يثُبِْتْ كَيفَْ مَ 
َ
ناَزِلهُُمْ؛ َ�ْ�َ �

ا مَرَّ  �سٌَ، فلَمََّ
َ
ادِسَةِ قَالَ أ مَاءِ السَّ ْ�يَا وَ�بِرَْاهِيمَ فِي السَّ مَاءِ الدُّ نَّهُ وجََدَ آدَمَ فِي السَّ

َ
�لُ  ذَكَرَ � جِبْرِ
الِحِ َ�قُلْ  ج بِالنَّبِيِّ  خِ الصَّ

َ
الِحِ وَالأ تُ: مَنْ هذَا قاَلَ: هذَا بإِدِْرِ�سَ قاَلَ مَرحَْباً بِالنَّبِيِّ الصَّ

الِحِ؛ قلُتُْ: مَنْ هذَا قَالَ:  خِ الصَّ
َ
الِحِ وَالأ إدِْرِ�سُ ُ�مَّ مَرَرتُْ بمُِوسَى َ�قَالَ مَرحَْبًا بِالنَّبِيِّ الصَّ

الِحِ؛ قلُتُْ:  الِحِ وَالنَّبِيِّ الصَّ خِ الصَّ
َ
مَنْ هذَا هذَا مُوسَى ُ�مَّ مَرَرتُْ بِعِيسَى َ�قَالَ مَرحَْبَا باِلأ

الِحِ؛ قلُتُْ: مَنْ  الِحِ وَالاِبنِْ الصَّ  قَالَ: هذَا عِيسَى ُ�مَّ مَرَرتُْ بإِبِرَْاهِيمَ َ�قَالَ مَرحَْباً بِالنَّبِيِّ الصَّ
 .÷هذَا قاَلَ: هذَا إبِرَْاهِيمُ 

قلاَْمِ، 
َ
سْمَعُ ِ�يهِ صَر�فَ الأ

َ
تِي ُ�مَّ عُرِجَ بِي حَتىَّ ظَهَرْتُ لمُِسْتَوَى أ مَّ

ُ
َ�فَرَضَ االلهُ عَلىَ أ

تكَِ  مَّ
ُ
خَمسَِْ� صَلاَةً، فرَجََعْتُ بذَِلكَِ حَتىَّ مَرَرتُْ عَلىَ مُوسَى، َ�قَالَ: مَا فرََضَ االلهُ لكََ عَلىَ أ

تكََ لاَ تطُِيقُ ذَلكَِ، فرََاجَعَ  مَّ
ُ
 رَ�ِّكَ فإَنَِّ أ

َ
ِ� فوَضََعَ قلُتُْ: فرََضَ خَمسَِْ� صَلاَةً، قاَلَ فاَرجِْعْ إلِى

تكََ لاَ تطُِيقُ،  مَّ
ُ
 مُوسَى َ�قُلتُْ: وضََعَ شَطْرَهَا؛ َ�قَالَ: رَاجِعْ رَ�َّكَ فإَنَِّ أ

َ
شَطْرَهَا فرَجََعْتُ إلِى

تكََ لاَ تطُِيقُ ذَلكَِ،  مَّ
ُ
 رَ�ِّكَ فَإنَِّ أ

َ
فرََاجَعْتُ فوَضََعَ شَطْرَهَا، فرَجََعْتُ إلَِيهِْ، َ�قَالَ: ارجِْعْ إلِى

 مُوسَى َ�قَالَ رَاجِعْ فَ 
َ

يَّ فرَجََعْتُ إلِى َ قَوْلُ لدَ
ْ
لُ ال رَاجَعْتُهُ، َ�قَالَ: ِ�َ خَمسٌْ وَِ�َ خَمسُْونَ لاَ ُ�بدََّ

 سِدْرَةِ المُْنتََْ�، وغََشِيهََا 
َ

رَ�َّكَ، َ�قُلتُْ اسْتحَْييَتُْ مِنْ رَ�ِّ ُ�مَّ ا�ْطَلقََ بِي حَتىَّ اْ�تََ� بِي إلِى
لوَْانٌ 

َ
نََّةَ فإَذَِا ِ�يهَا حَباَيلُِ اللُّؤْلؤُِ، وَ�ذَِا ترَُاُ�هَا المِْسْكُ  أ

ْ
دْخِلتُْ الج

ُ
دْريِ مَا ِ�َ ُ�مَّ أ

َ
  .)١(»لاَ أ

                                           
 .باب كيف فرضت الصلاة: في الإسراء ١كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١
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 ای خانه سقف از ای چهیدر دمید بودم هکم در: گفت ج غمبریپ: دیگو ابوذر«یعنی: 
 زمزم آب با را آن، افتکش را ام نهیس و آمد فرود لیجبرئ و شد باز بودم آن در هک

 در را آن بود، مانیا و متکح از پر هک آورد ییطلا طشت یک سپس داد، شستشو
 خود با مرا و گرفت را دستم سپس رد،ک وصل بھم را ام نهیس آنگاه نمود، خالی ام نهیس
 را در: گفت آن دربان به لیجبرئ، میدیرس ایدن آسمان به هک وقتی برد، ایدن آسمان به
 است؟ شما با سیک: گفت دربان، است لیجبرئ: گفت ست؟کی: گفت دربان، نک باز

 لیجبرئ اند؟ خواسته را او مگر: گفت دربان، است من با محمّد، آری: گفت لیجبرئ
 نشسته مردی میدید و میرفت بالا ایدن آسمان از ردک باز را در هک ھنگامی. بلی: گفت
 نگاه راستش طرف به ھرگاه دارد، وجود او چپ و راست طرف درھایی  شبح هک است

 مرد آن آمد، می در هیگر به ردک می نگاه چپش طرف به وقتی و د،یخند می ردک می
 نیا دمیپرس لیجبرئ از، صالحم پسر و صالح غمبریپ ای آمدی خوش مرحبا: گفت

، اوست چپ و راست طرف در هکھایی  شبح نیا، است آدم نیا گفت ست؟کی شخص
 و باشند می بھشت اھل ھستند او راست طرف در هکھایی  آن اوست اولادھای ارواح

 راست طرف به وقتی ھستند، دوزخ اھل دارند قرار او چپ طرف در هکھایی  آن
 شود می ناراحت( ندک می نگاه چپ طرف به وقتی و خندد می) و شود می شاد( نگرد می

، میدیرس دوم آسمان به تا) میداد ادامه خود پرواز و عروج به. (افتد می هیگر به) و
 هک آنچه زین دوم آسمان دربان و، نک باز را در: گفت دوم آسمان دربان به لیجبرئ

 انس. نمود باز را در سپس و نمود سؤال بود، ردهک سؤال لیجبرئ از اوّل دربان
 را: میابراھ و سییع و موسی و سیادر و آدمھا  آسمان در: فرمود ج غمبریپ: دیگو می

 و ایدن آسمان در را آدم: فرمود هکنیا جز ننمود، انیب را آنان مقام چگونگی ولی، دمید
 نارک از ج غمبریپ با لیجبرئ هک وقتی: دیگو انس. دمید ششم آسمان در را میابراھ
 نیا گفتم، آمدی خوش، صالحم برادر و غمبریپ ای مرحبا: گفت سیادر، گذشت سیادر

: گفت، گذشتم موسی بر سپس، است سیادر نیا: گفت لیجبرئ ست؟کی شخص
 ست؟کی شخص نیا دمیپرس، صالح برادر و ارکدرست غمبریپ ای آمدی خوش مرحبا،

 آمدی خوش مرحبا،: گفت، گذشتم سییع بر سپس، است موسی نیا: گفت لیجبرئ
، است سییع نیا: گفت لیجبرئ ست؟کی نیا گفتم، ارمکدرست برادر و صالح غمبریپ ای

 ارمکدرست پسر و صالح غمبریپ ای آمدی خوش مرحبا،: گفت، گذشتم میابراھ بر سپس
 .است میابراھ نیا: گفت لیجبرئ ست؟کی مرد نیا گفتم
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 قرار عییوس و میعظ مقام در هکنیا تا شد داده ادامه من رفتن بالا و عروج وبه
 المحفوظ لوح در خداوند امر به هک را فرشتگان( قلمھای تکحر صدای هیکبطور گرفتم

 امّت بر) روز شبانه در( را نماز پنجاه متعال خداوند و، دمیشن می) بودند نوشتن مشغول
، دمیرس موسی به هکنیا تا نمودم مراجعت نماز پنجاه نیا با ھمراه نمود، واجب من

 در را نماز پنجاه: گفتم است؟ ردهک فرض تو امّت بر را زیچ چه خداوند: دیپرس موسی
 تو امّت برگرد، پروردگارت سوی به: گفت موسی، است نموده فرض روزی و شب ھر

 برگشتن به وادار مرا موسی دھد انجام) روزی شبانه ھر در( را نماز پنجاه تواند نمی
 خداوند گفتم برگشتم موسی سوی به و ردک مک را نمازھا نصف متعال خداوند نمود،
 قدرت تو امّت برگرد، پروردگارت سوی به باز: گفت موسی نمود، مک را نمازھا از نصفی
 نمود، مک آن از را گریید قسمت متعال خداوند و ردمک مراجعت باز ندارد، را آن انجام

 قدرت اُمتت چون برگرد پروردگارت سوی به: گفت موسی، برگشتم موسی سوی به
 نیا و است پنج فرض نماز: فرمود و نمودم مراجعه خداوند سوی به ندارد، را آن انجام

 سوی به ند،ک نمی رییتغ من دستور نیا) گرید( و دارد، را نماز پنجاه ثواب نماز پنج
 پروردگارم از: گفتم برگرد، پروردگارت سوی به: گفت باز موسی، نمودم مراجعت موسی

 سدرة، دمیرس المنتھی سدرة به هکنیا تا بردند مرا سپس) برنگشتم و( دارم شرم
 .ھستند چه دانستم نمی هک بود شده دهیپوشھایی  رنگ با المنتھی

 بوی هک دمید و، دمید آن در لؤلؤ از را ییگنبدھا و، شدم بھشت داخل سپس
 .»است کمش بوی مانند شکخا

: ندیگو می خطابی امام جمله از علماء ثرکا: لیحبا. قلمھا صدای: صريف الأقلام«
 جمع هک باشد جنابذھا  روایت ریسا مانند دیبا و است آمده وجود به رییتغ لمهک نیا در

 ».است گنبد معنی به جنبذه و است جنبذه

َيتِْ َ�ْ�َ  ج ، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ سمالكِِ بنِْ صَعْصَعَة«حدیث:  -١٠٣
ْ

ناَ عِندَْ الب
َ
بيَنَْا أ

ِ�يتُ بِطَسْتٍ مِنْ ذَهَبٍ مُِ�ءَ حِكْمَةً وَ 
ُ
، فأَ قَْظَانِ، وذََكَرَ َ�ْ�َ الرَّجُلَْ�ِ

ْ
�ِيمَاناً، فشَُقَّ النَّائمِ وَالي

ِ�ي
ُ
َطْنُ بمَِاءِ زَمْزَمَ، ُ�مَّ مُِ�ءَ حِكْمَةً وَ�يِمَاناً، وَأ َطْنِ، ُ�مَّ غُسِلَ البْ  مَرَاقِّ البْ

َ
تُ مِنَ النَّحْرِ إلِى

تيَْ 
َ
�ل حَتىَّ أ بُرَاقُ، فاَْ�طَلَقْتُ مَعَ جِبْرِ

ْ
ِمَارِ، ال

ْ
َغْلِ وَفوَْقَ الح �يْضََ دُونَ البْ

َ
مَاءَ بِدَابَّةٍ أ نَا السَّ

رسِْلَ إلَِيهِْ قاَلَ: 
ُ
دٌ، ِ�يلَ: وَقَدْ أ �لُ؛ ِ�يلَ: مَنْ مَعَكَ قاَلَ: ُ�مََّ ْ�يَا، ِ�يلَ مَنْ هذَا قَالَ: جِبْرِ الدُّ

َ�يتُْ عَلىَ آدَمَ فسََلَّمْتُ عَليَهِْ َ�قَالَ: مَرحَْ 
َ
باً بكَِ َ�عَمْ؛ ِ�يلَ: مَرحَْبًا بهِِ وَلَنِعْمَ المَْجِيءُ جَاءَ؛ فأَ
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�لُ، ِ�يلَ: مَنْ مَعَكَ قاَلَ: َ�مََّ  مَاءَ الثَّاِ�يةََ ِ�يلَ: مَنْ هذَا قَالَ: جِبْرِ تيَنْاَ السَّ
َ
، فأَ  دٌ مِنِ ابنٍْ وَنبَِيٍّ

َ�يتُْ عَلىَ عِيسَى وَ ج
َ
رسِْلَ إلَِيهِْ قاَلَ: َ�عَمْ، ِ�يلَ مَرحَْباً بهِِ وَلَنِعْمَ المَْجِيءُ جَاءَ؛ فأَ

ُ
َ�َْ� ، ِ�يلَ: أ

�لُ، ِ�يلَ: مَ  مَاءَ الثَّالِثةََ ِ�يلَ: مَنْ هذَا ِ�يلَ: جِبْرِ تيَنَْا السَّ
َ
خٍ وَنبَِيٍّ فأَ

َ
نْ َ�قَالاَ: مَرحَْبًا بِكَ مِنْ أ

رسِْلَ إلَِيهِْ قاَلَ َ�عَمْ، ِ�يلَ: مَرحَْبًا بِهِ وَلَنِعْمَ المَْجِيءُ جَاءَ 
ُ
دٌ، ِ�يلَ: وَقدَْ أ َ�يتُْ مَعَكَ ِ�يلَ: ُ�مََّ

َ
، فأَ

ابِعَةَ، ِ�يلَ: مَنْ هذَا مَاءَ الرَّ تيَنْاَ السَّ
َ
خٍ وَنبَِيٍّ فأَ

َ
 يوُسُفَ فسََلَّمْتُ عَليَهِْ، قَالَ: مَرحَْبًا بِكَ مِنْ أ

دٌ  �لُ، ِ�يلَ: مَنْ مَعَكَ ِ�يلَ: ُ�مََّ رسِْلَ إلِِيهِْ ِ�يلَ: َ�عَمْ، ِ�يلَ: مَرحَْ  ج قَالَ: جِبْرِ
ُ
بًا بهِِ ِ�يلَ: وَقدَْ أ

َ�يتُْ عَلىَ 
َ
تيَنْاَ  وَلَنِعْمَ المَْجِيءُ جَاءَ فأَ

َ
خٍ وَنبَِيٍّ فأَ

َ
إدِْرِ�سَ فسََلَّمْتُ عَليَهِْ، َ�قَالَ مَرحَْباً مِن أ

مَاءَ  رسِْلَ  السَّ
ُ
دٌ، ِ�يلَ: وَقَدْ أ �لُ، ِ�يلَ: وَمَنْ مَعَكَ ِ�يلَ: ُ�مََّ اَمِسَةَ، ِ�يلَ: مَنْ هذَا قَالَ: جِبْرِ

ْ
 الخ

تيَنَْا عَلىَ هرُونَ، فسََلَّمتُ عَليَهِْ، َ�قَا
َ
لَ: إلَِيهِْ قَالَ: َ�عَمْ، ِ�يلَ مَرحَْباً بهِِ وَلَنِعْمَ المَْجِيءُ جَاءَ فأَ

�لُ، ِ�يلَ: مَنْ  ادِسَةِ، ِ�يلَ: مَنْ هذَا ِ�يلَ: جِبْرِ مَاءِ السَّ تيَنْا عَلىَ السَّ
َ
خٍ وَنبَِيٍّ فأَ

َ
مَرحَْبًا بِكَ مِنْ أ

رسِْلَ إلَِيهِْ مَرحَْبًا بهِِ وَلَنِعْمَ المَجِيءُ جَاءَ مَ 
ُ
دٌ ص� االله عليه وسلم، ِ�يلَ: وَقدَْ أ عَكَ قاَلَ: ُ�مََّ

ا جَاوَزتُْ بََ�ى،  ، فلَمََّ خٍ وَنبَِيٍّ
َ
َ�يتُْ عَلىَ مُوسَى فسََلَّمْتُ عَليَهِْ، َ�قَالَ: مَرحَْباً بكَِ مِنْ أ

َ
فأَ

بَْ�اكَ 
َ
فضَْلُ فَقِيلَ: مَا أ

َ
تِهِ أ مَّ

ُ
نََّةَ مِنْ أ

ْ
ي بعُِثَ َ�عْدِي يدَْخُلُ الج ِ

َّ
غُلاَمُ الذ

ْ
َ�قَالَ: ياَ ربَِّ هذَا ال

�لُ، ِ�يلَ: مَنْ مَعَكَ  ابعَِةَ، ِ�يلَ: مَنْ هذَا ِ�يلَ: جِبْرِ مَاءَ السَّ تيَنَْا السَّ
َ
تِي فأَ مَّ

ُ
ا يدَْخلُ مِنْ أ مِمَّ

 
ُ
دٌ، ِ�يلَ: وَقدَْ أ َ�يتُْ عَلىَ إبِرَْاهِيمَ فسََلَّمْتُ ِ�يلَ: ُ�مََّ

َ
رسِْلَ إلَِيهِْ مَرحَْباً بِهِ وَلَنِعْمَ المَْجِيءُ جَاءَ فأَ

�لَ، َ�قَالَ: ه تُ جِبْرِ
ْ
ل
َ
َيتُْ المَْعْمُورُ، فسََأ

ْ
ذَا عَليَهِْ، َ�قَالَ: مَرحَْباً بِكَ مِنِ ابنٍْ وَنبَِيٍّ فرَُفعَِ لِيَ الب

َيتُْ المَْعْمُورُ، يَ 
ْ

فَ مَلَكٍ، إذَِا خَرجَُوا لمَْ َ�عُودُوا إلَِيهِْ آخِرَ مَا الب
ْ
ل
َ
صَ�ِّ ِ�يهِ كُلَّ يوَْمٍ سَبعُْونَ أ

فُ 
ْ
نَّهُ آذَانُ ال

َ
نَّهُ قلاَِلُ هَجَرٍ وَوَرَُ�هَا كَ�

َ
يُولِ، فِي عَليَهِْمْ وَرُفِعَتْ لِي سِدْرَةُ المُْنتََْ�، فَإذَِا نبَِقُهَا كَ�

رَْ�عَةُ 
َ
صْلِهَا أ

َ
َاطِناَنِ  أ

ْ
ا الب مَّ

َ
�لَ، َ�قَالَ: أ تُ جِبْرِ

ْ
ل
َ
�ْهَارٍ، َ�هْرَانِ باَطِنَانِ وََ�هْرَانِ ظَاهِرَانِ، فسََأ

َ
أ

ْ�بلَتُْ حَتىَّ  ففَِي 
َ
َّ خَمسُْونَ صَلاَةً، فأَ فُرَاتُ ُ�مَّ فرُضَِتْ عَليَ

ْ
اهِرَانِ فاَلنِّيلُ وَال ا الظَّ مَّ

َ
نََّةِ، وَأ

ْ
الج

عْلمَُ باِلنَّاسِ جِئتُْ مُوسَى، َ�قَ 
َ
ناَ أ

َ
َّ خَمسُْونَ صَلاَةً، قاَلَ أ الَ: مَا صَنعَْتَ قلُتُْ: فرُضَِتْ عَليَ

 رَ�ِّكَ فسََلهُْ،
َ

تكََ لاَ تطُِيقُ، فَارجِْعْ إلِى مَّ
ُ
ةَِ، وَ�نَِّ أ

َ
شَدَّ المُْعَالج

َ
اِ�يلَ أ تُْ بَِ� إسِْرَ

َ
 مِنكَْ، عَالج

ُهُ، فجََعَلهََا لتْ
َ
�نَ، ُ�مَّ مِثلْهَُ،  فرَجََعْتُ فسََأ رَ�عَِ�، ُ�مَّ مِثلَْهُ، ُ�مَّ ثلاََِ�َ�، ُ�مَّ مِثلَْهُ، فجََعَلَ عِشْرِ

َ
أ

َ�يتُْ مُوسَى، َ�قَالَ: مَا صَنعَْتَ 
َ
َ�يتُْ مُوسَى َ�قَالَ مِثلْهَُ، فجََعَلهََا خَمسًْا، فأَ

َ
فجََعَلَ عَشًرا، فأَ
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مْضَيتْ فرَِ�ضَتِي قلُتُْ: جَعَلهََا خَمسًْا، َ�قَالَ مِثلَْهُ 
َ
، َ�نُودِيَ إِ�ِّ قدَْ أ ٍ�ْ

، قلُتُْ: سَلَّمْتُ بِخَ
ا سََنَةَ عَشْرً

ْ
جْزِي الح

َ
فْتُ َ�نْ عِباَدِي وَأ  .)١(»وخََفَّ

 نیب در منزل در هک ھنگامی: فرمود ج غمبریپ: دیگو صعصعه بن کمال«یعنی: 
 طشت یک داشتم قرار) برد راھا  آن نام هک( نفر دو نیب در و بودم دارییب و خواب

 را ممکش آخر تا نهیس از آوردند، بودند ردهک مانیا و متکح از پر هک را ییطلا
 مانیا و متکح از پر را آن و دادند شستشو زمزم آب با را درونم سپس افتند،کبش

 و بود، بلندتر الاغ از و ترکوچک قاطر از هک آوردند میبرا دییسف چھارپای و نمودند،
: گفتند، میدیرس ایدن آسمان به تا میدرآمد تکحر به لیجبرئ با، داشت نام براق

 را او مگر: گفتند محمّد،: گفت است؟ تو با سیک چه: گفتند، لمیجبرئ: گفت ست؟کی
 بر. است آمده مھمان نیبھتر) آمد خوش( مرحبا: شد گفته، بلی: گفت اند، ردهک دعوت

 غمبرییپ و جوان فرزند) عجب( تو بر مرحبا: گفت آدم، ردمک سلام او بر و گذشتم آدم
 چه: گفتند، ھستم لیجبرئ: گفت ست؟کی نیا: شد گفته، میآمد دوم آسمان به! ھستی

: شد گفته، بلی: گفت اند؟ ردهک دعوت را او: گفتند محمّد،: گفت است؟ تو با سیک
: گفتند، گذشتم ییحی و سییع بر، است آمده مھمان نیبھتر) آمد خوش( مرحبا،
 ست؟کی نیا: شد گفته، میآمد سوم آسمان به. ھستی ما برادر و غمبریپ هک تو بر مرحبا
 شده دعوت: شد گفته محمّد،: گفت است؟ تو با سیک چه: شد گفته، لمیجبرئ: گفت

 وسفی شیپ، است آمده مھمان نیبھتر آمد خوش مرحبا،: شد گفته، بلی: گفت است؟
 آسمان به. غمبریپ و برادر ای آمدی خوش مرحبا،: گفت، ردمک سلام او به و رفتم

 است؟ تو با سیک چه: گفتند، لمیجبرئ: گفت ست؟کی نیا: شد گفته، میآمد چھارم
 نیبھتر آمد خوش مرحبا،: گفتند، بلی: گفت است؟ شده دعوت: گفتند محمّد،: گفت

 آمدی خوش مرحبا،: گفت، ردمک سلام او به و رفتم سیادر شیپ، است آمده مھمان
: گفت ست؟کی نیا: شد گفته، میدیرس پنجم آسمان به. من برادر و غمبریپ ای

 است؟ شده دعوت: شد گفته محمّد،: گفت است؟ شما با سیک چه: گفتند، لمیجبرئ
 و میآمد ھارون نزد به، است آمده مھمان نیبھتر آمد خوش مرحبا،: گفتند، آری: گفت

، میآمد ششم آسمان به. غمبریپ و برادر ای آمدی خوش مرحبا،: گفت ردم،ک سلام او بر
 محمّد،: گفت است؟ تو با سیک چه: شد گفته، لمیجبرئ: گفت ست؟کی نیا: شد گفته
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 آمده مھمان نیبھتر آمد خوش مرحبا،: گفتند، بلی: گفت است؟ شده دعوت: گفتند
 و برادر ای آمدی خوش مرحبا،: گفت، ردمک سلام او بر و گذشتم موسی نارک از، است

 هیگر چرا شد دهیپرس موسی از افتاد، هیگر به شدم دور موسی از هک وقتی غمبر،یپ
 به و شده فرستاده من از بعد) غمبریپ به اشاره( جوان نیا! پروردگارا: گفت نی؟ک می

 بھشت وارد من امّت از بھتر و شتریب او امّت) نیا وجود با، (است دهیرس رسالت مقام
، لمیجبرئ: گفت ست؟کی نیا: شد گفته، میدیرس ھفتم آسمان به سپس. شوند می

، بلی: گفت است؟ شده دعوت: گفتند محمّد،: گفت است؟ تو با سیک چه: گفتند
 سلام او بر و رفتم میابراھ نزد به، است آمده مھمان نیبھتر آمد خوش مرحبا،: گفتند

 میبرا المعمور تیب سپس خدا، غمبریپ و پسرم ای آمدی خوش مرحبا،: گفت، ردمک
 ھفتاد روز ھر هک، است المعمور تیب نیا: گفت، دمیپرس لیجبرئ از شد، ظاھر و شفک

 بر آن سوی به گرید آمدند رونیب آن از اگر خوانند می نماز آن در فرشته ھزار
 .است بارشان نیآخر نیا و گردند، نمی
 ھای وزهک مانند شیھا وهیم خوشه هک دمید شد، شفکو ظاھر میبرا المنتھی سدرة و
 المنتھی سدرة اصل در است لیفھای  گوش مانند آنھای  برگ و است) ھجری( بزرگ
 نیا: گفت، دمیپرس لیجبرئ از. دهیپوش رود دو و ظاھر رود دو شد می جاری رود چھار

 پنجاه سپس. باشند می فرات و لین زین ظاھر رود دو و است بھشت در دهیپوش رود دو
 نماز پنجاه: گفتم؟ ردیک چه: گفت، دمیرس موسی به تا برگشتم شد، واجب من بر نماز

گاه تو از مردم اوضاع به من: گفت موسی، است شده واجب من بر  لیاسرائ بنی و، ترم آ
 پروردگارت سوی به ندارند، را آن ییتوانا تو امّت قتیحق به، ام ردهک تجربه خوبی به را

، نمـودم را آن ردنک مک تقاضای و برگشتم ،)ندک مک آنرا( نک تمنا او از و برگرد
 سی به تا نطوریھم داد فیتخـف روز و شب در نماز چھل به را فرض نمازھای خداوند

 از باز نمود، رارکت را خود گفته آمدم موسی شیپ شد، مک نماز ده و نماز ستیب و نماز
 و شب ھر در را فرض نماز خداوند ند،ک مترک را نمازھا تعداد هک نمودم تقاضا خداوند

 شد، نماز پنج: گفتم؟ ردیک چه: گفت، برگشتم موسی شیپ داد، قرار نماز پنج روزی
 بر گرید( ام ردهک خداحافظی تیرضا با: گفتم نمود، رارکت را خود قبلی گفته موسی باز

 هک فییتخف و مینمود امضاء را واجب نماز ما هک آمد ندا خداوند جانب از) گردم نمی
 آن برابر ده به را احسانی و ریخ ھر و، میداد انجام خود بندگان به نسبت بود لازم

 .»میدھ می پاداش
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 از: براق. است مکش کناز پرده و مکش نییپا قسمت، است مراقق اصلش: مراق«
 چھارصد و ھزار در، است رسول حضرت ارکآش معجزات از ییک امر نیا و است برق
 بود خبر بی لیک به انتقالات و نقل در آن سرعت و برقی لیوسا از تیبشر هک شیپ سال

 به را آن مردم کدر سھولت برای و است بوده برق با من مسافرت دیفرما می ج غمبریپ
 وانیح براق دیفرما نمی ج غمبریپ هک است نیا در متکح و است فرموده ریتعب چھارپا

 ما بر، است قاطر از ترکوچک و الاغ از بلندتر هک است ییچھارپا دیفرما می هکبل است
 داشته مانیا است گرفته انجام جسم و روح با هک ج غمبریپ معراج به است لازم
 عنوان معراج. است ما ناقص کادرا و شعور از بالاتر معراج تیفکی کدر ولی، میباش

 هک مقام نیا در، است اتیماد از محبوب تجرد و مخلوق نیتر محبوب برای خالق تجلی
 زمانی فاصله ،رسند می ھم به خاتم با آدم و ونددیپ می ابد به ازل است وصال قرب مقام

 ھرچه ریتعب، انیع و است شھود و است حضور ھست ھرچه رود می نیب از انیکم و
 خلوص مالک در دیبا باشد می اذھان به مطلب ساختن یکنزد برای و است هیتشب باشد
 ونک بر شکمبار روح تسلط و روح و جسم با رسول حضرت معراج وقوع به هک مییبگو

گاھی و انکم و  و خدا به را آن تیفکی چگونگی ولی، میدار مانیا ھستی اسرار بر آن آ
 جمع: قلال. المنتھی سدرة وهیم: نبق. شد شفک: فرفع. میینما می واگذار ج غمبریپ

 هک نهیمد ییکنزد در است دھی اسم: ھجری. است بزرگ سبوی و وزهک است قلة
 معنی به نجایا در سلام: رآیخ فسلمت. شد می ساخته آنجا در بزرگ ھای وزهک

[الفرقان:  ﴾٦٣قاَلوُاْ سََ�مٰٗا لَۡ�هٰلِوُنَ ٱ�ذَا خَاطَبَهُمُ ﴿ :هیآ در هک ھمانطور است خداحافظی

 .باشد می معنی نیا به .]٦٣

سْرِيَ بِي؛ مُوسَى، رجَُلاً آدَمَ  ج ابنِ َ�بَّاسٍ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٠٤ 
ُ
يتُْ لَيلْةََ أ

َ
قاَلَ: رَأ

مُْرَةِ 
ْ
 الح

َ
لَقِْ إلِى

ْ
يتُْ عَيسَى رجَُلاً مَرْ�ُوعًا، مَرُْ�وعَ الخ

َ
نَّهُ مِنْ رجَِالِ شَنُوءَةَ؛ وَرَأ

َ
 طُوَالاً جَعْدًا كَ�

يتُْ مَالِكًا خَازِنَ النَّارِ 
َ
سِ، وَرَأ

ْ
أ َياَضِ، سَبِطَ الرَّ

ْ
رَاهُنَّ االلهُ إيَِّاهُ، فلاََ وَالب

َ
الَ فِي آياَتٍ أ جَّ ، وَالدَّ

 .)١(»تَُ�نْ فِي مِرْ�َةٍ مِنْ لِقَائهِِ 
 مردی هک دمید را موسی معراج شب در: فرمود ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 

) شنوءة( فهیطا مردان به و بود دهیچسب ھم به سرش موی هک قد بلند و گون گندم بود
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 به لیمتما رنگش هک متوسط قدی دارای بود انسانی، دمید را سییع، داشت شباھت
 ھم را دجّال و، دوزخ دربان، کمال. بود آزاد و بلند سرش موھای و د،یسف و سرخ

 از بود قسمتی نمود، مشاھده راھا  آن ج غمبریپ هک ییزھایچ نیا: دیگو راوی. دمید
 دیترد و کش دینبا و داد، نشان ج غمبریپ به خداوند هک ییھا نشانه و معجزات و اتیآ

 .»دیباش داشته او ملاقات در
: مربوع. وستهیپ بھم و شده جمع موھای: جعد. بلند: الطوال. گون گندم: آدم«

 هک منی در قحطان بنی از است ای فهیطا: شنوءة. قد وتاهک نه و بلند نه متوسط
 به لیمتما و دیسف رنگش: اضیوالب الحمرة إلی الخلق مربوع. بودند قد بلند مردانشان

أس سبط. بود دیسف ادیز نه و سرخ ادیز نه بود سرخ . بود بلند و آزاد سرش موھای: الرَّ
 نیچن حدث معنی آنگاه گردد می بر موسی به ای لقائه ریضم: لقائه. دیترد و کش: ةیمر

 دیترد ردیک مشاھده هک معجزاتی ریسا و موسی ملاقات از دینبا! محمّد ای: بود خواھد
 نیچن ثیحد معنی و است عام به خطاب آنگاه گردد می بر دجّال به ای. باشی داشته
 است امری نیا چون باشی داشته دیترد دجّال آمدن از دینبا مسلمان شنونده ای: است
 .)١(محقق و ثابت

نَّهُ ابنِْ َ�بَّاسٍ، َ�نْ ُ�اَهِدٍ قَالَ كُنَّا عِندَْ ابنِْ َ�بَّاسٍ، «حدیث:  -١٠٥
َ
الَ � جَّ فذََكَرُوا الدَّ

 
َ
�ِّ أ

َ
ا مُوسَى كَ� مَّ

َ
سْمَعْهُ وَلكِنَّهُ قَالَ أ

َ
�ْظُرُ قَالَ مَكْتُوبٌ َ�ْ�َ َ�ينْيَهِْ كَافرٌِ، َ�قَالَ ا�ْنُ َ�بَّاسٍ: لمَْ أ

دََرَ فِي الوَْادِي يلُبَيِّ 
ْ

 .)٢(»إلَِيهِْ إذِِ ا�
 ج غمبریپ هک گفتند دجّال به راجع، میبود عباس ابن شیپ: دیگو مجاھد«یعنی: 

 من: گفت عباس ابن. است شده نوشته افرک لمهک چشمش دو نیب در: است فرموده
) دمید نحوی به( را موسی امّا: فرمود ج غمبریپ ولی، ام دهینشن ج غمبریپ از را نیا

 .»گفت می یکلبّ  و رفت می نییپا) مقدّس( وادی از هک انگار
بِي «حدیث:  -١٠٦

َ
يتُْ مُوسَى وَ�ذَِا  ج ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ سهُرَ�رَْةَ أ

َ
سْرِيَ بِهِ رَأ

ُ
لَيلَْةَ أ

�َّمَا 
َ
حْمَرُ، كَ�

َ
يتُْ عِيسَى فإَذَِا هُوَ رجَُلٌ رَ�عَْةٌ أ

َ
نَّهُ مِنْ رجَِالِ شَنوُءَةَ، وَرَأ

َ
رجَُلٌ ضَرْبٌ رجَِلٌ كَ�

، وَِ� الآخَرِ  خَرَجَ مِنْ  حَدِهِمَا لبََنٌ
َ
ِ�يتُ بإِِناَءَينِْ فِي أ

ُ
ِ إبِرَْاهيمَ بِهِ، ُ�مَّ أ

َ
شْبهَُ وَلد

َ
ناَ أ

َ
دِيمَاسٍ، وَأ

                                           
 .٢٧٨ ص ،٥ ج، ساری ارشاد -١
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مَا إنَِّكَ لوَْ 
َ
فِطْرَةَ، أ

ْ
خَذْتَ ال

َ
�تُْهُ، فَقِيلَ أ خَذْتُ اللَّبَنَ فشََرِ

َ
هُمَا شِئتَْ، فأَ َّ�

َ
 خَمرٌْ، َ�قَالَ اشْرَبْ �

 َ
ْ
خَذْتَ الخ

َ
تكَُ أ مَّ

ُ
 .)١(»مْرَ غَوتَْ أ

 موسی: فرمود شد برده معراج به هک شبی درباره ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 شباھت شنوءة لهیقب مردان به و شده شانه شیموھا و لاغراندام بود مردی، دمید را

 انگار هک سرخ به لیمتما رنگ و متوسط قد دارای بود مردی هک دمید را سییع، داشت
 و طراوت مالک در و( است آمده رونیب پرده از تازه و) دهیند را دیخورش حرارت(

. است شتریب سییع به شباھتم میابراھ اولادھای تمام از من و). داشت قرار لطافت
 :گفت لیجبرئ بود، شراب گریید در و ریش ییک در هک آوردند میبرا را ظرف دو سپس

 را آن و برداشتم را ریش ظرف ھم من بردار، خواھی می هک را ظرف دو نیا ازھریک 
 ریش چون( ردیک انتخاب است فطرت نید هک را اسلام نید: گفت لیجبرئ، دمینوش

 گمراه امّتت داشتی می بر را شراب چنانچـه) باشد می ییگوارا و سھل و یکپا سـمبل
 .»)است یکناپا و فساد مظھر شراب چون( شدند می

 عنیی: ماسید من خرج. شود می دیخورشـ نور مانع هک ای پـرده و ظرف: ديماس«
 ».ندک پژمرده را او تا است دهینرس او به دیخورش نور و شده خارج پرده از تازه انگار

 دجّال حیمس و میمر پسر حیمس سییع درباره: ٧٣ باب 
يوَْمًا َ�ْ�َ ظَهْرَي النَّاسِ المَْسِيحَ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: ذَكَرَ النَّبِيُّ « حدیث:  -١٠٧

نَّ 
َ
مَُْ� كَأ

ْ
عَْ�ِ الي

ْ
عْوَرُ ال

َ
الَ أ جَّ لاَ إنَِّ المَْسِيحَ الدَّ

َ
عْوَرَ، أ

َ
الَ، َ�قَالَ: إنَِّ االلهَ ليَسَْ بأِ جَّ َ�ينْهَُ  الدَّ

 .)٢(»عِنبََةٌ طَاِ�يةٌَ 
: فرمود دجّال درباره مردم انیم در ج غمبریپ روزی: دیگو عمر پسر عبدالله«یعنی: 

 ورک راستش چشم دجّال حیمس هک دیباش اریھوش ست،ین چشم یک متعال خداوند
 .»باشد شده جدا ھا دانه ریسا از هک دارد شباھت انگوری دانه به و است
 ».باشد ورک چشمش یک هک سیک: أعور. جداشده و برجسته: طافيه«

                                           
تٮَكَٰ حَدِيثُ مُوَ�ٰٓ ﴿ قول االله تعالى: باب ٢٤كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -١

َ
 ﴾١٥هَلۡ �

ُ ٱوََ�َّمَ ﴿ ]١٥[النازعات:   .]١٦٤[النساء:  ﴾١٦٤مُوَ�ٰ تَۡ�ليِمٗا �َّ

 .باب (واذكر في الكتاب مريم) ٤٨كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -٢



 ٩٩  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

كَعْبَةِ فِي المَناَمِ، ج قَالَ رسَُولُ َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، «حدیث:  -١٠٨
ْ
رَاِ� اللَّيلَْةَ عِندَْ ال

َ
: أ

عَر،  تهُُ َ�ْ�َ مَنكِْبيَهِْ، رجَِلُ الشَّ دْمِ الرِّجَالِ، تضَْرِبُ لمَِّ
ُ
حْسَنِ مَا يرَُى مِنْ أ

َ
فَإذَِا رجَُلٌ آدَمُ كَأ

سُهُ مَاءً، وَاضِعًا يدََيهِْ عَلىَ مَنكِْبَيْ رَ 
ْ
َيتِْ، َ�قُلتُْ: مَنْ هذَا َ�قْطُرُ رَأ

ْ
جُلَْ�ِ وهَُوَ َ�طُوفُ بِالب

مَُْ�، 
ْ

عَْ�ِ الي
ْ
عْوَرَ ال

َ
يتُْ رجَُلاً وَرَاءَهُ جَعْدًا قَطِطًا، أ

َ
َ�قَالوَا: هذَا المَْسِيحُ ا�ْنُ مَرْ�مََ، ُ�مَّ رَأ

يتُْ بِابنِْ َ�طَنٍ، وَاضِعًا يدََيهِْ عَلىَ مَنكِْبَيْ 
َ
شْبهَِ مَنْ رَأ

َ
َيتِْ، َ�قُلتُْ: مَنْ هذَا  كَأ

ْ
رجَُلٍ َ�طُوفُ باِلب

الُ  جَّ  .)١(»َ�قَالوُا المَْسِيحُ الدَّ
 گندم مرد یک عبهک نارک در شبی: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر پسر عبدالله«یعنی: 

 به سرش موھای و. بود خود نوع درھا  انسان نیباتریز از هک دمید خواب در را گون
 را عبهک و داد می قرار مرد دو دوش بر راھایش  دست د،یرس می شیھا شـانه انیم

 سپس، است میمر پسر حیمس نیا: گفتند؟ است سیک چه نیا: گفتم نمود، می طواف
 و وستهیپ بھم اریبس و شده جمع سرش موھای هک، دمید او دنبال به را گریید مرد

 قطن ابن به شتریب ام دهید را شانیا من هک سانیک انیم در بود، ورک راستش چشم
 ردک می را عبهک طواف و بود گذاشته مردی شانه دو بر را ھایش دست ،داشت شباھت

 .»است دجّال حیمس: گفتند؟ ستکی نیا: گفتم
 دوران در هک عبدالعزی بنام بود مردی: قطن ابن. مجعد اریبس موی: قطط«
 ».رفت نیب از تیجاھل

بتَِْ� قرَُ�شٌْ  ج �نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ االلهِ جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االله «حدیث:  -١٠٩ ا كَذَّ َ�قُولُ: لمََّ
ْ�ظُرُ إلَِيهِْ 

َ
ناَ أ

َ
خْبِرهُُمْ َ�نْ آياَتِهِ وَأ

ُ
ِجْرِ فجََلاَ االله لِي َ�يتَْ المَْقْدِسِ، َ�طَفِقْتُ أ

ْ
 .)٢(»ُ�مْتُ فِي الح
 هک وقتی: فرمود می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو انصاری عبدالله بن جابر«یعنی: 

 تیب خداوند و، ستادمیا عبهک حجر در ردندک بیذکت) معراج مورد در( مرا شیقر
 و اتیخصوص فیتوص و فیتعر به ردمک شروع آنگاه نمود، ظاھر من برابر در را المقدّس

 المقدّس تیب تیموقع از را شیقر و ردمک می نگاه آن به و المقدس تیب ھای نشانه

                                           
 .مريم) باب (واذكر في الكتاب ٤٨كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -١

سُبَۡ�نَٰ ﴿ باب حديث الإسراء وقول االله تعالى ٤١كتاب مناقب الأنصار:  ٦٣أخرجه البخاري في:  -٢
ِيٓ ٱ َّ�  ِ ىٰ بعَِبۡدِه َ�ۡ

َ
 .]١[الإسراء:  ﴾َ�ۡٗ�  ۦأ
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 .»نمودم می باخبر

 المنتهی سدرة مورد در: ٧٤ باب
تُ زِرَّ ْ�نَ حُبيَشٍْ َ�نْ «حدیث:  -١١٠

ْ
ل
َ
، قاَلَ: سَأ يبْاَِ�ّ بِي إسِْحقَ الشَّ

َ
ابنِْ مَسْعُودٍ َ�نْ أ

 
َ

َ�ناَ ا�نُْ  :قَوْلِ االلهِ َ�عَالى وْحَى) قاَلَ: حَدَّ
َ
 َ�بدِْهِ ما أ

َ
وْحَى إلِى

َ
دَْ� فأَ

َ
وْ أ

َ
(فَكَانَ قاَبَ قوَسَْْ�ِ أ

ُ سِتُّمِائةَِ جَناَحٍ 
َ

�لَ له ى جِبْرِ
َ
نَّهُ رَأ

َ
 .)١(»مَسْعُودٍ �

 سوره ١٠ ـ ٩( ھای هیآ درباره شیحب پسر) زر( از: دیگو بانییش اسحاق ابو«یعنی: 
 مترک ای مانک دو طول اندازه به لیجبرئ از محمّد فاصله: (دیفرما می خداوند هک) نجم

 او به خواست می خداوند هک آنچه) محمّد( خدا بنده به ردک وحی لیجبرئ و بود، آن از
 تیروا ما برای مسعود ابن: گفت جوابم در شیحب پسر زر، ردمک سؤال) شود وحی
 منظور هیآ نیا در عنیی. (»دارد بال ششصد هک دید را لیجبرئ ج غمبریپ هک نمود

 ).غمبریپ با خدا فاصله نه است غمبریپ با لیجبرئ فاصله

 شب در ج غمبریپ ایآ ).است دهید گرید باریک را او همانا( :هیآ نیا معنی: ٧٥ باب
 است؟ دهید را خداوند معراج

وقٍ قَالَ: قلُتُْ لِعَا�شَِةَ ياَ « حدیث:  -١١١ دٌ عَا�شَِةَ َ�نْ مَسْرُ ى ُ�مََّ
َ
تاَهْ هَلْ رَأ مَّ

ُ
رَ�َّهُ  ج أ

ثََ�هُنَّ َ�قَدْ كَذَبَ: مَنْ  نتَْ مِنْ ثلاََثٍ مَنْ حَدَّ
َ
ْ�نَ أ

َ
ا قلُتَْ، أ َ�قَالتَْ لقََدْ َ�فَّ شَعَريِ مِمَّ

دًا نَّ ُ�مََّ
َ
ثكََ أ بصَْارُ وَ  ج حَدَّ

َ
تْ (لاَ تدُْرُِ�هُ الأ

َ
ى رَ�َّهُ َ�قَدْ كَذَبَ، ُ�مَّ قرَأ

َ
هُوَ يدُْركُِ رَأ

وْ مِنْ وَرَاءِ 
َ
نْ يَُ�لِّمَهُ االلهُ إلاَِّ وحَْياً أ

َ
بَُِ�)، (وَمَا كَانَ لِبشََرٍ أ

ْ
بصَْارَ وهَُوَ اللَّطِيفُ الخ

َ
الأ

تْ (وَمَا تدَْريِ َ�فْسٌ مَاذَا 
َ
نَّهُ َ�عْلمَُ مَا فِي غَدٍ َ�قَدْ كَذَبَ، ُ�مَّ قرََأ

َ
ثكََ � حِجَابٍ)؛ وَمَنْ حَدَّ

نزِْلَ تَ�ْ 
ُ
هَا الرَّسُولُ بلَِّغْ مَا أ ُّ�

َ
تْ (يَ�

َ
نَّهُ كَتمََ َ�قَدْ كَذَبَ، ُ�مَّ قرََأ

َ
ثكََ � سِبُ غَدًا)؛ وَمَنْ حَدَّ

 ِ�ْ�َ لاَمُ فِي صُورَتِهِ مَرَّ �لَ عَليَهِْ السَّ ى جِبْرِ
َ
 .)٢(»إلَِيكَْ مِنْ رَ�ِّكَ) الآية؛ وَلكِنَّهُ رَأ

 ج محمّد ایآ! محترم مادر ای: گفتم شهیعا) حضرت( به: دیگو مسروق«یعنی: 
 درآمد، لرزه به بدنم شما سؤال نیا از: گفت شهیعا است؟ ردهک تیرؤ را پروردگارش

                                           
 .باب إذا قال أحدكم آمين والملائكة في السماء ٧كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب حدثنا يحيى حدثنا وكيع ١سورة النجم:  ٥٣كتاب التفسير:  ٦٥: أخرجه البخاري في -٢
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 دروغ حتماً  ندک صحبت شما باھا  آن مورد درھرکس  داری ارک چه موضوع سه به شما
 :دیگو می

 آنگاه، است گفته دروغ حتماً  است دهید را پروردگارش محمّد: دیبگو هک سیک :اوّل
 خداوند امّا ندارند را خداوند دنید و کدر قدرت ھا چشم( خواند را ھا هیآ نیا شهیعا

گاه و) ندارد احاطه بصورت را او کدر قدرت سیک و است فیلط ند،یب می را ھا چشم  آ

 ند،ک گفتگو او با خداوند هک ندارد را آن ستگییشا انسانی چیھ( و .)١(است امور ھمه به

 .)٢()باشد پرده پشت از ای، امیپ فرستادن صورت به هکنیا مگر
، است گفته دروغ حتماً  شد خواھد چه فردا دانم می: دیبگو شما به هک سیک :دوم

 او سرانجام و ردک خواھد چه فردا هک داند نمی نفسی چیھ( خواند را هیآ نیا شهیعا

 .)٣()ستیچ
 و نموده پنھان خدا دستورات از را زییچ ج غمبریپ: دیبگو شما به هک سیک: سوم

 قرائت را هیآ نیا شهیعا آنگاه، است گفته دروغ حتماً ، است ردهکن ابلاغ مردم به را آن
 بعداً ). (است آمده تیبرا پروردگارت جانب از هک آنچه نک ابلاغ خدا رسول ای( نمود

 دارد هک واقعی صورت و لکش در را ÷لیجبرئ دوبار ج غمبریپ امّا:) گفت شهیعا
 .است دهید

ْ�ظَمَ، ولِ�نْ قد رَأى «حدیث:  -١١٢
َ
ى رَ�َّهُ َ�قَدْ أ

َ
دًا رَأ نَّ ُ�مََّ

َ
عَا�شَِةَ قاَلتَْ مَنْ زََ�مَ أ
فقُِ 

ُ
�لَ فِي صُورَتِهِ، وخََلقُْهُ سَادٌّ مَا َ�ْ�َ الأ  .)٤(»جِبْرِ

 دهید را پروردگارش ج محمّد ندک گمان هک سیک: دیگو شهیعا حضرت«یعنی: 
 صورت بر را لیجبرئ ج غمبریپ ولی، است نموده دچار یکخطرنا امر به را خود، است

 .»بود دهیپوشان را آسمان نارک اش افهیق و لکش هک دید او واقعی

 نندیب می را خود پروردگار آخرت در مسلمانان هکنیا اثبات: ٧٨ باب

                                           
 .]١٠٢[سورة الأنعام:  -١
 ].٥١[سورة: الشوری:  -٢
 ].٣٤[سورة لقمان:  -٣

 .باب إذا قال أحدكم آمين والملائكة في السماء ٧كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -٤
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نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١١٣
َ
بِي مُوسَى، أ

َ
ةٍ آنيِتَهُُمَا وَمَا ِ�يهِمَا،  ج أ قاَلَ: جَنَّتاَنِ مِنْ فِضَّ

 رَ�ِّهِمْ إلاَِّ 
َ

نْ َ�نظُْرُوا إلِى
َ
قَوْمِ وََ�ْ�َ أ

ْ
ردَِاءُ  وجََنَّتَانِ مِنْ ذَهَبٍ، آنيِتَُهُمَا وَمَا ِ�يهِمَا، وَمَا َ�ْ�َ ال

كِبْر عَلىَ وجَْهِهِ فِي جَنَّةِ عَدْنٍ 
ْ
 .)١(»ال

 تمام هک دارد وجود بھشت در باغ دو: فرمود ج غمبریپ: دیگو یابوموس«یعنی: 
 دارد وجود آن در گرید باغ دو و باشد می نقره از است موجودھا  آن در آنچه و وسائل

 نیب در هک مانعی تنھا ھستند طلا از دارد، قرارھا  آن در آنچه تمام و ظروف هک
 عظمت پرده است موجود بھشت در پروردگارشان سوی به آنان ردنک نگاه و مسلمانان

 .»است الله ذات ییایبرک و
 ھایش سخن هک گفت می سـخن اعراب با نحـوی به ج غمـبریپ: ندیفرما می علماء(

 کدر را مقصودش بتوانند آنان تا گرفت می ارک به را هیناک و ھاتیتشب انواع و بفھمند را
 رداء رفتن ناک به را الله ذات تیرؤ در مانع رفتن نیب از نجایا در ج غمبریپ نند،ک

 .)٢(است فرموده هیتشب) پرده(

 الله ذات تیرؤ قیطر شناختن: ٧٩ باب
قِياَمَةِ قاَلَ: «حدیث:  -١١٤

ْ
نَّ النَّاس قاَلوُا: ياَ رسَُولَ االلهِ هَلْ نرََى رَ�َّنَا يوَْمَ ال

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
أ

َدْرِ ليَسَْ دُونهَُ سَحَابٌ قاَلوُا لاَ ياَ رسَُولَ االلهِ قَالَ: َ�هَلْ تمَارُونَ  قَمَرِ لَيلْةََ البْ
ْ
 هَلْ ُ�مَارُونَ فِي ال

مْسِ ليَسَْ دُ  وَ�هَا سَحَابٌ قاَلوُا لاَ ياَ رسَُولَ االلهِ، قَالَ: فَإنَِّ�مْ ترََوْنهَُ كَذَلكَِ ُ�شَْرُ فِي الشَّ
مْسَ، وَمِنْ  قِياَمَةِ َ�يَقُولُ مَنْ كَانَ َ�عْبدُ شَيئًْا فلَيْتَبْعَْهُ، فمَِنهُْمْ مَنْ يتََّبِعُ الشَّ

ْ
هُمْ مَنْ النَّاسُ يوَْمَ ال

قَمَر، وَمِنهُْ 
ْ
ِ�يهِمُ االلهُ يتََّبِعُ ال

ْ
ةُ ِ�يهَا مُناَفِقُوهَا، َ�يأَ مَّ

ُ
وَاِ�يتَ وََ�بقَْى هذِهِ الأ مْ مَنْ يتََّبِعُ الطَّ

تيِنَاَ رَ�ُّنَا، فإَذَِا جَاءَ رَ�ُّناَ عَرَْ�ناَهُ، َ�يَ 
ْ
ناَ رَ�ُُّ�مْ، َ�يقَُولوُنَ هذَا مَكَاُ�ناَ حَتىَّ يأَ

َ
ِ�يهِمُ االلهُ َ�يَقُولُ أ

ْ
أ

ناَ
َ
اطُ َ�ْ�َ ظَهْرَاَ�ْ جَهَنَّمَ،  َ�يَقُولُ أ َ نتَْ رَ�ُّنَا، َ�يَدْعُوهُمْ، وَُ�ضْرَبُ الصرِّ

َ
رَ�ُُّ�مْ، فيَقُولوُنَ أ

حَدٌ إلاَِّ الرُّسُلُ، وََ�َمُ ال
َ
تِهِ، وَلاَ َ�تَكَلَّمُ يوَْمَئذٍِ أ مَّ

ُ
لَ مَنْ َ�وُزُ مِنَ الرَّسُلِ بأِ وَّ

َ
ُ�ونُ أ

َ
رُّسُلِ فأَ

عْدَانِ يوَْمَئذٍِ اللَّ  ْ�تمُْ شَوكَْ السَّ
َ
عْدَانِ، هَلْ رَأ هُمَّ سَلِّمْ سَلِّمْ، وَِ� جَهَنَّمَ كَلالَِيبُ مِثلُْ شَوكِْ السَّ

طَْ 
َ

نَّهُ لاَ َ�عْلمَُ قدَْرَ عِظَمِهَا إلاَِّ االلهُ، تخ
َ
عْدانِ، َ�ْ�َ � فُ قاَلوُا َ�عَمْ، قَالَ: فإَِ�َّهَا مِثلُْ شَوكِْ السَّ

                                           
 .باب قوله (ومن دونهما جنتان) ١سورة الرحمن:  ٥٥كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١
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َ
رَادَ االلهُ النَّاسَ بأِ

َ
ْ�مَالهِِمْ، فمَِنهُْمْ مَنْ يوَُ�قُ بِعَمَلِهِ، وَمِنهُْمْ مَنْ ُ�َردَْلُ ُ�مَّ َ�نجُْو، حَتىَّ إذَِا أ

نْ ُ�رْجُِوا مَنْ كَانَ َ�عْبدُُ االلهَ، 
َ
مَرَ االلهُ المَْلاَئَِ�ةَ أ

َ
هْلِ النَّارِ أ

َ
رَادَ مِنْ أ

َ
رحَْمَةَ مَنْ أ

جُودِ، َ�يخُْرجُِوَ�هُمْ، وَ�َ  ثرََ السُّ
َ
ُ�لَ أ

ْ
نْ تأَ

َ
مَ االلهُ عَلىَ النَّارِ أ جُودِ، وحََرَّ عْرِفوَُ�هُمْ بآِثاَرِ السُّ

جُودِ؛ َ�يخَْرجُُونَ مِنَ النَّارِ قدَِ  ثرََ السُّ
َ
ُ�لهُُ النَّارُ إلاَِّ أ

ْ
 َ�يخَْرجُُونَ مِنَ النَّار، فكَُلُّ ابنِْ آدَمَ تأَ

 امْتحََشُوا، َ�يُصَبُّ عَليَهِْ 
ُ
يلِْ؛ ُ�مَّ َ�فْرُغ يلِ السَّ ِبَّةُ فِي حَمِ

ْ
يََاةِ، َ�ينَبْتُُونَ كَمَا تنَبْتُُ الح

ْ
مْ مَاءُ الح

هْلِ النَّارِ دُخُولاً 
َ
نََّةِ وَالنَّارِ، وهَُوَ آخِرُ أ

ْ
عِباَدِ، وَ�بَقَْى رجَُلٌ َ�ْ�َ الج

ْ
قَضَاءِ َ�ْ�َ ال

ْ
نََّةَ،  االلهُ مِنَ ال

ْ
الج

حْرَقَِ� مُقْبِلاً بِوجَْهِ 
َ
هِ قبِلََ النَّارِ، َ�يَقُولُ ياَ ربَِّ اصْرفِْ وجَِْ� عَنِ النَّارِ، قَدْ قشََبَِ� رِ�هَُا، وَأ
تكَِ، لَ َ�ْ�َ ذَلكَِ َ�يقَُولُ لاَ وعَِزَّ

َ
نْ �سَْأ

َ
َ�يعُْطِي  ذَكَاؤُهَا، َ�يقَُولُ هَلْ عَسِيتَْ إنِْ فُعِلَ ذَلكَِ بكَِ أ

ى  االلهَ مَا �شََاءُ مِنْ 
َ
نََّةِ رَأ

ْ
ْ�بلََ بِهِ عَلىَ الج

َ
َ�هْدٍ وَمِيثاَقٍ؛ َ�يصَْرِفُ االلهُ وجَْهَهُ عَنِ النَّارِ فَإذَِا أ

نََّةِ، َ�يَقُولُ االلهُ 
ْ
مِْ� عِندَْ باَبِ الج نْ �سَْكُتَ، ُ�مَّ قَالَ ياَ ربَِّ قدَِّ

َ
َ�هْجَتهََا، سَكَتَ مَا شَاءَ االلهُ أ

ْ�طَ 
َ
ليَسَْ قدَْ أ

َ
ُ، أ

َ
تَ َ�يقَُولُ ياَ ربَِّ له

ْ
ل
َ
ي كُنتَْ سَأ ِ

َّ
لَ َ�ْ�َ الذ

َ
نْ لاَ �سَْأ

َ
يتَْ العُهُودَ وَالمَْوَاِ�يقَ أ

لَ َ�ْ�َهُ َ�يَقُولُ لاَ 
َ
نْ لاَ �سَْأ

َ
عْطِيتَ ذَلكَِ أ

ُ
شْقَى خَلقِْكَ؛ َ�يقَُولُ َ�مَا عَسِيتَْ إنِْ أ

َ
ُ�وَ�نَّ أ

َ
لاَ أ

لُ َ�ْ�َ ذَ 
َ
سْأ

َ
تكَِ لاَ أ نََّةِ، وعَِزَّ

ْ
 باَبِ الج

َ
مُهُ إلِى لكَِ؛ فيَعْطِي رَ�َّهُ مَا شَاءَ مِنْ َ�هْدٍ وَمِيثَاق، َ�يُقَدِّ

نْ 
َ
ورِ فيَسَْكُتُ مَا شَاءَ االلهُ أ ُ ةِ والسرُّ ى زهَْرََ�هَا، وَمَا ِ�يهَا مَنَ النَّضْرَ

َ
فَإذَِا بلَغََ باََ�هَا فرََأ

 َ
ْ
دْخِلِْ� الج

َ
ليَسَْ قدَْ �سَْكُتَ، فيَقُولُ ياَ ربَِّ أ

َ
غْدَركََ أ

َ
نَّةَ، َ�يَقُولُ االلهُ: وَْ�َكَ ياَ اْ�نَ آدَمَ مَا أ

شْقَى 
َ
عَْلِْ� أ

َ
عْطِيتَ َ�يَقُولُ ياَ ربَِّ لاَ تج

ُ
ي أ ِ

َّ
لَ َ�ْ�َ الذ

َ
نْ لاَ �سَْأ

َ
عُهُودَ وَالمَْوَاِ�يقَ أ

ْ
ْ�طَيتَْ ال

َ
أ

، حَتىَّ خَلقِْكَ، َ�يَضْحَكُ االلهُ عَزَّ وجََلَّ مِنهُْ، �ُ  ، َ�يتَمََ�َّ نَّةِ، َ�يَقُولُ َ�مَنَّ
ْ
ُ فِي دُخُولِ الج

َ
ذَنُ له

ْ
مَّ يأَ

رُهُ رَ�ُّهُ؛ حَتىَّ إذَِا ا�ْ  ْ�بلََ يذَُكِّ
َ
: مِنْ كَذَا وََ�ذَا أ مْنِيَّتهُُ، قَالَ االلهُ عَزَّ وجََلَّ

ُ
تَهَتْ بهِِ إذَِا اْ�قَطَعَتْ أ

 :
َ

مَاِ�ُّ قاَلَ االلهُ َ�عَالى
َ
َ (الأ  .)١(»)كَ ذَلكَ وَمِثلُْهُ مَعَهُ ل

 پروردگار امتیق روز در ما ایآ! خدا رسول ای: گفتند اصحاب: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 چیھ هک مھتابی شب یک در ماه دنید در مگر: فرمود ج غمبریپ م؟ینیب می را خودمان

 از: فرمود خدا، رسول ای ریخ: گفتند اصحاب د؟یدار دییترد و اختلاف نباشد ابری
 ای ریخ: گفتند اصحاب د؟یدار یکش نباشد ابری چیھ هک روزی در دیخورش دنید

 روز در مردم ند،یب می را پروردگارتان اراکآش نطوریھم ھم شما پس: فرمود. خدا رسول

                                           
 .باب فضل السجود ١٢٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ١٠٤

 

 پرستش) ایدن در( را زییچ ھر سیک ھر: دیفرما می پروردگار شوند، می جمع امتیق
 از مردم از بعضی د،ینما تیتبع و روییپ آن از و ردیگ قرار آن سر پشت در است نموده
 ریسا از گر،ید بعضی و ند،ینما می تیتبع ماه از بعضی و نند،ک می روییپ دیخورش

 انیم در زین نیمنافق هیکحال در اسلام امّت تنھا و نند،ک می روییپ باطل معبودھای
 صفات در امّت نیا امتحان منظور به( متعال خداوند آنگاه مانند، می باقی ھستندھا  آن

 شما پروردگار من دیفرما می و) ستین شناخته آنان برای هک ندک می تجلی صورتی و
 پروردگارمان تا) مینک نمی تکحر ما و( است ما جای نیا: ندیگو می آنان ولی ھستم

 و صفات در( پروردگار آنگاه، میشناس می را او ما آمد ما پروردگار هک وقتی د،یآ می
 شما پروردگار من: دیفرما می و دینما می تجلی) مسلمانان برای شده شناخته صورت
 ما پروردگار تو: ندیگو می) و شناسند می را خودشان پروردگار( مسلمانان، ھستم
 دھند، می قرار جھنم وسط در را پلی و د،یفرما می دعوت را آنان خداوند، ھستی

 عبور پل آن از امّتم با هک بود خواھم غمبرییپ نیاوّل من:) دیفرما می ج غمبریپ(
 سخن و ندارد، را زدن حرف اجازه و قدرت غمبرانیپ جز روز آن در سیک چیھ مینما می

 مردم برای رحمت و بخشش تقاضای خداوند از( هک است نیا روز آن در ھم غمبرانیپ
 تکبر و رحمت! خداوندا فرما، نازل تکبر و رحمت! خداوندا: ندیگو می و) ندینما می

 خار مانند هک دارد وجود آھنی یھای قلاب دوزخ در:) فرمود ج غمبریپ( فرما، نازل
 د؟یا دهید را سعدان خار ایآ: فرمود: ھستند) متعددی خارھای دارای( زیت سعدان
 امّا( ھستند زیت سعدان خار مانندھا  قلاب نیا: فرمود. میا دهید بلی: گفتند اصحاب
 نیا داند، نمی سیک خداوند جز راھا  قلاب نیا زییت و بزرگی هک) است نیا فرقشان

 لهیوس به آنان از بعضی ند،یربا می بدشان اعمال واسطه به را مردم سرعت بهھا  قلاب
 دایپ نجات ولی گردند می خرد گرید بعضی و شوند، می کھلا لّیک به بدشان اعمال

 خود رحم و تیعنا مورد را دوزخ اھل هک دیفرما می اراده خداوند هکنیا تا ند،ینما می
 از است نموده پرستش را خدا هک را سیک ھر تا دھد می دستور فرشتگان به دھد، قرار

 آثار به را آنان و آورند، می رونیب را خداپرستان تمام ھم فرشتگان ند،ینما خارج دوزخ
 اجازه آتش به خداوند چون شناسند، می است انینما آنان شانییپ در هک ای سجده

 از خداپرستان، است شده آورده جای به سجدهھا  آن بر هک بسوزاند را ییجاھا دھد نمی
 هک ییاعضا مگر سوزاند می و خورد می را انسان اعضای تمام آتش ند،یآ می رونیب دوزخ

 خارج دوزخ از حالی در خداپرستان باشد، شده آورده جای به خدا برای جدهسھا  آن بر
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 شوند، می شستشوداده دارد نام اتیح آب هک باآبی اند، شده اهیوس سوخته هک شوند می
 با لیس هک یکخاشا و کخا نیب در اهیگ دانه هک ھمانطوری گردند می زنده و شاداب

 خداوند، آنگاه. گردد می شاداب و سبز سرعت به نموده جمع ییجا در و آورده خود
 دوزخ و بھشت انیم در مرد یک تنھا و رساند، می انیپا به را بندگان انیم در قضاوت

 هک مرد نیا رود، می بھشت به انیدوزخ از هک است سیک نیآخر مرد نیا. ماند می باقی
 دوزخ از را میرو! پروردگار: دیگو می است ستادهیا دوزخ به رو جھنم و بھشت انیم در

 خداوند سوزاند، می را وجودم آن شراره و ندک می کھلا به مرا آن بد بوی، برگردان
 آن خواھی؟ نمی گریید زیچ آورم جای به تورا خواسـته نیا اگر: دیفرما می او به متعال

 نیا اگر هک سپارد می خدا به مانیپ و تعھّد آنگاه تو، عزّت به قسم ریخ: دیگو می مرد
 بر دوزخ از را شیرو خداوند خواھد، نمی او از زییچ گرید آورد بجای را اش خواسته

آن را  ییبایز و بھشت. برگرداند بھشت سوی به را او روی خداوندھمین که  گرداند، می
: دیگو می بعداً  د،ینما می وتکس حال نیا بر باشد خدا خواسته هک مدتی تا ندیب می

 تعھّد تو مگر: دیفرما می او به خداوند ببر، جلو بھشت درب ییکنزد تا مرا! پروردگارا
 نی؟کن درخواست را گریید زیچ بودی نموده درخواست قبلاً  هک آنچه جز هک ندادی

 اگر: دیفرما می خداوند. نده قرار مخلوقاتت نیتر بدبخت مرا! پروردگارا: دیگو می مرد آن
 قسم ریخ: دیگو می شخص آن خواھی؟ نمی گریید زیچ شود قبول تو درخواست نیا

 مانیپ و تعھّد پروردگارش با اً مجدّد، نمک نمی درخواست تو از را زییچ گرید عزّتت به
 خداوند. ندکن درخواست را گریید زیچ شود برآورده اش خواسته نیا اگر هک بندد می

 و ییوفاکش و ییبایز د،یرس بھشت درب به هک وقتی آورد، می جلو بھشت یکنزد تا را او
 ماند، می تکسا بخواھد خداوند هک مدتی تا باز د،ینما می مشاھدهآن را  سرور و شادابی

، آدم بنی چارهیب ای: دیفرما می خداوند فرما، بھشت داخل مرا! خداوندا: دیگو می آنگاه
 تو به قبلاً  هک را آنچه جز هک بودی ردهکن تعھّد مگر ھستی نکش مانیپ و غدّار عجب
 نیتر بدبخت مرا! پروردگارا: دیگو می نی؟کن درخواست گریید زیچ بودم دهیبخش

 قرار خود مرحمت و لطف مورد و بخشد می را او خداوند، مده قرار خودت دگانیآفر
 هک را ھرچه: دیفرما می خداوند گردد، بھشت وارد تا شود می داده اجازه او به و دھد می
 تا دینما می تمنا خواھد می هک را آنچه ھم مرد آن نک درخواست خواھی می

 را او متعال خداوند گردد، می لینا خود آرزوھای ھمه به و شود می تمام شیھا خواسته
 نطوریھم نک درخواست زین زیچ فلان و زیچ فلان از دیفرما می و ندک می ییراھنما
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 به تا دینما می انیب شیبرا را بھشت یھا نعمت و ندک می ییراھنما را او پروردگارش
 تو مال آن برابر یک و ھا نعمت نیا: دیفرما می خداوند رسد، می خود آرزوھای تمام

 .)١(»باشد می
 طاغوت، جمع: تیطواغ. است واختلاف مجادله معنی به است مماراة از: تمارون«

 برای آخر نون و الف: ظھران. است ای نندهک گمراه و فاسـد رھبر ھر، بت، طانیشـ
، است لوبک جمع: بیلالک. ندک می عبور: جوزی. است وسط معنی به، است مبالغة
 شتر هک است خاری اسم: السعدان. باشد می دار قلاب سرش هک است آھنی ای چوب
 خردل دانه مانند: خردلی. رسد می کھلا به: وبقی. دارد آن خوردن به ادییز علاقه
 مسموم مرا: قشبنی. گردند می اهیس و شوند می سوخته: امتحشوا. شود می خرد
 ».شراره، بیلھ: اءکذ. سوزاند می ند،ک می

دُْريِِّ قَالَ قلُنَْا ياَ «حدیث:  -١١٥
ْ
قِياَمَةِ قَالَ: سَعِيدٍ الخ

ْ
رسَُولَ االلهِ هَلْ نرََى رَ�َّنَا يوَْمَ ال

قَمَرِ إذَِا كَانتَْ صَحْوًا قلُنْاَ لاَ قَالَ: فإَنََُّ�مْ لاَ تضَُارُونَ فِي 
ْ
مْسِ وَال هَلْ تضَُارُونَ فِي رُؤَْ�ةِ الشَّ

 رُؤَْ�ةِ رَ�ُِّ�مْ يوَْمَئذٍِ إلاَِّ كَمَا تضَُارُونَ فِي رُؤَْ�تِهِمَا 
َ

ُ�مَّ قَالَ: ُ�ناَدِي مُناَدٍ: لِيذَْهَبْ كُلُّ قَوْمٍ إلِى
وْثاَنِهِمْ، 

َ
وْثاَنِ مَعَ أ

َ
صْحَابُ الأ

َ
لِيبِ مَعَ صَلِيبِهِمْ، وَأ صْحَابُ الصَّ

َ
مَا كَانوُا َ�عْبدُُونَ، َ�يَذْهَبُ أ

صْحَابُ كُلِّ آلهَِةٍ مَعَ آلهَِتِهِمْ، حَتىَّ َ�بقَْى مَنْ كَانَ َ�عْبُ 
َ
َاتٌ مِنْ وَأ وْ فاَجِرٍ، وُ�برَّ

َ
دُ االلهَ مِنْ برٍَّ أ

ابٌ، َ�يُقَالُ للِيَْهُودِ: مَا كُنتْمُْ َ�عْبدُُونَ قاَ �َّهَا سَرَ
َ
كِتاَبِ، ُ�مَّ يؤَُْ� بِجَهَنَّمَ ُ�عْرَضُ كَ�

ْ
هْلِ ال

َ
لوُا أ

، َ�مَا ترُِ�دُون قاَلوُا كُنَّا َ�عْبدُُ عُزَ�رَْ ا�ْنَ االلهِ، َ�قَالَ كَذَْ�تمُْ، لمَْ يَُ�نْ اللهِ  ٌ صَاحِبةٌَ وَلاَ وَلدَ
�ُوا، َ�يتَسََاَ�طُونَ فِي جَهَنَّمَ ُ�مَّ ُ�قَالُ للِنَّصَارىَ مَا كُنتْمُْ َ�عْبدُُ  نْ �سَْقِينََا، َ�يُقَالُ اشْرَ

َ
ونَ نرُِ�دُ أ

، َ�مَا َ�يَقُولونَ كُنَّا َ�عْبدُُ المَْسِيحَ ا�ْنَ االلهِ، َ�يُقَال كَذَْ�تمُْ لمَْ يَ  ٌ ُ�نْ اللهِ صَاحِبةٌَ وَلاَ وَلدَ
ُ�وا، َ�يتَسََاَ�طُونَ فِي جَهَنَّمَ حَتىَّ َ�بقَْى مَنْ كاَ  نْ �سَْقِينََا، َ�يُقَالُ اشْرَ

َ
نَ ترُِ�دُونَ َ�يقَُولوُنَ نرُِ�دُ أ

وْ فاَجِرٍ، َ�يُقَالُ لهَُمْ مَا َ�بِْسُ�مْ وَقدَْ ذَهَبَ 
َ
النَّاس َ�يقَولوُنَ فاَرَْ�ناَهُمْ َ�عْبُدُ االلهَ مِنْ برٍَّ أ

وَْمَ، وَ�نَِّا سَمِعْنَا مُناَدِياً ُ�ناَدِي: لِيلَحَْقْ كلُّ قوَْمٍ بمَِا كَانوُا َ�عْ 
ْ

حْوَجُ مِنَّا إلَِيهِْ الي
َ
نُْ أ

َ
بدُُونَ وَ�

بََّارُ، فِي صُورَةٍ َ�ْ�َ صُو
ْ
ِ�يهِمُ الج

ْ
ةٍ؛ َ�يَقُولُ  رَتهِِ وَ�ِ�َّمَا ننَتَْظِرُ رَ�َّناَ؛ قَالَ َ�يأَ لَ مَرَّ وَّ

َ
وهُْ ِ�يهَا أ

َ
الَّتِي رَأ

نبِْياَءُ، َ�يقَُولُ هَلْ بيَنَُْ�مْ وََ�ينَْه آيةٌ 
َ
نتَْ رَ�ُّناَ فلاََ يَُ�لِّمُهُ إلاَِّ الأ

َ
ناَ رَ�ُُّ�مْ، َ�يَقُولوُن أ

َ
 أ

                                           
 .٤٠ ص ،٣ ج، مسلم بر نووی شرح -١
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اقُ؛ فيكَْشِفُ َ�نْ سَاقهِِ، فيَسَْجُدُ  ُ كُلُّ مُؤْمِنٍ، وََ�بقَْى مَنْ كَانَ �سَْجُدُ َ�عْرِفوُنهَُ َ�يقَُولوُنَ السَّ
َ

له
سْمِ َ�يجُْعَلُ  ِ

ْ
 اللهِ رِ�َاءً وسَُمْعَةً؛ َ�يذَْهَبُ كَيمْا �سَْجُدَ َ�يَعُودُ ظَهْرُهُ طَبَقًا وِاحِدًا، ُ�مَّ يؤَُْ� بِالج

سْرُ قَالَ مَدْحَ  ِ
ْ
ضَةٌ مَزِلَّةٌ عَليَهِْ خَطَاطِيفُ َ�ْ�َ ظَهْرَيْ جَهَنَّمَ قلُنَْا ياَ رسَُولَ االلهِ وَمَا الج

عْدَانُ المُْؤْمِنُ  وََ�لَِيبُ، وحََسَكَةٌ مُفَلطَْحَةٌ لهََا شَوْكَةٌ ُ�قَيفَْاءُ تَُ�ونُ بنِجَْدٍ ُ�قَالُ لهََا السَّ
كَابِ، َ�نَاجٍ مُسَ  يَلِْ وَالرِّ

ْ
جَاوِ�دَ الخ

َ
�حِ، وََ�أ قِ وَ�لرِّ بَرْ

ْ
رفِْ وََ�ل لَّمٌ، وَناَجٍ َ�دُْوشٌ، عَليَهَْا كَالطَّ

 َ
ْ
شَدَّ لِي مُناَشَدَةً فِي الح

َ
ْ�تمُْ بأَ

َ
قِّ وَمَكْدُوسٌ فِي ناَرِ جَهَنَّمَ، حَتىَّ َ�مُرَّ آخِرُهُمْ �سُْحَبُ سَحْباً َ�مَا أ

وَْا 
َ

َ�هُمْ قَدْ �
َ
وْا أ

َ
َ لَُ�مْ مِنَ المؤْْمِنِ يوَْمَئذٍِ للِجَْبَّارِ فَإذَِا رَأ وََ�قِيَ إخِْوَاُ�هُمْ، َ�قُولوُنَ رَ�َّناَ قَدْ تبََ�َّ

 اذْهَبوُا َ�مَنْ 
َ

 إخِْوَاُ�ناَ كَانوُا يصَُلُّونَ مَعَنَا وَ�َصُومُونَ مَعَناَ وَ�َعْمَلُونَ مَعَناَ؛ َ�يَقُولُ االلهُ َ�عَالى
مُ االلهُ  خْرجُِوهُ، وَُ�رَِّ

َ
توَُ�هُمْ وجََدُْ�مْ فِي قلَبِْهِ مِثقَْالَ دِيناَرٍ مِنْ إيِمَانٍ فأَ

ْ
 صُوَرهَمْ عَلىَ النَّارِ، َ�يأَ

نصَْافِ سَاَ�يهِْ، َ�يخُْرجُِونَ مَنْ عَرَفوا ُ�مَّ َ�عُودُونَ 
َ
 أ

َ
 قدََمِهِ وَ�لِى

َ
وََ�عْضُهُمْ قدَْ غَابَ فِي النَّارِ إلِى

خْرجُِ 
َ
وهُ؛ َ�يخُْرجُِونَ مَنْ عَرَفوُا ُ�مَّ َ�يَقُولُ اذْهَبوُا َ�مَنْ وجََدْتمُ فِي قلَبِْهِ مِثقَْالَ نصِْفِ دِيناَرٍ فأَ

خْرجُِوهُ؛ َ�يخُْرجُِونَ مَنْ  َ�عُودُونَ َ�يقَُولُ اذْهَبوُا
َ
ةٍ مِنْ إِيمَانٍ فأَ َ�مَنْ وجََدُْ�مْ فِي قلَبِْهِ مِثقَْالَ ذَرَّ

قوُِ� فاَقرَْءُوا (إنَِّ االلهَ لاَ َ�ظْ  عَرَفوُا بوُ سَعِيدٍ: فَإنِْ لمَْ تصَُدِّ
َ
ةٍ وَ�نِْ تكَُ حَسَنةًَ قاَلَ أ لِمُ مِثقَْالَ ذَرَّ

بََّارُ بقَِيتَْ شَفَاعَتِي، َ�يَقْبِضُ 
ْ
 يضَُاعِفْهَا) فيَشَْفَعُ النَّبِيوُنَ وَالمَْلاَئَِ�ةُ وَالمُْؤْمِنوُنَ َ�يَقُولُ الج

قوَْامًا قَدِ امْتحُِشُوا، َ�يلُقَْوْنَ فِي َ�هَرٍ 
َ
ُ مَاءُ  َ�بضَْةً مِنَ النَّارِ َ�يخُْرِجُ أ نََّةِ ُ�قَالُ لهَ

ْ
فوَْاهِ الج

َ
بأِ

 جَانبِِ ال
َ

ْ�تمُُوهَا إلِى
َ
يلِْ قَدْ رَأ يلِ السَّ ِبَّةُ فِي حَمِ

ْ
يََاةِ، َ�ينَبْتُُونَ فِي حَاَ�تيَهِ كَمَا تنَبْتُُ الح

ْ
خْرَةِ الح صَّ

خْضَرَ 
َ
مْسِ مِنهَْا كَانَ أ  الشَّ

َ
جَرَةِ، َ�مَا كَانَ إلِى  جَانبِِ الشَّ

َ
لِّ كَانَ إلِى  الظِّ

َ
، وَمَا كَان مِنهًْا إلِى

نََّةَ، َ�يقَُولُ 
ْ
وََاِ�يمُ َ�يَدْخُلُونَ الج

ْ
�َّهُمُ اللُّؤْلؤُُ، َ�يجُْعَلُ فِي رِقاَبِهِمِ الخ

َ
ْ�يَضَ َ�يخَْرجُُونَ كَ�

َ
هْلُ أ

َ
أ

نََّةَ َ�غَْ�ِ َ�مَلٍ عَ 
ْ
دْخَلَهُمُ الج

َ
نََّةِ هؤُلاءَِ ُ�تَقَاءُ الرَّحْمنِ أ

ْ
مُوهُ، َ�يُقَالُ لهَُمْ الج مِلُوهُ، وَلاَ خَْ�ٍ قدََّ

ْ�تمُْ وَمِثلْهُُ مَعَهُ 
َ
 .)١(»لَُ�مْ مَا رَأ
 در را خود پروردگار ما ایآ! خدا رسول ای: میگفت: دیگو خدری دیابوسع«یعنی: 

 آسمان هک وقتی ماه و دیخورش دنید در شما ایآ: فرمود ج غمبریپ م؟ینیب می امتیق
 در امروز هک ھمانگونه شما پس: فرمود ر،یخ: میگفت د؟یدار ھم با اختلافی باشد صاف

                                           
ٞ يوَۡمَ�ذِٖ نَّاِ�َ ﴿ باب قول االله تعالى: ٢٤كتاب التوحيد:  ٩٧أخرجه البخاري في:  -١ إَِ�ٰ رَّ�هَِا  ٢٢ةٌ وجُُوه

 ٞ  .]٢٣-٢٢[القیامة:  ﴾٢٣ناَظِرَة
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 پروردگارتان دنید در زین آخرت در دیندار دییترد و اختلاف ماه و دیخورش دنید
: شود می داده دستور مردم به آخرت در: فرمود آنگاه، داشت دینخواھ اختلافی و دیترد

 است بوده شانیا پرستش مورد ایدن در هک آنچه و معبود سوی به ملّتی و قوم ھر هک
 روند، می خود یھا بت با پرستھا بت و روند، می خود بیصل سوی به بیصل روانیپ بروند

 مانند می باقی سانیک تنھا هکنیا تا گردد، می ملحق خود معبود به معبودی ھر رویپ و
 از قسمتی باشند بوده ارکبد ای ارکویکن هکنیا از اعم اند ردهک پرستش را خدا فقط هک

 سراب مانند و شود می آماده و حاضر دوزخ حالت نیا در مانند، می باقی زین تابک اھل
 پرستش را زییچ چه ایدن در شما شود می گفتهھا  یھودی وبه زند، می موج دور از

 خداوند، میردک می عبادت است خدا پسر هک ریعذ برای ما: ندیگو می د؟یردک می
 د؟یخواھ می چه الآن، ستین اولاد و ھمسر دارای خداوند د،یگفت دروغ: دیفرما می
 سر پشت و دیبخور آب شود می گفته شانیا به د،یبدھ آب ما به میخواھ می: ندیگو می
 ایدن در را زییچ چه شما شود می گفته نصاری به سپس افتند، می دوزخ به ھم

: شود می گفته، میردک می پرستش را خدا پسر حیمس ما: ندیگو می د؟یردک می پرستش
 چه الآن پس، است نبوده اولاد و ھمسر دارای خداوند چگاهیھ د،یگفت دروغ

 سر پشت و دیبنوش آب شود می گفته شانیا به، میخواھ می آب: ندیگو می د؟یخواھ می
 اند، ردهک پرستش را خدا فقط هک مانند می سانیک تنھا هکنیا تا افتند، می دوزخ به ھم

 دیا مانده نجایا در شما چه برای: شود می گفته شانیا به باشند، ارکبد ای ارکویکن خواه
 امروز از، میگشت جدا شانیا از ایدن در هک ما: ندیگو می اند؟ رفته ھمه مردم هک حالی در

 خاطر به آنان به دیشد ازین وجود با ایدن در ما عنیی( میداشت ازینھا  آن به شتریب
 به هک میدیشن الآن ما و) میستین شانیا با ھم امروز پس میشد جدا شانیا از فرشانک

 میباش می پروردگار منتظر ما پس وندد،یبپ خود معبود بهھرکس  ردندک می اعلام مردم
 شانیبرا قبلاً  هک صورتی آن ریغ در خداوند آنگاه: فرمود ج غمبریپ) میوندیبپ او به تا(

 ھم شانیا، ھستم شما پروردگار من: دیگو می و ند،ک می تجلی بود فرموده تجلی
 ندارد، را خداوند با گفتگو اجازه سیک، غمبرانیپ جز، ھستی ما پروردگار تو: ندیگو می

 خدا آن لهیبوسـ هک دارد وجود ای نشـانه خداوند و شما نیب در ایآ: دیفرما می خداوند
 را شما هک است ای نشانه و علامت تو میعظ نور! پروردگارا، بلی: ندیگو می د؟یبشناس را
 ھمه و سازد می متجلی را خودش میعظ نور خداوند آنگاه. میشناس می آن با
 سجده ایر خاطر به ایدن در هکھایی  آن و ند،یآ می در سجده حال به داران مانیا
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 پارچه یک صورت به پشتشان ولی ببرند سجده هک خواھند ومی مانند، می باقی بردند می
 صراط پل به معروف هک( را پلی آنگاه) بود نخواھند بردن بسجده قادر و( دیآ می در

 پل نیا خدا رسول ای: میدیپرس دھند، می قرارش دوزخ وسط در و آورند، می) است
 و آھنی زیت قلابھای آن بروی هک لغزنده و کخطرنا است ییجا: فرمود؟ ستیچ

 یھای قلاب خارھا نیا و باشد می میضخ تنه و زیت کنو دارای هک دارد وجود ییخارھا
 و ند،یگو می) السعدان(ھا  آن به و دارند وجود نجد در هک است ییخارھا مانند هک دارند

 ای و زرویت ھای اسب ای و تند باد ای و برق ای زدن بھم چشم بار یک سرعت با داران مانیا
 سلامت به آنان از بعضی ند،ینما می عبور پل روی از) مانشانیا درجات تفاوت به( شتر
 دوزخ در ای وعدّه رسند، می پل آخر به شده زخمی بدن با گر،ید بعضی و نندک می عبور

 علاقه و تعصب. (شانندک می خارھا نیا روی به را نفر نیآخر هکنیا تا افتند، می
 تیحقان هک مسائلی در ایدن در شما ،)شود می فراوان بھم نسبت امتیق در مسلمانان

 د،ینک می خواھش من از و یینما می دکیتأھا  آن روی چقدر شود معلوم تانیبراھا  آن
 نندک می دکیتأ شتریب دوزخ از خود نیید برادران نجات برای ماتیق در ھم مسلمانان

 اند افتهی نجات خود هک دندیدھمین که  ند،ینما می خواھش و تمنا شتریب خداوند از و
 ایدن در ما برادران نیا! پروردگارا: ندیگو می اند، مانده باقی هک مسلمانشان برادران ولی

 خداوند دادند، می انجام ما با را یکن ارھایک و گرفتند، می روزه و خواندند می نماز ما با
 قلبش در مانیا ناریید وزن اندازه به هک دیدید را سیک ھر دیبرو: دیفرما می متعال

 دوزخ آتش از را داران مانیا چھره خداوند د،یآور رونیب دوزخ از را او است موجـود
 برای داران مانیا هک وقتی) بسوزاند را آن هک دھد نمی اجازه آتش به و( د،ینما می حرام
 آتش در شانیپاھا آنان از بعضی هک نندیب می روند می دوزخ سوی به برادرانشان نجات

 هک را سیک ھر آنگاه باشد، می آتش در ساقشان نصف تا گرید بعضی و است رفته فرو
: دیفرما می آنان به متعال خداوند گردند، می بر و آورند، می رونشیب ردندک ییشناسا
 از دارد وجود قلبش در مانیا ناریید نصف اندازه به هک دیدید را سیک ھر د،یبرگرد
 آنان به خداوند باز گردند، می بر و آورند می رونیب راھا  آن روند می د،یآور رونیب دوزخ

 دوزخ از باشد قلبش در مانیا ای ذرّه اندازه به هک سیک ھر دیبرگرد: دیفرما می
 رونیب باشد درونش در مانیا ای ذرّه اندازه به هک سیک ھر روند می د،ینک خارجش

 .آورند می
: دیبخوان را هیآ نیا د،یندار باور ج غمبریپ از من تیروا نیا به اگر: دیگو دیابوسع



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ١١٠

 

آن را  باشد ییکن اگر ند،ک نمی فراموش را بدی و ییکن ای ذرّه اندازه به خداوند ھمانا(
 داده قرار عیشف داران مانیا و فرشتگان و غمبرانیپ: فرمود غمبریپ) دینما می چندان دو
 مانده باقی من شفاعت) ھنوز: (دیفرما می خداوند آنگاه. نندک می شفاعت و شوند می

 رونیب دوزخ از فراوانی تعداد و دینما می محو و نابود را دوزخ آتش از قسمتی و، است
 و دارد قرار بھشت درھای جلو در هک رودی در و اند، شـده اهیسـ و سوخته هک ندیآ می
 شاداب و زنده نھر نیا نارک در فوراً  و شوند، می داده شستشو است معروف اتیح آب به

 و آورد می خود با لیس هک یکخاشا و کخا انیم در اهیگ دانه هک ھمانگونه گردند، می
 شاداب و سبز و دیرو می سرعت به ندک می جمع درختی ای سنگی نارک درآن را 

 هیسا به رو هک طرفی و گردد می سبز است دیخورش به روآنکه  از قمستی و شود، می
 در ییھا مھره و درخشند می دُرّ  مانند آمدند رونیب نھر از هک وقتی باشد، می دیسف است

ھا  این ند،یگو می بھشت اھل و شوند، می بھشت داخل و شود می داده قرار گردنشان
 داده انجام ییکن ارک هکنیا بدون را آنان خداوند و ھستند، رحمن خداوند شده آزاد

 را آنچه برابر یک شود، می گفته آنان به خداوند جانب از، است نموده بھشت وارد باشند
 .»باشد می شما مال دینیب می هک

. ندک می لغزش آن در قدم هک ییجا: مدخصة. ایبقا: غبرات. ابر بدون: صحواً «
 لباس به هک است خاری نوع یک: ةکحس. قلاب: لوبک. قلاب خطاف جمع: فیخطاط
 ضیعر تنه و زیت کنو دارای هک است زییچ: مفطلحه. چسبد می وانیح پشم و انسان
. افتاده فرو، مصروع: دوسکم. زخمی: مخدوش. شتر: ابکالر. دار قلاب: فاءیعق. باشد

 ».تمنا، درخواست: مناشدة

 دوزخ از تاپرستانیک آمدن رونیب و شفاعت اثبات: ٨٠ باب 
دُْريِِّ «حدیث:  -١١٦

ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
هْلُ  ج عَنِ النَّبِيِّ  سأ

َ
نََّةَ، وَأ

ْ
نََّةِ الج

ْ
هْلُ الج

َ
قاَلَ: يدَْخُلُ أ

خْرجُِوا مَنْ كَانَ فِي قلَبِْهِ مِثقَْالُ حَبَّةٍ مِنْ خَردَْلٍ مِنْ إِيمَ 
َ
: أ

َ
انِ، النَّارِ النَّارَ ُ�مَّ َ�قُولُ االلهُ َ�عَالى

يََا
ْ
ندَ)  َ�يخُْرجَُونَ مِنهَْا قَدِ اسْودَُّوا، َ�يلُقَْونَ فِي َ�هَرِ الح حد رجال السَّ

َ
يَاَةِ (شَكٌّ من أ

ْ
وِ الح

َ
أ

رُْجُ صَفْرَاءَ مُلتْوََِ�ةً 
َ

�َّهَا تخ
َ
لمَْ ترََ�

َ
يلِْ، أ ِبَّةُ فِي جَانبِِ السَّ

ْ
 .)١(»َ�ينَبْتُُونَ كَمَا تنَبْتُُ الح

 ھستند بھشـت اھل هکھایی  آن :فرمود ج غمبریپ: دیگو خدری دیابوسع«یعنی: 
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 سپس روند، می دوزخ به باشند می دوزخ اھل هکھایی  آن و شوند، می بھشت وارد
 از دارند قلب در مانیا خردلی دانه اندازه به هک را سانیک: دیفرما می متعال خداوند

 اهیس) دود و آتش در( هک حالی در آورند می رونیب راھا  آن د،یآور رونیب دوزخ
 نام) است ثیحد انیراو از ییک از دیترد( اتیح ای اءیح هک رودی در را آنان اند، گشته
 بستر نارک در اهیگ دانه هک ھمانگونه گردند می شاداب و زنده و دھند می شستشو دارد

 چقدر شود می سبز ییجا نیچن در هک اھییگ دینیب نمی مگر د،یرو می سرعت به آب
 دهیخم شادابی و طراوت شدت از و دینما می شاد را ای نندهیب ھر و است بایز

 .»شود؟ می
 تسر صفراء دیفرما می هک است بقره سوره ٦٩هیآ به اشاره نجایا در زرد: صفراء«

 ».دهیخم: هیملتو. نیالناظر

 دیآ می رونیب دوزخ از هک نفری نیآخر: ٨١ باب
هْلِ النَّارِ ج قاَلَ النَّبِيُّ  سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ « حدیث:  -١١٧

َ
عْلمَُ آخِرَ أ

َ
: إِ�ِّ لأ

نََّةِ دُخُولاً رجَُلٌ َ�رُْجُ مِنَ النَّارِ كَبوًْا َ�يقَُولُ االلهُ اذهَْبْ فاَدْخُلِ خُرُوجًا 
ْ
هْلِ الج

َ
مِنهَْا، وَآخِرَ أ

ى، َ�يَقُولُ ا
َ
ى، َ�َ�جِْعُ َ�يقَُولُ ياَ ربَِّ وجََدُْ�هَا مَلأ

َ
�َّهَا مَلأ

َ
ِ�يهَا َ�يخَُيَّلُ إلَِيهِْ �

ْ
نََّةَ، َ�يأَ

ْ
ذْهَب الج

ى، َ�يَقُولُ  فَادْخُلِ 
َ
ى، َ�َ�جِْعُ َ�يَقُولُ ياَ ربَِّ وجََدُْ�هَا مَلأ

َ
�َّهَا مَلأ

َ
ِ�يهَا َ�يخَُيَّلُ إلَِيهِْ �

ْ
نََّةَ َ�يأَ

ْ
الج

مْثَالِ 
َ
ةِ أ وْ إنَِّ لكََ مِثلَْ عَشَرَ

َ
مْثاَلهَِا، أ

َ
ةَ أ ْ�يَا وعََشَرَ نََّةَ فَإنَِّ لكََ مِثلَْ الدُّ

ْ
�ْ اذْهَب فادْخُلِ الج ياَ، الدُّ

نتَْ المَْلِكُ 
َ
وْ تضَْحَكُ مِ�ِّ وَأ

َ
يتُْ رسَُولَ االله َ�يَقُولُ �سَخَرُ مِ�ِّ أ

َ
ضَحِكَ حَتىَّ  ج فلَقََدْ رَأ

لةًَ  بدََتْ نوََاجِذُهُ  نََّةِ مَْ�ِ
ْ
هْلِ الج

َ
دَْ� أ

َ
 .)١(»وََ�نَ ُ�قَالُ: ذَلكَِ أ

 از هک نفری نیآخر دانم می من: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
 مردی او است؟ سیک چه شود می بھشت وارد هک سیک نیآخر و دیآ می رونیب دوزخ
 داخل برو دیفرما می او به خداوند د،یآ می رونیب دوزخ از زیخ نهیس با هک حالی در است

 جای و( شده پر بھشت هک ندک می رکف د،یآ می بھشت سوی به مرد آن شو، بھشت
 خالی جای و است پر هک دمید را بھشت! پروردگارا: دیگو می و گردد، می بر) ندارد خالی
 را آن و دیآ می بھشت سوی به باز شو، بھشت داخل و برگرد: دیفرما می خداوند ندارد،

                                           
 .باب صفة الجنة والنار ٥١كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في  -١
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، است شده پر هک دمید را بھشت! پروردگارا: دیگو می و گردد می بر مرد آن ندیب می پر
 ده و ایدن اندازه به و شو، بھشت داخل و برگرد: دیفرما می او به متعال خداوند مجدداً 

 قرار تمسخر مورد مرا!) پروردگارا: (دیگو می مرد آن باشد، تو مال بھشت در آن برابر
 .»ھستی قدرتمند و پادشاه تو؟ دھی می

 ھای دندان و گرفت اش خنده ھنگام نیا در ج غمبریپ هک دمید: دیگو مسعود ابن
 .باشد می بھشت اھل نیرتریفق و نفر نیآخر نیا: شود می گفته. شد انینما آخرش

 بهشت در مقام نیتر نییپا و ،نیمترک: ٨٢ باب
�سَِ بنِْ مَالكٍِ قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ « حدیث:  -١١٨

َ
قِياَمَةِ ج أ

ْ
: َ�مَْعُ االلهُ النَّاسَ يوَْمَ ال

ي َ�يقَولوُنَ لوَِ اسْتشَْفَعْنَا عَلىَ رَ�ِّناَ  ِ
َّ

نتَْ الذ
َ
توُنَ آدَمَ َ�يَقُولوُنَ: أ

ْ
حَتىَّ يرُِ�نَاَ مِنْ مَكَاننَِا َ�يأَ

مَرَ المَْلاَئَِ�ةَ فسََجَدُوا لكََ، فاَشْفَعْ لَنَا عِندَْ 
َ
خَلَقَكَ االلهُ �يِدَِهِ، وََ�فَخَ ِ�يكَ مِنْ رُوحِهِ، وَأ
لَ رسَُولٍ َ�عَثَهُ االلهُ رَ�ِّنَا؛ َ�يقَُولُ: لسَْتُ هُناَُ�مْ، وَ�َذْكُرُ خَطِيئَ  وَّ

َ
تهَُ، وَ�قَولُ اْ�توُا نوُحًا، أ

َذَهُ االلهُ خَلِيلاً،  ي اتخَّ ِ
َّ

توُنهَُ َ�يقَُولُ: لسَْتُ هُناَُ�مْ، وَ�َذْكُرُ خَطِيئتََهُ، ا�تْوُا إبِرَْاهِيمَ الذ
ْ
َ�يأَ

توُنهَُ َ�يقَُولُ لسَْتُ هُناَُ�مْ، وَ�َذْكُرُ خَطِيئتَهَُ، ا�تَْ 
ْ
توُنهَ َ�يَقُولُ َ�يأَ

ْ
ي كَلَّمَهُ االلهُ؛ َ�يأَ ِ

َّ
وا مُوسَى الذ

توُنهَُ َ�يَقُولُ لسَْتُ هُناَُ�مْ، اْ�توُا 
ْ
لسَْتُ هُناَُ�مْ، َ�يذَْكُرُ خَطِيئتََهُ، اْ�توُا عِيسَى، َ�يأَ

دًا توُِ�، فَ  جُ�مََّ
ْ
رَ َ�يأَ خَّ

َ
مَ مِنْ ذَنبِْهِ وَمَا تأَ ُ مَا َ�قَدَّ

َ
ْ�تهُُ َ�قَدْ غُفِرَ له

َ
، فإَذَِا رَأ ذِنُ عَلىَ رَ�ِّ

ْ
سْتأ

َ
أ

سَكَ، سَلْ ُ�عْطَهْ، وَقلُْ �سُمَعْ، وَاشْفَعْ 
ْ
وََ�عْتُ سَاجدًا، َ�يدََعُِ� مَا شَاءَ االلهُ، ُ�مَّ ُ�قَالُ ارَْ�عْ رَأ

شْفَعُ �َ 
َ
حْمَدُ رَ�ِّ بتِحَْمِيدٍ ُ�عَلِّمُِ�؛ ُ�مَّ أ

َ
سِي فأَ

ْ
رَْ�عُ رَأ

َ
عْ فأَ خْرجُِهُمْ مِنَ �شَُفَّ

ُ
ا، ُ�مَّ أ يحَُدُّ لِي حَدًّ
ابعَِةِ حَتىَّ مَا �َ  وِ الرَّ

َ
َ�عُ سَاجِدًا مِثلْهَُ فِي الثَّالِثةَِ أ

َ
عُودُ فأَ

َ
نََّةَ؛ ُ�مَّ أ

ْ
دْخِلهُُمُ الج

ُ
بقَْى فِي النَّارِ النَّارِ وَأ

قُرْآنُ 
ْ
 .)١(»إلاَِّ مَنْ حَبسََهُ ال

 شوند، می جمع امتیق روز در مردم: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 انکم نیا در را ما دیشا تا میداد می قرار عیشف خداوند نزد را سیک اشک ندیگو می

 هک ھستی سیک تو ندیگو می روند، می ÷آدم نزد به بخشد، نجات) دشوار و سخت(
 به و، است دهیدم تو در را خود روح و آورده وجود به را تو خود قدرت دست با خداوند

 ما برای خداوند شگاهیپ در پس ردند،ک سجده تو بهھا  آن و داد سجده دستور فرشتگان
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 قدرت من: دیگو می آدم بخشد، نجات دشوار جای نیا از را ما تا نک خواھش و شفاعت
) ممنوعه درخت وهیم از خوردن واسطه به بھشت در( هک را ییخطا ندارم را ارک نیا

 د،یبرو است خدا فرسـتاده نیاوّل هک نوح نزد: دیگو می و آورد می ادی به بود داده انجام
 خطای و، ندارم را ارک نیا ستگییشا من: دیگو می ھم نوح ند،یآ می نوح نزد به مردم
 در شفاعت از علت نیا به و( آورده ادی به را) قومش نابودی و کھلا دعای( خود

 خداوند هک است سیک او دیبرو میابراھ شیپ دیگو می) و ندک می شرم خداوند شگاهیپ
 زین او ند،یآ می میابراھ شیپ، است ردهک انتخاب خود خالص دوست عنوان به را او

 راھا  بت نیا تو دندیپرس او از هک( را خود خطای و ستمین ارک نیا اھل من: دیگو می
 از و( آورد می ادی به) است ستهکش راھا  آن بزرگ بت هکبل ریخ: گفت، ای ستهکش

 هک است سیک او چون د،یبرو موسی شیپ: دیگو می و) ندک می خودداری شفاعت
 ییتوانا من: دیگو می ھم موسی و روند می موسی نزد به. است گفته سخن او با خداوند
) است دهیرسان قتل به را افرک نفر یک هک( را خود خطای و ندارم را شما برای شفاعت

 ستگییشا من: دیگو می زین سییع د،یبرو سییع شیپ: دیگو می و آورد می ادی به
 اوّل از را شیخطاھا تمام خداوند هک است سیک او د،یبرو محمّد نزد به ندارم را شفاعت

 اجازه پروردگارم از و ند،یآ می من شیپ آنگاه: فرمود غمبریپ، است دهیبخش آخر به تا
 باشد خدا خواستِ  هک مدتی ھر، میآ می در سجده به دمید را اوھمین که  ،خواھم می
 و بردار، سجده از را سرت: دیفرما می سپس گذارد، می باقی سجده حالت در مرا

 خواھی می ھرچه و شود، می دهیبخش تو به) خواھی می هک را ھرچه( نک درخواست
 گردد، می رفتهیپذ شفاعتت نک شفاعت و شد، خواھد قبول و دهیشن تیھا گفته بگو

آن را  هک شییستا و سپاس با را خداوند و، مینما می بلند را سرم: دیفرما می ج غمبریپ
 و حالات تمام خداوند و مینما می شفاعت سپس، نمک می شیستا دینما می الھام من به

 وارد و، آورم می رونیب دوزخ از را آنان آنگاه د،ینما می معلوم میبرا را شفاعت چگونگی
 در سجده به بار نیچھارم ای نیسوم برای و گردم می بر سپس نمک می شان بھشت

 کمشر و افرک هک( سانیک مگر ماند نمی باقی دوزخ در سیک چیھ هک وقتی تا، میآ می
 .»مانند می باقی و حبس دوزخ در) شهیھم قرآن نص برابر آنان هک باشند
 حدُّ یف. مینما اقدام عظمی شفاعت نیا به هک ندارم قرار مقامی در من: لست هناكم«

 ».ندک می مشخص میبرا را ردنک شفاعت چگونگی: یل
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َ�ناَ ُ�مََّدٌ «حدیث:  -١١٩ �سَِ بنِْ مَالكٍِ قاَلَ حَدَّ
َ
قِياَمَةِ مَاجَ  ج أ

ْ
قاَلَ: إذَِا كَانَ يوَْمُ ال

 رَ�ِّكَ َ�يَقُولُ: لسَْتُ لهََا وَلِ�نْ 
َ

توُنَ آدَمَ َ�يَقُولوُنَ: اشْفَعْ لَناَ إلِى
ْ
النَّاسُ َ�عْضُهُمْ فِي َ�عْضٍ، َ�يأَ

توُنَ إبِرَْاهِيمَ، َ�يَ 
ْ
قُولُ: لسَْتُ لهََا وَلِ�نْ عَليَُْ�مْ عَليَُْ�مْ بِإبِرَْاهِيمَ فَإنَِّهُ خَلِيلُ الرَّحْمنِ؛ َ�يأَ

توُنَ مُوسَى َ�يَقُولُ: لسَْتُ لهََا وَلِ�نْ عَليَُْ�مْ بِعِيسَى فإَِنَّهُ رُوحُ 
ْ
بمُِوسَى فإَِنَّهُ كَليِمُ االلهِ؛ َ�يأَ

دٍ  تونَ عِيسَى فيقَُولُ: لسَْتُ لهََا وَلِ�نْ عَليَُْ�مْ بمِحَمَّ
ْ
قوُلُ: ؛ �َ ج االلهِ وََ�مَِتهُُ؛ َ�يأَ

َ
توُِ� فأَ

ْ
يأَ

حْمَ 
َ
ِ� الآنَ، فأَ ضُْرُ

َ
حْمَدُهُ بهَِا لاَ تح

َ
ذِنُ عَلىَ رَ�ِّ َ�يؤُذَْنُ لِي، وَُ�لهِْمُِ� َ�اَمِدَ أ

ْ
ناَ لهََا، فأَسْتأَ

َ
دُهُ أ

سَكَ وَقلُْ �سُْمَ 
ْ
دُ ارَْ�عْ رَأ ُ سَاجِدًا، َ�يُقَالُ: ياَ ُ�مََّ

َ
خِرُّ له

َ
عْ لكََ، وسََلْ ُ�عْطَ، بتِِلكَْ المَْحَامِدِ وَأ

خْرِجْ مَنْ كَانَ فِي قلَبِْهِ مِثقَْا
َ
تِي، َ�يُقَالُ: ا�ْطَلِقْ فأَ مَّ

ُ
تِي، أ مَّ

ُ
قوُلُ: ياَ ربَِّ أ

َ
عْ؛ فأَ لُ وَاشْفَعْ �شَُفَّ

حْمَدُهُ بتِِلكَْ المَْحَامِدِ، ُ�مَّ 
َ
عُودُ فأَ

َ
ْ�عَلُ ُ�مَّ أ

َ
ْ�طَلِقُ فأَ

َ
ُ سَاجِدًا؛  شَعَِ�ةٍ مِنْ إيِمَانٍ، فأَ خِرُّ لهَ

َ
أ

مَّ 
ُ
قوُلُ: ياَ ربَِّ أ

َ
سَكَ، وَقلُْ �سُْمَعْ لكََ، وسََلْ ُ�عْطَ، وَاشْفَعْ �شَُفَعْ؛ فأَ

ْ
دُ ارَْ�عْ رَأ تِي، َ�يُقَالُ: ياَ ُ�مََّ

وْ خَردَْ 
َ
ةٍ أ خْرِجْ مِنهَْا مَنْ كَانَ فِي قلَبِْهِ مِثقَْالُ ذَرَّ

َ
تِي َ�يُقَالُ اْ�طَلِقْ فأَ مَّ

ُ
ْ�طَلِقُ أ

َ
لةٍَ مِنْ إيِمَانٍ؛ فأَ
 
ْ
دُ ارَْ�عْ رَأ ُ سَاجِدًا؛ َ�يُقَالُ ياَ ُ�مََّ خِرُّ لهَ

َ
حْمَدُهُ بتِلَكَْ المَْحَامِدِ ُ�مَّ أ

َ
عُودُ فأَ

َ
ْ�عَلُ؛ ُ�مَّ أ

َ
سَكَ، فأَ

 
ُ
تِي، أ مَّ

ُ
قوُلُ ياَ ربَِّ أ

َ
عْ؛ فأَ تِي َ�يُقَالُ اْ�طَلِقْ فأَخْرِجْ وَقلُْ �سُْمَعْ لكََ، وسََلْ ُ�عْطَ، وَاشْفَعْ �شَُفَّ مَّ

�ْطَ 
َ
خْرجِْهُ مِنَ النَّارِ؛ فأَ

َ
دَْ� مِثقَْالِ حَبَّةِ خَردَْلٍ مِنْ إِيمَانٍ فأَ

َ
دَْ� أ

َ
دَْ� أ

َ
لِقُ مَنْ كَانَ فِي قلَبِْهِ أ

 ُ
َ

خِرُّ له
َ
حْمَدُهُ بتِِلكَْ المَْحَامِدِ، ُ�مَّ أ

َ
ابعَِةَ فأَ عُودُ الرَّ

َ
ْ�عَل ُ�مَّ أ

َ
دُ ارَْ�عْ فأَ  سَاجِدًا؛ َ�يُقَالُ ياَ ُ�مََّ

قوَلُ ياَ ربَِّ ائذَْنْ لِي ِ�يمَنْ قَالَ لاَ إِلَه إلاَِّ 
َ
عْ؛ فأَ سَكَ، وَقلُْ �سُْمَع، وسََلْ ُ�عْطَهْ، وَاشْفَعْ �شَُفَّ

ْ
 رَأ

خْرجَِنَّ مِنهَْ 
ُ
�َائِي وََ�ظَمَتِي لأ ِ� وجََلاَلِي وَِ�بْرِ  .)١(»ا مَنْ قَالَ لا إلِه إلاَّ االلهُ االلهُ، َ�يَقُولُ وعَِزَّ

 امتیق هک وقتی: گفت و ردک بحث ما برای ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 نزد در: ندیگو می او به و روند می آدم شیپ زنند، می موج باھم) ایدر مانند( مردم آمد

 میابراھ نزد به دیبا شما امّا، توانم نمی من: دیگو می آدم، نک شفاعت ما برای پروردگارت
: دیگو می میابراھ روند، می میابراھ شیپ. است مھربان خداوند خالص دوست او د؛یبرو
 او با نندهک گفتگو و خدا میلک او چون د،یبرو موسی شیپ ولی ستمین ارک نیا اھل من

 است لازم ولی ستمین ارک نیا اھل من: دیگو می ھم موسی ند،یآ می موسی شیپ. است
 شیپ است آمده وجود به خداست لمهک از و خدا روح او چون د،یبرو سییع نزد به
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 شیپ دیبا ولی دھم انجام را ارک نیا توانم نمی من: دیگو می سییع روند، می سییع
 پروردگارم از، است من ارک ارک نیا: میگو می ند،یآ می من نزد به آنگاه. دیبرو محمّد
 الھام من به را شییستا و سپاس و شود، می داده اجازه من به، خواھم می اجازه

 ادی به را شیستا نیا نیع نونکا و، نمک شیستا را خداوند آن لهیوس به تا دیفرما می
 در سجده حالت به و مینما می شیستا شده الھام لماتک واسطه به را خداوند و، ندارم

 هک ھرچه و، نک بلند سجده از را سرت! محمّد ای: شود می گفته هکنیا تا میآ می
 ھایت درخواست ھمه نک درخواست شود می دهیشن و قبول تیھا گفته بگو، خواھی می
 امّتم! پروردگارا: میگو می آنگاه گردد، می قبول شفاعتت نک شفاعت و شود، می رفتهیپذ
 وزن اندازه به هک را سیک ھر برو: شود می گفته من به) ببخشای را( امّتم) ببخشای را(

 جای به را خداوند امر و روم می. اوریب رونیب دوزخ از دارد قلب در مانیا جو دانه یک
 شیستا شده الھام لماتک ھمان با را خداوند مجدداً  و گردم می بر آنگاه، آورم می
 از را سرت! محمّد ای: شود می گفته هکنیا تا، میآ می در سجده حالت به و مینما می

 برآورده تیھا خواسته، نک درخواست و شود، می توجّه ات گفته به بگو، و بردار سجده
 را( امّتم! پروردگارا: میگو می باز. است قبول شفاعتت نک شفاعت و گردد، می

 ای ای ذرّه وزن اندازه به را سیک ھر برو: شود می گفته) ببخشای را( امّتم) ببخشای
 را دستور نیا و روم می. اوریب رونیب دوزخ از دارد، وجود قلبش در مانیا خردلی دانه

 و، نمک می شیستا را خداوند قبلی ھای ستایش ھمان با و گردم می بر و دھم می انجام
 و بردار سجده از را سرت! محمّد ای: شود می گفته هکنیا تا، میآ می در سجده حالت به

 گردد، می برآورده تیھا خواسته، نک درخواست شود، می دهیشن ھایت حرف بگو،
 را( امّتم) ببخشای را( امّتم! پروردگارا: میگو می باز شود، می قبول شفاعتت نک شفاعت

 خردلی دانه وزن از مترک لییخ لییخ هک سیک ھر برو ندیگو می من به) ببخشای
 .آورم می جا به را خدا دستور و روم می، نک خارج دوزخ از ھست قلبش در مانیا

 به و نمک می شیستا را او قلبی شیستا ھمان با و گردم می بر بار نیچھارم برای و
 تیھا گفته بگو، بردار، سجده از را سرت محمّد ای: شود می گفته تا میآ می در سجده
 نک شفاعت گردد، می رفتهیپذ تیھا خواسته، بخواه خواھی می را ھرچه شود، می قبول

 هک سانیک درباره ده اجازه من به! پروردگارا: میگو می آنگاه، است مستجاب شفاعتت
 جلال و عزت به قسم: دیفرما می خداوند، مینما شفاعت اند گفته) را الله الاّ  إله لا( لمهک
 رونیب دوزخ از باشد، گفته را الله الاّ  إله لا لمهک هک را سیک ھر عظمتم و ایبرک و
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 .»آورم می
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -١٢٠

َ
تِيَ رسَُولُ االلهِ  سأ

ُ
رَاعُ، وََ�نتَْ  ج قَالَ: أ بلِحَْمٍ، فرَُفعَِ إلَِيهِْ الذِّ

قِياَمَةِ، وهََلْ تدَْرُونَ مِمَّ ذَلكَِ 
ْ
ناَ سَيِّدُ النَّاسِ يوَْمَ ال

َ
ُ�مَْعُ ُ�عْجِبُهُ، َ�نهََسَ مِنهَْا َ�هْسَةً ُ�مَّ قَالَ: أ

لَِ� وَالآخِرِ�نَ فِي صَعِيدٍ وِاحِدٍ، �سُْمِعُهُمُ الدَّ  وَّ
َ
، وَتدَْنوُ النَّاسُ الأ َصَرُ اعِي، وََ�نفُْذُهُمُ البْ

كَرْبِ مَا لاَ يطُِيقُونَ وَلاَ 
ْ
مْسُ َ�يبَلْغُُ النَّاسَ مِنَ الغَمِّ وَال لاَ  الشَّ

َ
َ�تْمَِلُونَ؛ َ�يَقُولُ النَّاسُ أ

 رَ�ُِّ�مْ فيَقُولُ 
َ

لاَ َ�نظُْرُونَ مَنْ �شَْفَعُ لَُ�مْ إلِى
َ
َ�عْضُ النَّاسِ لِبَعْضٍ،  ترََوْنَ مَا قدَْ بلَغََُ�مْ أ

بشََر، خَلقََكَ االلهُ �يِدَِهِ،
ْ
بوُ ال

َ
نتَْ أ

َ
ُ: أ

َ
لاَمُ؛ َ�يَقُولوُنَ له توُنَ آدَمَ عَليَهِْ السَّ

ْ
 عَليَُْ�مْ بآِدَمَ، َ�يأَ

لاَ 
َ
 رَ�ِّكَ، أ

َ
مَرَ المَْلاَئَِ�ةَ فسََجَدُوا لكََ، اشْفَعْ لَنَا إلِى

َ
 مَا وََ�فَخَ ِ�يكَ مِنْ رُوحِهِ، وَأ

َ
 ترََى إلِى
َوْمَ غَضَباً لمَْ َ�غْضَبْ �َ   مَا قدَْ بلَغََنَا َ�يَقُولُ آدَمُ إنَِّ رَ�ِّ قدَْ غَضِبَ اليْ

َ
لاَ ترََى إلِى

َ
نُْ ِ�يهِ أ

َ
بلْهَُ �

جَرَةِ َ�عَصَيتُْهُ، َ�فْسِي َ�فْ  سِي َ�فْسِي؛ مِثلَْهُ وَلنَْ َ�غْضَبَ َ�عْدَهُ مِثلْهَُ، وَ�ِنَّهُ َ�هَاِ� عَنِ الشَّ
لُ الرُّسُلِ إِ  وَّ

َ
نتَْ أ

َ
توُنَ نوُحًا َ�يقَُولوُنَ: ياَ نوُحُ إِنَّكَ أ

ْ
 نوُحٍ؛ َ�يأَ

َ
 َ�ْ�يِ، اذْهَبُوا إلِى

َ
 اذْهَبُوا إلِى

َ
لى

 ْ
َ

 مَا �
َ

لاَ ترََى إلِى
َ
 رَ�ِّكَ، أ

َ
اكَ االلهُ َ�بدًْا شَكُورًا، اشْفَعْ لَناَ إلِى رضِْ، وَقَدْ سَمَّ

َ
هْلِ الأ

َ
نُ ِ�يهِ أ

وَْمَ غَضَباً لمَْ َ�غْضَبْ َ�بلَْهُ مِثلْهَُ وَلنَْ َ�غْضَبَ َ�عْدَهُ 
ْ

َ�يَقُولُ: إنَِّ رَ�ِّ عَزَّ وجََلَّ قدَْ غَضِبَ الي
 َ�ْ�يِ،  مِثلْهَُ؛ وَ�ِنَّهُ قدَْ كَانتَْ لِي دَعْوَةٌ دَعَوُْ�هَا عَلىَ قوَِْ�، َ�فْسِي َ�فْسِي َ�فْسِي 

َ
اذْهَبوُا إلِى

هْ 
َ
نتَْ نبَِيُّ االلهِ وخَِلِيلُهُ مِنْ أ

َ
توُنَ إبِرْاهِيمَ َ�يَقُولوُنَ ياَ إبِرَْاهِيمُ أ

ْ
 إبِرَْاهِيمَ، َ�يأَ

َ
لِ اذْهَبُوا إلِى

وَْمَ 
ْ

نُْ ِ�يهِ َ�يَقُولُ لهَُمْ إنَِّ رَ�ِّ قدَْ غَضِبَ الي
َ

 مَا �
َ

لاَ ترََى إلِى
َ
 رَ�ِّكَ، أ

َ
رضِْ اشْفَعْ لَنَا إلِى

َ
الأ
ضَبًا لمَْ َ�غْضَبْ َ�بلَْهُ مِثلَْه، وَلنَْ َ�غْضَبَ َ�عْدَهُ مِثلَْهُ؛ وَ�ِ�ِّ قدَْ كنتُْ كَذَبتُْ ثلاَثَ كَذَباَتٍ، غَ 

توُنَ مُوسَى، َ�يَقُولوُنَ: ياَ مُوسَى 
ْ
 مُوسَى َ�يأَ

َ
 َ�ْ�ِي، اذْهَبُوا إلِى

َ
َ�فْسِي َ�فْسِي َ�فْسِي اذْهَبوُا إلِى

نتَْ رسَُولُ االلهِ 
َ
  أ

َ
لاَ ترََى إلِى

َ
 رَ�ِّكَ أ

َ
لكََ االله برِسَِالَتِهِ وَ�َِ�لامَِهِ عَلىَ النَّاسِ، اشْفَعْ لَنَا إلِى فَضَّ

وَْمَ غَضَبًا لمَْ َ�غْضَبْ َ�بلَْهُ مِثلْهَُ، وَلنَْ َ�غْضَبَ َ�عْدَ 
ْ

نُْ ِ�يهِ َ�يَقُولُ إنَِّ رَ�ِّ قَدْ غَضِبَ الي
َ

هُ مَا �
 َ�ْ�ِي، اذْهبوُا مِثلَْهُ، وَ�ِ�ِّ قَ 

َ
ومَرْ بِقَتلِْهَا، َ�فْسِي َ�فْسِي َ�فْسِي اذْهَبوُا إلِى

ُ
دْ َ�تلَتُْ َ�فْسًا لمَْ أ

نتَْ رسَُولُ االلهِ 
َ
توُنَ عِيسى، َ�يقَُولوُنَ ياَ عِيسى أ

ْ
 عِيسى؛ َ�يأَ

َ
 مَرْ�مََ  ج إلِى

َ
قَاهَا إلِى

ْ
ل
َ
وََ�مَِتُهُ أ

مْتَ النَّاسَ 
َّ
نُْ ِ�يهِ َ�يقَُولُ عِيسى،  وَرُوحٌ مِنهُْ، وََ�

َ
 مَا �

َ
لاَ ترََى إلِى

َ
فِي المَْهْدِ صَبِيًّا، اشْفَعْ لَنَا، أ

َوْمَ غَضَباً لمَْ َ�غْضَبْ َ�بلْهَُ مِثلْهَُ وَلنَْ َ�غْضَبَ َ�عْدَهُ مِثلْهَُ، وَلمَْ يذَْكُرْ   إنَِّ رَ�ِّ قَدْ غَضِبَ اليْ
دٍ ذَْ�بًا، َ�فْسِي َ�فْسِي َ�فْسِي اذهَْ   ُ�مََّ

َ
 َ�ْ�يِ، اذْهَبُوا إلِى

َ
دًاج بُوا إلِى توُنَ ُ�مََّ

ْ
، ج ؛ َ�يأَ
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مَ مِنْ ذَنبِْكَ  نبِْياَءِ، وَقدَْ َ�فَرَ االلهُ لكََ مَا َ�قَدَّ
َ
نتَْ رسَُولُ االلهِ وخََاتمُِ الأ

َ
دُ أ  وَمَا َ�يَقُولوُنَ: ياَ ُ�مََّ
 
َ

رَ، اشْفَعْ لَنَا إلِى خَّ
َ
لاَ ترََى تأَ

َ
نُْ ِ�يه �كَِ، أ

َ
 مَا �

َ
َ�عُ سَاجِدًا لرَِ�ِّ  إلِى

َ
عَرشِْ فأَ

ْ
تَْ ال

َ
ْ�طَلِقُ فَآتِي تح

َ
فأَ

حَدٍ 
َ
َّ مِنْ َ�اَمِدِهِ وحَُسْنِ الثَّناَءِ عَليَهِْ شَيئًْا لمَْ َ�فْتحَْهُ عَلىَ أ َ�بِْ�،  عَزَّ وجََلَّ ُ�مَّ َ�فْتَحُ االلهُ عَليَ

دُ ارْ�َ  تِي ياَ ربَِّ ُ�مَّ ُ�قَالُ: ياَ ُ�مََّ مَّ
ُ
قُولُ: أ

َ
سِي، فأَ

ْ
رَْ�عُ رَأ

َ
عْ؛ فأَ سَكَ، سَلْ ُ�عْطَهْ، وَاشْفَعْ �شَُفَّ

ْ
عْ رَأ

ْ�مَنِ مِنْ 
َ
َابِ الأ

ْ
تِكَ مَنْ لاَ حِسَابَ عَليَهِْمْ مِنَ الب مَّ

ُ
دْخِلْ مِنْ أ

َ
دُ أ تِي ياَ ربَِّ َ�يقَُالُ: ياَ ُ�مََّ مَّ

ُ
 أ

نََّةِ، وهَُمْ شُرَ 
ْ
بوَْابِ الج

َ
ي َ�فْسِي �يِدَِهِ أ ِ

َّ
بوَْابِ، ُ�مَّ قَالَ: وَالذ

َ
َ�ءُ النَّاسِ ِ�يمَا سِوَى ذلكَِ مِنَ الأ

ةَ  وْ كَمَا َ�ْ�َ مَكَّ
َ
، أ ةَ وحَِمَْ�َ نََّةِ كَمَا َ�ْ�َ مَكَّ

ْ
اَ�ْ�ِ مِنْ مَصَارِ�عِ الج إنَِّ مَا َ�ْ�َ المِصْرَ

 .)١(»وَُ�صْرَى
 گوشت از هک آوردند ج غمبریپ برای را گوشت ارمقد یک: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 بهآن را  از هکت یکو آمد می خوشش دست گوشت از ج غمبریپ بود،) وانیح( دست
 چرا؟ دیدان می ایآ ھستم من امتیق روز در انسان نیبزرگتر: فرمود و گذاشت دھان
 هک نحوی به شوند می جمع ھموار و عیوس جای یک در آخر تا اوّل از مردم تمام چون

 و ند،یب می را ھمه بارهیک ای نندهیب ھر چشم و رسد می آنان ھمه به نفر یک بلند صدای
 تحمل قابل شانیبرا هک رسد می ییجا به مردم ناراحتی و غم شود، می یکنزد دیخورش

؟ میا شده دچار ییبلا و ناراحتی چه به دیدان نمی مگر: ندیگو می ھم به مردم باشد، نمی
 بعضی ند؟ک شفاعت شما برای پروردگارتان نزد در هک دینک نمی دایپ را سیک چرا
 ھمه پدر تو ندیگو می او به ند،یآ می ÷آدم نزد به، میبرو آدم شیپ دیبا: ندیگو می

 تو در را خود روح و آورده وجود به را تو خود قدرت دست با خداوند، ھستیھا  انسان
 سجده تیبرا ھم آنان نندک سجده تیبرا تا داده دستور فرشتگان به و است دهیدم

 تیوضع چه در نییب نمی مگر، نک شفاعت ما برای پروردگارت شگاهیپ در پس نمودند،
 آدم؟ میا گشته دچار دییشد ناراحتی چه به نییب نمی مگر و م؟یا گرفته قرار بدی
 صورت نیا به گذشته در نه هک آمده در خشم به ای اندازه به امروز پروردگارم: دیگو می

 ثمر خوردن از مرا او شد، خواھد نیخشمگ آن مانند ندهیآ در نه و شده نیخشمگ
 چون، (اوردمین جای به را او فرمان من ولی نمود، منع بھشت در مخصوصی درخت

) ببخشای( مرا) ببخشای( مرا:) میگو می و ھستم خودم نفس رکف به تنھا ام ردهک خطا

                                           
 .باب ذرية من حملنا مع نوح ٥سورة الإسراء:  ١٧كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١
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 نوح نزد به مردم د،یبرو نوح نزد به د،یبرو گریید سک شیپ پس) ببخشای( مرا
 را تو خداوند و باشی می مردم برای مرسل غمبریپ نیاوّل تو !نوح ای: ندیگو می روند، می

 در نییب نمی مگر، نک شفاعت ما برای پروردگارت شیپ، است داده لقب سپاسگزار بنده
 ای اندازه به بزرگوارم پروردگار: دیگو می جواب در نوح؟ میدار قرار بدی تیوضع چه

 آن مانند ندهیآ در نه و بوده نیخشمگ آن مانند گذشته در نه هک آمده خشم به امروز
 و رفتن نیب از برای را دعا آن شد، داده من به دعا یک حق شد، خواھد نیخشمگ
 مرا:) میگو می و نمک تمنا توانم می خودم برای تنھا پس، (دادم انجام قومم نابودی

 میابراھ نزد به! دیبرو گریید سک شیپ ،)ببخشای( مرا) ببخشای( مرا) ببخشای(
 مخلص دوست و خدا غمبریپ تو !میابراھ ای: ندیگو می و ندیآ می میابراھ نزد به د،یبرو
 نییب نمی مگر، نک شفاعت ما برای پروردگارت شیپ، ھستی نیزم مردمان نیب در او

 ای اندازه به پروردگارم امروز: دیگو می میابراھ، میدار قرار بدی تیوضع چه در
 زین ندهیآ در و امدهین در خشم به شدت نیا به گذشته در چگاهیھ هک است نیخشمگ

 میبگو دیبا تنھا و( ام گفته خلاف سخن بار سه من شد، نخواھد نیخشمگ آن مانند
 به د،یبرو گریید سک شیپ) ببخشای( مرا) دیببخش( مرا) ببخشای( مرا) پروردگارا

 فرستاده تو !موسی ای: ندیگو می ند،یآ می موسی سوی به مردم آنگاه. دیبرو موسی نزد
، داری برتری گرانید بر خدا با میمستق گفتگوی و رسالت واسطه به و ھستی خدا

 قرار بدی تیوضع چه در ما هک نییب نمی مگر، نک شفاعت ما برای پروردگارت شیپ
 گذشته در نه هک است نیخشمگ ای اندازه به امروز پروردگارم: دیگو می موسی، میدار
 نفر یک من شد، خواھد نیخشمگ آن مانند ندهیآ در نه و درآمده خشم به صورت نیا به
 مرا) میبگو توانم می تنھا پس( نداشتم را شتنشک دستور هک ام شتهک را) افرک(
 د،یبرو سییع شیپ د،یبرو گریید سک نزد به) ببخشای( مرا) ببخشای( مرا) ببخشای(

 خدا لمهک از و ھستی خدا غمبریپ تو! سییع ای: ندیگو می روند، می سییع نزد به مردم
 خدا روح و دیا آمده وجود به شد القا میمر به لیجبرئ لهیوس به هک) ونیکف نک(

 شفاعت پروردگارت شیپ ما برای پس ای نموده گفتگو مردم با گھواره در و، باشی می
 به پروردگارم امروز: دیگو می ھم او؟ میا گرفته قرار تییوضع چه در نییب نمی مگر، نک

 آن مانند ھرگز و امدهین خشم به اندازه نیا تا گذشته در ھرگز هک شده نیخشمگ حدی
 ھم او ولی ندک نمی رکذ خود مورد در را قصوری چیھ سییع شد، نخواھد نیخشمگ

 سک شیپ: دیگو می، نفسی، نفسی، نفسی: دیگو می خود از قبل غمبرانیپ ریسا مانند
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 ای: ندیگو می ند،یآ می ج محمّد شیپ به مردم آنگاه د،یبرو محمّد نزد به دیبرو گریید
 دهیبخش را تو آخر و اوّل گناه خداوند و ھستی غمبرانیپ خاتم و خدا فرستاده تو! محمّد
 بدی تیموقع چه در نییب نمی مگر، نک شفاعت ما برای پروردگارت شگاهیپ در است
 .م؟یدار قرار
 عزّ  پروردگار برابر در و رمیگ می قرار عرش ریز در، روم می آنگاه:) فرمود ج غمبریپ(

 الھام من به را مخصوصی شیستا و سپاس خداوند، سپس میآ می در سجده به جل و
 شیستا نیا لهیوس به و( است ردهکن الھام گرییدھیچکس  بهآن را  هک دیفرما می

 ای بردار، سجده از را سرت دیفرما می خداوند و) نمک می شیستا را خداوند مخصوص
 نک شفاعت و شود، می رفتهیپذ تیھا خواسته، نک درخواست خواھی می ھرچه! محمّد

) ببخش را( امّتم! پروردگارا: میگو می و نمک می بلند را سرم شد، خواھد قبول شفاعتت
 ندارند حسابی امّتت از هک سانیک! محمّد ای: شود می گفته ،)ببخش را( امّتم! پروردگار

 بھشت وارد، است بھشت درھای از ییک هک منیالأ باب از) ھستند تقوا اھل و(
 ریسا با زین بھشت درھای هیبق در آنان و) است شانیا مخصوص درب نیا و( شوند می

 او اریاخت در من جان هک سیک به قسم: فرمود ج غمبریپ سپس ھستند، یکشر مردم
) منی در( صنعاء شھر و هکم نیب فاصله اندازه به ھم با بھشت درھای فاصله، است

 هک است ادآوریی به لازم. (باشد می بصره شھر و هکم نیب فاصله اندازه به ای و باشد می
 قبل اءیانب هک دارند دهیعق نیلمکمت و فقھاء از اعمّ  اسلامی بزرگ علمای و قیتحق اھل

 نبوت مقام به تشرف از بعد و باشند می محفوظ رهیبک گناه از نبوت مقام به دنیرس از
 یکپا و عصمت مقام رسالت مقام و ھستند محفوظ رهیصغ و رهیبک گناھان از رسالت و

 به خطاء و گناه عنوان به الھی عظمت مقام در رامک غمبرانیپ نیا هک ییارھاک و است
 ولی شود نمی محسوب گناه گرانید به نسبت هک است ییارھاک اند داده نسبت خود

: شود می گفته هک ھمانطوری ندیآ می حساب به گناه رسالت شامخ مقام به نسبت
 امری عادی افراد برای سنّت نمازھای کتر مثلاً  ،»نیالمقرّب ئاتیس الأبرار حسنات«

 احساس مجرم را خود نندک کتر را رواتب ای شب نماز ھرگاه انیمتق ولی معمولی است
 لیقب نیا از زین شده داده نسبت: غمبرانیپ به گناه اسم به هک ییارھاک و ند،ینما می

 نبوت مقام به دنیرس از قبل مسلمان یک با جنگ حال در را افریک ÷موسی، است
 نیا چون موسی ولی ستین گناه گرانید برای امر نیا رساند، می قتل به قصد، بدون

 ÷نوح و داند، می جرم خود برایآن را  است داده انجام خداوند اجازه بدون را ارک
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 و ریخ چیھ از مدت نیا در و نمود دعوت تاپرستییک به را قومش سال پنجاه و نھصد
 نییتوھ و آزار و تیاذ چیھ از متقابلاً  ھم آنان و ردکن غیدر آنان به نسبت صلاحی

 وسیمأ آنان تیھدا از هک وقتی نیا وجود با ردندکن وتاھیک روانشیپ و او به نسبت
 برای هک را ارک نیا خواھد، می خدا از را آنان نابودی و ندک می دعا آنان ضرر به شود می

آن را  میابراھ هک گناھی و. آورد می حساب به گناه خود برای عادی است امری گرانید
 نیا از زین شود می داده نسبت غمبرانیپ ریسا به هک گناھانی ای دھد می نسبت خود به
 مقام نیتر عالی و نفس نیترکپا از هک رامک غمبرانیپ نیا و. باشند می گناھان لیقب

 مشاھده با باشند می برخوردار خداوند شگاهیپ در منزلت نیتر یکنزد و معنوی
 ستهیشا خودرا و دانند می مقصر را خود نباشد آنان مقام ستهیشا هک امری نیترکوچک

 نیا از و روحی عظمت از الله سبحان نند،یب نمی محمود مقام نیوا شفاعت والای مقام
 اریک ھرگاه، است فرموده عطا تیبشر عالم واقعی رھبران نیا به خداوند هک بزرگواری

 میریبگ نظر در اند داده نسبت خود به جرم و خطاء عنوان به میابراھ ای و ÷نوح هک را
 را خودشان و دارند بزرگی ادّعاھای هک سانیک انتھاییخ و مفاسد، اتیجنا با راھا  آن و

 مینک سهیمقا ندینما می معرفی مردم به اشتباھی و خطاء ھر از منزه و کپا و معصوم
گاه واقعی نیمؤمن و غمبرانیپ روح یکوپا عظمت به شیپ از شیب  از و میشو می آ

 .شد میخواھ مطلع منافق و ناحق انیمدّع مانییا بی و نتییبدط و فساد و یکناپا

 دارد می نگه امتیق در امّتش برای را شفاعتش ج غمبریپ: ٨٤ باب
بِي «حدیث:  -١٢١

َ
رِ�دُ،، دَعْوَةٌ  نبَِيٍّ  لِكُلِّ : «ج االلهِ  رسَُـولُ  قَالَ : قاَلَ ، هُرَ�رَْةَ  أ

ُ
 شَاءَ  إنِْ  فأَ

نْ  االلهُ،
َ
خْتبَِيَ  أ

َ
تِي  شَفَاعَةً  دَعْوَِ�  أ قِياَمَةِ  يوَْمَ  لاِ�ُمَّ

ْ
 .)١(»ال

 هک دارد وجود ییدعا غمبرییپ ھر برای: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 الله، شاء ان خواھم می من و رد،یگ می قرار اجابت مورد خداوند جانب از نیقی طور به

 محفوظ و پنھان امتیق روز در امّتم برای شفاعت منظور به را خود مستجاب دعای نیا
 .»نگھدارم

 ».نگھدارم پنھان: أختبي«

                                           
مِدَادٗا لَِّ�َِ�تِٰ  ۡ�حَۡرُ ٱقلُ لَّوۡ َ�نَ ﴿ ـ باب قوله تعالى: ٣١ـ كتاب التوحيد:  ٩٧أخرجه البخاري في:  -١

  .]١٠٩[الکهف:  ﴾رَّ�ِ 
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�سٍَ عَنِ « حدیث:  -١٢٢
َ
وْ قَالَ لِكُلِّ نبَِيٍّ دَعْوةٌ قدَ  ج النَّبِيِّ أ

َ
لَ سُؤَالاً أ

َ
قاَلَ: كُلُّ نبَِيٍّ سَأ

قِياَمَةِ 
ْ
تِي يوَْمَ ال مَّ

ُ
 .)١(»دَعَا بهَِا فاَسْتجُِيبتَْ، فجََعَلتُْ دَعْوَِ� شَفَاعَةً لأ

 نموده خداوند از ییتقاضا یک غمبرییپ ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 امبارانیپ ھمه هک دارد را مستجاب دعای یک حق غمبرییپ ھر:) فرمود ای و( است

 من ولی، است گرفته قرار استجابت مورد خداوند جانب از و اند ردهک را دعا نیا گرید
 امتیق روز در امّتم شفاعت برای) را آن و ردمکن ایدن در( را خود دعای نیا

 .»ام نگھداشته

 )بترسان خدا عذاب از را خود یکنزد قوم( :خداوند فرموده درباره: ٨٧ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -١٢٣ 

َ
نذِْرْ  ج قَالَ: قَامَ رسَُولُ االلهِ  سأ

َ
نزَْلَ االلهُ عَزَّ وجََلَّ (وَأ

َ
حَِ� أ

غِْ� 
ُ
ْ�فُسَُ�مْ، لاَ أ

َ
وْهََا اشْتَرُوا أ

َ
وْ كَلمَِةً �

َ
قرَْ�َِ�)، قَالَ: ياَ مَعْشَرَ قرَ�شٍْ أ

َ
عَشَِ�تكََ الأ

غِْ� َ�نُْ�مْ مَنَ االلهِ شَيئْاً
ُ
ياَ َ�بَّاسُ �ْنَ َ�بدِْ  َ�نُْ�مْ مِنَ االلهِ شَيئْاً ياَ بَِ� َ�بدِْ مَنَافٍ لاَ أ

غِْ� َ�نكِْ مِنَ االلهِ 
ُ
ةَ رسَُولِ االلهِ لاَ أ غِْ� َ�نكَْ مِنَ االلهِ شَيئًْا وَ�َا صَفِيَّةُ َ�مَّ

ُ
لِبِ لاَ أ المُْطَّ

غِْ� َ�نكِْ مِنَ االلهِ شَيئًْ ج شَيئًْا وَ�َا فَاطِمَةُ بنِتَْ ُ�مََّدٍ 
ُ
 .)٢(»ا، سَلِي� مَا شِئتِْ مِنْ مَالِي، لاَ أ

 خدا عذاب از را خود یکنزد قوم( هیآ خداوند هک وقتی: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 به را آنان ای! (شیقر جماعت ای: فرمود و شد بلند ج غمبریپ رد،ک نازل را) بترسان
 هک( را خودتان جان و نفس) داد قرار خطاب مورد عنوان نیا به مشابه گریید عنوان

 من د،یدھ نجاتآن را  و دیینما دیبازخر) دیا فروخته ییایدن آرزوھای و لاتیتما به
 توانم نمی من! عبدمناف فهیطا ای، مینما ازین بی خدا از را شما وجه چیھ به توانم نمی

 توانم نمی من! عبدالمطلب پسر عباس ای، برسانم شما به ای دهیفا خدا خواست بدون
 را تو توانم نمی من ھستی خدا رسول عمه هک! هیصف ای، باشم داشته ای دهیفا تو برای

). برسانم تو بهآن را  توانم نمی نباشد خدا خواست هک ای دهیفا و( مینما ازین بی خدا از
 توانم نمی ولی بخواه من از خواھی می من مال از را ھرچه ج محمّد دختر! فاطمه ای
 .برسانم شما به خدا خواست بدون را ای دهیفا و مینما ازین بی خدا از را تو

                                           
 .باب لكل نبي دعوة مستجابة ١كتاب الدعوات:  ٨٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب هل يدخل النساء والولد في الأقارب ١١كتاب الوصايا:  ٥٥أخرجه البخاري في:  -٢
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ا نزََلتَْ «حدیث:  -١٢٤ نذِرۡ عَشَِ�تكََ ﴿ ابنِْ َ�بَّاسٍ قاَلَ: لمََّ
َ
قۡرَ�ِ�َ ٱوَأ

َ
وَرهَْطَكَ   ﴾٢١٤ۡ�

فَا َ�هَتفَ: ياَ صَباَحَاهْ َ�قَالوُا مَنْ هذَا  ج مِنهُْمُ المُْخْلصََِ�، خَرَجَ رسَُولُ االلهِ  حَتىَّ صَعِدَ الصَّ
ُ�نتْمُْ 

َ
بَلَِ أ

ْ
رُْجُ مِنْ سَفْحِ هذَا الج

َ
نَّ خَيلاًْ تخ

َ
تُُ�مْ أ خْبَرْ

َ
ْ�تمُْ إنِْ أ

َ
رَأ

َ
 فاَجْتمََعُوا إلَِيهِْ َ�قَالَ: أ

�نَْا عَليَكَْ كَذِباً، قاَلَ: فَ  قِيَّ قاَلوُا مَا جَرَّ بوُ مُصَدِّ
َ
إِ�ِّ نذَِيرٌ لَُ�مْ َ�ْ�َ يدََيْ عَذَابٍ شَدِيدٍ، قالَ أ

لتَْ  ِ� لهََبٖ وَتبََّ ﴿ لهََبٍ: َ�بًّا لكََ مَا جَمَعْتنََا إلاَِّ لِهذَا ُ�مَّ قاَمَ َ�َ�َ
َ
 .)١(»﴾١َ�بَّتۡ يدََآ أ

 و خدا عذاب از را تیکنزد قوم بترسان( هیآ نیا هک وقتی: دیگو عباس ابن«یعنی: 
. دیگرد نازل) است موجود ارکدرست و صالح اشخاص شانیا نیب در هک را قومت

: گفت و زد ادیفر وقت آن. رفت بالا صفا وهک از هکنیا تا شد خارج خانه از جغمبریپ
 به مردم سپس زند؟ می ادیفر است سیک چه نیا: گفتند مردم، صبحگاه نیا در ادیفر

 اسب ای عدّه هک میبگو شما به اگر: فرمود ج غمبریپ آنگاه شدند، جمع غمبریپ دور
 تو از دروغی چگاهیھ ما: گفتند د؟ینک می باور ایآ ندیآ می دارند وهک نیا دامن از سوار

 یکنزد آن دنیرس هک دییشد اریبس عذاب از را شما من: فرمود ج غمبریپ، میا دهیند
 لیذل: گفت ابولھب) ھستم خدا فرستاده و( شما به نندهک اخطار من و ترسانم می است

 بلند ابولھب سپس! ای؟ نموده جمع نجایا در را ما خاطر نیھم به فقط، باشی بدبخت و
 و خواری و ذلت به ابولھب و شود ستهکش ابولھب ھای دست( هیآ و) رفت و( شد

 .»دیگرد نازل) شد ھم بدبختی و کھلا دچار هک گردد، دچار بدبختی
 چون شود می گفته خواستن کمک و ادیفر ھنگام به هک است ای لمهک: يا صباحاه«

 ».اند برده ارک به را لمهک نیا دادند، می انجام صبح ھنگام به راھا  غارت ثرکا

 .دینما خوار و لیذل شهیھم را شما خداوند: كتبّاً ل

 شفاعت واسطه به او عذاب فیتخف و ابوطالب برای ج غمبریپ شفاعت: ٨٨ باب
 غمبریپ

                                           
 .باب حدثنا يوسف ١أبي لهب وتب: سورة تبت يدا  ١١١كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١



 ١٢٣  فصل اوّل: درباره ایمان 

 

لِبِ «حدیث:  -١٢٥ عَبَّاسِ بنِْ َ�بدِْ المُْطَّ
ْ
كَ فإَنَِّهُ ج قاَلَ للِنَّبِيِّ  سال ْ�نيَتَْ َ�نْ َ�مِّ

َ
: مَا أ

سْفَلِ 
َ
ركَِ الأ ناَ لكََانَ فِي الدَّ

َ
كَانَ َ�وُطُكَ وَ�َغْضَبُ لكََ قَالَ: هُوَ فِي ضَحْضَاحٍ مِنْ ناَرٍ وَلوَْلاَ أ

 .)١(»مِنَ النَّارِ 
 برای تو: گفت ج غمبریپ به) ج غمبریپ عموی( طلبعبدالم بن عباس« یعنی:

 و ناراحت تو خاطر به و ردک می دفاع لییخ تو از او نداشتی ای دهیفا) ابوطالب( تیعمو
 به اگر و دارد قرار آتش از یکناز قطعه در نونکا او: فرمود ج غمبریپ شد، می نیخشمگ
 .»گرفت می قرار دوزخ چاه نیتر نییپا در بود نمی من خاطر
 هک نیزم روی بر، مک است آبی: ضحضاح. ردک می دفاع و حفاظت تو از: كيحوط«
 .»است شده گرفته ارک به مک آتش برای نجایا در و باشد پاھا مچ تا آن عمق

دُْريِِّ «حدیث:  -١٢٦
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
نَّهُ سَمِعَ النَّبِيَّ  سأ

َ
هُ، فقَالَ: لعََلَّهُ ج � ، وذَُكِرَ عِندَْهُ َ�مُّ

قِياَمَةِ َ�يجُْعَلُ فِي ضَحضَاحٍ مِنَ النَّارِ َ�بلْغُُ كَعْبيَهِْ َ�غِْ� مِنهُْ 
ْ
َ�نفَْعُهُ شَفَاعَتِي يوَْمَ ال

 .)٢(»دِمَاغهُ 
 شد بحث ج غمبریپ شیپ ابوطالب درباره بار یک: دیگو سخدری دیابوسع«یعنی: 

 باشد، شده واقع دیمف او برای امتیق در من شفاعت دوارمیام: فرمود ج غمبریپ دمیشن
 فرو آتش در شیپا مچ تا تنھا و است مک آن آتش هک شود می داده قرار ییجا در او

 .»دیآ می جوش به آن حرارت شدت از مغزش ولی. رود می

 دوزخ اهل نیتر عذاب مک: ٨٩ باب
هْلِ النَّارِ  ج النُّعْمَانِ بنِْ �شٍَِ� قاَلَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ «حدیث:  -١٢٧ 

َ
هْوَنَ أ

َ
َ�قُولُ: إنَِّ أ

خْمَصِ قدََميهِْ جَمرَْةٌ َ�غِْ� مِنهَْا
َ
قِياَمَةِ لرَجَُلٌ توَضَعُ فِي أ

ْ
 .)٣(»دِمَاغُهُ  عَذَاباً يوَْمَ ال

 دوزخ اھل نیتر عذاب مک: فرمود ج غمبریپ دمیشن: دیگو ریبش بن لقمان«یعنی: 
 هک شود می داده قرار آتش از ای قطعه شیپاھا پشت بر هک است مردی امتیق در

                                           
 .باب قصة أبي طالب ٤٠كتاب مناقب الأنصار:  ٦٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب قصة أبي طالب ٤٠كتاب مناقب الأنصار:  ٦٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب صفة الجنة والنار ٥١كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -٣
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 .»دیآ می جوش به آن ناراحتی و حرارت شدت از مغزش
 نیزم به رفتن راه ھنگام به هک پا فک از قسمتی و وسط: أخمص قدميه«
 ».خورد نمی

 آنان ریغ از برائت و دوری و داران مانیا با محبّت و دوستی: ٩١ باب
عَاصِ، «حدیث:  -١٢٨ 

ْ
جِهَارًا َ�ْ�َ سِرٍّ َ�قُولُ: إنَِّ آلَ  ج قَالَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ َ�مْرِو بنِْ ال

هًا بِ 
بلَُّ

َ
َ االلهُ وصََالِحُ المُْؤْمِنَِ�، وَلِ�نْ لهَُمْ رحَِمٌ أ وْلِياَئِي، إِ�َّمَا وَلِيِّ

َ
بِي فُلاَنٍ ليَسُْوا بأِ

َ
بَلاَلهَِا أ

صِلهَُا بِصِلتَِهَا
َ
 .)١(»َ�عِْ� أ

 پوشی پرده چیھ بدون و اراکآش ج غمبریپ دمیشن: دیگو عاص بن عمرو«یعنی: 
ھا  آن به هک ستندین سانیک و دوستان جزو، فلان ابن خانواده و فهیطا هک: فرمود می

 من باھا  آن ولی، است ارکدرست و صالح مؤمنان و خدا تنھا من دوست، دارم علاقه
 .»آورم می جای به راھا  رحم صله نیا من هک دارند، رحم صله و ارتباط

 ارییآب خوب نیزم وقتی ھمانگونه، است شده نیزم به هیتشب رحم: أبلُّها ببلالها«
 ماند، می استفاده بلا و خالی نرسد او به آب اگر و دھد می تر فراوان بھره و ثمره شود
 اگر و گردد می محبت و دوستی موجب گردد تیرعا و نشود قطع آن صله اگر ھم رحم
 .)٢( »دینما می جادیا نفرت و نهکی شود قطع

 عذاب و حساب بدون بهشت به مسلمانان از جماعتی شدن داخل :٩٢ باب
بِي هُرَ�رَْةَ قاَلَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٢٩ 

َ
تِي زُمْرَةٌ هُمْ  ج أ مَّ

ُ
َ�قُولُ: يدَْخُلُ مِنْ أ

َدْرِ  قَمَرِ لَيلْةََ البْ
ْ
فًا تضُِيءُ وجُُوهُهُمْ إضَِاءَةَ ال

ْ
ل
َ
شَةُ �نُْ  سَبعُْونَ أ بوُ هُرَ�رَْةَ: َ�قَامَ عُكاَّ

َ
قاَلَ أ
سَدِيُّ يرََْ�عُ نمَِرَةً عَليَهِْ، َ�قَالَ: ياَ رسَُولَ االلهِ ادْعُ االلهَ 

َ
نْ َ�عَْلَِ� مِنهُْمْ، قَالَ: اللَّهُمَّ ِ�صَْنٍ الأ

َ
 أ

نْ َ�عَْلَِ� مِنهُْمْ، َ�قَ 
َ
نصَْارِ َ�قَالَ: ياَ رسَُولَ االلهِ ادْعُ االلهَ أ

َ
الَ: اجْعَلهُْ مِنهُْمْ ُ�مَّ قاَمَ رجَُلٌ مِنَ الأ

شَةُ   .)٣(»سَبَقَكَ عُكاَّ

                                           
 .باب يبل الرحم ببلاها ١٤الأدب: كتاب  ٧٨أخرجه البخاري في:  -١
 .١ ج ،٥٣ ص مرجان، و لؤلؤ پاورقی -٢

ا بغير حساب ٥٠كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -٣  .باب يدخل الجنة سبعون ألفً
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 درحالی امّتم از نفر ھزار ھفتاد: فرمود می ج غمبریپ دمیشن: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 هک وقتی: (دیگو رهیابوھر شوند، می بھشت داخل درخشد می ماه مانند ھاشان چھره هک
 داشت تن بر هک خطی خط لباس با اسدی محصن بن اشهکع) فرمود را نیا ج غمبریپ

 جماعت نیا از ییک ھم من هک نک درخواست خداوند از! خدا رسول ای: گفت و شد بلند
 نفر یک سپس، ده قرار نفر ھزار ھفتاد نیا جزو را او! خداوندا: فرمود ج غمبریپ، باشم

 آن جزو زین مرا هک نک تمنا خداوند از! خدا رسول ای: گفت و شد بلند انصار از گرید
 .»گرفت سبقت تو از و ردک دستی شیپ اشهکع: فرمود ج غمبریپ دھد، قرار جماعت

 ».اهیس و دیسف ھای خط دارای، رنگ پلنگی است لباسی: نمرة«

نَّ رسَُولَ االلهِ « حدیث:  -١٣٠
َ
تِي سَبعُْونَ ج سَهْلِ بنِْ سَعْدٍ أ مَّ

ُ
نََّةَ مِنْ أ

ْ
، قَالَ: لَيدَْخُلنََّ الج

هُمَا قاَلَ) مُتمََاسِكونَ آخِذٌ َ�عْضُهُمْ بعضًا، لاَ  َّ�
َ
اويِ � فٍ (لاَ يدَْريِ الرَّ

ْ
ل
َ
وْ سَبعُْمِائةَِ أ

َ
فًا، أ

ْ
ل
َ
 أ

َدْرِ  قَمَرِ لَيلَْةَ البْ
ْ
لهُُمْ حَتىَّ يدَْخُلَ آخِرُهُمْ، وجُُوهُهُمْ عَلىَ صُورَةِ ال وَّ

َ
 .)١(»يدَْخُلُ أ

 از نفر ھزار ھفتصد ای ھزار ھفتاد: فرمود ج غمبریپ: دیگو سعد بن سھل«یعنی: 
 به دست) گفت را رقم دو نیا از یک دامک غمبریپ داند نمی ثیحد راوی( من امّت

 بھشت داخل ھم با آنان آخر و اوّل و رندیگ می قرار ھم نارک در و اند داده ھم دست
 .»است) نورانی( چھارده شب ماه مانند آنان صورت و چھره و شوند می

مَمُ  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ قاَلَ: خَرَجَ عَليَنْاَ النَّبِيُّ «حدیث:  -١٣١
ُ
َّ الأ يوَْمًا َ�قَالَ عُرضَِتْ عَليَ

يسَْ مَعَهُ فجََعَلَ َ�مُرُّ النَّبِيُّ مَعَهُ الرَّجُلُ، وَالنَّبِيُّ مَعَهُ الرَّجُلاَنِ، وَالنَّبِيُّ مَعَهُ الرَّهْطُ، وَالنَّبِيُّ لَ 
نْ تَُ�ونَ 

َ
ُ�قَ، فرَجََوتُْ أ

ُ
يتُْ سَوَادًا كَثًِ�ا سَدَّ الأ

َ
حَدٌ، وَرَأ

َ
تِي، فَقِيلَ هذَا مُوسى وَقوَْمُهُ؛ ُ�مَّ  أ مَّ

ُ
أ

يتُْ سَوَادًا 
َ
ُ�قَ، فَقِيلَ لِي اْ�ظُرْ هكَذَا وهَكَذَا، فرََأ

ُ
يتُْ سَوَادًا كَثًِ�ا سَدَّ الأ

َ
ِ�يلَ لي اْ�ظُرْ، فرََأ

فًا 
ْ
ل
َ
تُكَ، وَمَعَ هؤُلاءَِ سَبعُْونَ أ مَّ

ُ
ُ�قَ، فَقِيلَ هؤُلاءَِ أ

ُ
نََّةَ َ�غَْ�ِ حِسَابٍ كَثًِ�ا سَدَّ الأ

ْ
يدَْخُلُونَ الج

صْحَابُ النَّبِيِّ 
َ
ْ لهَُمْ؛ َ�تَذَاكَرَ أ قَ النَّاسُ وَلمَْ يبَُ�ِّ ْكِ، ج َ�تَفَرَّ نا فِي الشرِّ نُْ فوَُلِدْ

َ
ا � مَّ

َ
، َ�قَالوُا: أ

�نْاَؤُناَ َ�بلَغََ 
َ
ينَ لاَ ج النَّبِيَّ  وَلكِنَّا آمَنَّا باِاللهِ وَرسَُولِهِ، وَلِ�نَّ هؤُلاءَِ هُمْ أ ِ

َّ
، َ�قَالَ: هُمُ الذ
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شَةُ ْ�نُ ِ�صَْنٍ، َ�قَا ونَ َ�قَامَ عُكاَّ
ُ قُونَ وَلاَ يَْ�تَوُونَ وعََلىَ رَ�ِّهِمْ َ�توََ�َّ ُونَ وَلاَ �سَْتَرْ لَ َ�تَطَ�َّ
 
َ
مِنهُْمْ أ

َ
ناَ ياَ رسَُولَ االلهِ قاَلَ: َ�عَمْ َ�قَامَ آخَرُ َ�قَالَ: أ

َ
مِنهُْمْ أ

َ
شَةُ أ  .)١(»ناَ َ�قَالَ: سَبَقَكَ بهَِا عُكاَّ

 برابر در امتیق: (فرمود و آمد، ما انیم به روزی ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 هک دمید را غمبرییپ شدند، داده نشان من بهھا  ملت تمام) و دیگرد ظاھر چشمانم

 جماعتی ھم غمبرییپ و داشت ھمراه نفر دو ھم گریید غمبریپ و بود او با نفر یک تنھا
 دمید را فراوانی جماعت نبود، ھمراه او با سیک ھم غمبرییپ و بود او با نفر ده از مترک
 گفته ولی باشند من امّت فراوان جماعت نیا هک نمودم آرزو بودند، ردهک پر را فضا هک

 جماعت) ردمک نگاه( د،ینک نگاه شد گفته سپس، است او قوم و موسی نیا هک شد
 نک نگاه را آنجا شد گفته من به باز بودند، ردهک پر را فضا هک دمید را ادییز لییخ

 است تو امّت نیا: شد گفته بودند پوشانده را جا ھمه هک دمید را گریید میعظ جماعت
 نیا از بعد. (شوند می بھشت داخل حساب و سؤال بدون آنان انیم در نفر ھزار ھفتاد و

 نیا هک ردکن مشخصھا  آن برای ھم غمبریپ و شدند متفرق مردم) ج غمبریپ سخنان
 ما: (گفتند پرداختند، گفتگو و بحث به ھم با مردم ھستند، سانیک چه نفر ھزار ھفتاد

 کشر از بعد و میا آمده ایدن به کشر زمان در ما چون) میستین نفر ھزار ھفتاد نیا جزو
 اوّل از هک( ھستند ما اولادھای دسته نیا امّا، میا آورده مانیا ج غمبریپ و خدا به

 د،یرس غمبریپ به مردم ھای گفته نیا) اند آورده مانیا ج غمبریپ به و اند بوده خداپرست
 بدشگون و بودن منحوس به هک ھستند سانیک نفر ھزار ھفتاد نیا: فرمود ج غمبریپ

 روی از و نند،ک نمی معالجه را ضیمر افسون خواندن با و ستند،ین معتقد اءیاش بودن
 لکتو خودشان پروردگار بر و نند،ک نمی داغ را خود اعضای، داغ ریتأث به دیشد اعتقاد
 جماعتم؟ نیا جزو من ایآ! خدا رسول ای: گفت شد بلند محصن بن اشهکع اند، بسته

 جماعتم؟ نیا جزو ھم من ایآ: گفت شد بلند گرید نفر یک، بلی: فرمود غمبریپ
 .»گرفت سبقت تو از) امر نیا در( اشهکع: فرمود جغمبریپ

 حرام اءیاش دانستن منحوس و ریتط هک دارند اتفاق علماء هک است رکتذ به لازم(
 هک سیک تیجاھل زمان در، است پرنده درآوردن پرواز به معنی به: ریتط. است

 ای است دیمف ارک نیا بداند خواست می ای و ندھد ای دھد انجام را اریک خواست می
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 پرنده اگر آورد می در پرواز به را ای پرنده مورد نیا در قطعی میتصم اتخاذ برای مضر،
 دانست می ریخ را ارک آن و گرفت می آن انجام به میتصم ردک می پرواز راست طرف به
 منحوسآن را  و شد می مانیپش نظرش مورد ارک از رد،ک می پرواز چپ طرف به اگر و

آن  و نموده انزجار ابراز تیجاھل عمل نیا از قطعی طور به اسلام عتیشر، دانست می
 را زییچ غمبر،یپ و خدا طرف از لییدل بدون ندارد حق سکچیھ، است ردهک حرامرا 

 منصرف اریک از ردنک عطسه باریک خاطر به هک سانیک بداند، منی بد و منحوس
 وانییح دنید هک سانیک ای و دھند می انجامآن را  باشد دفعه دو عطسه اگر و شوند می

 منی بد را خاصی انکم و زمان ای و دانند می منی خوش را گریید وانیح و منحوس را
 خرافات از و است اسلامی ریغ شانیا دهیعق دانند، می خوب را گریید انکم و زمان و

 لازم باشد، می ج غمبریپ دستور با مخالف و حرام و است تیجاھل دوران مانده باقی
 خدا سوی به مانییپش از ندهکآ قلبی با و نندک دوری خرافات نیا از زودتر ھرچه است
 ).بدانند توانا خداوند از تنھا را انیز و نفع و نندک توبه

 تیجاھل دوران در هک ییزھایچ و) هیرق( اً مسلم: دعا نام به خوانی افسون مورد در
 و شد می خوانده ای و نوشته بلا دفع ای و بیآس از ماندن محفوظ برایھا  بت اسم به

 علماء امّا، است بوده فرک حتی و حرام قطعآ دیگرد می دیق آن در معنی بی ھایی جدول
 و خدا نام به و معنی دارای و بوده عربی زبان به هک ییدعا خواندن ای و نوشتن معتقدند

 اصحاب از بعضی. ندارد الیکاش باشد ج غمبریپ دعاھای و قرآن از و خدا صفات
 و نخواستن الوصف مع اند، گرفته زینآن را  اجرت و اند نوشته را دعاھا نوع نیا جغمبریپ

 به را سییدعانو هک سانیک ولی. است بھتر لکمش رفع برای خدا به لکتو و آن ننوشتن
 آوری جمع صرفآ آن از ھدف هک جملاتی نوشتن با و داده قرار درآمدی منبع عنوان

 و خشوع و تضرع حالت چگونهیھ دعا نوشتن ھنگام به و است اشخاص بیفر و پول
 منافع فقط آنان اصلی مقصود و ندارند لکمش رفع برای خدا شگاهیپ در خضوعی
 باقی قلبشان در مانیا ای ذرّه چنانچه اند ردهک باز اسم نیا به را انیکد و است شخصی

 مردم و نندک توبه خود گذشته اعمال از و نندکن رزق سبک مشروع ریغ راه نیا از باشد
 و باشند یکمت خدا به هک است لازم زین مسلمانان بر. ندیننما منحرف راست راه از را

 افرادی دام در را خود و شوند وارد خداپسندانه و درست راه از خود لاتکمش رفع برای
 مانیا با، انسان هک است آن لکتو هک میبدان دیبا. ندیننما گرفتار ترسند نمی خدا از هک

 و ج غمبریپ سنّت از، ستین برگشت قابل خدا امر و قضا هکنیا به نیقی و خدا به راسخ
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 شده اعلام دیمف علم صیتشخ و ج غمبریپ جانب از هک لییوسا هیتھ برای عقل دستور
 .دینما روییپ است

 دستور ج غمبریپ گریید ثیاحاد در هک مییبگو دیبا اعضاء) نمودن داغ( به راجع
 طرفی از. دینک مداوا را خودتان، داغ و حجامت و عسل شربت دنینوش با هک فرموده

 برای علماء نیبنابرا ند،ینما می نھی اعضاء نمودن داغ از هک دارد وجود گریید ثیاحاد
 شدن عارض ھنگام به اوّل قسمت ثیاحاد به توجّه با هک ندیگو می ثیاحاد نیا جمع

 دایپ ردنک داغ ریتأث به بییعج دهیعق مردم هکنیا به نظر ولی است زیجا داغ ناراحتی
 آنان لکتو ضعف نشانه امر نیا و نمودند می داغ را خود درد از قبل حتی بودند، ردهک
 شوند می بھشت وارد حساب بدون هک واقعی مؤمنان: فرمود ج غمبریپ بود، خداوند بر
 .)١(ندینما می زیپرھ ھا داغ نوع نیا از و دارند خدا به لکتو هک ھستند سانیک

نْ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ قَالَ: كُنَّا مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٣٢
َ
ترَضَْوْنَ أ

َ
فِي قبَّةٍ، َ�قَالَ: أ

نََّةِ قلُنَْا: َ�عَ 
ْ
هْلِ الج

َ
نْ تَُ�ونوُا ثلُثَُ أ

َ
ترَضَْوْنَ أ

َ
نََّةِ قلُنَْا: َ�عَمْ، قاَلَ: أ

ْ
هْلِ الج

َ
مْ، تَُ�ونوُا رُُ�عَ أ

 ِ
َّ

نََّةِ قلُنَْا: َ�عَمْ قَالَ: وَالذ
ْ
هْلِ الج

َ
نْ تَُ�ونوُا شَطْرَ أ

َ
ترَضَْوْنَ أ

َ
دٍ �يِدَِهِ إِ�ِّ قَالَ: أ ي َ�فْسُ ُ�مََّ

نََّةَ لاَ يدَْخُلُها إلاَِّ َ�فْسٌ مُسْلِمَةٌ، وَمَا 
ْ
نَّ الج

َ
نََّةِ، وذََلكَِ أ

ْ
هْلِ الج

َ
نْ تَُ�ونوُا نصِْفَ أ

َ
رجُْو أ

َ
لأ

سْودَِ 
َ
ِ الثَّوْرِ الأ

ْ
َيضَْاءِ فِي جِ�

ْ
عَرَةِ الب ْكِ إلاَِّ كَالشَّ هْلِ الشرِّ

َ
ْ�تمُْ فِي أ

َ
ِ أ

ْ
ودَْاءِ فِي جِ� عَرَةِ السَّ وْ كَالشَّ

َ
، أ

حْمَرِ 
َ
 .)٢(»الثَّوْرِ الأ

: فرمود، میبود نشسته ای خانه یک در ج غمبریپ با: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
، بلی: میگفت باشد؟) اسلام امّت( شما از بھشت اھل چھارم یک هک دیھست راضی ایآ

: میگفت د؟یباش شما بھشت اھل سوم یک دیھست راضی ایآ: فرمود ج غمبریپ سپس
 به قسم: فرمود، بلی: میگفت باشد؟ شما از بھشت اھل نصف دیھست راضی: فرمود، بلی

 شما از بھشت اھل نصف هک دوارمیام من است او دست در محمّد جان هک سیک
 شما و شود، نمی بھشت وارد سیک دارند مانیا هک افرادی جز چون باشد،) مسلمانان(

 مانند ای. باشد اهیس گاو یک پوست در هک دیھست دییسف موی مانند انکمشر نیب در
 .»باشد قرمز گاو یک پوست در هک دیھست اهیس موی یک

                                           
 .٣٩٦ ص ،٨ ج ، الساری ارشاد. ٩٣ ـ ٩٠ ص ،٣ ج ، نووی بر مسلم شرح -١
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 ».است عربی مناطق مخصوص هک ای رهیدا است ای خانه: قبة«

 و نهصد هستند دوزخ در هک نفری هزار هر از هک آدم به خداوند دستور: ٩٤ باب
 اوردیب رونیب را نفر نه و نود

بِي سَعِيدٍ، قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -١٣٣
َ
: َ�قُولُ االلهُ: ياَ آدَمُ َ�يَقُولُ: لَبَّيكَْ ج أ

خْرِجْ َ�عْثَ النَّارِ، قَالَ: وَمَا بعَثُ النَّارِ قاَلَ: مِنْ كُلِّ 
َ
َْ�ُ فِي يدََيكَْ قاَلَ: َ�قُولُ: أ

ْ
وسََعْدَيكَ وَالخ

فٍ، �سِْعَ 
ْ
ل
َ
غُِ�، وَتضََعُ كُلُّ ذَاتِ حَملٍْ حَملْهََا، أ مِائةٍَ وَ�سِْعَةً وَ�سِْعَِ�، فَذَاكَ حََ� �شَِيبُ الصَّ

وَترََى النَّاسَ سُكَارىَ وَمَا هُمْ �سُِكَارىَ وَلِ�نَّ عَذَابَ االلهِ شَدِيدٌ فاَشْتَدَّ ذَلكَِ عَليَهِْمْ، َ�قَالوُا 
ناَ ذَلكَِ  ُّ�

َ
فًا وَمِنُْ�مْ رجَُلٌ، ُ�مَّ  ياَ رسَُولَ االلهِ �

ْ
ل
َ
جُوج وَمَأجُوجَ أ

ْ
وا فإَنَِّ مِنْ يأَ �شِْرُ

َ
الرَّجُلُ قاَلَ: أ

 ْ نََّةِ، قَالَ: فحََمِدْناَ االلهَ وََ�برَّ
ْ
هْلِ الج

َ
نْ تَُ�ونوُا ثلُثَُ أ

َ
طْمَعُ أ

َ
ي َ�فْسِي في يدَِهِ إِ�ِّ لأ ِ

َّ
ناَ، قَالَ: وَالذ

ي َ�فْسِي  ِ
َّ

مَمِ ُ�مَّ قَالَ: وَالذ
ُ
هْل الجنََّةِ، إنَِّ مَثلََُ�مْ فِي الأ

َ
نْ تَُ�ونوُا شَطْرَ أ

َ
طْمَعُ أ

َ
 فِي يدَِهِ إِ�ِّ لأ

ِمَارِ 
ْ
ْ�مَةِ فِي ذِرَاعِ الح وِ الرَّ

َ
سْودَِ، أ

َ
ِ الثَّوْرِ الأ

ْ
َيضَْاءِ فِي جِ�

ْ
عَرَةِ الب  .)١(»كَمَثلَِ الشَّ

 ای د،یفرما می خداوند) امتیق روز در: (فرمود ج غمبریپ: دیگو دیابوسع«یعنی: 
 ھمه تکبر و ریخ و، ھستم فرمان اجرای آماده و حاضر! پروردگارا: دیگو می آدم! آدم

 دوزخ آتش در هک را سانیک: دیفرما می آدم به خداوند: فرمود ج غمبریپ. است تو شیپ
، آورم رونیب راھا  آن از تعداد چه! پروردگارا: دیگو می آدم اور،یب رونیب دارند قرار

 ج غمبریپ. اوریب رونیب را نفر نه و نود و نھصد نفر ھزار ھر از: دیفرما می خداوند
 زن ھر و شوند، می ریپ انکودک عذاب شدت از هک است وقتی فرمان نیا صدور: فرمود
 نظر به مست مردم و د،ینما می نیجن سقط و حمل وضع ناراحتی شدت از ای حامله

 شدت از و است دیشد اریبس خداوند عذاب اما ستند،ین مست قتیحق در ولی رسند، می
 دامک! خدا رسول ای: گفتند و آمد گران اصحاب بر امر نیا. اند شده مهیسراس ناراحتی

 دیباش خوشحال: فرمود ج غمبریپ) د؟یآ نمی رونیب دوزخ از هک( است مرد آن ما از یک
 آنان از نفر ھزار برابر در شما از نفرھریک  .ھستند شما برابر ھزار مأجوج و أجوجی

 یک هک دوارمیام من است او اریاخت در من جان هک سیک به قسم: فرمود سپس، است
 جای به را خداوند ثنای و حمد ھم ما: دیگو دیسع ابو باشد، شما از بھشت اھل سوم

                                           
 .كتاب الرقاق: باب قوله عز وجل إن زلزلة الساعة شيء عظيم ٨١أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ١٣٠

 

 دوارمیام من است او اریاخت در من جان هک سیک به قسم: فرمود ج غمبریپ، میآورد
 اندازه به گرید ھای ملت به نسبت شما تعداد چون باشد، شما از بھشت اھل نصف هک

 در هک است دییسف خط اندازه به ای و باشد، اهیس گاو پوست در هک است دییسف موی
 .»دارد قرار اهیس الاغ دست
 ».الاغ دست در ای رهیدا است خطی ای دیسف موی مقداری: شطر: جزء. رقمة«

ينوصلىّ االله على  د وآله وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدِّ  .سيِّدنا محمّ



 

 

 :دوم فصل
 پاکی و طهارت درباره

 نماز انجام برای یکپا و طهارت بودن واجب: ٢ باب 
بِي هُرَ�رَْةَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٣٤

َ
حْدَثَ  ج أ

َ
حَدُِ�مْ إذَِا أ

َ
قَالَ: لاَ َ�قْبلَُ االلهُ صَلاةَ أ

 
َ
أ  .)١(»حَتىَّ َ�توَضََّ
 تا شود باطل شما دستنماز و وضو وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 .»ندک نمی قبول را شما نماز خداوند دیرینگ وضو مجدداً 

 املک وضوی معرّفی و وضو، طیشرا و صفات: ٣ باب
يهِْ ثلاََثَ مِرَارٍ َ�غَسَلهَُمَا، ُ�مَّ «حدیث:  -١٣٥  عَلىَ كَفَّ

َ
فرَْغ

َ
انَ دَعَا بِإنِاَءٍ فأَ ُ�ثمَْانَ بنِْ َ�فَّ

 المِْرَْ�قَْ�ِ 
َ

دْخَلَ يمَِينهَُ فِي الإِناَءِ، َ�مَضْمَضَ وَاسْتنَشَْقَ، ُ�مَّ غَسَلَ وجَْهَهُ ثلاََثاً، وََ�دَيهِْ إلِى
َ
أ

، ُ�مَّ قَالَ: قاَلَ رسَُولُ ثلاََثَ مِرَارٍ  كَعْبَْ�ِ
ْ
 ال

َ
سِهِ، ُ�مَّ غَسَلَ رجِْليَهِْ ثلاََثَ مِرَارٍ إلِى

ْ
، ُ�مَّ مَسَحَ برَِأ

مَ ج االلهِ  ُ مَا َ�قَدَّ
َ

ثُ ِ�يهِمَا َ�فْسَهُ غُفِرَ له عَتَْ�ِ لاَ ُ�دَِّ
ْ
وَْ وضُُوِ� هذَا ُ�مَّ صَ�َّ رَ�

َ
� 

َ
أ : مَنْ توَضََّ

 .)٢(»مِنْ ذَنبِْهِ 
ھردو  بر را آب دفعه سه آنگاه، خواست را آبی پر ظرف، سعفان بن عثمان«یعنی: 

 را راستش دست) ھا آن ردنک زیتم از پس، (شست راھا  آن و ختیر ھایش دست فک
 را صورتش بار سه سپس شست را خود نییب و دھن آن آب با و برد فرو آب ظرف در

 مسح از بعد و نمود مسح را سرش سپس، شست بار سه آرنج تا را ھایش دست و شست
 و دارد قرار پا پشت انتھای و ساق ابتدای در هک ای برجسته استخوان با را شیپاھا. سر
 سیک: است فرموده ج غمبریپ: گفت عثمان آنگاه داد، شستشو، است معروف کقوز به
 دو نیا در و بخواند، نماز عتکر دو آن از بعد و رد،یبگ وضو من وضوی نیا مانند هک

                                           
 .الصلاةباب في  ٢كتاب الحيل:  ٩٠أخرجه البخاري في:  -١

ا ٢٤كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢  .باب الوضوء ثلاثًا ثلاثً
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 ند،کن مشغول ندارند نماز به ربطی هک ییزھایچ و وییدن مسائل به را رشکف عتکر
 .»بخشد می را او گذشته) رهیصغ( یھای گناه خداوند

 ».ردنک نییب در آب: استنشاق. شست را دھانش: مضمض«

 ج غمبریپ وضوی چگونگی مورد در: ٧ باب

 ج َ�نْ وضُُوءِ النَّبِيِّ َ�بدِْ االله بنِْ زَ�دٍْ سُئلَِ «حدیث:  -١٣٦
َ
أ ، فدََعَا بتِوَْرٍ مِنْ مَاءٍ، َ�توَضََّ

دْخَلَ يدََهُ فِي التَّوْرِ، ج لهَُمْ وضُُوءَ النَّبِيِّ 
َ
 عَلىَ يدَِهِ مِنَ التَّوْرِ، َ�غَسَلَ يدََيهِْ ثلاََثاً، ُ�مَّ أ

َ
ْ�فَأ

َ
، فأَ

دْخَلَ يدََهُ َ�غَسَلَ وجَْهَهُ ثلاََثاً، ُ�مَّ غَسَلَ َ�مَضْمَضَ وَاسْتنَشَْقَ، وَاسْتنَثَْرَ بثَِلاَثِ غَرَ 
َ
فاَتٍ، ُ�مَّ أ

ةً وَ  دْبرََ مَرَّ
َ
ْ�بلََ بِهِمَا وَأ

َ
سَهُ، فأَ

ْ
دْخَلَ يدََهُ َ�مَسَحَ رَأ

َ
، ُ�مَّ أ  المِْرَْ�قَْ�ِ

َ
َ�ْ�ِ إلِى احِدَةً، ُ�مَّ يدََيهِْ مَرَّ

كَعْبَ�ِ 
ْ
 ال

َ
 .)١(»غَسَلَ رجِْليَهِْ إلِى

 ظرف ھم او شد، سؤال ج غمبریپ وضوی چگونگی درباره دیز بن عبدالله از«: یعنی
 نیا به، گرفت وضو ج غمبریپ مانندھا  آن دادن نشان و میتعل برای و خواست آبی پر

 شست را دستش بار سه، ختیر دستش روی برآن را  آب نمود، خم را ظرف: صورت
 با را نییب و دھان بار سه ردک فرو ظرف در را دستش) ھایش دست ردنک زیتم از بعد(

 آب ظرف در را دستش سپس رد،ک می زیتم ھم را نییب بار ھر و شست آب مشت سه
 آرنج با بار دوھریک  را ھایش دست آن از بعد، شست را صورتش بار سه رد،ک فرو

 بر باریک را ھایش دست و نمود، مسح را سرش و رد،ک فرو آب در را دستش بعداً ، شست
 .»شست کقوز با را شیپاھا بعداً . برگرداند عقب به و دیمال سرش
 ».زنمودنیتم را نییب: استنثار ،اسهک و طشت مانند آب ظرف: تور«

 و شود زیتم نییب باشد فرد تعدادش هک آبی مشت چند با هک است سنّت: ٨ باب
 گردد زیتم فرد های سنگ با نجاست خروج محل

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -١٣٧
َ
، وَمَنِ اسْتجَْمَرَ  ج عَنِ النَّبيِّ أ  فلَيْسَْتنَثِْرْ

َ
أ نَّهُ قاَلَ: مَنْ توَضََّ

َ
�

 .)٢(»فلَيْوُترِْ 

                                           
 .باب غسل الرجلين إلى الكعبين ٣٩كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الاستنثار في الوضوء ٢٥كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢
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 را شینیب دیبا ردیگ می وضو هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 فرد اش استفاده مورد ھای سنگ د،ینما می زیتم را خود سنگ با هک سیک و ند،ک زیتم

 .»زوج نه باشد
 زیتم آن به را خود انسان آب جای به هک است زییر ھای سنگ جمار: استجمار«

 ».دینما می

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -١٣٨
َ
حَدُُ�مْ مِنْ مَناَمِهِ  ج عَنِ النَّبِيِّ  سأ

َ
قَالَ: إذَِا اسْتيَقَْظَ أ

يطَْانَ يبَِيتُ عَلىَ خَيشُْومِهِ   فلَيْسَْتنَثِْرَ ثلاََثاً فإَنَِّ الشَّ
َ
أ  .)١(»َ�تَوضََّ

 وضو و دیشد داریب خواب از وقت ھر شما: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 ھا شب )روبیکم( موذی اءیاش و ثافتک چون د،ییبشو را خودتان نییب بار سه دیگرفت

 .»شوند می جمع نییب بالای قسمت در
 بالا قسمت: شومیخ. است موذی اءیاش و ثافتک از هیناک نجایا در طانیش: شيطان«

 .)٢(»نییب داخل در

 تمامی به پا دو هر شستن بودن واجب: ٩ باب
َلَّفَ «حدیث:  -١٣٩ فِي سَفْرَةٍ سَافرَْناَهَا  ج َ�نَّا النَّبِيُّ َ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�مْرٍو قَالَ تخَ

عْلىَ 
َ
رجُْلِناَ، َ�ناَدَى بأِ

َ
، فجََعَلنْاَ َ�مْسَحُ عَلىَ أ

ُ
أ نُْ َ�توَضًَّ

َ
لاَةُ، وَ� رهَْقَتنَْا الصَّ

َ
دْرََ�ناَ، وَقَدْ أ

َ
 فأَ

وْ ثلاََثاً
َ
َ�ْ�ِ أ ْ�قَابِ مِنَ النَّارِ مَرَّ

َ
 .)٣(»صَوْتِهِ: وَ�لٌْ للأِ

 و افتاد عقب ما از، میبود ج غمبریپ با هک سفری در: دیگو عمرو بن عبدالله« یعنی:
 مسح را مانیپاھا و میگرفت می وضو ما و بود دهیرس نماز وقت دیرس ما به هک ھنگامی

 هک سانیک: فرمود بار سه ای بار دو و ردک صدا را ما بلند صدای با ج غمبریپ، میردک می
 .»شوند می گرفتار دوزخ آتش دیشد عذاب به ندیشو نمی وضو در را شانیپاھا

 ».باشد می پا پاشنه معنی به، است عقب جمع: اعقاب«

                                           
 .إبليس وجنودهباب صفة  ١١كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -١
 .١٢٧ ص ،٣ ج ، نووی بر مسلم شرح -٢

 .باب من رفع صوته بالعلم ٣كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -٣
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سْبِغُوا «حدیث:  -١٤٠
َ
ؤُونَ مِنَ المِْطْهَرَةِ؛ َ�قَالَ: أ بِي هُرَ�رَْةَ كَانَ َ�مُرُّ وَالنَّاسُ َ�توَضََّ

َ
أ

قَاسِمِ 
ْ
باَ ال

َ
ْ�قَابِ مِنَ النَّارِ  ج الوْضُوءَ، فإَنَِّ أ

َ
 .)١(»قَالَ: وَ�لٌْ للأِ

 رند،یگ می وضو آب منبع یک از هک دید، گذشـت جماعتی نارک از رهیھر ابو«یعنی: 
 سانیک: فرمود می ج محمّد ابوالقاسم چون د،یریبگ املک و خوب وضوی: گفت آنان به
 .»شد خواھند گرفتار دوزخ دیشد عذاب به ندیشو نمی وضو در را شانیپاھا هک

 تمام به آب و دیریبگ املک و خوب وضوی: الوضوء أسبغوا. آب منبع، حوض: مطهر«
 ».دینک تیرعا آن سنّت و فرض و د،یبرسان الغسل واجب اعضای

 شوند شسته وضو در زین ساقها و بازوها و سر از مقداری است مستحب: ١٢ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، قَالَ: إِ�ِّ «حدیث:  -١٤١

َ
قِياَمَةِ  ج سَمِعْتُ النَّبِيَّ أ

ْ
تِي يدُْعَوْنَ يوَْمَ ال مَّ

ُ
َ�قُولُ إنَِّ أ

تهَُ فلَيَْفْعَلْ  نْ يطُِيلَ غُرَّ
َ
لَِ� مِنْ آثاَرٍ الوْضُُوءِ، َ�مَنِ اسْتطََاعَ مِنُْ�مْ أ ا ُ�جََّ  .)٢(»غُرًّ

 اثر در امتیق روز در من امّت: فرمود ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 لقب به را شانیا و گردد می دیسف و نورانی شانیپاھا وھا  دست و صورت وضو تکبر

 را اعضا نیا از شترییب مقدار تواند می هک سیک نیبنابرا نند،ک می صدا نیالمحجل غرّة
 شوند، شسته است واجب هک ییاعضا شستن بر علاوه و( ،»ندکن غیدر آن از دیبشو

 ).گردند ییشناسا بھتر امتیق روز در تا شوند شسته زین ساق و بازوھا و سر از مقداری

 .است شانییپ در دییسف: غره و باشد غره صفت دارای هک است سیک أغر، جمع: غرا«

 اسب پای و دست در هک است دییسف مقدار یک معنی به است لیتحج از: محجلين
 ».دارد وجود

 کسوا درباره: ١٥ باب
بِي «حدیث:  -١٤٢

َ
نَّ رسَُولَ االلهِ  سهُرَ�رَْةَ أ

َ
وْ عَلىَ  ج ، أ

َ
تِي أ مَّ

ُ
شُقَّ عَلىَ أ

َ
نْ أ

َ
قاَلَ: لوَْلاَ أ

وَاكِ مَعَ كُلِّ صَلاَةٍ  مَرُْ�هُمْ باِلسِّ
َ
 .)٣(»النَّاسِ لأ

                                           
 .ـ باب غسل الأعقاب ٢٩كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل الوضوء، والغر المحجلون من آثار الوضوء ٣كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب السواك يوم الجمعة ٨كتاب الجمعة:  ١١خرجه البخاري في: أ -٣
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 جادیا ناراحتی و مشقّت امّتم برای اگر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 ولی( ،»نندک کسوا را خود دھان نمازی ھر با هک دادم می دستور آنان به ردک نمی
 ).نمود خودداری دستور نیا از ج غمبریپ بود دشوار آنان برای ارک نیا چون

َ�يتُْ النَّبِيَّ «حدیث:  -١٤٣
َ
بِي مُوسى قاَلَ: أ

َ
عْ  ج أ

ُ
فَوجََدْتهُُ �سَْتَنُّ �سِِوَاكٍ �يِدَِهِ، َ�قُولُ: أ

نَّهُ َ�تهََوَّعُ 
َ
وَاكُ فِي ِ�يهِ كَ� عْ وَالسِّ

ُ
 .)١(»أ

 دست در هک یکسوا با) دمید( دمیرس ج غمبریپ حضور به: دیگو موسی ابو«یعنی: 
 دیشک می آن ته و زبان روی بر را کسوا ای اندازه وبه ند،ک می کسوا را دھانش دارد

 .»ندک می استفراغ هک بود سیک صدای مانند شیصدا و ردک می) أع أع( هک
 ».ردک می استعمال را کسوا: يستن«

وَاكِ  ج حُذَْ�فَةَ قاَلَ كَانَ النَّبيُّ «حدیث:  -١٤٤  .)٢(»إذَِا قاَمَ مِنَ اللَّيلِْ �شَُوص فاَهُ باِلسِّ
 دھانش شد، می داریب خواب از شب نماز برای ج غمبریپ ھرگاه: دیگو فهیحذ«یعنی: 

 .»شست می کسوا با را
 ».شست می ای دیمال می: يشوص«

 اند بوده غمبرانیپ همه برنامه و فطرت جزو هک اخلاقی و صفات: ١٦ باب 
بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٤٥

َ
فِطْرَةِ: ج أ

ْ
وْ خَمسٌْ مِنَ ال

َ
فِطْرَة خَمسٌْ أ

ْ
، قاَلَ: ال

ِتَانُ، 
ْ
اربِِ الخ ظْفَارِ، وَقصَُّ الشَّ

َ
 .)٣(»وَالاسِْتِحْدَادُ، وََ�تفُْ الإِبطِْ، وَ�قْلِيمُ الأ

 و انسانند فطری خصال جزو صفت پنج: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 :اند بوده غمبرانیپ ھمه برنامه جزو

 .زن و مرد ردنک ختنه -١
 .دیرو می زن و مرد عقب و جلو در هک زائدی موھای دنیتراش -٢
 .بغل ریز موھای بردن نیب از و دنیتراش -٣
 .ھا ناخن گرفتن -٤

                                           
 .باب السواك ٧٣كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب السواك ٧٣كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب قص الشارب ٦٣كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -٣
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 .»لیسب ردنک وتاهک -٥
حْفُوا ج ابنِْ ُ�مَرَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٤٦

َ
ِ�َ�، وَفِّرُوا اللِّحَى وَأ ، قاَلَ: خَالِفُوا المُْشْرِ

وَاربَِ   .)١(»الشَّ
 شیر نکیمشر با مخالفت منظور به: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 .»دینک وتاهک را ھا سبیل ولی شود بلند تا دینتراش را آن و دیبگذار آزاد را خودتان
ْ�فُوا اللِّحَى ج ابنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -١٤٧

َ
وَاربَِ وَأ  .)٢(»: أنهِْكوا الشَّ

 و د،ینک وتاهک اریبس را ھا سبیل :فرمود ج پغمبر: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 .شوند بزرگ و بلند تا د،یینما آزاد را شھایر

 حاجت قضای برای نشستن آداب: ١٧ باب
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -١٤٨

َ
نصَْاريِِّ أ

َ
يُّوبَ الأ

َ
بِي �

َ
غَائطَِ فَلاَ �سَْتَقْبِلوُا  ج أ

ْ
تيَتْمُ ال

َ
قاَلَ: إذَِا أ

ُ�وا وْ غَرِّ
َ
قوُا أ قِبلْةََ وَلاَ �سَْتدَْبرُِوهَا، وَلِ�نْ شَرِّ

ْ
مَ فَوجََدْناَ  ال

ْ
أ يُّوبَ: َ�قَدِمْناَ الشَّ

َ
بوُ �

َ
قاَلَ أ

قِبلَْةِ، َ�ننَحَْرفُِ وَ�سَْتغَْفِرُ االلهَ �َ 
ْ
 مَرَاحِيضَ بنُيِتَْ قبِلََ ال

َ
 .)٣(»عَالى

 قبله به رو حاجت قضای ھنگام به: فرمود ج غمبریپ: دیگو انصاری وبیابوا«یعنی: 
 شام به: دیگو وبیا ابو د،ینیبنش غرب ای شرق به رو هکبل د،ینیننش قبله به پشت ای

 بهھا  آن به شدن وارد از ما اند، شده ساخته قبله به رو آنجا در ھا توالت هک میدید میرفت
 اجباری عمل نیا ابکارت از را ما میخواست می متعال خداوند از و، میبود ناراحت شدت
 .»دھد قرار عفو مورد
 ».میداشت انزجار آن از اً قلب: عنھا فنحرف. است توالت، مرحاض جمع: مراحض«

نَّهُ كَانَ يقَولُ: إنَِّ ناَسًا َ�قُولوُنَ إذَِا «حدیث:  -١٤٩
َ
َ�عَدْتَ عَلىَ َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، �

قِبلَْةَ وَلاَ َ�يتَْ المَْقْدِسِ، َ�قَالَ َ�بدُْ االلهِ ْ�نُ ُ�مَرَ لقََدِ ارَْ�قَيتُْ يوَْمً 
ْ
ا حَاجَتِكَ فَلاَ �سَْتَقْبِلِ ال

يتُْ رسُولَ االلهِ 
َ
 .)١(»هِ عَلىَ لَبِنتََْ�ِ مُسْتَقْبِلاً َ�يتَْ المَْقْدِسِ لِحاَجَتِ  ج عَلىَ ظَهْرِ َ�يتٍْ لَنَا، فرََأ

                                           
 .باب تقليم الأظفار ٦٤كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إعفاء اللحى ٦٥كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب قبلة أهل المدينة وأهل الشام والمشرق ٢٩كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣
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 حاجت قضای برای ھرگاه: گفتند می مردم از بعضی: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
: دیگو عمر بن عبدالله ولی د،ینیبنش المقدّس تیب به رو و قبله به رو دینبا د،ینشست
 را آجر دو حاجت قضای برای ج غمبریپ دمید بودم رفته خودمان بام بالای بر روزی

 .»است نشسته المقدّس تیب به رو و داده قرار شیپاھا ریز
َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، قَالَ ارَْ�قَيتُْ فوَْقَ ظَهْرِ َ�يتِْ حَفْصَةَ لِبَعضِ حَاجَتِي «حدیث:  -١٥٠

يتُْ رسَُولَ االلهِ 
َ
امِ  ج فرََأ قِبلْةَِ مُسْتَقْبِلَ الشَّ

ْ
 .)٢(»َ�قْضِي حَاجَتَهُ مُسْتَدْبرَِ ال

، رفتم بالا حفصه خانه بام از اریک دادن انجام برای: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 نشسته حاجت قضای برای المقدّس تیب به رو و قبله به پشت ج غمبریپ هک دمید

 ھم با اسلامی فقھای و علماء حاجت قضای برای نشستن چگونگی مورد در. (»است
 رو ای و ردنک پشت باز فضای و صحرا در شافعی امام نظر به دارند، فراوانی اختلاف

 در ای فاصله و پرده قراردادن ای و باغ ای و ساختمان در ولی است حرام قبله به ردنک
 ).است مانع بلا آن به ردنک پشت ای ردنک رو، قبله نیب

 دینما زیتم راست دست با را خود حاجت قضای از بعد انسان دینبا: ١٨ باب
بِي َ�تاَدَةَ، قَالَ: قَالَ «حدیث:  -١٥١

َ
سْ فِي ج رسَُولُ االلهِ أ حَدُُ�مْ فلاََ يتَنََفَّ

َ
: إذَِا شَرِبَ أ

حْ �يِمَِينِهِ  لاَءََ فلاََ َ�مَسَّ ذَكَرَهُ �يِمَِينِهِ وَلاَ َ�تمََسَّ
ْ
تَى الخ

َ
 .)٣(»الإِناَءِ، وَ�ذَِا أ

 در دینبا دیخور می آب شما هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو قتاده ابو«یعنی: 
 را خود تناسلی آلت راست دست با دیرو می توالت به هک وقتی و. دینک فوت آب ظرف
 .»دییننما زیتم را خودتان راست دست با و دینکن لمس

 اعضای باارزش ارهایک ریسا و گرفتن وضو و غسل هنگام به است مستحب: ١٩ باب
 شوند انداخته جلو راست

                                                                                                       
 .باب من تبرز على لبنتين ١٢كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب التبرز في البيوت ١٤كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب النهي عن الاستنجاء باليمين ١٨كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٣
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لِهِ وَطُهُورهِِ،  ج عَا�شَِةَ، قَالتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -١٥٢ لِهِ وَترَجَُّ نُ فِي َ�نَعُّ ُ�عْجِبُهُ التَّيمَُّ
نِهِ كُلِّهِ 

ْ
 .)١(»وَِ� شَأ

 شانه و فشک دنیپوش ھنگام به داشت دوست ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 باارزش و ریخ ارھایک تمام در) خلاصه( و بدنش نمودن زیتم و سرش موھای ردنک

 .»ندک شروع را آن راست طرف با و اندازد جلو به را راستش طرف خود

 باز فضای در آب با گرفتن طهارت: ٢١ باب
�سٍَ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -١٥٣

َ
ناَ وغَُلاَمٌ إدَِاوَةً مِنْ  ج أ

َ
لُ أ حْمِ

َ
لاَءََ فأَ

ْ
يدَْخُلُ الخ

ةً؛ �سَْتنَجِْي باِلمَْاءِ   .)٢(»مَاءٍ وََ�َ�َ
 دور و رفت می باز فضای به حاجت قضای برای ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 

 شکنو هک ییعصا با را آب از پر ظرف غلام یک با من د،یگرد می پنھان مردم از و شد می
 فضای در خواست می هک وقت ھر( ،»ردک می طھارت آب با، میبرد می شیبرا بود آھن از

 نصب عمودی صورت به نیزم بر را شیعصا بخواند نماز گرید حائل ای وارید بدون
 ).خواند می آن به رو را نماز و ردک می

 به هک است ییعصا: عنزة. شود می ساخته پوست از هک کوچک است ظرفی: اداوة«
 ».باشد شده وصل زهین از تر وتاهک زیت آھن آن سر یک

�سِ بنِْ مَالكٍِ، قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -١٥٤
َ
تيَتُْهُ بمَِاءٍ َ�يَغْسِلُ  ج أ

َ
إذَِا َ�بَرَّزَ لِحاَجَتِهِ أ

 .)٣(»بِهِ 
 رفت می صحرا به حاجت قضای برای ج غمبریپ ھرگاه: دیگو کمال بن انس«یعنی: 

 .»ردک می طھارت آن با و بردم می شیبرا آب شد می دور و

 گرفتن وضو هنگام به ها خف روی بر ردنک مسح: ٢٢ باب

                                           
ل ٢١كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١  .باب التيمن في الوضوء والغسْ

 .باب حمل العنزة مع الماء في الاستنجاء ١٧كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب ما جاء في غسل البول ٥٦كتاب الوضوء:  ٤ي في: أخرجه البخار -٣
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، فسُئلَِ «حدیث:  -١٥٥ يهِْ ُ�مَّ قاَمَ فصََ�َّ  وَمَسَحَ عَلىَ خُفَّ
َ
أ جَرِ�رٍ بنِْ َ�بدِْ االلهِ باَلَ ُ�مَّ توَضَّ

يتُْ النَّبِيَّ 
َ
 .)١(»صَنعََ مِثلَْ هذَا ج َ�قَالَ: رَأ

 در هک را شیپاھا و( گرفت وضو، حاجت قضای از پس عبدالله، بن ریجر«یعنی: 
 از خواند، را نماز و برخاست آنگاه و نمود مسح را ھا خف )هکبل نشُست داشت قرار خف

 غمبریپ داد، جواب) ؟ ردیک مسح ھا خف روی بر و نشُستی را پاھا چرا: (شد دهیپرس او
 نمد ای پوست از هک است پاپوشی خف. (»خواند نماز و گرفت وضو طور نیھم دمید را

 شود مسح است زیجا ییخف بر گردد، می استفاده آن از فشک مانند و شود می درست
 خف اگر ندارد وضو هک سیک امّا. باشد شده دهیپوش طھر روی بر و وضو از بعد هک

 ییک. دیبشو را شیپاھا دیبا هکبل ندک مسح را آن ستین زیجا وضوء ھنگام به بپوشد
 داشته مقاومت رفتن راه برای دیبا خف نیا هک است نیا خف بر مسح طیشرا از گرید

 ).بپوشاند شود شسته وضو ھنگام به است واجب هک را پاھا از قسمت آن و باشد

ناَ وَالنَّبِيَّ «حدیث:  -١٥٦
َ
يتُِْ� أ

َ
تَى سُبَاطَةَ قوَْمٍ خَلفَْ  ج حُذَْ�فَةَ، قاَلَ: رَأ

َ
َ�تمََاشَى، فأَ

 َّ
َ

شَارَ إلِي
َ
حَدُُ�مْ، َ�بَالَ، فاَنتْبَذَْتُ مِنهُْ، فأَ

َ
فجَِئتُْهُ، َ�قُمْتُ عِندَْ عَقِبِهِ  حَائطٍِ َ�قَامَ كَمَا َ�قُومُ أ

 
َ
 .)٢(»حَتىَّ فرََغ

 حاجت قضای و زباله محل به تا میرفت می میداشت ج غمبریپ با: دیگو فهیحذ«یعنی: 
 هک ھمانگونه ستادیا ج غمبریپ، میدیرس داشت قرار واریید پشت در هک مردم عمومی

 به ولی شدم دور آنجا از ھم من و ردک ادرار بود ستادهیا هک حالی در و دیستیا می شما
 .»دیگرد فارغ هکنیا تا ستادمیا سرش پشت و برگشتم او اشاره
 بوده نشسته حالت به شهیھم ج غمبریپ ردنک ادرار هک: دیفرما می شهیعا حضرت(
 مردم تا، است داده انجام بار دو ای باریک را زیجا ارھایک ج غمبریپ: ندیگو علماء، است

 داشته دوام واجب و سنّت ارھایک بر ولی ھستند حرام ارھاک نیا هک نندکن گمان
 هک است داده نشان ما به ادرار حال در نشستن بر دوام با ج غمبریپ ھم نجایا در، است
 زیجا زین ستادنیا حال در ادرار باریک با و است سنّت و بھتر نشستن حالت به ادرار

                                           
 .باب الصلاة في الخفاف ٢٥كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب البول عند صاحبه والتستر بالحائط ٦١كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢
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 .)١()است داشته اعلام را آن بودن

نَّهُ خَرَجَ لِحاَجَتِهِ فاَ�َّبعََهُ المُْغَِ�ةُ ج المُْغَِ�ةِ بنِْ شُعْبَةَ َ�نْ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -١٥٧
َ
� ،

 ِ�ْ فَُّ
ْ
 وَمَسَحَ عَلىَ الخ

َ
أ  مِنْ حَاجَتِهِ، َ�توَضََّ

َ
 .)٢(»بِإِدَاوَةٍ ِ�يهَا مَاءٌ، فصََبَّ عَليَهِْ حَِ� فرََغ

 من و رفت رونیب حاجت قضای برای ج غمبریپ هک: دیگو شعبه بن رهیمغ«یعنی: 
 غمبریپ دست بر را آب من، حاجت قضای از بعد رفتم دنبالش به آب از پر ظرف با
 .ردک مسح ھا خف بر) پاھا شستن جای به و، (گرفت وضو ج غمبریپ و ختمیر

فِي سَفَرٍ، َ�قَالَ: ياَ مُغَِ�ةُ خُذِ  ج المُْغَِ�ةِ بنِْ شُعْبَةَ قاَلَ: كُنتُْ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٥٨
خَذُْ�هَا، فاَ�ْطَلقََ رسَُولُ االلهِ 

َ
؛ َ�قَضَى حَاجَتهَُ وعََليَهِْ جُبَّةٌ  ج الإدَِاوَةَ؛ فأَ حَتىَّ توََارىَ َ��ِّ

سْفَلِهَ 
َ
خْرَجَ يدََهُ مِنْ أ

َ
هَا فَضَاقتَْ، فأَ مِيَّةٌ، فَذَهَبَ لِيخُْرِجَ يدََهُ مِنْ كُمِّ

ْ
ا، فَصَببَتُْ عَليَهِْ شَأ

يهِْ ُ�مَّ صَ�َّ  لاَةِ، وَمَسَحَ عَلىَ خُفَّ  وضُُوءَهُ للِصَّ
َ
أ  .)٣(»َ�تَوضََّ

 ای: فرمود، بودم ج غمبریپ با سفرھا از ییک در: دیگو شعبه بن رهیمغ«یعنی: 
 از هکنیا تا شد دور ج غمبریپ، برداشتمآن را  هک وقتی بردار، را آب ظرف نیا! رهیمغ

 داشت تن به شامی جبّه یک هک حالی در حاجت قضای از بعد د،یگرد پنھان من
 ،»بود تنگ نیآست چون امّا درآورد آن نیآست از را دستش وضو گرفتن برای خواست

 بر را آب ھم من و آورد رونیب آن ریز از را ھایش دست و انداخت خود دوش بر را جبّه(
 ).خواند نماز و ردک مسح را ھا خف و گرفت را نماز وضوی و، ختمیر دستش

ذَاتَ لَيلَْةٍ فِي سَفَرٍ، َ�قَالَ:  ج ، قاَلَ: كُنتُْ مَعَ النَّبِيِّ سالمُْغَِ�ةِ بنِْ شُعْبَةَ «حدیث:  -١٥٩
لَ َ�نْ رَاحِلتَِهِ، َ�مَشَى حَتىَّ توََارىَ َ��ِّ فِي سَوَادِ اللَّيلِْ، ُ�مَّ جَاءَ،  مَعَكَ مَاءٌ قلُتُْ: َ�عَمْ؛ َ�َ�َ

َ
أ

فرْغَْتُ عَليَهِْ الإدَِاوَةَ، َ�غَسَلَ وجَْهَهُ وََ�دَيهِْ وعََليَهِْ جُبَّةٌ مِنْ صُوفٍ 
َ
نْ ُ�رِْجَ فأَ

َ
فلَمَْ �سَْتَطِعْ أ

هْوَ 
َ
سِهِ، ُ�مَّ أ

ْ
بَّةِ، َ�غَسَلَ ذِرَاَ�يهِْ، ُ�مَّ مَسَحَ برَِأ

ْ
سْفَلِ الج

َ
خْرجََهُمَا مِنْ أ

َ
�تُْ ذِرَاعيهِْ مِنهَْا، حَتىَّ أ

دْخَلتُْهُمَا طاهِرََ�ْ�ِ َ�مَسَحَ عَليَهِْ 
َ
يهِْ، َ�قَالَ: دَْ�هُما فإَِ�ِّ أ نزِْعَ خُفَّ

َ
 .)٤(»مَالأ

                                           
 .١٦٩ ص ،٣ ج ، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب المسح على الخفين ٤٨كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .ميةاباب الصلاة في الجبة الش ٧كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب جبة الصوف في الغزو ١١كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -٤



 ١٤١  فصل دوم: درباره طهارت و پاکی 

 

 ھمراه آب ایآ: فرمود، بودم ج غمبریپ با سفر، در شبی: دیگو شعبه بن رهیمغ«یعنی: 
 در تا شد دور آمد، نییپا شترش از ج غمبریپ، دارم ھمراه آب، بلی: گفتم داری؟

 و صورت، ختمیر دستش بر را آب، برگشت سپس د،یگرد پنھان من از شب ییکتار
 تنگی خاطر به( هک داشت تن به پشمی جبّه یک ج غمبریپ، شست را ھایش دست

 از را ھایش دست هکنیا تا آورد، رونیبھا  آن از را ھایش دست نتوانست) شیھا نیآست
 تا شدم خم آنگاه رد،ک مسح را سرش سپس شست را شیبازوھا و درآورد جبّه ریز

 را میپاھا من، (باش نداشتهھا  آن به اریک: فرمود، آورم رونیب شیپاھا از را ھا خف
 لذا داشتم وضو و( بودند، کپا میپاھا دمیپوش راھا  آن هک وقتی چون) میشو نمی

 .»ردک مسح را ھا خف )هکبل نشست را شیپاھا جغمبریپ

 زند می زبان آن به ای و خورد می آب آن در سگ هک ظرفی مکح: ٢٧ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: إنَِّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٦٠

َ
بُ فِي إِناَءِ  ج أ

ْ
كَل

ْ
قاَلَ: إذَِا شَرِبَ ال

حَدُِ�مْ فلَيَْغْسِلهُْ سَبعًْا
َ
 .)١(»أ

 آب شما ظروف از ظرفی در سگی ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 با دیبا بارھا نیا از ییک: فرمود اتیروا بعضی در. (»دییبشوآن را  بار ھفت دیبا خورد،

 ).باشد کخا

 جاری ریغ و دکرا آب در دنیشاش از نهی: ٢٨ باب
نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٦١

َ
بِي هُرَ�رَْةَ �

َ
حَدُُ�مْ في المَْاءِ ج أ

َ
، قاَلَ: لاَ َ�بوُلنََّ أ

ي لاَ َ�رِْي ُ�مَّ َ�غْتسَِلُ ِ�يهِ  ِ
َّ

ائمِِ الذ  .)٢(»الدَّ
 جای در هک دیکرا آب در دینبا: فرمود دمیشن ج غمبریپ از: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 را خودتان د،یشو ناچار ھم سپس هک دینک ادرار ندک نمی تکحر و ماند، می باقی خود
 .»دییبشو آن در

 

                                           
 .باب الماء الذي يغسل به شعر الإنسان ٣٣كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب البول في الماء الدائم ٦٨اب الوضوء: كت ٤أخرجه البخاري في:  -٢
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 با شود ی مشاهده مسجد در هک را گریید نجاست هر ای ادرار است واجب: ٣٠ باب
 نیزم روی بر آب ختنیر آن زشدنیتم برای و گردد زیتم نیزم روی بر آب دنیپاش

 ندارد آن ندنک به ازین و است افیک
عْرَا�يًِّا باَلَ فِي المَْسْجِدِ َ�قَامُوا إلَِيهِْ، َ�قَالَ رسَُولُ «حدیث:  -١٦٢

َ
نَّ أ

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ أ

َ
أ

 .)١(»: لاَ تزُْرِمُوهُ ُ�مَّ دَعَا بدَِلوٍْ مِنْ مَاءٍ فصَُبَّ عَليَهِْ ج االلهِ 
 حمله او به مردم رد،ک ادرار مسجد در بدوی عرب یک: دیگو کمال بن انس«یعنی: 

 یک داد دستور سپس ند،ک تمام را ادرارش تا دیدھ اجازه: فرمود ج غمبریپ ردند،ک
 .»دندیپاش ادرار جای بر را آب و آوردند را آب سطل
 ».ندک تمامآن را  تا دیدھ اجازه او به و دینکن قطع او بر را ادرار: لا تزرموه«

 آن شستن چگونگی و رخواریش بچه پسر ادرار مکح: ٣١ باب
تِيَ بِصَبِيٍّ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -١٦٣

ُ
بيْاَنِ، َ�يَدْعُو لهَُمْ، فأَ يؤَُْ� بِالصِّ

ْ�بعََهُ إيَِّاهُ وَلمَْ َ�غْسِلهُْ 
َ
 .)٢(»َ�بَالَ عَلىَ ثوَْ�هِِ، فدََعَا بمَِاءٍ فأَ

 رد،ک می دعا آنان برای و آوردند می ج غمبریپ شیپ را ھا بچه: دیگو شهیعا«یعنی: 
 و رد،ک آب درخواست ج غمبریپ د،یشاش ج غمبریپ لباس بر هک آوردند را ای بچه پسر

 .»نشستآن را  ولی دیپاش ادرار محل بر را آب مقداری
تتَْ بِابنٍْ لهََا صَغٍِ� «حدیث:  -١٦٤

َ
�َّهَا أ

َ
مِّ قيَسٍْ بِنتِْ ِ�صَْنٍ �

ُ
 أ

َ
عَامَ إلِى ُ�لِ الطَّ

ْ
لمَْ يأَ

جْلسََهُ رسَُولُ االلهِ  ج رسَُولِ االلهِ 
َ
فِي حِجْرِهِ َ�باَلَ عَلىَ ثوَْ�هِِ، فدََعَا بمَِاءٍ َ�نضََحَهُ وَلمَْ  ج فأَ

 .)٣(»َ�غْسِلهُْ 
 و خورد نمی غذا ھنوز هک داشتم رخوارییش پسر: دیگو محضن دختر سیق امّ «یعنی: 

 ھای لباس بر پسر آن نشاند، خود دامن در را او ج غمبریپ، بردم ج غمبریپ شیپآن را 
آن را  و دیپاش آن بر مقداری و نمود، آب درخواست ج غمبریپ رد،ک ادرار جغمبریپ

                                           
 .باب الرفق في الأمر كله ٣٥كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الدعاء للصبيان بالبركة ومسح رؤوسهم ٣كتاب الدعوات:  ٨٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب بول الصبيان ٥٩كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٣



 ١٤٣  فصل دوم: درباره طهارت و پاکی 

 

 .»نشست

 آثار ردنک کپا و ردنک خرد و باشد شده آلوده منی به هک لباسی شستن: ٣٢ باب
 شدن کخش هنگام به آن

غْسِلهُُ مِنْ عَا�شَِةَ «حدیث:  -١٦٥
َ
سُئلِتَْ عَنِ المَِْ�ِّ يصُِيبُ الثَّوبَْ، َ�قَالتَْ: كُنتُْ أ

ثرَُ الغَسْلِ فِي ثوَْ�هِِ، ُ�قَعُ المَْاءِ  ج ثوَبِْ رسَُولِ االلهِ 
َ
لاَةِ وَأ  الصَّ

َ
 .)١(»َ�يخَْرُجُ إلِى

 کپا ایآ( شد، سؤال شود می آلوده منی به هک لباسی درباره لشهیعا از«یعنی: 
 شستم می بود می ج غمبریپ لباس بر هک را منی من معمولاً : گفت شهیعا) ر؟یخ ای است
 باقی لباسش بر آب نم و تری آثار ھنوز رفت می رونیب نماز انجام برای ج غمبریپ وقتی

 .»ماند می
 کخش چه منی هک دارند دهیعق شافعی امام جمله از اسلامی فقه علمای ثرکا(
 .)٢()است بھتر آن شستن ولی شود، شسته هک ستین واجب و است کپا تر چه باشد

 آن شستن چگونگی و خون بودن نجس: ٣٣ باب
ةٌ النَّبِيَّ «حدیث:  -١٦٦

َ
سْماءَ قاَلتَْ: جَاءتِ امْرَأ

َ
ِيضُ فِي ج أ

َ
يتَْ إحِْدَاناَ تح

َ
رَأ

َ
، َ�قَالتَْ: أ

تُُّهُ ُ�مَّ َ�قْرُصُهُ 
َ

 .)٣(»باِلمَْاءِ وََ�نضَْحُهُ ُ�مَّ تصَُ� ِ�يهِ الثَّوبِْ كَيفَْ تصَْنعَُ قاَلَ: تح
 ضیح خون به لباس هک وقتی: گفت آمد، ج غمبریپ شیپ زنی: دیگو اسماء«یعنی: 

آن  سپس دینک خرد را منجمد خون اثر: فرمود ج غمبریپ م؟ینک ارک چه شود می آلوده
 زیتم آنگاه د،یزیبر آن روی بر آب و دینک شیکآبآن را  و دیینما سیخ آب دررا 
 .»دیبخوان نماز آن در و) شود می

 هنگام به آن مجرای ردنک خالی بودن واجب و ادرار بودن نجس لیدل: ٤٣ باب
 حاجت قضای

                                           
 .باب غسل المني وفركه، وغسل ما يصيب المرأة ٦٤كتاب الوضوء:  ٤في:  أخرجه البخاري -١
 .١٩٨ ص ،٣ ج ، مسلم بر نووی شرح -٢

 .ـ باب غسل الدم ٦٣ـ كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٣
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�نِْ، َ�قَالَ: إِ�َّهُمَا « حدیث:  -١٦٧ ابنِْ َ�بَّاسٍ قاَلَ: مَرَّ النَّبِيُّ ص� االله عليه وسلم بِقَبْرَ
باَنِ، وَمَا  ا الآخَرُ فَكَانَ لَيُعَذَّ مَّ

َ
َوْلِ؛ وَأ حَدُهُمَا فكََانَ لاَ �سَْتبَْرىِ مِنَ البْ

َ
ا أ مَّ

َ
باَنِ فِي كَبٍِ�؛ أ ُ�عَذَّ

، َ�غَرَزَ فِي كلِّ َ�بْرٍ وَاحِدَةً قاَلوُا ياَ  هَا نصِْفَْ�ِ خَذَ جَرِ�دَةً رَطْبَةً فشََقَّ
َ
رسَُولَ َ�مْشِي باِلنَّمِيمَةِ ُ�مَّ أ

فُ َ�نهُْمَا مَا لمَْ َ�يبْسََاااللهِ لمَِ �َ   .)١(»عَلتَْ هذَا قاَلَ: لعََلَّهُ ُ�َفَّ
 عذاب نفر دو نیا: فرمود، گذشت قبر دو نارک از ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 

 از ییک ولی بودند، نشده رهیبک گناه بکمرت خود الیخ به هک حالی در شوند می داده
 بلند هک وقتی و ردک نمی زیتم و خالی را ادرارش مجرای حاجت قضای ھنگام به آنان
 فیثک و نجس را ھایش لباس و بدن و ماند، می باقی ادرارش از مقداری شد می
 موجب و مھم است گناھی ولی نبود زییچ او نظر بهھرچند  گناه نیا و( نمود، می

 را اشخاص سخن و ردک می نییچ سخن هک بود سیک دومی نفر و). باشد می او عذاب
 مھمی گناه هک ردک می الیخ و( برد می گریید اشخاص شیپ زییانگ فتنه منظور به

 سپس). است رهیبک ھای گناه از ییک نییچ سخن هک حالی در است نشده بکمرت
 دو آن ازھریک  بر و ردک مین دوآن را  و گرفت را خرما درخت تر شاخه یک ج غمبریپ

 ھا شاخه نیا چرا! خدا رسول ای: گفتند اصحاب نمود، غرس و نشاند را شاخه نصف قبر
 نشوند کخش ھا شاخه نیا اگر ـدوارمیام: فرمود ج غـمبریپ دادی؟ قرار قبرھا نیا بر را
 .)٢(»باشند عذابشان فیتخف موجب گردند سبز و

ين د وعلى آله وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدِّ  وصلىّ االله على سيِّدنا محمّ

                                           
 .باب ما جاء في غسل البول ٥٦كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١
 .٢٠١ ص ،٣ ج ، مسلم بر نووی شرح -٢



 

 

 :سوم فصل
 حیض درباره

 زانوهای از تر نییپا و ناف از بالاتر قسمتهای با شوهر مباشره و تماس: ١ باب
 ضیح حال در همسرش

رادَ رسَُولُ االلهِ عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانتَْ إحِْدَاناَ إذَِا كَانتَْ « -١٦٨ 
َ
نْ  ج حَائضًِا، فأَ

َ
أ

يُُّ�مْ َ�مْلِك إرَِْ�هُ كَمَا
َ
هَا قاَلتَْ: وَ� رَ فِي فَوْرِ حَيضَْتِهَا، ُ�مَّ ُ�باَشِرُ ِ

نْ َ�تزَّ
َ
مَرَهَا أ

َ
هَا، أ كَانَ  ُ�باَشِرَ

 .)١(»َ�مْلِكُ إِرَْ�هُ  ج النَّبِيُّ 
 آمد، می در ضیح حالت به) ج غمبریپ زنان( ما از ییک ھرگاه: دیگو شهیعا«یعنی: 

 از هک داد می دستور او به رد،یبگ تماس و ندک مباشره او با خواست می ج غمبریپ
 ریسا تا( ببندد مکمح شیزانوھا و ناف روی بر را شلوار و دامن، ضیح حالت ابتدای
 در( را مباشرتی و تماس ھرگونه جماع جز به آنگاه) نشود آلوده او بدن اعضای
 شما از یک دامک: گفت شهیعا، گرفت می او با) زانو نییپا و ناف بالای ھای قسمت

 در زن با تماس مورد در( باشد؟ داشته تسلط خود نفس بر ج غمبریپ مانند تواند می
 حرام جماع، ثیحد و قرآن نص به و اسلام علمای اتفاق به مییبگو دیبا ضیح حال
 آن بودن حرام به دهیعق با هک سیک و است افرک بداند حلالآن را  هک سیک و است

 تماس ولی ند،ک توبه دیبا هک است شده آلوده بزرگی ناه به شود عملی نیچن بکمرت
 قسمت به مربوط هکنیا بشرط باشد هک تییفکی ھر به ضیح حالت در زنش با شوھر
 شوھر تماس امّا، است مانع بلا و زیجا باشد، زنش زانوھای از تر نییپا ای و ناف از بالاتر

 به بنا باشد جماع از دور بهھرچند  حالت نیا در زنش زانوھای و ناف نیب قسمت با
 .)٢()است حرام علماء ثرکا قول

 ».باشد می نفسش بر مسلط: إربه كيمل«

                                           
 .باب مباشرة الحائض ٥كتاب الحيض:  ٦أخرجه البخاري في:  -١
 .٢٠٥ ص ،٣ ج ، مسلم بر نووی شرح -٢
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ةً مِنْ �سَِائهِِ،  ج مَيمُْونةََ، قاَلتَْ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -١٦٩
َ
نْ ُ�باَشِرَ امْرَأ

َ
رَادَ أ

َ
إذَِا أ

مَرَهَا فاَتَّزَرتَْ وَِ�َ حَائضٌِ 
َ
 .)١(»أ

 با خواست می ھرگاه ج غمبریپ: دیگو)  ج غمبریپھای  زن از ییک( مونهیم«یعنی: 
 دامن تا داد می دستور او به ردیبگ) جماع ریغ( تماس ضیح حالت در ھایش زن از ییک
 ھای قسمت ریسا به آلودگی تا( ،»ببندد مکمح شیزانوھا و ناف روی بر را شلوارش و

 ).ندکن تیسرا بدنش

 رختخواب یک در ضهیحا زن با دنیخواب: ٢ باب
ناَ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٧٠

َ
مِّ سَلمََةَ، قاَلتَْ: بيَنَْا أ

ُ
يلَةٍ، حِضْتُ،  ج أ مُضْطَجِعَةٌ فِي خَمِ

نفُِسْتِ 
َ
خَذْتُ ِ�ياَبَ حَيضَْتِي؛ َ�قَالَ: أ

َ
قلُتُْ: َ�عَمْ فدََعَاِ� فاَضْطَجَعْتُ مَعَهُ فِي  ؟فَا�سَْللَتُْ، فأَ

مَِيلَةِ 
ْ
 .)٢(»الخ

 روپوش ریز در ج غمبریپ با هک روزی: دیگو) غمبریپ ھمسر( سلمه امّ «یعنی: 
 و شدم دور ج غمبریپ از آرامی به آمدم در ضیح حالت به، میبود دهیخواب مخملی

 ضیح به ایآ: دیپرس ج غمبریپ، دمیپوش را ماھانه عادت مخصوص ھای لباس رفتم
 روپوش ھمان ریز در او با) مجدداً  و( رد،ک دعوت مرا ج غمبریپ، بلی: گفتم ای؟ درآمده

 .»میدیخواب
 ضیح به ایآ: أنفست. رفتم انهیمخف: إنسللت. مخملی پارچه و ملافه: خميله«

 ».درآمدی؟

ناَ وَالنَّبِيُّ «حدیث:  -١٧١
َ
غْتسَِلُ أ

َ
مِّ سَلمََةَ، قاَلتَْ: وَُ�نتُْ أ

ُ
مِنْ إنِاَءٍ وَاحِدٍ مِنَ  ج أ

نََابةَِ 
ْ
 .)٣(»الج

 جنابت غسل، آب ظرف یک ازھردو  ج غمبریپ و من: دیگو سلمه امّ «یعنی: 
 .»میردک می

                                           
 .باب مباشرة الحائض ٥كتاب الحيض:  ٦أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من اتخذ ثياب الحيض سو ثياب الطهر ٢٢كتاب الحيض:  ٦أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب النوم مع الحائض وهي في ثيابها ٢١ كتاب الحيض: ٦أخرجه البخاري في:  -٣



 ١٤٧  سوم: درباره حیضفصل 

 

 ندک شانه آنرا و دیبشو را شوهرش سر حائضه زن است زیجا: ٣ باب
سَهُ  ج ، قاَلتَْ: وَ�نِْ كَانَ رسَُولُ االلهِ ج عَا�شَِةَ، زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٧٢

ْ
َّ رَأ لَيدُْخِلُ عَلىَ

يتَْ إلاَِّ لِحاَجَةٍ إذَِا كَانَ مُعْتكَِفًا
ْ

لهُُ، وََ�نَ لاَ يدَْخُلُ الب رجَِّ
ُ
 .)١(»وهَُوَ فِي المَْسْجِدِ فأ

 افکاعت مسجد در هک وقتی ج غمبریپ: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 شانهآن را  و آورد می) بودم ام حجره داخل در هک( من طرف به را سرش نمود، می
 د،یگرد نمی منزل وارد و شد نمی خارج مسجد از افکاعت ھنگام به ج غمبریپ. ردمک می
 .»باشد داشته اریک هکنیا مگر

 در ماندن، شرع اصطلاح در و، است ماندن و حبس معنی به لغت در: اعتكاف«
 ».است عبادت تین به مسجد

ناَ حَائضٌِ، وََ�نَ ُ�رِْجُ  ج قَالتَْ: كَانَ النَّبِيُّ  لعا�شَِةَ «حدیث:  -١٧٣
َ
ِ� وَأ ُ�باَشِرُ

ناَ حَائضٌِ 
َ
غْسِلهُُ وَأ

َ
سَهُ مِنَ المَْسْجِدِ وهَُوَ مُعْتكَِفٌ فأَ

ْ
 .)٢(»رَأ

 و مباشره من با ج غمبریپ، بودم ضیح حالت در هک ھنگامی: دیگو شهیعا«یعنی: 
 افکاعت مسجد در هک وقتی و گرفت می) زانو و ناف نیب لمس ریغ و جماع ریغ( تماس

 را سرش بودم ضیح در هکنیا وجود با من و آورد می رونیب مسجد از را سرش ردک می
 .»شستم می

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -١٧٤
َ
ثتَْ أ   ج عَا�شَِةَ، حَدَّ

ُ
ناَ حَائضٌِ ُ�مَّ َ�قْرأ

َ
كَانَ َ�تَّكِى فِي حَجْرِي وَأ

قُرْآنَ 
ْ
 .)٣(»ال

 من و خواند می قرآن و بود ردهک هکیت من ران بر ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .»بودم ضیح حال در ھم

 مذی مکح: ٤ باب
لَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٧٥

َ
سْأ

َ
نْ أ

َ
اءً فاَسْتحَْييَتُْ أ ، قَالَ: كُنتُْ رجَُلاً مَذَّ ٍّ مَرتُْ  ج عَليِ

َ
فأَ

                                           
 .باب لا يدخل البيت إلا لحاجة ٣كتاب الاعتكاف:  ٣٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب غسل المعتكف ٤كتاب الاعتكاف:  ٣٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب قراءة الرجل في حجر امرأته وهي حائض ٣كتاب الحيض:  ٦أخرجه البخاري في:  -٣
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سْودَِ 
َ
ُ؛ َ�قَالَ: ِ�يهِ الوْضُُوءُ المِْقْدَادَ ا�ْنَ الأ

َ
له

َ
 .)١(»فسََأ

 و، رنگ دیسف است آبی مذی( داشـتم فـراوان مذی هک من: دیگو علی«یعنی: 
 ادرار مجرای از اریاخت بدون شھوت بدون ای و شھوت ھنگام به هک قیرق و کچسبنا

 ردمک می شرم و) ستین فشار و انکت با آن آمدن رونیب ولی شود می خارج مرد ای زن
 غمبریپ از او، گفتم اسود بن مقداد به را موضوع، نمک سؤال ج غمبریپ از آن درباره هک

 نیچن هک سیک، (»است وضو شدن باطل موجب آب نیا: فرمود ج غمبریپ رد،ک سؤال
 است واجب و است نجس چون دیبشو را آب نیا اصابت محل دیبا شود، خارج او از آبی
 ).باشد نمی جنابت غسل و جنابت موجب ولی د،ینما وضو دیتجد

 هنگام به هک است سنّت و بخوابد است زیجا باشد داشته جنابت هک سیک: ٦ باب
 ردیبگ وضو خواب

نْ َ�نَامَ وهَُوَ جُنبٌُ غَسَلَ فرَجَْهُ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -١٧٦
َ
رَادَ أ

َ
إذَِا أ

لاَةِ   للِصَّ
َ
أ  .)٢(»وَتوَضََّ

 بخوابد جنابت حالت داشتن با خواست می ج غمبریپ ھرگاه: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .»گرفت می نماز وضوی مانند ییوضو و شست می را شیتناسل آلت قبلاً 

لَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٧٧
َ
ابِ سَأ طََّ

ْ
نَّ ُ�مَرَ ْ�نَ الخ

َ
حَدُناَ وهَُوَ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ

َ
يرَْقدُُ أ

َ
أ

حَدُُ�مْ فلََْ�ْقدُْ وهَُوَ جُنبٌُ 
َ
 أ

َ
أ  .)٣(»جُنبٌُ قاَلَ: َ�عَمْ، إذَِا توَضََّ

 با میتوان می ما ایآ: دیپرس ج غمبریپ از خطاب بن عمر: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 جنابت شما از ییک ھرگاه د،یتوان می بلی: فرمود ج غمبریپ م؟یبخواب جنابت داشتن
 .»بخوابد و ردیبگ وضو باشد، داشته

ابِ لرِسَُولِ االلهِ «حدیث:  -١٧٨ طَّ
ْ
نَّهُ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: ذَكَرَ ُ�مَرُ ا�ْنُ الخ

َ
�

ُ رسَُولُ االلهِ 
َ

نََابةَُ مِنَ اللَّيلِْ، َ�قَالَ له
ْ
 وَاغْسِلْ ذَكَرَكَ ُ�مَّ َ�مْ ج تصُِيبُهُ الج

ْ
أ  .)٤(»: توَضََّ

                                           
 .باب من لم ير الوضوء إلا من المخرجين ٣٤كتاب الوضوء:  ٤خاري في: أخرجه الب -١

 .باب الجنب يتوضأ ثم ينام ٢٧كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب نوم الجنب ٢٦كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب الجنب يتوضأ ثم ينام ٢٧كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٤



 ١٤٩  سوم: درباره حیضفصل 

 

 به ھا شب بعضی: گفت ج غمبریپ به خطاب بن عمر: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 آلت و ریبگ وضو: فرمود ج غمبریپ) ست؟یچ من فیلکت( میآ می در جنابت حال

 .»بخواب آنگاه و بشوی را خود تناسلی
نَّ نبَِيَّ االلهِ «حدیث:  -١٧٩

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، أ

َ
كَانَ َ�طُوفُ عَلىَ �سِائهِِ فِي اللَّيلْةَِ الوَْاحِدَةِ  ج أ
ُ يوَْمَئِذٍ �سِْعُ �سِْوَةٍ 

َ
 .)١(»وَله

 ییکنزد ھایش زن ھمه با شب یک در ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 .»داشت زن نه هک بود حالی در نیا و رد،ک می

 شود می واجب او بر غسل زن از منی خروج و احتلام با: ٧ باب
 رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -١٨٠

َ
مُّ سُليَمٍْ إلِى

ُ
مِّ سَلمََةَ؛ قاَلتَْ: جَاءَتْ أ

ُ
؛ َ�قَالتَْ: ياَ رسَُولَ ج أ

ةِ مِنْ غسْلٍ إذَِا احْتلَمََتْ َ�قَالَ النَّبِيُّ 
َ
، َ�هَلْ عَلىَ المَْرْأ : إذَِا ج االله إنَّ االلهَ لاَ �سَْتحَْيِ مِنَ الحقَِّ

تِ 
َ
ةُ قَالَ: َ�عَمْ، رَأ

َ
تْلَِمُ المَْرْأ

َ
مُّ سَلمََةَ، َ�عِْ�، وجَْهَهَا، وَقاَلتَْ: ياَ رسَولَ االلهِ وَتح

ُ
تْ أ المَْاءَ، َ�غَطَّ

هَا ُ  .)٢(»ترََِ�تْ يمَِينُكِ، فبَِمَ �شُْبِهُهَا وَلدَ
 خداوند! خدا رسول ای: گفت و آمد ج غمبریپ شیپ میسل امّ : دیگو سلمه امّ «یعنی: 

 ند؟کب غسل است لازم شود می احتلام هک وقتی زن ایآ ندارد، شرم حق گفتن از
 امّ . ندک غسل دیبا است شده خارج او از) منی( ندک مشاھده زنی ھرگاه: فرمود غمبریپ

 ج غمبریپ شود؟ می احتلام ھم زن مگر! خدا رسول ای: گفت و دیپوش را شیرو سلمه
 نداشته منی و( نشود، احتلام اگر شود، می احتلام زن بلی! ندکن درد دستت: فرمود
 .»داشت؟ خواھد شباھت او به اولادش) چطور باشد
 انیم در اصطلاح نیا البتّه شود دهیمال کخا بر و ریفق راستت دست: كتربت يمين«
 در ندکن درد دستت جای به تقریباً  ستین شر دعای آن از منظور و است جیرا عرب

 ».باشد می فارسی

 

                                           
 .باب الجنب يخرج ويمشي في السوق وغيره ٣٤كتاب الغسل:  ٥اري في: أخرجه البخ -١

 .باب الحياء في العلم ٥٠كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -٢
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 جنابت غسل چگونگی: ٩ باب
نَّ النَّبِيَّ ج عَا�شَِةَ زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٨١

َ
  ج ، أ

َ
كَانَ إذَِا اغْتسََلَ مِنَ الجنَاَبةَِ بدََأ

 
ُ
صَابعَِهُ فِي المَْاءِ فيَخَلِّلُ بهَا أ

َ
لاَةِ، ُ�مَّ يدُْخِلُ أ  للِصَّ

ُ
أ  كمَا َ�توَضََّ

ُ
أ صُولَ َ�غَسَلَ يدََيهِْ، ُ�مَّ َ�توَضََّ

هِ كُلِّهِ  ِ
ْ

سِهِ ثلاََثَ غُرَفٍ �يِدََيهِْ، ُ�مَّ يفُِيضُ المَْاءَ عَلىَ جِ�
ْ
 .)١(»شَعَرِه، ُ�مَّ يصَُبُّ عَلىَ رَأ

 ابتدا رد،ک می جنابت غسل ج غمبریپ ھرگاه: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 ھایش انگشت آنگاه، گرفت می نماز وضوی مانند ییوضو سپس شست می را ھایش دست

 سه آن از بعد و برد می فرو شیموھا نیب در را ترھای  انگشت و ردک می فرو آب در را
 جاری بدنش تمام بر را آب و ختیر می سرش بر دستشھردو  با را آب مشت

 .»ساخت می
 �يِمَِينِهِ عَلىَ �سََارهِِ،  ج مَيمُْونةََ، قاَلتَْ: صَببَتُْ للِنَّبِيِّ «حدیث:  -١٨٢

َ
فرَْغ

َ
غُسْلاً، فأَ

َابِ، ُ�مَّ غَسَلهََا، ُ�مَّ  رضَْ، َ�مَسَحَهَا باِلترُّ
َ
َ�غَسَلَهُمَا ُ�مَّ غَسَلَ فرَجَْهُ، ُ�مَّ قَالَ �يِدَِهِ الأ

سِهِ، ُ�مَّ َ�نحَىَّ 
ْ
فاَضَ عَلىَ رَأ

َ
تِيَ َ�مَضْمَضَ وَاسْتنَشَْقَ، ُ�مَّ غَسَلَ وجَْهَهُ وَأ

ُ
َ�غَسَلَ قدََمَيهِْ، ُ�مَّ أ

 .)٢(»بمِِندِْيلٍ، فلَمَْ َ�نفُْضْ بِهَا
 دست با ھم او ختمیر می ج غمبریپ دست بر را غسل آب: دیگو مونهیم«یعنی: 

 و گرفت طھارت سپس، شست را ھایش دست و ختیر چپش دست بر را آب راستش
 زد نیزم به بود ردهک طھارت آن با هک را چپش دست طھارت از بعد، شست را فرجش

 آنگاه، شست زین را شینیب و دھان ھایش دست شستن از بعد و شست را آن بعداً  و
 را شیپاھا و ردک عوض را شیجا سپس، ختیر سرش بر را آب و شست را صورتش

 .»ننمود کخش آن با را خود ج غمبریپ، ولی آوردند شیبرا ای حوله، شست
 با را خود: بھا نفضی فلم. حوله: لیمند. زد نیزم به را دستش: قال بيده الأرض«

 ».ننمود کخش آن

                                           
 .باب الوضوء قبل الغسل ١كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -١

 .باب المضمضة والاستنشاق في الجنابة ٧كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٢



 ١٥١  سوم: درباره حیضفصل 

 

وَْ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -١٨٣
َ

ءٍ � نَاَبةَِ دَعَا �شَِيْ
ْ
إذَِا اغْتسََلَ مِنَ الج

سِهِ 
ْ
، َ�قَالَ بِهِمَا عَلىَ رَأ �سَْرِ

َ
ْ�مَنِ ُ�مَّ الأ

َ
سِهِ الأ

ْ
 �شِِقِّ رَأ

َ
هِ َ�بَدَأ خَذَ بَِ�فِّ

َ
ِلاَبِ فأَ

ْ
 .)١(»الح

 یک هک را آب از پر ظرف ردک می جنابت غسل ھرگاه ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 طرف از ابتدا، داشت می بر آن از را آب دستش با، خواست می بود وجب یک در وجب
 را چپش طرف سپس، شست می را راستش طرف و ردک می شروع سرش راست

 .»دیمال می سرش بر آب با را ھایش دست و، شست می
 :قال بهما. باشد وجب یک در وجب یک آن اندازه هک است ظرفی: حلاب«

 ».دیمال می سرش بر را ھایش دست

 ردیگ قرار استفاده مورد جنابت غسل در است سنّت هک آبی مقدار: ١٠ باب
ناَ وَالنَّبِيُّ «حدیث:  -١٨٤

َ
غْتسَِلُ أ

َ
مِنْ إنِاَءٍ وَاحِدٍ، مِنْ قدََحٍ  ج عَا�شَِة، قاَلتَْ: كُنتُْ أ

فَرَق
ْ
ُ ال

َ
 .)٢(»يقُالُ له

 گفته فرق آن به هک آب پر ظرف یک ازھردو  ج غمبریپ و من: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .»میردک می غسل شد می

 مثقال ھر و است مثقال ٤٨ رطل ھر رد،یگ می آب رطل ١٦ هک است ظرفی: فرق«
 با تواند می انسانی ھر نیبنابرا، است گرم ٩٢/٦٢٨٩ آب فرق ھر پس، است گرم ٦٨/٤
 ».دینما غسل آب ای خرده و تریل سه

لهََا «حدیث:  -١٨٥
َ
خُوهَا َ�نْ غُسْلِ النَّبِيِّ عَا�شَِة سَأ

َ
وٍْ مِنْ صَاعٍ، ج أ

َ
، فدََعَتْ بِإنِاَءٍ �

بِي سَلمََةَ)
َ
سِهَا؛ وََ�ينْنََا وََ�ينْهََا حِجَابٌ (قوَْلَ أ

ْ
فاَضَتْ عَلىَ رَأ

َ
 .)٣(»فَاغْتسََلتَْ وَأ

 چگونگی درباره، شهیعا برادر: دیگو) است شهیعا خواھرزاده هک( سلمه ابو«یعنی: 
 آن شیگنجا هک را آبی از پر ظرف شهیعا رد،ک سؤال) شهیعا( او از ج غمبریپ غسل
 آب ابتدا و ردک غسل آن با و دیشک را ای پرده و خواست بود صاع یک اندازه به تقریباً 

                                           
 .باب من بدأ بالحلاب أو الطيب عند الغسل ٦كتاب الغسل:  ٥خرجه البخاري في: أ -١

 .باب غسل الرجل مع امرأته ٢كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الغسل بالصاع ونحوه ٣كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٣



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ١٥٢

 

 .»ختیر خود سر بر
 ».لوکی سه بیقر است ای مانهیپ: صاع«

�سٍَ، قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -١٨٦
َ
 خَمسَْةِ  ج أ

َ
اعِ إلِى وْ كَانَ َ�غْتسَِلُ بِالصَّ

َ
َ�غْسِلُ، أ

 باِلمُْدِّ 
ُ
أ مْدَادٍ، وََ�توَضََّ

َ
 .)١(»أ

 آب مد پنج الی صاع یک با ردک می غسل هک وقتی ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 .»گرفت می وضو ھم آب مد یک با و رد،ک می تفاکا

 در ردیگ می قرار انسان دست فک دو نیب در هک گریید زیچ ھر ای و آب مقدار(
 ).است مد یک باشد دهیچسب بھمھا  کف نارک هک حالی

 جاری بدن اعضای ریسا و سر بر را آب بار سه غسل هنگام به است سنّت: ١١ باب
 نمود

سِي ج جُبَْ�ِ بنِْ مُطْعِمٍ، قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -١٨٧
ْ
ِ�يضُ عَلىَ رأَ

ُ
ناَ فأَ

َ
ا أ مَّ

َ
: أ

تيَهِْمَا
ْ
شَارَ �يِدََيهِْ، كِل

َ
 .)٢(»ثلاََثاً، وَأ

 آب بار سه) غسل ھنگام به( من امّا: فرمود ج غمبریپ: دیگو مطعم بن ریجب«یعنی: 
 را آب بار سه دست فک دو نیا با عنیی( ،»ردک اشاره دستشھردو  با زمیر می سرم بر
 ).زمیر می سرم بر

بوُهُ، وعَِندَْهُ قوَْمٌ،  جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ «حدیث:  -١٨٨
َ
بوُ جَعْفَرٍ: إِنَّهُ كَانَ عِندَْهُ هُوَ وَأ

َ
قَالَ أ

غُسْلِ، َ�قَالَ: يَْ�فِيكَ صَاعٌ، َ�قَالَ رجَُلٌ: مَا يَْ�فِيِ�؛ َ�قَالَ جَابرٌِ: كَانَ 
ْ
لوُهُ عَنِ ال

َ
فسََأ

 
َ
وَْ� مِنكَْ شَعَرًا، وخََْ�ٌ مِنكَْ ُ�مَّ أ

َ
ناَ فِي ثوَبٍْ يَْ�فِي مَنْ هُوَ أ  .)٣(»مَّ

 بن علی( پدرم با: دیگو) نیحس بن علی بن محمّد باقر امام( جعفر ابو«یعنی: 
 هک غسل آب مورد در بودند، آنجا ھم جماعتی و میبود عبدالله بن جابر شیپ) نیحس
 ند،ک می تیفاک) تریل سه( آب صاع یک: گفت جابر ردند،ک سؤال او از باشد مقدار چه

 برای آب صاع یک: گفت جابر ند،ک نمی تیفاک من برای آب صاع یک: گفت مردی

                                           
 .باب الوضوء بالمد ٤٧كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١

ا ٤كتاب الغسل:  ٥خرجه البخاري في: أ -٢  .باب من أفاض على رأسه ثلاثً

 .باب الغسل بالصاع ونحوه ٣كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٣



 ١٥٣  سوم: درباره حیضفصل 

 

 ج غمبریپ منظورش( بود، بھتر ھم شما از و داشت شما از شترییب موھای هک سیک
 هکت یک تنھا هک حالی در خواند، ما با را نماز امامت به جابر سپس رد،ک می تیفاک) بود

 .»داشت تن به لباس

 با گریید پارچه ای پنبه مقدار یک ندک می ضیح غسل هک زنی است سنّت: ١٣ باب
 قرار ضشیح مجرای در را آن و ندک آغشته دارد خوش بوی هک زییچ هر ای کمش

 دهد
لتَِ النَّبِيَّ «حدیث:  -١٨٩

َ
ةً سَأ

َ
نَّ امْرَأ

َ
مَرَهَا  ج عَا�شَِةَ أ

َ
َ�نْ غُسْلِهَا مِنَ المَْحِيضِ، فأَ

رُ بِهَا قَالَ:  َ�طَهَّ
َ
ريِ بِهَا، قَالتَْ: كَيفَْ أ كَيفَْ َ�غْتسَِلُ، قَالَ: خُذِي فرِصَْةَ مِنْ مِسْكٍ َ�تَطَهَّ

 َّ
َ

رِي بهَِا فاَجْتبَذَُْ�هَا إلِي ريِ بهَِا، قاَلتَْ: كَيفَْ قاَلَ: سُبحْانَ االلهِ َ�طَهَّ ثرََ َ�طَهَّ
َ
، َ�قُلتُْ تتَبَعَِي بِهَا أ

مِ   .)١(»الدَّ
 رد،ک سؤال ج غمبریپ از ضیح غسل چگونگی درباره زنی: دیگو شهیعا«یعنی: 

 با هک پشم ای پنبه مقداری: فرمود و ردک انیب شیبرا را ضیح غسل چگونگی ج غمبریپ
 آن با را خود چطور: گفت زن آن، نک کپا آن با را خود و بردار باشد، آغشته کمش

 کپا آن با را خود چطور: گفت زن آن باز، نک کپا آن با را خودت: فرمود م؟ینما کپا
 را زن آن) دیگو شهیعا( !نک کپا آن با را خودت الله سبحان: فرمود ج غمبریپ م؟ینما
 .»بمال است خون به آلوده هک ییجاھا برآن را  :گفتم و، دمیشک خود سوی به

 ».پشم ای پنبه از ای هکت: فرصة«

 ردیبگ وضو و ندک غسل دیبا چگونه دارد، زییر خون شهیهم هک زنی: ١٤ باب
 النَّبِيِّ «حدیث:  -١٩٠

َ
بِي حُبيَشٍْ إلِى

َ
َ�قَالتَْ ياَ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: جَاءَتْ فَاطِمَةُ ا�نْةَُ أ

لاَةَ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ  دَعُ الصَّ
َ
فأَ

َ
طْهُرُ، أ

َ
سْتحََاضُ، فَلاَ أ

ُ
ةٌ أ

َ
: لاَ، إِ�َّمَا ذَلكَِ ج رسَُولَ االلهِ إِ�ِّ امْرَأ

دْبرََتْ فاَغْسِِ� َ�نكِْ 
َ
لاَةَ، وَ�ذَِا أ ْ�بلَتَْ حَيضَْتكُِ فدََعِي الصَّ

َ
مَ عِرْقٌ وَليَسَْ بِحيَضٍْ، فإَذَِا أ الدَّ

ئِي لِكُلِّ صَلاَةٍ حَتىَّ يجَِيءَ ذَلكَِ الوَْقتُْ   .)٢(»ُ�مَّ صَ�ِّ ُ�مَّ توَضََّ

                                           
 .باب دلك المرأة نفسها إذا تطهرت من المحيض ١٣كتاب الحيض:  ٦أخرجه البخاري في:  -١

 .باب غسل الدم ٦٣أخرجه البخاري في: كتاب الوضوء:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ١٥٤

 

 رسول ای: گفت آمد، ج غمبریپ شیپ شیحُب أبی دختر فاطمه: دیگو شهیعا«یعنی: 
 را نماز ایآ، شوم نمی کپا و ھستم زییر خون حال در شهیھم هک ھستم زنی من! خدا

 نه است رگ خون خون نیا، نیک کتر را نماز دینبا ریخ: فرمود ج غمبریپ نم؟ک کتر
 مدت هک وقتی، نک کتر را نماز رییگ می قرار ضیح در هک ییروزھا در، ضیح خون

 را نمازت آنگاه، نک کپا لباست و بدن از را ضیح خون و نکب غسل شد، تمام ضیح
 آنگاه( ،»رسد می ضیح وقت مجدداً  هکنیا تا، رییبگ وضو دیبا نماز ھر برای، بخوان

 خون و دارد فرق عادی خون با ضیح خون چون، نک کتر ضیح مدت در را نماز
 ).شود می داده صیتشخ خوبی به است قرمز هک عادی خون از است اهیس هک ضیح

 حالت در چه و ضیح حال در چه فرج قیطر از زن دائمی زییر خون: إستحاضه«
 ».باشد می ضیح ریغ

لتَْ ج عَا�شََةَ زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٩١
َ
مَّ حَبِيبَةَ اسْتحُِيضَتْ سَبعَْ سِنَِ�، فسََأ

ُ
نَّ أ

َ
، أ

نْ َ�غْتسَِلَ، َ�قَالَ: هذَا عِرْقٌ فكََانتَْ َ�غْتسَِلُ لِكُلِّ صَلاَةٍ  ج رسَُولَ االلهِ 
َ
مَرَهَا أ

َ
 .)١(»َ�نْ ذَلكَِ فأَ

 حالت در سال ھفت مدت به بهیحب امّ : دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 هک داد دستور او به ج غمبریپ رد،ک سؤال آن درباره ج غمبریپ از داشت قرار استحاضه

 ولی. است رگ خون) و ستین ضیح خون نیا: (فرمود و ندک غسل) ضیح امیا از بعد(
 .»ردک می غسل نمازی ھر برای) سنّت خاطر به( بهیحب امّ 

 مدّت نماز قضای ولی ندک قضا را ضشیح امیا روزه است واجب زن بر: ١٥ باب
 ستین واجب او بر ضیح

زِْي إحِْدَاناَ صَلاََ�هَا إذَِا طَهُرَتْ َ�قَالتَْ: «حدیث:  -١٩٢
َ

تج
َ
ةً قَالتَْ لهََا: أ

َ
نَّ امْرَأ

َ
عَا�شَِةَ، أ

يضُ مَعَ النَّبِيِّ  ِ
َ

نتِْ كُنَّا �
َ
حَرُورِ�َّةٌ أ

َ
و قاَلتَْ: فَلاَ َ�فْعَلهُُ  ج أ

َ
مُرُناَ بهِِ، أ

ْ
 .)٢(»فلاََ يأَ

 را ضیح زمان نماز میشد کپا ضیح از وقتی ما ایآ: دیپرس شهیعا از زنی«یعنی: 
 دو در بود دھی حروراء( د؟یھست حروراء اھل شما مگر: گفت او به شهیعا م؟ینک قضا

 اجماع خلاف به خوارج از جماعتی. بودند شده جمع آن در خوارج هک وفهک لییما

                                           
 .باب عرق الاستحاضة ٢٦كتاب الحيض:  ٦أخرجه البخاري في:  -١

 .باب لا تقضي الحائض الصلاة ٢٠كتاب الحيض:  ٦أخرجه البخاري في:  -٢



 ١٥٥  سوم: درباره حیضفصل 

 

 به شهیعا حضرت و، است واجب زن بر ضیح نماز قضای هک داشتند دهیعق مسلمانان
 را حرف نیا هک دیباش می حروراء اھل شما مگر: دیفرما می دهیعق نیا ارکان عنوان

 از او( و میآمد می در ضیح حالت به، میبود ج غمبریپ با هک ما: گفت شهیعا) د؟یزن می
گاه ما وضع  نیبنابرا( ،»مینک قضا را ضیح زمان نماز هک داد نمی دستور ما به) بود آ

 از دیترد. (نکم قضا را ضیح زمان نماز: گفت شهیعا هکنیا ای) ستین واجب آن قضای
 ).است راوی

 ».ند؟ک قضا ایآ: أتجزي«

 ندک پنهان گرانید از را خود ای پرده دنیشک با دیبا ندک می غسل هک سیک: ١٦ باب
 رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -١٩٣

َ
بِي طَالِبِ، قاَلتَْ: ذَهَبتُْ إلِى

َ
مِّ هَاِ�ءٍ بنِتِْ أ

ُ
فَتحِْ  ج أ

ْ
عَامَ ال

ناَ
َ
مُّ  فَوجََدْتهُُ َ�غْتسَِلُ، وَفاَطِمَةُ ابنْتَهُُ �سَْتُرُهُ، قَالتَْ، فسََلَّمْتُ عَليَهِْ؛ َ�قَالَ: مَنْ هذِهِ َ�قُلتُْ: أ

ُ
أ

 مِنْ غُسْلِهِ، قاَمَ فصََ 
َ
ا فرََغ مِّ هَاِ�ءٍ فلَمََّ

ُ
بي طَالِبٍ؛ َ�قَالَ: مَرحَْباً بأِ

َ
�َّ َ�مَاِ�َ هَاِ�ءٍ بنِتُْ أ

نَّهُ قاَتلٌِ 
َ
� ِّ�

ُ
ا انصَْرَفَ قلُتُْ ياَ رسَُولَ االلهِ زََ�مَ اْ�نُ أ رََ�عَاتٍ، مُلتْحَِفًا فِي ثوَبٍْ وَاحِدٍ، فلَمََّ

ةَ؛ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ  جَرْتهُُ، فلاَُنَ �ْنَ هُبَْ�َ
َ
مَّ هَاِ� ج رجَُلاً قدَْ أ

ُ
جَرتِْ ياَ أ

َ
جَرْناَ مَنْ أ

َ
ءٍ، : قدَْ أ

مُّ هَاِ�ءٍ: وذََاكَ ضُحًى 
ُ
 .)١(»قَالتَْ أ

، رفتم ج غـمبریپ شیپ، هکم فتح سال در: دیگو طالب ابو دختر ھانی امّ «یعنی: 
 و داده قرار پرده عنوان به را ای پارچه فاطمه دخترش و ندک می غسل هک دمید
، ردمک سلام ج غمبریپ بر: دیگو ھانی امّ  است ردهک پنھان گرانید نظر از را جغمبریپ

! مرحبا: فرمود، طالب ابو دختر ھانی امّ ، منم: گفتم آمد؟ هک بود سیک چه: فرمود
 یک تنھا هک حالی در و برخاست شد، فارغ غسل از هک وقتی، ھانی امّ  ای آمدی خوش

 ای: گفتم شد، فارغ نماز از هک وقتی خواند، نماز عتکر ھشت بود دهیپوش لباس هکت
 امان را او من هک بجنگد مردی با دارد الیخ) طالب ابی بن علی( برادرم! خدا رسول

 سیک به ما! ھانی امّ  ای: فرمود ج غمبریپ، است رهیھب پسر فلانی شخص نیا و، ام داده
 هک نمازی عتکر ھشت نیا: دیگو ھانی امّ ، میدھ می امان باشی داده امان او به تو هک
 .»)بود الضحی صلاة( نماز خواند را آن ج غمبریپ

                                           
ا به ٤كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١  .باب الصلاة في الثوب الواحد ملتحفً
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 ».ام داده امانش: أجرته«

 غسل انیعر و لخت است زیجا ستین سیک و است خلوت هک ییجا در: ١٨ باب
 نمود

بِي هُرَ�رَْةَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٩٤
َ
اِ�يلَ َ�غْتسَِلوُنَ عُرَاةً َ�نظُْرُ ج أ ، قَالَ: كَانتَْ َ�نُو إسِْرَ

 َ�عْضٍ، وََ�نَ مُوسى 
َ

نْ َ�غْتسَِلَ مَعَناَ َ�عْضُهُمْ إلِى
َ
َ�غْتسَِلُ وحَْدَهُ؛ َ�قَالوُا وَااللهِ مَا َ�مْنعَُ مُوسى أ

جََرُ بثَِوْ�هِِ، فخََرَجَ مُوسى
ْ
ةً َ�غْتسَِلُ فوَضََعَ ثوََْ�هُ عَلىَ حَجَرٍ، َ�فَرَّ الح نَّهُ آدَرُ، فَذَهَبَ مَرَّ

َ
 فِي إلاَِّ �

 مُوسى، َ�قَالوُا وَااللهِ مَا بمُِوسى مِنْ إِثرِْهِ َ�قُولُ ثوَِْ� ياَ حَجَرُ حَتىَّ 
َ

ائيلَ إلِى َ�ظَرَتْ َ�نوُ إسِْرَ
ً�ا جََرِ ضَرْ

ْ
خَذَ ثوََْ�هُ وَطَفِقَ بِالح

َ
سٍ؛ وَأ

ْ
 .بأَ

جََرِ 
ْ
ً�ا بِالح وْ سَبعَْةٌ ضَرْ

َ
جََرِ سِتَّةٌ أ

ْ
بوُ هُرَ�رَْةَ: وَااللهِ إِنَّهُ لَندََبٌ بِالح

َ
 .)١(»َ�قَالَ أ
 ردندک می غسل انیعر و لخت لیاسرائ بنی: فرمود ج امبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 لیاسرائ بنی نمود، می غسل ییتنھا به موسی ولی نمودند، می تماشا را گریھمد و
 روزی، است وبیمع بدنش چون د،ینما می غسل ییتنھا به نیا خاطر به موسی: گفتند
 را موسی لباس سنگ داد، قرار سنگی بروی را ھایش لباس ندک غسل تا رفت موسی

، بده من به را ھایم لباس سنگ ای: گفت و رفت ھایش لباس بدنبال عجله با موسی برد،
: گفتند و ردند،ک نگاه موسی به لیاسرائ بنی تا نداد، پس او به را ھایش لباس سنگ ولی

 سنگ زدن به شروع و گرفت پس را ھایش لباس موسی بعداً  ندارد، بییع موسی الله و
 زد، می گریید سنگ با را سنگ آن موسی هک وقتی خدا به قسم: دیگو رهیھر ابو نمود،
 در جز شود می استنباط نیچن( ،»دیگرد مشاھده آن روی بر ضربه اثر ھفت تا شش
 مانع بلا اجبار حالت در ولی، ستین زیجا عورت ردنک لخت ناچاری و ضروری حالت
 ).است

 ».دارد فتق هک سیک: آدر«

 عورت دنیپوش به دادن تیاهم: ١٩ باب

                                           
ا ٢٠كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -١  .وحده في الخلوة باب من اغتسل عريانً



 ١٥٧  سوم: درباره حیضفصل 

 

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٩٥
َ
ِجَارَةَ للِكَْعْبةَِ،  ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، أ

ْ
كَانَ َ�نقُْلُ مَعَهُمُ الح
خِي لوَْ حَللتَْ إزَِاركََ فجََعَلتَْهُ عَلىَ 

َ
هُ ياَ اْ�نَ أ عَبَّاسُ َ�مُّ

ْ
ُ ال

َ
مَنكِْبيَكَْ دُونَ وعََليَهِْ إزَِارهُُ؛ َ�قَالَ له

ِجَارَةِ قاَلَ فحََلَّهُ فجََعَلهَُ عَلىَ مَنكِْبيَهِْ، فسََقَطَ مَغْشِيًّا عَليَهِْ؛ َ�مَا رُِ�َ َ�عْدَ ذلكَِ عُرْ�اناً
ْ
 .)١(»الح

 با عبهک بنای دیتجد برای) بعثت از قبل( ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 از را لنگ نیا اگر: گفت او به شیعمو بود، دهیپوش ھم لنگی و آورد می سنگ شیقر

 روی هک را ھایی سنگ تا( دھی قرارھا  سنگ ریز در ات شانه روی بر و نیک باز دامنت
 آن ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر) است بھتر نندکن تیاذ را تو دھی می قرار ات شانه
 شرم و ایح شدت اثر در ولی داد، قرار اش شانه روی و ردک باز دامنش از را لنگ

 نشده دهید انیعر و لخت حالت به گاه چیھ بعد به آن از ج غمبریپ گرید. شد ھوشیب
 .»است

 شود می واجب غسل منی انزال با: ٢١ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -١٩٦

َ
، أ دُْريِِّ

ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
نصَْارِ فجََاءَ  ج أ

َ
 رجَُلٍ مِنَ الأ

َ
رسَْلَ إلِى

َ
أ

سُهُ َ�قْطُرُ؛ َ�قَالَ النَّبِيُّ 
ْ
عْجَلنَْاكَ، َ�قَالَ: َ�عَمْ؛ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ ج وَرَأ

َ
عْجِلتَْ ج : لعََلَّنَا أ

ُ
: إذَِا أ

وْ قحُِطْتَ َ�عَليَكَْ الوْضُُوءُ 
َ
 .)٢(»أ

 فرستاد، انصار از نفر یک دنبال به را سیک ج غمبریپ: دیگو خدری دیابوسع«یعنی: 
 د،کیچ می سرش موھای از عرق هک آمد ج غمبریپ شیپ عجله با چنان انصاری مرد آن

: گفت مرد آن شود، تمام ارتک مینگذاشت و میردک عجله هکنیا مثل: فرمود ج غمبریپ
 نشد، خارج) منی( ای افتادی عجله به هک وقتی: فرمود ج غمبریپ. بود نطوریھم، بلی
 گرید ھای ثیحد و، ثیحد نیا برابر اسلام لیاوا در. (»است واجب شما بر وضوء تنھا

 انجام ھم املک دخولھرچند  ردک می ییکنزد ھمسرش با هک سیک بود نیا بر اجماع
 بود، افیک وضو تنھا و نداشت غسل به ازین شد نمی خارج) منی( آب مادام گرفت می
 و د،یگرد نسخ ج غمبریپ جانب از بعداً  گریید ثیاحاد به، اجماع و ثیاحاد نیا ولی

 تناسلی آلت سر شدن داخل مجرد به هک دیگرد منعقد نیا بر مسلمان مجدد اجماع

                                           
 .باب كراهية التعري في الصلاة وغيرها ٨كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من لم ير الوضوء إلا من المخرجين ٣٤كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢
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 .)١(ریخ ای بشود، خارج) منی( آب خواه شود، می واجبھردو  بر غسل زن رحم در مرد

نَّهُ قَالَ: ياَ رسَُولَ «حدیث:  -١٩٧
َ
بَيِّ بنِْ كَعْبٍ، �

ُ
لْ أ ةَ فلَمَْ ُ�ْ�ِ

َ
االلهِ إذَِا جَامَعَ الرَّجُلُ المَْرْأ

 وَ�ُصَ�ِّ 
ُ
أ ةَ مِنهُْ ُ�مَّ َ�توَضََّ

َ
 .)٢(»قَالَ: َ�غْسِلُ مَا مَسَّ المَْرْأ

 ولی رد،ک ییکنزد زنش با مرد هک وقتی! خدا رسول ای: گفت عبک بن ابی«یعنی: 
 بدن با هک را بدنش از قسمت آن: فرمود ج غمبریپ دارد؟ میکح چه نشد خارج او منی

 نیا البتّه( ،»خواند می نماز و ردیگ می وضو سپس د،یشو می ردیگ می تماس ھمسرش
 مرد منی خواه شد، زن رحم داخل مرد تناسلی آلت سر وقتی است منسوخ ھم ثیحد

 ).شود می واجبھردو  زن و مرد بر غسل ر،یخ ای شود خارج زن ای

انَ ُ�ثمَْانَ بنِْ «حدیث:  -١٩٨ يتَْ إذَِا جَامَعَ فلَمَْ ُ�مْنِ سَ�فَّ
َ
رَأ

َ
: أ ُ زَ�دُْ �ْنُ خَالِدٍ

َ
، قاَلَ له

لاَةِ وََ�غْسِلُ ذَكَرَهُ؛ قاَلَ ُ�ثمَْانُ: سَمِعْتُهُ مِنْ رسَُولِ   للِصَّ
ُ
أ  كَمَا َ�توَضََّ

ُ
أ قَالَ ُ�ثمَْانُ: َ�توَضََّ

 .)٣(»جااللهِ 
 از) منی( ولی ندک جماع سیک اگر: دیپرس عفان بن عثمان از خالد پسر دیز«یعنی: 

 وضو و دیشو می را شیتناسل آلت: گفت عثمان دارد؟ میکح چه نشود خارج او
 از را نیا من: گفت عثمان، گرفت خواھد وضو نماز برای هک ھمانطور ردیگ می

 بهھا  آن مکح و باشد، می اسلام اوّل صدر به مربوط ثیحد نیا. (»ام دهیشن جغمبریپ
 حاصل دخول و ییکنزد مادام و، است شده باطل اجماع و ج غمبریپ گرید ثیاحاد
 ).ریخ ای شود نازل منی خواه، است واجب غسل شود،

 وقتی غسل :دیگو می هک ثیحد نیا مکح رفتن نیب از و نسخ درباره: ٢٢ باب
 دو دنیرس بهم مجرّد به غسل بودن واجب انیب و شود، نازل منی هک است واجب

 )زن رحم در مرد آلت رأس شدن داخل و( شـده ختنه تناسـلی آلت
بِي هُرَ�رَْةَ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -١٩٩

َ
رَْ�عِ ُ�مَّ جَهَدَهَا ج أ

َ
، قَالَ: إذَِا جَلسََ َ�ْ�َ شُعَبِهَا الأ

غُسْل
ْ
 .)١(»َ�قَدْ وجََبَ ال

                                           
 .٣٦ ص ،٤ ج ، مسلم بر نووی شرح -١

 .فرج المرأة باب غسل ما يصيب من ٢٩كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من لم ير الوضوء إلا من المخرجين ٣٤كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٣
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 زن پای دو و دست دو ریز در مرد ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 نازل منی خواه. (»گردد می واجب غسل شد، حاصل دخول و ییکنزد سپس و نشست

 ).ریخ ای شود

 آتش با هک زییچ هر خوردن با: دیگو می هک ثییحد مکح نسخ درباره: ٢٤ باب
 شود وضو دیتجد دیبا باشد شده پخته

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٠٠
َ
َ�لَ كَتِفَ شَاةٍ ُ�مَّ صَ�َّ وَلمَْ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�بَّاسٍ، أ

َ
أ

 
ْ
أ  .)٢(»َ�توَضََّ

 شیبرا هک( گوسفند شانه گوشت از ج غمبریپ: دیگو عباس بن عبدالله«یعنی: 
 با هک ییزھایچ خوردن با پس. (»نگرفت ھم وضو و خواند نماز و خورد) بودند پخته
 ).گردد نمی واجب وضو شود می پخته آتش

ى رسَُولَ االلهِ َ�مْرِو «حدیث:  -٢٠١
َ
نَّهُ رَأ

َ
مَيَّةَ، �

ُ
  ج بنِْ أ

َ
َ�تَْزُّ مِنْ كَتِفِ شَاةٍ، فدَُعِيَ إلِى

 
ْ
أ َ�، فصََ�َّ وَلمَْ َ�توَضََّ كِّ قَى السِّ

ْ
ل
َ
لاَةِ فأَ  .)٣(»الصَّ

 خوردن و نمودن جدا مشغول ج غمبریپ هک حالی در: دیگو هیام بن عمرو«یعنی: 
 اردیک ردند،ک صدا نماز خواندن برای را او هک دمید بود گوسفندی شانه از انیبر گوشت

 .»نگرفت ھم وضو و خواند نماز و رفت و گذاشت نیزم بر، داشت دست در هک را
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٠٢

َ
  ج مَيمُْونةََ، أ

ْ
أ َ�لَ عِندَْهَا كَتِفًا، ُ�مَّ صَ�َّ وَلمَْ َ�توََّضَّ

َ
 .)٤(»أ

) را گوسفندی( انهش گوشت از داریمق او منزل در ج غمبریپ: دیگو ونهمیم«یعنی: 
 .»نگرفت ھم وضو و خورد

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٠٣
َ
ُ  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، أ

َ
شَرِبَ لَبَناً َ�مَضْمَضَ وَقَالَ: إنَِّ له

 .)٥(»دَسَمًا

                                                                                                       
 .باب إذا التقى الختانان ٢٨كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من لم يتوضأ من لحم الشاة والسويق ٥٠كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من لم يتوضأ من لحم الشاة والسويق ٥٠الوضوء: كتاب  ٤أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب من مضمض من السويق ولم يتوضأ ٥١كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٤

 .باب هل يمضمض من اللبن ٥٢كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٥
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 را دھانش آب با سپس د،ینوش ریش مقدار یک ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 خوردن از بعد است مستحب: ندیگو علماء( ،»است چربی دارای ریش: فرمود و، شست

 ).شود شسته دھان ییغذا ھر

 ند،ک می کش آن از بعد ولی ،است بوده وضو دارای قبلاً  دارد نیقی هک سیک: ٢٦ باب
 به و بخواند نماز خود نییقی وضوی با تواند می ر؟یخ ای است شده باطل شیوضو ایآ

 ندکن توجّه آن از بعد حاصله کش
 رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٢٠٤

َ
نَّهُ شَكَا إلِى

َ
� ، نصَْاريِِّ

َ
، ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ زَ�دِْ بنِْ عَاصِمٍ الأ

وْ لاَ َ�نصَْرفِْ حَتىَّ 
َ
لاَةِ، َ�قَالَ: لاَ َ�نفَْتِلْ أ ءَ فِي الصَّ ْ دُ الشيَّ نَّهُ َ�ِ

َ
ي ُ�َيَّلُ إلَِيهِْ � ِ

َّ
 الرَّجُلُ الذ

دَ رِ�ًا�سَْمَعَ  وْ َ�ِ
َ
 .)١(»صَوْتاً أ

 ردک وهکش ج غمبریپ نزد به مردی: دیگو انصاری عاصم بن دیز بن عبدالله«یعنی: 
) ند؟کب دیبا چه( شود می خارج او از زییچ هک ندک می الیخ نماز ھنگام به: هک
 ییبو ای ای دهیشن ییصدا هک باشی داشته نیقی مگر نکم قطع را نماز: فرمود جغمبریپ

 .»ای ردهک احساس

 دباغی لهیوس به مردار پوست شدن کپا: ٢٧ باب
عْطِيتَهَْا مَولاَةٌ لمَيمُْونةََ مِنَ  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، قَالَ: وجََدَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٠٥

ُ
شَاةً مَيِّتةًَ أ

دَقةَِ، َ�قَالَ النَّبِيُّ  هَا، قاَلوُا: إِ�َّهَاج الصَّ ِ
ْ

� ْ�لهَُا : هَلاَّ ا�تَْفَعْتمُْ بِجِ
َ
 .)٢( »مَيتْةٌَ؛ قَالَ: إِ�َّمَا حَرُمَ أ

 به المال تیب صدقه از هک را گوسفندی دید ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 پوستش از چرا: فرمود، است گشته مردار بود شده دهیبخش) خود ھمسر( مونهیم زینک

 خوردن تنھا: فرمود ج غمبریپ، است شده مردار نیا آخر: گفتند د؟یا ننموده استفاده
 فساد باعث هک ییزھایچ و فضلات هک است آن پوست دباغی. (»باشد می حرام گوشتش

 نیب از آن ریغ و اھییگ لیوسا و دوا لهیوس به گردد، می پوست گرفتن بو و دنیپوس و
 ییآنھا از اعم واناتیح تمام پوست و شود، می کپا شد دباغی وانیح پوست وقتی برود،

 ظاھر چه دباغی لهیوس به سگ و کخو پوست جز به حرام ای است حلال گوشتشان هک
                                           

 .باب لا يتوضأ من الشك حتى يستيقن ٤كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -١

 .ج باب الصدقة على موالي أزواج النبي ٦١كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢



 ١٦١  سوم: درباره حیضفصل 

 

 .)١()ندارد فرق آن کخش و تر و گردد می کپا و زیتم باطنش چه و

 مّمیت درباره: ٢٨ باب
سْفَارهِِ  ج ، قَالتَْ: خَرجَْنَا مَعَ رسَُولِ االلهِ ج عَا�شَِةَ زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٠٦

َ
فِي َ�عْض أ

قاَم رسَُولُ االلهِ 
َ
يَشِْ، اْ�قَطَعَ عِقْدٌ لِي؛ فأَ

ْ
وْ، بِذَاتِ الج

َ
َيدَْاءِ، أ

ْ
ا بِالب

ِمَاسِهِ،  ج حَتىَّ إذَِا كُنَّ
ْ

عَلىَ الت
 ُ يقِ َ�قَال دِّ بِي بَْ�رٍ الصِّ

َ
 أ

َ
تَى النَّاسُ إلِى

َ
قاَمَ النَّاسُ مَعَهُ، وَليَسُْوا عَلىَ مَاءٍ؛ فأَ

َ
 مَا وَأ

َ
لاَ ترََى إلِى

َ
وا: أ

قاَمَتْ برِسَُولِ االلهِ 
َ
بوُ  ج صَنَعَتْ عَا�شَِةُ أ

َ
وَالنَّاسِ، وَليَسُْوا عَلىَ مَاءٍ وَليَسَْ مَعَهُمْ مَاءٌ فجََاءَ أ

سَهُ عَلىَ فخَِذِي قدَْ ناَمَ َ�قَالَ: حَبسَْتِ رسَُولَ االلهِ  ج بَْ�رٍ وَرسَُولُ االلهِ 
ْ
سَ، وَالنَّا ج وَاضِعٌ رَأ

نْ 
َ
بوُ بَْ�رٍ، وَقاَلَ مَا شَاءَ االلهُ أ

َ
وَليَسُْوا عَلىَ مَاءٍ، وَليَسَْ مَعَهُمْ مَاءٌ؛ َ�قَالتَْ عَا�شَِةُ: فعَاتبََِ� أ

ِ� فلاََ َ�مْنعَُِ� مِنَ التَّحَرُّكِ إلاَِّ مَكَانُ رسَُولِ االلهِ  عَلىَ  ج يقَولَ، وجََعَلَ يطْعُنُِ� �يِدَِهِ فِي خَاصِرَ
مُوا؛ َ�قَالَ  ج خِذِي، َ�قَامَ رسَُولُ االلهِ فَ  مِ، َ�تيَمَّ نزَْلَ االلهُ آيةََ التَّيمَُّ

َ
صْبحََ عَلىَ َ�ْ�ِ مَاءٍ، فأَ

َ
حَِ� أ

ي كُنتُْ  ِ
َّ

َعَِ� الذ بي بَْ�رِ قاَلتَْ: َ�بَعَثنَْا البْ
َ
لِ برَََ�تُِ�مْ ياَ آلَ أ وَّ

َ
: مَا ِ�َ بأِ ضَُْ�ِ

ْ
سَيدُْ �ْنُ الح

ُ
 أ

تْهَُ عَليَْ 
َ

عِقْدَ تح
ْ
صَبنْاَ ال

َ
 .)٢(»هِ فأَ

، میشد خارج نهیمد از ج غمبریپ با سفری در: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 افتاده گردنم از داشتم هک بندی گردن، میدیرس) شیالج ذات( به ای) داءیب( به هکنیا تا

 آن در و ستادند،یا ج غمبریپ با ھم مردم ند،ینما دایپآن را  تا ستادیا ج غمبریپ بود،
 مگر: گفتند رفتند) شهیعا پدر( قیرصدّ کابوب شیپ مردم نداشت، وجود ھم آب محل
 هک حالی در ساخته متوقف را ج غمبریپ است؟ ردهک اریک چه شهیعا هک نییب نمی

 در آمد من سوی به رکب ابو دارند، ھمراه آبی نه و دارند قرار آبی چشمه بر نه مردم
 چرا: گفت رکب ابو بود، دهیخواب و نھاده من ران بر را سرش ج غمبریپ هک حالی

 نه و ـندیکنزد آب به نه مردم هک دانی نمی، ای ردهک حبس نجایا در را مردم و جغمبریپ
 و داد، قرار سرزنش و خیتوب مورد مرا شدّت به رکابوب: دیگو شهیعا دارند، ھمراه آبی

 من مرک به دستش وسرانگشت مشت با و، گفت دیبگو من به خواست خدا هک آنچه
 از و بخورم انکت توانستم نمی بود رانم بر ج غمبریسرپ هکنیخاطرا به ھم ومن زد، می

                                           
 .٥٤ ص ،٤ ج ، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب حدثنا عبد االله بن يوسف ١أخرجه البخاري في: كتاب التيمم:  -٢
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 هیآ متعال خداوند ست،ین آب دید هک وقتی شد داریب ج غمبریپ، ابمی خلاصی دستش
 ای: گفت ریحض بن دیاس بنام اصحاب از ییک ردند،ک ممیت اصحاب رد،ک نازل را ممیت

 مردم بینص تکبر و ریخ شما لهیوس به هک ستین بار نیاوّل نیا! رکابوب خانواده
 .شود می

 شده سوار آن بر هک شتری ریز در و ردمک جستجو را بندم گردن سپس: دیگو شهیعا
 .میردک دایپآن را  بودم

 ».بریخ و نهیمد نیب در انندکم دو: بيداء وذات الجيش«

ارٍ َ�نْ «حدیث:  -٢٠٧  بِي مُوسَى َ�مَّ
َ
شَقِيقٍ قَالَ: كُنتُْ جَالسًِا مَعَ َ�بدِْ االلهِ وَأ

مُ وَ  مَا كَانَ يتَيَمََّ
َ
دِ المَاءَ شَهْرًا، أ جْنبََ فلَمَْ َ�ِ

َ
نَّ رجَُلاً أ

َ
بوُ مُوسى لوَْ أ

َ
ُ أ

َ
، َ�قَالَ له شْعَريِِّ

َ
ُ�صَ�ِّ الأ

مُوا صَعِيدًا طَيِّبًا) َ�قَالَ فكََيفَْ تصَْنعَُونَ بِهذِهِ الآيةَِ فِي سُورَةِ المَْائدَِ  دُوا مَاءً َ�تيَمََّ ِ
َ

ةِ (فلَمَْ تج
عِيدَ قلُتُْ:  موا الصَّ نْ يتَيَمََّ

َ
وشَْكُوا إذَِا برََدَ عَليَهِْمُ المَْاءَ أ

َ
صَ لهَُمْ فِي هذَا لأ َ�بدُْ االلهِ: لوَْ رخُِّ

بوُ مُ 
َ
ا قَالَ: َ�عَمْ َ�قَالَ أ ارٍ لِعُمَر: َ�عَثَِ� رسَُولُ وَ�ِ�َّمَا كَرهِْتمُْ هذَا لِذَ لمَْ �سَْمَع قوَْلَ َ�مَّ

َ
وسى: أ

ابَّةُ، فذََكَرتُْ  ج االلهِ   الدَّ
ُ
غ عِيدِ كَما َ�مَرَّ جِدِ المَْاءَ، َ�تمََرَّغْتُ فِي الصَّ

َ
جْنبَتُْ فلَمَْ أ

َ
فِي حَاجَةٍ فأَ

نْ تصَْنعََ ج ذَلكَِ للِنَّبِيِّ 
َ
َ�ةً عَلىَ  ، َ�قَالَ: إَِ�مَا كَانَ يَْ�فِيكَ أ هِ ضَرْ هكَذَا؛ فضََرَبَ بَِ�فِّ

هِ، ُ�مَّ مَسَحَ بهَِا وْ ظَهْرَ شَمَالِهِ بَِ�فِّ
َ
، أ هِ �شِِمَالِهِ رضِْ، ُ�مَّ َ�فَضَهَا، ُ�مَّ مَسَحَ بِهَا ظَهْرَ كَفِّ

َ
 الأ

 .وجَْهَه
ارٍ  فلَمَْ ترََ ُ�مَرَ لمَْ َ�قْنعَْ بِقَوْلِ َ�مَّ

َ
 .)١(»َ�قَالَ َ�بدُْ االلهِ: أ

 میبود نشسته عریاش ابوموسی و مسعود بن عبدالله با: دیگو قیشـق«یعنی: 
 غسل برای آب ماهیک مدت و باشد داشته جنابت مردی اگر: گفت عبدالله به ابوموسی

 چطور را مائده سوره هیآ نیا تو و بخواند؟ نماز و ندک ممیت تواند نمی ایآ ندکن دایپ
 منظور). (دینک ممیت کپا کخا با نشد دایپ آب اگر: (دیفرما می هک، نیک می هیتوج

 مدت نیا خواه نشود دایپ آب هک زمانی مدت ھر در هیآ نیا طبق هک است نیا ابوموسی
 اگر: گفت جواب در عبدالله) شود خوانده نماز است زیجا ممیت با مک ای باشد ادیز

 جای به است نکمم آب و ھوا شدن سرد ھنگام به شود، داده مردم به ای اجازه نیچن
 را ممیت عبدالله اگر پس: گفتم ابوموسی به دیگو قیشق نند،ک استفاده ممیت از وضو

                                           
 .باب التيمم ضربة ٨كتاب التيمم:  ٧أخرجه البخاري في:  -١



 ١٦٣  سوم: درباره حیضفصل 

 

 دچار وضو مسئله در مردم هک است نیا خاطر به ندارد، دوست ادییز مدت برای
 نند،ک می ممیت وضو جای به ھم ضروری ریغ موارد در و شوند می انگاری سھل

 هک ای دهینشن مگر: گفت عبدالله به ابوموسی، است نطوریھم، بلی: گفت ابوموسی
 دچار اثنا نیا ودر فرستاد، اریک دنبال به مرا ج غمبریپ: گفت؟ گفت چه عمر به عمار

 خود وانیح یک هک ھمانطوری دمیمال کخا به را خود بدن نبود، ھم وآب شدم جنابت
 شما برای: فرمود ج غمبریپ، گفتم ج غمبریپ به را موضوع نیا و مالد، می کخا به را
 از پس زد، نیزم به راھایش  دست فک باریک: دینک ممیت صورت نیا به هک بود افیک

 ای رد،ک مسح چپش دست با را راستش دست پشت، دستش ھای کف بروی ردنک فوت
 زدن نیزم به دست باریک نیا با سپس نمود، مسح راستش فک با را چپش دست پشت

 .)١( »ردک مسح زین را صورتش

صِبِ «حدیث:  -٢٠٨
ُ
جْنبَتُْ فلَمَْ أ

َ
ابِ؛ َ�قَالَ: إِ�ِّ أ طََّ

ْ
 ُ�مَرَ بنِْ الخ

َ
ارٍ جَاءَ رجَُلٌ إلِى َ�مَّ

نتَْ؛ فَ 
َ
ناَ وَأ

َ
نَّا كُنَّا فِي سَفَرٍ أ

َ
مَا تذَْكُرُ �

َ
ابِ: أ طََّ

ْ
ارُ ْ�نُ ياَسِرٍ لِعُمَرَ بنِْ الخ نتَْ المَْاءَ، َ�قَالَ َ�مَّ

َ
ا أ مَّ

َ
أ

كْتُ فَصَلَّيتُْ، فَذَكَرْتُ للِنَّبِيِّ فلَمَْ تصَُ  ناَ َ�تمََعَّ
َ
ا أ مَّ

َ
، وَأ : إِ�َّمَا كَانَ ج ، َ�قَالَ النَّبِيُّ ج لِّ

رضَْ، وََ�فَخَ ِ�يهِمَا وجَْهَهُ، ُ�مَّ مَسَحَ بِهِمَا وجَْهَهُ  ج يَْ�فِيكَ هكَذَا، فضََرَبَ النَّبِيُّ 
َ
يهِْ الأ بَِ�فَّ

يهِْ   .)٢(»وََ�فَّ
 دست به ھم آب و دارم جنابت من: گفت آمد، خطاب بن عمر شیپ مردی«یعنی: 

 سفر در تو و من هک ستین ادتی مگر: گفت خطاب بن عمر به اسری بن عمار، اوردمین
 نماز و دمیمال کخا به را خود من ولی نخواندی نماز تو) میداشت جنابت و( میبود

 دنیمال به ازین: (فرمود ج غمبریپ: میگفت ج غمبریپ به را موضوع نیا بعداً  و خواندم
 برای( ج غمبریپ: دینکب را ارک نیا تنھا هک بود افیک و) نبود کخا به بدنت تمام

 فک سپس زد، نیزم به باریک را دستشھردو  فک) ممیت چگونگی دادن نشان
 را ھایش دست فک و صورت آنگاه) برود نیب از اضافی غبار تا( ردک فوت را ھایش دست

 .»نمود مسح آن با
 ».دمیمال کخا به را خود: تمعّكت«

                                           
 .٣٨٠ ص ،١ ج ، الساری ارشاد -١

 .باب المتيمم هل ينفخ فيهما ٤كتاب التيمم:  ٧أخرجه البخاري في:  -٢
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ناَ «حدیث:  -٢٠٩ 
َ
ْ�بلَتُْ أ

َ
 ابنِْ َ�بَّاسٍ، قاَلَ: أ

َ
نصَْاريِِّ َ�نْ ُ�مَْ�ٍ مَوْ�

َ
هَُيمِْ الأ

ْ
بِي الج

َ
أ

 مَيمُْونةََ، زَوْجِ النَّبِيِّ 
َ

بِي جُهَيمِْ ج وََ�بدُْ االلهِ �ْنُ �سََارٍ مَوْ�
َ
رثِِ بنِْ ، حَتىَّ دَخَلنْاَ عَلىَ أ

ْ
بنِْ الح

ْ�بلََ النبَِيُّ 
َ
هَُيمِْ: أ

ْ
بوُ الج

َ
، َ�قَالَ أ نصَْاريِِّ

َ
ةِ الأ مَّ وِْ بئِْرِ جَمَلٍ، فلََقِيَهُ رجَُلٌ فسََلَّمَ فلَمَْ  ج الصِّ

َ
مِنْ �

دَارِ، َ�مَسَحَ بِوجَْهِهِ وَ�َدَيهِْ، ُ�مَّ ج يرَُدَّ عَليَهِْ النَّبِيُّ  ِ
ْ
ْ�بلََ عَلىَ الج

َ
لاَمَ  ، حَتىَّ أ  .)١(»ردََّ عَليَهِْ السَّ

 شده آزاد غلام( ساری بن عبدالله و من: دیگو عباس ابن شده آزاد غلام ریعم«یعنی: 
 ابو، میرفت انصاری صمه بن حارث بن میجھ ابو نزد به ھم با) ج غمبریپ ھمسر مونهیم

 و( آمد می) نهیمد ییکنزد در است محلی( جمل بئر جانب از ج غمبریپ: گفت میجھ
 تا نداد، را سلامش جواب ج غمبریپ رد،ک سلام و دیرس او به مردی) نداشت ھمراه آب

 سپس و رد،ک مسح را وارید دست با و رفت بود آنجا در هک واریید سوی به هکنیا
 .»داد را شخص آن سلام جواب و نمود، مسح را ھایش دست و صورت

 ایآ است گرفته صورت ممیت با هک نمازی هکنیا و ممیت چگونگی مسئله در علماء(
 مسح برای شافعی امام مذھب به بنا دارند، نظر اختلاف ھم با ر،یخ ای شود می قضا

 ھمھا  دست و باریک ھمھا  دست مسح برای و، میبزن نیزم بر راھا  کف باریک دیبا صورت
 مسح برای زدن نیزم به دست باریک هک معتقدند ای عدّه و شوند، مسح آرنج تا دیبا

 مورد در، ستین لازم آرنج تاھا  دست مسح و است افیکھا  دست پشت و فک و صورت
 به ممیت اگر هک است نیا شافعی مذھب است گرفته صورت ممیت با هک نمازی قضای
 است ابیمک آنجا در آب اغلب هک باشد ییجاھا در آب نبودن ای و زخم ای مرض خاطر
 اغلب هک باشد ییجا در آب نبودن خاطر به ممیت اگر ولی، ستین لازم نماز قضای
 .)٢()است واجب نماز قضای، است آب دارای

 گردد نمی دیپل و نجس مسلمان هکنیا لیدل: ٢٩ باب

                                           
 .كتاب التيمم في الحضر إذا لم يجد الماء ٧أخرجه البخاري في:  -١
 .٥٧ ص ،٤ ج ، مسلم بر نووی شرح -٢



 ١٦٥  سوم: درباره حیضفصل 

 

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٢١٠ 
َ
خَذَ �يِدَِي،  ج ، قَالَ: لقَِيَِ� رسَُولُ االلهِ سأ

َ
ناَ جُنبٌُ فأ

َ
وَأ

َ�يتُْ الرَّحْلَ فاَغْتسََلتُْ، ُ�مَّ جِئتُْ وهَُوَ قاَعِدٌ؛ 
َ
َ�مَشَيتُْ مَعَهُ حَتىَّ َ�عَدَ، فاَ�سَْللَتُْ مِنهُْ وَأ

 ْ باَ هِرٍّ إنَِّ ال
َ
ُ، َ�قَالَ: سُبحَْانَ االلهِ ياَ أ

َ
باَ هِرٍّ َ�قُلتُْ له

َ
ْ�نَ كُنتَْ ياَ أ

َ
 .)١(»مُؤْمِنَ لاَ َ�نجُْسُ َ�قَالَ: أ

 دمیرس ج غـمبریپ حضور به داشتم جنابت هک حالی در: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 سوی به انهیمخف ھم من و، نشست ج غمبریپ هکنیا تا رفتم می او با و گرفت را دستم

 ھنوز هک دمید، برگشتم ج غمبریپ نزد به هک وقتی ردمک غسل و، رفتم خود اقامتگاه
 تعجب با: گفتم ج غمبریپ به را موضوع ره؟یھر ابو ای، بودی جاک: فرمود، است نشسته
 .»شد نخواھد نجس و دیپل مؤمن انسان! رهیھر ابو ای الله سبحان: فرمود
 ».رفتم انهیمخف فانسللت:«

 خواند می را آن توالت به رفتن هنگام به ج غمبریپ هک ییدعا: ٣٢ باب
�سٍَ، قَالَ: كَانَ «حدیث:  -٢١١

َ
عُوذُ بِكَ مِنَ  ج النَّبِيُّ أ

َ
لاَءََ، قاَلَ: اللَّهُمَّ إِ�ِّ أ

ْ
إذَِا دَخَلَ الخ

بَاَئثِِ 
ْ
بُثُِ وَالخ

ْ
 .)٢(»الخ

 شود، وارد حاجت قضای محل به خواست می ج غمبریپ ھرگاه: دیگو انس«یعنی: 
 .»ماده و نر ھای شیطان شرّ  از آورم می پناه تو به! خداوندا: گفت می

 شود نمی وضو نقض موجب نشسته حالت به خواب هکنیا لیدل: ٣٣ باب
لاَةُ، وَالنَّبِيُّ «حدیث:  -٢١٢ ِ�يمَتِ الصَّ

ُ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، قَال: أ

َ
ُ�نَاجِي رجَُلاً فِي جَانبِِ  ج أ

قَوْمُ 
ْ
لاَةِ حَتىَّ ناَمَ ال  الصَّ

َ
 .)٣(»المَْسْجِدِ، َ�مَا قاَمَ إلِى

 یک با ج غمبریپ هک حالی در شد، خوانده نماز اقامه: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 غمبریپ رد،ک می صحبت مسجد گوشه در محرمانه صورت به) مھم امر یک مورد در( نفر

 .»دندیخواب مردم هکنیا تا نشد بلند نماز ادای برای
 اختلاف ھم با ریخ ای شود می وضو نقض باعث خواب ایآ هک مسئله نیا در علماء(

                                           
 .باب الجنب يخرج ويمشي في السوق وغيره ٢٤كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -١

 .باب ما يقول عند الخلاء ٩كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الإمام تعرض له الحاجة بعد الإقامة ٢٧كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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 زییچ ای پاشنه و باشد نشسته صورت به خواب اگر است نیا شافعی امام مذھب دارند،
 باشد مقعد از باد خروج مانع هک نحوی به شود، داده قرار نشستن محل و مقعد نیب در

 ).است باطل والاّ  گردد نمی باطل وضو

الحين د وآله وأصحابه الطّاهرين وعلى عباد االله الصّ  .وصلىّ االله على سيِّدنا محمّ



 

 

 :چهارم فصل
 نماز درباره

 شد گفته اذان هک باری نیاوّل: ١ باب
ابنِْ ُ�مَرَ كَانَ َ�قُولُ: كَانَ المُْسْلِمُونَ حَِ� قدَِمُوا المَْدِينَةَ َ�تْمَِعُونَ «حدیث:  -٢١٣

لاَةَ،  ِذُوا ناَقوُسًا َ�يتَحَيَّنُونَ الصَّ
َّ

ليَسَْ ُ�ناَدَى لهََا؛ َ�تَكَلَّمُوا يوَْمًا فِي ذَلكَِ، َ�قَالَ َ�عْضُهُمْ اتخ
هَُودِ؛ َ�قَالَ ُ�مَرُ 

ْ
وَلاً َ�بعَْثوُنَ سمِثلَْ ناَقوُسِ النَّصَارىَ، وَقاَلَ َ�عْضُهُمْ: بلَْ بوُقاً مِثلَْ بوُقِ الي

َ
: أ

لاَةِ  لاَةِ ج َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ رجَُلاً ُ�ناَدِي باِلصَّ  .)١(»: ياَ بِلاَلُ ُ�مْ َ�ناَدِ باِلصَّ
 و شدند می جمع ھم با آمدند نهیمد به مسلمانان هک وقتی: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 گفته اذان موقع آن در) شوند جمع نماز برای تا( زدند، می نیتخم را نماز وقت
 اعلام برای: گفتند بعضی ردند،ک مشورت ھم با اصحاب باره نیا در روزی شد، نمی
 جمع مردم تا میبزن را زنگ نماز، وقت و، (مینک دایپ نصارا زنگ مانند زنگی نماز وقت
 مورد امر نیا در راھا  یھودی پوریش مانند پورییش: گفتند گرید بعضی و) شوند

 به را مردم بلند صدای با تا دیفرست نمی را نفر یک چرا: گفت عمر، میدھ قرار استفاده
 دعوت نماز برای را مردم و شو، بلند! بلال ای: فرمود ج غمبریپ ند؟ک دعوت نماز

 .»نک

 اقامه لماتک گفتن باریک و اذان لماتک گفتن بار دو به ج غمبریپ دستور: ٢ باب
هَُودَ وَالنَّصَارىَ، «حدیث:  -٢١٤

ْ
�سٍَ، قاَلَ: ذَكَرُوا النَّارَ وَالنَّاقوُسَ، فذََكَرُوا الي

َ
مِرَ أ

ُ
فأَ

نْ يوُترَِ الإِقاَمَةَ 
َ
ذَانَ وَأ

َ
نْ �شَْفَعَ الأ

َ
 .)٢(»بِلاَلٌ أ

 زنگ و آتش ردنک روشن از) نماز وقت اعلام برای اصحاب: (دیگو انس«یعنی: 
 استفاده بوق ای زنگ از شانیا مانند تا( آوردند، ادی به ھم را نصارا و ھودی و ردندک بحث

                                           
 .باب بدء الأذان ١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب بدء الأذان ١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢
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 لمهک جز به( ند،ک رارکت بار دو را اذان لماتک تا داد دستور بلال به ج غمبریپ) نندک
 باریک دیبا هک آخر در الله الاّ  اله لا لمهک و باشد، بار چھار دیبا هک اوّل در برکا الله

 قد لفظ جز به( ،»دیبگو باریک را اقامه لماتک) داد دستور بلال به ج غمبریپ و). (باشد
 ).شود گفته بار دو دیبا هک الصّلاة قامت

 و صلات و ندک رارکت آنرا لماتک است مستحب شنود می را اذان هک سیک: ٧ باب
 بخواهد خداوند از شیبرا را لتیوس مقام و بفرستد ج غمبریپ بر سلام

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢١٥
َ
، أ دْريِِّ

ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
، قَالَ: إذَِا سَمِعْتمُُ النِّدَاءَ َ�قُولوُا ج أ

 .)١(»َ�قُولُ المُْؤذَِّنُ مِثلَْ مَا 
 دیدیشن را اذان صدای هک ھرگاه: فرمود ج غـمبریپ: دیگو خدری دیابوسع«یعنی: 

 .»دینک رارکت د،یگو می مؤذن هک را آنچه زین ما

 آن دنیشن هنگام به طانیش فرار و اذان ثواب و لتیفض: ٨ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢١٦

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
ُ ، ج أ

َ
يطَْان وَله دْبرََ الشَّ

َ
لاَةِ أ قَالَ: إذَِا نوُدِيَ للِصَّ

دْبرََ، حَتىَّ 
َ
لاَةِ أ ْ�بلََ، حَتىَّ إذَِا ثوُِّبَ باِلصَّ

َ
ذِينَ، فَإذَِا قضُِيَ النِّدَاءُ أ

ْ
اطٌ حَتىَّ لاَ �سَْمَعَ التَّأ  إذَِا ضُرَ

ْ�بلََ، حَتىَّ َ�طُْرَ َ�ْ�َ المَْرْ 
َ
ءِ وََ�فْسِهِ، َ�قُولُ اذْكُرْ كَذَا، اذْكُرْ كَذَا، لمَِا لمَْ قضُِيَ التَّثوِْ�بُ أ

 .)٢(»يَُ�نْ يذَْكُرُ؛ حَتىَّ َ�ظَلَّ الرَّجُلُ لاَ يدَْريِ َ�مْ صَ�َّ 
 گفته) بلند صدای با( اذان هک ھنگامی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 به نیتوھ بعنوان دھن با ییصدا و سر و دینما می فرار و ندک می پشت طانیش شود می
ھمین که  و گردد می بر شد تمام اذان هک وقتی نشنود،آن را  تا آورد می در خود از اذان
 مشغول و( گردد می بر آن شدن تمام از پس و شود می دور مجدداً  شد گفته نماز اقامه

 او به و ندک می جادیا وسوسه او نفس و انسان نیب در هکنیا تا) شود می طنتیش
 ای اندازه به، ردیک فراموش را ارک فلان چرا و اوریب ادی به را امر فلان و دیگو می

 .»است خوانده نماز عتکر چند داند نمی هک ندک می وسوسه را نمازگزار

                                           
 .باب ما يقول إذا سمع المنادي ٧كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل التأذين ٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢



 ١٦٩  فصل چهارم: درباره نماز 

 

 .)١(است سیک به نیتوھ خاطر به دھان با انداختن براه اھویھ و صدا و سر: ضراط«

 .)٢(»است اقامت مقصود نجایا در و است برگشت و رجعت معنی به ثاب از: التّثويب

 هنگام به و تین ریبکت گفتن هنگام به ها شانه مقابل تا ها دست ردنک بلند: ٩ باب
 از شدن بلند هنگام به دینبا هکنیا و برخاستن وعکر از و رفتن وعکر به ریبکت گفتن

 نمود بلند را ها دست سجده
يتُْ رسَُولَ االلهِ َ�بدِْ االلهِ بنِْ «حدیث:  -٢١٧

َ
لاَةِ رََ�عَ  ج ُ�مَرَ، قَالَ: رَأ إذَِا قاَمَ فِي الصَّ

كُوعِ، وََ�فْعَلُ ذَلكَِ إذَِا  ُ للِرُّ يدَيهِْ حَتىَّ تَُ�وناَ حَذْوَ مَنكِْبيَهِْ، وََ�نَ َ�فْعَلُ ذَلكَِ حَِ� يُ�برِّ
كُوعِ، وََ�قُولُ: سَمِعَ االلهُ لمَِ  سَهُ مِنَ الرُّ

ْ
جُودِ رََ�عَ رَأ دَهُ، وَلاَ َ�فْعَلُ ذَلكَِ فِي السُّ  .)٣(»نْ حَمِ

 جا به را نماز تین ھرگاه دمید می را ج غمبریپ: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 ھایش کف هک نحوی به( ردک می بلند اش شـانهھردو  مقابل تا را ھایش دست آورد، می
 و ھایش گوش بالای قسمت برابر در بلندش انگشـتان سر و شیھا شـانه مقابل در

 به نیھمچن و) گرفت می قرار ھایش گوش نییپا قسمت برابر در وتاھشکھای  انگشت
 بر وعکر از هک وقتی و نمود، می بلند را ھایش دست آن ریبکت و وعکر به رفتن ھنگام

 بلند) شیھا شانه مقابل تا( را ھایش دست و، گفت می را...) الله سمع( خاست می
 .»ردک نمی بلند راھا  دست آن از برخاستن و رفتن سجده ھنگام به ولی رد،ک می

وَُ�رْثِِ إذَِا صَ�َّ «حدیث:  -٢١٨
ْ
ىَ مَالكَِ �ْنَ الح

َ
نَّهُ رَأ

َ
بِي قلاَِبةََ، �

َ
وَُ�رْثِِ َ�نْ أ

ْ
مَالكِِ بنِْ الح

نْ يرَْكَعَ رََ�عَ يدََيهِْ، وَ�ذَِا رَ 
َ
رَادَ أ

َ
َ وَرََ�عَ يدََيهِْ، وَ�ذَِا أ كُوعِ رََ�عَ يدََيهِْ، كَبرَّ سَهُ مِنَ الرُّ

ْ
َ�عَ رَأ

نَّ رسَُولَ االلهِ ص� االله عليه وسلم صَنعََ هكَذَا
َ
ثَ أ  .)٤(»وحََدَّ

 ریبکت و خواند می نماز ھرگاه دمید می را رثیحو بن کمال هک: دیگو ابوقلابه«یعنی: 
 ای و برود وعکر به خواست می وقت ھر و رد،ک می بلند را ھایش دست :گفت می را) تین(

 زین ج غمبریپ هک: گفت می کمال و ردک می بلند را ھایش دست بردارد وعکر از را سرش

                                           
 .٨٤ ص ،٢ ج اثیر، ابن نھایه -١
 .٩٣ ص ،٤ ج ، مسلم بر نووی شرح -٢

 .باب رفع اليد إذا كبر وإذا ركع وإذا رفع ٨٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب رفع اليدين إذا كبرّ وإذا ركع وإذا رفع ٨٤كتاب الأذان:  ١٠البخاري في: أخرجه  -٤
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 .»ردک می عمل نطوریھم

 جز به نماز در شدنی بلند و آمدن پائن هر در ریبکت گفتن نمودن اثبات: ١٠ باب
 شود می گفته... الله سمع ریبکت جای به هک وعکر از بلندشدن

ُ كلَّمَا خَفَضَ وَرََ�عَ، فَإذَِا انصَْرَفَ «حدیث:  -٢١٩  بِهِمْ َ�يكَُبرِّ
نَّهُ كَانَ يصَُ�ِّ

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، �

َ
أ

شْبهَُُ�مْ صَلاَةً برَِسُولِ االله
َ
 .)١(»ج قَالَ: إِ�ِّ لأ

بِى  
َ
نَّهُ ، رَةَ �هُرَ  أ

َ
ُ يكفَ  بهِِمْ  صَـ�ِّ ي نَ كا �  إِ�ِّ : قاَلَ  إِنصَْرَفَ  فَإذَِا، وَرََ�عَ  خَفَضَ  مَاكلَّ  ـبرِّ

 .ج االلهِ  برِسَُولِ  صَلاَةً  مْ �لاَ�َشْبهَُ 
 .وعكالرّ  یف يربكالت إتمام باب ـ ١١٥: الأذان تابك ـ ١٠: یف یالبخار أخرجه

 وعکر، سجده برای ھرگاه و داد می انجام مردم برای را نماز امامت رهیھر ابو«یعنی: 
 نماز: گفت شد تمام نمازش هک وقتی گفت می را برکا الله شد می بلند ای خم تشھّد و

 .»دارد شباھت ج غمبریپ نماز به شتریب شما ھمه نماز از من
بي هُرَ�رَْةَ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٢٢٠

َ
ُ حَِ�  ج أ لاَةِ يَُ�برِّ  الصَّ

َ
إذَِا قاَمَ إلِى

كُوعِ،  دَهُ حَِ� يرََْ�عُ صُلبَْهُ مِنَ الرُّ ُ حَِ� يرَْكَعُ، ُ�مَّ َ�قُولُ: سَمِعَ االله لمَِنْ حَمِ َ�قُومُ، ُ�مَّ يَُ�برِّ
ُ حَِ� َ�هْوِ  مَْدُ، ُ�مَّ يَُ�برِّ

ْ
سَهُ، ُ�مَّ ُ�مَّ َ�قُولُ وهَُوَ قاَئمٌِ: رَ�َّنَا وَلكََ الح

ْ
ُ حَِ� يرََْ�عُ رَأ ي، ُ�مَّ يَُ�برِّ

لاَةِ كُلِّهَا حَتىَّ  سَهُ؛ ُ�مَّ َ�فْعَلُ ذَلكَِ فِي الصَّ
ْ
ُ حَِ� يرََْ�عُ رَأ ُ حَِ� �سَْجُدُ، ُ�مَّ يَُ�برِّ يَُ�برِّ

لُوُسِ 
ْ
ُ حَِ� َ�قُومُ مِنَ الثِّنتَْْ�ِ َ�عْدَ الج  .)٢(»َ�قْضِيهََا؛ وَ�َُ�برِّ

 وقتی بخواند نماز خواست می هک ھرگاه ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر« یعنی:
 ریـبکت باز، رفت می وعکر به وقتی و گفت می ریـبکت ،)آورد می تین و( سـتادیا می

 حالی در و ،»حمده لمن االله سمع«: گفت می شد، می بلند وعکر از هک ھنگامی و، گفت می
 به سپس ،»الحمد ولک ربّنا: «گفت می ستادیا می و ردک می راست وعکر از را پشتش هک

 بلند را سرش اوّل سجده از وقتی و، گفت می ریبکت سجده برای آمدن فرود ھنگام
 ردک می بلند آن از را سر ای و رفت می دوم سجده به وقتی باز و گفت می ریبکت ردک می

 تمام نمازش تا ردک می رارکت نمـاز عاتکر تمام در را رھایـبکت نیا بعداً ، گفت می ریبکت
                                           

 .باب إتمام التكبير في الركوع ١١٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب التكبير إذا قام من السجود ١١٧كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢
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 .»گفت می ریبکت باز اوّل ازتشھّد بلندشدن ھنگام به ج غمبریپ شد، می
ِّ «حدیث:  -٢٢١ عِمْرَانَ بنِْ حُصَْ�ِ َ�نْ مُطَرِّفِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قَالَ: صَلَّيتُْ خَلفَْ عَليِ

، فَكَانَ إذَِا  ناَ وعَِمْرَانُ �ْنُ حُصَْ�ٍ
َ
بِي طَالِبٍ، أ

َ
، وَ�ذَِا َ�هَضَ بنِْ أ َ سَهُ كَبرَّ

ْ
، وَ�ذَِا رََ�عَ رَأ َ سَجَدَ كَبرَّ

رَِ� هذَا خَذَ �يِدَِي عِمْرَانُ ْ�نُ حُصَْ�ٍ َ�قَالَ: لقََدْ ذَكَّ
َ
لاَةَ أ ا قضََى الصَّ ؛ فلَمََّ َ عَتَْ�ِ كَبرَّ

ْ
 مِنَ الرَ�

 بِ 
وْ قَالَ: لقََدْ صَ�َّ

َ
دٍ ص� االله عليه وسلم، أ دٍ صَلاَةَ ُ�مََّ  .)١(»ج نَا صَلاَةَ ُ�مََّ

 ابی ابن علی سر پشت نیحص بن عمران و من: دیگو عبدالله بن مطرف«یعنی: 
 سجده از را سر وقت ھر و گفت می ریبکت رفت می سجده به ھرگاه، میخواند نماز طالب

 ریبکت برخاسـت دوم عتکر تشھّد از بعد هک ھنگامی و گفت می ریبکت ردک می بلند
 نماز نماز، نیا: گفت و گرفت راھایم  دست نیحص بن عمران شد تمام نماز وقتی، گفت

 .»ردک می امامت ما برای نطوریھم ج غمبریپ: گفت ای آورد، ادمی به را غمبریپ

 خوب را فاتحه هک سیک و نماز عاتکر تمام در فاتحه خواندن بودن واجب: ١١ باب
 از گریید اتیآ مقدار هر آن جای به باشد نداشته هم را آن گرفتن فرا انکام و نداند
 خواند می باشد نکمم شیبرا هک قرآن

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٢٢
َ
امِتِ، أ   ج ُ�بَادَةَ بنِْ الصَّ

ْ
قاَلَ: لاَ صَلاَة لمَِنْ لمَْ َ�قْرَأ

كِتاَبِ 
ْ
 .)٢(»بِفَاتِحَةِ ال

 در را فاتحه سوره هک سیک نماز: فرمود ج غمبریپ :دیگو صامت بن عباده«یعنی: 
 .»ستین نماز نخواند آن

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٢٢٣
َ
سْمَعَناَ رسَُولُ االلهِ سأ

َ
، َ�مَا أ

ُ
 ج ، قَالَ: فِي كُلِّ صَلاَةٍ ُ�قْرَأ

تْ، وَ�نِْ زدِْتَ 
َ
جْزَأ

َ
قُرْآن أ

ْ
مِّ ال

ُ
خْفَينَْا َ�نُْ�مْ، وَ�نِْ لمَْ تزَدْ عَلى أ

َ
خْفَى َ�نَّا أ

َ
سْمَعْناَُ�مْ، وَمَا أ

َ
أ

 .)٣(»َ�هُوَ خَْ�ٌ 
 قرآن از گریید اتیآ) فاتحه سوره بر علاوه( نمازھا تمام در: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 آن در ھم ما خواند، می بلند صدای با را قرآن ج غمبریپ هک ییجاھا در شد می خوانده

                                           
 .باب إتمام التكبير في السجود ١١٦كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب وجوب القراءة للإمام والمأموم في الصلوات كلها ٩٥أخرجه البخاري في: كتاب الأذان:  -٢

 .باب القراءة في الفجر ١٠٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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 ج غمبریپ هک ییجاھا و ھا رکعت در و، میخوان می قرآن بلند صدای با شما برای جاھا
 حمد سوره جز اگر، میخوان می آھسته را آن ھم ما خواند می آھسته صدای با را قرآن

 شود خوانده شترییب ھای هیآ اگر البتّه، است حیصح نماز باز نشود خوانده گریید هیآ
 .»است شتریب ثوابش

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٢٤
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
، ُ�مَّ جَاءَ  ج أ دَخَلَ المَْسْجِدَ؛ فدََخَلَ رجَُلٌ فصََ�َّ

، ُ�مَّ  ج ، فرََدَّ النَّبِيُّ ج فسََلَّمَ عَلىَ النبَِيِّ  لاَمَ؛ َ�قَالَ: ارجِْعْ فصََلِّ فَإنَِّكَ لمَْ تصَُلِّ فصََ�َّ عَليَهِْ السَّ
قَِّ ج جَاءَ فسََلَّمَ عَلىَ النَّبِيِّ 

ْ
ي َ�عَثكََ بِالح ِ

َّ
؛ َ�قَالَ: ارجِْعْ فصََلِّ فإَنَِّكَ لمَْ تصَُلِّ ثلاََثاً َ�قَالَ: وَالذ

حْسِنُ َ�ْ�َهُ، َ�عَلِّمِْ� قَ 
ُ
قُرْآنِ، مَا أ

ْ
َ مَعَكَ مِنَ ال  مَا تيَسَرَّ

ْ
ْ ُ�مَّ اقرَْأ لاَةِ فكَبرِّ  الصَّ

َ
الَ: إذَِا ُ�مْتَ إلِى

ا، ُ�مَّ ُ�مَّ ارْكَعْ حَتىَّ َ�طْمَئِنَّ رَاكِعًا، ُ�مَّ ارَْ�عْ حَتىَّ َ�عْتَدِلَ قاَئمًِا، ُ�مَّ اسْجُدْ حَتىَّ َ�طْمَئِنَّ سَاجِدً 
جَالسًِا، ُ�مَّ اسْجُدْ حَتىَّ َ�طْمَئنَّ سَاجِدًا، ُ�مَّ اْ�عَلْ ذَلكَِ فِي صَلاَتكَِ  ارَْ�عْ حَتىَّ َ�طْمَئِنَّ 

 .)١(»كُلِّهَا
 و آمد مسجد به ھم نفر یک و شد مسجد وارد ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 و داد جواب او به ج غمبریپ رد،ک سلام ج غمبریپ به و آمد جلو سپس خواند، نماز
 رفت مرد آن ،»ستین نماز نیا و نخواندی نماز تو چون بخوان را نمازت برگرد: «فرمود

 غمبریپ و برگشت و رفت بار سه تا و ،»ستین نماز نیا: «فرمود ج غمبریپ باز برگشت و
 حق به را شما هک سیک به قسم گفت مرد آن هکنیا تا ،»ستین نماز نیا: «فرمود

 ج غمبریپ !بده ادی من به را نماز، دانم نمی نیا از بھتر نیا از زییچ است فرستاده
 است نکمم قرآن از تیبرا آنچه سپس بگو، ریبکت شدی بلند نماز برای ھرگاه: فرمود
 گردد، می تکحر بی بدنت وعکر ھنگام در هکنیا تا آور جا به را وعکر آنگاه، بخوان
 تا برو سجده به آنگاه شود، می تکحر بی و راسـت قدّت هکنیا تا شو بلند وعکر از سپس

 به هکنیا تا بردار سجده از را سرت سپس شوی می تکحر بی سجده حالت در هکنیا
 تکحر بی هکنیا تا آور جا به را دوم سجده آن از بعد و رییگ می آرام نشسته حالت

 .»بده انجام نمازت یھا رکعت تمام در را اتیعمل نیا و، شوی می

 

                                           
 .الذي لا يتم ركوعه بالإعادة ج باب أمر النبي ١٢٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
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 نماز در بلند صدای با میالرّح الرّحمن الله بسم: ندیگو می هک سانیک لیدل: ١٣ باب 
 شود نمی خوانده
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٢٥

َ
�سٍَ، أ

َ
مَْدُ ج أ

ْ
لاَةَ بالح باَ بَْ�رٍ وَُ�مَرَ، كَانوُا َ�فْتتَِحُونَ الصَّ

َ
، وَأ

عَالمَِ�َ 
ْ
 .)١(»اللهِ ربَِّ ال

 نیالعالم ربّ  لله الحمد هیآ با را نماز عمر و رکب ابو و ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 .»ردندک می شروع

 نماز در تشهّد خواندن: ١٦ باب
لاَمُ عَلىَ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ، قَالَ: كُنَّا إذَِا صَلَّينَْا مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٢٦ قلُنَْا السَّ

ا انصَْرَفَ  لاَمُ عَلىَ فلاَُنٍ؛ فلَمََّ لاَمُ عَلىَ مِيكَاِ�يلَ، السَّ �لَ، السَّ لاَمُ عَلىَ جِبْرِ  االلهِ َ�بلَْ عِباَدِهِ، السَّ
حَدُ  ج النَّبِيُّ 

َ
لاَمُ، فإَذَِا جَلسََ أ ا بِوجَْهِهِ، َ�قَالَ: إنَِّ االلهَ هَوَ السَّ

ْ�بلََ عَليَنَْ
َ
لاَةِ أ ُ�مْ فِي الصَّ

هَا النَّبِيُّ وَرحَْمَةُ االلهِ وََ�رَ  ُّ�
َ
لاَمُ عَليَكَْ � يِّباَتُ، السَّ لوََاتُ وَالطَّ َ�تهُُ، فلَيَْقُلِ التَّحِيَّاتُ اللهِ وَالصَّ

صَابَ كُلَّ �َ 
َ
الِحَِ�؛ فإَنَِّهُ إذَِا قاَلَ ذَلكَِ أ لاَمُ عَليَنْاَ وعََلىَ عِباَدِ االلهِ الصَّ مَاءِ السَّ بدٍْ صَالِحٍ في السَّ

ُ َ�عْدُ مِ  ُ، ُ�مَّ َ�تخََ�َّ
ُ

دًا َ�بدُْهُ وَرسَُوله نَّ ُ�مََّ
َ
شْهَدُ أ

َ
نْ لاَ إِلَه إلاَِّ االلهُ وَأ

َ
شْهَدُ أ

َ
رضِْ؛ أ

َ
كَلامَ والأ

ْ
نَ ال

 .)٢(»مَا شَاءَ 
: میگفت و میخواند نماز ج غمبریپ امامت به ما: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

، فلان بر سلام و لیائیکم بر سلام، لیجبرئ بر سلام، بندگانش از قبل خدا بر سلام
 سلام الله اسماء از ییک: گفت و ردک ما به رو شد فارغ نمازش از ج غمبریپ هک وقتی
 برای وقتی شما) باشد می ریینظ و یکشر و بیع و نقص ھر از سالم عنیی( است
 سـزاوار ھا پاکی و ھا برکت و ریخ و درود، ھمه: دییبگو دیبا دینینش می نماز در تشھّد
 و ما بر درود و خدا، رسول ای شما بر خدا تکبر و رحمت و درود و باشد می الله ذات

 آن ثواب ردک رکذ را صالح بندگان نام نمازگزار هک وقتی خدا، ارکدرست و صالح بندگان
 اعتراف: دیبگو دیبا بعداً  رسد، می آسمان و نیزم در خدا ارکدرست بندگان تمام به

 محمّد هک نمک می اعتراف و الله ذات جز ستین پرستش سزاوار سیک چیھ هک نمک می

                                           
 .باب ما يقول بعد التكبير ٨٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب السلام اسم من أسماء االله تعالى ٣كتاب الاستئذان:  ٧٩أخرجه البخاري في:  -٢
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 .»بخواند را ییدعا ھر دارد اریاختھا  این از بعد. خداست فرستاده و بنده

 تشهّد از بعد ج غمبریپ بر گفتن درود: ١٧ باب
بِي لَيَْ�، قاَلَ: لقَِيَِ� كَعْبُ بنْ كَعْبِ بنِْ عُجْرَةَ َ�نْ َ�بدِْ «حدیث:  -٢٢٧

َ
الرَّحْمنِ ابنِْ أ

هْدِي لكََ هَدِيَّةً سَمِعْتُهَا مِنَ النَّبِيِّ 
ُ
لاَ أ

َ
اَ  ج عُجْرَةَ؛ َ�قَالَ: أ

ْ
لن

َ
هْدِهَا لِي َ�قَالَ: سَأ

َ
َ�قُلتُْ: بََ� فأَ

لاَةُ عَلَ  ج رسَُولَ االلهِ  َيتِْ فإَنَِّ االلهَ قَدْ عَلَّمَناَ َ�قُلنَْا: ياَ رسَُولَ االلهِ كَيفَْ الصَّ
ْ

هْلَ الب
َ
يُْ�مْ أ

دٍ كَمَا صَلَّيتَْ عَلىَ  دٍ وعََلىَ آلِ ُ�مََّ كَيفَْ �سَُلِّمُ عَليَُْ�مْ، قاَلَ: قوُلوُا اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ ُ�مََّ
يدٌ، اللَّهُمَّ باَركِْ  يدٌ َ�ِ تَ  إبِرَْاهِيمَ وعََلىَ آلِ إبِرَْاهِيمَ إنَِّكَ حَمِ

ْ
دٍ كَمَا باَرَ� دٍ وعََلىَ آلِ ُ�مََّ عَلى ُ�مََّ

يدٌ  يدٌ َ�ِ  .)١(»عَلىَ إبِرَْاهِيمَ وعََلىَ آلِ إبِرَْاهِيمَ إنَِّكَ حَمِ
 ثییحد ایآ: گفت دمیرس عجره بن عبک به: دیگو لییل ابی بن عبدالرحمن«یعنی: 

 هیھد من بهآن را  ،بلی: گفتم ام؟ دهیشن ج غمبریپ ازآن را  هک نمکن هیھد شما به را
 تیب اھل شما بر نحوی چه به! خدا رسول ای: گفتم و دمیپرس ج غمبریپ از گفت، نک

 به شمارا بر سلام چگونگی خداوند چون میندار الیکاش سلام در ما و، میبفرست صلات

هَا ﴿ هیآ و( است داده میتعل ما ُّ�
َ
� ِينَ ٱَ�ٰٓ ْ �سَۡليِمًا �َّ ْ عَليَۡهِ وسََلّمُِوا ْ صَلُّوا  ﴾٥٦ءَامَنُوا

: دییبگو: فرمود ج غمبریپ) است نموده روشن شمارا بر سلام چگونگی .]٥٦[الأحزاب: 
 آل و میابراھ بر هک ھمانگونه نک نازل محمّد آل و محمّد بر را تکبر و ریخ! خداوندا

! خداوندا. بزرگواری و شییستا سزاوار! خداوندا، ای ردهک نازل تکبر و ریخ میابراھ
 نازل میابراھ آل و میابراھ بر را تکبر هک ھمانگونه نک نازل محمّد آل و محمّد بر تکبر
 .»بزرگواری و ھستی شیستا سزاوار ھمانا. ای ردهک

اعِدِيِّ «حدیث:  -٢٢٨ بِي حُمَيدٍْ السَّ
َ
�َّهُمْ قاَلوُا: ياَ رسَُولَ االلهِ كَيفَْ سأ

َ
نصَُ�ِّ عَليَكَْ ، �

�َّتِهِ كَمَا صَلَّيتَْ عَلىَ آلِ ج َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ  زْوَاجِهِ وذَُرِّ
َ
دٍ وَأ : قوُلوُا: اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ ُ�مََّ

تَ عَلىَ آلِ إبِرَْاهِيمَ إنَِّكَ 
ْ
�َّتِهِ كَمَا باَرَ� زْوَاجِهِ وذَُرِّ

َ
دٍ وَأ يدٌ إبِرَْاهِيمَ، وََ�اركِْ عَلىَ ُ�مََّ يدٌ َ�ِ  .)٢(»حَمِ

 صلات شما بر چطور! خدا رسـول ای: میگفت: دیگو ساعدی دیحم ابو«یعنی: 

                                           
 .باب حدثنا موسى بن إسماعيل ١٠كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب حدثنا موسى بن إسماعيل ١٠كتاب الأنبياء:  ٦٠ي في: أخرجه البخار -٢
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ھا  زن و محمّد بر فرما نازل تکبر و درود! خداوندا: دییبگو: فرمود ج غمبریپ م؟یبفرست
 تکبر و ای ردهک نازل میابراھ وآل میابراھ بر را تکوبر درود هک ھمانگونه شیاولادھا و
 نازل میابراھ آل و میابراھ بر هک ھمانطور نک نازل محمّد اولاد وھا  زن و محمّد بر را
 .»باشی می بزرگوار و ھستی سپاس سزاوار ھمانا، ای ردهک

 نیآم گفتن و ،حمده لمن الله سمع گفتن: ١٨ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٢٩

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
دَهُ،  ج أ قاَلَ: إذَِا قَالَ الإِمَامُ سَمِعَ االلهُ لمَِنْ حَمِ

ُ مَا َ�قَدَّ  ُ قوَْلَ المَْلاَئَِ�ةِ غُفِرَ لهَ مَْدُ؛ فَإنَِّهُ مَنْ وَاَ�قَ قوَْلهُ
ْ
مَ مِنْ َ�قُولوُا: اللَّهُمَّ رَ�َّنَا وَلكََ الح

 .)١(»ذَنبِْهِ 

 سمع«: گفت جماعت نماز در امام ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 آن هکملائ با ھمزمان هک سیک ،»الحمد كول ربّنا اللّهمّ «: دییبگو ھم شما ،»حمده لمن االله

 .»شود می بخشوده اش گذشته رهیصغ گناه دیبگو را
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٢٣٠

َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
حَدُُ�مْ آمَِ�، وَقاَلتَِ  ج ، أ

َ
قَالَ: إذَِا قاَلَ أ

مَ مِنْ ذَنبِْهِ  ُ مَا َ�قَدَّ
َ

خْرَى؛ غُفِرَ له
ُ
مَاءِ آمَِ�، فوََاَ�قَتْ إحِْداهُمَا الأ  .)٢(»المَْلاَئَِ�ةُ فِي السَّ

 سوره خواندن از بعد( شما از ییک ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 ھمزمان ھم با نیآم دو نیا و ندیگو می نیآم هک ھم فرشتگان و دیبگو نیآم) فاتحه
 .»شود می بخشوده او گذشته گناھان باشند

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٣١
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
، قَالَ: إذَِا قاَلَ الإِمَامُ َ�ْ�ِ المَْغْضُوبِ ج أ

الَِّ� َ�قُولوُا: آمَِ�؛  مَ مِنْ عَليَهِْمْ وَلاَ الضَّ ُ مَا َ�قَدَّ
َ

ُ قوَْلَ المَْلاَئَِ�ةِ؛ غُفِرَ له
ُ

فإَِنَّهُ مَنْ وَاَ�قَ قوَْله
 .)٣(»ذَنبِْهِ 

 المغضوب يرغ«: گفت نماز در امام ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

الِّ  ولا هميعل  با ھمزمان سیک ھر چون، نیآم: دییبگو ھم) ھا مأموم( شما ،»ينالضّ

                                           
 .باب فضل اللهم ربنا ولك الحمد ١٢٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل التأمين ١١٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب جهر المأموم بالتأمين ١١٣كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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 .»شود می بخشوده اش گذشته رهیصغ گناه دیبگو را لمهک نیا فرشتگان

 امام به مأموم اقتدای: ١٩ باب
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، قاَلَ: سَقَطَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٢٣٢

َ
هُ  ج أ َ�نْ فرََسٍ فجَُحِشَ شِقُّ

ا قضََى  لاَةُ، فصََ�َّ بنِا قَاعِدًا، َ�قَعَدْناَ؛ فلَمََّ ْ�مَنُ، فَدَخَلنْاَ عَليَهِْ َ�عُودُهُ، فحََضَرَتِ الصَّ
َ
الأ

ُوا، وَ�ذَِا رََ�عَ  َ فكََبرِّ لاَةَ، قَالَ: إِ�َّمَا جُعِلَ الإمَِامُ لِيؤَُْ�مَّ بِهِ؛ فَإذَِا كَبرَّ فاَرْكَعُوا، وَ�ذَِا رَفعَ الصَّ
مَْدُ، وَ�ذَِا سَجَدَ فاَسْجُدُوا

ْ
دَهُ، َ�قُولوُا رَ�َّنَا وَلكََ الح  .)١(»فارَْ�عُوا، وَ�ذَِا قَالَ سَمِعَ االلهُ لمَِنْ حَمِ

 راستش طرف و افتاد نیزم بر اسبش از ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 حالت به را امامت د،یرس نماز وقت میرفت خدمتش به، ادتیع عنوان به شد، زخمی
: فرمود شد تمام نماز هک وقتی، میخواند نماز نشسته ھم ما و داد انجام ما برای نشسته

 د،ییبگو ریبکت ھم شما گفت ریبکت امام ھرگاه شود، روییپ او از تا است نیا برای امام«
 ھم شما شد بلند وعکر از هک زمانی و دیبرو وعکر به ھم شما رفت وعکر به هک وقتی
 ولک ربّنا دییبگو ھم شما گفت را حمده لمن الله سمع هک موقعی و د،یشو بلند

 .»دیبرو سجده به ھم شما رفت سجده بهھمین که  و ،»الحمد
 تواند می ایآ باشد داشته را نماز در ستادنیا قدرت هک سیک: مسئله نیا در علماء(

 دیبا ستادهیا صورت به فقط دینما اقتدا تواند می اگر و ر؟یخ ای دینما اقتدا نشسته امام به
 .دارند اختلاف ند،ک اقتدا او به تواند می ھم نشسته صورت به ای دینما اقتدا او به

 داشته ستادنیا قدرت هک مأمومی دارند دهیعق سلف جمھور و شافعی و حنفی امام
 اقتدا ستین ستادنیا به قادر هک نشسته امام به تواند می ستادهیا صورت به فقط باشد

 هک باشد می وفاتش مرض ھنگام به ج غمبریپ به اصحاب اقتدای لشانیدل و د،ینما
 به ستادهیا حالت به ھمه اصحاب و داد انجام را امامت نشسته حالت به ج مبرغیپ
 ).نمودند اقتدا ج غمبریپ

                                           
 .باب يهو بالتكبير حين يسجد ١٢٨كتاب الأذان:  ١٠جه البخاري في: أخر -١
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�َّهَا قاَلتَْ: «حدیث:  -٢٣٣
َ
مِّ المُْؤْمِنَِ�، �

ُ
فِي بيَتِْهِ وهَُوَ شَاكٍ،  ج صَ�َّ رسَُولُ االلهِ عَا�شَِةَ أ

ا انصَْرَفَ قَالَ: إِ�َّمَا نِ اجْلِسُوا؛ فلَمََّ
َ
شَارَ إلَِيهِْمْ أ

َ
جُعِلَ  فصََ�َّ جَالسًِا وصََ�َّ وَرَاءَهُ قوَْمٌ ِ�يَامًا، فأَ

 .)١(»ارَْ�عُوا، وَ�ذَِا صَ�َّ جَالسًِا فَصَلُّوا جُلوُسًاالإِمَامُ لِيؤَُْ�مَّ بِهِ، فإَذَِا رََ�عَ فاَرْكَعُوا، وَ�ذَِا رََ�عَ فَ 
 نشسته حالت به منزل در و بود ضیمر ج غمبریپ: دیگو نیالمؤمن امّ  شهیعا«یعنی: 

 به ج غمبریپ نمودند، اقتدا او به ستادهیا حالت به سرش پشت ای عدّه و خواند، را نماز
 هک است نیا برای امام: گفت ردک تمام را نمازش هک وقتی نندیبنش تا ردک اشاره آنان

 بلند شد بلند هک وقتی و دیبرو وعکر به او با رفت وعکر به ھرگاه شود، روییپ او از
 .»دینیبنش ھم شما خواند را نماز نشسته حال به ھرگاه د،یشو

بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٣٤
َ
َ  ج أ إِ�َّمَا جُعِلَ الإِمَامُ لِيؤَُْ�مَّ بِهِ، فَإذَِا كَبرَّ

مَْدُ، وَ�ِ 
ْ
دَهُ، َ�قُولوا: رَ�َّنَا وَلكََ الح ُوا، وَ�ذَِا رََ�عَ فاَرْكَعُوا، وَ�ذَِا قَالَ سَمِعَ االلهُ لمَِنْ حَمِ ذَا فكََبرِّ

 
َ
 .)٢(»جْمَعُونَ سَجَدَ فاَسْجُدُوا، وَ�ذَِا صَ�َّ جَالسًِا فَصَلُّوا جُلوُسًا أ

 شود، اقتدا او به هک است نیا برای امام: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 وقتی د،یبرو وعکر به رفت وعکر به اگر و د،ییبگو ریبکت ھم شما گفت ریبکت ھرگاه پس

نا ول«: دییبگو ھم شما ،»سمع االله لمن حمده«: گفت  سجده به هک ھنگامی ،»الحمد كربّ
 ھمگی ھم شما خواند را نماز نشسته امام هک زمانی د،یبرو سجده به ھم شما رفت

 .»دیبخوان نماز نشسته

 سیک باشد داشته رهیغ و مسافرت و بودن ضیمر لیقب از عذری امام هرگاه: ٢١ باب
 دینما می نییتع خود جای به مردم نماز امامت برای را

َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�تبْةََ، قَالَ: دَخَلتُْ عَلىَ عَا�شَِةَ عَا�شَِةَ َ�نْ ُ�بيَدِْ االلهِ بنِْ «حدیث:  -٢٣٥
ثيِِ� َ�نْ مَرَضِ رسَُولِ االلهِ  َدِّ لاَ تحُ

َ
صَ�َّ النَّاسُ ج قاَلتَْ: بََ� َ�قُلَ النَّبِيُّ  ج َ�قُلتُْ: أ

َ
، َ�قَالَ: أ

قاَلتَْ: َ�فَعَلنَْا، َ�قَعَدَ فاَغْتسََلَ، ُ�مَّ  قلُنَْا: لاَ، هُمْ ينَتَْظِرُونكََ؛ قَالَ: ضُعُوا لِي مَاءً فِي المِْخْضَبِ 
فاَقَ؛ َ�قَالَ 

َ
غِْ�َ عَليَهِْ، ُ�مَّ أ

ُ
صَ�َّ النَّاسُ قلُنْاَ: لاَ، هُمْ ينَتَْظِرُونكََ ياَ رسَُولَ ج ذَهَبَ لِينَُوءَ فأَ

َ
: أ

                                           
 .باب إنما جعل الإمام ليؤتم به ٥١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إيجاب التكبير وافتتاح الصلاة ٨٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢
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غِْ�َ عَليَهِْ،  االلهِ قَالَ: ضَعُوا لِي مَاءً فِي المِْخْضَبِ قاَلتَْ: َ�قَعَدَ فاَغْتسََلَ،
ُ
ُ�مَّ ذَهَبَ لِينَُوءَ، فأَ

صَ�َّ النَّاسُ قلُنَْا: لاَ، هُمْ ينَتَْظِرُونكََ ياَ رسَُولَ االلهِ َ�قَالَ ضَعُوا لِي مَاءً فِي 
َ
فَاقَ َ�قَالَ: أ

َ
ُ�مَّ أ

 
َ
غِْ�َ عَليَهِْ، ُ�مَّ أ

ُ
صَ�َّ النَّاسُ َ�قُلنْاَ المِْخْضَبِ َ�قَعَدَ فاَغْتسََلَ، ُ�مَّ ذَهَبَ لِينَُوءَ، فأَ

َ
فَاقَ َ�قَالَ أ

لصَِلاَةِ  ج لاَ، هُمْ ينَتَْظِرونكََ ياَ رسَُولَ االلهِ وَالنَّاسُ عُكُوفٌ فِي المَْسْجِدِ ينَتَْظِرُونَ النَّبِيَّ 
رسَْلَ النَّبِيُّ 

َ
عِشَاءِ الآخِرَةِ؛ فأَ

ْ
تَ  ج ال

َ
َ باِلنَّاسِ، فأَ نْ يصَُ�ِّ

َ
بِي بَْ�رٍ بأِ

َ
 أ

َ
اهُ الرَّسُولُ َ�قَالَ: إنَِّ إلِى

بوُ بَْ�رٍ، وََ�نَ رجَُلاً رَِ�يقًا: ياَ ُ�مَر صَلِّ  ج رسَُولَ االلهِ 
َ
َ بِالنَّاسِ، َ�قَالَ أ نْ تصَُ�ِّ

َ
مُرُكَ أ

ْ
يأَ

يَّام
َ
بوُ بَْ�رٍ تلِكَْ الأ

َ
حَقُّ بِذَلكَِ، فصََ�َّ أ

َ
نتَْ أ

َ
ُ عُمرُ: أ

َ
وجََدَ  ج النَّبِيَّ  ُ�مَّ إنَِّ . بِالنَّاسِ، َ�قَالَ له

بوُ بَْ�رٍ يصَُ�ِّ 
َ
هْرِ، وَأ عَبَّاسُ، لصَِلاَةِ الظُّ

ْ
حَدُهُمَا ال

َ
، أ ةً فخََرَجَ َ�ْ�َ رجَُلَْ�ِ مِنْ َ�فْسِهِ خِفَّ

 إلَِيهِْ النَّبِيُّ 
َ
وْمَأ

َ
رَ، فأَ خَّ

َ
بوُ بَْ�ر ذَهَبَ لِيتَأ

َ
ا رَآهُ أ رَ  ج بِالنَّاسِ؛ فلَمََّ خَّ

َ
نْ لاَ َ�تأَ

َ
جْلِسَاِ� بأِ

َ
؛ قَالَ: أ

َ�مُّ بِصَلاَةِ النَّ 
ْ
بوُ بَْ�رٍ يصَُ�ِّ وهَُوَ يأَ

َ
بِي بَْ�رٍ، قَالَ: فجََعَلَ أ

َ
 جَنبِْ أ

َ
جْلسََاهُ إلِى

َ
 جَنبِْهِ، فأَ

َ
 بِيِّ إلِى
بِي بَْ�رٍ وَالنَّبِيُّ ج

َ
بدِْ االلهِ بنِْ قاَلَ ُ�بيَدُْ االلهِ: فَدَخَلتُْ عَلىَ �َ  قاَعِدٌ  ج ، وَالنَّاسُ بِصَلاَةِ أ

ثتَِْ� عَا�شَِةُ َ�نْ مَرَضِ النَّبِيِّ  عْرضُِ عَليَكَْ مَا حدَّ
َ
لاَ أ

َ
ُ: أ

َ
قَالَ: هَاتِ؛  ج َ�بَّاسٍ، َ�قُلتُْ له

ي كَانَ مَعَ  ِ
َّ

تْ لكََ الرَّجُلَ الذ سَمَّ
َ
نَّهُ قَالَ أ

َ
نَْ�رَ مِنهُْ شَيئاً، َ�ْ�َ �

َ
 َ�عَرَضْتُ عَليَهِْ حَدِيثهََا َ�مَا أ

 ٌّ عَبَّاسِ قلُتُْ: لاَ؛ قاَلَ: هُوَ عَليِ
ْ
 .)١(»ال

 چگونگی ایآ: گفتم رفتم شهیعا نزد به: دیگو عتبه بن عبدالله بن داللهیعب«یعنی: 
 غمبریپ تب هک وقتی، بلی: گفت شهیعا؟ نیک می انیب میبرا را ج غمبریپ موت مرض
 ھستند، شما منتظر آنان ر،یخ: میگفت اند؟ خوانده را نماز مردم ایآ: فرمود، گرفت شدت
 آب از پر را بزرگی ظرف ھم ما: گفت شهیعا د،ینک آب از پر را بزرگی ظرف: فرمود
 ناراحتی شدت از شود، بلند هک خواست سپس رد،ک غسل و نشست ج غمبریپ، مینمود

 آنان ر،یخ: میگفت اند؟ خوانده را نماز مردم ایآ: فرمود و آمد ھوش به بعداً  شد، ھوش بی
: گفت شهیعا د،ینک آب از پر را بزرگی ظرف: فرمود! خدا رسول ای ھستند، شما منتظر

 شد، ھوش بی مجدداً  شود، بلند خواست آنگاه رد،ک غسل) مجدداً ( و نشست ج غمبریپ
 شما منتظر آنان ر،یخ: میگفت اند؟ خوانده را نماز مردم ایآ: گفت آمد، ھوش به هک وقتی

 و نشست ج غمبریپ د،ینک پر آب از را بزرگی ظرف: فرمود! خدا رسول ای باشند، می

                                           
 .جعل الإمام ليؤتم بهباب إنما  ٥١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
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 مردم ایآ: گفت آمد، ھوش به بعداً  و شد ھوش بی باز شود، بلند خواست و نمود غسل
 در مردم! خدا رسول ای باشند، می شما منتظر آنان ر،یخ: میگفت اند؟ خوانده را نماز

 عشاء( باشند می آخر عشاء نماز امامت برای خدا رسول منتظر و اند شده جمع مسجد
 مردم برای امامت به را نماز تا فرستاد، رکب ابو شیپ غمبریپ). است مغرب نماز اوّل

 دستور شما به ج غمبریپ: گفت و آمد رکب ابو نزد به ج غمبریپ فرستاده بخواند،
 ای عاطفه با و نرم دل مرد هک رکب ابو، بخوانی مردم برای امامت به را نماز تا دھد می
 نیا برای شما: گفت او به عمر، بده انجام مردم برای را امامت شما: گفت عمر به بود

 امامت) بود ضیمر دآیشد ج غمبریپ هک( روز چند نیا رکب ابو، باشی می تر ستهیشا ارک
 احساس خود در آرامشی و بھبودی ج غمبریپ سپس داد، انجام مردم برای را نماز

 منزل از ظھر نماز برای بود عباسھا  آن از ییک هک نفر دو دوش بر هکیت با و نمود،
 هک وقتی داد، می انجام مردم برای را نماز امامت رکب ابو حال ھمان در و رفت رونیب

 ج غمبریپ برای را جا و( برود عقب به خود جای از خواست د،ید را ج غمبریپ رکب ابو
 دو آن به ج غمبریپ. نرود عقب به هک ردک اشاره او به ج غمبریپ ولی) دینما خالی

 آنان د،یبنشان رکب ابو نارک در مرا: گفت بود ردهک هکیت آنان دوش بر هک مردی
 نماز به رکب ابو: دیگو) شهیعا قول از داللهیعب( نشاندند رکب ابو نارک در را جغمبریپ
 زین ج غمبریپ و بودند، ردهک اقتدا رکب ابو به ھم مردم و بود ردهک اقتدا ج غمبریپ

 .بود نشسته
 مرض درباره شهیعا آنچه ایآ: گفتم او به رفتم عباس بن عبدالله شیپ: دیگو داللهیعب
: گفت عباس بن عبدالله نم؟کن بازگو شما برای است نموده انیب میبرا ج غمبریپ موت
 رادیا چیھ عباس بن عبدالله ردمک بازگو شیبرا بود گفته مورد نیا در شهیعا آنچه بگو،

 هکیت او دوش بر ج غمبریپ هک دومی نفر نام شهیعا ایآ: گفت هکنیا جز ردکن اعتراضی و
 .»بود علی دومی نفر نیا گفت ر،یخ: گفتم رد؟ک رکذ بود، ردهک

ا َ�قُلَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٣٦ نْ ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: لمََّ
َ
زْوَاجَهُ أ

َ
ذَنَ أ

ْ
، فاَشْتدََّ وجََعُهُ، اسْتأَ

عَبَّاسِ وَ�َ 
ْ
رضَْ، وََ�نَ َ�ْ�َ ال

َ
ُطُّ رجِْلاَهُ الأ ُ، فخََرَجَ َ�ْ�َ رجَُلَْ�ِ تخَ

َ
ذِنَّ له

َ
ْ�َ ُ�مَرَّضَ فِي بيَتِْي، فأَ
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اسٍ مَا قاَلتَْ عَا�شَِةُ؛ َ�قَالَ: رجَُلٍ آخَرَ؛ َ�قَالَ ُ�بيَدُْ االلهِ (راوي الحديث) فذََكَرْتُ لاِبنِْ َ�بَّ 
بِي طَالِبٍ 

َ
ُّ ْ�نُ أ ي لمَْ �سَُمِّ عَا�شَِةُ قلُتُْ: لاَ، قاَلَ: هُوَ عَليِ ِ

َّ
 .)١(»وهََلْ تدَْريِ مَنِ الرَّجُلُ الذ

 ھایش زن ریسا از، افتی شدت ج غـمبریپ مرض هک وقتی: دیگو شهیعا«یعنی: 
 بر هک ھنگامی دادند، اجازه او به ھم شانیا و شود، بستری من منزل در تا گرفت اجازه
 و شد می دهیشک نیزم روی بر شیپاھا شد خارج منزل از بود ردهک هکیت مرد دو دوش

 در ج غمبریپ و) بودند افتاده تکحر از شیپاھا عنیی( شد می دهید نیزم بر شیپاھا اثر
 را شهیعا گفته: دیگو ثیحد نیا راوی دالله،یعب. داشت قرار گرید نفر یک و عباس نیب

 چه نبرد نام آن از شهیعا هک مردی آن دانی می ایآ: گفت، ردمک بازگو عباس ابن برای
 .»بود طالب ابی بن علی: گفت ر،یخ: گفتم بود؟ سیک

ةِ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: لقََدْ رَاجَعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٣٧ فِي ذَلكَِ وَمَا حَمَلَِ� عَلىَ كَثْرَ
بدًَا وَلاَ كُنْ 

َ
نْ ُ�ِبَّ النَّاسُ َ�عْدَهُ رجَُلاً قَامَ مَقَامَهُ أ

َ
نَّهُ لمَْ َ�قَعْ فِي قلَبِْي أ

َ
رىَ مُرَاجَعَتِهِ إلاَِّ �

ُ
تُ أ

ردَْ 
َ
حَدٌ مَقَامَهُ إلاَِّ �شََاءَمَ النَّاسُ بهِِ، فأَ

َ
نَّهُ لنَْ َ�قُومَ أ

َ
نْ َ�عْدِلَ ذَلكَِ رسَُولُ االلهِ �

َ
بِي  ج تُ أ

َ
َ�نْ أ

 .)٢(»بَْ�رٍ 
 غمبریپ از جماعت نماز امام عنوان به رکابوب انتصاب درمورد: دیگو شهیعا«یعنی: 

 خاطر به تنھا اصرار نیا و ندک نییتع ارک نیا برای را گریید سک تا ردمک تقاضا اریبس
 او جای به ج غمبریپ از بعد هک را سیک وجه چیھ به مردم ردمک نمی رکف هک بود نیا

 مردم ندیبنش ج غمبریپ درجای سیکھر داشتم دهیوعق باشند داشته دوست ندینش می
 رکابوب به را فهیوظ نیا ج غمبریپ هک خواستم نیبنابرا شوند، می نیبدب او به نسبت
 .»ندکن واگذار

ا مَرضَِ رسَُولُ «حدیث:  -٢٣٨ ي مَاتَ ِ�يهِ،  ج االلهِ  عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: لمََّ ِ
َّ

مَرَضَهُ الذ
باَ بَْ�رٍ رجلٌ 

َ
ُ: إنَِّ أ

َ
 بِالنَّاسِ فَقِيلَ له

باَ بَْ�رٍ فلَيُْصَلِّ
َ
ذِّنَ، َ�قَالَ: مُرُوا أ

ُ
لاَةُ فأَ فحََضَرَتِ الصَّ

عَادُ 
َ
عَادَ فأَ

َ
 بِالنَّاسِ وَأ

نْ يصَُ�ِّ
َ
سِيفٌ إذَِا قاَمَ فِي مَقَامِكَ لمَْ �سَْتَطِعْ أ

َ
عَادَ الثَّالِثةََ، َ�قَالَ: أ

َ
ُ، فأَ

َ
وا له

، فَوجََدَ  بوُ بَْ�رٍ فصََ�َّ
َ
 بِالنَّاسِ؛ فخََرَجَ أ

باَ بَْ�رٍ فلَيُْصَلِّ
َ
إِنَُّ�نَّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ، مُرُوا أ

                                           
 .باب هبة الرجل لامرأته والمرأة لزوجها ١٤كتاب الهبة:  ٥١أخرجه البخاري في:  -١

 .ووفاته ج باب مرض النبي ٨٣كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -٢
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�ْظُرُ رجِْليَْ  ج النَّبِيُّ 
َ
�ِّ أ

َ
، كَ� ةً، فخََرَجَ ُ�هَادَى َ�ْ�َ رجَُلَْ�ِ رضَْ مِنَ مِنْ َ�فْسِهِ خِفَّ

َ
انِ الأ ُطَّ هِ تخَ

 إلَِيهِْ النَّبِيُّ 
َ
وْمَأ

َ
رَ فأَ خَّ

َ
نْ َ�تأَ

َ
بوُ بَْ�رٍ أ

َ
رَادَ أ

َ
  ج الوْجََعِ، فأَ

َ
تِيَ بِهِ حَتىَّ جَلسََ إلِى

ُ
نْ مَكَانكََ، ُ�مَّ أ

َ
أ

بوُ بَْ�رٍ يصَُ�ِّ بصَِلاَتهِِ، وَالنَّاسُ يصَُ  ج جَنبِْهِ فكََانَ النَّبِيُّ 
َ
، وأ بِي يصَُ�ِّ

َ
لُّونَ بصَِلاَةِ أ

 .)١(»بَْ�رٍ 
 فرا نماز وقت شد متوجّه هک فوتش مرض ھنگام به ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 مردم با امامت به را نماز دییبگو رکابوب به: فرمود است شده گفته اذان و دهیرس
 هک وقتی شود، می متأثر زود و نرم دل است انسانی رکابوب: گفتند ج غمبریپ به. بخواند

 بخواند، امامت به را نماز تواند نمی ناراحتی شدت از ندیبب شما جای در را خود
 ج غمبریپ به باز بخواند، امامت به را نماز تا دییبگو رکابوب به: فرمود باز جغمبریپ

 جای در را خود وقتی و رد،یگ می قرار ریتأث تحت زود هک است انسانی رکابوب: گفتند
 منظور( شما: فرمود ج غمبریپ بار نیسوم در بخواند را نماز تواند نمی ندیبب شما

 بر و( دیباش می) است خایزل منظور( وسفیھای  رفیق مانند ،)است شهیعا حضرت
 بخواند، مردم با را نماز امامت به رکابوب تا دییبگو ،)دیینما می پافشاری خودتان خواسته

 احساس خود در آرامش نوع یک ج غمبریپ هک اثنا نیا در رد،ک شروع را امامت رکابوب
 الآن نیھم انگار بردند، مسجد به را او و گرفتند قرارھایش  بغل ریز در نفر دو ردک می
. زدیم خط را وآن شد می دهیشک نیزم بر ناراحتی شدت از هک نمک می تماشا را شیپاھا
 را ج غمبریپ جای و برود عقب به خواست) دیآ می ج غمبریپ دید هک وقتی( رکابوب

 جلو به را غمبریپ سپس بماند، خود جای در هک ردک اشاره او به غمبریپ د،ینما خالی
 به رکابوب خواند می را نماز هک ج غمبریپ دادند، قرار رکابوب نارک در را او هکنیا تا بردند

 .»بودند ردهک اقتدا رکابوب به ھم مردم و بود ردهک اقتدا او
 ».دیگرد می تیھدا و شد می دهیشک: يهادي«

ا َ�قُلَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٢٣٩ لاَةِ َ�قَالَ:  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: لمََّ جَاءَ بِلاَلٌ يؤُذِْنهُُ باِلصَّ
سِيفٌ وَ�نَِّهُ مَتَى 

َ
باَ بَْ�رٍ رجَُلٌ أ

َ
َ بِالنَّاسِ، َ�قُلتُْ: ياَ رسَُولَ االلهِ إنَِّ أ

نْ يصَُ�ِّ
َ
باَ بَْ�رٍ أ

َ
مَا مُرُوا أ

 
َ
مَرْتَ ُ�مَرَ َ�قَالَ: مُرُوا أ

َ
 بِالنَّاسِ؛ َ�قُلتُْ َ�قُمْ مَقَامَكَ لاَ �سُْمِعُ النَّاسَ فلََوْ أ

باَ بَْ�رٍ يصَُ�ِّ

                                           
 .باب حدّ المريض أن يشهد الجماعة ٣٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
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مَ 
َ
سِيفٌ، وَ�نَِّهُ مَتَى َ�قُمْ مَقَامَكَ لاَ �سُْمِعُ النَّاسَ فلَوَْ أ

َ
باَ بَْ�رٍ رجَُلٌ أ

َ
ُ إنَِّ أ

َ
رتَْ لِحفَْصَةَ: قُوِ� له

نْ يصَُ 
َ
باَ بَْ�رٍ أ

َ
ْ�تُنَّ صَوَاحِبُ يوُسُفَ، مُرُوا أ

َ
ا دَخَلَ فِي ُ�مَرَ قَالَ: إِنَُّ�نَّ لأ َ بِالنَّاس؛ فلَمََّ ِّ�

لاَةِ وجََدَ رسَُولُ االلهِ  انِ فِي  ج الصَّ ُطَّ ، وَرجِْلاَهُ تخَ ةً، َ�قَامَ ُ�هَادَى َ�ْ�َ رجَُلَْ�ِ فِي َ�فْسِهِ خِفَّ
 
َ
بوُ بَْ�رٍ َ�تأَ

َ
هُ، ذَهَبَ أ بوُ بَْ�رٍ حِسَّ

َ
ا سَمِعَ أ رضِْ حَتىَّ دَخَلَ المَْسْجِدَ؛ فلَمََّ

َ
 إلَِيهِْ الأ

َ
وْمَأ

َ
رُ؛ فأَ خَّ

بوُ بَْ�رٍ يصَُ�ِّ  ج ، فجََاءَ رسَُولُ االلهِ ج رسَُولُ االلهِ 
َ
بِي بَْ�رٍ، فَكَانَ أ

َ
حَتىَّ جَلسََ َ�نْ �سََارٍ أ

بوُ بَْ�رٍ بِصَلاَةِ رسَُولِ االلهِ  ج قَائمًِا، وََ�نَ رسَُولُ االلهِ 
َ
، وَالنَّاسُ ج يصَُ�ِّ قاَعِدًا، َ�قْتَدِي أ

بِي بَْ�رٍ مُقْ 
َ
 .)١(»ستدَُونَ بصَِلاَةِ أ

 وقت و آمد بلال گرفت شدت شیناراحت ج غمبریپ هک وقتی: دیگو شهیعا«یعنی: 
 مردم برای را نماز امامت دییبگو رکب ابو به: فرمود ج غمبریپ نمود، اعلام او به را نماز

 و ناراحت زود هک است مردی رکب ابو! خدا رسول ای: گفتم: دیگو شهیعا دھد، انجام
 شیصدا و شود می ناراحت ندیبب شما جای در را خودشھمین که  گردد، می متأثر

 جغمبریپ، است بھتر دییبفرما عمر به اگر شنوند، نمی را شیصدا مردم و دیآ نمی رونیب
: گفتم حفصه به: دیگو شهیعا بخواند، مردم با را نماز امامت دییبگو رکب ابو به: فرمود

 در را خود اگر و شود می متأثر و محزون زود هک است انسانی رکب ابو هک دییبگو شما
 ابو جای به را عمر اگر شنوند نمی را شیصدا مردم، ناراحتی شدت از ندیبب شما مقام

 بر و دیھست وسفیھای  رفیق مانند شما: فرمود ج غمبریپ، است بھتر نیک معرفی رکب
 در دھد، انجام مردم برای را نماز امامت رکب ابو دییبگو د،یدار اصرار خودتان خواسته

 و بھبودی مقدار یک ج غمبریپ بود، ردهک شروع امامت به را نماز رکب ابو هک ییاثنا
 بردند) مسجد( سوی به را او نفر دو و شد بلند و ردک احساس خود وجود در را آرامش

 شد، مسجد داخل هکنیا تا دیشک می خطآن را  و شد می دهیشک نیزم بر شیپاھا و
 جای از خواست است شده مسجد داخل ج غمبریپ هک ردک احساس رکب ابو هک وقتی
) بماند باقی خود جای در تا( ردک اشاره او به ج غمبریپ ولی رود عقب به خود

 و ستادهیا حال به رکابوب، نشست رکابوب چپ طرف در هکنیا تا آمد شیپ جغمبریپ
 و بود، ردهک اقتدا غمبریپ نماز به رکابوب خواندند، می نماز نشسته حالت به ج غمبریپ

 .»بودند ردهک اقتدا رکابوب به ھم مردم
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، وََ�نَ تبَِعَ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٤٠ نصَْاريِِّ
َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ الأ

َ
باَ  ج أ

َ
نَّ أ

َ
وخََدَمَهُ، وصََحْبَهُ، أ

َ ِ�يهِ، حَتىَّ إذَِا كَانَ يوَْمُ الاثنَْْ�ِ وهَُمْ  ج بَْ�رٍ كَانَ يصَُ�ِّ لهَُمْ فِي وجََعِ النَّبِيِّ  ي توُُ�ِّ ِ
َّ

الذ
لاَةِ، فكََشَفَ النَّبِيُّ  نَّ وجَْهَهُ وَرَقةَُ  ج صُفُوفٌ فِي الصَّ

َ
جُْرَةِ، َ�نظُْرُ إلَِينَْا وهَُوَ قاَئمٌِ كَأ

ْ
سِتْرَ الح
نْ َ�فْتَ 

َ
مَ يضَْحَكُ، َ�هَمَمْنَا أ فَرَحِ برُِؤَْ�ةِ النَّبِيِّ مُصْحَفٍ، ُ�مَّ تبَسََّ

ْ
بوُ ج تِنَ مِنَ ال

َ
، َ�نكََصَ أ

نَّ النَّبِيَّ 
َ
، وَظَنَّ أ فَّ شَارَ إلَِينْاَ النَّبِيُّ  ج بَْ�رٍ عَلىَ عَقِبيَهِْ لِيصَِلَ الصَّ

َ
لاَةِ، فأَ  الصَّ

َ
 ج خَارِجٌ إلِى

َ مِنْ يَ  ، َ�توُُ�ِّ تْرَ رْخَى السِّ
َ
وا صَلاَتَ�مْ، وَأ تمُِّ

َ
نْ أ

َ
 .)١(»وْمِهِ أ

: دیگو رد،ک می خدمت واورا بود ج غمبریباپ اغلب هک انصاری کمال بن انس«یعنی: 
، وفاتش روز تا خواند، می را نماز مردم برای رکابوب ،ج غمبریپ موت مرض مدت در

 غمبریپ) بودند ردهک اقتدا رکابوب به( و ستادهیا صف چند در مسلمانان هک، دوشنبه
 سـتادهیا هک حالی در زد، نارک) بود مسجد داخل در هک را شهیعا حضرت( حجره پرده
 برگ مانند اش چھره و رد،ک می تماشـا) میخواند می نماز مسـجد داخل هک( را ما بود

 خوشحالی شدت از ج غمبریپ مشاھده با رد،ک تبسمی سپس د،یدرخش می قرآن
 شود، متصل نیمأموم صف به تا آمد عقب به رکب ابو، میشو خارج نماز از، میخواست

 رد،ک اشاره ما به غمبریپ ولی، است آمده رونیب نماز برای ج غمبریپ هک ردک رکف چون
 .»ردک وفات غمبریپ روز ھمان در و دیشک را پرده مجدداً  و، مینک تمام را خود نماز تا

 ».میشو خارج: نفتتن. میخواست: فهممنا«

�سٍَ، قَالَ: لمَْ َ�رُْجِ «حدیث:  -٢٤١
َ
بوُ بَْ�رٍ  ج النَّبِيُّ أ

َ
لاَةُ، فَذَهَبَ أ ِ�يمَتِ الصَّ

ُ
ثلاََثاً، فأَ

مُ؛ َ�قَالَ نبَِيُّ االلهِ  ا وضََحَ وجَْهُ النَّبِيِّ  ج َ�تَقَدَّ ِجَابِ فرَََ�عَهُ، فلَمََّ
ْ
، مَا َ�ظَرْناَ مَنظَْرًا كَانَ ج باِلح

عْجَبَ إلَِينَْا مِنْ وجَْهِ النَّبِيِّ 
َ
 النَّبِيُّ حَِ� وضََحَ لَنَ  ج أ

َ
وْمَأ

َ
مَ،  ج ا، فأَ نْ َ�تَقَدَّ

َ
بِي بَْ�رٍ أ

َ
 أ

َ
�يَِدِهِ إلِى

رْخَى النَّبِيُّ 
َ
ِجَابَ، فلَمَْ ُ�قْدَرْ عَليَهِْ حَتىَّ مَاتَ  ج وَأ

ْ
 .)٢(»الح

 خوانده هک نماز شود، خارج منزل از روز سه نتوانست ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 چھره هک وقتی د،یشک نارک را خود حجره پرده ج غمبریپ ردک می امامت رکب ابو شد می

 با ج غمبریپ، میبود دهیند را او چھره از باتریز ای منظره چیھ ما شد، ارکآش ج غمبریپ
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) مجدداً ( ج غمبریپ آنگاه. دھد انجام را امامت هک ردک اشاره رکب ابو سوی به دستش
 .»میدیند را او ردک فوت هک وقتی تا گرید و دیشک را پرده
 ».گرفت را پرده: فقال بالحجاب«

بِي مُوسى، قاَلَ: مَرضَِ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٤٢
َ
باَ بَْ�رٍ  ج أ

َ
فاَشْتدََّ مَرَضُهُ، َ�قَالَ: مُرُوا أ

َ بِ  نْ يصَُ�ِّ
َ
 بِالنَّاسِ قاَلتَْ عَا�شَِةُ: إنَِّهُ رجَُلٌ رَِ�يقٌ إذَِا قاَمَ مَقَامَكَ لمَْ �سَْتَطِعْ أ

النَّاس، فلَيُْصَلِّ
 بِالنَّاسِ فإَنَُِّ�نَّ 

باَ بَْ�رٍ فلَيُْصَلِّ
َ
 بِالنَّاسِ، َ�عَادَتْ، َ�قَالَ: مُرِي أ

باَ بَْ�رٍ فلَيُْصَلِّ
َ
 قَالَ: مُرُوا أ

تاَهُ الرَّسُولُ فصََ�َّ باِلنَّاسِ فِي حَياَةِ النَّبِيِّ 
َ
 .)١(»ج صَوَاحِبُ يوُسُفَ فأَ

 به: فرمود رد،ک دایپ شدّت شیماریب و شد ضیمر ج غمبریپ: دیگو ابوموسی«یعنی: 
 القلب قیرق رکب ابو: گفت شهیعا دھد، انجام مردم برای را نماز امامت دییبگو رکب ابو

 انجام را امامت تواند نمی ندیبب شما جای در را خود وقتی شود می ناراحت زود و است
 باز دھد، انجام مردم برای را نماز امامت دییبگو رکب ابو به: فرمود ج غمبریپ دھد،

 وسفیھای  رفیق )شهیعا( شما مگر: فرمود غمبریپ رد،ک رارکت را خود گفته عائشه
 او به را ج غمبریپ دستور و آمد رکب ابو نزد به ج غمبریپ فرستاده! د؟یھست) خایزل(

 .»داد انجام مردم برای را امامت ج غمبریپ اتیح زمان در رکب ابو و ردک ابلاغ

 عنوان به را سیک توانند می مردم نباشد، الیکاش و ندک ریتأخ امام هک وقتی: ٢٢ باب
 نندک انتخاب امام

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٤٣
َ
اعِدِيِّ أ  بَِ� َ�مْرِو بنِْ  ج سَهْلِ بنِْ سَعْدٍ السَّ

َ
ذَهَبَ إلِى

 بِالنَّاسِ 
تصَُ�ِّ

َ
بِي بَْ�رٍ، َ�قَالَ: أ

َ
 أ

َ
لاَةُ، فجََاءَ المُْؤذَِّنُ إلِى عَوفٍْ لِيُصْلِحَ بيَنَْهُمْ، فحََانتَِ الصَّ

بوُ بَْ�رٍ؛ فجََاءَ رسَُولُ االلهِ 
َ
ِ�يم قَالَ: َ�عَمْ فصََ�َّ أ

ُ
لاَةِ، �َ  ج فأَ تخََلَّصَ حَتىَّ وَالنَّاسُ فِي الصَّ

ْ�ثَرَ النَّاسُ 
َ
ا أ بوُ بَْ�رٍ لاَ يلَتَْفِتُ فِي صَلاَتهِِ، فلَمََّ

َ
قَ النَّاسُ، وََ�نَ أ ، فَصَفَّ فِّ وََ�فَ فِي الصَّ

ى رسَُولَ االلهِ 
َ
َفَتَ فرََأ شَارَ إلَِيهِْ رسَُولُ االلهِ ج التَّصْفِيقَ التْ

َ
بُ  ج ، فأَ

َ
نِ امْكُثْ مَكَانكََ، فرَََ�عَ أ

َ
و أ

مَرَهُ بِهِ رسَُولُ االلهِ 
َ
بوُ  ج بَْ�رٍ رضي االله عنه يدََيهِْ فحََمِدَ االلهَ عَلىَ مَا أ

َ
خَرَ أ

ْ
مِنْ ذلكَِ، ُ�مَّ اسْتأَ

مَ رسَُولُ االلهِ  ، وََ�قَدَّ فِّ باَ بَْ�رٍ  ج بَْ�رٍ حَتىَّ اسْتوََى فِي الصَّ
َ
ا انصَْرَفَ، قاَلَ: ياَ أ ؛ فلَمََّ فصََ�َّ
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َ
نْ يصَُ�ِّ َ�ْ�َ يدََيْ مَا مَنعََكَ أ

َ
بِي قحَُافةََ أ

َ
بوُ بَْ�رٍ: مَا كَانَ لاِبنِْ أ

َ
مَرْتكَُ َ�قَالَ أ

َ
نْ تثَبْتَُ إذِْ أ

ءٌ فِي ج ؛ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ ج رسَُولِ االلهِ  ُ�مُ التَّصْفِيقَ مَنْ رَابهَُ شَيْ ْ�ثَرْ
َ
ْ�تُُ�مْ أ

َ
: مَا لِي رَأ

ُفِتَ إلَِيهِْ، وَ�ِ�َّمَا التَّصْفِيقُ للِنِّسَاءِ صَلاَتهَِ فلَيْسَُبِّحْ فإَنَِّ   .)١(»هُ إذَِا سَبَّحَ التْ
 بن عمرو بنی نیب در اصلاح برای ج غـمبریپ: دیگو ساعدی سعد بن سھل«یعنی: 

 شما ایآ: گفت و آمد رکابوب نزد به مؤذن د،یرس) عصر( نماز وقت و بود رفته رونیب عوف
 رد،ک شروع را نماز رکب ابو. بلی: گفت م؟یبگو را اقامت تا خوانی می امامت به را نماز

 نیب از را خود ج غمبریپ و بودند نماز در مردم هک برگشت حالی در ج غمبریپ
گاه منظور به( دندید را ج غمبریپ هک مردم رساند اوّل صف به نمازگزاران  ساختن آ

 بر گرید طرف به نماز در را شیرو رکب ابو معمولاً  زدند، ھم به را انھایش دست )رکابوب
 را شیرو رکابوب زدند، بھم را انھایش دست شیپ از شیب مردم هک وقتی گرداند نمی

 رکابوب بماند، باقی خود جای در تا رد،ک اشاره او به ج غمبریپ دید را غمبریپ و برگرداند
 افتخار نیا ج غمبریپ هک رد،ک شیستا و سپاس را خدا و نمود بلند را دستشھردو 
 به) قبله به ردنک پشت بدون( خود جای از رکابوب سپس. است دهیبخش او به را بزرگ
 به را نماز و رفت جلو ج غمبریپ و، گرفت قرار نیمأموم اوّل صف در هکنیا تا رفت عقب

 جای در گفتم تو به هک من! رکب ابو ای: گفت شد فارغ نماز از هک وقتی. خواند امامت
 وقتی تواند می قحافه ابو پسر چطور: گفت رکب ابو نماندی؟ باقی چرا بمان باقی خود

 مردم به ج غمبریپ سپس بخواند؟ امامت به را نماز باشد، داشته حضور ج غمبریپ هک
 اریک نماز در سیک ھرگاه! د؟یزد می بھم راھایتان  دست قدر نیا شما چه برای: فرمود

. شود می توجّه او به گفت الله سبحان هک وقتی دیبگو الله سبحان دیبا آمد شیپ شیبرا
 مردان و( است زنان مخصوص) ای حادثه آمدن شیپ ھنگام به( نماز در زدن بھم دست

 ).ندیبگو را الله سبحان زدن ھم به دست جای به دیبا

 برای اگر و دیگو می را الله سبحان دیآ شیپ مرد برای نماز در موضوعی اگر: ٢٣ باب
 زند می بهم را هایش دست آمد شیپ زن
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بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٢٤٤
َ
قَالَ: التَّسْبِيحُ للِرِّجَالِ وَالتَّصْفِيقُ  ج ، عَنِ النَّبِيِّ سأ

 .)١(»للِنِّسَاءِ 
 و است مردان برای گفتن الله سبحان: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 .»است زنان برای) نماز در( زدن بھم دست
 فک نماز ھنگام به زن هک است آن شرع اصطلاح در و زدن بھم دست: تصفيق«

 ».ندک باخبر ای حادثه از را مردم تا بزند چپش دست پشت به را راستش دست

 در املک خشوع و شود خوانده احسن نحو به نماز دهد می دستور اسلام: ٢٤ باب
 باشد داشته وجود آن

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٤٥
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
قَالَ: هَلْ ترََوْنَ قبِلْتَِي ههُنَا فوََاِ� مَا َ�فَْى ، ج أ

رَاُ�مْ مِنْ وَرَاءِ ظَهْريِ
َ
َّ خُشُوعُُ�مْ وَلاَ رُكُوعُْ�م، إِ�ِّ لأ  .)٢(»عَليَ

 من چشم جلو هک دیدار دهیعق شما مگر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 و خشوع خدا به قسم! نم؟یب می را خود جلو فقط من و است مک فضای مقدار نیا تنھا

 پشت از را شما من و ستین دهیپوش من بر) دیھست بعدی صف در هک( ھم شما وعکر
 .»نمیب می ھم سرم
 احساس و خدا به قلب توجّه از است عبارت شرع اصطلاح در: خشوع. جلو: قبلة«
 ».الھی عظمت برابر در بندگی و ذلت

�سَِ بنِْ «حدیث:  -٢٤٦
َ
جُودَ فوََاِ� إِ�ِّ  ج مَالكٍِ، عَنِ النَّبِيِّ أ كُوعَ وَالسُّ ِ�يمُوا الرُّ

َ
قَالَ: أ

رَاُ�مْ مِنْ َ�عْدِي، وَرُ�َّمَا قَالَ: مِنْ َ�عْدِ ظَهْرِي إذَِا رََ�عْتمُْ وسََجَدُْ�مْ 
َ
 .)٣(»لأ

 املک و خوبی به را سجود و وعکر: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
: فرمود می گاھی و، نمیب می ھم خود سر پشت از را شما من خدا به قسم دیدھ انجام

 .»نمیب می دیرو می سجود و وعکر به هک خود سر پشت از را شما من
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 ها آن امثال و سجده یک ای و وعکر یک به امام از گرفتن سبقت از نهی: ٢٥ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٤٧

َ
وْ لاَ َ�شَْى ، ج أ

َ
حَدُُ�مْ، أ

َ
مَا َ�شَْى أ

َ
قاَلَ: أ

وْ َ�عَْلَ االلهُ صُورَتهَُ 
َ
سَ حِمَارٍ، أ

ْ
سَهُ رأَ

ْ
نْ َ�عَْلَ االلهُ رَأ

َ
سَهُ َ�بلَْ الإِمَامِ أ

ْ
حَدُُ�مْ إذَِا رََ�عَ رَأ

َ
أ

 .)١(»صُورَةَ حِمَارٍ 
 را سرش امام از قبل شما از ییک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 تبدل الاغ سر به را سرش خداوند هک ترسد نمی مگر ندک می بلند) سجده ای وعکر از(
 .»سازد؟ مبدل الاغ صورت به را صورتش: فرمود گرید تیروا در و ند؟ک

 ها آن ردنک سانیک و نماز هایصف ردنک راست: ٢٨ باب
�سٍَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٤٨

َ
فوفِ مِنْ  ، قَالَ: سَوُّواج أ صَفُوفَ�مْ فَإنَِّ �سَْوِ�َةَ الصُّ

لاَةِ   .)٢(»إقِاَمَةِ الصَّ
 ھماھنگ و راست نماز در را خودتانھای  صف :فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 

 نماز دهیپسندھای  صفت و محاسن جزو نمازھای  صف ھماھنگی و درستی د،ینک
 .»است

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٤٩
َ
�سٍَ، أ

َ
رَاُ�مْ خَلفَْ  ،ج أ

َ
فُوفَ فإَِ�ِّ أ ِ�يمُو الصُّ

َ
قَالَ: أ

 .)٣(»ظَهْرِي
 من دینک ھماھنگ و راست) را نماز(ھای  صف :فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 

 .»نمیب می سر پشت از را شما
نَّ ج النُّعْمَانِ بنِْ �شٍَِ�، قَالَ: قاَلَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٥٠ وْ لَيخَُالِفَنَّ : لتَسَُوُّ

َ
صُفُوفَُ�مْ، أ

 .)٤(»االلهُ َ�ْ�َ وجُُوهُِ�مْ 
 را خودتان نماز صفوف دیبا ای: فرمود ج غمبریپ: دیگو ریبش بن نعمان«یعنی: 

                                           
 .باب إثم من رفع رأسه قبل الإمام ٥٣كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إقامة الصف من تمام الصلاة ٧٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب تسوية الصفوف عند الإقامة وبعدها ٧١تاب الأذان: ك ١٠أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب تسوية الصفوف عند الإقامة وبعدها ٧١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٤
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 و( ،»ردک خواھد دگرگون را شما صورتھای خداوند هکنیا ای و دینک راست و درست
 ).دھد می رییتغ خود واقعی حالت از راھا  آن

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٥١
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
، قَالَ: لوَْ َ�عْلمَُ النَّاسُ مَا فِي النِّدَاءِ وَالصَفِّ ج أ

نْ �سَْتَهِمُوا عَليَهِْ لاسَْتهََمُوا، وَلوَْ َ�عْلمَُونَ مَا فِي التَّهْجِِ� لاسَْ 
َ
دُوا إلاَِّ أ لِ، ُ�مَّ لمَْ َ�ِ وَّ

َ
تبَقَُوا الأ

توَهُْمَا وَلوَْ حَبوًْاإلَِيهِْ، 
َ
بحِْ لأ عَتمََةِ وَالصُّ

ْ
 .)١(»وَلوَْ َ�عْلمَُونَ مَا فِي ال

 در ثوابی و ریخ چه دانستند می مردم اگر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 دست به را ثواب نیا حتماً  دارد وجود جماعت نماز اوّل صف در ستادنیا و گفتن اذان
 ھم با نداشتند گریید چاره آن به ابییدست برای شیک قرعه جز اگر و آوردند می

 برای دانستند می را نمازھا در ریبکت گفتن ثواب مردم چنانچه و ردند،ک می شیک قرعه
 و عشاء جماعت نماز ثواب مردم اگر و پرداختند، می مسابقه به ھم با آن به ابییدست

 .»رفتند می باز شد می نکمم شانیبرا زیخ نهیس با تنھا اگر حتی دانستند می را صبح
 نماز: عتمة. نمازھا در ریبکت: تجهير. ردندک می شیک قرعه: استهموا. اذان: نداء«

 ».زیخ نهیس و زانو و دست دو روی بر رفتن: حبوا. عشاء

 است شده داده دستور خوانند می نماز مردان سر پشت در هک ییهازن به: ٢٩ باب
 ندیننما بلند سجده از را سرشان آنان نشوند بلند سجده از مردان تا

زْرهِِمْ عَلىَ  ج سَهْلِ بنِْ سَعْدٍ، قَالَ: كَانَ رجَِالٌ يصُلُّونَ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٥٢
ُ
عَاقِدِي أ

بيَْانِ، وَ�ُقَالُ للِنِّسَاءِ: لاَ ترََْ�عْنَ رُؤُوسَُ�نَّ حَتىَّ �سَْتَويَِ الرِّ  ْ�نَاقِهِمْ كَهَيئْةَِ الصِّ
َ
جَالُ أ

 .)٢(»جُلوُسًا
 و خواندند، می نماز ج غمبریپ با مردان از ای عدّه: دیگو سعد به سھل«یعنی: 

 هکنیا خاطر به( بسـتند می خود گردن دور به ھا بچـه مانند را خود ھایروپوش
 گفتهھا  زن به) شود ظاھر عورتشان دندیترس می بود تنگ و کوچک شانیھا روپوش

 سجده از را سرشان ند،یاین در نشسته حالت به و نشوند بلند سجده از مردھا تا: شد می
 ).ندیبب را مردان عورت مبادا. (»نندکن بلند

                                           
 .باب الاستهام في الأذان ٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

ا ٦كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢  .باب إذا كان الثوب ضيقً
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 معطّر را خود دینبا و نشوند، فساد باعث هکنیا بشرط مسجد به ها زن رفتن: ٣٠ باب
 ندینما

ذَنتَِ ج ابنِْ ُ�مَرَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٥٣
ْ
 المَْسْجِدِ فلاََ : إذَِا اسْتأَ

َ
حَدُِ�مْ إلِى

َ
ةُ أ

َ
امْرَأ

 .)١(»َ�مْنَعْهَا
 به رفتن اجازه شما، از ییک زن ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 .»دینکن منع را او خواست را مسجد
بحِْ «حدیث:  -٢٥٤ ةٌ لِعُمَرَ �شَْهَدُ صَلاَةَ الصُّ

َ
عِشَاءِ فِي ابنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: كَانتَِ امْرأ

ْ
وَال

نَّ ُ�مَرَ يَْ�رَهُ ذَلكَِ وََ�غَارُ قاَلتَْ 
َ
رْجَُِ� وَقدَْ َ�عْلمََِ� أ

َ
مََاعَةِ فِي المَْسْجِدِ، فَقِيلَ لهََا: لمِ تخ

ْ
: الج

نْ َ�نهَْاِ� قاَلَ: َ�مْنعَُهُ قوَْلُ رسَُولِ االلهِ 
َ
 .)٢(»دَ االلهِ : لاَ َ�مْنعَُوا إمَِاءَ االلهِ مَسَاجِ ج وَمَا َ�مْنعََهُ أ
 به عشاء و صبح جماعت نماز برای عمرھای  زن از ییک: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 امر نیا از عمر هک دانی می شما روی می مسجد به چرا: گفتند او به رفت می مسجد
 چه برای پس: گفت زن آن آورد می فشار به را او شوھری رتیغ و است ناراحت
: ج غمبریپ ثیحد نیا حال به تا: گفتند نرو؟ مسجد به است نگفته من به خودش

 به شما رفتن از عمر هک شـده باعث». دینکن منع خدا مسجد از را خدا زھایینک«
 .»اوردین عمل به رییجلوگ مسجد

دْركََ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٢٥٥
َ
حْدَثَ النِّسَاءُ لمََنعََهُنَّ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: لوَْ أ

َ
مَا أ

اِ�يلَ   .)٣(»المَْسَاجِدَ كَمَا مُنِعَتْ �سَِاءُ بَِ� إسِْرَ
 زنان امروز هک را ییخودآرا نیا و بود می زنده ج غمبریپ اگر: دیگو شهیعا«یعنی: 

 نمود، می منع مسجد به رفتن از را آنان دید می نند،ک می مسجد به رفتن برای
 .»شدند منع مساجد به رفتن از علت نیھم به لیاسرائ بنی زنان هک ھمانگونه

 را وسط حدّ  دیبا باشد الکاش دیتول موجب نماز در قرآن قرائت هک وقتی: ٣١ باب
 ردک تیرعا

                                           
 .باب استئذان المرأة زوجها في الخروج إلى المسجد وغيره ١١٦كتاب النكاح:  ٦٧أخرجه البخاري في:  -١

 .باب حدثنا عبد االله بن محمد ١٣كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب انتظار الناس قيام الإمام العالم ١٦٣كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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نزِْلتَْ وَرسَُولُ «حدیث:  -٢٥٦
ُ
َافتِْ بِهَا) قَالَ: أ

ُ
هَْرْ بِصَلاتكَِ وَلاَ تخ

َ
ابنِْ َ�بَّاسِ (وَلاَ تج

ُ وَمَنْ  ج االلهِ 
َ

نزَْله
َ
قُرْآنَ وَمَنْ أ

ْ
ُ�ونَ، فسَبُّوا ال ةَ، فَكَانَ إذَِا رََ�عَ صَوْتهَُ سَمِعَ المُْشْرِ مُتوََارٍ بمَِكَّ

هَْرْ بصَِلاَتكَِ حَتىَّ �سَْمعَ 
َ

َافتِْ بِهَا) لاَ تج
ُ

هَْرْ بِصَلاَتكَِ وَلاَ تخ
َ

 (وَلا تج
َ

جَاءَ بهِِ؛ َ�قَالَ االلهُ َ�عَالى
 ُ� سْمِعْهُمْ المُْشْرِ

َ
صْحَابكَِ فلاََ �سُْمِعُهُمْ (وَا�تْغَِ َ�ْ�َ ذَلكَِ سَبِيلاً) أ

َ
َافتِْ بهَِا َ�نْ أ

ُ
ونَ، وَلاَ تخ

قُرْآنَ 
ْ
خُذُوا َ�نكَْ ال

ْ
هَْرْ حَتىَّ يأَ

َ
 .)١(»وَلاَ تج

 بلند اریبس صوت با را نماز قرائت: (اسراء سوره ١١٠ هیآ: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 حالت دو آن نیب در و نکم قرائت پنھانی صورت به و آھسته اریبس ھم را آن، مخوان

 آزار و تیاذ از هکم در را خود ج غمبریپ هک شد نازل وقتی ،)دیینما انتخاب را وسط راه
 دندیشن میآن را  انکمشر خواند می را قرآن بلند صدای با اگر بود، ردهک مخفی انکمشر

: فرمود متعال خداوند لیدل نیھم به و دادند، می دشنام ج غمبریپ و خدا و قرآن به و
، ای اندازه به نه) نکم پنھان و مخفی ھمآن را  و مخوان بلند صوت با را نمازت قرائت(

 اصحاب هک باشد آھسته ھم ای اندازه به نه و بشنوندآن را  انکمشر هک باشد بلند صوتت
 اصحاب گوش به آھسـته را قرآن نک انتخاب را وسط راه مورد نیا در و نشنوند،آن را 

 ).نشوند ھم لیکمش دچار و( ،»رندیگ ادی شما از را قرآن اصحاب تا برسـان

 قرآن خواندن به دادن گوش: ٣٢ باب
قَالَ: كَانَ  ﴾١٦ۦٓ لسَِانكََ ِ�عَۡجَلَ بهِِ  ۦَ� ُ�َرّكِۡ بهِِ ﴿ ابنِْ َ�بَّاسٍ، فِي قَوْلِهِ «حدیث:  -٢٥٧

ا ُ�رَِّكُ بهِِ لسَِانهَُ وشََفَتيَهِْ فيَشَْتَدُّ عَليَهِْ، وََ�نَ  ج رسَُولُ االلهِ  �لُ بِالوَْحْيِ وََ�نَ مِمَّ إذَِا نزََلَ جِبْرِ
نزَْلَ االلهُ الآيةََ الَّتِي فِي 

َ
قۡسِمُ �يَِوۡمِ ﴿ ُ�عْرَفُ مِنهُْ، فأَ

ُ
لسَِانكََ  ۦَ� ُ�َرّكِۡ بهِِ ﴿ ﴾١لۡقَِ�مَٰةِ ٱَ�ٓ أ

 ِ مَْعَهُ فِي صَدْركَِ، وَقرُْآنهَُ  ﴾١٧ۥوَقُرۡءَانهَُ  ۥإنَِّ عَليَۡنَا َ�ۡعَهُ  ١٦ۦٓ هِ ِ�عَۡجَلَ ب
َ

نْ �
َ
 قاَلَ: عَليَنْاَ أ

َ�هُٰ فَ ﴿
ۡ
اَهُ فاَسْتمَِعْ  ﴾١٨ۥقُرۡءَانهَُ  تَّبعِۡ ٱفإَذَِا قرََأ

ْ
نزَْلن

َ
(ُ�مَّ إنَِّ  ﴾١٩ۥُ�مَّ إنَِّ عَليَۡنَا َ�يَانهَُ ﴿ فَإذَِا أ

                                           
نزََ�ُ ﴿ باب قوله تعالى ٣٤كتاب التوحيد:  ٩٧في: أخرجه البخاري  -١

َ
 ﴾�شَۡهَدُونَۚ  لمََۡ�ٰٓ�كَِةُ ٱوَ  ۖۦ بعِِلۡمِهِ  ۥأ

  .]١٦٦[النساء: 
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هُ كَمَ عَليَنَْا 
َ
طْرَقَ، فَإذَِا ذَهَبَ قرََأ

َ
�لُ أ تاَهُ جِبْرِ

َ
نْ نبُيَِّنهَُ بلِِسَانِكَ قَالَ: فَكَانَ إذَِا أ

َ
ا َ�يَانهَ) عَليَنْاَ أ

 .)١(»وعََدَهُ االلهُ 
 به قرآن خواندن در عجله خاطر به را زبانت: (هیآ نیا درباره عباس ابن«یعنی: 

 زبانش وھا  لب ،ج غمبریپ آورد می را وحی لیجبرئ هک وقتی: دیگو ،)٢()اورین در تکحر
 فشار به وحی عظمت و نییسنگ از و آورد درمی تکحر به، وحی لماتک گفتن به را

 اش چھره از وحی نزول ھنگام به فشار نیا آثار و رد،ک می خستگی احساس و آمد می
 زبانت ]:نمود نازل را امةیالق ومیب اقسم لا سوره ١٦ هیآ خداوند شد، می داده صیتشخ

 مبادا هکنیا ترس از( رییبگ ادیآن را  عجله با تا نده تکحر سرعت به قرآن خواندن با را
 در قرآن جمع: فرمود خداوند[  است ما عھده بر خواندنش و قرآن جمع) شود فراموش

 بر لیجبرئ لهیبوس را قرآن ما ھرگاه پس، ماست عھده بر بخوانیآن را  هکنیا و تو نهیسـ
 نیا هک میھست نیا دار عھده ما و ده فرا گوش آن به مینمود نازلآن را  و میخواند تو

 با لیجبرئ ھرگاه بعد به نیا از: دیگو عباس ابن. شود انیب مردم برای تو لهیوس به قرآن
 فرا) گوش آسمانی وحی به و( انداخت می نییپا را سرش ج غـمبریپ شد می نازل وحی

 .»ردک می قرائتآن را  خداوند، وعده برابر، رفت می لیجبرئ هک وقتی داد می
رَِّكْ بِهِ لسَِانكََ لِتَعْجَلَ بِهِ) قاَلَ: كَانَ «حدیث:  -٢٥٨ 

ُ
 (لاَ تح

َ
ابنِْ َ�بَّاسٍ، فِي قَوْلِهِ َ�عَالى

ناَ  ج رسَُولُ االلهِ 
َ
ا ُ�رَِّكُ شَفَتيَهِْ، َ�قَالَ ا�ْنُ َ�بَّاسٍ فأَ ةً، وََ�نَ مِمَّ �لِ شِدَّ ُ�عَالِجُ مِنَ التَّْ�ِ

كُهُمَا لَُ�مْ كَمَا كَانَ رسَُولُ االلهِ  حَرِّ
ُ
كُهُمَا وَقاَلَ سَعِيدٌ (هُوَ سَعِيدُ �ْنُ جُبَْ�ٍ رَاويِ  ج أ ُ�رَِّ

 
َ
دَِيثِ عَنِ ابنِْ َ�بَّاسٍ): أ

ْ
كُهُمَا، فحََرَّكَ شَفَتيَهِْ الح يتُْ اْ�نَ َ�بَّاسٍ ُ�رَِّ

َ
كُهُمَا كَمَا رَأ حَرِّ

ُ
ناَ أ

رَِّكْ بهِِ لسَِانكََ لِتَعْجَلَ بِهِ إنَِّ عَليَنْاَ جَمعَْهُ وَقرُْآنهَُ) قاَلَ جَمعُْهُ 
ُ

 (لاَ تح
َ

نزَْلَ االلهُ َ�عَالى
َ
ُ فِي فأَ

َ
له

هُ، (فَإذَِا قرََ 
َ
نصِْتْ (ُ�مَّ إنَِّ عَليَنْاَ َ�ياَنهَُ) ُ�مَّ صَدْركَِ وََ�قْرَأ

َ
ُ وَأ

َ
ناَهُ فاَتَّبِعْ قرُْآنهَُ) قاَلَ: فاَسْتمَِعْ له

ْ
أ

هُ فَكَانَ رسَُولُ االلهِ 
َ
نْ َ�قْرَأ

َ
�لُ اسْتمََعَ، فإَذَِا اْ�طَلقََ ج إنَِّ عَليَنْاَ أ تاَهُ جِبْرِ

َ
، َ�عْدَ ذَلكَِ، إذَِا أ

هُ النَّبِيُّ 
َ
�لُ قرََأ هُ  ج جِبْرِ

َ
 .)٣(»كَمَا قرََأ

                                           
 .باب قوله (فإِذا قرأناه) ٢سورة القيامة:  ٧٥كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١

 .١٦سورة القيامة:  -٢

 .باب حدثنا موسى بن إسماعيل ٤كتاب بدء الوحي:  ١أخرجه البخاري في:  -٣



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ١٩٢

 

 نزول ھنگام به: دیگو می .]١٦[القیامة:  ﴾ۦَ� ُ�َرّكِۡ بهِِ ﴿ :هیآ درباره عباس ابن«یعنی: 
 گفتن با( اغلب راھایش  لب و نمود، می احساس را نییسنگ فشار ج غمبریپ وحی

 شما چشم برابر در راھایم  لب من: گفت عباس ابن( انداخت می تکحر به) قرآن لماتک
 ریجب بن دیسع. داد می تکحر راھایش  لب ج غمبریپ هک ھمانگونه دھم می تکحر

 راھایش  لب عباس ابن دمید هک ھمانطوری ھم من: دیگو عباس ابن از ثیحد راوی
). آورد در تکحر به راھایش  لب دیسع و دھم می تکحر راھایم  لب داد می تکحر

 آن رییفراگ در لیتعج خاطر به قرآن خواندن با را زبانت: (فرمود ج غمبریپ به خداوند
. است ما عھده بر بخوانی را قرآن هکنیا و تو نهیس در قرآن جمع اور،یم در تکحر به

 د،ینما می جمع ج غمبریپ قلب در را قرآن خداوند: دیگو) جمعه( ریتفس در عباس ابن
 آن از میردک قرائت شما بر لیجبرئ لهیوس به را قرآن ھرگاه: (هیآ ریتفس در نیھمچن و
 بر سپس: (هیآ ریتفس در و، باش تکسا و ده فرا گوش قرآن به: دیگو) دینک روییپ

 به نیا از، نیک قرائت را قرآن تو هک است ما عھده بر: دیگو) قرآن انیب است ما عھده
 هک وقتی داد، می فرا گوش او به ج غمبریپ آمد می ج غمبریپ شیپ لیجبرئ ھرگاه بعد

 بود ردهک قرائت شیبرا لیجبرئ هک ھمانگونه را قرآن ج غمبریپ رفت می لیجبرئ
 .»ردک می قرائت

 جن بر قرآن خواندن و ،صبح نماز در بلند صدای با قرآن خواندن: ٣٣ باب
  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، قاَلَ: ا�ْطَلقََ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٥٩

َ
صْحَابهِِ عَامِدِينَ إلِى

َ
فِي طَائفَِةٍ مِنْ أ

هُبُ فرَجََعَتِ  رسِْلتَْ عَليَهِْمُ الشُّ
ُ
مَاءِ، وَأ يَاطِِ� وََ�ْ�َ خَبَرِ السَّ سُوقِ عُكَاظٍ، وَقدَْ حِيلَ َ�ْ�َ الشَّ

 قوَْمِهِمْ، َ�قَالوُا مَا لَُ�مْ قاَلوُا: حِيلَ بيَنْنََا وََ�ْ�َ 
َ

يَاطُِ� إلِى رسِْلتَْ عَليَنْاَ  الشَّ
ُ
مَاءِ، وَأ خَبَرِ السَّ

رضِْ 
َ
ُ�وا مَشَارِقَ الأ ءٌ حَدَثَ، فاَضْرِ مَاءِ إلاَِّ شَيْ هُبُ قاَلوُا: مَا حَالَ بيَنَُْ�مْ وََ�ْ�َ خَبَرِ السَّ الشُّ

مَاءِ فاَنْ  ي حَالَ بيَنَُْ�مْ وََ�ْ�َ خَبَرِ السَّ ِ
َّ

ينَ وَمَغَارَِ�هَا فاَْ�ظُرُوا مَا هذَا الذ ِ
َّ

ولِئكَ الذ
ُ
صَرَفَ أ

 النَّبِيِّ 
َ

وَْ تِهَامَةَ إلِى
َ

هُوا � صْحَابهِِ ج توَجََّ
َ
 سُوقِ عُكَاظٍ، وهَُوَ يصَُ�ِّ بأِ

َ
، وهَُوَ بنِخَْلةََ عَامِدِينَ إلِى

ي حَ  ِ
َّ

ُ؛ َ�قَالوُا: هذَا وَااللهِ الذ
َ

قُرْآنَ اسْتمََعُوا له
ْ
ا سَمِعُوا ال فَجْرِ، فلَمََّ

ْ
الَ بيَنَُْ�مْ وَ�َْ�َ صَلاَةَ ال

 قوَْمِهِمْ؛ َ�قَالوُا: (ياَ قوْمَنَا إِنَّا سَمِعْنَا قرُْآناً عَجَبًا �َ 
َ

مَاءِ، َ�هُناَلكَِ حَِ� رجََعُوا إلِى هْدِي خَبَرِ السَّ



 ١٩٣  فصل چهارم: درباره نماز 

 

نزَْلَ االلهُ عَلىَ نبَِيِّهِ 
َ
حَدًا) فأَ

َ
نَّهُ اسْتمََعَ ( ج إلى الرُّشْدِ فآَمَنَّا بهِِ وَلنَْ �شُْرِكَ برَِ�ِّنَا أ

َ
� َّ وحِيَ إلِيَ

ُ
قلُْ أ

نِّ  ِ
ْ
وحِيَ إلَِيهِْ قَوْلُ الج

ُ
) وَ�ِ�ِّمَا أ نِّ ِ

ْ
 .)١(»َ�فَرٌ مِنَ الج
 بازار به رفتن قصد به اصحاب از ای عده با ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 

 فاصله آسمان اخبار بر آنان اطلاع و نیاطیش نیب در ھنگام آن در، رفت رونیب اظهکع
 با خداوند جانب از و) ماندند اطلاع بی آسمان اوضاع از و( آمد وجود به مانعی و

 خود قوم سوی به ھمه نیاطیش گرفتند، قرار ھجوم مورد نیآتش رھاییت وھا  شھاب
 و ما نیب در: گفتند د؟یا برگشته ھمه چرا هک دندیپرس آنان از برگشتند وقتی برگشتند،

گاھی  اطلاع بی آسمان اوضاع از و( است آمده وجود به مانعی آسمان اخبار بر آ
 ای حادثه حتماً : گفتند شود، می فرستاده ما سوی به فراوانھای  شھاب و) میا شده

 را مغرب و مشرق دیبا، است شدهھا  شھاب نیا شدن فرستاده و فاصله نیا وجود باعث
 است؟ نموده جادیا فاصله آسمان اخبار و شما نیب در زییچ چه دینیبب و د،یبگرد

 سوی به بودند رفته حجاز طرف به هکھایی  آن و) رفتند جھان نقاط تمام به نیاطیش(
 ھنگام آن در آوردند، روی برود اظهکع به خواست می و بود نخله در هک ج غمبریپ
 به و دندیشن را قرآن هک وقتی خواند، می امامت به اصحابش برای را صبح نماز غمبریپ

 آسمان اخبار و ما نیب در هک است قرآن نیا خدا به قسم: گفتند دادند، فرا گوش آن
 .است آورده وجود به فاصله

 هک( میدیشن را بییعج قرآن ما !قوم ای: گفتند و برگشتند خود قوم سوی به سپس
 ییکن و حق به را مردم و) دارد فرقھا  کتاب ریسا با معنی و ییبایز و نظم لحاظ از

 خود پروردگار یکشر را سیک ھرگز ما، میا آورده مانیا آن به ما نیبنابرا ندک می دعوت
 هک شده وحی من به هک بگو: (نمود نازل غمبرشیپ بر را هیآ نیا خداوند، میدھ نمی قرار
 به هک را جنی آن گفته خداوند: دیگو عباس ابن ،)اند دهیشن را قرآن جن از ای عدّه

 .»نمود وحی ج غمبریپ به) ردک فیتعر را ماجرا و( برگشت قومش سوی
 ).است ردهک قرائت بلند صدی با را صبح نماز ج غمبریپ هک ندک دلالت ثیحد نیا(

: عجبا. هکم از روز و شب یک ریمس فاصله به است ییجا: نخلة. دیبگرد: فاضربوا«

 ».دینما می دعوت: يهدي. نوظھور و عیبد

                                           
 .باب الجهر بقراءة صلاة الفجر ١٠٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ١٩٤

 

 عصر و ظهر نماز در قرآن قرائت چگونگی: ٣٤ باب
بِي َ�تَادَةَ، قاَلَ: كَانَ النبَِيُّ «حدیث:  -٢٦٠ 

َ
ولَيَْ�ِ مِنْ صَلاَةِ  ج أ

ُ
كْعَتَْ�ِ الأ  فِي الرَّ

ُ
َ�قْرَأ

حْيانً 
َ
ُ فِي الثَّانيَةِ، وَ�سُْمِعُ الآيةَ أ  وَُ�قَصرِّ

َ
و�

ُ
لُ فِي الأ ، ُ�طَوِّ كِتاَبِ وسَُورََ�ْ�ِ

ْ
هْرِ بفَِاتِحةَِ ال ا، الظُّ

 
ُ
عَةِ  وََ�نَ َ�قْرَأ

ْ
لُ فِي الرَ� ، وََ�نَ ُ�طَوِّ

َ
و�

ُ
لُ فِي الأ ، وََ�نَ ُ�طَوِّ كِتَابِ وسَُورََ�ْ�ِ

ْ
عصْرِ بِفَاتِحَةِ ال

ْ
فِي ال

ُ فِي الثَّاِ�يةَِ  بحِْ وَُ�قَصرِّ  مِنْ صَلاَةِ الصُّ
َ

و�
ُ
 .)١(»الأ

 سوره دو و فاتحه سوره ظھر نماز اوّل عتکر دو در ج غمبریپ: دیگو ابوقتاده«یعنی: 
 داد می طول اوّل عتکر در قرائت به و خواند می) سوره یک عتکر ھر در( را قرآن گرید
 بلند نحوی به را اتیآ اوقات بعضی و رد،ک می تر وتاهک را سوره قرائت دوم عتکر در و

 قرآن سوره دو و فاتحه عصر نماز در ج غمبریپ دند،یشن می را آن گرانید هک خواند می
 در قرائت به نیھمچن و داد می طول شتریب اوّل عتکر در قرائت به و خواند، می را
 .»ردک می وتاهک را آن دوم عتکر در ولی داد می طول صبح نماز اوّل عتکر

كُوفةَِ سَعْدًا «حدیث:  -٢٦١
ْ
هْلُ ال

َ
بِي وَقَّاصٍ، َ�نْ جَابرِِ بنِْ سَمُرَةَ قَالَ: شَكَا أ

َ
سَعْدِ بنِْ أ

 ُ�مَرَ رضي االله 
َ

نَّهُ لاَ ُ�سِْنُ إلِى
َ
ارًا فشََكَوْا حَتىَّ ذَكَرُوا � ُ، وَاسْتَعْمَلَ عَليَهِْمْ َ�مَّ

َ
عنه، َ�عَزَله

بوُ 
َ
سِْن تصَُ�ِّ قَالَ أ

ُ
نَّكَ لاَ تح

َ
باَ إِسْحقَ إنَِّ هؤُلاءَِ يزَُْ�مُونَ �

َ
رسَْلَ إلَِيهْ، َ�قَالَ: ياَ أ

َ
، فأَ يصَُ�ِّ

ناَ وَااللهِ فَ 
َ
ا أ مَّ

َ
صَ�ِّ بهِِمْ صَلاَةَ رسَُولِ االلهِ إِسْحقَ: أ

ُ
صَ�ِّ صَلاةََ ج إِ�ِّ كُنتُْ أ

ُ
خْرِمُ َ�نهَْا، أ

َ
، مَا أ

رسَْلَ 
َ
باَ إسِْحقَ فأَ

َ
نُّ بِكَ ياَ أ خْرَ�ِ� قَالَ: ذَاكَ الظَّ

ُ
خِفُّ فِي الأ

ُ
، وَأ ولَيَْ�ِ

ُ
رْكُدُ فِي الأ

َ
عِشَاءِ فأَ

ْ
ال

 ا
َ

وْ رجَِالاً، إلِى
َ
لَ َ�نهُْ، مَعَهُ رجَُلاً، أ

َ
كُوفَةِ، وَلمَْ يدََعْ مَسْجِدًا إلاَِّ سَأ

ْ
هْلَ ال

َ
لَ َ�نهُْ أ

َ
كُوفَةِ فسََأ

ْ
ل

سَامَةُ �ْنُ َ�تاَدَةَ 
ُ
ُ أ

َ
، وَُ�ثنْوُنَ مَعْرُوفاً، حَتىَّ دَخَلَ مَسْجِدًا لِبَِ� عَبسٍْ؛ َ�قَامَ رجَُلٌ مِنهُْمْ ُ�قَالُ له

مَّ 
َ
باَ سَعْدَةَ؛ َ�قَالَ: أ

َ
وِ�َّةِ، يُْ�َ� أ �َّةِ، وَلاَ َ�قْسِمُ باِلسَّ ِ

ا إذِْ �شََدَْ�ناَ فإَنَِّ سَعْدًا كَانَ لاَ �سَُِ� بِالسرَّ
دْعُوَنَّ بثِلاََثٍ: اللَّهُمَّ إنِْ كَانَ َ�بدُْكَ هذَا كَاذِبً 

َ
مَا وَااللهِ لأ

َ
قَضِيَّة قاَلَ سَعْدٌ: أ

ْ
ا وَلاَ َ�عْدِلُ فِي ال

 
َ
فِتَنِ فكََانَ َ�عْدُ، إذَِا سُئلَِ َ�قُولُ: شَيخٌْ قَامَ رِ�َاءً وسَُمْعَةً فأَ

ْ
طِلْ َ�قْرَهُ، وعََرِّضْهُ باِل

َ
طِلْ ُ�مْرَهُ، وَأ
صَابتَِْ� دَعْوَةُ سَعْد

َ
 .كَبٌ� مَفْتوُنٌ أ

                                           
 .باب القراءة في الظهر ٩٦كتاب الأذان:  ١٩أخرجه البخاري في:  -١



 ١٩٥  فصل چهارم: درباره نماز 

 

ْ�تهُُ َ�عْدُ، قدَْ سَقَطَ حَاجِباَهُ 
َ
ناَ رَأ

َ
دَِيثَ) فأَ

ْ
حَدُ رُوَاةِ هذَا الح

َ
عَلىَ َ�ينْيَهِْ قَالَ َ�بدُْ المَْلِكِ (أ

رُقِ َ�غْمِزُهُنَّ  ، وَ�نَِّهُ لَيتََعَرَّضُ للِجَْوَاريِ فِي الطُّ كِبَرِ
ْ
 .)١(»مِنَ ال

 وقاص بن سعد از خطاب بن عمر شیپ وفهک اھل: دیگو سمره بن جابر«یعنی: 
 رد،ک نییتع وفهک مکحا عنوان به را عمار و رد،ک نارکبر را او زین عمر ردند،ک تیاکش

 را او عمر ند،ک نمی برگزار احسن نحو به را نماز گفتند می سعد از خود تیاکش در مردم
 به شما هک نندک می گمانھا  این !ابواسحاق ای: گفت او به آمد هک وقتی خواست
 غمبریپ هک را نمازی من والله: گفت) سعد( اسحاق ابو خوانی؟ نمی را نماز درستی

 عشاء نماز نمک نمی مک را زییچ ج غمبریپ نماز از و، ام خوانده شانیا برای خواند، می
 وتاهکآن را  آخر عتکر دو در و دھم می طول را قرائت اوّل عتکر دو در خوانم می هک را

 .است نادرستی بدگمانی شما به نسبت اتھام نیا! اسحاق ابا ای: گفت عمر، مینما می
 وفهک اھل از سعد درباره و فرستاد، وفهک به او ھمراه را نفری چند ای یک عمر

 ھمه و نندکن سؤال سعد درباره آن مردم از هک نماند باقی وفهک در مسجدی و دند،یپرس
 اسامه نام به مردی آمدند، عبس بنی مسجد به هکنیا تا ردند،ک ادی ریخ و ییکن به را او

 ما هک وقتی: گفت و شد بلند جماعت نیب در گفتند، می ھم سعده ابو او به هک قتاده بن
 غزوه به جنگیھای  گروه ھمراه خودش سعد هک میبگو دیبا دیدھ می قسم خدا به را

 را عدالت قضاوت ھنگام به و ند،ک نمی میتقس مساوی صورت به را متیغن و رود نمی
 اگر! خداوندا: میگو می و نمک می دعا سه من امّا: گفت وقاص بن سعد. دینما نمی تیرعا

 عمرش، است طلبی شھرت و ایر خاطر به شیھا گفته نیا و دیگو می دروغ شما بنده نیا
 عبرت هیما و رسوا را او و دییبنما دچار دائمی تنگدستی و فقر به را او د،ینک طولانی را
 ردندک می احوالپرسی او از ھرگاه بعد به خیتار آن از مرد آن. دیبدھ قرار گرانید

 گرفتار وقاص بن سعد شر دعای به و ھستم رسوا و ریفق و افتاده و ریپ: گفت می
 علّت به هک دمید بعداً  را مرد نیا من: دیگو ثیحد نیا انیراو از ییک کعبدالمل. ام شده

 و زنان راه سر بر نیا وجود با امّا بود، افتاده چشمانش بر شیابروھا موی سالخوردگی
 .»ردک می درازی دستھا  آن سوی به و ستادیا می دختران

 قسم خدا به را ما: نشدتنا. دھم می طول قرائت به: أركد. نمک نمی مک: ما اخرم«

                                           
 .باب وجوب القراءة للإمام والمأموم في الصلوات كلها ٩٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
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 ».شوند می فرستاده جنگ برای هک مردانی از ای دسته و گروه: سرية. دادی

 مغرب و صبح نماز در قرائت: ٣٥ باب
بِي برَْزَةَ، قاَلَ: كَانَ النَّبِيُّ « حدیث:  -٢٦٢ 

َ
حَدُناَ َ�عْرفُِ جَلِيسَهُ  ج أ

َ
بحَْ وَأ يصَُ�ِّ الصُّ

حَدُنَ 
َ
عَصْرَ وَأ

ْ
مْسُ، وَال هْرَ إذَِا زَالتَِ الشَّ  المِْائةَِ، وَ�صَُ�ِّ الظُّ

َ
تَِّ� إلِى  ِ�يهَا مَا َ�ْ�َ السِّ

ُ
ا وََ�قْرأ

مْسُ حَيَّةٌ وَلاَ  قصَْى المَْدِينةَِ ُ�مَّ يرَجِْعُ وَالشَّ
َ
 أ

َ
 ثلُثُِ يذَْهَبُ إلِى

َ
عِشَاءِ إلِى

ْ
خِِ� ال

ْ
ُ�باَلِي بتِأَ

 .)١(»اللَّيلِْ 
. ما ازھریک  هک خواند می حالی در را صبح نماز ج غمبریپ: دیگو برزه ابو«یعنی: 

 و خواند، می صبح نماز در را هیآ صد تا شصت از و، شناخت می را خود دست بغل نفر
 وقتی را عصر نماز و. خواند می) النّھار نصف از( دیخورش زوال ھنگام به را ظھر نماز
 دیخورش ھنوز امّا گشت می بر و رفت می نهیمد شھر آخر به ما از نفر یک هک خواند می

 نفر یک هک بود ای اندازه به مغرب و عصر نماز نیب زمانی فاصله عنیی( بود باقی
 ولی) دیننما غروب دیخورش ھنوز امّا برگردد، و برود شھر آخر به ادهیپ توانست می
ھرکس  عنیی( ،»نبود مھم ج غمبریپ برای شب از سوم یک گذشتن تا عشاء نماز ریتأخ

 لتیوفض ثواب از بخواند شب سوم یک شدن سپری تا آن وقت اوّل از را عشاء نماز
 ).ندارد را ثواب آن بعد، به شب ثلث از آن ریتأخ امّا باشد، می مند بھره آن املک

مِّ «حدیث:  -٢٦٣
ُ
 أ

ُ
فَضْلِ سَمِعَتهُْ وهَُوَ َ�قْرَأ

ْ
مَّ ال

ُ
نَّهُ قَالَ: إنَِّ أ

َ
فَضْلِ عَنِ ابنِْ َ�بَّاسٍ، �

ْ
 ال

ورَةَ، إِ�َّهَا لآخِرُ  ﴾١عُرۡفٗا لمُۡرۡسََ�تِٰ ٱوَ ﴿ رْتَِ� بقِِرَاءَتكَِ هذِهِ السُّ َ�قَالتَْ: ياَ ُ�َ�َّ وَااللهِ لقََدْ ذَكَّ
 بِهَا فِي المَْغْربِِ  ج مَا سَمِعْتُ مِنْ رسَُولِ االلهِ 

ُ
 .)٢(»َ�قْرَأ

 را ﴾١عُرۡفٗا لمُۡرۡسََ�تِٰ ٱوَ ﴿ سوره من هک دیشن الفضل امّ : دیگو عباس ابن«یعنی: 
 نیا خواندن با سوگند خدا به !زمیعز پسر ای: گفت الفضل امّ  خوانم می) مغرب نماز در(

 نماز درآن را  دمیشن ج غمبریپ از هک بود ای سوره نیآخر نیا انداختی ادمی به سوره
 .»خواند می مغرب

 فِي المَْغْربِِ باِلطورِ  ج جُبَْ�ِ بنِْ مُطْعِمٍ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٦٤
ُ
 .)١(»َ�قْرَأ

                                           
 .باب وقت الظهر عند الزوال ١١كتاب مواقيت الصلاة:  ٩ه البخاري في: أخرج -١

 .باب القراءة في المغرب ٩٨كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢



 ١٩٧  فصل چهارم: درباره نماز 

 

 مغرب نماز در را طور سوره غمبریپ هک دمیشن: «دیگو مطعم بن ریجب«یعنی: 
 .»خواند می

 عشاء نماز در قرائت: ٣٦ باب
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٦٥

َ
اءِ، أ بَرَ

ْ
كْعَتَْ�ِ  ج ال عِشَاءِ فِي إحِْدَى الرَّ

ْ
 فِي ال

َ
كَانَ في سَفَرٍ َ�قَرَأ

�تْوُن  .)٢(»بِالتِِّ� وَالزَّ
 اوّل عتکر دو از ییک در بود مسافرت در ج غمبریپ هک حالی در: دیگو براء«یعنی: 

ۡ�تُونِ ٱوَ  ّ�ِ�ِ ٱوَ ﴿ سوره عشاء نماز  .»خواند را ﴾١لزَّ
نَّ مُعَاذَ ْ�نَ جَبلٍَ «حدیث:  -٢٦٦

َ
ُ�مَّ  ج كَانَ يصَُ�ِّ مَعَ النَّبِيِّ  سجَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، أ

زَ رجَُلٌ فَصَ�َّ صَلاَةً خَفِيفَ  َقَرَةَ قَالَ: َ�تجََوَّ  بِهِمُ البْ
َ
لاَةَ، َ�قَرَأ  بِهِمْ الصَّ

تِي قوَْمَهُ َ�يُصَ�ِّ
ْ
ةً، َ�بلَغََ يأَ

تَى النَّبِيَّ 
َ
االلهِ إنَِّا قوَْمٌ  ، َ�قَالَ ياَ رسَُولَ ج ذَلكَِ مُعَاذًا، َ�قَالَ: إنَِّهُ مُناَفقٌِ َ�بلَغََ ذلكَِ الرَّجُلَ، فأَ

َقَرَةَ، َ�تجََوَّزْ   البْ
َ
َارحَِةَ، َ�قَرَأ

ْ
يدِْيناَ، وَ�سَْقِي بنِوََاضِحِناَ وَ�نَِّ مُعَاذًا صَ�َّ بنَِا الب

َ
تُ، فزَََ�مْ َ�عْمَلُ بأِ

�ِّ مُناَفقٌِ َ�قَالَ النبَِيُّ 
َ
مْسِ وَ ج �  (وَالشَّ

ْ
نتَْ ثلاثاً اقرَْأ

َ
َ�تَّانٌ أ

َ
ضُحَاهَا) وَ (سَبِّحِ اسْمَ : ياَ مُعَاذُ أ

وْهََا
َ

) وَ� عْلىَ
َ
 .)٣(»رَ�ِّكَ الأ

 به سپس خواند، نماز ج غمبریپ با جبل بن معاذ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 بقره سوره و داد، انجام آنان برای را نماز امامت و برگشت اش محله مردم و قوم سوی

 نیا از معاذ خواند، را وتاھیک نماز تنھا خودش و شد خارج جماعت از مردی خواند، را
 به نسبت معاذ گفته از مرد آن وقتی. است منافق مرد نیا: گفت و شد باخبر موضوع

گاه خود  میھست جماعتی ما! خدا رسول ای: گفت و رفت ج غمبریپ شیپ د،یگرد آ
 امامت معاذ، میدھ می رهیغ و مزرعه به آب شتر با و مینک می ارک خود دست به و ارگرک

 و( شدم خارج جماعت از هک من خواند، را بقره سوره و داد انجام ما برای را عشاء نماز
 بار سه ج غمبریپ، منافقم من هک است ردهک گمان معاذ ،)بخوانم نماز او با نتوانستم

                                                                                                       
 .باب الجهر في المغرب ٩٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الجهر في العشاء ١٠٠كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من لم ير إكفار من قال ذلك متأولاً أو جاهلا ٧٤كتاب الأدب:  ٧٨رجه البخاري في: أخ -٣
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مۡسِ ٱوَ ﴿ سوره! گردانی؟ می بر نید از را مردم شما مگر! معاذ ای: فرمود  لشَّ
ۡ�َ ٱرَّ�كَِ  سۡمَ ٱسَبّحِِ ﴿ و ﴾١وَضُحَٮهَٰا

َ
 .»دیبخوان راھا  آن مانند ھای سوره و ﴾١ۡ�

 ».شندک می آب آن به هک است شتری، است ناضح جمع: نواضح«

 بخوانند خلاصه بطور را نماز شهیهم هک است شده امر جماعت ائمّه به: ٣٧ باب
، قَالَ: جَاءَ «حدیث:  -٢٦٧ نصَْاريِِّ

َ
بِي مَسْعُودٍ الأ

َ
 رسَُولِ االلهِ أ

َ
، َ�قَالَ: ياَ ج رجَُلٌ إلِى

ا يطُِيلُ بنِاَ ِ�يهَا قَالَ: َ�مَا جْلِ فلاَُنٍ مِمَّ
َ
غَدَاةِ مِنْ أ

ْ
رُ َ�نْ صَلاَةِ ال خَّ

َ
تأ

َ
 رسَُولَ االلهِ إِ�ِّ وَااللهِ لأ

يتُْ النَّبِيَّ 
َ
شَدَّ غَضَبًا فِي مَوعِْظَةٍ مِنهُْ يوَْمَئِذٍ، ُ�مَّ قَا ج رَأ

َ
هَا النَّاسُ إنَِّ مِنُْ�مْ َ�طُّ أ ُّ�

َ
لَ: ي�

اَجَةِ 
ْ
عِيفَ وذََا الح كَبَِ� وَالضَّ

ْ
 بِالنَّاسِ فلَيْوُجِزْ، فَإنَِّ ِ�يهِمُ ال

يُُّ�مْ مَا صَ�َّ
َ
رِ�نَ؛ فَ�  .)١(»مُنَفِّ
! خدا رسول ای: گفت آمد، ج غمبریپ نزد به مردی: دیگو انصاری مسعود ابو«یعنی: 

 قرائتش به ندک می امامت ما برای هک فلانی چون اندازم می ریتأخ به را صبح نماز من
 در اندازه نیا تا هک بودم دهیند را ج غمبریپ چگاهیھ: دیگو مسعود ابو دھد، می طول

 دور به نید از را مردم شما از بعضی! مردم ای: فرمود باشد، عصبانی اش موعظه
 آن قرائت دیبا خواند می مردم برای امامت به هک را نمازی ھر شما ازھریک  سازند، می

 ارک ھستند ای عدّه و فند،یضع و ریپ هک ھستند افرای مردم نیب در چون ند،ک وتاهک را
 .»دارند عجله و

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٦٨
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
فْ،  ج أ حَدُُ�مْ للِنَّاسِ فلَيْخَُفِّ

َ
قَالَ: إذَِا صَ�َّ أ

لْ مَا شَاءَ  حَدُُ�مْ لِنفَْسِهِ فلَيْطَُوِّ
َ
كَبَِ�؛ وَ�ذَِا صَ�َّ أ

ْ
قِيمَ وَال عِيفَ وَالسَّ  .)٢(»فَإنَِّ مِنهُْمُ الضَّ

 دیداد انجام را نماز امامت شما ھرگاه: «فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 ھر و دارد، وجود ریپ و ضیمر و فیضع افراد مردم نیب در چون دینک وتاهک را قرائت
 .»دیبدھ طول آن به دیدار آرزو هک قدر ھر دیخواند نماز ییتنھا به وقت

�سٍَ، قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٦٩
َ
لاَةَ وَُ�ْ�مِلُهَا ج أ  .)٣(»يوُجِزُ الصَّ

                                           
 .باب هل يقضي الحاكم أو يفتي وهو غضبان ١٣كتاب الأحكام:  ٩٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إذا صلى لنفسه فليطول ما شاء ٦٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الإيجاز في الصلاة وإكمالها ٦٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣



 ١٩٩  فصل چهارم: درباره نماز 

 

 .»خواند می لیمکتآن را  ولی داد نمی طول را نماز ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
َ�مَّ مِنَ «حدیث:  -٢٧٠

َ
خَفَّ صَلاَةً وَلاَ أ

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، قَالَ: مَا صَلَّيتُْ وَرَاءَ إمَِامٍ َ�طُّ أ

َ
أ

هُ ج النَّبِيِّ  مُّ
ُ
نْ ُ�فْتَنَ أ

َ
فُ َ�اَفَةَ أ بِيِّ فيخَُفِّ  .)١(»؛ وَ�نِْ كَانَ ليَسَْمَعُ بَُ�اءَ الصَّ

 نماز مانند هک ام نخوانده نماز سیک چیھ سر پشت: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 تا ردک می وتاهک را قرائت دیشن می را ای بچه هیگر ھرگاه باشد، املک و وتاهک غمبریپ

 .»شود ناراحتی و وسوسه دچار نماز در مادرش مبادا
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٢٧١

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، أ

َ
رِ�دُ ، ج أ

ُ
ناَ أ

َ
لاةِ وَأ دْخُلُ فِي الصَّ

َ
قَالَ: إِ�ِّ لأ

هِ مِنْ بَُ�ائِ  مِّ
ُ
ةِ وجَْدِ أ عْلمَُ مِنْ شِدَّ

َ
ا أ زُ فِي صَلاَتِي مِمَّ َوَّ تجَ

َ
بِيِّ فأَ سْمَعُ بَُ�اءَ الصَّ

َ
 .)٢(»هِ إطَِالَتَهَا فأَ

، نمک می شروع را نماز گاھی: گفت ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 را قرائت شنوم می را ای بچه هیگر صدای هک وقتی امّا دھم طول آن قرائت به خواھم می

 نمازش در و( ،»شود می متأثر چقدر او هیگر از مادرش دانم می چون نمک می وتاهک
 ).گردد می خاطر اضطراب و وسوسه دچار

ز«  ».دھم می فیتخف و وتاهک: أتجوّ

 بودن املک و نبودن طولانی و نماز انکار در وسط حدّ  و اعتدال تیرعا: ٣٨ باب
 ها آن

اءِ، قاَلَ: كَانَ رُكُوعُ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٧٢ بَرَ
ْ
، وَ�ذَِا رََ�عَ  ج ال جْدََ�ْ�ِ وسَُجُودُهُ، وَ�َْ�َ السَّ

وَاءِ  قِياَمَ وَالقُعُودَ، قرَِ�باً مِنَ السَّ
ْ
كُوعِ، مَا خَلاَ ال سَهُ مِنَ الرُّ

ْ
 .)٣(»رَأ

 دو نیب در او نشستن و ج غمبریپ سجود و وعکر زمان مدت: دیگو براء«یعنی: 
 جز به بودند اندازه یک به ھمه تقریباً  ردک می بلند وعکر از را سرش هک وقتی و سجده
 مدت هک. (»نشست می تشھّد برای هک مدتی ای و ستادیا می قرائت برای هک زمانی مدت
 ).بود شتریبھا  رکن ریسا از نکر دو نیا زمان

                                           
 .باب من أخف الصلاة عند بكاء الصبي ٦٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من أخف الصلاة عند بكاء الصبي ٦٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .الركوع والاعتدال فيه والطمأنينةباب حدّ إتمام  ١٢١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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�سٍَ «حدیث:  -٢٧٣
َ
يتُْ النَّبِيَّ  سأ

َ
صَ�ِّ بُِ�مْ كَمَا رَأ

ُ
نْ أ

َ
. يصَُ�ِّ بنَِا ج قاَلَ: إِ�ِّ لاَ آلوُ أ

سَهُ 
ْ
رَُ�مْ تصَْنعَُونهَُ، كَانَ إذَِا رََ�عَ رَأ

َ
�سٌَ يصَْنعَُ شَيئًْا لمَْ أ

َ
دَِيثِ) كَانَ أ

ْ
قَالَ ثاَبتٌِ (راوي هذَا الح

كُوعِ قَامَ حَ  قَائلُِ قدَْ مِنَ الرُّ
ْ
، حَتىَّ يقَولَ ال جْدََ�ْ�ِ ؛ وََ�ْ�َ السَّ قَائلُِ قدَْ �سَِيَ

ْ
تىَّ َ�قُولَ ال

 .)١(»�سَِيَ 
 را نماز امامت ما برای ج غمبریپ هک ھمانطور نمک می سعی من: دیگو انس«یعنی: 

 نماز، امامت در انس: دیگو ثیحد نیا راوی ثابت. نمک امامت شما برای خواند می
 ای اندازه به ردک می بلند وعکر از را سرش ھرگاه د،ینکب شما ام دهیند هک رد،ک می اریک

 به سجده دو نیب در و برود سجده به هک ردهک فراموش گفت می انسان هک ستادیا می
 جای به را دوم سجده هک ردهک فراموش: گفت می انسان هک نمود می توقف ای اندازه
 .»آورد

 باشد امام اعمال از بعد دیبا اعمالش هکنیا و امام از مأموم تیتبع: ٣٩ باب
بَرَاءِ بنِْ عَازبٍِ، قَالَ: كُنَّا نصَُ�ِّ خَلفَْ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٧٤

ْ
، فإَذَِا قَالَ: سَمِعَ االلهُ ج ال

حَدٌ مِنَّا ظَهْرَهُ حَتىَّ يضََعَ النبَِيُّ 
َ
دَهُ لمَْ َ�نِْ أ رضِْ  ج لمَِنْ حَمِ

َ
 .)٢(»جَبهَْتَهُ عَلىَ الأ

 هک ھنگامی م،یخواند می نماز ج غمبریپ سر پشت ما: دیگو عازب براءبن«یعنی: 

 به غمبریپ هکنیا تا ردک نمی خم را پشتش ما ازیک  ھیچ »حمده لمن االله سمع«: گفت می

 .»گذاشت می نیزم بر را شیشانیپ و رفت می سجده

 شود گفته وعکر در دیبا هک ییدعا: ٤٢ باب
نْ َ�قُولَ فِي رُكُوعِهِ وسَُجُودِهِ:  ج عَا�شَِةَ، قَالتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٧٥

َ
يُْ�ثِرُ أ

قُرْآنَ 
ْ
وَلُ ال

َ
 .)٣(»سُبحَْانكََ اللَّهُمَّ رَ�َّنَا وَبِحمَْدِكَ، اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِي َ�تأَ

 کپا! خداوندا: گفت می سجودش و وعکر در شتریب ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 ج غمبریپ، »ببخشای مرا! خداوندا، مینما می شیستا را تو! پروردگارا، ھستی بیع بی و

                                           
 .باب المكث بين السجدتين ١٤٠كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب السجود على سبعة أعظم ١٣٣كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب التسبيح والدعاء في السجود ١٣٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٠١  فصل چهارم: درباره نماز 

 

فسََبّحِۡ ِ�مَۡدِ رَّ�كَِ ﴿ :دیفرما می هک نمود می اجرا را قرآن دستور دعا و شیستا نیا با
ۚ ٱوَ   .]٣[النصر:  ﴾سۡتَغۡفِرۡهُ

 طلب او از و آور جای به او شیستا ھمراه را خدا هیتنز و حیتسب! محمّد ای«یعنی: 
 .»نک مغفرت

 و سر موهای نمودن جمع از نهی و شود می سجده ها آن بر هک ییاعضا: ٤٤ باب
 نماز هنگام به لباس

مِرَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٧٦
ُ
عْضَاءٍ، وَلاَ  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، قَالَ: أ

َ
نْ �سَْجُدَ عَلىَ سَبعَْةِ أ

َ
أ

كْبتََْ�ِ وَالرِّجْلَْ�ِ  دََينِْ وَالرُّ
ْ

بَهَْةِ، وَالي
ْ
 .)١(»يَُ�فَّ شَعَرًا وَلاَ ثوًَْ�ا: الج

 و شود سجده بدن عضو ھفت بر هک داد دستور ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 و شانییپ) ھفتگانه اعضای نیا( و نمود، جمع را سر موی و لباس نماز ھنگام به دینبا
 .)٢( »باشند می پاھا و زانوھا وھا  دست فک

 ».است ردنک جمع معنی به فّ ک از: يكفّ «

 هک ییزهایچ و ندک می جمع خود در را نماز اتیخصوص و صفات هک اعمالی: ٤٦ باب
 شود می ختم و شروع ها آن با نماز

نَّ النَّبِيَّ  َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَالكِِ «حدیث:  -٢٧٧
َ
جَ َ�ْ�َ يدََيهِْ  ج بنِْ بحيَنَْةَ، أ كَانَ إذَِا صَ�َّ فرََّ

 .)٣(»حَتىَّ َ�بدُْوَ َ�ياَضُ إِْ�طَيهِْ 

                                           
 .باب السجود على سبعة أعظم ١٣٣كتاب الأذان:  ١٠: أخرجه البخاري في -١
 یازکی بر سجده هک سیک است واجب عضو ھفت این بر سجده: است این شافعی امام اصحّ  قول -٢

 نظردارند، اتّفاق اسلام علمای ھمچنین. است باطل نمازش ندک کتر را ھفتگانه اعضای این
 وھا  آستین نباید و نماید، جمع آن وسط در را سرش موھای نماز ادای ھنگام به نباید نمازگزار

 باطل را اعمالنماز این معتقدند ای عدّه. ندک جمع جا کی در راھا  آن و شدکب بالا را لباسش دامن
 و اھدک می آن ازثواب ولی سازد نمی باطل را نماز اعمال این هک است این صحیح قول امّا ند،ک می

 ص ،٤ ج ، مسلم بر شرحنووی شود، می خلاف امر بکمرت بزند اعمالی چنین به دست هک سیک
٢٠٩. 

بْعيه ويجافي في السجود ٢٧كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣  .باب يبدي ضَ
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 رفت می سجده به ھرگاه ج غمبریپ: دیگو نهیبح بن کمال بن عبدالله«یعنی: 
 انینما و ظاھر بغلش ریز دییسف هک ییجا تا ردک می جدا شیپھلوھا از را ھایش دست

 .»شد می

 نمازگزار جلو در زییچ قراردادن و ردنک نصب: ٤٧ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٧٨

َ
رََْ�ةِ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ

ْ
مَر باِلح

َ
عِيدِ أ

ْ
كَانَ إذَِا خَرَجَ يوَْمَ ال

 َ
َّ

فَرِ، فمَِنْ َ�مَّ اتخ ذَهَا َ�تُوضَعُ َ�ْ�َ يدََيهِْ َ�يصَُ� إلَِيهَْا، وَالنَّاسُ وَرَاءَهُ، وََ�نَ َ�فْعَلُ ذلكَِ فِي السَّ
مَرَاءُ 

ُ
 .)١(»الأ

 رونیب در مصلی سوی به نهیمد از هک دیع روز ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 در( خود جلو در را آن و اورندیب شیبرا را ای زهین تا داد می دستور شد می خارج شھر

 نماز ج غمبریپ سر پشت ھم مردم خواند، می نماز آن به رو و ردک می نصب) قبله جھت
 نیا زین ھان فرمانده لیدل نیھم به و داد می انجام ھم سفر در را ارک نیا خواندند، می

 هک سیک فقه علمای هینظر و مورد نیا در وارده ثیاحاد برابر. (»ردندک می را ارک
 و شود معلوم اش سجده محل و نماز در نظرش نقطه هکنیا برای بخواند نماز خواھد می

 نندکن عبور آن بر و است جاک اش سجده محل بدانند روند می و ندیآ می هک مردمی
 نصب قبله جھت در خود جلو در را رهیغ و ریشمش ای چوب قطعه یک هک است سنّت

 ).ندارد گناھی ندک عبور ئیش آن پشت از سیک اگر و بخواند، نماز آن به رو و دینما

نَّهُ كَانَ ُ�عَرِّضُ رَاحِلتََهُ َ�يصَُ�ِّ إلَِيهَْا ج ابنِْ ُ�مَرَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٧٩
َ
�«)٢(. 

 و داد می قرار قبله و خود نیب در را شترش ج غمبریپ گاھی: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 .»خواند می را نمازش

تتَبََّعُ فاَهُ ههُنَا وهَهُناَ «حدیث:  -٢٨٠
َ
ى بلاَِلاً يؤُذَِّنُ، فجََعَلتُْ أ

َ
نَّهُ رَأ

َ
بِي جُحَيفَْةَ، �

َ
أ

ذانِ 
َ
 .)٣(»بِالأ

 به را صورتش و دیگو می اذان) حبشی( بلال هک دمید: دیگو فهیابوجح«یعنی: 

                                           
 .باب سترة الإمام سترة من خلفه ٩٠كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .الراحلة والبعير والشجر والرحلباب الصلاة إلى  ٩٨كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب هل يتتبع المؤذن فاه ههنا وههنا ١٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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 گفتن ھنگام به دیگو می اذان هک سیک است سنّت( ،»گرداند می بر چپ و راست طرف
 به را شیرو الفلاح علی یح گفتن ھنگام به و راست طرف به را شیرو الصلاة علی یح

 ).برگرداند چپ طرف

يتُْ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٨١
َ
بِي جُحَيفَْةَ، قَالَ: رَأ

َ
يتُْ  ج أ

َ
دَمٍ، وَرَأ

َ
فِي ُ�بَّةٍ حَمرَْاءَ مِنْ أ

خَذَ وضَُوءَ رسَُولِ االلهِ 
َ
صَابَ مِنهُْ ج بِلاَلاً أ

َ
يتُْ النَّاسَ يبَتَْدِرُونَ ذَاكَ الوْضَوءَ، َ�مَنْ أ

َ
، وَرَأ

خَذَ مِنْ بلَلَِ يدَِ صَاحِبِه، ُ�مَّ 
َ
حَ بِهِ، وَمَنْ لمَْ يصُِبْ مِنهُْ شَيئًْا أ خَذَ  شَيئًْا َ�مَسَّ

َ
يتُْ بِلاَلاً أ

َ
رَأ

ةً فرَََ�زَهَا، وخََرَجَ النَّبِيُّ  ،  ج َ�َ�َ عَتَْ�ِ
ْ
ةِ بِالنَّاسِ رَ� عََ�َ

ْ
 ال

َ
رًا، صَ�َّ إلِى فِي حُلَّةٍ حَمرَْاءَ مُشَمِّ

ةِ  عََ�َ
ْ
ونَ مِنْ َ�ْ�َ يدََيِ ال وَابَّ َ�مُرُّ يتُْ النَّاسَ وَالدَّ

َ
 .)١(»وَرَأ

 دارد، قرار رنگی قرمز چرمی مهیخ در ج غمبریپ هک دمید: دیگو فهیجح ابو«یعنی: 
 ھم سر پشت ھم مردم و برداشته است گرفته وضو آن با غمبریپ هک را آبی ھم بلال و
 توانسته هک سانیک آوردند، دست به را آب آن از مقداریھریک  خواستند می عجله با

) کتبر عنوان به( خود بدن و صورت بهآن را  آورند دست به را آن از مقداری بودند
 دست نم و تری از آورند دست به را زییچ بودند نتوانسته هک سانیک دند،یمال می

 و ردک نصب را آن و آورد را ای زهین بلال هک دمید سپس. ردندک می استفاده گرانید
 رونیب شد می دهید شیپاھا ساق از مقداری هک حالی در رنگ قرمز لباس با ج غمبریپ

 هک دمید خواند، مردم با امامت به را نماز عتکر دو و ستادیا زهین طرف به رو و آمد
 .»ردندک می رفت و آمد زهین آن پشت از واناتیح و مردم
 ھم بر عجله با: يبتدرون. باشد می وضوء آب واو فتحه به: وضوء. پوست: أدم«

 ».زهین: عنزة. گرفتند می سبقت

ناَ يوَْمَئذٍِ قدَْ َ�بدِْ االلهِ بنِْ «حدیث:  -٢٨٢
َ
تاَنٍ، وَأ

َ
ْ�بلَتُْ رَاكِباً عَلىَ حِمَارٍ أ

َ
َ�بَّاسٍ، قَالَ: أ

 َ�ْ�ِ جِدَارٍ، َ�مَرَرتُْ َ�ْ�َ يدََيْ َ�عْضِ  ج ناَهَزْتُ الاحْتِلاَمَ، وَرسَُولُ االلهِ 
َ

يصَُ�ِّ بمَِِ� إلِى
تاَنَ ترََْ�عُ، فَدَخَلتُْ فِي ا

َ
رسَْلتُْ الأ

َ
، وَأ فِّ َ الصَّ ، فلَمَْ ُ�نكَْرْ ذلكَِ عَليَ فِّ  .)٢(»لصَّ
 بر سوار بودم شده یکنزد بلوغ سن به هک حالی در: دیگو عباس بن عبدالله«یعنی: 

                                           
 .باب الصلاة في الثوب الأحمر ١٧كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب متى يصح سماع الصغير ١٨كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -٢
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 در را واریید هکنیا بدون منی در ج غمبریپ ،)دمید( رفتم منی سوی به، ای ماده الاغ
 سپس، شدم رد) الاغ با(ھا  صف از بعضی جلو از خواند می نماز باشد داده قرار خود جلو

 ارک نیا خاطر به ج غمبریپ، شدم نمازگزاران صف داخل خود بچرد، تا ردمک رھاآن را 
 باطل باعث نماز جلو از واناتیح گذشتن است آن نشانه نیا. (»ردکن اعتراضی من به

 ).شود نمی آن شدن

 نمازگزار جلو از مرور و عبور منع: ٤٨ باب
بِي سَعِيدٍ «حدیث:  -٢٨٣

َ
باَ سَعِيدٍ الخدُْريَِّ فِي أ

َ
يتُْ أ

َ
انُ: رَأ مَّ بوُ صَالِحِ السَّ

َ
دُْريِِّ قاَلَ أ

ْ
الخ

نْ َ�تْاَزَ َ�ْ�َ 
َ
بِي مُعَيطٍْ أ

َ
رَادَ شَابٌّ مِنْ بَِ� أ

َ
ءٍ �سَْتُرُهُ مِنَ النَّاسِ، فأَ  شَيْ

َ
 يوَْمِ جُمُعَةٍ يصَُ�ِّ إلِى

بوُ سَعِيدٍ فِي صَدْرِ 
َ
دْ مَسَاغًا إلاَِّ َ�ْ�َ يدََيهِْ؛ َ�عَادَ لِيجَْتاَزَ يدََيهِْ، فَدََ�عَ أ ابُ فلَمَْ َ�ِ هِ، َ�نَظَرَ الشَّ

بِي سَعِيدٍ، ُ�مَّ دَخَلَ عَلىَ مَرْوَانَ، فشََكَا إلَِيهِْ مَا
َ
 َ�نَالَ مِنْ أ

َ
و�

ُ
شَدَّ مِنَ الأ

َ
بوُ سَعِيدٍ أ

َ
 فَدََ�عَهُ أ

بُ 
َ
بِي سَعِيدٍ، ودََخَلَ أ

َ
باَ لقَِيَ مِنْ أ

َ
خِيكَ ياَ أ

َ
و سَعِيدٍ خَلفَْهُ عَلىَ مَرْوَانَ، َ�قَالَ: مَا لكََ وَلاِبنِْ أ

حَدٌ  ج سَعِيدٍ قَالَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ 
َ
رَادَ أ

َ
ءٍ �سَْتُرُهُ مِنَ النَّاسِ فأَ  شَيْ

َ
حَدُُ�مْ إلِى

َ
َ�قُولُ: إذَِا صَ�َّ أ

نْ َ�تْاَزَ َ�ْ�َ يدََيهِْ فلَيَْدَْ�عُهُ، فَ 
َ
بى فلَيْقَُاتلِهُْ فإَِ�َّمَا هُوَ شَيطَْانٌ أ

َ
 .)١(»إنِْ أ

 جمعه روزھای از ییک در هک دمید را خدری دیسع ابو: دیگو سمّان صالح ابو«یعنی: 
 خواند، می نماز و نموده توجّه آن سوی به و داده قرار قبله و خود نیب در را زییچ

 دیسع ابو د،ینما عبور زیچ آن و خدری دیسع ابو نیب از خواست طیمع بنی از جوانی
 نگاه جوان آن ولی ندک رییجلوگ آن عبور از تا گذاشت جوان آن نهیس بر را دستش

 نیا ندک عبور شیء آن و دیسع ابو نیب از تا برگشت ندارد، را گریید راه هک دید رد،ک
 بعداً  ردک ناراحت را جوان آن و زد جوان آن نهیس بر را دستش شدت به دیسع ابو بار
 به آن دنبال به ھم دیسع ابو رد،ک تیاکش دیسع ابو از و رفت مروان نزد به جوان آن
 موضوعی چه ات برادرزاده و شما نیب در! دیسع ابو ای: گفت مروان، رفت مروان نزد

 زییچ شما از ییک ھرگاه: فرمود می ج غمبریپ هک دمیشن: گفت دیسع ابو؟ است بوده
 هک سیک خواند، نماز آن سوی به و داد قرار مردم و خود نیب در ساتر عنوان به را

 اصرار اگر و شود رییجلوگ آن از دیبا ند،ک عبور نمازگزار و ساتر نیب فاصله از بخواھد

                                           
ن مرَّ بين يديه ١٠٠كتاب الصلاة:  ٨: أخرجه البخاري في -١  .باب يرد المصليِّ مَ
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 .»)است موذی عنیی( است طانیش او چون ند،ک جنگ او با دیبا نمود
نَّ زَ�دَْ «حدیث:  -٢٨٤

َ
بِي جُهَيمٍْ َ�نْ �سُْرِ بنِْ سَعِيدٍ، أ

َ
بِي جُهَيمٍْ أ

َ
 أ

َ
رسَْلهَُ إلِى

َ
�ْنَ خَالِدٍ أ

ُ مَاذَا سَمِعَ مِنْ رسَُولِ االله
ُ

له
َ
بوُ جُهَيمٍْ: قَالَ رسَُولُ  ج �سَْأ

َ
، َ�قَالَ أ فِي المَْارِّ َ�ْ�َ يدََيِ المُْصَ�ِّ

ُ  : لوَْ َ�عْلمَُ المَْارُّ َ�ْ�َ يدََيِ المُْصَ�ِّ مَاذَا عَليَهِْ مِنَ الإِثمِْ ج االلهِ 
َ

رَْ�عَِ� خَْ�ًا له
َ
نْ يقَِفَ أ

َ
لكََانَ أ

نْ َ�مُرَّ َ�ْ�َ يدََيهِْ 
َ
 .)١(»مِنْ أ

 بپرسد او از تا فرستاد میجھ ابو شیپ را او خالد بن دیز: دیگو دیسع بن بسر«یعنی: 
 است؟ دهیشن ج غمبریپ از را زییچ چه دینما می عبور نمازگزار جلو از هک سیک درباره

 ندک می عبور نمازگزار سجده جلو از هک سیک اگر: فرمود ج غمبریپ: گفت میجھ ابو
 نمازگزار جلو از و ردک می صبر... چھل است شده بزرگی گناه چه بکمرت دانست می

 ای ماه چھل ای روز چھل ستین معلوم فرمود مطلق طور به را چھل. (»ردک نمی عبور
 ).است سال چھل

 )قبله جهت در شده نصب ئییش( ساتر از نمازگزار شدن یکنزد: ٤٩ باب
دَارِ مَمَرُّ  ج سَهْلِ بنِْ سَعْدٍ قَالَ: كَانَ َ�ْ�َ مُصَ�َّ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٢٨٥ ِ

ْ
وََ�ْ�َ الج

اةِ   .)٢(»الشَّ
 عنوان به هک واریید با ج غمبریپ سجده محل فاصله: دیگو دیسع بن سھل«یعنی: 

 .»دینما عبور آنجا از گوسفند یک هک بود ای اندازه به فقط بود داده قرارش ساتر
ُوزهَُا«حدیث:  -٢٨٦ اةُ تجَ  .)٣(»سَلمََةَ، قَالَ: كَانَ جِدَارُ المَْسْجِدِ عِندَْ المِْنبَْرِ مَا كَادَتِ الشَّ

 یک سختی به هک بود ای اندازه به منبر از مسجد وارید فاصله: دیگو سلمه«یعنی: 
 .»ردک می عبور آن از گوسفند

                                           
 .باب إثم المارّ بين يدي المصلي ١٠١كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب قدركم ينبغي أن يكون بين المصليِّ والسترة ٩١كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .قدركم ينبغي أن يكون بين المصليِّ والسترةباب  ٩١كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣
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بِي ُ�بيَدٍْ: كُنتُْ آتِي مَعَ سَلمََةَ بنِْ «حدیث:  -٢٨٧
َ
ْ�وَعِ قَالَ يزَِ�دُ �ْنُ أ

َ
سَلمََةَ بنِْ الأ

رَاكَ َ�تحََرَّى 
َ
باَ مُسْلِمٍ أ

َ
سْطُوَانةَِ الَّتِي عِندَْ المُْصْحَفِ، َ�قُلتُْ ياَ أ

ُ
ْ�وَعِ َ�يصَُ�ِّ عِندَْ الأ

َ
الأ

سْطُوَ 
ُ
لاَةَ عِندَْ هذِهِ الأ يتُْ النَّبِيَّ الصَّ

َ
لاَةَ عِندْهَا ج انةَِ قاَلَ: فَإِ�ِّ رَأ  .)١(»َ�تحََرَّى الصَّ

 او آمدم می یالنّب مسجد به وعکا بن سلمه ھمراه: دیگو دیعب ابو بن دیزی«یعنی: 
 مصحف محل ییکنزد در) نیمھاجر ستون به معروف( ستونی یکنزد را نماز معمولاً 

 نمیب می را شما! ابومسلم ای: گفتم او به خواند، می) بود مسجد در عثمان زمان از هک(
 را ج غمبریپ من: گفت، بخوانی نماز ستون نیا ییکنزد در شهیھم دھی می حیترج هک

 .»بخواند نماز آنجا در داد می حیترج دمید می

 نمازگزار سجده جلو در دنیشک دراز: ٥١ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٨٨

َ
قِبلْةَِ عَلىَ فرَِاشِ  ج عَا�شَِةَ، أ

ْ
كَانَ يصَُ�ِّ وَِ�َ بيَنْهَُ وََ�ْ�َ ال

نَاَزَةِ 
ْ
هْلِهِ اعْتِرَاضَ الج

َ
 .)٢(»أ

 قبله و ج غمبریپ نیب در ھم من و خواند می را نماز ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .»بودم ردهک شکدراز ای جنازه مانند او رختخواب روی به

ناَ رَاقدَِةٌ مُعْتَرضَِةٌ عَلىَ فرَِاشِهِ، فإَذَِا  ج قاَلتَْ: كَانَ النبَِيُّ عَا�شَِةَ، «حدیث:  -٢٨٩
َ
يصَُ�ِّ وَأ

وْترَْتُ 
َ
ْ�قَظَِ� فأَ

َ
نْ يوُترَِ أ

َ
رَادَ أ

َ
 .)٣(»أ

 دراز او رختخواب بر من هک حالی در خواند می نماز ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 ھم من و ردک می داریب مرا بخواند وتر نماز خواست می ھرگاه و بودم دهیخواب و دهیشک

 .»خواندم می را وتر
لاَةَ، «حدیث:  -٢٩٠ وقٍ، قَالَ: ذُكِرَ عِندَْهَا (عَا�شَِةَ) مَا َ�قْطَعُ الصَّ عَا�شَِةَ َ�نْ مَسْرُ

كِلاَب وَااللهِ لقََ 
ْ
مُُر وَال

ْ
ةُ َ�قَالتَْ: شَبَّهْتمُُوناَ بالح

َ
ِمَارُ وَالمَْرْأ

ْ
بُ وَالح

ْ
كَل

ْ
يتُْ النَّبِيَّ ال

َ
يصَُ�ِّ  ج دْ رَأ

                                           
 .باب الصلاة إلى الأسطوانة ٩٥كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الصلاة على الفراش ٢٢كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الصلاة خلف النائم ١٠٣كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣
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وذِيَ 
ُ
جْلِسَ فأ

َ
نْ أ

َ
ْ�رَهُ أ

َ
اَجَةُ فأَ

ْ
قبلَْةِ، مُضْطَجِعَةً، َ�تبَدْو لِي الح

ْ
�رِ بيَنَْهُ وََ�ْ�َ ال  وَ�ِ�ِّ عَلىَ السَرِ

�سَْلُّ مِنْ عِندْ رجِْليَهِْ ج النَّبِيَّ 
َ
 .)١(»، فأَ
 انیب شهیعا شیپ شوند می نماز بطلان باعث هک ییزھایچ: دیگو مسروق«یعنی: 

 او نماز شدن باطل باعث نمازگزار جلو از زن و خر و سگ) ردنک عبور: (گفتند ردند،ک
 هیتشب خر و سگ به) ھا زن( را ما گفت) اعتراض عنوان به( شهیعا حضرت. گردد می

 قبله جھت در او جلو در من خواند می نماز ج غمبریپ هک حالی در قسم بخدا! د؟ینمود
 هک نداشتم دوست آمد می شیپ میبرا اریک هک وقتی و، دمیخواب می رختخواب روی بر

 رختخواب نییپا طرف از انهیمخف و آھسته هکبل نمک تیاذ را او و نمیبنش و شوم بلند
 .»شدم می خارج

يتُِْ� «حدیث:  -٢٩١
َ
ِمَارِ لقََدْ رَأ

ْ
بِ وَالح

ْ
كَل

ْ
ُمُوناَ بِال عَدَلتْ

َ
مُضْطَجِعَةً عَلىَ  عَا�شَِةَ قاَلتَْ: أ

�رِ َ�يجَِيءُ النَّبِيُّ  ِ
�سَْلُّ مِنْ قبِلَِ رجِِْ�  ج السرَّ

َ
سَنِّحَهُ فأَ

ُ
نْ أ

َ
ْ�رَهُ أ

َ
، فأَ �رَ، َ�يصَُ�ِّ ِ

طُ السرَّ فيَتوَسََّ
�رِ حَتىَّ أ�سَْلَّ مِنْ لِحاَفِي  ِ

 .)٢(»السرَّ
 تخت روی به گاھی من! د؟ینمود برابر خر و سگ با را ما ایآ: گفت شهیعا«یعنی: 

 و داد می قرار قبله و خود نیب در) ساتر عنوان به( را تخت آن ج غمبریپ و دمیخواب می
 عبور ج غمبریپ مقابل از اً میمستق و شوم بلند هک نداشتم دوست من و خواند، می نماز
 .»آمدم می رونیب لحاف ریز از تخت نییپا قسمت از پنھانی و آھسته هکبل مینما

 و سهیمقا ضربی ضرب باب از عدل و است اریکان استفھام برای ھمزه: أعدلتمونا«

 ».بدن استقامت حالت به رفتن و بلندشدن: تسنيح. باشد می زییچ با نمودن برابر

ناَمُ َ�ْ�َ يدََيْ رسَُولِ االلهِ ج عَا�شَِةَ زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٢٩٢
َ
�َّهَا قاَلتَْ: كُنتُْ أ

َ
 ج ، �

ُيوُتُ 
ْ

، فإَذَِا قاَمَ �سََطْتُهُمَا قاَلتَْ: والب وَرجِْلاَيَ فِي قبِلْتَِهِ، فإَذَِا سَجَدَ َ�مَزَِ� َ�قَبَضْتُ رجَِْ�َّ
 .)٣(»يوَْمَئِذٍ ليَسَْ ِ�يهَا مَصَا�يِحُ 

 میپاھا و بودم دهیخواب ج غمبریپ جلو در من: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 

                                           
 .باب من قال لا يقطع الصلاة شيء ١٠٥كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الصلاة إلى السرير ٩٩كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب التطوع خلف المرأة ١٠٤كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣
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 انکت دست با مرا ندک سجده خواست هک وقتی داشت قرار او سجده و قبله جھت در
 را میپاھا باز شد بلند سجده از ج غمبریپ هک وقتی ردمک جمع را میپاھا ھم من و داد

 .»نداشتند چراغ موقع آن درھا  منزل :دیگو شهیعا. دمیشک دراز
ناَ حَائضٌِ، وَرُ�َّمَا  ج مَيمُْونةََ قاَلتَْ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٢٩٣

َ
ناَ حِذَاءَهُ، وَأ

َ
يصَُ�ِّ وَأ

صَابَِ� ثوَْ�ُهُ إذَِا سَجَدَ 
َ
 .)١(»أ

 در هک من خواند، می نماز ج غمبریپ: دیگو) ج غمبریپ ھمسر( مونهیم«یعنی: 
 وقت اغلب رفت می سجده به هک وقتی، داشتم قرار او جلو در بودم ضیح حالت
 .»خورد می من لباس به ھایش لباس

 آن دنیپوش چگونگی و لباس پارچه یک در خواندن نماز: ٥٢ باب
لَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٢٩٤

َ
نَّ سَائلاًِ سَأ

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
لاَةِ فِي ثوَبٍ وَاحِدٍ،  ج أ عَنِ الصَّ

وَلِكُلُِّ�مْ ثوََْ�انِ ج َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ 
َ
 .)٢(»: أ

 ایآ( دیپرس لباس قطعه یک با نماز خواندن درباره نفر یک: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 پس( ،»!د؟یدار لباس هکت دو ھمه شما مگر: فرمود ج غمبریپ ،)ر؟یخ ای است درست

 درست ھم قطعه یک با نماز دینک هیتھ را لباس قطعه دو د،یتوان نمی شما ھمه چون
 ).است

بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٢٩٥
َ
حَدُُ�مْ فِي الثَّوبِْ الوَْاحِدِ : ج أ

َ
لاَ يصَُ�ِّ أ

ءٌ   .)٣(»ليَسَْ عَلىَ عَاتِقَيهِْ شَيْ
 لباس هکت یک با شما ازیک  ھیچ دینبا: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 .»نباشد شیھا شانه بر زییچ چیھ هیکحال در بخواند نماز
بِي سَلمََةَ، «حدیث:  -٢٩٦

َ
يتُْ رسَُولَ االلهِ ُ�مَرَ بنِْ أ

َ
يصَُ�ِّ فِي ثوَبٍْ وَاحِدٍ  ج قَالَ: رَأ

مِّ سَلمََةَ، وَاضِعًا طَرََ�يهِْ عَلىَ عَاتِقَيهِْ 
ُ
 .)١(»مُشْتمَِلاً بهِِ، فِي َ�يتِْ أ

                                           
 .باب إذا أصاب المصلي امرأته إذا سجد ١٩كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

ا به ٤كتاب الصلاة:  ٨البخاري في:  أخرجه -٢  .باب الصلاة في الثوب الواحد ملتحفً

 .باب إذا صلى في الثوب الواحد فليجعل على عاتقيه ٥كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٠٩  فصل چهارم: درباره نماز 

 

 منزل در لباس قطعه یک با هک دمید را ج غمبریپ: دیگو سلمه ابو بن عمر«یعنی: 
 بر را آن طرف دو و بود دهیپوشان آن به را خود و خواند می نماز) نیالمؤمن امّ ( سلمه امّ 

 .»بود داده قرار شیھا شانه
يتُْ جَابرَِ �ْنَ َ�بدِْ االلهِ «حدیث:  -٢٩٧

َ
دُ �ْنُ المُْنكَْدِرِ: رَأ جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ قَالَ ُ�مََّ

يتُْ النَّبِيَّ 
َ
 .)٢(» فِي ثوَبٍْ يصَُ�ِّ  ج يصَُ�ِّ فِي ثوَبٍْ وَاحِدٍ، وَقاَلَ رَأ

 لباس هکت یک با انصاری عبدالله بن جابر هک دمید: دیگو درکمن بن محمّد«یعنی: 
 .»خواند می نماز لباس هکت یک با دمید را ج غمبریپ من: گفت جابر خواند، می نماز

د وآله وأصحابه وعباده الصالحين  .وصلىّ االله على محمّ

                                                                                                       
ا به ٤كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١  .باب الصلاة في الثوب الواحد ملتحفً

 .باب عقد الإزار على القفا في الصلاة ٣اب الصلاة: كت ٨أخرجه البخاري في:  -٢





 

 

 :پنجم فصل
 شود می برگزار ها آن در نماز که جاهایی و مساجد درباره

بِي ذَرٍّ «حدیث:  -٢٩٨
َ
لُ سأ وَّ

َ
رضِْ أ

َ
، قاَلَ: قلُتُْ ياَ رسَُولَ االلهِ أيُّ مَسْجِدٍ وضُِعَ فِي الأ

رََامُ قَالَ: قلُتُْ ُ�مَّ أيُّ قَ 
ْ
قصْى قلُتُْ: َ�مْ كَانَ بيَنَْهُمًا قاَلَ: قَالَ: المَْسْجِدُ الح

َ
الَ: المَْسْجِدُ الأ

فَضْلَ ِ�يهِ 
ْ
، فَإنَِّ ال لاَةُ َ�عْدُ، فصََلِّ دْرََ�تكَْ الصَّ

َ
ْ�نمََا أ

َ
رَْ�عُونَ سَنَةً، ُ�مَّ أ

َ
 .)١(»أ

 مسجد دامک! خدا رسول ای: گفتم، ردمک سؤال ج غمبریپ از: دیگو ابوذر«یعنی: 
: گفتم: دیگو ابوذر). عبهک( الحرام مسجد: فرمود است؟ شده ساخته نیزم در بار اوّل
 مسجد: فرمود است؟ شده ساخته مسجدھا ریسا از شیپ مسجد دامک عبهک از پس

: فرمود است؟ بوده چقدر ھم ازھا  آن ساختن فاصله: گفتم) المقدّس تیب( الأقصی
 ثواب و ریخ چون بخوان را نماز) باشی هک جا ھر در( دیرس نماز وقت ھرگاه. سال چھل

 دیرس نماز وقت ھرگاه هک دارد وجود ازیامت نیا ج غمبریپ امّت برای( ،»است نیا در
 لییبدلا هک مشخصی جاھای جز به بخوانند را نماز توانند می باشند هک ییجا ھر در

 خواندن نماز هک... و حمامھا و گورستانھا: مانند شود، خوانده نمازھا  آن در شده نھی
 ).است روهکم جاھا گونه نیا در

عْطِيتُ خَمسًْا لمَْ ُ�عْطَهُنَّ ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٢٩٩
ُ
: أ

رضُْ مَسْجِدًا وَطَهُورًا، 
َ
نبِْيَاءِ َ�بِْ�: نصُِرْتُ بِالرُّعْبِ مَسَِ�ةَ شَهْرٍ، وجَُعِلتَْ لِيَ الأ

َ
حَدٌ مِنَ الأ

َ
أ

غَناَئمُِ، وََ�نَ النبَِيُّ 
ْ
حِلَّتْ لِيَ ال

ُ
، وَأ لاَةُ فلَيْصَُلِّ دْرََ�تهُْ الصَّ

َ
تِي أ مَّ

ُ
مَا رجَُلٍ مِنْ أ ُّ�

َ
  ج فَ�

َ
ُ�بعَْثُ إلِى

فَاعَةَ  عْطِيتُ الشَّ
ُ
 النَّاس كَافَّةً، وَأ

َ
ةً وَُ�عِثتُْ إلِى  .)٢(»قوَْمِهِ خَاصَّ

 من به خدا جانب از زیچ پنج: «فرمود ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 »:است نشده دهیبخش نیشیپ غمبرانیپ ازیک  ھیچ به هک شده دهیبخش
 من از ماه یک ریمس فاصله به هک دشمنانم دل در ترس دادن قرار با خداوند -١

                                           
 .باب حدثنا موسى بن إسماعيل ١٠كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -١

ا ج باب قول النبي ٥٦كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢ ا وطهورً  .جعلت لي الأرض مسجدً



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢١٢

 

 .است داده اریی مرا دورند،
، است شده داده قرار نندهک کپا و مسجد عنوان به) امّتم و( من برای نیزم -٢

 را نماز دیبا) باشد هک ھرجا( دیرس نمازش وقت هک من امّت ازھریک  پس
 .بخواند

 .است شده حلال من برای جنگی متیغن -٣
 به من هک حالی در شد، می فرستاده خود قوم سوی به تنھا غمبرییپ ھر قبلاً  -٤

 .ام شده فرستادهھا  انسان تمام سوی
 .»است شده دهیبخش من به) عظمی( شفاعت -٥

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٠٠
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
كَلِمِ، وَنصُِرْتُ  ج ، أ

ْ
قاَلَ: بعُِثتُْ بِجوََامِعِ ال

رضِْ فوَضُِعَتْ فِي يدَِي
َ
ِ�يتُ بمَِفَاِ�يحِ خَزَائنِِ الأ

ُ
ناَ ناَئمٌِ أ

َ
بوُ هُرَ�رَْةَ: وَقدَْ . بِالرُّعْبِ، َ�بيَنَْا أ

َ
قَالَ أ

ْ�تمُْ  ج ذَهَبَ رسَُولُ االلهِ 
َ
 .)١(»تنَتْثَِلوَُ�هَاوَأ

 لیقل و جامع لماتک و سخنان با من: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 کمک من به دشمنانم دل در ترس دادن قرار با، ام شده فرستاده رالمعنییثک و اللّفظ
 و آوردند میبرا را نیزم ھای نهیگنج و خزانه دیلک بودم دهیخواب هک ھنگامی، است شده

 امروز شما و برد، فیتشر ج غمبریپ: گفت رهیھر ابو. دادند قرارھایم  دست در راھا  آن
 .»دیباش میھا  گنج نیا استخراج مشغول

 ج یالنّب مسجد نهادن بنا: ١ باب

�سٍَ قاَلَ: قدَِمَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٠١
َ
عْلىَ المَْدِينةَِ فِي حَيٍّ ُ�قَالُ لهَُمْ  ج أ

َ
لَ أ المَْدِينةََ، َ�َ�َ

قاَمَ النَّبِيُّ 
َ
ارِ فجََاءُوا  ج َ�نُو َ�مْرِو بنِْ عَوفٍْ، فأَ رسَْلَ إلِِى بَ� النَّجَّ

َ
ةَ لَيلَْةَ، ُ�مَّ أ رَْ�عَ عَشْرَ

َ
ِ�يهِمْ أ

 ا
َ

ْ�ظُرُ إلِى
َ
�ِّ أ

َ
يوُفِ، فكََ� ي السُّ ِ

ارِ  ج لنَّبِيِّ مُتَقَ�ِّ  بَِ� النَّجَّ
ُ
بوُ بَْ�رٍ ردِْفُهُ، وَمَلأ

َ
عَلىَ رَاحِلتَه، وَأ

لاَةُ، وَُ�صَ�ِّ فِي  دْرََ�تهُْ الصَّ
َ
نْ يصَُ�ِّ حَيثُْ أ

َ
يُّوبَ، وََ�نَ ُ�ِبُّ أ

َ
بِي �

َ
قَى بِفِنَاءِ أ

ْ
ل
َ
ُ، حَتىَّ أ

َ
 حَوْله

مَرَ ببِِنَاءِ 
َ
نَّهُ أ

َ
غَنمَِ، وَ�

ْ
ارِ مَرَابضِِ ال ارِ، َ�قَالَ: ياَ بَِ� النَّجَّ  مَلإٍ مِنْ بَِ� النَّجَّ

َ
رسَْلَ إلِى

َ
المَْسْجِدِ، فأَ

 االله
َ

 ثاَمِنوُِ� بِحاَئطُِِ�مْ هذَا قاَلوُا: لاَ وَااللهِ لاَ َ�طْلبُُ َ�مَنهَُ إلاَِّ إلِى

                                           
 .نصرت بالرعب مسيرة شهر ج يباب قول النب ١٢٢كتاب الجهاد:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -١



 ٢١٣  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

ِ�َ�، وَ  قُولُ لَُ�مْ، ُ�بُورُ المُْشْرِ
َ
�سٌَ: فكََانَ ِ�يهِ مَا أ

َ
مَرَ النَّبِيُّ قَالَ أ

َ
لٌْ؛ فأَ

َ
 ِ�يهِ خَربٌِ، وَِ�يهِ �

وا النَّخْلَ قبِلْةََ  ج َ�تْ، وَ�اِلنَّخْلِ َ�قُطِعَ فصََفُّ رَبِِ فسَُوِّ
ْ
ِ�َ� َ�نبُِشَتْ، ثمَّ بِالخ بِقُبُورِ المُْشْرِ

خْرَ  ِجَارَةَ، وجََعَلوُا َ�نقُْلُونَ الصَّ
ْ
زُونَ، وَالنَّبِيُّ المَْسْجِدِ، وجََعَلوا عِضَادََ�يهِْ الح ِ

َ
 ج وهَُمْ يرَْتج

نصَْارِ وَالمُْهَاجِرَهْ  مَعَهُمْ وهَُوَ َ�قُولُ:
َ
 .)١(»اللَّهُمَّ لاَ خَْ�َ إلاَِّ خَْ�ُ الآخِرَهْفَاغْفِرْ للأِ

 نیب در نهیمد بالای قسمت در و آمد نهیمد به ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 آنان نیب در شب چھارده و شد ادهیپ بودند معروف عوف بن عمرو بنی به هک ای لهیقب
 و باش آماده حال به شانیا فرستاد، نجار بنی دنبال به را سیک سپس سربرد، به

 ج غمبریپ سوی به الآن من انگار: دیگو انس آمدند، ج غمبریپ نزد به دوش بر ریشمش
 مردان و بود شده سوار او سر پشت رکب ابو و داشت قرار شترش بر هک مینما می نگاه

 ج غمبریپ بودند، شده جمع او دور به و گرفته را ج غمبریپ اطراف نجار بنی محترم
 و نمود توقف انصاری وبیا ابو خانه یکنزد در عییوس محل در و دیزا) نمود تکحر(

 نماز وقت هک ییجا ھر داشت دوست ج غمبریپ معمولاً  نھاد، نیزم بر را سفر لیوسا
. خواند نماز بود گوسفندان تجمع محل هک ییجا در لذا بخواند، نماز آنجا در برسد

 بنی سران نزد به و بسازند، مسجدی داد دستور) شد مستقر آنجا در غمبریپ وقتی(
 شانیا د،یبفروش من به است مسجد یکنزد هکھایی  باغ نیا: گفتھا  آن به فرستاد نجار
 را گریید زیچ خدا رضای جزھا  باغ نیا متیق مقابل در ما خدا به قسم: گفتند ھم

 .میخواھ نمی
 وجود خرماھای  درخت و ھا خرابه و نکیمشر گورھای محل آن در: دیگو انس

 رونیب را انکمشر جسد و نندکب را نکیمشر گورھای تا داد دستور ج غمبریپ داشت
 قطعھای  درخت .نندک قطع را خرماھای  درخت و ند،ینما مسطح را ھا خرابه و آورند،
 سنگ از را مسجد درِ  طرفِ  دو و دادند قرار صف به مسجد قبله جھت در را شده

 سرود خوشحالی و نشاط با و ردندک بزرگ ھای سنگ آوردن به شروع اصحاب ساختند،
 و ریخ جز تیکبر و ریخ چیھ الھی: گفت می و بود شانیا با زین ج غمبریپ و خواندند می
 را شانیا و باشد راضی نیمھاجر و انصار از! خداوندا ندارد، ارزشی امتیق تکبر

 .»ببخشای

                                           
 .باب هل تنبش قبور مشركي الجاهلية ويتخذ مكانها مساجد ٤٨كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢١٤

 

 ».دیبدھ من به متیق با: ثامنونى«

 عبهک به المقدّس تیب از قبله رییتغ: ٢ باب
بَرَاءِ بنِْ عَازبٍِ «حدیث:  -٣٠٢

ْ
وَْ َ�يتِْ المَْقْدِسِ  ج ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ سال

َ
صَ�َّ �

وْ سَبعَْةَ عَشَرَ شَهْرًا، وََ�نَ رسَُولُ االلهِ 
َ
كَعْبةَِ، فأَنزَْلَ االلهُ  ج سِتَّةَ عَشَرَ أ

ْ
 ال

َ
هَ إلِى نَّ يوُجََّ

َ
ُ�ِبُّ أ

فَهَ  كَعْبةَِ وَقاَلَ السُّ
ْ
وَْ ال

َ
هَ � مَاءِ) فتوَجََّ اءُ مِنَ النَّاسِ، وهَُمُ (قَدْ نرََى َ�قَلُّبَ وجَْهِكَ فِي السَّ

قُ وَالمَْغْربُِ َ�هْدِي مَنْ �شََاءُ  َهُودُ مَا وَلاَّهُمْ َ�نْ قبِلْتَِهِمُ الَّتِي كَانوُا عَليَهَْا قلُْ اللهِ المَْشْرِ  اليْ
َ

 إلِى
اطٍ مُسْتَقِيمٍ فصََ�َّ مَعَ النَّبِيِّ  نصَْارِ  ج صِرَ

َ
، َ�مَرَّ عَلىَ قَوْمٍ منَ الأ رجَُلٌ ُ�مَّ خَرَجَ َ�عْدَ مَا صَ�َّ

نَّهُ صَ�َّ مَعَ رسَُولِ االلهِ 
َ
وَْ َ�يتِْ المَْقْدِسِ، َ�قَالَ هُوَ �شَْهَدُ �

َ
عَصْرِ يصَُلُّونَ �

ْ
نَّهُ  ج فِي صَلاَةِ ال

َ
وَ�

قَوْمُ 
ْ
كَعْبةَِ؛ َ�تحََرَّفَ ال

ْ
وَْ ال

َ
هَ � كَعْبَةِ  توَجََّ

ْ
وَْ ال

َ
هُوا �  .)١(»حَتىَّ توَجَّ

 تیب سوی به ماه ھفده ای شانزده حدود دیزا ج غمبریپ: دیگو عازب بن براء«یعنی: 
 هیآ خداوند بخواند، نماز عبهک به رو هک داشت آرزو شهیھم و خواند، می نماز المقدّس

 خواھی می خدا از و یینما می آسمان سوی به رو شما هک مینیب می ما( بقره سوره ١٤٤
. ردک عبهک به رو نماز در ج غمبریپ آنگاه فرمود نازل را). شود لیتبد عبهک به قبله تا

 قبلی قبله از مسلمانان هک شده باعث زییچ چه: گفتند ھودی از نادان افراد ولی
 کمل) جھان تمام و( مغرب و مشرق بگو، افراد نیا به: فرمود خداوند شوند؟ روگردان

 رو غمبریپ با هک نفر یک د،ینما می تیھدا راست راه به بخواھد هک را سیک ھر است خدا
 گذشت انصار از جماعتی نارک از و رفت رونیب نماز خواندن از بعد خواند نماز عبهک به
 هک دھم می شھادت من: گفت خواندند، می را عصر نماز المقدّس تیب به رو هک

 تیب از بودند نماز حال در هک انصار جماعت ام، خوانده عبهک سوی به نمازرا جغمبریباپ
 .»شدند روگردان عبهک سوی به المقدّس
بَرَاءِ «حدیث:  -٣٠٣

ْ
وْ  ج ، قاَلَ: صَلَّينَْا مَعَ النَّبِيِّ سال

َ
وَْ َ�يتِْ المَْقْدِسِ سِتَّةَ عَشَرَ أ

َ
�

قِبلَْةِ 
ْ
وَْ ال

َ
فوُا �  .)٢(»سَبعَْةَ عَشَرَ شَهْرًا، ُ�مَّ صُرِ

 المقدّس تیب سوی به ماه ھفده ای شانزده حدود در ج غمبریپ با: دیگو براء«یعنی: 

                                           
 .باب التوجه نحو القبلة حيث كان ٣١كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .وجهة هو موليهاباب ولكل  ١٨سورة البقرة:  ٢كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -٢



 ٢١٥  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 .»شد خوانده نماز عبهک به رو آن از بعد و میخواند نماز
بحِْ إذِْ جَاءَهُمْ «حدیث:  -٣٠٤ َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: بيَنَْا النَّاسُ بقِباَءٍ فِي صَلاَةِ الصُّ

كَعْبةََ،  ج إنَِّ رسَُولَ االلهِ آتٍ؛ َ�قَالَ: 
ْ
نْ �سَْتَقْبِلَ ال

َ
مِرَ أ

ُ
نزِْلَ عَليَهِْ اللَّيلْةََ قرُْآنٌ، وَقَدْ أ

ُ
قَد أ

كَعْبةَِ 
ْ
 ال

َ
امِ، فاَسْتدََارُوا إلِى  الشَّ

َ
 .)١(»فاَسْتَقْبِلُوهَا وََ�نتَْ وجُُوهُهُمْ إلِى

 خواندن مشغول قباء مسجد در مردم هک حالی در: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 خداوند و شده نازل ج غمبریپ بر قرآن امشب: گفت آمد نفر یک بودند،)  صبح( نماز

 و آوردند، روی عبهک سوی به مردم فوراً  بخواند، نماز عبهک به رو هک است داده دستور
 جھت رییتغ عبهک طرف به بودند، ستادهیا) المقدّس تیب( شام به رو هک حالی در

 .»دادند

 است شده منع و نهی قبرها بر مسجد ساختن از: ٣ باب
بَشََةِ، ِ�يهَا «حدیث:  -٣٠٥

ْ
تاَهَا بِالح

َ
مَّ سَلمََةَ ذكَرَتاَ كَنِيسَةً رَأ

ُ
مَّ حَبِيبَة وَأ

ُ
نَّ أ

َ
عَا�شَِةَ، أ

ولِئكَ إذَِا كَانَ ِ�يهِمُ الرَّجُلُ ج تصََاوِ�رُ، فذََكَرَتاَ ذلكَِ للِنَّبِيِّ 
ُ
الِحُ َ�مَاتَ، َ�نوَْا  ، َ�قَالَ: إنَِّ أ الصَّ

قِياَمَةِ 
ْ
لَقِْ عِندَْ االلهِ يوَْمَ ال

ْ
ارُ الخ ولِئكَ شِرَ

ُ
وَرَ، فأَ رُوا ِ�يهِ تلِكَْ الصُّ  .)٢(»عَلىَ َ�بْرهِِ مَسْجِدًا، وصََوَّ

 دهید حبشه در را آن هک ای سهینک درباره سلمه امّ  و بهیحب امّ : دیگو شهیعا«یعنی: 
 ج غمبریپ برای را انیجر و ردندک می صحبت داشت وجود ییسھاکع آن در و بودند

 شانیا انیم در هک صالحی انسان وقت ھر جماعت نیا: فرمود ج غمبریپ نمودند، انیب
 وارید و در بر را او ریتصو و ساختند می مسجدی قبرش روی بر ردک می فوت بود
 را آنان سکع و نندک می بنا مسجد صالح افراد قبر بر هک( اشخاصی نیا امّا دند،یشک می
 نیتر بدبخت خدا شگاهیپ در امتیق روز در) نندک می زانیآو وارید و در به آنجا در

 .»باشند می موجودات
ي مَاتَ ِ�يهِ: ج عَا�شَِةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٠٦ ِ

َّ
هَُودَ «، قاَلَ فِي مَرضِهِ الذ

ْ
لعََنَ االلهُ الي

َذوا ُ�بوُرَ  نبِْيَائهِِمْ مَسَاجِدَ وَالنَّصَارىَ، اتخَّ
َ
خْشى ». أ

َ
�ِّ أ

َ
قاَلتَْ: وَلوَْلاَ ذلكَِ لأبرَْزُوا َ�بْرَهُ، َ�ْ�َ �

نْ ُ�تَّخَذَ مِسْجِدًا
َ
 .)١(»أ

                                           
 .باب ما جاء في القبلة ٣٢كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب هل تنبش قبور مشركي الجاهلية ويتخذ مكانها مساجد ٤٨كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢
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 نصاری و ھودی بر خدا لعنت: فرمود وفاتش مرض در ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 ترس نیاگرا: دیگو شهیعا درآوردند، مسجد صورت به را خود غمبرھاییپ قبر چون باد

 من ولی ردند،ک می بلند را آن دیآ در مسجد صورت به زین ج غمبریپ قبر هکنبود
 .»دیآ در مسجد صورت به هک ترسم می

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٠٧
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
َذُوا ُ�بوُرَ ج أ هَُودَ، اتخَّ

ْ
، قاَلَ: قاَتلََ االلهُ الي

نبِْيَائهِِمْ مَسَاجِدَ 
َ
 .)٢(»أ

 و ھودی خداوند: فرمود فوتش مرض ھنگام به ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 .»اند آورده در مسجد صورت به را خود غمبرانیپ قبر چون ند،ک نابود را نصاری

ا نزََلَ برَسُولِ االلهِ «حدیث:  -٣٠٨ ، طَفِقَ َ�طْرَحُ ج عَا�شَِةَ وََ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�بَّاسٍ، قاَلاَ: لمََّ
ُ عَلىَ وجَْهِهِ، فإَذَِا اْ�تمََّ بهَا كَشَفَهَا َ�نْ وجَْهِهِ، َ�قَالَ، وهَُوَ كَذلكَِ: لعَْنةَُ االلهِ عَلىَ 

َ
يصَةَ له خَمِ

رُ مَا صَنعَُوا نبِْيائهِِمْ مَسَاجِدَ ُ�ذَِّ
َ
َذُوا ُ�بوُرَ أ َهُودِ وَالنَّصَارىَ، اتخَّ  .)٣(»اليْ

 خط پارچه مرگ ھنگام به ج غمبریپ: ندیگو عباس بن عبدالله و شهیعا«یعنی: 
آن را  شد می تنگ نفسش گرما از هک وقتی و دیشک می خود روی بر داشت هک را داری
 خود غمبرانیپ قبر چون باد، نصاری و ھودی بر خدا لعنت: فرمود اثنا نیا در داشت برمی

 .»داشت می برحذر عمل نیا از را مسلمانان ج غمبریپ. اند آورده در مسجد صورت به را

 آن بر قیتشو و مسجد ساختن ثواب و لتیفض: ٤ باب
انَ «حدیث:  -٣٠٩ نَّهُ سَمِعَ ُ�ثمَْانَ ْ�نَ َ�فَّ

َ
� ، وَْلاَِ�ِّ

ْ
ان َ�نْ ُ�بيَدِْ االلهِ الخ ُ�ثمَْانَ بنِْ َ�فَّ
ُ�مْ، وَ�ِ�ِّ سَمِعْتُ : إِنَُّ�مْ ج َ�قُولُ، عِندَْ قَوْلِ النَّاسِ ِ�يهِ، حَِ� َ�َ� مَسْجِدَ الرَّسُولِ  ْ�ثَرْ

َ
أ

نََّةِ  ج النَّبِيَّ 
ْ
ُ مِثلَْهُ فِي الج

َ
 .)٤(»َ�قُولُ: مَنْ َ�َ� مَسْجدًا يبَتْغَِي بِهِ وجَْهَ االلهِ َ�َ� االلهُ له

 او از ای عدّه هک وقتی دمیشن عفان بن عثمان از: دیگو خولانی داللهیعب«یعنی: 
 شما: گفت است؟ ردهک نوسازی را غمبریپ مسجد چرا: گفتند می و گرفتند می رادیا

                                                                                                       
 .باب ما يكره من اتخاذ المساجد على القبور ٦٢كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب حدثنا أبو اليمان ٥٥كتاب الصلاة:  ٨جه البخاري في: أخر -٢

 .باب حدثنا أبُو اليمان ٥٥كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣

ا ٦٥كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٤  .باب من بنى مسجدً



 ٢١٧  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 هک سیک: گفت می دمیشن ج غمبریپ از من ولی د،یگرفت فراوانی اعتراض و رادیا
 .»شود می ساخته شیبرا بھشت در آن رینظ بسازد خدا رضای خاطر به را مسجدی

 منسوخ و وعکر هنگام به زانوها برروی دست قراردادن بودن مستحب: ٥ باب
 زانوها نیب در ها آن دادن قرار و هم روی بر هادست گذاشتن شدن

بِي «حدیث:  -٣١٠
َ
 جَنبِْ أ

َ
بِي وَقَّاصٍ قَالَ مُصْعَبُ ا�ْنُ سَعْدٍ: صَليَتُْ إلِى

َ
سَعْدِ بنِْ أ

بِي، وَقاَلَ: كُنَّا َ�فْ 
َ
، َ�نَهَاِ� أ ، ُ�مَّ وضََعْتهُُمَا َ�ْ�َ فخَِذَيَّ َّ عَلهُُ؛ َ�نُهِينَا َ�نهُْ، َ�طَبَّقْتُ َ�ْ�َ كَفيَّ

كَبِ  يدِْينَا عَلىَ الرُّ
َ
نْ نضََعَ أ

َ
مِرْناَ أ

ُ
 .)١(»وَأ

 ھای کف خواندم می نماز پدرم نارک در: دیگو وقاص بن سعد پسر مصعب«یعنی: 
 پدرم، دادم قرار میزانوھا نیب در راھا  آن وعکر ھنگام به و گذاشتم ھم روی را دستم

 قرار مانیزانوھا نیب در راھایمان  دست قبلاً  ھم ما: گفت و ردک منع ارک نیا از مرا
 روی بر راھایمان  دست هک شد داده دستور ما به و، میشد منع ارک نیا از ولی میداد می

 .»میدھ قرار مانیزانوھا

 بوده مباح مورد نیا در قبلاً  آنچه نسخ و نماز در گفتن سخن بودن حرام: ٧ باب
 است

لاَةِ  ج ، قاَلَ: كُنَّا �سَُلِّمُ عَلىَ النَّبِيِّ سااللهِ بنِْ مَسْعُودٍ َ�بدِْ «حدیث:  -٣١١ وهَُوَ فِي الصَّ
ا رجََعْناَ مِنْ عِندِْ النَّجَاشِيِّ سَلَّمْناَ عَليَهِْ فلَمَْ يرَُدَّ عَليَنَْا، وَقَالَ: إنَِّ  لاَةِ َ�َ�دُُّ عَليَنَْا، فلَمََّ  فِي الصَّ

 .)٢(»شُغْلاً 
 حالی در و، میردک می سلام ج غمبریپ بر قبلاً  ما: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

 به حبشه در نجاشی شیپ از هک وقتی ولی داد می را ما سلام جواب خواند می نماز هک
 میردک سلام او بر خواند می نماز ج غمبریپ هک حالی در، میبرگشت ج غمبریپ خدمت
 در رکتف به بودن مشغول نمازگزار فهیوظ: فرمود نماز از بعد نداد، را ما سلام جواب
 .»ندک توجّه گریید زیچ به دینبا و است خدا ادی و آن معنی

                                           
 .باب وضع الأكف على الركب في الركوع ١١٨كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب ما ينهى من الكلام في الصلاة ٢كتاب العمل في الصلاة:  ٢١رجه البخاري في: أخ -٢
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خَاهُ فِي «حدیث:  -٣١٢
َ
حَدُناَ أ

َ
لاَةِ، يَُ�لِّمُ أ رَْ�مَ، قَالَ: كُنَّا َ�تَكَلَّمُ فِي الصَّ

َ
زَ�دِْ بنِْ أ
لاَةِ الوْسُْطَى وَقوُمُوا اللهِ قَانتَِِ�) حَاجَتِهِ، حَتىَّ نزََلتَْ هذِهِ الآيةَُ  لوََاتِ وَالصَّ (حَافظُِوا عَلىَ الصَّ

كُوتِ  مِرْناَ بِالسُّ
ُ
 .)١(»فأَ

 ما از نفر یک و میگفت می سخن ھم با نماز در قبلاً  ما: دیگو ارقم بن دیز«یعنی: 
 و حفظ بر( بقره سوره ٢٣٨ هیآ هکنیا تا ردک می سؤال قشیرف از شیارھاک درباره

 الله ذات برابر در و د،ینک مراقبت عصر نماز مخصوصآ خود وقت در نمازھا خواندن
 نماز در هک شد داده دستور ما به وقت آن دیگرد نازل ،)دیستیبا بردار فرمان و عیمط

 .»مینزن حرف و میباش تکسا دیبا
ُ، فاَْ�طَلقَْتُ،  ج االلهِ جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قاَلَ: َ�عَثَِ� رسَُولُ «حدیث:  -٣١٣

َ
فِي حَاجَةٍ له

َ�يتُْ النَّبيَّ 
َ
، فَوََ�عَ فِي قلَبِْي مَا االلهُ  ج ُ�مَّ رجََعْتُ وَقدَْ قضََيتْهَُا، فأَ َّ فسََلَّمْتُ عَليَهِْ، فلَمَْ يرَُدَّ عَليَ

عْلمَُ بِهِ، َ�قُلتُْ فِي َ�فْسِي لعََلَّ رسَُولَ االلهِ 
َ
�ِّ  ج أ

َ
� َّ تُ عَليَهِْ، ُ�مَّ سَلَّمْتُ عَليَهِْ وجََدَ عَليَ

ْ
ْ�طَأ

َ
 أ

، وَقاَ َّ ؛ ُ�مَّ سَلَّمْتُ عَليَهِْ فرََدَّ عَليَ
َ

و�
ُ
ةِ الأ شَدُّ مِنَ المَْرَّ

َ
َّ فوَََ�عَ فِي قلَبِْي أ لَ: إِ�َّمَا فلَمَْ يرَُدَّ عَليَ

صَ�ِّ وََ�نَ عَلىَ رَ 
ُ
�ِّ كُنتُْ أ

َ
ردَُّ عَليَكَْ �

َ
نْ أ

َ
قِبلْةَِ مَنَعَِ� أ

ْ
 َ�ْ�ِ ال

َ
هًا إلِى  .)٢(»احِلتَِهِ مُتَوجَِّ

 انجام را آن تا فرستاد مرا، داشت اریک ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 سلامم جواب ج غمبریپ، ردمک سلام او بر و آمدم ج غمبریپ حضور به و برگشتم و دادم

 نیا خاطر به دیشا گفتم خود دل در، شدم ناراحت اندازه چه تا داند می خدا نداد، را
 ردمک سلام او بر مجدداً  سپس، ام ردهک ریتأخ هک است شده ناراحت من از ج غمبریپ

 سلام ج غمبریپ بر باز، شدم ناراحت اوّل دفعه از شیب بار نیا نداد، را سلام جواب باز
 جوابت توانستم نمی خواندم می نماز چون فرمود داد، را سلامم جواب بار نیا ولی ردمک
 قبله طرف به شیرو و بود سوار شترش بر ج غمبریپ هک بود حالی در نیا. بدھم را

 گریید لهیوس ھر ای و شتر روی بر سفر در سنّت نماز هک دارد دلالت ثیحد نیا( نبود
 .)٣(»)است زیجا نباشد ھم قبله طرف به روھرچند 

                                           
 .باب وقوموا الله قانتين أي مطيعين ٤٣سورة البقرة:  ٢كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١

 .باب لا يردّ السلام في الصلاة ١٥كتاب العمل في الصلاة:  ٢١أخرجه البخاري في:  -٢
 .٢٦ ص ،٥ ج ، مسلم بر نووی شرح -٣



 ٢١٩  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 است زیجا نماز خواندن اثنای در طانیش لعن: ٨ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣١٤

َ
َارحَِةَ ج أ

ْ
َّ الب نِّ َ�فَلَّتَ عَليَ ِ

ْ
، قاَلَ: إنَِّ عِفْرِ�تًا مِنَ الج

 سَارِ�َةٍ مِنْ سَوَاريِ المَْسْجِ 
َ

رْ�طَِهُ إلِى
َ
نْ أ

َ
ردَْتُ أ

َ
مْكَنَِ� االلهُ مِنهُْ، فأَ

َ
لاَةَ، فأَ َّ الصَّ دِ لِيَقْطَعَ عَليَ

خِي سُليَمَْانَ (ربَِّ هَبْ لِي مُلكًْا لاَ ينَبْغَِي  حَتىَّ 
َ
تصُْبِحُوا وََ�نظُْرُوا إلَِيهِْ كُلُُّ�مْ، فَذَكَرْتُ قوَْلَ أ

هُ خَاسِئاً حدٍ مِنْ َ�عْدِي) فرََدَّ
َ
 .)١(»لأ

 ظاھر من بر افرک جن یک ناگھان شب: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 آن بر و دیگردان مسلط آن بر مرا خداوند ولی دینما قطع را نمازم خواست می و شد

آن را  صبح شما ھمه تا ببندم مسجدھای  ستون از ییک بهآن را  خواستم، آمدم غالب
 را یکمل! پروردگارا: (گفت هک آوردم ادی به را مانیسل خود برادر گفته امّا د،ینک تماشا

 دیناام را طانیش نیا خداوند بعداً ) باشد نداشتهآن را  من از بعد سیک هک ببخش من به
 .»برگرداند شده رانده و

 ».ستّون: هیسار. شد ظاھر ناگھان: تفلّت«

 نماز در ها بچه ردنک حمل بودن زیجا: ٩ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣١٥

َ
، أ نصَْاريِِّ

َ
بِي َ�تَادَةَ الأ

َ
مَامَةَ  ج أ

ُ
كَانَ يصَُ�ِّ وهَُوَ حَامِلٌ أ

عَاصِ بنِْ رَ�يِعَةَ بنِْ َ�بدِْ شَمْسٍ، فَإذَِا سَجَدَ ج بنِتَْ زَ�نْبََ بنِتِْ رسَُولِ االلهِ 
ْ
بِي ال

َ
، وَلأ

 .)٢(»وضََعَهَا، وَ�ذَِا قاَمَ حَمَلهََا
 نوه - را امامه خواند می نماز هک حالی در ج غمبریپ: دیگو انصاری ابوقتاده«یعنی: 

: ردک می حمل دوشش بر -شمس عبد پسر عهیرب پسر ابوالعاص و نبیز از خود دختری
 و شد می بلند هک وقتی نھاد، می نیزم بر را آن رفت می سجده به ج غمبریپ هک وقتی

 .»داشت برمیآن را  ستادیا می

 است زیجا نماز در تکحر قدم دو ای یک: ١٠ باب
توَْا سَهْلَ سَهْلِ « حدیث:  -٣١٦

َ
بوُ حَازِمِ بنِْ دِيناَرٍ: إنَِّ رجَِالاً أ

َ
، قَالَ أ اعِدِيِّ بنِْ سَعْدٍ السَّ

                                           
 .باب الأسير أو الغريم يربط في المسجد ٧٥كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إذا حمل جارية صغيرة على عنقه في الصلاة ١٠٦كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٢٠

 

لوُهُ َ�نْ ذلكَِ، َ�قَالَ: وَااللهِ إِ�ِّ 
َ
، مِمَّ عُودُهُ، فسََأ ، وَقدَِ امْتَرَوْا فِي المِْنبَْرِ اعِدِيَّ ْ�نَ سَعْدٍ السَّ

ْ�تُ 
َ
ا هُوَ، وَلقََدْ رَأ عْرفُِ مِمَّ

َ
لَ يوَْمٍ جَلسََ عَليَهِْ رسَُولُ االلهِ لأ وَّ

َ
لَ يوَْمٍ وضُِعَ، وأ وَّ

َ
رسَْلَ  ج هُ أ

َ
أ

عْوَادًا  ج رسَُولُ االلهِ 
َ
نْ َ�عْمَلَ لِي أ

َ
ارَ أ اهَا سَهْلٌ): مُرِي غُلاَمَكِ النَّجَّ ةٍ قَدْ سَمَّ

َ
 فلاَُنةََ (امْرأ

َ
إلِى

رسَْلَ 
َ
غَابةَِ، ُ�مَّ جَاءَ بهَِا، فأَ

ْ
مَرَتهُْ َ�عَمِلهََا مِنْ طَرْفاَء ال

َ
جْلِسُ عَليَهِْنَّ إذَِا كَلَّمْتُ النَّاسَ فأَ

َ
 أ

َ
تْ إلِى

يتُْ رسَُولَ االلهِ  ج رسَُولِ االلهِ 
َ
مَرَ بهَِا فوَضُِعَتْ ههُنَا ُ�مَّ رَأ

َ
َ وهَُوَ عَليَهَْا،  ج فأَ صَ�َّ عَليَهَْا، وََ�برَّ

ْ�بَ 
َ
 أ

َ
ا فرََغ ، ُ�مَّ عَادَ، فلَمََّ صْلِ المِْنبَْرِ

َ
قَهْقَرَى، فسََجَدَ فِي أ

ْ
لَ عَلىَ ُ�مَّ رََ�ع وهَُوَ عَليَهَْا، ُ�مَّ نزََلَ ال

وا وَلِتُعلَّمُوا صَلاَتِي  النَّاسِ، َ�مُّ
ْ
هَا النَّاسُ إِ�َّمَا صَنَعْتُ هذَا لِتَأ ُّ�

َ
 .)١(»َ�قَالَ: �

 نوع چه از ج غمبریپ منبر چوب هک مورد نیا در: دیگو نارید بن حازم ابو«یعنی: 
 ساعدی سعد بن سھل شیپ داشتند، اختلاف و مجادله ھم با نفر چند است چوبی
 از آن چوب دانم می من خدا به قسم: گفت سھل ردند،ک سؤال او از باره نیا در آمدند،

 بر ج غمبریپ هک باری نیاوّل و، دمید ردندک نصب هک روزی ھمان را آن، است نوع چه
 آن نام سھل( فرستاد زن فلان نزد به ج غمبریپ، ردمک مشاھده را آن باز نشست آن
 میبرا منبری چوب تخته چند با بگو است نجار هک پسرت به: فرمود) ردک رکذ را زن

 تا خواست پسرش از زن آن. نمیبنش آن بر مردم برای سخنرانی ھنگام به تا بسازد،
) نهیمد در است محلی( غابهھای  چوب از ھم پسرش و بسازد، ج غمبریپ برای منبری
 ج غمبریپ نزد به را منبر ھم مادرش داد، لیتحو مادرش به را آن و ساخت منبری

 هک دمید بعداً  ندینما نصب جا نیھم در را آن تا داد دستور ج غمبریپ فرستاد،
 صورت به سپس، رفت وعکر به آن بر و گفت ریبکت و خواند نماز آن بر جغمبریپ

 منبر پله از سجده از بعد ردک سجده منبر اصل بر و آمد نییپا منبر پله یک از گرد عقب
 ای: فرمود و ردک مردم به رو شد فارغ نماز از غمبریپ هک وقتی. رفت بالا جلو طرف به

 .»دیریبگ ادی مرا نماز و دینک اقتدا من به تا دادم انجام نیا برای را ارھاک نیا! مردم

 است روهکم نماز در مرک بر گذاشتن دست: ١١ باب
بِي هُرَ�رَْةَ « حدیث:  -٣١٧

َ
اسأ َ الرَّجُلُ ُ�تْصَِرً نْ يصَُ�ِّ

َ
 .)٢(»، قَالَ: نُِ�َ أ

                                           
 .باب الخطبة على المنبر ٢٦كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الخصر في الصلاة ١٧كتاب العمل في الصلاة:  ٢١البخاري في: أخرجه  -٢



 ٢٢١  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 مرشک بر را دستش فک نماز در نمازگزار هک است شده نھی: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 .»دھد قرار

 ».است مرک و خاصره بر دست گذاشتن: اختصار«

 نماز در سجده محل کخا ردنک صاف و ها زهیر سنگ بر دست دنیمال: ١٢ باب
 است روهکم

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٣١٨
َ
َابَ حَيثُْ �سَْجُدُ، ، قاَلَ: فِي ج مُعَيقْيبٍ، أ الرَّجُلِ �سَُوِّي الترُّ

 .)١(»قَالَ: إنِْ كُنتَْ فاَعِلاً فوََاحِدَةً 
 را اش سجده محل کخا خواست می هک مردی به ج غمبریپ: دیگو قبیمع«یعنی: 

 افیک کخا بر دنیمال دست باریک نیکب را ارک نیا ھستی ناچار اگر: فرمود دینما صاف
 .»است

 نماز ریغ در چه و نماز حالت در چه مسجد در نهیس اخلاط و تف انداختن: ١٣ باب
 است ممنوع

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣١٩
َ
قِبلْةَِ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، أ

ْ
ى بصَُاقاً فِي جِدَارَ ال

َ
رَأ

حَدُُ�مْ يصَُ�ِّ فلاََ َ�بصُْقْ قبِلََ وجَْههِ، فَإنَِّ االلهَ 
َ
ْ�بلََ عَلىَ النَّاسِ، َ�قَالَ: إذَِا كَانَ أ

َ
هُ، ُ�مَّ أ  فحََكَّ

 .)٢(»قبِلََ وجَْهِهِ إذَِا صَ�َّ 
 و تف با را مسجد قبله طرف وارید دید ج غمبریپ: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 

 مردم به رو سپس، ساخت محو را آثارش و نمود زیتمآن را  اند ردهک آلوده نهیسـ خلط
 خلط ای و تف خود جلو طرف به دینبا خواند می نماز نفر یک هک وقتی: فرمود و ردک
 .»دارد قرار نمازگزار قبله جھت در خداوند چون ندازد،یب

بِي سَعِيدٍ، «حدیث:  -٣٢٠
َ
نَّ النَّبِيَّ أ

َ
هَا بِحصََاةٍ،  ج أ َامَةً فِي قبِلْةَِ المَْسْجِدِ فحََكَّ

ُ
بصَْرَ �

َ
أ

تَْ قدََمِهِ 
َ

وْ تح
َ
وْ َ�نْ يمَِينِهِ، وَلِ�نْ َ�نْ �سََارهِِ، أ

َ
قَ الرَّجُلُ َ�ْ�َ يدََيهِْ، أ نْ َ�بْزُ

َ
ُ�مَّ نَ� أ

يسُْرَى
ْ
 .)١(»ال

                                           
 .باب مسح الحصا في الصلاة ٨كتاب العمل في الصلاة:  ٢١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب حكّ البزاق باليد من المسجد ٣٣كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٢٢

 

 کنو باآن را  د،ید مسجد قبله جھلت در را خلطی ج غمبریپ: دیگو دیابوسع«یعنی: 
 جلو و راست طرف به اخلاط و تف انداختن از را مردم سپس نمود، زیتم سنگی زهیر

 خواست) مسجد از خارج و نماز از خارج( سیک اگر: فرمود و، داشت برحذر خودشان
 .»ندازدیب چپش پای ریز ای و چپ طرف به را آن دیبا ندک تف

بِي « حدیث:  -٣٢١
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ أ

َ
بِي سَعِيدٍ، أ

َ
َامَةً فِي جِدَارِ المَْسْجِدِ  ج هُرَ�رَْةَ وَأ

ُ
ى �

َ
رأَ

مَنَّ قبِلََ وجَْهِهِ، وَلاَ َ�نْ يمَِينِهِ  حَدُُ�مْ فَلاَ يتَنَخََّ
َ
مَ أ هَا، َ�قَالَ: إذَِا َ�نخََّ ، َ�تنََاوَلَ حَصَاةً فحََكَّ

تَْ 
َ

وْ تح
َ
بَصُْقْ َ�نْ �سََارهِِ أ

ْ
يسُْرَى وَلي

ْ
 .)٢(»قدََمِهِ ال

 سنگ و دید مسجد وارید روی بر را خلطی ج غمبریپ: دیگو دیسع ابو«یعنی: 
 و نماز خارج در( سیک ھرگاه: فرمود و رد،ک کپا وارید از را آن و برداشت را یکوچک

 ندازدین خود راست و جلو طرف بهآن را  ندازدیب را خلطی خواست) مسجد از خارج
 .»ندازدیب چپش پای ریز ای چپ طرف بهآن را  هکبل

نَّ رسَُولَ االلهِ « حدیث:  -٣٢٢
َ
مِّ المُْؤْمِنَِ�، أ

ُ
وْ  ج عَا�شَِةَ أ

َ
قِبلْةَِ ُ�اطًا، أ

ْ
ى فِي جِدار ال

َ
رَأ

هُ  َامةً فحََكَّ
ُ

وْ �
َ
 .)٣(»بصَُاقاً، أ

 را خلطی ای تف مسجد قبله وارید در ج غمبریپ: دیگو نیالمؤمن امّ  شهیعا«یعنی: 
 .»نمود زیتم را آن و دید

�سَِ بنِْ مَالكٍِ، قاَلَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٢٣
َ
لاَةِ فإَِ�َّمَا ج أ : إنَِّ المُْؤْمِنَ إذَِا كَانَ فِي الصَّ

تَْ قدََمِهِ 
َ

و تح
َ
َ�نَّ َ�ْ�َ يدََيهِْ وَلاَ َ�نْ يمَِينِهِ، وَلِ�نْ َ�نْ �سََارهِِ أ  .)٤(»ُ�نَاجِي رَ�َّهُ، فلاََ َ�بْزُ

 خواندن نماز حال در هک وقتی مسلمان: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 تف خود راست طرف و جلو طرف به دینبا پس، است ازین و راز در خود پروردگار با است

 .»ندک تف چپش پای ریز ای چپ طرف به) مسجد از خارج و نماز ریغ در( ولی ند،ک

                                                                                                       
 .يساره أو تحت قدمه اليسر باب ليبزق عن ٣٦كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب حكّ المخاط بالحصى من المسجد ٣٤كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب حك البزاق باليد من المسجد ٢٣كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب ليبزق عن يساره أو تحت قدمه ٣٦كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٤



 ٢٢٣  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

�سَِ بنِْ مَالكٍِ،«حدیث:  -٣٢٤
َ
بُزَاق فِي المَْسْجِدِ خَطِيئةٌَ ج قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ  أ

ْ
: ال

ارَُ�هَا دَْ�نُهَا  .)١(»وََ�فَّ
 گناه مسجد در خلط و تف انداختن: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 

 .»باشد می آن ردنک کپا گناه نیا فارتک و، است

 )نباشد فیثک هکنیا شرط به( بخواند نماز فشک با است زیجا: ١٤ باب
�سََ �نَْ «حدیث:  -٣٢٥

َ
تُ أ

ْ
ل
َ
، قَالَ: سَأ زدِْيِّ

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ َ�نْ سَعِيدِ بنِْ يزَِ�دَ الأ

َ
أ

َ�انَ النَّبِيُّ 
َ
 .)٢(»يصَُ�ِّ فِي َ�عْليَهِْ قَالَ: َ�عَمْ  ج مَالكٍِ: أ

 با ج غمبریپ ایآ: دمیپرس کمال بن انس از: دیگو ازدی دیزی بن دیسع«یعنی: 
 .»بلی: گفت انس خواند؟ می نمازھایش  کفش

 دارد راهتک نقش دارای و خطی خط لباس در نماز خواندن: ١٥ باب
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٣٢٦

َ
عْلاَمُ  ج عَا�شَِةَ، أ

َ
عْلاَمٌ، َ�قَالَ: شَغَلتَِْ� أ

َ
يصَةٍ لهََا أ صَ�َّ فِي خَمِ

نبِْجَاِ�يَّةٍ 
َ
توُِ� بأِ

ْ
بِي جَهْمٍ وَأ

َ
 أ

َ
 .)٣(»هذِهِ اذهبوا بِهَا إلِى

 نماز بود خطوط و نقش دارای هک لباس یک با ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 نیا، است نموده مشغول خود به مرا قلب، خطوط و نقش نیا: فرمود سپس خواند،
 میبرا لفتیک و خط بدون لباس و د،یبدھ) اصحاب از ییک( ابوجھم به را دار خط لباس

 .»دیاوریب
 و خط بدون است ای پارچه: هیانبجان. دار خط و مربع است ای پارچه: خميصه«

 ».لفتک

 دارد راهتک خواندن نماز باشد حاضر طعام وقتی: ١٦ باب
�سَِ «حدیث:  -٣٢٧

َ
ِ�يمَتِ ج ، عَنِ النَّبِيِّ سبنِْ مَالكٍِ  أ

ُ
عَشَاءُ وَأ

ْ
، قاَلَ: إذَِا وضُِعَ ال

                                           
 .باب كفارة البزاق في المسجد ٣٧كتاب الصلاة:  ٨في:  أخرجه البخاري -١

 .باب الصلاة في النعال ٢٤كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الالتفات في الصلاة ٩٣كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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عَشَاءِ 
ْ
لاَةُ فاَبدَْءُوا باِل  .)١(»الصَّ

 نماز اقامه و شد حاضر شام هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس« یعنی:
 .»دیبخور را شام اوّل شد گفته ھم

 ».شب غذای و شام: عشاء«

 «حدیث:  -٣٢٨
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ أ

َ
عَشَاءُ فَابدَْءُوا بِهِ َ�بلَْ ج �سَِ بنِْ مَالكٍِ، أ

ْ
مَ ال ، قَالَ: إذَِا قدُِّ

نْ تصَُلُّوا صَلاَةَ المَْغْربِِ، وَلاَ َ�عْجَلوُا َ�نْ عَشَائِ�مْ 
َ
 .)٢(»أ

 از شیپ آوردند را شام هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 و راحتی به( ،»دینکن عجله شام خوردن در و دیبخور شام دیبخوان را مغرب نماز هکنیا

 ).دیبخور را خود غذای خاطر آرامش

لاَةُ  ج عَا�شَِةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٢٩ ِ�يمَتِ الصَّ
ُ
عَشَاءُ وَأ

ْ
نَّهُ قاَلَ: إذَِا وضُِعَ ال

َ
�

عَشَاءِ 
ْ
 .)٣(»فَابدَْءُوا باِل
 اقامه و گذاشتند) سفره روی( را شام ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 .»دیبخوان نماز سپس دیبخور را شام اوّل شد گفته ھم نماز
ِ�يمَت ج ابنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٣٣٠

ُ
حَدُِ�مْ وَأ

َ
: إذَِا وضُِعَ عَشَاءُ أ

عَشَاءِ، 
ْ
لاَةُ فاَبدَْءُوا باِل  مِنهُْ الصَّ

َ
 .)٤(»وَلاَ َ�عْجَلْ حَتىَّ َ�فْرُغ

 و شد گذاشته سفره سر بر شام وقت ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن« یعنی:
 فارغ غذا خوردن از تا دینکن عجله و دیبخور را شام اوّل شد گفته ھم نماز اقامه

 .»دیبخوان را نماز آنگاه دیشو می

 

                                           
 باب إِذا حضر العشاء فلا يعجل عن عشائه. ٥٨كتاب الأطعمة:  ٧٠أخرجه البخاري في:  -١

 باب إذا حضر الطعام وأقيمت الصلاة. ٤٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 باب إذا حضر الطعام وأقيمت الصلاة. ٤٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣

 باب إذا حضر الطعام وأقيمت الصلاة. ٤٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٤
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 هنگام به )دارد بد بوی هک است اهییگ( راثک و ازیپ و ریس خوردن از نهی: ١٧ باب
 مسجد به رفتن

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٣٣١
َ
جَرَةِ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ َ�لَ مِنْ هذِهِ الشَّ

َ
: مَنْ أ قاَلَ فِي غَزْوَةِ خَيبَْرَ

 .)١(»َ�عِْ� الثُّومَ فلاََ َ�قْرََ�نَّ مَسْجِدَناَ
) ریس( اهیگ نیا از هک سیک: فرمود بریخ غزوه در ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 .»شود یکنزد ما مسجد به دینبا بخورد
�سًَا، مَا سَمِعْتَ نبَِيَّ االلهِ «حدیث:  -٣٣٢

َ
لَ رجَُلٌ أ

َ
عَزِ�زِ، قَالَ: سَأ

ْ
�سٍَ َ�نْ َ�بدِْ ال

َ
فِي  ج أ
جَرَةِ فَلاَ ج الثُّومِ َ�قَالَ: قاَلَ النَّبِيُّ  َ�لَ مِنْ هذِهِ الشَّ

َ
وْ لاَ يصَُلَِّ�َّ مَعَناَ: مَنْ أ

َ
 .)٢(»َ�قْرَ�نَْا أ

 غمبریپ از زییچ چه ریس درباره: دیپرس انس از شخصی: دیگو زیعبدالعز«یعنی: 
 یکنزد ما به دینبا بخورد اهیگ نیا از هک سیک: فرمود ج غمبریپ: گفت انس ای؟ دهیشن

 .»بخواند نماز ما با دینبا: فرمود ای شود،
نَّ النَّبِيَّ  جَابرِِ «حدیث:  -٣٣٣

َ
وْ بصََلاً «، قَالَ: ج بنِْ َ�بدِْ االلهِ، زََ�مَ أ

َ
َ�لَ ثوُمًا أ

َ
مَنْ أ

َقْعُدْ فِي بيَتِْهِ  لْ مَسْجِدَناَ وَليْ وْ قَالَ فلَيَْعْتَزِ
َ
اَ أ

ْ
لن  ».فلَيَْعْتَزِ

نَّ النَّبِيَّ 
َ
اتٌ مِنْ ُ�قُولٍ فوَجََدَ لهََا رِ�ً  ج وَأ تِيَ بِقِدْرٍ ِ�يهِ خَضِرَ

ُ
خْبِرَ بمَِا ِ�يهَا مِنَ أ

ُ
لَ فأَ

َ
ا، فسََأ

ْ�لَهَا، قَالَ: كُلْ فإَِ�ِّ 
َ
ا رَآهُ كَرِهَ أ صْحَابِهِ كَانَ مَعَهُ فلَمََّ

َ
 َ�عْضِ أ

َ
�ُوهَا إلِى ُقُولِ، َ�قَالَ: قرَِّ ناَجِي البْ

ُ
أ

 .)٣(»مَنْ لاَ ُ�نَاجِي 
 از دیبا بخورد ازیپ ای ریس هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 

 را ظرفی. ندیبنش خود منزل در و ردیگ نارهک ما مسجد از دیبا: فرمود ای رد،یگ نارهک ما
 بوی ج غمبریپ بودند؛ پخته آن در سبزی و دهینرس حبوبات هک آوردند ج غمبریپ شیپ

 فلان هک دادند جواب؟ ستیچ ظرف نیا در: دیپرس رد،ک احساس آن از را بدی
 هک وقتی بدھند، بود او با هک اصحاب از ییک بهآن را  :فرمود، است آن در حبوبات

 شما: فرمود او به ندک می خودداری غذا آن خوردن از ھم صحابی نیا دید ج غمبریپ

                                           
 باب ما جاء في الثوم النِّيِّ والبصل والكراث. ١٦٠الأذان: كتاب  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 باب ما جاء في الثوم النِّيِّ والبصل والكراث. ١٦٠كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 باب ما جاء في الثوم النِّيِّ والبصل والكراث. ١٦٠كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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 نیا او ای تو هک دارم مناجات سیک با چون) خورم نمی نیا برای من( بخور را آن
 .»نداری را مناجات

 ».گفت عنیی: زعم«

 بردن سهو سجده و نماز در ردنکسهو: ١٩ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٣٤

َ
دْبرََ ج ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ سأ

َ
لاَةِ أ : إذَِا نوُدِيَ باِلصَّ

دْبرََ 
َ
ْ�بلََ، فَإذَِا ثوُِّبَ بِهَا أ

َ
ذَانُ أ

َ
ذَانَ، فَإذَِا قضُِيَ اْلأ

َ
اطٌ حَتىَّ لاَ �سَْمَعَ الأ ُ ضُرَ

َ
يطَْانُ وَله فَإذَِا ، الشَّ

ْ�بلََ، حَتىَّ َ�طِْرَ َ�ْ�َ المَْرءِْ وََ�فْسِهِ، َ�قُولُ اذْكُرْ كَذَا وََ�ذَا، مَا لمَْ يَُ�نْ 
َ
قضُِيَ التَّثوِْ�بُ أ

وْ 
َ
، ثلاََثاً أ حَدُُ�مْ َ�مْ صَ�َّ

َ
يذَْكُرُ، حَتىَّ َ�ظَلَّ الرَّجُلُ إنِْ يدَْريِ َ�مْ صَ�َّ فإَذَِا لمَْ يدَْرِ أ

رَْ�عً 
َ
 .)١(»ا، فلَيْسَْجُدْ سَجْدََ�ْ�ِ وهَُوَ جَالسٌِ أ

 رو طانیش شد، گفته اذان ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 نشنود، را اذان صدای تا آورد می وجود به اھویھ و صدا و سر شود، می دور و گرداند می

 و شود می روگردان باز شد گفته اقامه هک وقتی گردد، برمی شد، تمام اذانھمین که 
 هک شود می یکنزد انسان به حدی به گردد، برمی د،یگرد تمام اقامه هک وقتی رود، می
 را زیچ فلان و زیچ فلان دیگو می او به د،ینما می جادیا وسوسه قلبش و انسان نیب در
 هک سازد می مشغول ییجا تا را نمازگزار، نداشت ادی به راھا  آن قبلاً  هک اور،یب ادی به

 نماز عتکر چند دیندانست شما هک وقتی، است خوانده را نماز عتکر چند داند نمی
 هک آنچه و دیساز برطرف را کش دیبا شـتریب ای مترک ای چھار ای عتکر سه( دیا خـوانده

 به( را سجده دو آخر تشھّد شدن تمام از بعد و). دیدھ قرار نماز مبنای دیدار نیقی
 .»دیببر دـیا نشسته هیکحال در ـ) سھو سجده عنوان
 .)٢(»سیک به نیتوھ عنوان به دھان با درآوردن صدا: ضراط«

عَتَْ�ِ مِنْ َ�عْضِ  ج ، قاَلَ: صَ�َّ لَنَا رسَُولُ االلهِ سَ�بدِْ االلهِ بنِْ بُحيَنَْةَ «حدیث:  -٣٣٥
ْ
رَ�

 َ ا قضََى صَلاَتهَُ وََ�ظَرْناَ �سَْلِيمَهُ كَبرَّ لوََاتِ، ُ�مَّ قَامَ فلَمَْ َ�لِْسْ، َ�قَامَ النَّاسُ مَعَهُ، فلَمََّ َ�بلَْ الصَّ

                                           
هو: ـ ك ٢٢أخرجه البخاري في:  -١ ـ باب إذا لم يدر كم صلىّ ثلاثاً أو أربعاً سجد سجدتين وهو  ٦تاب السّ

 .جالس
 .٨٤ ص ،٢ ج اثیر، ابن، النھایه -٢
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 .)١(»التَّسْلِيمِ، فسََجَدَ سَجْدََ�ْ�ِ وهَُوَ جَالسٌِ، ُ�مَّ سَلَّمَ 
 خواند ما برای امامت به را نماز عتکر دو ج غمبریپ: دیگو نهیبح بن عبدالله«یعنی: 

 به زین مردم و شد بلند و ننشست) ندیبنش تشھّد برای ستیبا می هک( دوم عتکر در و
 سلام هک میبود منتظر ردک تمام را نمازش هک وقتی شدند، بلند ج غمبریپ از تیتبع

 به را سجده دو بود نشسته هک حالی در و گفت ریبکت، دادن سلام از قبل ولی بدھد،
 .»داد سلام بعداً  و آورد جای

وَاةِ، لاَ ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ، قاَلَ: صَ�َّ النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٣٦ حَدُ الرُّ
َ
، (قاَلَ إبِرَْاهِيمُ، أ

حَدَثَ فِي 
َ
ُ ياَ رسَُولَ االلهِ أ

َ
ا سَلَّمَ ِ�يلَ له وْ َ�قَصَ)؛ فلَمََّ

َ
دْريِ زَادَ أ

َ
ءٌ قَالَ: وَمَا ذَاكَ أ لاَةِ شَيْ الصَّ

 
َ
ا أ ، ُ�مَّ سَلَّمَ فلَمََّ قِبلْةََ وسََجَدَ سَجْدََ�ْ�ِ

ْ
ْ�بلََ قاَلوُا: صَلَّيتَْ كَذَا وََ�ذَا َ�ثََ� رجِْليَهِْ وَاسْتَقْبلََ ال

تُُ�مْ 
ْ
ءٌ لَنبََّأ لاَةِ شَيْ ناَ �شََرٌ  عَليَنَْا بوِجَْهِهِ، قَالَ: إنَِّهُ لوَْ حَدَثَ فِي الصَّ

َ
بِهِ، وَلِ�نْ إِ�َّمَا أ

حَدُُ�مْ فِي صَلاَتهِِ فلَيْتَحََرَّ 
َ
رُوِ�، وَ�ذَِا شَكَّ أ �سْى كَمَا تنَسَْوْنَ، فإَذَِا �سَِيتُ فذََكِّ

َ
مِثلُُْ�مْ أ

وَابَ فلَيْتُِمَّ عَليَهِْ، ُ�مَّ لِيسَلِّمْ ُ�مَّ �سَْجُدْ سَجْدََ�ْ�ِ   .)٢(»الصَّ
 از ییک هک میابراھ( خواند، را نماز ج غمبریپ: دیگو مسعود نب عبدالله«یعنی: 

 ادیز را نماز ج غمبریپ: گفت مسعود بن عبدالله دانم نمی: دیگو می است ثیحد انیراو
 آمده وجود به نماز در ریییتغ ایآ! خدا رسول ای: گفتند داد، سلام وقتی) خواند مک ای

 آنگاه. رییتغ فلان و رییتغ فلان: گفتند! ری؟ییتغ چه: فرمود ج غمبریپ! است؟
 سجده دو و ردک قبله به رو و نشست تشھّد حالت به و نمود جمع را شیپاھا جغمبریپ

 نماز در اگر: گفت رد،ک روی ما طرف به هک وقتی داد، سلام بعداً  و آورد جای به را
 مثل ھستم انسانی ھم من امّا، گفتم می شما بهآن را  من آمد می وجود به راتیییتغ

 من به ردمک فراموش را زییچ هک وقتی، شوم می فراموشی دچار شما مانند و شما،
 داده انجام نیقی به هک آنچه شد، کش دچار نمازش در شما از ییک ھرگاه د،یدھ رکتذ

 سه هک داشت کش سیک اگر مثلاً . (بخواند را نماز مانده باقی و ندک انتخاب است
 خوانده را عتکر سه هک دارد نیقی نمازگزار، عتکر چھار ای است خوانده را نماز عتکر

 ندک انتخاب است نییقی هک را عتکر سه دیبا است چھارم عتکر در دشیترد ولی است

                                           
 .باب ما جاء في السهو إذا قام من ركعتي الفريضة ١كتاب السهو:  ٢٢أخرجه البخاري في:  -١

 .يث كانباب التوجه نحو القبلة ح ٣١كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢
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 .»ببرد سجده بار دو آنگاه و. بدھد سلام بعداً  و) بخواند را گرید عتکر یک و
بِي هُرَ�رَْةَ، قَالَ: صَ�َّ بنَِا النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٣٧

َ
  ج أ

َ
، ُ�مَّ سَلَّمَ، ُ�مَّ قَامَ إلِى عَتَْ�ِ

ْ
هْرَ رَ� الظُّ

نْ 
َ
بوُ بَْ�رٍ وَُ�مَرُ فهَاباَ أ

َ
قَوْمِ يوَْمَئِذٍ أ

ْ
مِ المَْسْجِدِ وَوضََعَ يدََهُ عَليَهَْا؛ وَِ� ال خَشَبَةٍ فِي مُقَدِّ

لاَةُ، قَوْمِ رجَُلٌ كَان النَّبِيُّ ص�  يَُ�لِّمَاهُ، وخََرَجَ سَرَعَانُ النَّاسِ، َ�قَالوُا: قصَُرَتِ الصَّ
ْ
وَِ� ال

�سَْ وَلمَْ 
َ
مْ قصَُرَتْ، َ�قَالَ: لمَْ أ

َ
�سَِيت أ

َ
دََينِْ، َ�قَالَ: ياَ نبَِيَّ االلهِ أ

ْ
االله عليه وسلم يدَْعُوهُ ذَا الي

دََينِْ، َ�قَامَ فَ 
ْ

، قاَلوُا: بلَْ �سَِيتَ ياَ رسَُولَ االلهِ قَالَ: صَدَقَ ذُو الي عَتَْ�ِ ُ�مَّ سَلَّمَ، َ�قْصُرْ
ْ
صَ�َّ رَ�

 
َ
وْ أ

َ
، ُ�مَّ وضََعَ مِثلَْ سُجُودِهِ أ َ سَهُ وََ�برَّ

ْ
طْوَلَ، ُ�مَّ رََ�عَ رَأ

َ
وْ أ

َ
َ فسََجَدَ مِثلَْ سُجُودِهِ أ طْوَلَ، ُ�مَّ كَبرَّ

 َ سَهُ وََ�برَّ
ْ
 .)١(»ُ�مَّ رََ�عَ رَأ
 دو از بعد و خواند ما برای امامت به را ظھر نماز ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 قرار مسجد جلو قسمت در هک رفت چوبی سوی به و شد بلند سپس داد، سلام عتکر
 مردم نیب در زین عمر و رکب ابو روز آن در، گذاشت آن روی بر را دستش و داشت
 عجله هک سانیک ند،یبگو سخن ج غمبریپ با مورد نیا در ردندک شرم و داشتند حضور

 هک بود آنجا در شخصی، است شده وتاهک نماز: گفتند رفتند، رونیب مسجد از داشـتند
 آخر عتکر دو ایآ! خدا رسول ای: گفت مرد نیا رد،ک می صدا نیدیذوال را او ج غمبریپ

 ام ردهکن فراموش را زییچ فرمود ج غمبریپ است؟ شده وتاهک نماز ای ردیک فراموش را
 فراموش را آخر عتکر دو! خدا رسول ای: گفتند مردم. است نشده وتاهک ھم نماز و
 دو و شد بلند غمبریپ آنگاه د،یگو می راست نیدیذوال پس: فرمود ج غمبریپ. ردیک
 جای به را ای سجده، گفت ریبکت سلام از بعد داد سلام سپس خواند، را گرید عتکر

 ریبکت و ردک بلند سجده از را سرش آنگاه بود، تر طولانی ای و نماز سجده مانند هک آورد
 بعداً  آورد، جای به آن از تر طولانی ای و نماز سجده مانند گریید سجده بعداً  گفت

 .»گفت ریبکت و ردک بلند را سرش
 در سھو برای چه و ادیازد در سھو برای چه سھو سجده دارد دهیعق شافعی امام(

 در: دیگو می کمال امام ولی باشد، سلام از قبل و آخر تشھّد از بعد دیبا باشد نقصان
 ).باشد سلام از بعد دیبا ادیازد سھو در و است سلام از قبل سجده، نقصان سھو

                                           
 .باب ما يجوز من ذكر الناس ٤٥كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -١



 ٢٢٩  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 قرآن قرائت سجده: ٢٠ باب
جْدَةُ،  ج ابنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٣٨ ورَةَ، ِ�يهَا السَّ  عَليَنْاَ السُّ

ُ
َ�قْرَأ

حَدُناَ مَوضِْعَ جَبهَْتِهِ 
َ
دُ أ  .)١(»فيَسَْجُدُ وَ�سَْجُدُ حَتىَّ مَا َ�ِ

 خواند می ما بر را قرآن از ای سوره نماز در گاھی ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 ما و برد می سجده د،یرس می سجده هیآ بهھمین که  و داشت وجود آن در سجده هک

 سجده برای را ییجا هک رفتند می سجده به مردم ای اندازه به و، میبرد می سجده ھم
 .»میردک نمی دایپ

 النَّبِيُّ سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ «حدیث:  -٣٣٩
َ
ةَ فسََجَدَ ِ�يهَا  ج ، قاَلَ: قرََأ النَّجْمَ بمَِكَّ

 جَبهَْتِهِ، وَقَال: يَْ�فِيِ� 
َ

وْ ترَُابٍ فرَََ�عَهُ إلِى
َ
ا مِنْ حَصًى أ خَذَ كفًّ

َ
وسََجَدَ مَنْ مَعَهُ َ�ْ�َ شَيخٍْ أ

ْ�تهُُ َ�عْدَ ذلكَِ قتُِلَ كَافرًِا
َ
 .)٢(»هذَا؛ فرََأ

 دارای هک( را النجم سوره هکم در ج غمبریپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
 به بردند، سجده بودند آنجا در هک سانیک تمام و رفت سجده به و خواند) است سجده

 ردک بلند شیشانیپ سوی به را آن و، برداشت را کخا ای شن از مشتی هک رمردییپ جز
 نیا بعداً : دیگو مسعود ابن) ندارم سجده به ازیین و( است افیک نیا من برای گفت و

 .»شد شتهک فرک حالت در هک دمید را مرد
لَ زَ�دَْ �ْنَ ثاَبتٍِ «حدیث:  -٣٤٠

َ
نَّهُ سَأ

َ
، فزَََ�مَ سزَ�دِْ بنِْ ثاَبتٍِ َ�نْ َ�طَاءِ بنِْ �سََارٍ، �

 عَلىَ النَّبِيِّ 
َ
نَّهُ قرَأ

َ
 .)٣(»وَالنَّجْمِ فلَمَْ �سَْجُدْ ِ�يهَا ج �

 سؤال نجم سوره آخر سجده درباره ثابت بن دیز از: دیگو ساری بن عطاء«یعنی: 
 به ج غمبریپ ولی نمودم تلاوت ج غمبریپ بر را نجم سوره: گفت جواب در ردمک

 .»نرفت سجده
 ».داد خبر و گفت: زعم«

                                           
 .باب من سجد لسجود القارء ٨كتاب سجود القرآن:  ١٧أخرجه البخاري في:  -١

 .باب ما جاء في سجود القرآن وسنتها ١كتاب سجود القرآن:  ١٧أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من قرأ السجدة ولم يسجد ٦لقرآن: كتاب سجود ا ١٧أخرجه البخاري في:  -٣
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 (إذَِا «حدیث:  -٣٤١
َ
عَتمَةَ َ�قَرَأ

ْ
بِي هُرَ�رَْةَ ال

َ
بِي رَافعٍِ، قَالَ: صَلَّيتُْ مَعَ أ

َ
بِي هُرَ�رَْةَ َ�نْ أ

َ
أ

قَاسِمِ 
ْ
بِي ال

َ
تْ) فسََجَدَ، َ�قُلتُْ: مَا هذِهِ قاَلَ: سَجَدْتُ بِهَا خَلفَْ أ مَاءُ ا�شَْقَّ زَالُ ج السَّ

َ
، فلاََ أ

قَاهُ 
ْ
ل
َ
سْجُدُ بهَِا حَتىَّ أ

َ
 .)١(»أ

مَاءُٓ ٱإذَِا ﴿ سوره او و، خواندم را عشاء نماز رهیھر ابو با: دیگو رافع ابو«یعنی:   لسَّ
تۡ ٱ  هک بود اریک چه نیا: گفتم. رفت سجده وبه خواند نماز در را .]١[الانشقاق:  ﴾١�شَقَّ

 نماز ج غمبریپ سر پشت هک وقتی را سجده نیا: گفت رهیابوھر دادی؟ انجام
 با ھم من، رفت سجده به و خواند را سوره نیا ج غمبریپ و، آوردم جای به خواندم می

 کتر را سجده سوره نیا خواندن ھنگام به ھسـتم زنده تا نیبنابرا، رفتم سـجده به او
 .»نمک نمی

 .عشاء نماز: (عتمة)

 نماز از بعد رکذ: ٢٣ باب
عْرفُِ انقِْضَاءَ صَلاَةِ النَّبِيِّ « حدیث:  -٣٤٢

َ
 .)٢(»باَلتَّكْبِ�ِ  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، قاَلَ: كُنتُْ أ

 آخر در( گفتنش برکا الله با را ج غمبریپ نماز شدن تمام: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 .»)گفت می برکا الله شد می تمام نمازش هک وقتی عنیی( دادم می صیتشخ) نماز

 قبر عذاب از خدا به بردن پناه: ٢٤ باب
َّ عَجُوزَانِ مِنْ عُجُزِ َ�هُودِ المَْدِينَةِ، َ�قَالَتَا لِي، «حدیث:  -٣٤٣ عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: دَخَلتَْ عَليَ

َ�هُمَا؛ فخََرجََتاَ ودََخَ  صَدِّ
ُ
نْ أ

َ
نعِْمْ أ

ُ
ْ�تُهُمَا وَلمَْ أ بوُنَ فِي ُ�بوُرهِِمْ، فكََذَّ قُبُورِ ُ�عَذَّ

ْ
هْلَ ال

َ
َّ إنَِّ أ لَ عَليَ

بوُنَ  ج النَّبِيُّ  ُ؛ َ�قَال: صَدََ�تاَ، إِ�َّهُمْ ُ�عَذَّ
َ

ُ: ياَ رسَُولَ االلهِ إنَِّ عَجُوزَ�نِْ، وذََكَرْتُ له
َ

َ�قُلتْ له
قَبْرِ 

ْ
ْ�تهُُ َ�عْدُ فِي صَلاَةٍ إلاَِّ َ�عَوَّذَ مِنْ عَذَابِ ال

َ
َهَائمُِ كُلُّهَا َ�مَا رَأ  .)٣(»عَذَاباً �سَْمَعُهُ البْ

: گفتند و آمدند می شیپ نهیمد ھودی رزنھاییپ از رزنیپ دو: دیگو شهیعا«یعنی: 

                                           
 .باب القراءة في العشاء بالسجدة ١٠١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الذكر بعد الصلاة ١٥٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

عوات:  ٨٠أخرجه البخاري في:  -٣ ذ من عذاب القبر ٣٧ـ كتاب الدّ  .ـ باب التعوّ



 ٢٣١  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 شانیا نداشتم دوست، ردمک بیذکت را آنان ھم من شوند، می داده عذاب قبر در ھا مرده
 نیا! خدا رسول ای: گفتم او به شد، وارد ج غمبریپ و رفتند شانیا بعداً ، نمک قیتصد را

 راست: فرمود ج غمبریپ، ردمک بیذکت را آنان ھم من و گفتند نیچن رزنیپ دو
 را آنان ادیفر و داد واناتیح تمام هک نندیب می عذاب نحوی به قبر اھل اند، گفته

 خدا به قبر عذاب از نماز در شهیھم ج غمبریپ بعد به آن از: دیگو شهیعا شنوند، می
 ).خواند می را قبر عذاب دعای و( ،»برد می پناه

 شود می برده پناه خدا به ها آن شرّ  از نماز در هک ییزهایچ: ٢٥ باب
�سَْتَعِيذ فِي صَلاَتهِِ مِنْ فتِنْةَِ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٤٤

الِ  جَّ  .)١(»الدَّ
 خداوند به دجّال فتنه و شر از نماز در ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو شهیعا«یعنی: 

 .»برد می پناه
نَّ رسَُولَ االلهِ ج زَوْجِ النَّبِيَّ عَا�شَِةَ «حدیث:  -٣٤٥

َ
لاَةِ اللَّهُمَّ إِ�ِّ  ج ، أ كَانَ يدَْعُو فِي الصَّ

عُوذ بِكَ مِنْ فتِنَْةِ المَْحْيَ 
َ
جَالِ، وَأ عُوذ بِكَ مِنْ فتِنْةَِ المَْسِيحِ الدَّ

َ
، وَأ قَبْرِ

ْ
عُوذَ بِكَ مِنْ عَذَابِ ال

َ
ا أ

ْ�ثَرَ مَا �سَْتَعِيذُ مِنَ وَفتِنَْةِ المَْمَاتِ، اللَّهُمَّ إِ�ِّ 
َ
ُ قَائلٌِ: مَا أ

َ
ثمَِ وَالمَْغْرَمِ، فقَالَ له

ْ
عُوذُ بِكَ مِنَ المأْ

َ
 أ

خْلفََ 
َ
ثَ فكََذِبَ وَوعََدَ فأَ  .)٢(»المَْغْرَمِ َ�قَالَ: إنَِّ الرَّجُلَ إذَِا غَرِمَ حَدَّ

: خواند می را دعا نیا نمازش در ج غمبریپ: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 فتنه و شر از شوم می پناھنده شما به و قبر، عذاب از آورم می پناه شما به! پروردگارا

 شرّ  از شوم می پناھنده شما به و، مرگ و زندگی شرّ  از آورم می پناه شما به و، دجّال
 پناه خدا به اریکبدھ شرّ  از قدر نیا چرا: دیپرس ج غمبریپ از نفریک، اریکبدھ و گناه
 دروغ دچار گفتن سخن در باشد، ارکبدھ هک وقتی انسان: فرمود ج غمبریپ بری؟ می
 .»ندک می وعده خلاف دادن وعده در و شود می

                                           
 .باب الدعاء قبل السلام ١٤٩كتاب الأذان:  ١٠البخاري في: أخرجه  -١

 .باب الدعاء قبل السلام ١٤٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢
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بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٤٦
َ
عُوذُ بِكَ مِنْ  ج ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ سأ

َ
يدَْعُو: اللَّهُمَّ إِ�ِّ أ

الِ  جَّ قَبْرِ وَمِنْ عَذَابِ النَّارِ، وَمِنْ فتِنْةَِ المَْحْيَا وَالمَْمَاتِ، وَمِنْ فتِنَْةِ المَْسِيحِ الدَّ
ْ
 .)١(»عَذَابِ ال

 و قبر عذاب از! خداوندا: گفت می و ردک می دعا ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 .»آورم می پناه تو به، دجّال حیمس فتنه شرّ  و مرگ و زندگی شرّ  از و دوزخ آتش

 آن چگونگی و نماز دادن سلام از بعد دعا و رکذ بودن مستحب: ٢٦ باب
َّ «حدیث:  -٣٤٧ مَْ� عَليَ

َ
المُْغَِ�ةِ بنِْ شُعْبَةَ َ�نْ وَرَّادٍ، كَاتبِِ المُْغَِ�ةِ بنِْ شُعْبَةَ، قاَلَ: أ

نَّ النَّبِيَّ 
َ
 مُعَاوَِ�ةَ، أ

َ
كَانَ َ�قُولُ فِي دُبرُِ كلِّ صَلاَةٍ مَكْتوَُ�ةٍ: لاَ  ج المُْغَِ�ةُ ْ�نُ شُعْبةََ فِي كِتاَبٍ إلِى

ءٍ قدَِيرٌ، اللَّهُمَّ  مَْدُ وهَُوَ عَلىَ كُلِّ شَيْ
ْ
ُ الح

َ
ُ المُْلكُْ وَله

َ
ُ، له

َ
�كَ له لاَ مَانعَِ إِلَه إلاَِّ االلهُ وحَْدَهُ لاَ شَرِ

دَُّ 
ْ
دَِّ مِنكَْ الج

ْ
ْ�طَيتَْ وَلاَ مُعْطِيَ لمَِا مَنعَْتَ، وَلاَ َ�نفَْعُ ذَا الج

َ
 .)٢(»لمَِا أ

 رهیمغ نوشتم می هیمعاو به هک ای نامه در: دیگو شعبه بن رهیمغ اتبک ورّاد«یعنی: 
: گفت می) و خواند می را دعاھا نیا( واجبی نماز ھر از بعد ج غمبریپ: سیبنو گفت

 ھر ندارد، انبازی و است ھمتا بی و گانهی هک الله ذات جز ستین حقی به معبود چیھ
 و مخصوص باشد، هک شییستا و سپاس ھر و اوست آن از ھست هک قدرتی و کمل

 هک زییچ! خداوندا، است توانا ارھاک تمام بر و مسلط اءیاش تمام بر او و است او سزاوار
 قادر سیک باشی آن مانع تو هک زییچ و رد،یبگآن را  جلو تواند نمی سیک ببخشی تو
 و( برساند، ای دهیفا آنان به تو عوض به تواند نمی ثروتمندان ثروت ببخشد،آن را  ستین

 .»)ندک پر را مانییا بی خلاء
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٤٨

َ
 النَّبِيِّ سأ

َ
فُقَرَاءِ إلِى

ْ
ثوُرِ ج ، قَالَ: جَاءَ ال هْلُ الدُّ

َ
، َ�قَالوُا: ذَهَبَ أ

عُلاَ وَالنَّعِيمِ المُْقِيمِ، يصَُلُّونَ كمَا نصَُ�ِّ وَ�َصُومُونَ كَمَا نصَُومُ، 
ْ
رجََاتِ ال مْوالِ باِلدَّ

َ
مِنَ الأ

قوُنَ قاَلَ  ونَ بِهَا وََ�عْتمَِرُونَ، وَُ�اَهِدُونَ وَ�تَصََدَّ مْوَالٍ َ�جُُّ
َ
ثُ�مْ وَلهَُم فَضْلٌ مِنْ أ حَدِّ

ُ
لاَ أ

َ
: أ

ْ�تمُْ 
َ
حَدٌ َ�عْدَُ�مْ، وَُ�نتْمُْ خَْ�َ مَنْ أ

َ
ُ�مْ أ

ْ
تمُْ مَنْ سَبَقَُ�مْ وَلمَْ يدُْرِ�

ْ
دْرَ�

َ
خَذُْ�مْ بِهِ أ

َ
 بمَِا إنِْ أ

ُونَ خَلفَْ كُلِّ صَلاَ  مَْدُونَ وَت�برِّ
َ

ةٍ ثلاََثاً َ�ْ�َ ظَهْرَاَ�يهِْمْ، إلاَِّ مَنْ عَمِلَ مِثلَْهُ �سُبِّحُونَ وَتح
مَْدُ ثلاََثاً وَثلاََِ�َ� وَ 

َ
ُ وَثلاََِ�َ�، فاَخْتلََفْنَا بيَنْنََا، َ�قَالَ َ�عْضُناَ �سَُبِّحُ ثلاََثاً وَثلاََِ�َ� وَ� نَ�برِّ

                                           
 .باب التعوذ من عذاب القبر ٨٨كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١
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ْ�بَرُ 
َ
مَْدُ اللهِ وَااللهُ أ

ْ
رَْ�عًا وَثلاََِ�َ� فرَجََعْتُ إلَِيهِْ َ�قَالَ: َ�قُولُ: سُبحَْانَ االلهِ وَالح

َ
، حَتىَّ يَُ�ونَ أ

 .)١(»مِنهُْنَّ كُلِّهِنَّ ثلاََثاً وَثلاََِ��َ 
 هک سانیک: گفتند آمدند، ج غمبریپ شیپ فقرا از ای عدّه: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 از ھم و اند دهیرس معنوی بالای درجات و مقام به ھم ھستند فراوان ثروت و مال دارای
 .باشند می مند بھره ایدن ثروت و نعمت

 روزه و خوانند می نماز ھم شانیا میریگ می روزه و میخوان می نماز ما هک گونهھمان
 ییکن و اتکز و جھاد و عمره و حج آن با هک دارند فراوانی مال آن بر علاوه و رند،یگ می

 .دھند می انجام احسان و
 هک سانیک به د،ینک عمل آن به اگر هک میبگو شما به را زییچ ایآ: فرمود ج غمبریپ

 ھرگز ھستند شما از بعد هک سانیک و دیبرس ھستند جلوتر و اند گرفته سبقت شما از
 د،یینما می زندگی آنان انیم در هک دیباش سانیک نیبھتر شما و برسند شما به نتوانند

 سی واجبی نماز ھر از بعد شما پس نند؟ک عمل من گفته به شما مانند هک سانیک مگر
 ابو. دییبگو را برکا الله بار سه و سی و لله الحمد بار سه و سی و الله سـبحان بار سه و

 سبحان بار سه و سی: گفتند ای عدّه میردک دایپ نظر اختلاف خودمان ما: دیگو رهیھر
 من: دیگو رهیھر ابو، میگو می را برکا الله بار چھار و سی و لله الحمد بار سه و سی و الله
 بار سه و سی راھا  آن ازھریک  :فرمود ردمک مراجعه ج غمبریپ به مورد نیا در

 .»دییبگو
 ».فراوان مال: دثور«

 شود می خوانده حمد سوره و تین ریبکت نیب در هک ییدعا: ٢٧ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٣٤٩

َ
قِرَاءَةِ  ج أ

ْ
�سَْكُتُ َ�ْ�َ التَّكْبِِ� وََ�ْ�َ ال
قِرَاءَةِ مَا َ�قُولُ 

ْ
�ِّ ياَ رسَُولَ االلهِ إسِْكَاتكَُ َ�ْ�َ التَّكْبِِ� وَال

ُ
بِي وَأ

َ
 قَالَ: إِسْكَاتةََ هُنيََّةً، َ�قُلتُْ: بأِ

قُولُ: اللَّهُمَّ باَعِدْ بيَِْ� وََ�ْ�َ خَطَاياَيَ كَمَا باَعَدْتَ 
َ
ِ� مِنَ  أ قِ وَالمَْغْربِِ؛ اللَّهُمَّ نقِّ َ�ْ�َ المَْشْرِ
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�سَِ، اللَّهُمَّ اغْسِلْ خَطَاياَيَ باِلمَْاءِ وَالثلَجِْ  ْ�يضَُ مِنَ الدَّ
َ
طََاياَ كَمَا ُ�نقَىَّ الثوَبُْ الأ

ْ
الخ

بَردَِ 
ْ
 .)١(»وَال

 مدت حمد سوره خواندن و تین برکا الله نیب در ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 هک مدتی نیا در خدا، رسول ای باد تیفدا مادرم و پدر: گفتم رد،ک می وتکس وتاھیک
 و گناه از مرا! پروردگارا: میگو می: فرمود ج غمبریپ ی؟یگو می چه یینما می وتکس

! پروردگارا د،یا ردهک جادیا دوری مغرب و مشرق نیب در هک ھمانگونه گردان دور خطا
 دهیگردان کپا آلودگی و گرد از دیسف لباس هک ھمانگونه گردان کپا گناه و خطا از مرا
 .»بنما محو لیک به را گناھانم! خداوندا. شود می

 ».باشد می وتاهک زمان مدت است هیھن ریتصغ: ةیھن. وتکس: إسكاتة«

 نهی ادیز عجله و دنیدو از و رفت مسجد به متانت و وقار با است مستحب: ٢٨ باب
 است شده

بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٥٠
َ
لاَةُ فلاََ  ج أ ِ�يمَتِ الصَّ

ُ
َ�قُولُ: إذَِا أ

تمُْ فصَلُّوا وَمَا فاَتَُ�مْ 
ْ
دْرَ�

َ
كِينَةُ، َ�مَا أ توُهَا َ�مْشُونَ، عَليَْ�مُ السَّ

ْ
توُهَا �سَْعَوْنَ وَأ

ْ
تأَ

وا تمُِّ
َ
 .)٢(»فأَ

 با شد برگزار نماز هک وقتی: فرمود می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 لازم شما بر. دینک تکحر وقار و متانت با و دییاین آن سوی به دنیدو حالت با و عجله
 و دیبخوان او با را مقدار آن د،یدیرس امام به هک مقداری ھر د،یینما حفظ را آرامش است

 .»دینک لیمکت را نماز مانده باقی امام؛ سلام از بعد
نُْ نصَُ�ِّ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٥١

َ
بِي َ�تاَدَةَ، قاَلَ: بيَنْمََا �

َ
، إذِْ سَمِعَ جَلبَةََ رجَِالٍ، ج أ

تيَتْمُُ الصَّ 
َ
لاَةِ، قَالَ: فَلاَ َ�فْعَلوُا، إذَِا أ  الصَّ

َ
نُُ�مْ قاَلوُا: اسْتَعْجَلنْاَ إلِى

ْ
ا صَ�َّ قَالَ: مَا شَأ لاةََ فلَمََّ

وا تمُِّ
َ
تمُْ فَصَلُّوا، وَمَا فاَتَُ�مْ فأَ

ْ
دْرَ�

َ
كِينةَِ، َ�مَا أ  .)٣(»َ�عَليَُْ�مْ باِلسَّ

                                           
 .باب ما يقول بعد التكبير ٨٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
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 مردانی پای صدای ناگاه، میخواند می نماز ج غمبریپ با باریک: دیگو ابوقتاده«یعنی: 
 برای: گفتند بود؟ چه صدا و سر نیا: فرمود شد، فارغ نماز از هک وقتی د،یشن را

 وقتی د،ینکن را ارک نیا: فرمود ج غمبریپ، میردک می عجله) جماعت( نماز به دنیرس
 مقدار ھر سپس د،ینک تیرعا را آرامش و متانت هک است لازم د،ییآ می نماز برای هک

 .»دینک تمام، امام سلام از بعد را مانده باقی و د،یبخوان امام با د،یتوانست هک نمازی

 شوند؟ می بلند نماز برگزاری برای مردم وقتی چه: ٢٩ باب
فُوفُ ِ�ياَمًا، فخََرَجَ إلَِينْاَ «حدیث:  -٣٥٢ لتَِ الصُّ لاَةُ وعَُدِّ ِ�يمَتِ الصَّ

ُ
بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: أ

َ
أ

نَّهُ جُنبٌُ؛ َ�قَالَ لَناَ: مَكَانَُ�مْ ُ�مَّ رجََعَ فاغْتسََلَ ج رسَُول االلهِ 
َ
ا قاَمَ فِي مُصَلاَّهُ ذَكَرَ � ، ُ�مَّ ، فلَمََّ

، فَصَلَّينَْا مَعَهُ  َ سُهُ َ�قْطُرُ، فكََبرَّ
ْ
 .)١(»خَرَجَ إلَِينَْا وَرأ

 هک حالی در نمازگزارانھای  صف و شد گفته نماز اقامه: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 ما سوی به) خود منزل از( ج غمبریپ آنگاه شدند، ھماھنگ و زانیم بودند ستادهیا
 گفت ما به دارد، جنابت هک آمد ادشیب ستاد؛یا نمازش گاهیجا درھمین که  .آمد رونیب

 ما سوی به مجدداً  و ردک غسل و برگشت منزل به فوراً  د،یباش خود جای در شما
 و گفت را تین برکا الله. دکیچ می سرش موھای از آب ھای قطره هک حالی در برگشت

 .»میخواند او با را نماز

 اداء نمازش تمام ردیگ قرار اداء وقت در نمازش از عتکر یک هک سیک: ٣٠ باب
 شود می محسوب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٥٣

َ
بِي هُرَ�رَْة، أ

َ
لاَةِ َ�قَدْ  ج أ عَةً مِنَ الصَّ

ْ
دركََ رَ�

َ
قَالَ: مَنْ أ

لاَةَ  دْركََ الصَّ
َ
 .)٢(»أ

 وقت در نمازش از عتکر یک هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 اداء نمازش تمام ،)شود خوانده اداء وقت از خارج در عاتکر هیبق و( گردد واقع اداء

 چنانچه خواند می را عصر نماز هک سیک مثلاً . (»دارد را اداء ثواب و است محسوب

                                           
 .باب إذا ذكر في المسجد أنه جنب يخرج كما هو ولا يتيمم ١٧كتاب الغسل:  ٥أخرجه البخاري في:  -١
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 آفتاب غروب از بعد او مانده باقی عتکر سه و آفتاب غروب از قبل نمازش اوّل عتکر
 ).قضاء نماز نه است اداء نماز نمازش باشد،

 پنجگانه نماز اوقات: ٣١ باب
بِي مَسْعُودٍ، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٥٤

َ
ِ�  ج أ مَّ

َ
�لُ فأَ َ�قُولُ: نزََلَ جِبْرِ

فَصَلَّيتُْ مَعَهُ، ُ�مَّ صَلَّيتُْ مَعَهُ، ُ�مَّ صَلَّيتُْ مَعَهُ، ُ�مَّ صَلَّيتُْ مَعَهُ، ُ�مَّ صَلَّيتُْ مَعَهُ َ�سُْبُ 
صَابعِِهِ خَمسَْ صَلوََاتٍ 

َ
 .)١(»بأِ

 در او دیگرد نازل لیجبرئ: فرمود ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو مسعود ابن«یعنی: 
 او با گرید بار و، خواندم نماز او با گرید بار و خواندم نماز او با من و شد، من امام نماز
 پنج ج غمبریپ، خواندم نماز او با گرید بار و، خواندم نماز او با گرید بار و، خواندم نماز

 خوانده لیجبرئ با را پنجگانه نماز ج غمبریپ نیبنابرا. (»شمرد باانگشتانش نمازرا
 ).است

رَ «حدیث:  -٣٥٥ خَّ
َ
عَزِ�زِ أ

ْ
نَّ ُ�مَرَ ْ�نَ َ�بدِْ ال

َ
نصَْاريِِّ عَنِ ابنِْ شِهَابٍ، أ

َ
بِي مَسْعُودٍ الأ

َ
أ

لاَ  رَ الصَّ خَّ
َ
نَّ المُْغَِ�ةَ ْ�نَ شُعْبةََ أ

َ
خْبَرَهُ أ

َ
، فأَ ِ�ْ�َ لاَةَ يوَْمًا، فَدَخَلَ عَليَهِْ عُرْوَةُ ْ�نُ الزُّ يوَْمًا  ةَ الصَّ

ليَسَْ قدَْ عَلِمْتَ 
َ
؛ َ�قَالَ: مَا هذَا ياَ مُغَِ�ةُ؛ أ نصَْاريُِّ

َ
بوُ مَسْعُودٍ الأ

َ
عِرَاقِ، فدََخَلَ عَليَهِْ أ

ْ
 وهَُوَ باِل

�لَ نزََلَ فصََ�َّ فصََ�َّ رسَُولُ االلهِ  نَّ جِبْرِ
َ
 ، ُ�مَّ صَ�َّ فصََ�َّ  ج ، ُ�مَّ صَ�َّ فصََ�َّ رسَُولُ االلهِ  ج أ

، ُ�مَّ قاَلَ: بهِذَا ج ، ُ�مَّ صَ�َّ فصََ�َّ رسَُولُ االلهِ ج ، ُ�مَّ صَ�َّ فصََ�َّ رسَُولُ االلهِ ج رسَُولُ االلهِ 
مِرْتُ 

ُ
 .أ

قَامَ لرِسَُولِ االلهِ 
َ
�لَ هُو أ وَ إنَِّ جِبْرِ

َ
ثُ بِهِ، أ وَقتَْ  ج َ�قَالَ ُ�مَرُ لِعُرْوَةَ: اعْلمَْ مَا تحدَِّ

لاَةِ  �يِهِ قَالَ ، الصَّ
َ
ثُ َ�نْ أ بِي مَسْعُودٍ ُ�دَِّ

َ
 .)٢(»عُرْوَةُ: كَذلكَِ كَانَ �شَُِ� �ْنُ أ

 بن عروه، انداخت ریتأخ به را نماز زیعبدالعز بن عمر روزی: دیگو شھاب ابن«یعنی: 
 به عراق در را نماز روزی) عراق مکحا( شعبه بن رهیمغ: گفت و رفت او نزد به ریزب

 ریتأخ به را نماز چرا: گفت، رفت رهیمغ شیپ انصاری مسعود ابو، انداخت ریتأخ
 و خواند غمبریپ برای امامت به را نماز و شد نازل لیجبرئ هک دانی نمی مگر اندازی؟ می

                                           
 .باب ذكر الملائكة ٦ء الخلق: كتاب بد ٥٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب مواقيت الصلاة وفضلها ١كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢
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 خواند، را نماز ج غمبریپ و خواند را نماز لیجبرئ سپس خواند، را نماز ھم ج غمبریپ
 و خواند را نماز لیجبرئ سپس خواند، را نماز ج غمبریپ و خواند را نماز لیجبرئ سپس

 را نماز زین ج غمبریپ و خواند را نماز لیجبرئ سپس خواند، را نماز ھم ج غمبریپ
 نماز اوقات نیا در تا شده داده دستور من به: گفت ج غمبریپ به لیجبرئ آنگاه خواند،

گاه یینما می تیروا هک ثییحد به: گفت عروه بن زیعبدالعز بن عمر د،یبخوان  ایآ، باش آ
 مسعود ابی بن ریبش: گفت عروه نمود؟ نییتع ج غمبریپ برای را نماز اوقات لیجبرئ
 .»ردک می تیروا پدرش از نطوریھم را ثیحد

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٥٦
َ
مْسُ فِي حُجْرَتهَِا َ�بلَْ  ج عَا�شَِةَ، أ عَصْرَ وَالشَّ

ْ
كَانَ يصَُ�ِّ ال

نْ َ�ظْهَرَ 
َ
 .)١(»أ

 وسط در هیسا هیکحال در خواند می را عصر نماز خدا رسول: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .)٢(»بود نرفته بالا اش حجره از و داشت قرار منزلش

 ».بگذرد آن از و رود بالا: تظھر. است هیسا از هیناک نجایا در: شمس«

 به گرما وقت در اگر هک سیک برای ظهر نماز در ریتأخ بودن مستحب: ٣٢ باب
 شود ناراحت برود جماعت
بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٥٧

َ
ةَ  ج أ لاَةِ فإَنَِّ شِدَّ برْدُِوا باِلصَّ

َ
رَُّ فأَ

ْ
قَالَ: إذَِا اشْتَدَّ الح

رَِّ مِنْ َ�يحِْ جَهَنَّمَ 
ْ
 .)٣(»الح

 به را نماز افتی شدت گرما هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 از هک است آتشی گرما شدت ھمانا) شود می استهک گرما شدت از تا( دیانداز ریتأخ

 .شدک می زبانه جھنم

ذَّنَ مُؤذَِّنُ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٥٨
َ
، قَالَ: أ بِي ذَرٍّ

َ
وْ قَالَ: اْ�تَظِرْ  ج أ

َ
برْدِْ أ

َ
برْدِْ أ

َ
هْرَ، َ�قَالَ: أ الظُّ

 
َ
لاَةِ حَتىَّ رَأ برْدُِوا عَنِ الصَّ

َ
رَُّ فأَ

ْ
رَِّ مِنْ َ�يحِْ جَهَنَّمَ، فإَذَِا اشْتَدَّ الح

ْ
ةُ الح ْ�ناَ فَيْءَ اْ�تَظِرْ، وَقاَلَ: شِدَّ

 .)١(»التُّلُولِ 

                                           
 .باب مواقيت الصلاة وفضلها ١كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١
 .٤٧٨ ص ،١ ج، الساری ارشاد -٢

 .بالظهر في شدة الحر باب الإبراد ٩كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٣
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 صبر: فرمود ج غمبریپ گفت را رظھ اذان ج غمبریپ مؤذن: دیگو ابوذر«یعنی: 
 گرما هک وقتی، است دوزخ شراره از گرما شدت: فرمود د،یباش منتظر: فرمود ای د،ینک

 بر هک ھایی سنگ وھا  کلوخ هیسا هک وقتی تا دیانداز ریتأخ به را نماز ابدی می شدّت
 ظھر نماز وقت شتریب قسمت هک است وقتی آن و. (»شود می ظاھر است نیزم سطح

 ).گردد می سپری

 سنگ و لوخک و رمل و کخا لیقب از است ییزھایچ از عبارت است تل جمع: تلول«
 ».رندیگ می قرار نیزم روی به هک... و

بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٥٩
َ
 رَ�ِّهَا، َ�قَالتَْ: ياَ ربَِّ ج أ

َ
، قَالَ: اشْتكََتِ النَّارُ إلِى

َ�لَ َ�عْضِي َ�عْضًا؛
َ
شَدُّ مَا  أ

َ
يفِْ، َ�هُوَ أ تَاءِ وََ�فَسٍ فِي الصَّ ، َ�فَسٍ فِي الشِّ ذِنَ لهََا بنَِفَسَْ�ِ

َ
فأَ

مْهَرِ�رِ  دُونَ مِنَ الزَّ ِ
َ

شَدُّ مَا تج
َ
، وَأ رَِّ

ْ
دُونَ مِنَ الح ِ

َ
 .)٢(»تج

 تیاکش پروردگارش شگاهیپ در دوزخ آتش: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 داد اجازه آن به خداوند بلعد، می را گرید بعضی میاجزا از بعضی! پروردگارا: گفت و ردک
 احساس وقت آن در را گرما نیشتریب هک، است تابستان در نفسی شدکب نفس دوبار تا

 احساس وقت آن در را سرما نیدتریشد هک، است زمستان در گریید و دیینما می
 .»دینک می

 گرما شدّت ریغ در وقت اوّل در ظهر نماز خواندن بودن مستحب: ٣٣ باب
�سَِ بنِْ مَالكٍِ «حدیث:  -٣٦٠

َ
، فإَذَِا لمَْ  ج ، قاَلَ: كُنَّا نصَُ�ِّ مَعَ النَّبِيِّ سأ رَِّ

ْ
ةِ الح فِي شِدَّ

رضِْ �سََطَ ثوََْ�هُ فسََجَدَ عَليَهِْ 
َ
نَ وجَْهَهُ مِنَ الأ نْ ُ�مَ�ِّ

َ
حَدُناَ أ

َ
 .)٣(»�سَْتَطِعْ أ

 هک وقتی، میخواند می نماز ج غمبریپ با گرما شدت در: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 پھن را لباسش بگذارد نیزم بر را شیشانیپ) گرما شدت از( توانست نمی ما از نفریک

 .»برد می سجده آن بر و ردک می

                                                                                                       
 .باب الإبراد بالظهر في شدة الحر ٩كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الإبراد بالظهر في شدة الحر ٩كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب بسط الثوب في الصلاة للسجود ٩كتاب العمل في الصلاة:  ٢١أخرجه البخاري في:  -٣
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 وقت اوّل در عصر نماز خواندن بودن مستحب: ٣٤ باب
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، قَالَ: «حدیث:  -٣٦١

َ
مْسُ مُرْتفَِعَةٌ  ج كَانَ رسَُولُ االلهِ أ عَصْرَ وَالشَّ

ْ
يصَُ�ِّ ال

عَوَالِي مِنَ المَْدِينَ 
ْ
مْسُ مُرْتفَِعَةٌ؛ وََ�عْضُ ال ِ�يهِمْ وَالشَّ

ْ
عَوَالِي َ�يأَ

ْ
 ال

َ
اهِبُ إلِى ةِ حَيَّةٌ، َ�يَذْهَبُ الذَّ

وْهِِ 
َ

وْ �
َ
مْيَالٍ، أ

َ
رَْ�عَةِ أ

َ
 .)١(»عَلىَ أ

 دیخورش هک خواند می را عصر نماز حالی در ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 به رفتند می نهیمد اطراف دھات به هک اشخاصی و بود، پرنور و زنده و بلند آسمان در

 ھر( لیم چھار حدود در دھات از بعضی و بود، بلند دیخورش ھنوز امّا دند،یرس می آنجا
 .»بودند دور نهیمد از) است متر ١٨٥٢ لیم

 در است دھاتی است هیعال جمع: یعوال. بود ردهکن رییتغ دیخورش نور و رنگ: حيّة«
 ».نجد جھت در نهیمد اطراف

عَزِ�زِ «حدیث:  -٣٦٢
ْ
مَامَةَ، قَالَ: صَلَّينْاَ مَعَ ُ�مَرَ بنِْ َ�بدِْ ال

ُ
بِي أ

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ َ�نْ أ

َ
أ

هْرَ، ُ�مَّ خَرجَْناَ حَتىَّ دَخَلنْاَ عَلىَ  ، َ�قُلتُْ: ياَ َ�مِّ مَا الظُّ عَصْرَ
ْ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، فَوجََدْناَهُ يصَُ�ِّ ال

َ
أ

، وهَذِهِ صَلاَةُ رسَُولِ االلهِ  عَصْرُ
ْ
لاَةُ الَّتِي صَلَّيتَْ قاَلَ: ال وسلم الَّتِي كُنَّا نصَُ�ِّ  ج هذِهِ الصَّ

 .)٢(»مَعَهُ 
 رونیب سپس میخواند را ظھر نماز زیعبدالعز بن عمر با: دیگو امامه ابو«یعنی: 

 او به خواند، می را عصر نماز هک میدید، میدیرس کمال بن انس نزد به هکنیا تا میرفت
 نماز ھمان نیا و بود، عصر نماز: گفت خواندی؟ هک بود نمازی چه نیا! عمو ای: گفتم

 .»میخواند می او با را آن ما هک است غمبریپ
، َ�ننَحَْرُ  ج ، قَالَ: كُنَّا نصَُ�ِّ مَعَ النَّبِيِّ سخَدِيجٍ حديث رَافعِِ بنِْ «حدیث:  -٣٦٣ عَصْرَ

ْ
ال

مْسُ  نْ َ�غْرُبَ الشَّ
َ
مًْا نضَِيجًا َ�بلَْ أ

َ
ُ�لُ لح

ْ
 .)٣(»جَزُورًا َ�تُقْسَمُ عَشْرَ قسِْمٍ، فنَأ

 بعداً  میخواند می را عصر نماز ج غمبریپ با معمولاً  ما: دیگو جیخد بن رافع«یعنی: 
 را آن پخته گوشت و میردک می میتقس قسمت ده بهآن را  و میدیبر می سر را شتری

                                           
 .باب وقت العصر ١٣كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب وقت العصر ١٣كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الشركة في الطعام ١كتاب الشركة:  ٤٧أخرجه البخاري في:  -٣



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٤٠

 

 .»ردک نمی غروب دیخورش ھنوز ولی میخورد می

 خوانند نمی را عصر نماز هک سانیک بر رییگ سخت: ٣٥ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ « حدیث:  -٣٦٤

َ
�َّمَا وُترَِ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ

َ
عَصْرِ كَ�

ْ
ي َ�فُوتهُُ صَلاَةُ ال ِ

َّ
قَالَ: الذ

 ُ
َ

هْلَهُ وَمَاله
َ
 .)١(»أ

 دھد می دست از را عصر نماز هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 هک ھمانگونه پس( ،»باشد داده دست از را اش خانواده و ثروت تمام هک است آن مانند

 زین موقع به عصر نماز خواندن برای است لازم وشدک می اش خانواده و مال حفظ در
 ).ندک وششک

 از معنی به است آن دوم مفعول واھله است مفعول دو دارای و مجھول فعل: وتر«
 ».است دادن دست

 است عصر نماز) وسطی صلاة( ندیگو می هک سانیک لیدل: ٣٦ باب
ٍّ «حدیث:  -٣٦٥ ا كَانَ يوَْمُ سعَليِ حْزَابِ، قَالَ رسَُولُ االلهِ ، قَالَ: لمََّ

َ
 االلهُ ُ�يوَُ�هُمْ ج الأ

َ
: مَلأ

مْسُ  لاَةِ الوْسُْطَى حَتىَّ غَابتَِ الشَّ  .)٢(»وَقبُورهَُمْ ناَرًا، شَغَلُوناَ عَنِ الصَّ
 با جنگ برای عرب فیطوا هک( احزاب جنگ ھنگام به: دیگو سعلی«یعنی: 

 خداوند: فرمود ج غمبریپ) بودند شده جمع نهیمد اطراف در اسلام نابودی و جغمبریپ
 غافل وسطی صلات خواندن از را ما هک د،ینما آتش از پر را شانیگورھا و ھا خانه

 عصر نماز وسطی صلات هک است معلوم پس. (»ردک غروب دیخورش هکنیا تا نمودند،
 ).شود می تمام وقتش دیخورش غروب با هک است عصر نماز تنھا چون است

نَدَْقِ َ�عْدَمَا «حدیث:  -٣٦٦
ْ
ابِ جَاءَ يوَْمَ الخ نَّ ُ�مَرَ ْ�نَ الخطََّ

َ
جَابرِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، أ

عَصْرَ حَتىَّ 
ْ
صَ�ِّ ال

ُ
ارَ قرَُ�شٍْ، قَالَ: ياَ رسَولَ االلهِ مَا كِدْتُ أ مْسُ فجََعَلَ �سَُبُّ كُفَّ غَرََ�تِ الشَّ

                                           
 .باب إثم من فاتته العصر ١٤كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الدعاء على المشركين بالهزيمة والزلزلة ٩٨كتاب الجهاد:  ٥٦خرجه البخاري في: أ -٢
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مْسُ َ�غْرُبُ، قاَلَ النَّبِيُّ  لاَةِ، : وج كَادَتِ الشَّ  للِصَّ
َ
أ  ُ�طْحَانَ، فتَوضََّ

َ
االلهِ مَا صَلَّيتْهَُا َ�قُمْناَ إلِى

مْسُ، ُ�مَّ صَ�َّ َ�عْدَهَا المَْغْربَِ  عَصْرَ َ�عْدَ مَا غَرََ�تِ الشَّ
ْ
ناَ لهََا، فصََ�َّ ال

ْ
أ  .)١(»وَتوَضََّ

 جنگ ھمان( خندق روز در سخطاب بن عمر: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 نینفر را شیقر فارک و آمد) ج غمبریپ خدمت به( دیخورش غروب از بعد) احزاب

 بود یکنزد هک وقتی تا بخوانم را عصر نماز نتوانستم! خدا رسول ای: گفت و رد،ک می
 جابر( ام نخوانده را عصر نماز ھم من البتّه: فرمود ج غمبریپ ند،ک غروب دیخورش

 در میرفت) نهیمد ییکنزد در است ای دره( بطحان دره سوی به و میشد بلند:) دیگو
 نماز اوّل بود ردهک غروب دیخورش هکنیا از بعد ج غمبریپ آنگاه. میگرفت وضوء آنجا
 .»آورد بجای را مغرب نماز عصر نماز از بعد و خواند را عصر

 خود وقت به ها آن خواندن بر مواظبت و عصر و صبح نماز ثواب و لتیفض: ٣٧ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٦٧

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
، قاَلَ: َ�تعََاَ�بوُنَ ِ�يُ�مْ، مَلاَئَِ�ةٌ باِللَّيلِْ ج أ

ينَ باَتوُا ِ�ي�ُ  ِ
َّ

، ُ�مَّ َ�عْرُجُ الذ عَصْرِ
ْ
فَجْرِ وصََلاَةِ ال

ْ
مْ وَمَلاَئَِ�ةٌ باِلنَّهَارِ، وََ�تْمَِعُونَ فِي صَلاَةِ ال

لهُُمْ رَ�ُّهُمْ، وهَُوَ 
َ
ناَهُمْ وهَُمْ يصَُلُّونَ،  فيَسَْأ

ْ
تمُْ عِبَادِي َ�يَقُولوُنَ ترََ�

ْ
عْلمَُ بِهِمْ، كَيفَْ ترََ�

َ
أ

تيَنْاهُمْ وهَُمْ يصَُلُّونَ 
َ
 .)٢(»وَأ

 شیپ ھم بدنبال فرشتگان از) دسته دو: (فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 روز در گرید دسته) روند می روز در و( ندیآ می شب در ای دسته روند می و ندیآ می شما
 جمع ھم با دستهھردو  عصر و صبح نماز ھنگام به و) روند می شب در و( ندیآ می
 عالم پروردگار و گردند، می بر اعلا وتکمل به اند بوده شما شیپ هک دسته آن شوند می

گاه ھمه از هک  د؟ینمود کتر مرا بنده حالی چه در پرسد، می شانیا از است تر آ
 آنان شیپ هک وقتی و خواندند؛ می نماز میردک کتر را آنان هک ما: ندیگو می فرشتگان

 .»خواندند می نماز باز میرفت
 ».بودند شما شیپ عنیی، است) اقاموا( معنی به قوی باحتمال: باتوا«

                                           
 .باب من صلى بالناس جماعة بعد ذهاب الوقت ٣٦كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل صلاة العصر ١٦كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٤٢

 

َدْرَ، َ�قَالَ:  ج جَرِ�رٍ، قَالَ: كُنَّا عِندَْ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٦٨ قَمَر لَيلَْةً، َ�عِْ� البْ
ْ
 ال

َ
َ�نَظَرَ إلِى

نْ لاَ 
َ
ونَ فِي رُؤْ�تَِهِ، فَإنِِ اسْتَطَعْتمُْ أ قَمَرَ، لاَ تضَُامُّ

ْ
وْنَ رَ�َُّ�مْ كَمَا ترََوْنَ هذَا ال إِنَُّ�مْ سَتَرَ

مْسِ وََ�بلَْ غُرُو�هَِا : ُ�غْلبَوُا عَلىَ صَلاَةٍ َ�بلَْ طُلُوعِ الشَّ
َ
وسََبّحِۡ ِ�مَۡدِ رَّ�كَِ ﴿ فَاْ�عَلوُا ُ�مَّ قرََأ

مۡسِ ٱَ�بۡلَ طُلوُعِ   .)١(»﴾٣٩لغُۡرُوبِ ٱوََ�بۡلَ  لشَّ
 چھارده شب هک ماه سوی به و میبود ج غمبریپ حضور در شبی: دیگو ریجر«یعنی: 

 ماه نیا هک ھمانگونه دینیب می را خودتان پروردگار امتیق در شما: گفت و ردک نگاه بود
 آمد، نخواھد شیپ تانیبرا او دنید در لیکمش و فشار چیھ و دینیب می را چھارده شب
 و صبح( نماز خواندن از آن غروب از قبل و دیخورش طلوع از شیپ دیدار انکام تا پس

 به و ندارد، باز نمازھا نیا از را شما گرید موانع و تنبلی و خواب و( دینشو غافل) عصر
 .»دینکب را ارک نیا) است نکمم تانیبرا هک نحوی ھر

 از را پروردگارت د،یتمج و میتعظ با ھمراه( خواند را ق سوره ٥٠ هیآ ج غمبریپ آنگاه
 و طلوع از شیپ شهیھم را دیتمج و حیتسب نیا و دان منزه و کپا نقصی و بیع ھر

 ).بده انجام دیخورش غروب
 جا به را دیتمج و حیتسب نیا خواند می را عصر و صبح نماز هک سیک عنیی(
 ).آورد می

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٦٩
َ
نََّةَ ج أبِي مُوسى، أ

ْ
بَردَْينِْ دَخَلَ الج

ْ
 .)٢(»، قَالَ: مَنْ صَ�َّ ال

 بخواند را عصر و صبح نماز هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو موسی ابو«یعنی: 
 .»شود می بھشت داخل
 خوانده وقتی در چون عصر و صبح نماز و، است سرما معنی به برد، هیتثن: بردين«

 ».معروفند نیبرد به است سرد ھوا هک شود می

 است دیخورش غروب هنگام مغرب نماز وقت اوّل: ٣٨ باب
ِجَابِ  ج سَلمََةَ، قَالَ: كُنَّا نصَُ�ِّ مَعَ النَّبيِّ «حدیث:  -٣٧٠

ْ
 .)٣(»المَْغْربَِ إذَِا توََارتَْ باِلح

                                           
 .باب فضل صلاة العصر ١٦اب مواقيت الصلاة: كت ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل صلاة الفجر ٢٦كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب وقت المغرب ١٨كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٤٣  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 دیخورش هک میخواند می ج غمبریپ با وقتی را مغرب نماز: دیگو می سلمه«یعنی: 
 .»ردک می غروب
 ھنگام به دیخورش نجایا در. نمود پنھان چادر ریز در را خود: توارت بالحجاب«

 ».است شده هیتشب ندک می پنھان چادر ریز در را خود هک زنی به ردنشک غروب

حَدُناَ  ج نصَُ�ِّ المَْغْربَِ مَعَ النَّبِيِّ رَافعِِ بنِْ خَدِيجٍ، قَالَ: كُنَّا «حدیث:  -٣٧١
َ
َ�ينَصَْرفُِ أ

 .)١(»وَ�ِنَّهُ لَيبُصِْرُ مَوَاقعَِ َ�بلِْهِ 
ھریک  سپس میخواند می را مغرب نماز ج غمبریپ با ما: دیگو جیخد بن رافع«یعنی: 

 محل) هک بود روشن ھوا ای اندازه به ردک می راندازییت و( رفت می رونیب هک ما از
 .»دید می دور از را رشیت اصابت

 آن ریتأخ و عشاء نماز وقت: ٣٩ باب
ْ�تمََ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٣٧٢

َ
نْ َ�فْشُوَ  ج عَا�شَِةَ قاَلتَْ: أ

َ
عِشَاءِ، وذَلكَِ َ�بلَْ أ

ْ
لَيلْةًَ باِل

هْلِ المَْسْجِدِ: مَا
َ
بيَْانُ؛ فخََرَجَ، َ�قَالَ لأ  الإسِْلاَمُ، فلَمَْ َ�رُْجْ حَتىَّ قَالَ ُ�مَرُ: ناَمَ النِّسَاءُ وَالصِّ

ُ�مْ  رضِْ َ�ْ�َ
َ
هْلِ الأ

َ
حَدٌ مِنْ أ

َ
 .)٢(»ينَتَْظِرُهَا أ

 هک بود وقتی نیا و، انداخت ریتأخ به را عشاء نماز ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 امدین رونیب منزلش از ج غمبریپ بود، ردهکن دایپ گسترش نهیمد خارج در اسلام ھنوز

 خواب به ھمه) ھستند نماز خواندن منتظر هک( ھا بچه و زن: گفت عمر هکنیا تا
 از سیک شما جز: گفت مسجد اھل به خطاب و آمد رونیب ج غمبریپ آنگاه اند، رفته

 .»ستین نماز منتظر نیزم روی مردم
 معنی به هک است عتمه از شد شتریب ییکتار تا انداخت ریتأخ به را نماز: أعتم«

 ».باشد می ظلمت و ییکتار

                                           
 .باب وقت المغرب ١٨كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .فضل العشاء ٢٢كتاب المواقيت  ٩أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٤٤

 

نَّ رسَُولَ االلهِ « حدیث:  -٣٧٣
َ
رَهَا حَتىَّ  ج َ�بدِْ االلهِ بن ُ�مَرَ، أ خَّ

َ
شُغِلَ َ�نهَْا لَيلَْةً، فأَ

، ُ�مَّ قاَلَ: ج رَقدَْناَ فِي المَْسْجِدِ، ُ�مَّ اسْتيَقَْظْنَا، ُ�مَّ رَقدَْناَ ُ�مَّ اسْتيَقَْظْنَا، ُ�مَّ خَرَجَ عَليَنَْا النَّبِيُّ 
لاَةَ َ�ْ�ُُ�مْ  رضِْ ينَتَْظِرُ الصَّ

َ
هْلِ الأ

َ
حَدٌ مِنْ أ

َ
 .)١(»ليَسَْ أ

 ریتأخ به را عشاء نماز قدر آن ج غمبریپ شبی: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 سپس میشد داریب و میدیخواب باز و، میشد داریب بعداً  و میدیخواب مسجد در هک، انداخت

 به شما جز نیزم روی افراد از سیک چیھ: فرمود و آمد رونیب منزل از ج غمبریپ
 نفوذ گرید جای در نهیمد در جز اسلام موقع آن در چون( ،»ستین خواندن نماز انتظار

 ).بود ردهکن دایپ

َذَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٧٤ �سٌَ، هَلِ اتخَّ
َ
�سٍَ قَالَ حُمَيدٌْ: سُئلَِ أ

َ
رَ لَيلْةًَ  ج أ خَّ

َ
خَاَ�مًا قاَلَ: أ

 وَ�يِصِ خَاتمَِهِ قاَ
َ

�ْظُرُ إلِى
َ
�ِّ أ

َ
ا بِوجَْههِ فكََ�

ْ�بلََ عَليَنَْ
َ
 شَطْرِ اللَّيلِْ، ُ�مَّ أ

َ
عِشَاءِ إلِى

ْ
لَ: إنَِّ صَلاَةَ ال

 .)٢(»مُوهَاالنَّاسَ قدَْ صَلَّوْا وَناَمُوا وَ�نَُِّ�مْ لمَْ تزََالوُا فِي صَلاَةٍ مَا ا�تْظََرْ�ُ 
 انس رد؟ک می دست به انگشتر ج غمبریپ ایآ: شد سؤال انس از: دیگو دیحم«یعنی: 

 ما روی روبه سپس انداخت، ریتأخ به شب نصف تا عشاءرا نماز شبی ج غمبریپ: گفت
: گفت ج غمبریپ، نمک می نگاه دیدرخش می انگشترش از هک برقی الآن نیھم انگار آمد،

 دیا بوده نماز انتظار در شما هک مدتی تمام ولی اند دهیخواب و اند خوانده را نماز مردم
 .»دارد را نماز ثواب و مکح

 ».درخشش: صیوب. نصف: شطر«

فِينةَِ نزُُولاً «حدیث:  -٣٧٥ ينَ قدَِمُوا مَعِي فِي السَّ ِ
َّ

صْحَابِي الذ
َ
ناَ وَأ

َ
بِي مَوسى قَالَ: كُنتُْ أ

َ
أ
عِشَاءِ كُلَّ لَيلْةٍَ  ج بِالمَْدِينةَِ، فَكَانَ يتَنَاَوبَُ النَّبِيَّ  ج بِيُّ فِي بقَِيعِ ُ�طْحَانَ، وَالنَّ 

ْ
عِندَْ صَلاَةِ ال

مْرِهِ 
َ
غْلِ فِي َ�عْضِ أ ُ َ�عْضُ الشُّ

َ
صْحَابِي، وَله

َ
ناَ وَأ

َ
لاَمُ أ ْ�تمََ َ�فَرٌ مِنهُْمْ، فوََاَ�قْنَا النَّبِيَّ عَليَهِْ السَّ

َ
فأَ

لاَةِ حَتىَّ اْ�هَارَّ اللَّيلُْ، ُ�مَّ خَرَجَ النَّبِيُّ   بِ  ج بِالصَّ
ا قضََى صَلاَتهَُ، قَالَ لمَِنْ فَصَ�َّ هِمْ، فلَمََّ

حَدٌ مِنَ النَّاسِ يصَُ�ِّ 
َ
نَّهُ ليَسَْ أ

َ
وا، إنَِّ مِنْ نِعْمَةِ االلهِ عَليَُْ�مْ � �شِْرُ

َ
حَضَرهُ: عَلىَ رسِْلُِ�مْ، أ

                                           
لِب ٢٤كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١  .باب النوم قبل العِشاء لمن غُ

 .باب فص الخاتم ٤٨كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -٢



 ٢٤٥  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

ُ�مْ قَا حَدٌ َ�ْ�ُ
َ
اعَةَ أ وْ قاَلَ: مَا صَ�َّ هذِهِ السَّ

َ
ُ�مْ، أ اعَةَ َ�ْ�ُ بوُ مُوسى، َ�فَرحِْناَ هذِهِ السَّ

َ
لَ أ

 .)١(»ج بمَِا سَمِعْناَ مِنْ رسَُولِ االلهِ 
 بطحان دره به بودند شتیک در من با هک ییرفقا و من: دیگو موسی ابو«یعنی: 

 به شب ھر و بود، نهیمد در ج غمبریپ و میزد اردو آنجا در و میشد وارد نهیمد) یکنزد(
 میرفقا و من رفتند، می نهیمد در ج غمبریپ حضور به عشاء نماز ھنگام به ای عده نوبت

 نصف تا لذا بود مشغول آن به و داشت ارک مقداری هک، میدیرس ج غمبریپ حضور به
 خواند، مردم با را نماز و آمد رونیب منزل از بعداً  انداخت ریتأخ به را عشاء نماز شب

 به و د،ینیبنش خود جای در و دینکن عجله: گفت نیحاضر به شد تمام نمازش هک وقتی
 جز سیک چیھ هک، است شما برای الھی یھا نعمت از ییک نیا هک دیدھ مژده گرانید

 سیک شما جز ساعت نیا در: فرمود ای، ستین خواندن نماز مشغول ساعت نیا در شما
 با و( میشد شاد ج غمبریپ از مژده نیا دنیشن با: دیگو موسی ابو خواند، نمی نماز

 .»میبرگشت) شادی
 خود جای در دینکن عجله: على رسلكم. شد نصف: ابهار. انداخت ریتأخ به: أعتم«

 ».رفتند می او نزد به نوبت به: يتناوب النّبيّ . دیبمان

ْ�تمََ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٣٧٦
َ
عِشَاءِ حَتىَّ رَقدََ النَّاسُ  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ قاَلَ: أ

ْ
لَيلَْةً باِل

لاَةَ فخََرَجَ نبَِيُّ االلهِ  ابِ، َ�قَالَ: الصَّ طََّ
ْ
، ج وَاسْتيَقَْظُوا، وَرَقدَُوا وَاسْتيَقَْظُوا؛ َ�قَامَ ُ�مَرُ ْ�نُ الخ

سِ 
ْ
سُهُ مَاءً، وَاضِعًا يدََهُ عَلىَ رَأ

ْ
ْ�ظُرُ إلَِيهِْ الآنَ، َ�قْطُرُ رَأ

َ
�ِّ أ

َ
تِي كَ� مَّ

ُ
شُقَّ عَلىَ أ

َ
نْ أ

َ
هِ َ�قَالَ: لوَْلاَ أ

اويِ عَنِ ابنِْ َ�بَّاسٍ)  اويِ َ�نْ َ�طَاءٍ، الرَّ نْ يصَُلُّوهَا هكَذَا (قاَلَ اْ�نُ جُرَ�جٍْ الرَّ
َ
مَرُْ�هُمْ أ

َ
لأ

هُ ا�ْ  ج فاَسْتثَبْتَُّ َ�طَاءً كَيفَْ وضََعَ النَّبِيُّ 
َ
�بْأَ

َ
سِهِ يدََهُ كَمَا أ

ْ
دَ لِي َ�طَاءٌ عَلىَ رَأ نُ عبَّاسٍ، َ�بَدَّ

هَا، يمُِرُّهَ  سِ ُ�مَّ ضَمَّ
ْ
أ صَابعِِهِ عَلىَ قرَْنِ الرَّ

َ
طْرَافَ أ

َ
صَابعِِهِ شَيئْاً مِنْ َ�بدِْيدٍ، ُ�مَّ وضََعَ أ

َ
ا َ�ْ�َ أ

ا يَِ� الوْجَْهَ عَلىَ  ذُنِ مِمَّ
ُ
تْ إِْ�هَامُهُ طَرَفَ الأ سِ حَتىَّ مَسَّ

ْ
أ دْغِ وَناَحِيةَِ كَذلكَِ عَلىَ الرَّ  الصُّ

نْ يصَُ 
َ
مَرُْ�هُمْ أ

َ
تِي لأ مَّ

ُ
شُقَّ عَلىَ أ

َ
نْ أ

َ
ُ وَلاَ َ�بطْشُ إلاَِّ كَذلكَِ، وَقَالَ: لوَْلاَ أ لُّوهَا اللِّحْيةَِ، لاَ ُ�قَصرِّ

 .)٢(»هكَذَا

                                           
 .باب فضل العِشاء ٢٢كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

لِب ٢٤اقيت الصلاة كتاب مو ٩أخرجه البخاري في:  -٢  .باب النوم قبل العِشاء لمن غُ
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 هکنیا تا انداخت ریتأخ به را عشاء نماز ج غمبریپ شبی: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 و شد بلند عمر آنگاه شدند، داریب و دندیخواب دوباره و شدند داریب و دندیخواب مردم
 ھمان الآن انگار آمد، رونیب منزل از ج غمبریپ) دیبخوان را نماز عنیی! (نماز: گفت
 دستش و دکیچ می سرش موی از آب ھای قطره و ردمک می نگاھش هک است ای لحظه

 به شد نمی لکمش و سخت امّتم برای اگر: فرمود ج غمبریپ بود، گذاشته سرش بر را
 به وقت نیا تا را عشاء نماز عنیی( ،بخوانند نماز، صورت نیا به هک دادم می دستور آنان
 ).اندازند ریتأخ

، است نموده تیروا عباس ابن از عطاء و عطاء از را ثیحد نیا هک جیجر ابن(
 بود؟ داده قرار سرش بر را دستش ج غمبریپ چطور: دمیپرس عطاء از: دیگو می

ھای  انگشت عطاء) دیینما انیب میبرا( است گفته او به عباس ابن هک طوریھمان
 سرش اطراف بر را ھایش انگشت اطراف سپس رد،ک جدا ھم از مقداری را دستش
 و) شود کخش و دهکیچ شیموھا آب تا( فشرد ھم به را ھایش انگشت بعداً  و گذاشت

 نییپا قسمت به ابھامش انگشت هکنیا تا دیمال می سرش بر را ھایش انگشت نطوریھم
 سرش بر هک را ھایش انگشت رد،ک می اصابت است کف و صورت به یکنزد هک گوشش

 چنانچه: فرمود ج غمبریپ بود، عادی حالت به هکبل بود، باعجله نه و آھسته نه دیمال می
 نیا در را عشاء نماز هک دادم می دستور شانیا به شد نمی لکمش و سخت امّتم برای
 ).بخوانند وقت

د. ردمک جستجو: استثبت« أس. نمود جدا ھم از: بدّ  ما: صدغ. سر اطراف: قرن الرّ

 ».بود باعجله نه و آھسته نه: لا يقصر ولا يبطش. گوش و چشم نیب

 هک است هنگامی آن و وقتش اوّل در صبح نماز خواندن بودن مستحب: ٤٠ باب
 هک قرآنی مقدار انیب و شود می ختهیآم بهم فجر طلوع دییسف با شب آخر ییکتار
 شود می خوانده صبح نماز در



 ٢٤٧  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

صَلاَةَ  ج عَا�شَِةَ، قَالتَْ: ُ�نَّ �سَِاءُ المُْوْمناَتِ �شَْهَدْنَ مَعَ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٣٧٧
 ُ�يوُتِهِنَّ حَِ� 

َ
، ُ�مَّ َ�نقَْلِبْنَ إلِى عَاتٍ بمُِرُوطِهِنَّ فَجْرِ مُتلََفِّ

ْ
حَدٌ ال

َ
لاَةَ لاَ َ�عْرُِ�هُنَّ أ َ�قْضَِ� الصَّ

غَلسَِ 
ْ
 .)١(»مِنَ ال

 خود پای تا سر چادر با هک حالی در دار مانیاھای  زن معمولاً : دیگو شهیعا«یعنی: 
 نماز هک وقتی آمدند، می ج غمبریپ حضور به صبح جماعت نماز برای دندیپوشان می را
 را آنان سیک ھنوز ھوا ییکتار علت به گشتند، می بر شانیھا خانه به و خواندند می را

 .»شناخت نمی
عات«  ساخته خز ای پشم از هک است لباسی: مروط. ردهک چادر ریز به را خود: متلفّ

 ».شود ختهیآم فجر نور با هک شب آخر ییکتار: غلس. شود می

عَصْرَ  ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٧٨
ْ
هْرَ باِلهَْاجِرَةِ، وَال يصَُ�ِّ الظُّ

لَ، حْياَناً: إذَِا رَآهُمُ اجْتمََعُوا عَجَّ
َ
حْياَناً وَأ

َ
عِشَاءَ أ

ْ
مْسُ نقَِيَّةٌ، وَالمَْغْربَِ إذَِا وجََبتَْ، وَال  وَالشَّ

وْ، كَانَ النَّبِيُّ 
َ
بحَْ كَانوُا، أ رَ؛ وَالصُّ خَّ

َ
�ْطَوْا أ

َ
 .)٢(»صَلِّيها بِغَلسٍَ يُ  ج وَ�ذَِا رَآهُمْ أ
 زوال و( گرما شدت ھنگام به را ظھر نماز ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 

 چیھ دیخورش هک خواند می وقتی را عصر نماز و خواند، می) آسمان وسط از دیخورش
 خواند، می دیخورش غروب از بعد را مغرب نماز و شد نمی داریپد رنگش و نور در ریییتغ

 دید می هک وقتی، انداخت می ریتأخ بهآن را  گاھی و خواند می زود گاھی را عشاء نماز
 از مردم دید می هک وقتی و ردک می عجله عشاء نماز خواندن در اند، شده جمع مردم
 جغمبریپ ای، اصحاب و انداخت می ریتأخ به را عشاء نماز اند ردهک ریتأخ مسجد به آمدن
 ختهیآم ھم به فجر طلوع نور با شب آخر ییکتار هک خواندند می وقتی را صبح نماز

 .»بودند
 دیخورش: والشمس نقيّة. شود می گرم شدّت به ھوا هک موقعی روز نصف: هاجره«

 ».بود ردهک غروب دیخورش: وجبت. ردک نمی دایپ ریییتغ

                                           
 .باب وقت الفجر ٢٧كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب وقت الفجر ٢٧كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢
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، وَقدَْ سُئلَِ َ�نْ وَقتِْ «حدیث:  -٣٧٩ سْلَِ�ِّ
َ
بِي برَْزَةَ الأ

َ
لَوَاتِ، قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ أ  ج الصَّ

مْسُ حَيَّةٌ  قصْى المَْدِينَةِ وَالشَّ
َ
 أ

َ
، وََ�رجِْعُ الرَّجُلُ إلِى عَصْرَ

ْ
مْسُ، وَال هْرَ حَِ� تزَُولُ الشَّ يصَُ�ِّ الظُّ

بِي برْزَةَ: وَ�سَِيتُ مَا قَالَ فِي المَْغْربِِ) وَلاَ ُ�بَالِي بتَِ 
َ
اويِ َ�نْ أ  ثلُثُِ (قَالَ الرَّ

َ
عِشَاءِ إلِى

ْ
أخِِ� ال

بحَْ، َ�ينَصَْرفُِ الرَّجُلُ َ�يَعْرِ  دَِيثَ َ�عْدَهَا، وَُ�صَ�ِّ الصُّ
ْ
فُ اللَّيلِْ، وَلاَ ُ�ِبُّ النَّوْمَ َ�بلْهََا وَلاَ الح

 
َ

تَِّ� إلِى وْ إحِْدَاهُمَا مَا َ�ْ�َ السِّ
َ
كْعَتَْ�ِ أ  فِي الرَّ

ُ
 .)١(»المِْائةَِ جَلِيسَهُ؛ وََ�نَ َ�قْرَأ

 غمبریپ: گفت شد، سؤال پنجگانه نمازھای اوقات درباره اسلمی برزه ابو از«یعنی: 
 وقتی را عصر نماز خواند، می آسمان وسط از دیخورش زوال ھنگام به را ظھر نماز
 نور و رنگ ھنوز ردند،ک می مراجعت نهیمد آخر به نماز از بعد مردم هک خواند می

: دیگو می است ردهک تیروا برزه ابو از را ثیحد نیا هک سیک( رد،ک نمی رییتغ دیخورش
 برای:) گفت برزه ابو( ،)گفت چه مغرب نماز وقت درباره برزه ابو هک ام ردهک فراموش

 از ولی افتد ریتأخ به شب از ثلثی گذشتن تا عشاء نماز هک نبود مھم ج غمبریپ
 در را صبح نماز و آمد، نمی خوشش آن از بعد زدن حرف و عشاء نماز از قبل دنیخواب

 را او ردک می نگاه قشیرف سوی به نماز ادای از بعد انسان اگر هک خواند می وقتی
 حدود درھا  آن از ییک در ای صبح نماز عتکرھردو  در معمولاً  ج غمبریپ و، شناخت می

 .»خواند می هیآ صد الی شصت

 آن کتر در رییگ سخت و جماعت نماز ثواب و لتیفض: ٤٢ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٨٠

َ
مَِيعِ «َ�قُولُ:  ج أ

ْ
َ�فْضُلُ صَلاَةُ الج

تْمَِعُ مَلاَئَِ�ةُ اللَّيلِْ وَمَلاَئَِ�ةُ النَّهَارِ 
َ

�نَ جُزءًْا، وتج حَدُِ�مْ وحَْدَهُ بِخَمْسٍ وعَِشْرِ
َ
صَلاَةَ أ

فَجْرِ 
ْ
 ».فِي صَلاَةِ ال

فَجْرِ كَانَ مَشْهُودًا)ُ�مَّ 
ْ
بوُ هُرَ�رَْةَ: فَاقرَْءُوا إنِْ شِئتْمُْ (إنَِّ قرُْآنَ ال

َ
 .)٢(»َ�قُولُ أ

 نماز بر جماعت نماز لتیفض: گفت می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 نماز ھنگام به روز فرشتگان و شب فرشتگان و، است برابر پنج و ستیب شما ییتنھا

 .شوند می جمع ھم با صبح

                                           
 .باب القراءة في الفجر ١٠٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل صلاة الفجر في جماعة ٣١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢
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 قرائت ھمانا: (دیبخوان را اسراء سوره ٧٨ هیآ دیخواھ می اگر: گفت رهیھر ابو سپس
 .» )است فرشتگان حضور و شھادت مورد صبح ھنگام به قرآن

نَّ رسَُولَ االلهِ « حدیث:  -٣٨١
َ
مََاعَةِ َ�فْضُلُ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، أ

ْ
قاَلَ: صَلاَةُ الج

�نَ دَرجََةً  فَذِّ �سَِبعٍْ وعَِشْرِ
ْ
 .)١(»صَلاَةَ ال

 نسبت جماعت نماز ثواب و لتیفض: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 .»باشد می برابر ھفت و ستیب فردی نماز به

 ».ییتنھا: فذّ «

نَّ «حدیث:  -٣٨٢
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
نْ  ج رسَُولَ االلهِ أ

َ
ي َ�فْسِي �يِدَِهِ لقََدْ هَمَمْتُ أ ِ

َّ
قاَلَ: وَالذ

خَالِفَ 
ُ
لاَةِ َ�يؤُذََّنَ لهََا، ُ�مَّ آمُرَ رُجَُلاً َ�يؤَُم النَّاسَ، ُ�مَّ أ   آمُرَ بِحطََبٍ َ�يحُْطَبَ، ُ�مَّ آمُرَ باِلصَّ

َ
إلِى

ي ِ
َّ

قَ عَليَهِْمْ ُ�يوَُ�هُمْ، وَالذ حَرِّ
ُ
وْ  رجَِالٍ فأَ

َ
دُ عَرْقًا سَمِينًا، أ نَّهُ َ�ِ

َ
حَدُهُمْ �

َ
َ�فْسِي �يِدَِهِ لوَْ َ�عْلمَُ أ

عِشَاءَ 
ْ
 .)٢(»مِرْمَاَ�ْ�ِ حَسَنتََْ�ِ لشََهِدَ ال

 دست در من جان هک سیک به قسم: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 و ندیبگو را اذان دھم دستور آنگاه نندک جمع را زمیھ بدھم دستور هک خواستم اوست

 و بخواند مردم برای را نماز امامت من جای به میبگو نفر یک به و شود، خوانده نماز
 به آنان بر را شانیھا خانه و) اند امدهین جماعت به هک( بروم سانیک نزد به پنھانی خودم
 در دیدانست می شما اگر، است او دست در من جان هک سیک به قسم، شمکب آتش

 در دھند می شما به خوب پاچه دو ای چرب گوشت هکت یک جماعت به آمدن صورت
 اجر تا دارند توجّه مادی منافع به شتریب مردم عنیی. (»دیشد می حاضر عشاء نماز

 ).معنوی

ق« رْ  ».پاچه عنیی است مرماة هیتثن: مرماتين. چرب: اً سمين. گوشت هکت: عَ

بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: قَالَ «حدیث:  -٣٨٣
َ
ْ�قَلَ عَلىَ المُْناَفِقَِ� مِنَ ج النَّبِيُّ  أ

َ
: ليَسَْ صَلاَةٌ أ

نْ آمُرَ المُْؤذَِّنَ 
َ
توَهُْمَا وَلوَْ حَبوًْا، لقََدْ هَمَمْتُ أ

َ
عِشَاءِ، وَلوَْ َ�عْلمَُونَ مَا ِ�يهِمَا لأ

ْ
فَجْرِ وَال

ْ
َ�يُقِيمَ ال

                                           
 .باب فضل صلاة الجماعة ٣٠كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب وجوب صلاة الجماعة ٢٩كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢
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لاَةِ ُ�مَّ آمُرَ رجَُلاً يؤَُمُّ النَّاسَ، ُ�مَّ آخُذُ شُعَلاً   الصَّ
َ

قَ عَلىَ مَنْ لاَ َ�رُْجُ إلِى حَرِّ
ُ
 مِنْ ناَرٍ فأَ

 .)١(»َ�عْدُ 
 نماز از منافق یھا انسان برای نمازی چیھ: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 دو نیا ثواب و لتیفض دانستند می اگر و باشد، نمی تر نیسنگ و تر سخت عشاء و صبح
 و رفتند می مسجد به جماعت باھا  آن خواندن برای حتماً  است ای اندازه چه تا نماز

 باز ز،یخ نهیس با جز بروند مسجد به هک شد نمی نکمم شانیبرا وجه چیھ به به چنانچه
 اذان تا دھم دستور مؤذن به خواھم می و. رفتند می زیخ نهیس با آن ثواب ثرتک بخاطر

 آتش شعله یک آنگاه بخواند، مردم برای را نماز امامت هک دھم دستور سیک به و دیبگو
 آتش به آنان روی بر ندیآ نمی جماعت نماز برای هک را سانیک ھای خانه، بردارم

 .»شمکب

 شود کتر جماعت است جائز عذر داشتن صورت در: ٤٧ باب
صْحَابِ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٣٨٤

َ
نْ شَهِدَ ج عِتبَْانَ بنِْ مَالكٍِ، وهَُوَ مِنْ أ بدَْرًا مِنَ ، مِمَّ

تَى رسَُولَ االلهِ 
َ
نَّهُ أ

َ
نصَْارِ، �

َ
صَ�ِّ لِقَوِْ�، ج الأ

ُ
ناَ أ

َ
نَْ�رْتُ بصََرِي، وَأ

َ
، َ�قَالَ ياَ رسَُولَ االلهِ قدَْ أ

صَ 
ُ
نْ آتِيَ مَسْجِدَهُمْ، فأَ

َ
سْتطَِعْ أ

َ
ي بيَِْ� وََ�ينَْهُمْ، لمَْ أ ِ

َّ
مْطَارُ سَالَ الوَْادِي الذ

َ
َ فَإذَِا كَانتَِ الأ ِّ�

ُ رَ 
َ

ذَهُ مُصَ�ًّ قاَلَ، َ�قَالَ له ِ
َّ

تخ
َ
َ فِي بيَتِْي فَ� تيِِ� َ�تصَُ�ِّ

ْ
نَّكَ تأَ

َ
سُولُ بِهِمْ، وَودَِدْتُ ياَ رسَُولَ االلهِ �

ْ�عَلُ إنِْ شَاءَ االلهُ قاَلَ عِتبَْانُ: َ�غَدَا رسَُولُ االلهِ جااللهِ 
َ
بوُ بَْ�رٍ حَِ� ارَْ�فَعَ النَّهَارُ  ج : سَأ

َ
، وَأ

ذَنَ رسَُولُ االلهِ 
ْ
نْ ج فاَسْتأَ

َ
ِبُّ أ

ُ
ْ�نَ تح

َ
َيتَْ، ُ�مَّ قَالَ: أ

ْ
ذِنتُْ لُه، فلَمَْ َ�لِْسْ حَتىَّ دَخَلَ الب

َ
، فأَ

َيتِْ َ�قَامَ رسَُولُ االلهِ 
ْ

 ناَحِيةٍَ مِنَ الب
َ

 إلِى
َ

شَرْتُ له
َ
َ مِنْ بيَتِْكَ قَالَ، فأَ ص�ِّ

ُ
، َ�قُمْناَ  ج أ َ فكََبرَّ

ناَ فَ  َيتِْ فَصَفَّ
ْ

ُ، قاَلَ، َ�ثاَبَ فِي الب
َ

عَتَْ�ِ ُ�مَّ سَلَّمَ؛ قَالَ وحََبسَْناَهُ عَلىَ خَزِ�رَةٍ صَنعَْناَهَا له
ْ
صَ�َّ رَ�

وِ ا�ْ 
َ
خَيشِْنِ أ ْ�نَ مَالكُِ ْ�نُ الدُّ

َ
ارِ ذَوُو عَدَدٍ، فاَجْتمََعُوا؛ َ�قَالَ قاَئلٌِ مِنهُْمْ: أ هْلِ الدَّ

َ
نُ رجَِالٌ مِنْ أ

خْ  ُ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ الدُّ
َ

: لاَ َ�قُلْ ذلكَِ، ج شُنِ َ�قَالَ َ�عْضُهُمْ: ذلكَِ مُنَافقٌِ لاَ ُ�ِبُّ االلهَ وَرسَُوله
عْلمَُ، قَالَ: فَإنَِّ 

َ
ُ أ

ُ
لاَ ترََاهُ قَدْ قاَلَ لاَ إِلَه إلاَِّ االلهُ، يرُِ�دُ بذِلكَِ وجَْهَ االلهِ قاَلَ: االلهُ وَرسَُوله

َ
ا نرََى أ

                                           
 .باب فضل العِشاء في الجماعة ٣٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١



 ٢٥١  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 المُْناَفِقَِ�؛ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ  وجَْهَهُ 
َ

مَ عَلىَ النَّارِ مَنْ قاَلَ لاَ ج وَنصَِيحَتَهُ إلِى : فإَنَِّ االلهَ قَدْ حَرَّ
 .)١(»إِلَه إلاَِّ االلهُ، يبَتْغَِي بذَِلكَِ وجَْهَ االلهِ 

 هک بدر جنگ در نندهک تکشر و ج رسول اصحاب از ییک کمال بن عتبان«یعنی: 
 مک و فیضع چشمانم! خدا رسول ای: گفت و رفت ج غمبریپ شیپ بود، انصار لهیقب از

 دیآ می باران هک وقتی، باشم می خودم قوم شنمازیپ و جماعت امام و است شده نور
 به توانم نمی گردد، می جاری است شانیا منزل و من منزل نیب هک ای دره در لیس

 دارم دوست! خدا رسول ای، بخوانم امامت به شانیا برای را نماز و بروم آنان مسجد
 و( مصلی خوانی می نماز آن در شما هک را ییجا تا، بخوانی نماز من منزل در ییایب

 انجام را ارک نیا بعداً  الله شاء ان: فرمود او به ج غمبریپ، دھم قرار خود) نماز محل
 طلوع از مدتی هک ھنگامی به رکب ابو با ج غمبریپ بعد روز: دیگو عتبان، دھم می

 ییجا چیھ در، دادم اجازه او به و خواست شدن وارد اجازه آمدند، بود گذشته دیخورش
 نماز ات خانه جایک در داری دوست: فرمود آنگاه شد، منزل وارد هکنیا تا ننمود توقف

 را نماز ریبکت و شد بلند غمبریپ، ردمک اشاره منزل از ای نقطه به دیگو عتبان؟ بخوانم
 و خواند نماز عتکر دو ج غمبریپ، میداد لکیتش را صف و میشد بلند ھم ما و گفت
 شیبرا دهیوبک گوشت از هک ییغذا صرف برای را ج غمبریپ: دیگو عتبان داد، سلام
 آنجا در ھمه و آمدند ھم محل اھالی از فراوانی عده. مینگھداشت میبود ردهک آماده
 نجایا چرا و( است جاک دُحْشُن پسر ای شنیدخ بن کمال: گفت آنان از ییک شدند، جمع

 ندارد، دوست را خدا غمبریپ و خدا، است منافق کمال: گفتندھا  آن از بعضی) ست؟ین

 )االله الاّ  اله لا( دیتوح لمهک هک نییب نمی مگر دیینگو را حرفی نیچن: فرمود ج غمبریپ
 از خدا غمبریپ و خدا: گفت مرد آن، است خدا رضای و دیتوح منظورش و: دیگو می را

 ج غمبریپ، است ھا منافق با محبتش و دل هک مینیب می را کمال ما ولی ترند، عالم ھمه
 بر را او سوختن خداوند د،یبگو را الله الاّ  اله لا لمهک خدا رضای محض هک سیک: فرمود

 .دینما می حرام آتش

 ».آمد: فثاب«

                                           
 .باب المساجد في البيوت ٤٦كتاب الصلاة:  ٨في: أخرجه البخاري  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٥٢

 

نَّهُ «حدیث:  -٣٨٥
َ
�يِعِ زََ�مَ � ، وََ�قَلَ َ�َّةً َ�َّهَا مِنْ دَلوٍْ ج َ�قَلَ رسَُولَ االلهِ  َ�مُْودِ بنِْ الرَّ

ابقَِ  ثَ َ�نْ عِتبَْانَ حَدِيثَهُ السَّ  .)١(»كَانَ فِي دَارهِِمْ، ُ�مَّ حَدَّ
 من: (دیگو می) بود سالگی پنج سن در موقع آن در هک( عیرب بن محمود«یعنی: 

 هک دارم ادی به ھم را ج غمبریپ) افهیق و رفتار و) (دارم ادی به را سابق ثیحد موضوع
 دور بهآن را  بعداً  و ختیر دھان در بود عتبان منزل در هک یکمش از را آب مقداری
 .»ردک تیروا عتبان از را سابق ثیحد نیع محمود آنگاه انداخت

 ».انداخت دور به را دھنش آب: مجھا. دارد ادی به دیفھم: عقل. گفت: زعم«

 و سجاده و ریحص بر نماز خواندن و سنّت نماز در جماعت زبودنیجا: ٤٨ باب
 باشد کپا هک گریید زیهرچ و پارچه و جانمازی
ناَ حَائضٌِ،  ج مَيمُْونةََ، قاَلتَْ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٣٨٦

َ
ناَ حِذَاءَهُ، وَأ

َ
يصَُ�ِّ وَأ

صَابَِ� ثوَُْ�هُ إذَِا سَجَد
َ
مَْرَةِ قاَلتَْ: وََ�نَ يُ . وَرُ�َّمَا أ

ْ
 .)٢(»صَ�ِّ عَلىَ الخ

 در هک من و خواند، می را نماز ج غمبریپ: دیگو) ج غمبریپ ھمسر( مونهیم«یعنی: 
 وقت ثرکا برد می سجده هک ھنگامی، بودم ستادهیا او برابر در داشتم قرار ضیح حالت
 هک( ای سجاده روی بر ج غمبریپ: دیگو مونهیم خورد، می من ھای لباس به ھایش لباس

 .»خواند می نماز) بود شده ساخته خرما برگ از

 نماز خواندن برای نشستن انتظار به و جماعت نماز لتیفض و ثواب: ٤٩ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٨٧

َ
مَِيعِ تزَِ�دُ عَلىَ صَلاَتِهِ فِي بيَتِْهِ  ج أ

ْ
قَالَ: صَلاَةُ الج

تَى المَْسْجِدَ لاَ 
َ
حْسَنَ، وَأ

َ
 فأَ

َ
أ حَدَُ�مْ إذَِا توَضََّ

َ
�نَ دَرجََةً، فَإنَِّ أ وصََلاَتهِِ فِي سُوقهِِ خَمسًْا وعَِشْرِ

لاَةَ، لمَْ َ�طُْ خَطْوَةً إلاَِّ رََ�عَهُ االلهُ   بهَِا دَرجََةً، وحََطَّ َ�نهُْ خَطِيئةًَ حَتىَّ يدَْخُلَ يرُِ�دُ إلاَِّ الصَّ
بِْسُهُ، وَتصَُ�ِّ عَليَهِْ المَْلاَئَِ�ةُ مَا 

َ
المَْسْجِدَ، وَ�ذَِا دَخَلَ المَْسْجِدَ كَانَ فِي صَلاَةٍ مَا كَانتَْ تح

ُ، اللهُمَّ 
َ

ي يصَُ�ِّ فيهِ: اللهُمَّ اغْفِرْ له ِ
َّ

 .)٣(»ارحَْمْهُ، مَا لمَْ ُ�دِْثْ ِ�يهِ  دَامَ فِي َ�لِْسِهِ الذ

                                           
 .باب من لم ير ردّ السلام على الإمام واكتفى بتسليم الصلاة ١٥٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إذا أصاب ثوب المصلىّ امرأته إذا سجد ١٩كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الصلاة في مسجد السوق ٨٧ة: كتاب الصلا ٨أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٥٣  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

 فردی نماز بر لتشیفض جماعت نماز: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 خوبی به هک شما ازھریک  ،است شتریب برابر پنج و ستیب انشکد و منزل در انسان

 دارد نمی بر قدمی چیھ باشد، نداشته نماز جز ھدفی و دیایب مسجد به و ردیبگ وضو
 از گناھی و ردیگ می نظر در شیبرا را ای درجه عیوترف ثواب خداوند هکنیا مگر
 به هک مدتی تمام دیرس مسجد به وقتی رسد می مسجد به تا دیبخشا می راھانش  گناه

 ییجا از تا و شود، می حساب شیبرا نماز) ثواب( باشد مانده باقی مسجد در نماز خاطر
: ندیگو می و نندک می دعـا شیبرا فرشـتگان نشود خارج است خـوانده نماز آن در هک

 دعا نیا شود می باطل شیوضو هک وقتی تا و، نک رحم او به و ببخشای را او! خداوندا
 .»دارد ادامه
 ».است وضو شدن باطل معنی به احداث از: يحدث«

 مسجد سوی به ادیز های گام برداشتن لتیفض: ٥٠ باب
بِي «حدیث:  -٣٨٨

َ
ْ�عَدُهُمْ ج مُوسى، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ أ

َ
لاَةِ أ جْرًا فِي الصَّ

َ
ْ�ظَمُ النَّاسِ أ

َ
: أ

ي يصَُ  ِ
َّ

جْرًا مِنَ الذ
َ
ْ�ظَمُ أ

َ
لاَةَ حَتىَّ يصَُلِّيهََا مَعَ الإمَِامِ أ ي ينَتَْظِرُ الصَّ ِ

َّ
ْ�عَدُهُمْ مَمْشًى، وَالذ

َ
�ِّ فأَ

 .)١(»ُ�مَّ َ�ناَمُ 
 هک است سیک برای نماز ثواب نیبزرگتر: فرمود ج غمبریپ: دیگو ابوموسی«یعنی: 

 ندیآ می مسجد به ادهیپ و دورترند مسجد از ھمه از هک سانیک و باشد دور مسجد از
 اجرش بخواند نماز امام با تا ندینش می نماز انتظار به هک سیک دارند، را اجر نیبزرگتر

 ).شدک نمی را جماعت انتظار و( »خوابد می و خواند می نماز هک است سیک از شتریب

 بالا را مالاتک درجه و ندک می محو راها  گناه نماز، برای برداشتن قدم: ٥١ باب
 برد می

                                           
 .باب صلاة الفجر في جماعة ٣١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٥٤

 

نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٣٨٩
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، �

َ
نَّ َ�هَرًا ببِاَبِ  ج أ

َ
ْ�تمُْ لوَْ أ

َ
رَأ

َ
َ�قُولُ: أ

حَدُِ�مْ َ�غْتسَِلُ ِ�يهِ كُلَّ يوَْمٍ خَمسًْا، مَا َ�قُولُ ذلكَِ ُ�بقِْي مِنْ دَرَنهِِ قالوُا: لاَ ُ�بقِْي مِنْ دَرَنهِِ 
َ
أ

طََاياَ
ْ
مَْسِ َ�مْحُو االلهُ بِهِ الخ

ْ
لوَاتِ الخ  .)١(»شَيئًْا قاَلَ: فذَلكَِ مِثلُْ الصَّ

 جاری شما منزل جلو از آبی جوی اگر ایآ: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 بر کخا و گرد از زییچ دیدار دهیعق د،ییبشو آن در را خودتان بار پنج روز ھر و باشد
 ماند، نخواھد باقی ما روی بر کخا و گرد از زییچ ر،یخ: گفتند بماند؟ باقی شما بدن

 را گناھان آن لهیوس به خداوند است نطوریھم ھم پنجگانه نمازھای: فرمود ج غمبریپ
 .دینما می محو

بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٩٠
َ
ُ  ج أ

َ
عَدَّ االلهُ له

َ
 المَْسْجِدِ وَرَاحَ أ

َ
قَالَ: مَنْ غَدَا إلِى

وْ رَاحَ 
َ
نََّةِ كُلَّمَا غَدَا أ

ْ
ُ مِنَ الج

َ
 .)٢(»نزُُله

 و برود مسجد به نماز ادای برای هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 آماده بھشت در او برای را قصری خداوند گردد می بر و رود می هک بار ھر برگردد،

 .»دینما می
 نجایا در ولی، است برگشتن عشاء از بعد و رفتن صبح بھنگام اصل در: غدا وراح«

 گاھی شود می آن وارد انسان هک است انیکم: نزل. است وبرگشت رفت مطلق معنی به
 ».باشد می افتیض و مھمانی سفره معنی به

 دارند امامت برای شترییب استحقاق هک سانیک: ٥٣ باب
َ�يتُْ النَّبِيَّ «حدیث:  -٣٩١

َ
وَُ�رْثِِ، قَالَ: أ

ْ
َ�مْناَ عِندَْهُ  ج مَالكِِ بنِْ الح

َ
فِي َ�فَرٍ مِنْ قوَِْ� فأَ

هَالِيناَ، قَالَ: ارجِْعُوا فكَُونوُا ِ�يهِمْ 
َ
 أ

َ
ى شَوَْ�ناَ إلِى

َ
ا رَأ �نَ لَيلَْةً، وََ�نَ رحَِيمًا رَِ�يقًا، فلَمََّ ، عِشْرِ

حَدُ�ُ 
َ
لاَةُ فلَيْؤُذَِّنْ لُ�مْ أ ْ�بَرُُ�مْ وعََلِّمُوهُمْ، وصََلُّوا؛ فإَذَِا حَضَرَتِ الصَّ

َ
ُ�مْ أ ؤَُمَّ

ْ
 .)٣(»مْ، وَلي

 میآمد ج غمبریپ شیپ خود لهیقب افراد از نفر چند با: دیگو رثیحو بن کمال«یعنی: 
 داشتنی دوست و مھربان ج غمبریپ راستی به، میماند او خدمت در شب ستیب مدت و

                                           
 .باب الصلوات الخمس كفارة ٦كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل من غدا إلى المسجد ومن راح ٣٧كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من قال ليؤذن في السفر مؤذن واحد ١٧كتاب الأذان:  ١٠البخاري في: أخرجه  -٣



 ٢٥٥  شود ها برگزار می فصل پنجم: درباره مساجد و جاهایی که نماز در آن

 

) خود قوم( انیم به: فرمود، میدار را خود خانواده دارید آرزوی ما دید هک وقتی بود
 د،ییبگو شانیا به را نیید دستورات د،یدھ میتعل را آنان د،یباش شانیا نیب در و دیبرگرد
 شما نیبزرگتر و دیبگو اذان شما از ییک د،یرس نماز وقت هک ھنگامی د،یبخوان نماز

 .»دھد انجام مردم برای را نماز امامت

 قنوت نمازها تمام در مسلمانان بر بلا نزول هنگام به است مستحب: ٥٤ باب
 شود خوانده
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٣٩٢

َ
سَهُ َ�قُولُ: سَمِعَ  ج ، قَالَ: وََ�نَ رسَُولُ االلهِ سأ

ْ
حَِ� يرََْ�عُ رَأ

نجِْ 
َ
سْمَائهِمْ؛ َ�يَقُولُ: اللّهُمَّ أ

َ
يهِمْ بأِ مَْدُ يدَْعُو لرِجَِالٍ فيَسَُمِّ

ْ
دَهُ، رَ�َّنَا وَلكََ الح الوَْلِيد  االلهُ لمَِنْ حَمِ

بِي رَ�يِعَةَ وَالمُْ 
َ
سْتضَْعَفَِ� مِنَ المُْؤْمِنَِ�؛ اللهُّمَّ ْ�نَ الوَْلِيدِ وسََلمََةَ ْ�نَ هِشَامٍ وََ�يَّاشَ �ْنَ أ

قِ يوَْمَئذٍِ مِنْ  هْلُ المَْشْرِ
َ
، وَاجْعَلهَْا عَليَهِْمْ سِنَِ� كَسِِ� يوُسُفَ وَأ تكََ عَلىَ مُضَرَ

َ
اشْدُدْ وَطْأ

 ُ
َ

 .)١(»مُضَرَ ُ�اَلِفُونَ له
: گفت می رد،ک می بلند) وعکر از( را سرش وقتی ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 و سپاس! پروردگارا: دیگو می سپاس را او هک را سیک سپاس ند،ک می قبول خداوند
 رکذ را شانیا یکایک نام و رد،ک می دعا نفر چند برای آنگاه، است تو سزاوار تنھا شیستا
 و عهیرب ابی ابن اشیع و، ھشام بن سلمه و د،یول بن دیول! خداوندا: گفت می و نمود می

 شدّت مُضَر لهیقب بر را خودت غضب و قھر، ده نجات عذاب از را مانیا با چارگانیب تمام
 رهیھر ابو. گردان نازل شانیا بر وسفی سالیکخش مانند سالیکخش و قحطی، ببخش

 .»داشتند دشمنی ج غمبریپ با و بودند مُضَر لهیقب از زمان آن در مشرق اھل: دیگو
: سنين. است قھر و غضب معنی به نجایا در، است سیک به اعتماد شدت: وطأة«

 ».است سالیکخش و قحطی

�سٍَ، قَالَ: َ�نتََ النَّبِيُّ «حدیث:  -٣٩٣
َ
 .)٢(»شَهْرًا يدَْعُو عَلىَ رعِْلٍ وذََكْوَانَ  ج أ

 و رعل لهیقب دو هیوعل خواند قنوت ماه یک مدت ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 آنان میتعل برای ج غـمبریپ هک را قراء نفر چند فهیطا دو نیا چون( رد،ک می دعا وانکذ

                                           
 .باب يهو بالتكبير حين يسجد ١٢٨كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
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 ).دندیرسان قتل به ناجوانمردانه بود فرستاده

قُنوُتِ، قاَلَ: «حدیث:  -٣٩٤
ْ
�سًَا رضي االله عنه، عَنِ ال

َ
تُ أ

ْ
ل
َ
�سٍَ َ�نْ عَاصِمٍ، قاَلَ: سَأ

َ
أ

نَّكَ قلُتَْ َ�عْدَ 
َ
كُوعِ َ�قُلتُْ: إنَِّ فُلاَناً يزَُْ�مُ � َ�ناَ عَنِ َ�بلَْ الرُّ كُوعِ فقال: كَذَبَ؛ ُ�مَّ حَدَّ الرُّ

وْ ج النَّبِيِّ 
َ
رَْ�عَِ� أ

َ
حْيَاءٍ مِنْ بَِ� سُليَمٍْ قاَلَ: َ�عَثَ أ

َ
كُوعِ يدَْعُو عَلىَ أ نَّهُ َ�نتََ شَهْرًا َ�عْدَ الرُّ

َ
� ،

 َ� ،�َ�ِ ناَسٍ مِنَ المُْشْرِ
َ
اءِ إلِى أ قُرَّ

ْ
عَرَضَ لهَُمْ هؤُلاءَِ، َ�قَتلَُوهُمْ؛ وََ�نَ سَبعَِْ� (�شَُكُّ ِ�يهِ) مِنَ ال

حَدٍ مَا وجََدَ عَليَهِْمْ  ج بيَنَْهُمْ وََ�ْ�َ النَّبِيِّ 
َ
ْ�تهُُ وجََدَ عَلىَ أ

َ
 .)١(»َ�هْدٌ، َ�مَا رَأ

 خوانده نماز جایک در هک( دمیپرس قنوت درباره انس از: دیگو عاصم«یعنی: 
 هک: دیگو می سک فلان: گفتم شود، می خوانده وعکر به رفتن از قبل: گفت) شود می

 اشتباه سک فلان: گفت شود، می خوانده وعکر از شدن بلند از بعد شهیھم دیا گفته شما
 قنوت ماه یک) فقط( ج غمبریپ هک رد،ک تیروا ج غمبریپ از ثییحد آنگاه. است گفته

 بنی از ای لهیقب چند هیعل بر آن در و خواند، می) آخر( وعکر از شدن بلند از بعد را
 کش قیدق تعداد در( نفر ھفتاد ای نفر چھل ج غمبریپ: گفت انس. ردک می دعا میسل

 نکیمشر از جماعتی نزد به) اسلام به دعوت منظور به( را قرآن انیقار از) داشت
 نیا داشت؛ وجود ای امضاءشده صلح مانیپ آنان و ج غمبریپ نیب هک حالی در فرستاد،

 تمام و ردندک حمله) نداشتند را جنگ آمادگی و قصد چیھ هک( قرآن انیقار به نکیمشر
 سیک شدن شتهک برای ج غمبریپ هک بودم دهیند چگاهیھ: دیگو انس شتند،ک را آنان

 .»باشد نیغمگ و ناراحت انیقار نیا شدن شتهک مانند
 دیا گفته شما هک گفت فلانی: گفت انس به عاصم: است نیا ثیحد معنی خلاصه(

، است ردهک اشتباه: گفت انس شود، می خوانده وعکر از شدن بلند از بعد شهیھم قنوت
 قنوت وعکر از بعد ماهیک مدت برای فقط ج غمبریپ: ام گفته هکبل شهیھم ام نگفته من
 ).خواند می

 بلند از بعد صبح نماز در قنوت هک است نیا شافعی امام مذھب، قنوت مورد در(
 بتیمص و بلا شدن وارد ھنگام به صبح نماز ریغ در، است سنّت دوم وعکر از شدن
 نمازھای تمام درھا  این امثال و ریواگ امراض وعیش و سالیکخش و دشمن حمله مانند

 ).شود خوانده قنوت آخر وعکر از شدن بلند از بعد است سنّت پنجگانه
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. رود می ارک به ھم اشتباه معنی به حجاز اھل اصطلاح در: كذب. دیگو می: يزعم«

 ».شد نیغمگ: وجد

�سٍَ «حدیث:  -٣٩٥
َ
صِيبوُا، َ�مَا  ج ، قَالَ: َ�عَثَ النَّبِيُّ سأ

ُ
اءُ، فأَ قُرَّ

ْ
�َّةً ُ�قَالُ لهَُمُ ال سَرِ

يتُْ النَّبِيَّ 
َ
فَجْرِ، وَ�َقُولُ: إنَِّ  ج رَأ

ْ
ءٍ مَا وجََدَ عَليَهِْمْ، َ�قَنتََ شَهْرًا فِي صَلاَةِ ال وجََدَ عَلىَ شَيْ

ُ عُصَيَّةَ عَ 
َ

 .)١(»صَوُا االلهَ وَرسَُوله
 قرّاء به هک فرستاد نکیمشر سوی به را جماعتی ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 

 تمام نکیمشر) داشتند ارک و سر قرآن میتعل و خواندن با شتریب چون( بودند معروف
 اندازه به زییچ چیھ برای هک بودم دهیند را ج غمبریپ ھرگز دند،یرسان قتل به راھا  آن

 خواند می را قنوت صبح نماز در ماه یک مدت به و باشد، شده نیغمگ قراء نیا شھادت
 را خدا رسول و خدا امری بی هیعص لهیقب ھمانا: گفت می و ردک می دعا نکیمشر هیعل و
 .»ردندک

 آن قضای در عجله بودن مستحب و شود فوت هک واجبی نماز نمودن قضا: ٥٥ باب
�َّهُمْ كَانوُا مَعَ النَّبِيِّ عِمْرَانَ «حدیث:  -٣٩٦

َ
� ، وُا لَيلْتََهُمْ،  ج بنِْ حُصَْ�ٍ

َ
دْلج

َ
فِي مَسٍِ�، فأَ

لَ مَنِ  وَّ
َ
مْسُ، فَكَانَ أ ْ�ينُُهُمْ حَتىَّ ارَْ�فَعَتِ الشَّ

َ
بحِْ عَرَّسُوا َ�غَلبَتَهُْمْ أ حَتىَّ إذَِا كَانَ وجَْهُ الصُّ

بوُ بَْ�رٍ،
َ
مِنْ مَناَمِهِ حَتىَّ �سَْتيَقِْظَ،  ج وََ�نَ لاَ يوَُ�ظُ رسَُولُ االلهِ  اسْتيَقَْظَ مِنْ مَناَمِهِ أ

ُ وَ�رََْ�عُ صَوْتهَُ حَتىَّ اسْتيَقَْظَ النَّبِيُّ  سِهِ، فجََعَلَ يَُ�برِّ
ْ
بوُ بَْ�رٍ عِندَْ رَأ

َ
 فاَسْتيَقَْظَ ُ�مَرُ َ�قَعَدَ أ

لَ رجٌَ ج غَدَاةَ؛ فاَْ�تَزَ
ْ
لَ وصََ�َّ بنَِا ال ا انصَْرَفَ قاَلَ: ياَ فلاُنَُ ، َ�َ�َ قَوْمِ لمَْ يصَُلِّ مَعَنَا فلَمََّ

ْ
لٌ مِنَ ال

عِيدِ، ُ�مَّ صَ�َّ وَ  مَ بِالصَّ
نْ يتَيَمََّ

َ
مَرَهُ أ

َ
صَابتَِْ� جَنَابةٌَ فأَ

َ
َ مَعَناَ قَالَ: أ نْ تصَُ�ِّ

َ
جَعَلَِ� مَا َ�مْنعَُكَ أ

ةٍ فِي رَُ�وبٍ َ�ْ�َ يدََيهِْ  ج رسَُولُ االلهِ 
َ
نُْ �سَُِ� إذا بِامْرَأ

َ
، وَقَدْ عَطِشْنَا َ�طَشًا شَدِيدًا َ�بيَنْمََا �

ْ�نَ المَْاءُ َ�قَالتَْ: إنَِّهُ لاَ مَاءَ َ�قُلنْاَ: َ�مْ َ�ْ�َ 
َ
؛ َ�قُلنَْا لهََا: أ هْلِكِ سَادِلةٍَ رجِْليَهَْا َ�ْ�َ مَزَادََ�ْ�ِ

َ
 أ

 رسَُولِ االلهِ وََ�ْ�َ المَْاءِ قاَلتَْ: يوَْمٌ وَلَيْ 
َ

قَالتَْ: وَمَا رسَُولُ االلهِ فلَمَْ  ج لَةٌ َ�قُلنَْا: اْ�طَلِقِي إلِى
مْرهَِا حَتىَّ اسْتقَْبلَنَْا بِهَا النَّبِيَّ 

َ
�َّهَا  ج ُ�مَلِّكْهَا مِن أ

َ
ثتَنَْا، َ�ْ�َ � ي حَدَّ ِ

َّ
َ�تهُْ بمِِثلِْ الذ فحََدَّ

مَرَ 
َ
�َّهَا مُؤْتمَِةٌ فأَ

َ
َ�تهُْ � رَْ�عَِ� رجَُلاً، حَدَّ

َ
�نَْا عِطَاشًا، أ عَزْلاوََ�نِْ، فشََرِ

ْ
بمَِزَادََ�يهَْا، َ�مَسَحَ فِي ال
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نَّهُ لمَْ �سَْقِ بعًَِ�ا، وَِ�َ تََ�ادُ تنَِضُّ مِنَ 
َ
نا كُلَّ قرَِْ�ةٍ مَعَناَ وَ�دَِاوَةٍ، َ�ْ�َ �

ْ
 المِْلْءِ حَتىَّ رَوِ�ناَ َ�مَلأ

هْلَهَا َ�قَالتَْ: لقَِيتُ ُ�مَّ قَالَ: هَاتوُا مَا عِ 
َ
تتَْ أ

َ
كِسَرِ وَالتَّمْر حَتىَّ أ

ْ
ندَُْ�مْ فجَُمِعَ لهََا مِنَ ال

سْلمََتْ 
َ
ةِ، فأَ

َ
مَ بتِِلكَْ المَْرْأ ْ وْ هُوَ نبَِيٌّ كَمَا زََ�مُوا َ�هَدَى االلهُ ذَاكَ الصرِّ

َ
سْحَرَ النَّاسِ أ

َ
أ

سْلمَُوا
َ
 .)١(»وَأ

 تکحر به شب اوّل از میبود ج غمبریپ با سفری در: دیگو نیحص بن عمران«یعنی: 
 ھنگامی تا رد،ک غلبه ما ھمه بر خواب، میردک توقف صبح ھای ییکنزد در و میداد ادامه

 رکابوب شد، داریب خواب از هک سیک اوّل، نگشت داریب سیک بود شده بلند دیخورش هک
 در شد، می داریب خود هکنیا تا ردک نمی داریب خواب از را ج غمبریپ سیک معمولاً . بود

 برکا الله بلند صدای با و نشست ج غمبریپ سر بالای بر رکابوب شد، داریب عمر اثنا نیا
 میک از بعد و نندک تکحر داد دستور و( شد، داریب ج غمبریپ هکنیا تا، گفت می را

 ).خواند امامت به را صبح نماز ما با و شد ادهیپ تکحر
 نماز از ج غمبریپ هک وقتی نخواند، نماز ما با رد،ک خودداری نماز از نفر یک ولی

 ام شده جنابت دچار: گفت نخواندی؟ نماز ما با چرا! فلانی ای: فرمود شد فارغ
 را نمازش بعداً  و ردک ممیت مرد آن ندک ممیت کخا با تا داد دستور او به جغمبریپ

 به تا( فرستاد جلو به گرید سوار چند با مرا ج غمبریپ: دیگو نیحص بن عمران خواند،
 آب جستجوی در هک ھنگام آن در، میبود تشنه شدت به و) میبپرداز آب جستجوی

 کمش دو انیم در را شیپاھا و) بود سوار شتری بر( هک میدیرس زنی به ناگاه میبود
 آب: میگفت زن آن به بود، دهیشک دراز) داشت قرار شترش پشت بر هک( آب بزرگ

 آب محل با شما لهیقب فاصله: میگفت، ستینھا  نزدیکی نیا در آب: گفت جاست؟ک
 رسول: گفت خدا، رسول نزد به میبرو دییایب: میگفت روز، و شب یک: گفت است؟ چقدر

 سخنانی ھمان، میآورد ج غمبریپ نزد به را او تا مینداد فرصت او به گرید ست؟کی خدا
 چند هک: گفت ج غمبریپ به علاوه به و، گفت زین ج غمبریپ به بود، گفته ما با هک را

 اورندیب را او آب بزرگ کمش دو آن هک داد دستور ج غمبریپ آنگاه دارد، میتی بچه
) ردک باز راھا  آن و( دیمالھا  مشک در روی بر را دست ج غمبریپ آوردند، راھا  مشک
 هکنیا تا میدینوش آب نیا از میبود تشنه نفر چھل هک حالی در: دیگو نیحص بن عمران
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 شترھا ولی، میردک آب از پر را تر کوچکھای  ظرف وھا  مشک تمام و میشد رابیس ھمه
 آن هکنیا وجود با امّا) دارد تشنگی برابر در ادییز مقاومت شتر چون( مینداد آب را

 بود یکنزد آب ثرتک از و بودند آب از پر ھنوز بود شده خالیھا  مشک از آب ھمه
 دیدار هک زییچ ھر) زن آن دلنوازی برای: (فرمود ج غمبریپ آنگاه بشوند، منفجر

 و قوم نزد هکنیا تا ردندک آوری جمع شیبرا را خرما و ھنهک لباس مقداری و د،یاوریب
 طوری ھمان ای ام شده روبروھا  انسان نیساحرتر با ای! مردم ای: گفت، رفت اش خانواده

 خداوند) قومش برای ماجرا انیب از بعد( باشد، ج غمبریپ شخص نیا دیبا ند،یگو می هک
 زین قومش و شد مسلمان زن آن و ردک تیھدا او لهیوس به بودند زن آن با هک را افرادی

 .)١(»شدند مسلمان
مْ « تَهُ يْلَ  استراحت برای شب آخر: عرسوا. دادند ادامه تکحر به شب اوّل: أدلجوا لَ
 حجر ابن ولی است وبکمر معنی به: ركوب. دندیخواب: فغلبتهم اعينهم. ردندک توقف

 سوار شتر چند با مرا عنیی است حیصح است بکرا معنی به هک راء ضمّ  با: دیگو
 گفته بزرگی کمش به است مزاده هیتثن: مزادتين. بود دهیشک دراز: سادلة. فرستاد

 هیتثن: عزلاوين. میتی بچه دارای: مؤتمه. باشد شده ساخته کمش دو از هک شود می
. کمش: قربة. دارند دھن دوتا بزرگھای  مشک چون است کمش دھنه است عزلاء
 یک بر هک جماعتی: صرم. شود می منفجر: تنض. چرمی کوچکھای  ظرف :اداوة

 ».است ھنهک لباس منظور باشد، هکت هکت هک ییزھایچ: كسر. شوند می جمع چشمه

�سٍَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٣٩٧
َ
ارَةَ  ج أ قَالَ: مَنْ �سَِيَ صَلاَةً فلَيْصَُلِّ إذَِا ذَكَرَهَا، لاَ كَفَّ

كْرِي) لاَةَ لِذِ قمِِ الصَّ
َ
 .)٢(»لهََا إلاَِّ ذلكَِ، (وَأ

 ھرگاه بخواند را نمازش ندک فراموش هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 خداوند چون ندارد گریید فارتک آن قضای جز و بخواندآن را  دیبا آمد ادشی به

 .»)دیاوریب ادیب نماز در مرا تا دیبخوان را نماز: (دیفرما می
د وعلى عباده الصالحين  .وصلىّ االله على سيِّدنا محمّ

                                           
 .٣٧٣ ص ،١ ج، الساری ارشاد -١

إذا ذكرها ولا يعيد إلا باب من نسى صلاة فليصل  ٣٧كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .تلك الصلاة





 

 

 :ششم فصل
 آن نمودن کوتاه و قصر و مسافر نماز درباره

 آن ردنک وتاهک و مسافر نماز: ١ باب
عَتَْ�ِ «حدیث:  -٣٩٨

ْ
لاَةَ حَِ� فرََضَهَا رَ� مِّ المُْؤْمِنَِ� قَالتَْ: فرََضَ االلهُ الصَّ

ُ
عَا�شَِةَ أ

فَرِ، وَزِ�دَ فِي  قرَِّتْ صَلاَةُ السَّ
ُ
فَرِ، فأَ ضََرِ وَالسَّ

ْ
عَتَْ�ِ فِي الح

ْ
ضََرِ رَ�

ْ
 .)١(»صَلاَةِ الح

 چه و سفر در چه را واجب نمازھای ابتدا خداوند: دیگو نیالمؤمن امّ  شهیعا«یعنی: 
 ریغ در واجب نمازھای عاتکر تعداد سپس نمود فرض عتیکر دو صورت به سفر ریغ در

 .»ماند باقی عتیکر دو حالت به سفر در ولی افتندی شیافزا سفر
َ�نَا اْ�نُ ُ�مَرَ، َ�قَالَ: صَحِبتُْ ابنِْ ُ�مَرَ «حدیث:  -٣٩٩ َ�نْ حَفْصِ بنِْ عَاصِمٍ قَالَ: حَدَّ

سْوَةٌ  ج النَّبِيَّ 
ُ
فَرِ وَقَالَ االلهُ جَلَّ ذِكْرُهُ (لقََدْ كَانَ لَُ�مْ فِي رسَُولِ االلهِ أ رهَُ �سَُبِّحُ فِي السَّ

َ
فلَمَْ أ

 .)٢(»حَسَنَةٌ)
 غمبریپ با هک مدتی تمام در: دیگو مرع پسر عبدالله: دیگو عاصم بن حفص«یعنی: 

 ھم تعالی و کتبار خداوند و بخواند سفر در را رواتب نماز هک دمیند چگاهیھ بودم
). باشد می سرمشق و نمونه نیبھتر شما برای خدا رسول رفتار و اخلاق: (دیفرما می

 ).ستین مستحب سفر در رواتب نماز خواندن عنیی(

 نمازھای از بعد ای و قبل هک است سنّتی نماز آن و باشد می رواتب نماز: تسبيح«
 ».شوند می خوانده فرض

�سٍَ «حدیث:  -٤٠٠
َ
هْرَ مَعَ النَّبِيِّ سأ رَْ�عًا، وَ�ذِِي  ج ، قاَلَ: صَلَّيتُْ الظُّ

َ
بِالمَْدِينةَِ أ

عَتَْ�ِ 
ْ
لُيَفَْةِ رَ�

ْ
 .)٣(»الح

 نماز و، خواندم عتیکر چھار ج غمبریپ با نهیمد در را ظھر نماز: دیگو انس«یعنی: 

                                           
 .كيف فرضت الصلوات في الإسراء ١كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من لم يتطوع في السفر دبر الصلاة وقبلها ١١كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .موضعه باب يقصر إذا خرج من ٥كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -٣
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 فهیذوالحل به چون عنیی. (»خواندم عتیکر دو)  ج غمبریپ با( فهیذوالحل در) را عصر(
 ).میخواند وتاهک را عصر نماز میردک سفر

 ».دارد قرار نهیمد لییما شش در هک است ییجا: ذوالحليفه«

�سٍَ، قَالَ خَرجَْنَا مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٠١
َ
ةَ، فَكَانَ يصَُ�ِّ  ج أ  مَكَّ

َ
مِنَ المَْدِينةَِ إلِى

 المَْدِينةَ
َ

عَتَْ�ِ حَتىَّ رجََعْناَ إلِى
ْ
عَتَْ�ِ رَ�

ْ
 .رَ�

ا َ�مْنَا بهَِا عَشْرً
َ
ةَ شَيئْاً قاَلَ أ َ�مْتمُْ بمَِكَّ

َ
بِي إِسْحقَ قاَلَ: أ

َ
ُ َ�َْ� �ْنُ أ

َ
له

َ
 .)١(»سَأ

 هک وقتی تا میشد خارج هکم سوی به نهیدم از ج غمبریپ ھمراه: دیگو انس«یعنی: 
. خواند می عتکر دو عتکر دو را) عتیکر چھار( نمازھای ج غمبریپ میبرگشت نهیمد به

 در روز ده: گفت انس د؟ینمود اقامت هکم در روز چند: دیپرس انس از اسحاق بن ییحی
 .مینمود قامت آنجا

 منی در نماز خواندن وتاهک: ٢ باب
بِي بَْ�رٍ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: صَلَّيتُْ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٠٢

َ
، وَأ عَتَْ�ِ

ْ
بمًِِ� رَ�

هَا َ�مَّ
َ
 .)٢(»وَُ�مَرَ، وَمَعَ ُ�ثمَْانَ صَدْرًا مِنْ إمَِارَتهِِ، ُ�مَّ أ

 عتیکر دو منی در ج غمبریپ با را عتیکر چھار نماز: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 عتیکر چھار نمازھای منی در) خلافتشان زمان در( زین عمر و رکب ابو او با و خواندم می

 بعداً  عثمان ولی بود، نطوریھم ھم عثمان خلافت لیاوا در و خواندم می عتکر دو را
 »خواند می عتیکر چھار و املک راھا  آن و ردک نمی قصر منی در را عتیکر چھار نماز

 نماز قصر چون نیا وجود با ولی ردک اعتراض عثمان حضرت به مسعود ابن ھرچند(
 واجب منی در قصر چنانچه نمود، اقتدا عثمان حضرت به مسعود ابن ستین واجب

 ).ردک نمی اقتدا او به مسعود ابن بود می

زَُاعِيِّ «حدیث:  -٤٠٣
ْ
نُْ ج قاَلَ صَ�َّ بنَِا النَّبِيُّ  سحَارِثةََ بنِْ وهَْبٍ الخ

َ
ْ�ثَرُ مَا كُنَّا ، وَ�

َ
أ

عَتَْ�ِ 
ْ
 .)٣(»َ�طُّ وَامَنُهُ، بمًِِ� رَ�

                                           
 .باب ما جاء في التقصير وكم يقيم حتى يقصر ١كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الصلاة بمنى ٢كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الصلاة بمنى ٨٤كتاب الحج:  ٢٥أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٦٣  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

 دو در را عتیکر چھار نماز منی در ج غمبریپ: دیگو خزاعی وھب بن حارثه«یعنی: 
 نیچن روز آن تا هک بود ادیز ای اندازه به ما تیجمع تعداد و. خواند ما با امامت به عتکر

 .»مینداشت را تییجمع
 و سفر در عتکر دو به عتیکر چھار نمازھای نمودن وتاهک و قصر مسئله در علماء(

 و شافعی دارند، اختلاف ھم با شود، قصر نماز تا باشد دور اندازه چه دیبا سفر نیا هکنیا
ھردو  سفر در نماز خواندن املک ھم و قصر ھم هک دارند دهیعق علماء ثرکا و کمال امام
 نماز قصر دارد دهیعق حنفی امام. است شتریب ثوابش و لتیفض قصر ولی باشد می زیجا

 امام. ستین زیجا املک صورت به آن خواندن و است واجب عتکر دو به عتیکر چھار
 از سفر فاصله هک دارند دهیعق ثیحد اصحاب و فقھاء و اوزاعی و ثیل و کمال و شافعی

 ابو و نباشد مترک است لومترکی ٩٥ حدود در هک مرحله دو از دیبا دائمی اقامت محل
 لومترکی ١٤٣ مرحله سه از مترک دینبا سفر فاصله هک دارند دهیعق انیوفک و فهیحن

 سفری ھر در عتیکر چھار نماز: ندیگو می ظاھری علماء ریسا و ظاھری داود و باشد،
 خوانده قصر صورت به است زیجا ھم لییما سه در حتی یکنزد ای دور خواه باشد هک

 ).شود

 باران وقت در منزل به نماز خواندن: ٣ باب
لاَ صَلُّوا «حدیث:  -٤٠٤

َ
لاَةِ فِي لَيلَْةٍ ذَاتِ برَدٍْ وَرِ�حِ، ُ�مَّ قَالَ: أ نَ بِالصَّ

ذَّ
َ
نَّهُ أ

َ
ابنِْ ُ�مَرَ، �
مُرُ المُْؤذَِّنَ، إذَِا كَانتَْ لَيلَْةٌ ذاتُ برَدٍْ وَمَطَرٍ، َ�قُولُ:  ج فِي الرِّحَالِ ُ�مَّ قَالَ: إنَِّ رسَُولَ االلهِ 

ْ
كَانَ يأَ

لاَ صَلُّوا فِي الرِّحَالِ 
َ
 .)١(»أ

، آن از بعد و گفت اذان عمر ابن دیوز می دیشد باد و بود سرد ھوا هک شبی«یعنی: 
 عمل نیا هیتوج برای( عمر ابن آنگاه دیبخوان نماز خودتان منزل در! مردم ای: گفت
 دستور مؤذنش به شد می بارانی و سرد ھوا هک ییھا شب در خدا رسول: گفت) خود
 .»دیبخوان نماز خودتان منازل در مردم ای: دیبگو هک داد می

 ».خانه و منزل: رحال«

                                           
 .لرخصة في المطر والعلة، أن يصلي في رحلهباب ا ٤٠كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
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نَّ «حدیث:  -٤٠٥
َ
شْهَدُ أ

َ
نِهِ فِي يوَْمٍ مَطٍِ�: إذَِا قلُتَْ أ دًا رسَُولُ  ابنِْ َ�بَّاسٍ قاَلَ لمُِؤذَِّ ُ�مََّ

نَّ النَّاسَ اسْتنَكَْرُوا، قَالَ: َ�عَلَهُ مَنْ 
َ
لاَةِ، قلُْ صَلُّوا فِي بيُوتُِ�مْ فكََأ  االلهِ فلاََ َ�قُلْ حَيَّ عَلىَ الصَّ

 �ِ حْرجَُِ�مْ َ�تمَْشُونَ فِي الطِّ
ُ
نْ أ

َ
مُُعَةَ عَزْمَةٌ، وَ�ِ�ِّ كَرهِْتُ أ

ْ
، إنَِّ الج هُوَ خَْ�ٌ مِ�ِّ

حْضِ وَ   .)١(»الدَّ
 أنّ  أشھد گفتن از بعد داد دستور مؤذنش به بارانی روز یک در عباس ابن«یعنی: 

 آن جای به هکبل) دیشو جمع نماز برای( الصلاة علی یح: دینگو الله، رسول اً محمّد
 ابن ارک نیا از مردم) دیبخوان نماز خودتان ھای خانه در. (مکوتیب یف صلّوا: دیبگو

 را ارک نیا) ج غمبریپ( بود بھتر من از هک سیک: گفت عباس ابن گرفتند، رادیا عباس
 مردم دییایب جمعه نماز برای شود گفته هک وقتی( است واجب جمعه نماز و است ردهک

 ھم من و). شوند می مشقت و زحمت دچار آنگاه و ندیآ می حتماً  واجب نیا ادای برای
 لغزنده جاھای و گل در رفتن راه دچار را شما و دھم قرار تنگنا در را شما ندارم دوست

 نماز برای هک نمک نمی فیلکت شما به دیآ می باران هک روزی نیچن در نیبنابرا، (»مینما
 ).دییایب مسجد به جمعه

 زیچ هر ای و شتر ای اسب بر سواری حالت به سنّت نماز خواندن زبودنیجا: ٤ باب
 باشد هک ییهرجا به رو و گریید

فَرِ عَلىَ رَاحِلتَِهِ حَيثُْ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، قاَلَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٠٦ يصَُ�ِّ فِي السَّ
فَرَائضَِ، وَ�ُوترُِ عَلىَ رَاحِلتَِهِ 

ْ
هَتْ بِهِ، يوُمِئُ إيِمَاءَ، صَلاَةَ اللَّيلِْ إلاَِّ ال  .)٢(»توَجََّ

 شترش بر هک حالی در را شب نماز سفر ھنگام به ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 هک نداشت فرقی و آورد می جا به اشاره صورت به را آن انکار و خواند می بود سوار

 و خواند، نمی سواری حالت به را واجب نمازھای تنھا و ریخ ای باشد قبله به رو شترش
 .»خواند می شترش روی بر ھم را وترش نماز

ى النَّبِيَّ عَامِرِ بنِْ رَ�يِعَةَ، «حدیث:  -٤٠٧
َ
نَّهُ رَأ

َ
فَرِ عَلىَ  ج � بحَْةَ باِللَّيلِْ فِي السَّ صَ�َّ السُّ

هَتْ بهِِ   .)١(»ظَهْرِ رَاحِلتَِهِ حَيتُْ توَجََّ

                                           
 .باب الرخصة لمن لم يحضر الجمعة في المطر ١٤كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الوتر في السفر ٦كتاب الوتر:  ١٤أخرجه البخاري في:  -٢
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 پشت بر سفر در را شب سنّت نماز ج غمبریپ هک دمید: دیگو عهیرب بن عامر«یعنی: 
 .»ندک می تکحر جھتی چه به شترش هک ردک نمی فرق و خواند می شترش

أمِ «حدیث:  -٤٠٨ �سًَا حَِ� قَدِمَ مِنَ الشَّ
َ
�سَِ بنِْ سِِ��نَ، قاَلَ: اسْتقَْبلَنْاَ أ

َ
�سٍَ َ�نْ أ

َ
أ

 
ْ
اَنبِِ، َ�عِْ� َ�نْ �سََارِ ال

ْ
ْ�تهُُ يصَُ�ِّ عَلىَ حِمَارٍ، وَوجَْهُهُ مِنْ ذَا الج

َ
قِيناَهُ بِعَْ�ِ التَّمْرِ، فرََأ

قِبلْةَِ، فلََ
يتُْ رسَُولَ االلهِ َ�قُلتُْ: 

َ
�ِّ رَأ

َ
قِبلْةَِ، َ�قَالَ: لوَْلاَ �

ْ
ْ�تُكَ تصَُ�ِّ لِغَْ�ِ ال

َ
ْ�عَلهُْ  ج رَأ

َ
 .)٢(»َ�عَلهَُ لمَْ أ

 به ما برگشت شام از کمال بن انس هک وقتی: دیگو نیریس بن انس«یعنی: 
 خری بر هک دمید را او، میدیرس او به التمر نیع نام به ییجا در و میرفت استقبالش

 را شما: گفتم او به، ستین ھم قبله طرف به شیرو و خواند می نماز و است شده سوار
 را ج غمبریپ من هک دام ما: گفت کمال بن انس خواندی؟ می نماز قبله ریغ به رو دمید

 .»ردمک نمیآن را  ھرگز ردک می را ارک نیا هک دمید نمی

 سفر هنگام به نماز دو نیب جمع جواز: ٥ باب
يتُْ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٠٩

َ
رُ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، قاَلَ: رَأ فَرِ يؤُخَِّ ْ�ُ فِي السَّ عْجلَهُ السَّ

َ
إذَِا أ

عِشَاءِ 
ْ
 .)٣(»المَْغْربَِ حَتىَّ َ�مَْعَ بيَنْهََا وََ�ْ�َ ال

 تکحر زود هک داشت عجله اگر هک دمید می را ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 عشاء نماز باآن را  و انداخت می ریتأخ به را مغربش نماز دینما شروع زود را سفر و ندک

 .»ردک می جمع
�سَِ بنِْ مَالكٍِ قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤١٠

َ
مْسُ  ج أ نْ تزَِ�غَ الشَّ

َ
لََ َ�بلَْ أ

َ
إذَِا ارْتح

لَ  ِ
َ

نْ يرَْتح
َ
مْسُ َ�بلَْ أ ، ُ�مَّ نزََلَ فجََمَعَ بيَنَْهُمَا، فَإنِْ زَاغَتِ الشَّ عَصْرِ

ْ
 وَقتِْ ال

َ
هْرَ إلِى رَ الظُّ خَّ

َ
أ

هْرَ ُ�مَّ رَِ�بَ   .)٤(»صَ�َّ الظُّ

                                                                                                       
 .لاة وقبلهاباب تطوع في السفر في غير دبر الص ١٢كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب صلاة التطوع على الحمار ١٠كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -٢

 .يصلى المغرب ثلاثا في السفر ٦كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -٣

باب إذا ارتحل بعدما زاغت الشمس صلى الظهر ثم  ١٦كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -٤

 .ركب
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 آسمان وسط از دیخورش الزو از قبل ھرگاه ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 به عصر نماز وقت تا را ظھر نماز ردک می سفر تکحر به شروع ظھر نماز وقت دنیرس و

 ھم با را عصر و ظھر نماز و ردک می توقف عصر نماز ھنگام به و انداخت می ریتأخ
 نماز وقت و ردک می تجاوز آسمان وسط از دیخورش او تکحر از قبل ھرگاه و. خواند می

 .»ردک می تکحر بعداً  و خواند می را ظھر نماز د،یرس می ظھر

 سفر ریغ در و منزل در اقامت هنگام به هم با نماز دو نمودن جمع: ٦ باب
يعًا، وسََبعًْا  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ قَالَ: صَلَّيتُْ مَعَ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٤١١ َ�مَاِ�ياً جَمِ

يعًا  .)١(»جَمِ
 به ھم با نماز عتکر ھفت و ھم با را نماز عتکر ھشت: دیگو عباس ابن«یعنی: 

 با را عشاء و مغرب نماز و ھم با را عصر و ظھر نماز عنیی. (»خواندم ج غمبریپ امامت
 هک است نیا لیدل عتکر ھفت و عتکر ھشت دیفرما می هکنیا. خواندم ج غمبریپ با ھم

 بود می سفر به مربوط جمع نیا اگر و، است بوده منزل در اقامت حالت در جمعھا نیا
 و مغرب عتکر سه عت،کر پنج و عصر عتکر دو و ظھر عتکر دو، عتکر چھار: فرمود می
 ).است خوانده قصر به را نماز شهیھم سفر حالت در ج غمبریپ چون عشاء عتکر دو

 راست طرف از چه است زیجا شود می بلند خود جای از نماز از بعد هک سیک: ٧ باب
 ندک کتر را خود جای چپ طرف از چه و

حَدُُ�مْ للِشَيطَْانِ شَيئًْا مِنْ «حدیث:  -٤١٢
َ
َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ، قَالَ لاَ َ�عَْلَنَّ أ

يتُْ النَّبِيَّ 
َ
نْ لاَ َ�نصَْرفَِ إلاَِّ َ�نْ يمَِينِهِ لقََدْ رَأ

َ
ا عَليَهِْ أ نَّ حَقًّ

َ
كَثًِ�ا َ�نصَْرفُِ  ج صَلاَتهِِ، يرََى أ

 َ  .)٢(»سَارهِِ َ�نْ �
 کتر هک باشد داشته دهیعق شما از سیک دینبا: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

 ثواب از قسمتی دهیعق نیا با و است زیجا شیبرا راست طرف از تنھا نماز محل ردنک
 چپ طرف از ثرکا ج غمبریپ هک دمید می من چون دھد، قرار طانیش برای را خود نماز

                                           
 .باب من لم يتطوع بعد المكتوبة ٣٠كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الانفتال والانصراف عن اليمين والشمال ١٩٥كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢
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 ارک نماز در شرعی ریغ شرط دادن قرار عنیی. (»شد می خارج خود نماز محل از
 ).است طانیش

 را سنّت نماز نمود گفتن اقامت به شروع مؤذّن هکنیا از بعد است روهکم: ٩ باب
 ردک شروع

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤١٣
َ
ِ�يمَتِ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَالكِِ بنِْ بُحيَنَْةَ، أ

ُ
ى رجَُلاً، وَقدَْ أ

َ
رَأ

ا انصَْرَفَ رسَُولُ االلهِ  ، فلَمََّ عَتَْ�ِ
ْ
لاَةُ، يصَُ�ِّ رَ� ُ رسَُولُ االلهِ  ج الصَّ

َ
: ج لاَثَ بهِِ النَّاسُ، وَقاَلَ له

رَْ�عًا
َ
بحَْ أ رَْ�عًا الصُّ

َ
بحَْ أ  .)١(»الصُّ

 هک ھنگامی به د،ید را مردی ج غمبریپ: دیگو نهیبح بن کمال بن عبدالله«یعنی: 
 فارغ نماز از ج غمبریپ هکنیھ خواند می) سنّت( نماز عتکر دو د،یگو می اقامه مؤذن

 چھار نماز و صبح ایآ: فرمود مرد آن به ج غمبریپ. شدند جمع دورش به مردم شد،
 فرض نماز دیبا اقامه گفتن از بعد عنیی( ،»!عتی؟کر چھار نماز و صبح ایآ! عتی؟کر

 ).سنّت نماز نه شود خوانده

 المسجد ةیتح عتکر دو مسجد به شدن داخل هنگام به است مستحب: ١١ باب
 ةیتح و ندیبنش انسان المسجد ةیتح خواندن از قبل است روهکم و شود خوانده

 است مستحب اوقات تمام در المسجد
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤١٤

َ
، أ لَِ�ِّ بِي َ�تَادَةَ السَّ

َ
حَدُُ�مُ المَْسْجِدَ  ج أ

َ
قَالَ: إذَِا دَخَلَ أ

نْ َ�لِْسَ 
َ
عَتَْ�ِ َ�بلَْ أ

ْ
كَعْ رَ�  .)٢(»فلََْ�ْ
 شود می مسجد داخل هک سیک ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو سلمی قتاده ابو«یعنی: 

 .»بخواند) المسجد ةیتح عنوان به( را نماز عتکر دو ندیبنش هکنیا از قبل دیبا

 را نماز عتکر دو مسجد در اوّل است سنّت گردد برمی سفری از هک سیک: ١٢ باب
 بخواند

                                           
 .باب إذا أقيمت الصلاة فلا صلاة إلا المكتوبة ٣٨كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إذا دخل المجلس فليركع ركعتين ٦٠كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -٢
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 بي جَمَِ�  ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قاَلَ: كُنتُْ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤١٥
َ
ْ�طَأ

َ
فِي غَزَاةٍ فأَ

َّ النَّبِيُّ  تَى عَليَ
َ
ْ�يَا، فأَ

َ
َّ جَمَِ� ، َ�قَالَ: جَابرٌِ َ�قُلتُْ: َ�عَمْ قَالَ: مَا ج وَأ  عَليَ

َ
�ْطَأ

َ
نكَُ قلُتُْ: أ

ْ
شَأ

ْ�ياَ
َ
 .وَأ

 المَْسْجِدِ فوَجََدْتهُُ عَلىَ باَبِ المَْسْجِدِ، قَالَ: الآنَ قدَِمْتَ قلُتُْ: 
َ

غَدَاةِ فجَِئنْاَ إلِى
ْ
وَقدَِمْتُ بِال

عَتَْ�ِ فدََخَلتُْ فصََلَّيتُْ 
ْ
 .)١(»َ�عَمْ قاَلَ: فدََعْ جَمَلكََ وَادْخُلْ فصََلِّ رَ�

 عقب شترم، بودم ج غمبریپ با ھا غزوه از ییک در: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
: فرمود، بلی: گفتم ھستی؟ جابر شما: فرمود دیرس من به ج غمبریپ بود خسته و افتاد،

 به بعد روز صبح سرانجام برود، تواند نمی شده خسته شترم: گفتم ای؟ افتاده عقب چرا
 دی؟یرس الآن: فرمود دمید مسجد در بر را ج غمبریپ رفتم مسجد به، بازگشتم نهیمد

 داخل ھم من، بخوان نماز عتکر دو مسجد به برو، نک رھا را شترت: فرمود، بلی: گفتم
 .»خواندم نماز عتکر دو و شدم مسجد

 است عتکر دو آن حداقل هکنیا و الضحی صلاة بودن سنّت: ١٣ باب
نْ َ�عْمَلَ  ج إنِْ كَانَ رسَُولُ االلهِ  عَا�شَِةَ، قاَلتَْ:«حدیث:  -٤١٦

َ
عَمَلَ وهَُوَ ُ�ِبُّ أ

ْ
لَيدََعُ ال

نْ َ�عْمَلَ بِهِ النَّاسُ َ�يُفْرَضَ عَليَهِْمْ، وَمَا سَبَّحَ رسَُولُ االلهِ 
َ
،  ج بِهِ خَشْيَةَ أ حى قطُّ سُبحَْةَ الضُّ

سَبِّحُهَا
ُ
 .)٢(»وَ�ِ�ِّ لأ

 انجام را اریک داشت دوست ج غمبریپ گاھی: دیگو نیالمؤمن امّ  شهیعا«یعنی: 
 انجامآن را  ج غمبریپ از روییپ به زین مردم هک وقتی مبادا هکنیا ترس از ولی دھد،
 صلاة ج غمبریپ هک دمید نمی من داد، نمی انجامآن را  شود، واجب شانیا بر دادند

 صلاة داشت دوست ج غمبریپ عنیی. (»خوانم میآن را  من ولی بخواند را الضحی
 خواند نمی را آن اراکآش شود فرض مردم بر مبادا هکنیا ترس از ولی بخواند را الضحی

 ).خواند نمی دیگو نمی و ام دهیند: دیگو می شهیعا هک است نیا برای

                                           
 .باب شراء الدواب والحمير ٣٤كتاب البيوع:  ٣٤أخرجه البخاري في:  -١

على صلاة الليل والنوافل من غير  ج باب تحريض النبي ٥كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .إيجاب
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ى النَّبِيَّ «حدیث:  -٤١٧
َ
نَّهُ رَأ

َ
حَدٌ �

َ
ناَ أ

َ
ْ�بأَ

َ
بِي لَيَْ�، قاَلَ: مَا أ

َ
مِّ هَاِ�ءٍ عَنِ ابنِْ أ

ُ
صَ�َّ  ج أ

نَّ النَّبِيَّ 
َ
مِّ هَاِ�ءٍ ذَكَرَتْ أ

ُ
حى َ�ْ�ُ أ ةَ اغْتسََلَ فِي بيَتِْهَا، فصََ�َّ َ�مَانِ  ج الضُّ يوَْمَ َ�تحِْ مَكَّ

جُودَ  كُوعَ وَالسُّ نَّهُ يتُِمُّ الرُّ
َ
خَفَّ مِنهَْا َ�ْ�َ �

َ
ْ�تُهُ صَ�َّ صلاةً أ

َ
 .)١(»رََ�عَاتٍ، َ�مَا رَأ

 صلاة ج غمبریپ است دهید هک نداده خبر ما به سیک: دیگو لییل ابی ابن«یعنی: 
 در هکم فتح روز در ج غمبریپ: گفت ھانی امّ  امّا، ھانی امّ  ریغ به بخواند را الضحی
 نیا تا ج غمبریپ بودم دهیند ھرگز و خواند نماز عتکر ھشت و. ردک غسل منزلش

 .»داد می انجام املاً کآن را  سجود و وعکر ولی بخواند، وتاهک را نماز اندازه
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٤١٨

َ
مُوتَ: صَوْمِ  سأ

َ
دَُ�هُنَّ حَتىَّ أ

َ
وصَْاِ� خَلِيِ� بثِلاََثٍ، لاَ أ

َ
قَالَ: أ

حى، وَنوَْمٍ عَلىَ وِترٍْ  يَّامِ مِنْ كُلِّ شَهْرٍ، وصََلاَةِ الضُّ
َ
 .)٢(»ثلاََثةَِ �

 سفارش من به را زیچ سه) ج غمبریپ( من محبوب و زیعز: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 :نمک نمی کتر راھا  آن رمیم می هک موقعی تا است فرموده

 .ماھی ھر در روز سه روزه« -١
 .الضحی صلاة خواندن« -٢
 .»دنیخواب از قبل وتر نماز خواندن« -٣

 آن خواندن بر قیتشو و فجر سنّت عتکر دو بودن مستحب: ١٤ باب
نَّ رسَُولَ «حدیث:  -٤١٩

َ
بحِْ، وََ�دَا  ج االلهِ حَفْصَةَ، أ كَانَ، إذَِا اْ�تكََفَ المُْؤذَِّنُ للِصُّ

لاَةُ  نْ ُ�قَامَ الصَّ
َ
عَتَْ�ِ خَفِيفَتَْ�ِ َ�بلَْ أ

ْ
بحُْ، صَ�َّ رَ�  .)٣(»الصُّ

 و ردک می وتکس و شد می فارغ صبح اذان از مؤذن هک وقتی: دیگو حفصه«یعنی: 
 وتاهک عتکر دو بخواند را صبح نماز هکنیا از قبل ج غمبریپ شد می ظاھر صبح

 .»خواند می
 ».ردک می وتکس: اعتكف«

                                           
 .باب من تطوع في السفر في غير دبر الصلوات وقبلها ١٢كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب صلاة الضحى في الحضر ٣٣كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الأذان بعد الفجر ١٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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�َّهَا قاَلتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٢٠
َ
عَتَْ�ِ خَفِيفَتَْ�ِ َ�ْ�َ النِّدَاءِ  ج عَا�شَِةَ، �

ْ
يصَُ�ِّ رَ�

بحِْ   .)١(»وَالإِقاَمَةِ مِنْ صَلاَةِ الصُّ
 عتکر دو صبح نماز اقامه و اذان نیب در ج غمبریپ: دیگو شهیعا حضرت«یعنی: 

 .»خواند می مختصر و وتاهک
كْعَتَْ�ِ اللَّتَْ�ِ َ�بلَْ صَلاَةِ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٢١ فُ الرَّ ُ�َفِّ

كِتاَبِ 
ْ
مِّ ال

ُ
 بأِ

َ
قوُلُ هَلْ قرََأ

َ
بحِْ، حَتىَّ إِ�ِّ لأ  .)٢(»الصُّ

 را صبح نماز از قبل سنّت عتکر دو ای اندازه به ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .»!است؟ خوانده را فاتحه سوره ایآ: گفتم می خود با هک خواند می خلاصه و مختصر

شَدَّ مِنهُْ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: لمَْ يَُ�نِ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٢٢
َ
ءٍ مِنَ النَّوَافلِِ أ عَلىَ شَيْ

فَجْرِ 
ْ
عَتَيِ ال

ْ
 .)٣(»َ�عَاهُدًا عَلىَ رَ�

 مواظبت صبح سنّت عتکر دو مانند سنّتی چیھ بر ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .»ردک نمی

 از بعد و فرض نمازهای از قبل هک راتب سنّت نمازهای لتیفض و ثواب: ١٥ باب
 است چند تعدادشان راتب نماز هکنیا انیب و شوند می خوانده ها آن

هْرِ، وسََجْدََ�ْ�ِ  ج ابنِْ ُ�مَرَ قاَلَ: صَلَّيتُْ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٢٣ سَجْدََ�ْ�ِ َ�بلَْ الظُّ
عِشَاءِ، وسََجْدََ�ْ�ِ 

ْ
هْرِ، وسََجْدََ�ْ�ِ َ�عْدَ المَْغْربِِ، وسََجْدََ�ْ�ِ َ�عْدَ ال ا َ�عْدَ الظُّ مَّ

َ
مُُعَةِ؛ فأَ

ْ
َ�عْدَ الج

عِشَاءُ، ففَِي بيَتِْهِ 
ْ
 .)٤(»المَْغْربُِ وَال
 را نماز عتکر دو و ظھر نماز از قبل را) سنّت( نماز عتکر دو: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 ج غمبریپ با عشاء نماز از بعد را عتکر دو و مغرب از بعد را عتکر دو و ظھر نماز از بعد
 در نه( خواندم او با ج غمبریپ منزل در را عشاء و مغرب از بعد عتکر دو امّا، خواندم

                                           
 .باب الأذان بعد الفجر ١٢كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب ما يقرأ في ركعتي الفجر ٢٨كتاب التهجد:  ١٩في:  أخرجه البخاري -٢

 .باب تعاهد ركعتي الفجر ومن سماها تطوعا ٢٧كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب التطوع بعد المكتوبة ٢٩كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٤
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 .»)مسجد
 ».نیعتکر: سجدتين«

 نیهمچن و شود خوانده نشسته و ستادهیا حالت به سنّت نماز است زیجا: ١٦ باب
 خواند نشسته را گرید قسمت و ستادهیا را عتکر یک از قسمتی است زیجا

يتُْ النَّبِيَّ عَا�شَِةَ قاَلتَْ: مَا «حدیث:  -٤٢٤
َ
ءٍ مِنْ صَلاَةِ اللَّيلِْ جَالسًِا،  ج رَأ  فِي شَيْ

ُ
َ�قْرَأ

 
َ
رَْ�عُونَ آيةًَ، قاَمَ َ�قَرَأ

َ
وْ أ

َ
ورَةِ ثلاََثوُنَ أ  جَالسًِا، فإَذَِا بقَِيَ عَليَهِْ مِنَ السُّ

َ
هُنَّ ُ�مَّ حَتىَّ إذَِا كَبِرَ قرََأ

 .)١(»رََ�عَ 
 حالت به را شب نماز ازیک  ھیچ هک دمید نمی را ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 نشسته حالت به را اتیآ شد ادیز سنش وقتی رفت؛ بالا سنش هکنیا تا بخواند نشسته
 بلند وقت آن ماند می باقی هیآ چھل ای سی) بزرگ( سوره یک از هکنیا تا خواند می
 .»رفت می وعکر به آنگاه خواند، می را مانده باقی ھای هیآ و شد می

نَّ رسَولَ االلهِ «حدیث:  -٤٢٥
َ
مِّ المُْؤْمِنَِ�، أ

ُ
 وهَُوَ  ج عَا�شَِةَ أ

ُ
كَانَ يصَُ�ِّ جَالسًِا، َ�يَقْرأ

هَا، وهَْوَ قاَئمٌ، ُ�مَّ 
َ
رَْ�عَِ� آيةًَ قاَمَ َ�قَرَأ

َ
وْ أ

َ
وٌْ مِنْ ثلاََِ�َ� أ

َ
 رََ�عَ ُ�مَّ جَالسٌِ، فإَذَِا بقَِيَ مِنْ قرَِاءَتهِِ �

ثَ سَجَدَ، �َ  دََّ
َ

كْعَةِ الثَّاِ�يةَِ مِثلَْ ذلكَِ، فَإذَِا قضََى صَلاَتهَُ َ�ظَرَ، فَإنِْ كُنتُْ َ�قْظَى تح فْعَلُ فِي الرَّ
 .)٢(»مَعِي، وَ�نِْ كُنتُْ ناَئمَةً اضْطَجَعَ 

 خواند، می نشسته )را شب سنّت(نماز ج غمبریپ: دیگو نیالمؤمن امّ  شهیعا«یعنی: 
 چھل ای سی حدود در) بزرگ( سوره یک از هکنیا تا خواند می نشسته حالت به را ھا هیآ و
 وعکر به و خواند، می ستادهیا حالت به را اتیآ هیبق و شد می بلند آنگاه ماند می باقی هیآ
 نمازش هک وقتی داد می انجام زین دوم عتکر در را عمل نیا نیع و رفت می سجود و

 من اگر و نشست می گفتگو به من با بودم می داریب من اگر ردک می نگاه شد می تمام
 .»دیشک می دراز زین او بودم دهیخواب

                                           
 .بالليل في رمضان وغيره ج باب قيام النبي ١٦كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -١

باب: إذا صلى قاعدا ثم صح أو وجد خفة تمّم ما  ٢٠كتاب تقصير الصلاة:  ١٨أخرجه البخاري في:  -٢

ي قِ  .بَ
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 یک خود وتر نماز هکنیا و ،ج غمبریپ شب نماز های عتکر تعداد و شب نماز: ١٧ باب
 باشد می املک و حیصح نماز یک هم عتکر یکو است عتکر

بِي سَلمََةَ بنِْ َ�بدِْ «حدیث:  -٤٢٦
َ
لَ عَا�شَِةَ، كيفَْ كَانتَْ عَا�شَِةَ َ�نْ أ

َ
نَّهُ سَأ

َ
الرَّحْمنِ، �

يزَِ�دُ فِي رَمَضَانَ وَلاَ فِي َ�ْ�هِِ  ج فِي رَمَضَانَ َ�قَالتَْ: مَا كَانَ رسَُولُ االلهِ  ج صَلاَةُ رسَُولِ االلهِ 
 ِ رَْ�عًا فَلاَ �سََلْ َ�نْ حُسْنِهِنَّ وَطُول

َ
عَةً، يصَُ�ِّ أ

ْ
ةَ رَ� رَْ�عًا فلاََ عَلىَ إحِْدَى عَشْرَ

َ
، ُ�مَّ يصَُ�ِّ أ هِنَّ

َ�نَامُ َ�بلَْ 
َ
، ُ�مَّ يصَُ�ِّ ثلاََثاً قاَلتَْ عَا�شَِةُ: َ�قُلتُْ ياَ رسَُولَ االلهِ أ نْ �سََلْ َ�نْ حُسْنِهِنَّ وَطُولهِِنَّ

َ
أ

 .)١(»توُترَِ َ�قَالَ: ياَ عَا�شَِةُ إنَِّ َ�يَْ�َّ َ�نَامَانِ وَلاَ َ�ناَمُ قلَبِْي 
 شهیعا از رمضان در ج غمبریپ شب نماز درباره عبدالرحمن بن سلمه ابو«نی: یع

 عتکر ازدهی از رمضان ریغ در چه و رمضان در چه ج غمبریپ: گفت شهیعا د،یپرس
 بودند، طولانی و بایز اریبس هک خواند، می را عتکر چھار خواند، نمی را شب نماز شتریب

 سه سپس بودند، طولانی و بایز اریبس ھمھا  آن هک خواند می را گرید عتکر چھار سپس
 از قبل ایآ! خدا رسول ای: گفتم، دمیپرس ج غمبریپ از: دیگو شهیعا خواند، می را عتکر

 ولی خوابند می میھا چشم !شهیعا ای: فرمود ج غمبریپ خوابی؟ می وتر نماز خواندن
 .»خوابد نمی قلبم

عَةً؛ مِنهَْا  ج النَّبِيُّ عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانَ «حدیث:  -٤٢٧
ْ
ةَ رَ� يصَُ�ِّ مِنَ اللَّيلِْ ثلاََثَ عَشْرَ

فَجْرِ 
ْ
عَتاَ ال

ْ
 .)٢(»الوِْترُْ، وَرَ�
 دو و وتر هک خواند می را شب نماز عتکر زدهیس ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 .»بودند عتکر زدهیس نیا جزو زین صبح) از قبل سنّت( نماز عتکر
تُ عَا�شَِةَ، كَيفَْ كَانَ صَلاَةُ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٢٨

ْ
ل
َ
سْودَِ، قاَلَ: سَأ

َ
 ج عَا�شَِةَ عَنِ الأ

ذَّنَ ا
َ
 فرَِاشِهِ، فإَذَِا أ

َ
ُ، وَ�َقُومُ آخِرَهُ، َ�يُصَ�ِّ ُ�مَّ يرَجِْعُ إلِى

َ
له وَّ

َ
لمُْؤذَِّنُ وَثبََ بِاللَّيلِْ قاَلتَْ: كَانَ َ�ناَمُ أ

 وخََرَجَ فَإنِْ كَانَ بِهِ حَاجَ 
َ
أ  .)٣(»ةٌ اغْتسََلَ، وَ�لاَِّ توَضََّ

                                           
 .بالليل في رمضان وغيره ج باب قيام النبي ١٦كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -١

وكم كان النبي يصلي من  ج ة النبيباب كيف كان صلا ١٠كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .الليل

 .باب من نام أول الليل وأحيا آخره ١٥كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٣
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: گفت بود؟ چطور ج غمبریپ شب نماز: دمیپرس شهیعا از: دیگو اسود«یعنی: 
 سپس خواند، می را نماز و شد، می داریب شب آخر در و د،یخواب می شب اوّل ج غمبریپ

 به ازین چنانچه شد، می بلند، گفت می اذان مؤذن هک وقتی گشت می بر رختخوابش به
 خارج مسجد سوی به منزل از و گرفت می وضو والاّ  ردک می غسل داشت می غسل

 .»شد می
 «حدیث:  -٤٢٩

َ
حَبَّ إلِى

َ
عَمَلِ كَانَ أ

ْ
يُّ ال

َ
تُ عَا�شَِةَ، أ

ْ
ل
َ
وقٍ، قَالَ: سَأ عَا�شَِةَ َ�نْ مَسْرُ

ائمُ، قلُتُْ: مَتَى كَانَ َ�قُومُ قاَلَ  جالنَّبِيِّ  ارِخَ قاَلتَِ: الدَّ  .)١(»تْ: كَانَ َ�قُومُ إذَِا سَمِعَ الصَّ
 شتریب ھمه از را عملی چه ج غمبریپ: دمیپرس شهیعا از: دیگو مسروق«یعنی: 

 جغمبریپ: گفتم: دیگو مسروق) خوب( ارک بر داشتن دوام: گفت شهیعا داشت؟ دوست
 را خروس صدای هک وقتی: گفت شهیعا شد؟ می بلند شب نماز برای وقت چه
 .»دیشن می

فَاهُ عِندِْي إلاَِّ ناَئمًا َ�عِْ� النَّبِيَّ «حدیث:  -٤٣٠
ْ
ل
َ
 .)٢(»ج عَا�شَِةَ قاَلتَْ: مَا أ

 ھنگام به و باشد من منزل در ج غمبریپ هک دمیند گاه چیھ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 صبح سنّت و شب نماز خواندن از بعد ج غمبریپ عنیی( ،»نباشد خواب در صبح آمدن

 ).دیشک می دراز و گشت می بر خود رختخواب به مجدداً 

وْترََ رسُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٣١
َ
 ج عَا�شَِةَ قاَلتَْ: كُلَّ اللَّيلِْ أ

َ
، واْ�تَ� وِترُْهُ إلِى

حَرِ   .)٣(»السَّ
 عمرش آخر در ولی خواند می را وتر نماز شب ھر ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 .»خواند می شب آخر در را وتر

 شب آخر در عتکر یک هم وتر نماز و است عتکر دو عتکر دو شب نماز: ٢٠ باب
 باشد می

                                           
 .باب من نام عند السحر ٧كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من نام عند السحر ٧كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب ساعات الوتر ٢كتاب الوتر:  ١٤أخرجه البخاري في:  -٣
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لَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٣٢
َ
نَّ رجَُلاً سَأ

َ
َ�نْ صَلاَةِ اللَّيلِْ؛ َ�قَالَ رسَُولُ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ

بحَْ، ج االلهِ  حَدُُ�مُ الصُّ
َ
ُ مَا : صَلاَةُ اللَّيلِْ مَثَْ� مث�، فَإذَِا خَشِيَ أ

َ
عَةً وَاحِدَةً توُترُِ له

ْ
صَ�َّ رَ�

 .)١(»قَدْ صَ�َّ 
 غمبریپ رد،ک سؤال شب نماز درباره ج غمبریپ از مردی: دیگو عمر ابن«یعنی: 

، داشتی میب صبح دنیرس فرا از وقتی باشد، می عتکر دو عتکر دو شب نماز: فرمود
 عتیکر دو نمازھای تمام عتکر نیا، بخوان ییتنھا به را عتکر یک فجر طلوع از قبل
 دو وتر از قبل نمازھای چون( ،»آورد می در) فرد( وتر صورت به را خودش از قبل

 ).ندیآ می در فرد صورت به وتر عتکر یک خواندن با و اند بوده عتیکر

 .)٢(»وِترًْا، قاَلَ: اجْعَلوُا آخِرَ صَلاَتُِ�مْ باِللَّيلِْ ج ابنِْ ُ�مَرَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٣٣
 .»دیدھ قرار وتر نماز را شبتان نماز نیآخر: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 وقت آن در ها آن قبول و شب آخر در دعاء و رکذ بر قیتشو: ٢٤ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٤٣٤

َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
 كلَّ ج ، أ

َ
لُ رَ�ُّنَا َ�باَركََ وََ�عَالى لَيلْةٍَ  ، قَالَ: َ�ْ�ِ

لُ 
َ
ُ، مَنْ �سَْأ

َ
سْتجَِيبَ له

َ
�يْاَ، حَِ� َ�بقَْى ثلُثُُ اللَّيلِْ الآخِرِ، يقَولُ مَنْ يدَْعُوِ� فأَ مَاءِ الدُّ  السَّ

َ
ِ� إلِى

 ُ
َ

غْفِرَ له
َ
عْطِيهَُ، مَنْ �سَْتَغْفِرُِ� فأَ

ُ
 .)٣(»فأَ

 مرحمت و لطف، شب ھر آخر ثلث در: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 جوابش بخـواند مرا سیک ھر: دیفرمـا می و شود، می بندگانـش متوجه پروردگار

 من از مغفرتھرکس  و بخشم می او بهآن را  بخواھد من از را زییچھرکس  و، دھم می
 .)٤(»دھم می قرار عفو مورد را او دینما درخواست

 باشد می حیتراو خواندن از عبارت هک رمضان امیق بر قیتشو: ٢٥ باب

                                           
 .باب ما جاء في الوتر ١كتاب الوتر  ١٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب ليجعل آخر صلاته وترا ٤كتاب الوتر:  ١٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الدعاء والصلاة في آخر الليل ١٤كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٣
 .٣٦ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -٤



 ٢٧٥  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

نَّ رسَُولَ االلهِ « حدیث:  -٤٣٥
َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
قَالَ: مَنْ قاَمَ رَمَضَانَ إيِمَاناً واحْتسَِاباً  ج أ

مَ مِنْ ذَنبِْهِ  ُ مَا َ�قَدَّ
َ

 .)١(»غُفِرَ له
 رضای محض و، تین خلوص با هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 خداوند) است حیتراو نماز ھمان هک( بخواند را شب نماز رمضان یھا شب در خدا
 .»دھد می قرار عفو مورد را اش گذشته رهیصغ گناھان

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٣٦
َ
خَرَجَ ذَاتَ لَيلَْةٍ مِنْ جَوفِْ اللَّيلِْ فصََ�َّ فِي  ج عَا�شَِةَ، أ

ْ�ثَرُ مِنهُْمْ فصََلَّوْا مَعَهُ 
َ
ثوُا، فاَجْتمََعَ أ صْبَحَ النَّاسُ َ�تحََدَّ

َ
، المَْسْجِدِ، فصََ�َّ رجَِالٌ بصَِلاَتهِِ، فأَ

هْلُ المَْسْجِدِ مِنَ اللَّ 
َ
ثوُا، فكََثُرَ أ صْبَحَ النَّاسُ َ�تحََدَّ

َ
 ج يلْةَِ الثَّالِثةَِ، فخََرَجَ رسَُولُ االلهِ فأَ

هْلِهِ حَتىَّ خَرَجَ لصَِلاَةِ 
َ
ابعَِةُ عَجَزَ المَْسْجِدُ َ�نْ أ ا كَانتَِ اللَّيلَْةُ الرَّ فَصَلَّوا بِصَلاَتهِِ، فلَمََّ

 
َ
دَ ُ�مَّ قَالَ: أ ْ�بلََ عَلىَ النَّاسِ فتَشََهَّ

َ
فَجْرَ أ

ْ
ا قضََى ال بحِْ؛ فلَمََّ َّ الصُّ ا َ�عْدُ؛ فإَِنَّهُ لمَْ َ�ْفَ عَليَ مَّ

نْ ُ�فْرَضَ عَليَُْ�مْ َ�تَعْجِزُوا َ�نهَْا
َ
 .)٢(»مَكَانُُ�مْ، لكِ�ِّ خَشِيتُ أ

 نماز و رفت رونیب منزل از شب وسط در ج غمبریپ باریک: دیگو شهیعا«یعنی: 
 فردا خواندند، نماز سرش پشت ھم مردان از ای عده و خواند مسجد در را) حیتراو(

 عدّه دوم شب در و ردند،ک می بحث ھم با ج غمبریپ شب نماز مورد در مردم صبح
 با آن درباره مردم زین شب آن صبح و خواندند نماز ج غمبریپ با و شدند جمع شترییب

 به ج غمبریپ شدند جمع مسجد در ارییبس مردم سوم شب در و ردندک بحث ھم
 شیگنجا مسجد دیرس چھارم شب وقتی خواندند، نماز او سر پشت مردم و رفت مسجد

 از صبح نماز برای هکنیا تا امد،ین رونیب منزل از ج غمبریپ و، نداشت را تیجمع ثرتک
 ادای از بعد و ردک مردم به رو آورد، جا به را صبح نمازھمین که  شد خارج منزل
 به( شما علاقه و تیموقع هک میبگو شما به دیبا نیشھادت از بعد امّا: فرمود نیشھادت

 مند علاقه آن به اندازه چه تا دانم می و( ستین دهیپوش من بر) حیتراو جماعت نماز
 نیا دمیترس چون نخواندم حیتراو نماز شما با و امدمین رونیب نیا برای ولی) دیباش می

 نیا انجام از شما و بشود شما بر خداوند جانب از آن شدن فرض موجب شما علاقه

                                           
 .باب تطوع قيام رمضان من الإيمان ٢٧كتاب الإيمان:  ٢٧أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من قال في الخطبة بعد الثناء أما بعد ٢٩كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٧٦

 

 .»دیشو ارکگناھ آن کتر واسطه به و دیباش عاجز و ناتوان فرض

 دارییب شب هنگام به و شب نماز در دعاء: ٢٦ باب
تَى حَاجَتَهُ، غَسَلَ  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، قَالَ: بتُِّ عِندَْ مَيمُْونةََ، َ�قَامَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٣٧

َ
فأَ

 وضُُوءًا َ�ْ�َ وضُُ 
َ
أ طْلقََ شِناََ�هَا، ُ�مَّ توَضََّ

َ
قِرَْ�ةَ، فأَ

ْ
تَى ال

َ
وءَينِْ لمَْ وجَْهَهُ وَ�َدَيهِْ ُ�مَّ ناَمَ، ُ�مَّ قَامَ فأَ

�ِّ كُ 
َ
نْ يرََى �

َ
يتُْ كَرَاهِيةََ أ ، َ�قُمْتُ َ�تمََطَّ بلْغََ، فصََ�َّ

َ
، وَقدَْ أ تُ، َ�قَامَ يُْ�ثِرْ

ْ
أ رْقبُهُ، َ�توَضََّ

َ
نتُْ أ

ةَ  تْ صَلاَتهُُ ثلاََثَ عَشْرَ دَارَِ� َ�نْ يمَِينِهِ، َ�تتََامَّ
َ
ذُِ� فأَ

ُ
خَذَ بأِ

َ
، َ�قُمْتُ َ�نْ �سََارهِِ، فأَ يصَُ�ِّ

عَةً، ُ�مَّ اضْطَجَعَ َ�نَامَ حَتىَّ َ�فَخَ، وََ�نَ إذَِا ناَمَ َ�فَخَ، فَآذَنهَُ بِلاَلٌ 
ْ
أ؛  رَ� لاَةِ فصََ�َّ وَلمَْ َ�توَضََّ بِالصَّ

وََ�نَ َ�قُولُ فِي دُعَائهِِ: اللهُمَّ اجْعَلْ فِي قلَبِْي نوُرًا، وَِ� بصََرِي نوُرًا، وَِ� سَمْعِي نوُرًا، وََ�نْ 
مَاِ� نوُرًا

َ
تِْي نوُرًا، وَأ

َ
 .، وَاجْعَلْ لِي نوُرًايمَِيِ� نوُرًا، وََ�نْ �سََاريِ نوُرًا، وَفوَِْ� نوُرًا، وَتح

عَبَّاسِ 
ْ
ِ ال

َ
اويِ عَنِ ابنِْ َ�بَّاسٍ) وسََبعٌْ فِي التَّابوُتِ، فلَقََيتُْ رجَُلاً مِنْ وَلد قَالَ كُرَ�بٌْ (الرَّ

ِْ� ودََِ� وشََعَريِ وَ�شََرِي، وذََكَرَ خَصْلتََْ�ِ 
َ
ثَِ� بِهِنَّ فذََكَرَ عَصَبِي وَلح  .)١(»فحََدَّ

 بلند ج غمبریپ دمید بودم دهیخواب مونهیم منزل در شبی: دیگو باسع ابن«یعنی: 
 به و شد، بلند سپس د،یخواب و شست را صورتش و دست حاجت قضای از بعد شد،

 فراوانی آبھرچند  ردک باز را کمش دھانه بند و رفت بود آنجا در هک آبی کمش سوی
 از ھم من نمود، شروع را نماز و گرفت معمولی و متوسط ییوضو ولی ننمود مصرف را

 متوجه ج غمبریپ هک نداشتم دوست چون، رفتم رونیب آرامی به و شدم بلند خود جای
، ستادمیا او چپ طرف در گرفتم وضو هکنیا از بعد، ھستم اتشکحر مراقب من هک شود

 و آورد، راستش طرف به مرا و گرفت را گوشم) خواند می نماز هیکحال در( ج غمبریپ
 هک نحوی به دیخواب و دیشک دراز سپس نمود، لیمکت عتکر زدهیس با را شبش نماز

 وقتی داشت عادت ج غمبریپ. شد می دهیشن) بود دنشیخواب نشانه هک( نفسش صدای
 رد،ک اعلام را نماز وقت بلال بعداً . شد می دهیشن نفسش صدای رفت می خواب به هک
: گفت می نمازش دعای در ج غمبریپ. نگرفت وضو ولی خواند، نماز و شد بلند غمبریپ

 و بالا و چپ و راست اطراف در و دیدھ قرار نور گوشم و چشم و قلب در! خداوندا
 .دیدھ قرار من ھمراه را نور شهیھم لیک طور به و جلوم در و دیدھ قرار نور نمییپا

                                           
 .باب الدعاء إذا انتبه من الليل ١٠كتاب الدعوات:  ٨٠أخرجه البخاري في:  -١



 ٢٧٧  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

 دعای در را لمهک ھفت عباس ابن: دیگو) عباس ابن از ثیحد نیا راوی( بیرک
 عباس ابن پسران از ییک به و، بودم ردهک فراموش راھا  آن من هک نمود رکذ ج غمبریپ

: فرمود می شیدعا در ج غمبریپ هک گفت نمود، انیب میبرا را لمهک ھفت آن او، دمیرس
 را مغز و استخوان و دیدھ قرار نور استخوانم و مغز و خون و گوشت و رگ در! خداوندا

 قرار نور زین من مغز و استخوان در! خداوندا: فرمود می عنیی ردک رکذھا  آن با زین
 از ییک مقعد برابر در یءیش دادن قرار بدون خواب هک میباش متوجه دیبا. (»دیدھ

 او وضوی بخوابد آزاد طور به هک مسلمانی ھر و باشد می وضو نمودن باطل اسباب
 ولی خوابند می چشمانم خواب ھنگام به من: دیفرما می ج غمبریپ ولی شود می باطل
گاه و خوابد نمی قلبم  او وضوی خواب با هک بود ج غمبریپ خواص از نیبنابرا. است آ

 ).شد نمی باطل

 با عنیی: تمطيت. شود می بسته آن به کمش درب هک است نخی و سمانیر: دشناق«

 معنی به است لازم شهیھم و است تفاعل باب از: فتتامت. میرفت رونیب دهیخم پشت
 برای اغذکو قلب مانند شود می نگھداری آن در اءیاش هک ییجا: التابوت. شد لیمکت

 مغز و استخوان: نیخصلت... و مادی زھاییچ برای صندوق و اسرار و ھا گفته حفظ
 ».است

نَّهُ باَتَ لَيلْةًَ عِندَْ مَيمُْونةََ، زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٣٨
َ
وَِ�َ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�بَّاسِ، �

هْلُهُ فِي طُولهَِا، َ�ناَمَ رسَُولُ  ج خَالَتَهُ، فاَضْطَجَعْتُ فِي عَرْضِ الوْسَِادَةِ، وَاضْطَجَعَ رسَُولُ االلهِ 
َ
وَأ

وْ َ�عْدَهُ بِقَلِيلٍ، اسْتيَقَْظَ رسَُولُ االلهِ  ج االلهِ 
َ
وْ َ�بلْهَُ بِقَلِيلٍ أ

َ
، ج حَتىَّ إذَِا ا�تْصََفَ اللَّيلُْ أ

وَاتمَِ مِنْ سُورَةِ آلِ عِمْرَانَ، فجََلسََ �َ 
ْ
عَشْرَ الآياَتِ الخ

ْ
 ال

َ
مْسَحُ النَّوْمَ َ�نْ وجَْهِهِ �يِدَِهِ، ُ�مَّ قرََأ

حْسَنَ وضُُوءَهُ، ُ�مَّ قاَمَ يصَُ�ِّ قاَلَ ا�ْنُ َ�بَّاسٍ: َ�قُ 
َ
 مِنهَْا فأَ

َ
أ  شَنٍّ مُعَلَّقَةٍ َ�توَضََّ

َ
مْتُ ُ�مَّ قَامَ إلِى
ذُِ� فَصَنَعْتُ مِ 

ُ
خَذَ بأِ

َ
سِي وَأ

ْ
مَُْ� عَلىَ رَأ

ْ
 جَنبِْهِ فوَضََعَ يدََهُ الي

َ
ثلَْ مَا صَنعََ، ُ�مَّ ذَهَبتُْ َ�قُمْتُ إلِى

، عَتَْ�ِ
ْ
، ُ�مَّ رَ� عَتَْ�ِ

ْ
عَتَْ�ِ ُ�مَّ رَ�

ْ
، ُ�مَّ رَ� عَتَْ�ِ

ْ
، ُ�مَّ رَ� عَتَْ�ِ

ْ
مَُْ� َ�فْتِلهَُا؛ فصََ�َّ رَ�

ْ
عَتَ  الي

ْ
، ُ�مَّ رَ� ِ�ْ

، ُ�مَّ خَرَجَ فصََ�َّ  عَتَْ�ِ خَفِيفَتَْ�ِ
ْ
تاَهُ المُْؤذِّنُ َ�قَامَ فصََ�َّ رَ�

َ
وْترََ؛ ُ�مَّ اضْطَجَعَ حَتىَّ أ

َ
 ُ�مَّ أ

بحَْ   .)١(»الصُّ

                                           
 .باب قراءة القرآن بعد الحدث وغيره ٣٦اب الوضوء: كت ٤أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٧٨

 

 خاله هک( ج غمبریپ ھمسر مونهیم منزل در شبی: دیگو عباس بن عبدالله«یعنی: 
 حضرت هک بودم داده قرار بالشـی عرض بر را سرم و بودم ـدهیخواب) بود عباس ابن

 ای شب نصف تا ج غمبریپ بودند، داده قرار آن طول بر را سرشان ھمسرش با ج رسول
 بر را دستش و، نشست و شد، داریب خدا رسول گاه آن د،یخواب زودتر ای رترید میک

 آل سوره آخر هیآ ده سپس د،ینما دور خود از را آلودگی خواب آثار تا دیمال می صورتش
 وضو آن آب از و، رفت بود شده زانیآو خیم به هک یکمش سوی به بعد خواند، را عمران
 ھم من: دیگو عباس ابن رد،ک خواندن نماز به شروع و گرفت ھم خوبی وضوی و گرفت

 نارشک در و رفتم سپس، دادم انجام داد انجام ج غمبریپ هک را آنچه و شدم بلند
 و گرفت را راستم گوش و گذاشت سرم روی بر را راستش دست ج غمبریپ، ستادمیا

 بعد خواند عتیکر یک نماز یک سپس خواند را عتیکر دو نماز شش و داد، می چیپ را آن
 به را عتکر دو و شد بلند خود جای از ج غمبریپ آمد، مؤذن هکنیا تا د،یشک دراز آن از

 .»خواند) مسجد در( را صبح نماز و رفت رونیب منزل از سپس خواند خلاصه صورت
عَةً، َ�عِْ�  ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، قَالَ: كَانتَْ صَلاَةُ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٣٩

ْ
ةَ رَ� ثلاََثَ عَشْرَ

 .)١(»بِاللَّيلِْ 
 .»بود عتکر زدهیس ج غمبریپ شب نماز معمولاً : دیگو عباس ابن«یعنی: 

دَ مِنَ اللَّيلِْ قَالَ: اللهُّمَّ  ج النَّبِيُّ حديث ابنِْ َ�بَّاسٍ، قاَلَ: كَانَ «حدیث:  -٤٤٠ إذَِا َ�هَجَّ
رضِْ، وَلكََ 

َ
مَواتِ وَالأ نتَْ َ�يِّمُ السَّ

َ
مَْدُ أ

ْ
رضِْ، وَلكََ الح

َ
مَواتِ وَالأ نتَْ نوُرُ السَّ

َ
مَْدُ أ

ْ
لكََ الح

، وَ  قَُّ
ْ
نتَْ الح

َ
رضِْ وَمَنْ ِ�يهِنَّ أ

َ
مَواتِ وَالأ نتَْ ربَُّ السَّ

َ
مَْدُ أ

ْ
، الح قَُّ

ْ
، وَقوَْلكَُ الح قَُّ

ْ
وعَْدُكَ الح

سْلمَْتُ، 
َ
؛ اللّهُمَّ لكََ أ اعَةُ حَقٌّ ، وَالنَّبِيُّونَ حَقٌّ وَالسَّ ، وَالنَّارُ حَقٌّ نََّةُ حَقٌّ

ْ
، وَالج وَ�كَِ وَلِقَاؤكَ حَقٌّ

َ�بتُْ، وَ�كَِ خَاصَمْتُ، وَ�لَِيكَْ 
َ
تُ، وَ�لَِيكَْ أ

ْ مْتُ آمَنتُْ، وعََليَكَْ توََ�َّ حَاكَمْتُ، فاَغْفِرْ� مَا قدََّ
نتَْ 

َ
نتَْ إِلِ� لاَ إِلَه إلاَِّ أ

َ
عْلنَتُْ أ

َ
رتُْ وَمَا أ سْرَ

َ
رْتُ، وَمَا أ خَّ

َ
 .)٢(»وَمَا أ

: فرمود می خواند می را شب نماز ج غمبریپ ھرگاه: دیگو عباس ابن«یعنی: 

                                           
يصلى  ج وكم كان النبي ج باب كيف كانت صلاة النبي ١٠كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -١

 .من الليل

 .باب قول االله تعالى (يريدون أن يبدلوا كلام االله) ٣٥كتاب التوحيد:  ٩٧أخرجه البخاري في:  -٢



 ٢٧٩  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

ھا  آسمان و نیزم بخش روشنی، است تو ستهیشا تنھا شیستا و سپاس! خـداوندا
 و سپاس و ییتو نیزم وھا  آسمان نگھدارنده. است تو خاص شیستا و سپاس و ھستی

 آنھاست در آنچه و نیزم وھا  آسمان پروردگار و باشد می تو مقام قیلا فقط شیستا
 به دنیرس و شدن زنده، است حق ات گفته، است حق ات وعده و ھستی حق، باشی می

 از هک غمبرانییپ ھمه و است حق دوزخ آتش و است حق بھشت، است حق حضورت
 مقابل در! خداوندا، است حق ریرستاخ و امتیق و ھستند حق اند شده فرستاده جانبت

 و ام آورده مانیا تو به، آورم می فرود را برداری فرمـان و میتعظ سر، ھستم میتسـل تو
 و لیدلا و قدرت به، گردم می بر تو سوی به، ام ردهک واگذار تو به را خود امور ھمه

 و خود نیب مکحا را تو تنھا، شوم می غالب آنان بر و جنگم می دشمنان با تو برھان
، باشم می راضی تو مکح به تنھا و دھم می قرار »اختلاف ھنگام به«یعنی: گرانید

 تو، ببخشای ام داده انجام ارکآش و پنھان صورت به آنچه و را آخرم و اوّل گناه! خداوندا
 .»ستین پرستش سزاوار تو جز سیک چیھ و ھستی من معبود

 شب نماز در قرآن قرائت به دادن طول بودن مستحب: ٢٧ باب
لَيلَْةً فلَمَْ يزََلْ قاَئمًا  ج ، قاَلَ: صَلَّيتُْ مَعَ النَّبِيِّ سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ «حدیث:  -٤٤١

ذَرَ النَّبِيَّ 
َ
ْ�عُدَ وَأ

َ
نْ أ

َ
ُ: وَمَا هَمَمْتَ قَالَ: هَمَمْت أ

َ
مْرِ سَوءٍْ؛ ِ�يلَ له

َ
 .)١(»ج حَتىَّ هَمَمْتُ بأِ

 ج غمبریپ، خواندم را شب نماز ج غمبریپ با شبی: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
 را بدی ارک خواستم هک ییجا تا) شدم خسته ھم من و( داد ادامه قرآن قرائت و امیق به

 خواستم: گفت؟ نیکب اریک چه خواستی می: شد دهیپرس مسعود ابن از، دھم انجام
 .»بگذارم تنھا را ج غمبریپ و نمیبنش

 نماز و( خوابند می صبح تا شب تمام هک سانیک حق در وارده هایتیروا: ٢٨ باب
 )خوانند نمی شب

رجَُلٌ ناَمَ  ج االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ رضي االله عنه، قَالَ: ذُكِرَ عِندَْ النَّبِيِّ  َ�بدِْ «حدیث:  -٤٤٢
ذُنِهِ 

ُ
وْ قاَلَ: فِي أ

َ
ذَُ�يهِْ أ

ُ
يطَْانُ فِي أ صْبحََ، قَالَ: ذَاكَ رجَُلٌ باَلَ الشَّ

َ
 .)٢(»لَيلَْهُ حَتىَّ أ

                                           
 .باب طول القيام في صلاة الليل ٩كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب صفة إبليس وجنوده ١١كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٨٠

 

 فلانی هک گفتند مرد یک به راجع ج غمبریپ شیپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
 را او طانیش هک است سیک مرد نیا: فرمود ج غمبریپ خوابد، می صبح تا تمامی به شب

 .)١(»است نموده رک حق دنیشن از را ھایش گوش و داده بیفر

 ».است نموده فاسد را ھایش گوش :بال في اُذنيه«

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٤٣
َ
بِي طَالِبٍ، أ

َ
ِّ بنِْ أ طَرَقهَُ وَفاَطِمَةَ بنِتَْ النَّبِيِّ عَليَهِْ  ج عَليِ

نْ َ�بْ 
َ
ْ�فُسُناَ �يِدَِ االلهِ، فإَذَِا شَاءَ أ

َ
لاَ تصَُلِّياَنِ َ�قُلتُْ: ياَ رسَُولَ االلهِ أ

َ
لاَمُ لَيلْةًَ، َ�قَالَ: أ عَثنَاَ السَّ

َّ شَيئًْ  ا ُ�مَّ سَمِعْتهُُ وهَُوَ مُوَلٍّ يضَْرِبُ فخَِذَهُ وهَُوَ َ�عَثنََا فاَنصَْرَفَ حَِ� قلُنَْا ذلكَِ، وَلمَْ يرَجِْعْ إلِيَ
ءٍ جَدَلاً) ْ�ثَرَ شَيْ

َ
 .)٢(»َ�قُولُ: (وََ�نَ الإِ�سَْانُ أ

 از را ما و آمد فاطمه و من نزد به ج غمبریپ شبی: دیگو طالب ابی ابن علی«یعنی: 
 در ما جان! خدا رسول ای: گفتم من د؟یخوان نمی نماز مگر: فرمود و نمود داریب خواب

ھمین  ،میشو می داریب ندک داریب را ما بخواھد هک وقت ھر، است خدا تصرف و اریاخت
 به هک حالی در نگفت من جواب در زییچ و برگشت دیشن را سخن نیا ج غمبریپکه 

: گفت می و زد می زانو به دست) ناراحتی شدت از( دمیشن رفت می و بود ردهک پشت ما
 .»پردازد می جدل به زییچ ھر از شیب انسان راستی به

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٤٤٤
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
سِ  ج ، أ

ْ
يطَْانُ عَلىَ قَاِ�يةَِ رَأ قاَلَ: َ�عْقِدُ الشَّ

حَدُِ�مْ إذَِا هُوَ ناَمَ ثلاََثَ ُ�قَدٍ؛ يضَْرِبُ عَلىَ كُلِّ ُ�قْدَةٍ، عَليَكَْ لَيلٌْ طَوِ�لٌ فاَرْقدُْ، فإَنِ 
َ
أ

لََّتْ ُ�قْدَةٌ، فَ 
ْ

 ا�
َ
أ لََّتْ ُ�قْدَةٌ، فَإنِْ توَضََّ

ْ
صْبحََ اسْتيَقَْظَ فذََكَرَ االله ا�

َ
لََّتْ ُ�قْدَةٌ، فأَ

ْ
إنِْ صَ�َّ ا�

صْبحََ خَبِيثَ النَّفْسِ كَسْلاَنَ 
َ
 .)٣(»�شَِيطًا طَيِّبَ النَّفْسِ، وَ�لاَِّ أ

 طانیش خوابد می وقتی شما ازھریک  :فرمود ج خدا رسول: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 به را سرش طانیش هک انگار شود، می سلک و تنبل و گردد می مسلط اعصابش بر
 خواھد می هک وقتی( نشود گشوده تا است زده آن بر گره سه و بسته مکمح سمانییر

 نگذشته شب از ادییز وقت ھنوز: دیگو می او به طانیش) شود بلند شب نماز برای

                                           
 .٦٤ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -١

 .على صلاة الليل والنوافل ج باب تحريض النبي ٥كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب عقد الشيطان على قافية الرأس إذا لم يصل بالليل ١٢التهجد: كتاب  ١٩أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٨١  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

 خدا رکذ به و شود داریب و ندکن توجّه طانیش وسوسه به اگر امّا، بخواب فعلاً  است
 شده گشوده ھا گره از ییک هک انگار رد،یگ می روین و قدرت مقداری گردد، مشغول

 گره هک ییگو ند،ک می سبک شترییب نشاط رد،یبگ وضو و شود بلند اگر و، است
 و نشاط با املاً ک بخواند نماز چنانچه و است شده گشوده زین طانیش ھای گره از گریید

 و شود، می باطل طانییش گره نیآخر حالی نیچن در هکنیا مثل شود، می حال سر
 طانیش ھای وسوسه میتسل اگر امّا د،ینما می درونی آرامش و شادی احساس انسان
 .)١(»شد خواھد متشنج و ناآرام ودرونش ند،ک می غلبه او بر تنبلی و سستی شود،

 هم مسجد در اگر و شود خوانده منزل در سنّت نمازهای است مستحب: ٢٩ باب
 است زیجا شود خوانده
قَالَ: اجْعَلوُا فِي ُ�يوُتُِ�مْ مِنْ صَلاَتُِ�مْ وَلاَ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٤٥

 .)٢(»َ�تَّخِذُوهَا ُ�بُورًا
 منزل در را خودتان نمازھای از مقداری: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 به است بھتر نیبنابرا( ،»دیاورین در گورستان صورت به را خودتان منزل و دیبخوان
 منزل در سنّت نماز ییخودنما و ایر، شائبه ھرگونه از دوری و شتریب اخلاص منظور
 رانهیو، گورستان مانند نشود خوانده نماز آن در هک منزلی نیا بر علاوه شود، خوانده

 موجب و گردد می نیمز خدا رکذ به و آباد آن در سنّت نماز خواندن با امّا، است
 از ھا ضیمر وھا  زن و ھا بچه مانند بروند مسجد به توانند نمی هک سانیک شود می

 ).نمانند محروم نماز باییز منظره مشاھده

بِي مُوسى رضي االله عنه، قَالَ: قاَلَ النَّبِيُّ « حدیث:  -٤٤٦
َ
ي يذَْكُرُ رَ�َّهُ ج أ ِ

َّ
: مَثلَُ الذ

حَيِّ وَالمَْيِّتِ 
ْ
ي لاَ يذَْكُرُ مَثلَُ ال ِ

َّ
 .)٣(»وَالذ

 و است مشغول خدا رکذ به هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو موسی ابو«یعنی: 
 نماز آن در هک ییجا پس. (»ھستند مرده و زنده مانند است غافل خدا رکذ از هک سیک
 در هک ییجا و است ھا زنده محل و آباد شود خواندهیعنی: است خدا رکذ نیبزرگتر هکـ

                                           
 .باب كراهية الصلاة في المقابر ٥٢كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١
 .٦٥ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -٢

 .باب فضل ذكر االله عز وجل ٦٦كتاب الدعوات:  ٨٠أخرجه البخاري في:  -٣



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٢٨٢

 

 ).است ھا مرده محل، گورستان مانند نشود خوانده نماز آن

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٤٧
َ
َذَ حُجْزَةً، مِنْ حَصٍِ�، في رَمَضَانَ،  ج زَ�دِْ بنِْ ثاَبتٍِ، أ اتخَّ

ا عَلِمَ بِهِمْ جَعَلَ َ�قْعُدُ، فخََرَجَ  صْحَابِهِ، فلَمََّ
َ
 بِصَلاَتِهِ ناَسٌ مِنْ أ

، فصََ�َّ فصََ�َّ ِ�يهَا لَياَلِيَ
هَ  ُّ�

َ
يتُْ مِنْ صَنِيعُِ�مْ، فَصَلُّوا �

َ
ي رَأ ِ

َّ
ا النَّاسُ فِي ُ�يوُتُِ�مْ فإَنَِّ إلَِيهِْمْ، َ�قَالَ: قَدْ عَرَفتُْ الذ

لاَةِ صَلاَةُ المَْرءِْ فِي بيَتِْهِ إلاَِّ المَْكْتوَُ�ة فضَْلَ الصَّ
َ
 .)١(»أ

 رییحص پرده با خود منزل در رمضان ماه در ج غمبریپ: دیگو ثابت بن دیز«یعنی: 
 مسجد در اصحاب از ای عده خواند، می شب نماز آن در شبی چند و ساخت ای حجره

 اقتدای متوجه ج غمبریپ هک وقتی ردند،ک می اقتدا حجره آن در ج غمبریپ نماز به
 به ج غمبریپ هکنیا الیخ به اصحاب( نرفت حجره آن به و نشست منزل در شد آنان

 در به زیر ھایی سنگ ای عده حتی ردندک بلند ییصدا و سر است رفته خواب
 متوجه: فرمود و رفت آنان نزد به ج غمبریپ) سازند داریب را ج غمبریپ تا دندیوبک می
 و دیبخوان نماز منزل در! مردم ای ولی، شدم مسجد در نماز به شما علاقه و صدا و سر

 واجب پنجگانه نمازھای جز به شود، خوانده منزل در هک است آن نماز نیبھتر
 نماز مانند است سنّتھا  آن در جماعت هکھایی  آن جز به سنّت نمازھای تمام نیبنابرا(
 وھا  جشن نماز ولی شوند خوانده منزل در است آن بھتر حیتراو و قربان و فطر دیع

 خاص المسجد ةیتح نماز ضمن در باشند، جماعت با و مسجد در است بھتر حیتراو
 .)٢()شود نمی خوانده منزل در و است مسجد

 از و است ردهک غلبه آنان بر خواب هک سانیک تا داد می دستور ج غمبریپ: ٣١ باب
 مشغول نشاط با بعداً  نندک استراحت و بخوابند اند مانده عاجز خدا رکذ و قرآن فهم

 شوند عبادت
�سَِ بنِْ مَالكٍِ «حدیث:  -٤٤٨

َ
فَإذَِا حَبلٌْ مَمْدُودٌ َ�ْ�َ  ج ، قاَلَ: دَخَلَ النَّبِيُّ سأ

بَلُْ قَالوُا: هذَا حَبلٌْ لزَِ�نْبََ، فَإذَِا َ�تَرتَْ َ�عَلَّقَت َ�قَالَ النَّبِيُّ 
ْ
؛ َ�قَالَ: مَا هذَا الح ارَِ�تَْ�ِ : ج السَّ

حَدُُ�مْ �شََاطَهُ، فَإذَِا َ�تَرَ فلَيْقَْعُدْ 
َ
 .)٣(»لاحَُلُّوهُ، لِيُصَلِّ أ

                                           
 .باب صلاة الليل ٨١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
 .٧٠ ص ،٢ ج، الساری ارشاد -٢

 .باب ما يكره من التشديد في العبادة ١٨كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٨٣  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

 دو به طنابی هک دید شد، مسجد داخل ج غمبریپ: دیگو کلما بن انس«یعنی: 
 در هک اصحابی ست؟یچ سمانیر نیا: دیپرس، است شده بسته) نیتیسار نام به( ستون

، است) ج غمبریپ ھمسر( جحش بنت نبیز به مربوط نیا هک دادند جواب بودند آنجا
 نیا: فرمود ج غمبریپ). فتدین تا( ندک می هکیت آن به شود می سلک و خسته هک وقتی

 است سرحال و نشاط با هک وقتی دیبا شما ازھریک  د،ینک باز را طناب و دینکن را ارک
 از شیخستگ و سالتک تا ندک استراحت و ندیبنش دیبا دیگرد خسته اگر و بخواند نماز

 .»برود نیب
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٤٤٩

َ
ةٌ، قَالَ: مَنْ هذِهِ قاَلتَْ:  ج عَا�شَِةَ، أ

َ
دَخَلَ عَليَهَْا وعَِندَْهَا امْرَأ

. فُلاَنةَُ، تذَْكُرُ مِنْ صَلاَتهَِا، قَالَ: مَهْ عَليَُْ�مْ بمَِا تطُِيقُونَ، فوََاِ� لاَ َ�مَلُّ االلهُ حَتىَّ َ�مَلُّوا
ينِ إلَِيهِْ مَا دَاوَمَ عَليَهِْ صَاحِبهُُ  حَبَّ الدِّ

َ
 .)١(»وََ�نَ أ

 زن نیا دیپرس بود شمیپ زنی آمد، من منزل به ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 نماز ثرتک درباره شهیعا است) تیتو دختر حولاء( زن فلان هک دادم جواب ست؟کی
 شما دیبا دینکن را ارک نیا: فرمود ج غمبریپ، گفت سخن شبش نماز مخصوصآ زن آن

 ندک نمی قطع را شما عبادت ثواب خداوند خدا به قسم د؛یدھ انجام دیدار توان در آنچه
 نیتر محبوب و د،یندھ ادامه را آن و دینک کتر را عبادت خستگی اثر در هکنیا مگر

 .»باشد داشته دوام آن بر انسان هک است عبادتی خدا نزد به عبادت
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٥٠

َ
قدُْ  ج عَا�شَِةَ، أ حَدُُ�مْ وهَُوَ يصَُ�ِّ فلََْ�ْ

َ
قَالَ: إذَِا َ�عَسَ أ

حَدَُ�مْ إذَِا صَ�َّ وهَُوَ ناَعِسٌ لاَ يدَْريِ لعََلَّهُ �سَْتَغْفِرُ فيَسَُب 
َ
حَتىَّ يذَْهَبَ َ�نهُْ النَّوْمُ، فإَنَِّ أ

 .)٢(»َ�فْسَهُ 
 نماز خواندن ھنگام به شما از ییک وقت ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 و خواب حالت تا بخوابد، نماز خواندن از بعد دیبا رد،ک غلبه او بر خواب و شد خسته
 دیبخوان نماز خوابی بی و زدن چرت حالت در شما اگر چون برود، نیب از سالتشک

 .»دینک نینفر را خودتان مغفرت طلب جای به دیشا د،ییگو می چه هک دیستین متوجه

                                           
 .باب أحب الدين إلى االله أدومه ٣٢كتاب الإيمان:  ٢أخرجه البخاري في:  -١

 .ن النومباب الوضوء م ٥٣كتاب الوضوء:  ٤أخرجه البخاري في:  -٢
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 است روهکم و شود، مواظبت قرآن خواندن بر هک فرمود دستور ج غمبریپ: ٣٣ باب
 از را هیآ فلان دیبگو هک است زیجا ولی ام نموده فراموش را تیآ فلان دیبگو سیک
 بردند ادمی

 مِنَ اللَّيلِْ فِي المَْسْجِدِ، َ�قَالَ:  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: سَمِعَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٥١
ُ
قاَرِئاً َ�قْرَأ

سْقَطْتهَُا مِنْ سُورَةِ كَذَا وََ�ذَا
َ
ذْكَرَِ� كَذَا وََ�ذَا، آيةًَ أ

َ
 .)١(»يرَحَْمُهُ االلهُ لقََدْ أ

 خواند می قرآن مسجد در شب هک را نفر یک صدای ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 در را هیآ فلان و هیآ فلان چون دھد قرار خود لطف مورد را او خداوند: فرمود و د،یشن

 .»آوردم ادی به بودند رفته ادمی از سوره فلان و سوره فلان
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٥٢

َ
قُرْآنِ كَمَثلَِ ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ

ْ
، قَالَ: إِ�َّمَا مَثلَُ صَاحِبِ ال

لةَِ، إنِْ  طْلَقَهَا ذَهَبتَْ صَاحِبِ الإِبلِِ المُْعَقَّ
َ
مْسَكَهَا، وَ�نِْ أ

َ
 .)٢(»عَاهَدَ عَليَهَْا أ

 مانند دارد حفظ در را قرآن هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 جای در شترش ندک مواظبت آن از اگر باشد بسته را شترش زانوھای هک است سیک

 پس. (»گردد می خارج دستش از و ندک می فرار ندک آزاد را آن اگر و ماند می باقی خود
 ).مینبر ادی ازآن را  تا مینک مواظبت قرآن قرائت بر است لازم

نْ َ�قُولَ ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ قَالَ: قاَلَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٥٣
َ
حَدِهِمْ أ

َ
: بئِسَْ مَا لأ

؛ وَاسْتذَْكِرُوا  َ ياً مِنْ صُدُورِ الرِّجَالِ �سَِيتُ آيةََ كَيتَْ وََ�يتَْ، بلَْ �سُيِّ شَدُّ َ�فَصِّ
َ
قُرْآنَ، فإَِنَّهُ أ

ْ
ال

 .)٣(»مِنَ النَّعَمِ 
 هک است بدی لییخ حرف نیا: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

 اثر در هک است آن نشانه چون( ام نموده فراموش را هیآ فلان و هیآ فلان: دیبگو انسان
 دچار مرا خداوند: دیبگو دیبا هکبل) است رفته ادشی از، قرآن خواندن به توجھی بی

: فرمود ج غمبریپ) ام نداشته دخالتی ارک نیا در عمدآ من و( است نموده آن فراموشی
 دست در هک شتری از زودتر مردان نهیس در قرآن چون دیبخوان اریبس را قرآن

                                           
باب من لم ير بأسا أن يقول سورة البقرة وسورة كذا  ٢٧كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -١

 .وكذا

 .باب استذكار القرآن وتعاهده ٢٣كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب استذكار القرآن وتعاهده ٢٣كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -٣



 ٢٨٥  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

 .»دینما می فرار است صاحبش
بِي مُوسى، «حدیث:  -٤٥٤

َ
ي َ�فْسِي �يِدَِهِ ج عَنِ النَّبِيِّ أ ِ

َّ
قُرْآنَ، فوََالذ

ْ
، قاَلَ: َ�عَاهَدُوا ال

ياً مِنَ الإِبلِِ فِي ُ�قُلِهَا شَدُّ َ�فَصِّ
َ
 .)١(»لهَُوَ أ

 به قسم دینک مواظبت قرآن خواندن بر: فرمود ج غمبریپ: دیگو ابوموسی«یعنی: 
 ھایش دست هک شتری از زودتر) ھا نهیس در( قرآن اوست اریاخت در من جان هک سیک
 .»دینما می فرار، است شده بسته سمانیر با

 شود خوانده قشنگ صدای و منظم آهنگ با قرآن است مستحب: ٣٤ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٤٥٥

َ
نَّهُ كَانَ َ�قُولُ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ سأ

َ
ءٍ مَا ج ، � ذَنِ االلهُ لشَِيْ

ْ
: لمَْ يأَ

ذِنَ للِنَّبِيِّ 
َ
قُرَآنِ يرُِ�دُ َ�هَْرُ بهِِ أ

ْ
نْ َ�تغََ�َّ بِال

َ
 .)٢(»أ
 جغمبریپ خواندن قرآن مانند زییچ چیھ: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 .»است نبوده خداوند توجّه و تیعنا مورد بلند صدای و آھنگ با
 هیناک نجایا در هک است ردنک توجّه و فرادادن گوش معنی به اذن مصدرش: أذن«

 ».خواند می بلند صدای به را قرآن: تغنیی. است فراوان اجر و ثواب از

وِ�يتَ مِزْمَارًا مِنْ  ج عَنِ النَّبِيِّ  سأبِي مُوسى«حدیث:  -٤٥٦
ُ
باَ مُوسى لقََدْ أ

َ
ُ: ياَ أ

َ
قاَلَ له

 .)٣(»مَزَامِِ� آلِ دَاودَُ 
 از ییک خداوند !ابوموسی ای: فرمود من به ج غـمبریپ: دیگو موسی ابو«یعنی: 

 .»است دهیبخش تو به را داوود خوش الحان و صوتھا
 از هیناک نجایا در هک است) نای( قییموس معروف آلت یک مزمار جمع: مزامير«
 .)٤(»است داود حضرت شخص منظور نجایا در: داود آل. است خوش الحان و صوت
 

                                           
 .باب استذكار القرآن وتعاهده ٢٣كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من لم يتغن بالقرآن ١٩كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب حسن الصوت بالقراءة ٣١كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -٣
 .٤٨١ ص ،٧ ج، الساری ارشاد -٤
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 نمود قرائت را فتح سوره هکم فتح روز در ج غمبریپ هکنیا انیب: ٣٥ باب
يتُْ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٥٧

َ
لٍ، قاَلَ: رَأ ةَ عَلىَ ناَفتَِهِ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مُغَفَّ يوَْمَ َ�تحِْ مَكَّ

عَ  عْتُ كَمَا رجََّ نْ َ�تْمَِعَ النَّاسُ حَوِْ� لرَجََّ
َ
عُ، قاَلَ: لوَْلاَ أ فَتحْ، يرُجَِّ

ْ
 سُورَةَ ال

ُ
 .)١(»وهَُوَ َ�قْرَأ

 بر هک حالی در دمید را ج غمبریپ هکم فتح روز در: دیگو مغفل بن عبدالله«یعنی: 
: دیگو عبدالله. ردک می رارکت را اتیآ قرائت و خواند می را فتح سوره بود سوار شترش

 به را قرآن الآن ھم من شوند می جمع من اطراف در مردم هک نبود نیا خاطر به اگر
 .»خواندم می ج غمبریپ وهیش

 یکنزد ھم به را صوت اتکحر هک ندیگو می بعضی. ردک می رارکت را قرائت: يرجع«
 ».داد می قرار حلقش در را صدا و نمود می

 گردد می نازل قرآن قرائت هنگام به آرامش و نانیاطم: ٣٦ باب
ابَّةُ، «حدیث:  -٤٥٨ ارِ الدَّ كَهْفَ، وَِ� الدَّ

ْ
 رجَُلٌ ال

َ
بَرَاءِ بنِْ عَازبٍِ قرََأ

ْ
فجََعَلتَْ َ�نفِْرُ، ال

وْ سَحَابةٌَ غَشِيتَهُْ؛ فذََكَرَهُ للِنَّبِيِّ 
َ
كِينةَُ ج فسََلَّمَ، فَإذَِا ضَبَابةٌَ أ  فلاَُن فإَِ�َّهَا السَّ

ْ
، َ�قَالَ اقرَْأ

لتَْ للِقُْرْآنِ  وْ َ�َ�َّ
َ
 .)٢(»نزََلتَْ للِقُْرْآنِ أ

 هک وانییح خواند، می را ھفک سوره اصحاب از نفر یک: دیگو عازب بن براء«یعنی: 
 ناگاه شود، آرام تا نمود دعا صحابی آن نمود جوش و جنب به شروع بود منزلش در
 رد،ک بازگو ج غمبریپ برای را واقعه نیا و، است گرفته بر در را او ابری ای مھی دید
 آرامشی و نانیاطم ابر ای مه نیا ده ادامه قرآن قرائت به! فلانی ای: فرمود ج غمبریپ

 .»است شده نازل قرآن خواندن خاطر به هک است
 ».مه: ضبابه«

َقَرَةِ، وَفرَسَُهُ «حدیث:  -٤٥٩  مِنَ اللَّيلِْ سُورَةَ البْ
ُ
، قاَلَ: بيَنْمََا هُوَ َ�قْرَأ سَيدِْ بنِْ حُضَْ�ٍ

ُ
أ

فَرَسُ، فسََكَتَ 
ْ
 فجََالتَِ ال

َ
فَرَسُ، فسََكَتَ فسََكَتتَْ، َ�قَرَأ

ْ
مَرُْ�وطَةٌ عِندَْهُ، إذِْ جَالتَِ ال

 
ْ
 فجََالتَِ ال

َ
فَرسُ، ُ�مَّ قرََأ

ْ
نْ وسََكَتتَِ ال

َ
شْفَقَ أ

َ
فَرَسُ، فَانصَْرَفَ وََ�نَ ا�نْهُُ َ�َْ� قرَِ�بًا مِنهَْا، فأَ

                                           
 .الراية يوم الفتح ج باب أين ركز النبي ٤٨كتاب المغازي:  ٦٤البخاري في: أخرجه  -١

 .باب علامات النبوة في الإسلام ٢٥كتاب المناقب:  ٦١أخرجه البخاري في:  -٢
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ثَ النَّبِيَّ  صْبَحَ حَدَّ
َ
ا أ مَاءِ حتىَّ مَا يرََاهَا، فلَمََّ  السَّ

َ
سَهُ إلِى

ْ
ا اجْتَرَّهُ، رََ�عَ رَأ ، َ�قَالَ: ج تصُِيبَهُ، فلَمََّ

 ياَ اْ�نَ 
ْ
 ياَ اْ�نَ حُضَْ�ٍ اقرَْأ

ْ
 َ�َْ�، وََ�نَ مِنهَْا  اقرَْأ

َ
نْ َ�طَأ

َ
شْفَقْتُ ياَ رسَُولَ االلهِ أ

َ
حُضَْ�ٍ قاَلَ فأَ

مْ 
َ
لَّةِ ِ�يهَا أ مَاءِ فإَذِا مِثلُْ الظُّ  السَّ

َ
سِي إلِى

ْ
فتُْ إلَِيهِْ، فرَََ�عْتُ رَأ سِي فَانصَْرَ

ْ
ثَالُ قرَِ�بًا، فرَََ�عْتُ رأَ

رَ 
َ
اهَا قاَلَ: وَتدَْريِ مَا ذَاكَ قاَلَ: لاَ؛ قَالَ: تلِكَْ المَْلاَئَِ�ةُ دَنتَْ المَْصَا�يِحِ، فخََرجََتْ حَتىَّ لاَ أ

صْبحََتْ َ�نظُْرُ النَّاسُ إلَِيهَْا، لاَ َ�توََارىَ مِنهُْمْ 
َ
تَ لأ

ْ
 .)١(»لصَِوْتكَِ، وَلوَْ قرََأ

 در را اسبش و خواند، می منزل در را بقره سوره شبی: دیگو ریحض بن دیاس«یعنی: 
 او هک نیھم درآمد، جانیھ به اسب ناگاه بود، بسته گریید زیچ ای خیم به خود ییکنزد

 شروع مجدداً  هک وقتی و دیگرد آرام زین اسبش هک دید برداشت دست قرآن خواندن از
 رد،ک بلند را سرش دیاس. درآمد جنبش و تکحر به اً مجدد اسب نمود قرآن خواندن به
 دور را پسرش زند لگد را او، وانیح هک دیترس، است اسب ییکنزد در ییحی پسرش دید

 صبح فردا د،ید را بییعج زھاییچ و ردک بلند آسمان سوی به را سرش سپس نمود،
 به ستییبا می! ریحض پسر ای: فرمود ج غمبریپ رد،ک بازگو ج غمبریپ برای را انیجر

 ای: گفت دیاس، دھی ادامه قرائت به ستییبا می! ریحض پسر ای، دھی ادامه قرائت
 خواندن از لذا ندک وبکلگد را او هک دمیترس بود یکنزد اسب به ییحی! خدا رسول
 بلند آسمان سوی به را سرم ھنگام نیا در رفتم ییحی سوی به و برداشتم دست قرآن

 دارد، وجود درآن چراغ مانند ییھا یزیچ هک است آسمان در ابری قطعه دمید ردمک
: فرمود ج غمبریپ دم،یند گرید راھا  آن هکنیا تا ردندک عروج بالا طرف به سپس

 به هک بودند فرشتگان: فرمود ج غمبریپ ر،یخ: گفت دیاس بودند؟ چهھا  آن هک دانی می
 ردیک نمی کتر را قرآن قرائت اگر بودند، آمده فرود شما خواندن قرآن صدای خاطر
 زین آنان به تکبر نیا عنیی. (»شدند نمی پنھان مردم واز ردندک می تماشا آنھارا مردم

 ).دیرس می

 ندک می حفظ را قرآن هک سیک لتیفض و ثواب: ٣٧ باب
، قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٦٠ شْعَرِيِّ

َ
بِي مُوسى الأ

َ
 ج أ

ُ
ي َ�قْرَأ ِ

َّ
: مَثلَُ المُْؤمِنِ الذ

قُرْآنَ 
ْ
 ال

ُ
ي لاَ َ�قْرَأ ِ

َّ
ةِ، رِ�هَُا طَيِّبٌ وَطَعْمُهَا طَيِّبٌ؛ وَمَثلَُ المُْؤْمِنِ الذ ترْجَُّ

ُ
قُرْآنَ كَمَثلَِ الأ

ْ
 ال

                                           
 .باب نزول السكينة والملائكة عند قراءة القرآن ١٥كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -١
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ِي َ�قْرَ 
َّ

ْ�اَنةَِ، كَمَثلَِ التَّمْرَةِ، لاَ رِ�حَ لهََا وَطَعْمُهَا حُلوٌْ؛ وَمَثلَُ المُْناَفقِِ الذ قُرْآنَ، مَثلَُ الرَّ
ْ
 ال

ُ
أ

نَظَْلَةِ، ليَسَْ لهََا
ْ
قُرْآنَ كَمَثلَِ الح

ْ
 ال

ُ
ي لاَ َ�قْرَأ ِ

َّ
؛ وَمَثلَُ المُْناَفقِِ الذ رِ�حٌ  رِ�هَُا طَيِّبٌ وَطعْمُهَا مُرٌّ

 .)١(»وَطَعْمُهَا مُرٌّ 
 خواند می قرآن هک مسلمانی: فرمود ج غمبریپ: دیگو اشعری موسی ابو«یعنی: 

 و، است عالی و ذیلذ اش مزه ھم و خوب شیبو ھم هک است) شمام( ییدستنبو مانند
، است نیریش طعمش امّا ندارد بو هک است ییخرما مانند خواند نمی قرآن هک مسلمانی

 تلخ اش مزه ولی دارد خوشی بوی هک است ای حانهیر مانند خواند می قرآن هک منافقی و
 طعمش و ندارد خوشی بوی هک است حنظلی مانند خواند نمی قرآن هک منافقی و، است

 .»باشد می تلخ ھم
ة«  اریبس شیوبو دارد وسرخ سبز ھای خط هک است کوچک خربره از نوعی: أترجّ

 ».شود می گفته آن به ھم شمام و دارد، نام دستنبو هک است مطبوع

 مهارت هک سانیک و خوانند می قرآن مهارت با هک سانیک لتیفض و ثواب: ٣٨ باب
 خوانند می آنرا زحمت با و ندارند

ُ مَعَ ج عَا�شَِةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٦١
َ

قُرْآنَ وهَُو حَافظٌِ له
ْ
 ال

ُ
ي َ�قْرَأ ِ

َّ
، قاَلَ: مَثلَُ الذ

 وهَُوَ َ�تعََاهَدُهُ، وهَُوَ عَليَهِْ شَدِيدٌ، فلَهَُ 
ُ
ي َ�قْرَأ ِ

َّ
كِرَامِ، وَمَثلَُ الذ

ْ
فَرَةِ ال جْرَانِ  السَّ

َ
 .)٢(»أ

 آن و خوانند می بامھارت را قرآن هک سانیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 بدی علت به هک سانیک و باشند، می غمبرانیپ عنیی رامک سفرای با دارند حفظ در را

 بر و نندک می تحمل را مشقّت نیا امّا، است سخت شانیا بر قرآن خواندن، حافظه
 و قرآن خواندن اجر ییک( ،»دارند اجر دو ھم آنان. دارند مواظبت آن خوانـدن
 ).مشقت قبول اجر گریید و آن بر مواظبت

 ».باشند می مردم سوی به خدا ریسف هک ھستند غمبرانیپ: سفرة الكرام«

                                           
 .باب ذكر الطعام ٣٠كتاب الأطعمة:  ٧٠أخرجه البخاري في:  -١

 .سورة عبس ٨٠كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -٢
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 هر است مستحب دارند مهارت قرآن در هک سانیک شیپ قرآن خواندن: ٣٩ باب
 و تر فاضل شود می خوانده قرآن او بر هک یسک از خواند می را قرآن هک سیک چند

 باشد ماهرتر
�سَِ بنِْ مَالكٍِ «حدیث:  -٤٦٢

َ
 عَليَكَْ (لمَْ  ج قَالَ النَّبِيُّ  سأ

َ
قرَْأ

َ
نْ أ

َ
مَرَِ� أ

َ
: إنَِّ االله أ بَيٍّ

ُ
لأ

اِ� قاَلَ: نعَمْ َ�بكََى  ينَ َ�فَرُوا) قاَلَ: وسََمَّ ِ
َّ

 .)١(»يَُ�نِ الذ
 من به خداوند: فرمود عبک بن اُبی به ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 

نْ  سوره تا فرمود دستور ْ يَكُ وا)ا(لمَ رُ فَ ينَ كَ ذِ  اسم خداوند: گفت ابی، بخوانم شما بر را لَّ

 .»افتاد هیگر به) خوشحالی از( یاب، بلی: فرمود ج غمبریپ رد؟ک رکذ مرا

 هک سیک از قرائت درخواست و قرآن قرائت به دادن گوش لتیفض و ثواب: ٤٠ باب
 قرآن دنیشن وقت به ردنک هیگر و آن معنی در دقّت و دارد حفظ در را قرآن

 ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ، قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٦٣
ُ
قرَْأ

َ
َّ قاَلَ: قلُتُْ أ  عَليَ

ْ
: اقرَْأ

نزِْلَ قَالَ: إِ�ِّ 
ُ
تُ النِّسَاءَ، حَتىَّ إذَِا عَليَكَْ، وعََليَكَْ أ

ْ
سْمَعَهُ مِنْ َ�ْ�يِ قاَلَ: َ�قَرَأ

َ
نْ أ

َ
شْتَِ� أ

َ
أ

وْ 
َ
ةٍ �شَهِيدٍ وجَِئنْاَ بِكَ عَلىَ هؤلاءَِ شَهِيدًا) قَالَ لِي: كُفَّ أ مَّ

ُ
بلََغَتُ (فكََيفَْ إذَِا جِئنَْا مِنْ كُلِّ أ

يتُْ َ�ينْيَهِْ تذَْرِفَانِ 
َ
مْسِكْ فرََأ

َ
 .)٢(»أ

 من: گفتم، بخوان میبرا را قرآن: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
 دارم دوست: فرمود ج غمبریپ! است؟ شده نازل شما بر قرآن هک حالی در بخوانم قرآن

 دمیرس هیآ نیا به تا خواندم را نساء سوره دیگو مسعود ابن. بشنوم خودم ریغ از را آن
 از شاھدی ملتی ھر انیم در هک وقتی است یکخطرنا حالت بیعج: (دیفرما می هک
) ج غمبریپ ملت( ملت نیا شاھد ھم را تو و میینما می اقامه آنان هیعل خودشان انیم

 کاش دمید ردمک قطع را قرائت هک وقتی است افیک: فرمود ج غمبریپ ،)میدھ می قرار
 .»باشد می جاری چشمانش از

                                           
 .سباب مناقب أبي بن كعب ١٦كتاب مناقب الأنصار:  ٦٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب البكاء عند قراءة القرآن ٣٥كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -٢
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 اْ�نُ مَسْعُودٍ سُورَةَ ابنِْ مَسْعُودٍ َ�نْ «حدیث:  -٤٦٤
َ
مْصَ، َ�قَرَأ عَلقَْمَةَ قَالَ: كُنَّا بِحِ

تُ عَلىَ رسَُولِ االلهِ 
ْ
نزِْلتَْ، قَالَ: قرََأ

ُ
حْسَنتَْ وَوجََدَ  ج يوُسُفَ، َ�قَالَ رجَُلٌ: مَا هكَذَا أ

َ
َ�قَالَ: أ

بَ بِِ�تاَبِ االلهِ  نْ تَُ�ذِّ
َ
مَْعُ أ

َ
تج

َ
مَْرِ، َ�قَالَ: أ

ْ
دََّ  مِنهُْ رِ�حَ الخ

ْ
َ�هُ الح مَْرَ فضََرَ

ْ
 .)١(»وَ�شَْرَبَ الخ

 یک خواند، را وسفی سوره مسعود ابن میبود حمص شھر در: دیگو علقمه«یعنی: 
 برایآن را  من: گفت مسعود ابن، است نشده نازل طور نیا سوره نیا: گفت نفر

 مرد آن!) ری؟یگ می رادیا تو، است نگرفته رادییا ج غمبریپ و( ام خوانده جغمبریپ
 د،یآ می مرد آن دھن از شراب بوی هک شد متوجه مسعود ابن، نیآفر، احسنت: گفت
 ابن سپس! خوری؟ می ھم وشراب یینما می خدا لامک بیذکت جھالت روی از ایآ: گفت

 .»نمود اجرا او بر را شرابخواری حدّ  مسعود

 خواندن بر قیتشو و بقره سوره آخر های هیآ و فاتحه سوره خواندن ثواب: ٤٣ باب
 بقره سوره آخر هیآ دو

َدْريِِّ «حدیث:  -٤٦٥ بِي مَسْعُودٍ البْ
َ
: الآَ�تَانِ مِنْ آخِرِ سُورَةِ ج ، قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ سأ

هُمَا فِي لَيلَْةٍ كَفَتاَهُ 
َ
َقَرَةِ، مَنْ قرََأ  .)٢(»البْ

 آخر هیآ دو شب ھر هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو بدری مسعود ابو«یعنی: 
 هیآ دو نیا خواندن عنیی( »است افیک او برای شب آن در ثوابش بخواند را بقره سوره

 نیا هک سیک است نیا ثیحد معنی: ندیگو می بعضی. است افیک او شب نماز جای به
 خواندن هکنیا ای و ندارد، شترییب قرآن خواندن به ازیین گرید بخواند شب در را هیآ دو

 ).بماند محفوظ جن و انس شرّ  ای طانیش شرّ  از تا است افیک شیبرا هیآ دو نیا

 سیک ثواب و دهد می میتعل گرانید به آنرا و خواند می قرآن هک سیک ثواب: ٤٧ باب
 آن به خود و باشد می رهیغ و نیید علوم و فقه مانند نیید دانش و متکح دارای هک

 آموزد می زین گرانید به آنرا و ندک می عمل

                                           
اء من أصحاب النبي ٨كتاب فضائل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -١  .ج باب القرّ

 .باب حدثنى خليفة ١٢كتاب المغاز  ٦٤أخرجه البخاري في:  -٢
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: رجَُلٌ آتاَهُ االلهُ  ج ابنِْ ُ�مَرَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٦٦ قاَلَ: لاَ حَسَدَ إلاَِّ فِي اثنْتََْ�ِ
قُرْانَ َ�هُوَ َ�تلْوهُ آناَءَ اللَّيلِْ وَآناَءَ النَّهَارِ، وَرجَُلٌ آتاَهُ االلهُ مَالاً َ�هُوَ ُ�نفِْقُهُ آناَءَ اللَّيْ 

ْ
لِ وَآناَءَ ال

 .)١(»النَّهَارِ 
 :است زیجا سک دو به تنھا بردن حسادت: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 و است نموده عطا او به را قرآن فھم و علم خداوند هک سیک به بردن حسادت: اوّل
 .است آن خواندن مشغول روز و شب اثنای در ھم او

 ھم او و است دهیبخش او به مالی و ثروت خداوند هک سیک بر بردن حسادت: دوم
 .»دینما می خرج خدا راه در را ثروت نیا روز و شب

: رجَُلٌ ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٦٧ : لاَ حَسَدَ إلاَِّ فِي اثنْتََْ�ِ
ِكْمَةَ َ�هُوَ 

ْ
، وَرجَُلٌ آتاَهُ االلهُ الح قَِّ

ْ
َ�قْضِي بهَِا  آتاَهُ االلهُ مَالاً فسَُلِّطَ عَلىَ هَلكََتِهِ فِي الح

 .)٢(»وَ�ُعَلِّمُهَا
 سک دو به تنھا بردن حسادت: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 

 :است زیجا
 مسلط زین را او و است دهیبخش او به را فراوان مالی خداوند هک است سیک: اوّل
 .ندک صرف حق راه در را مال نیا تا ساخته

 متکح به ھم او و است دهیبخش او به متکح و علم خداوند هک است سیک: دومی
 .»دھد می ادی زین گرانید بهآن را  و ندک می عمل خود دانش و

 جمله نیا معنی انیب و است شده نازل وجه هفت بر قرآن هکنیا انیب: ٤٨ باب
ابِ «حدیث:  -٤٦٨ طََّ

ْ
 ، قَالَ: سَمِعْتُ هِشَامَ ْ�نَ حَكِيمِ بنِْ حِزَامٍ سُ�مَرَ بنِْ الخ

ُ
َ�قْرَأ

قرَْؤهَا، وََ�نَ رسَُولُ االلهِ 
َ
فُرْقاَنِ عَلىَ َ�ْ�ِ مَا أ

ْ
عْجَلَ عَليَهِْ، ُ�مَّ  ج سُورَة ال

َ
نْ أ

َ
ِ�يهَا، وَِ�دْتُ أ

َ
قرَْأ

َ
أ

مْهَلتُْهُ حَتىَّ انصَْرَفَ، ُ�مَّ لَبَّبتُْهُ برِدَِائهِِ فجَِئتُْ بِهِ رسَُولَ االلهِ 
َ
 ، َ�قُلتُْ إِ�ِّ سَمِعْتُ هذَ ج أ

ُ
ا َ�قْرَأ

نزِْلتَْ ُ�مَّ 
ُ
، قاَلَ: هكَذَا أ

َ
 َ�قَرَأ

ْ
ُ: اقرَْأ

َ
رسِْلهُْ ُ�مَّ قاَلَ له

َ
تنَيِهَا؛ َ�قَالَ لِي: أ

ْ
قرَْأ

َ
قاَلَ لِي:  عَلىَ َ�ْ�ِ مَا أ

                                           
 .رجل آتاه االله القرآن فهو يقوم به ج باب قول النبي ٤٥كتاب التوحيد:  ٩٧أخرجه البخاري في:  -١

 .لم والحكمةباب الاغتباط في الع ١٥كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -٢
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حْرُفِ فاَقرَْءُ 
َ
نزِْلَ عَلىَ سَبعَْةِ أ

ُ
قُرْآنَ أ

ْ
نزِْلتَْ، إنَِّ ال

ُ
تُ، َ�قَالَ: هكَذَا أ

ْ
 َ�قَرَأ

ْ
َ اقرَْأ وا مَا تيَسَرَّ
 .)١(»مِنهُْ 

 را فرقان سوره حزام بن مکیح بن ھشام هک دمیشن: دیگو خطاب بن عمر«یعنی: 
، بودم گرفته ادی ج غمبریپ خود از را آن من هک حالی در خواند، می من قرائت با مخالف

 فارغ قرآن خواندن از تا دادم مھلت او به امّا شوم ریدرگ او با بلافاصله بود یکنزد اوّل
 ج غمبریپ شیپ را او و ختمیآو گردنش در داشت دوش بر هک را ییردا آنوقت شود،
 جغمبریپ خواند، می دیا داده ادی من به شما آنچه خلاف بر را قرآن مرد نیا: گفتم، بردم

 را قرآن ھم ھشام، بخوان: فرمود او به غمبریپ، رمک آزادش وقتی، نک آزاد را او: فرمود
 ھم شما: فرمود من به بعداً ، است شده نازل طور نیا ،)آری: (فرمود ج غمبریپ خواند،
 ھفت به قرآن و. است شده نازل طور نیا: فرمود باز، خواندم را قرآن ھم من، بخوان

 تانیبرا هکھا  روایت و ھا وهیش نیا ازھریک  به و است شده نازل گوناگون وهیش و وجه
 .»دیبخوان را آن شود نکمم

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٦٩
َ
زَلْ ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، أ

َ
�لُ عَلىَ حَرفٍْ فلَمَْ أ ِ� جِبْرِ

َ
قرَْأ

َ
، قاَلَ: أ

حْرُفٍ 
َ
 سَبعَْةِ أ

َ
�دُهُ حَتىَّ اْ�تََ� إلِى سْتَزِ

َ
 .)٢(»أ

 وهیش و وجه یک به را قرآن لیجبرئ: فرمود ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 به را قرآن هک داشتم اصرار شهیھم و نبودم دستبردارش ھم من خواند می میبرا
 تا ھفت به راھا  قرائت انواع تعداد سرانجام هکنیا تا بخواند میبرا ھم گریید ھای وهیش

 ).خواند میبرا قرائت ھفت با را قرآن و( ،»رساند

 و آن قرائت در فراوان سرعت از زیپره و قرآن خواندن بانظم و آرامی به: ٤٩ باب
 شود خوانده عتکر یک در شتریب ای سوره دو است زیجا هکنیا

تُ «حدیث:  -٤٧٠
ْ
 ابنِْ مَسْعُودٍ، َ�قَالَ قرََأ

َ
بِي وَائلٍِ قَالَ: جَاءَ رجَُلٌ إلِى

َ
ابنِْ مَسْعُودٍ َ�نْ أ

عْرِ لقََدْ عَرَفتُْ النَّظَائرَ الَّتِي  ا كَهَذِّ الشِّ عَةٍ، َ�قَالَ: هَذًّ
ْ
لَ اللَّيلْةََ في رَ�  ج كَانَ النَّبِيُّ المُْفَصَّ

عَةٍ 
ْ
لِ، سُورََ�ْ�ِ فِي كُلِّ رَ� �نَ سُورَةً مِنَ المُْفَصَّ  .)١(»َ�قْرُنُ بيَنَْهُنَّ فذََكَرَ عِشْرِ

                                           
 .باب الخصوم بعضهم في بعض ٤كتاب الخصومات:  ٤٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب ذكر الملائكة ٦كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -٢



 ٢٩٣  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

 یک در امشب: گفت و آمد مسعود بن عبدالله نزد به نفر یک: دیگو وائل ابو«یعنی: 
 خواندم) شود می گفته مفصلھا  آن به هک( را قرآن کوچک ھای سوره تمام نماز عتکر

 خوانده تأنی با دیبا قرآن( است شعر اتیخصوص از خوانی سرعت نیا: گفت مسعود ابن
 و نمود می جمع ھم با راھا  آن ج غمبریپ هک شناسم می را مشابھی ھای سوره من) شود

 مفصل ھای سوره از سوره ٢٠ مسعود ابن و خواند می عتکر یک در راھا  آن از سوره دو
 .»نمود انیب را

 فاصله به هک باشند می ناس سوره تا فتح سوره از قرآن کوچک ھای سوره: مفصل«
 به مناسب نیھم به و اند شده جدا ھم از میالرح الرحمن الله بسم لهیوس به مک

 از هک ھستند ییھا سوره: نظائر. ھستند معروف) شده جدا ھم از( مفصل ھای سوره
 ».باشند می مشابه ھم با اتیآ تعداد ای معنی لحاظ

 دارد تعلّق قرآن هایقرائت به هک مسائلی: ٥٠ باب
 َ�هَلْ مِنْ  ج ، عَنِ النَّبِيِّ سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ «حدیث:  -٤٧١

ُ
نَّهُ كَانَ َ�قْرَأ

َ
�

كِرٍ   .)٢(»مُدَّ

) سوره در ج غمبریپ: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی:  ةُ اعَ بَتْ السَّ َ دْ  هیآ در و (إِقْترَ (لَقَ

( كِرْ دَّ نْ مُ لْ مِ ) (فَهَ ةٌ ا آيَ نَاهَ كْ  قرائت نقطه بدون و دال با را رْ کمُذَّ  عنیی ردک می قرائت را تَرَ

 .»نقطه با و ذال با نه نمود می
ردَْاءِ «حدیث:  -٤٧٢ بِي الدَّ

َ
صْحَابُ َ�بدِْ االلهِ عَلىَ أ

َ
ردَْاءِ َ�نْ إبِرَْاهيمَ، قَالَ: قَدِمَ أ بِي الدَّ

َ
أ

حْفَظُ 
َ
يُُّ�مْ أ

َ
 قرَِاءَةَ َ�بدِْ االلهِ قاَلَ: كُلُّنَا؛ قاَلَ: فَ�

ُ
يُُّ�مْ َ�قْرَأ

َ
َ�طَلبََهُمْ فوَجََدَهُمْ، َ�قَالَ: �

 
ُ
كَرِ وَالأ  وَاللَّيلِْ إذَِا َ�غْشَى قَالَ عَلقَْمَةُ: وَالذَّ

ُ
 عَلقَْمَةَ؛ قاَلَ: كَيفَْ سَمِعْتَهُ َ�قْرَأ

َ
شَارُوا إلِى

َ
ْ�ثَى؛ فأَ

�ِّ سَمِعْتُ النَّبِيَّ 
َ
شْهَدُ �

َ
كَرَ  ج قَالَ: أ  (وَمَا خَلقََ الذَّ

َ
قرَْأ

َ
نْ أ

َ
 هكَذَا، وهَؤلاءَِ يرُِ�دُوِ� عَلىَ أ

ُ
َ�قْرَأ

تاَبِعُهُمْ 
ُ
ْ�ثَى)، وَااللهِ لاَ أ

ُ
 .)٣(»وَالأ

                                                                                                       
 .باب الجمع بين السورتين في الركعة ١٠٦كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب تجر بأعيننا ٢سورة اقتربت الساعة:  ٥٤كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب وما خلق الذكر والأنثى ٧سورة والليل:  ٩٢كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -٣
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 رفتند، ابودرداء نزد به مسعود بن عبدالله اصحاب: دیگو نخعی میابراھ«یعنی: 
 به شما از یک دامک: دیپرس شانیا از و ردک ملاقات آنان با و خواست را شانیا ابودرداء

 مسعود بن عبدالله قرائت به ما ھمه: گفتند ؟خواند می قرآن مسعود بن عبدالله قرائت
 ؟دارد حفظ را قرآن شتریب ھمه از شما از یک دامک: گفت درداء ابو .میخوان می قرآن

لِۡ ٱوَ ﴿ سوره مسعود بن عبدالله: دیپرس علقمه از). سیق بن( علقمه به ردندک اشاره َّ� 
الأُنْثَى« عبدالله: گفت علقمه خواند؟ می چطور را ﴾١إذَِا َ�غَۡ�ٰ  رِ وَ كَ الذَّ  خواند، می »وَ

 نطوریھم را آن هک دمیشن ج  غـمبریپ از هک دھم می شھادت من: گفت درداء ابو

الأُنْثَى« جای به خواھند می من از) شام مردم( ھانیا و خواند، می رِ وَ كَ الذَّ  خَلقََ  وَمَا﴿ ،»وَ
كَرَ ٱ نَ�ٰٓ ٱوَ  �َّ

ُ
 مازری امام( ،»ردک نخواھم تیتبع آنان از خدا به قسم امّا بخوانم را ﴾ۡ�

الأُنْثَى« قبلاً  هک داشت دهیعق دیبا تیروا نیا مورد در: دیفرما می رِ وَ كَ الذَّ  و است بوده »وَ

كَرَ ٱ خَلقََ  وَمَا﴿ آن ناسخ و است شده نسخ نَ�ٰٓ ٱوَ  �َّ
ُ
 از هک ھا تیروا نیا و، است ﴾ۡ�

 و است بوده آن بر اصحاب اتفاق و عثمان حضرت مصحف جمع از قبل شده نقل بعضی
 نداشته اختلافی آن در مندرج اتیآ در سیک چیھ عثمان مصحف انتشار از بعد امّا

 .)١()است

 شود خوانده سبب بدون سنّت نماز ها آن در دینبا هک اوقاتی: ٥١ باب
ابِ عَنِ ابنِْ َ�بَّاسٍ، قَالَ: شَهِدَ عِندِْي رجَِالٌ مَرضِْيُّونَ «حدیث:  -٤٧٣ طََّ

ْ
ُ�مَرَ بنِْ الخ
نَّ النَّبِيَّ 

َ
رضَْاهُمْ عِندِْي ُ�مَرُ، أ

َ
مْسُ،  ج وَأ قَ الشَّ بحِْ حَتىَّ �شَْرُ لاَةِ َ�عْدَ الصُّ نَ� عَنِ الصَّ

عَصْرِ 
ْ
 .)٢(»حَتىَّ َ�غْرُبَ  وََ�عْدَ ال

 عمر من دهیعق به هک نانیاطم مورد و صادق نفر چند از: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 خواندن از ج غمبریپ: گفتند هک دمیشن بود تر نانیاطم مورد آنان ھمه از خطاب ابن

 :است نموده نھی) موقع دو در سبب بدون سنّت( نماز
 ظاھر تمام به هکنیا تا است ردنک طلوع حال در دیخورش هک است وقتی: اوّل

                                           
 .١٠٩ ص ،٦ ج، مسلم بر نوو شرح -1

 .باب الصلاة بعد الفجر حتى ترتفع الشمس ٣٠كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -٢
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 .گردد می ور شعله خوبی به آن نور و شود می
 غروب خوبی به هکنیا تا است ردنک غروب حال در دیخورش هک است وقتی: دوم

 .»دینما می
، قاَلَ سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٧٤ دُْريِِّ

ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
َ�قُولُ: لاَ صَلاَةَ َ�عْدَ  ج أ

مْسُ  عَصْرِ حَتىَّ تغَِيبَ الشَّ
ْ
مْسُ، وَلاَ صَلاَةَ َ�عْدَ ال بحِْ حَتىَّ ترَْتفَِعَ الشَّ  .)١(»الصُّ

) سنّت( نماز دینبا: فرمود می هک دمیشن ج غمبریپ از: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 
 خوانده ندک می طلوع دارد دیخورش هک حالی در صبح نماز وقت شدن سپری از بعد

 سپری از بعد) سنّت( نماز دینبا و شود، می بلند و ظاھر خوبی به دیخورش هکنیا تا شود
 به هکنیا تا شود خوانده دینما می غروب دارد دیخورش هک حالی در عصر وقت شدن
 .»ندک می غروب خوبی

مْسِ : لاَ ج ابنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٧٥ وْا بصَِلاَتُِ�مْ طُلوُعَ الشَّ رََّ
َ

تح
 .)٢(»وَلاَ غُرُوَ�هَا
 غروب و طلوع ھنگام در را نمازتان عمدآ: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 .»دینخوان دیخورش
مْسِ فدََعُوا ج ابنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٧٦ : إذَِا طَلعََ حَاجِبُ الشَّ

لاَةَ حَتىَّ تغَِيبَ  مْسِ فدََعُوا الصَّ زَ، وَ�ذَِا غَابَ حَاجِبُ الشَّ لاَةَ حَتىَّ َ�بْرُ  .)٣(»الصَّ
 ردک طلوع دیخورش ازھای  گوش وقت ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 دیخورش ازھای  گوش وقت ھر و گردد، می ارکآش خوبی به هکنیا تا دینک کتر را نماز
 .»دیبخوان نماز دینبا ندک می غروب خوبی به تا نمود غروب

 خواند می عصر نماز از بعد را آن ج غمبریپ هک نمازی عتکر دو با ییآشنا: ٥٤ باب
نَّ ا�ْنَ َ�بَّاسٍ، وَالمِْسْوَرَ ْ�نَ َ�رَْمَةَ، وََ�بدَْ «حدیث:  -٤٧٧

َ
مِّ سَلمََةَ َ�نْ كُرَ�بٍْ، أ

ُ
أ

يعًا، وسََلهَْا عَنِ  لاَمَ مِنَّا جَمِ  عَليَهَْا السَّ
ْ
 عَا�شَِةَ، َ�قَالوُا: اقرْأ

َ
رسَْلوُهُ إلِى

َ
زهَْرَ أ

َ
الرَّحْمنِ �ْنَ أ

                                           
 .باب لا يتحر الصلاة قبل غروب الشمس ٣١كتاب مواقيت الصلاة:  ٩في:  أخرجه البخاري -١
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عَصْرِ 
ْ
كْعَتَْ�ِ َ�عْدَ صَلاَةِ ال نَّ النَّبِيَّ الرَّ

َ
نَّكِ تصَُلِّينَهُمَا، وَقدَْ بلََغَناَ أ

َ
ناَ � خْبِرْ

ُ
 ج ، وَقلُْ لهََا: إِنَّا أ

ابِ َ�نهُْمَا طََّ
ْ
ضْرِبُ النَّاسَ مَعَ ُ�مَرَ بنِْ الخ

َ
 .َ�َ� َ�نهُْمَا وَقاَلَ اْ�نُ َ�بَّاسٍ: وَُ�نتُْ أ

مَّ سَلمََةَ فخََرجَْتُ قَالَ كُرَ�بٌْ: فَدَخَلتُْ عَلىَ عَا�شَِةَ، َ�بلََّ 
ُ
رسَْلوُِ�؛ َ�قَالتَْ: سَلْ أ

َ
غْتُهَا مَا أ

 عَا�شَِةَ، َ�قَ 
َ

رسَْلوُِ� بهِِ إلِى
َ
مِّ سَلمََةَ بمِِثلِْ مَا أ

ُ
 أ

َ
ُ�هُمْ بقَِوْلهَِا، فرََدُّوِ� إلِى خْبَرْ

َ
مُّ إلَِيهِْمْ فأَ

ُ
التَْ أ

، ُ�مَّ دَخَلَ وعَِندِْي َ�نَْ� َ�نهَْا �ُ  ج سَلمََةَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ  عَصْرَ
ْ
ْ�تهُُ يصَُلِّيهِمَا حَِ� صَ�َّ ال

َ
مَّ رَأ

 َ� :ُ
َ

اَرَِ�ةَ، َ�قُلتُْ قوُِ� بِجنَبِْهِ، قوُِ� له
ْ
رسَْلتُْ إلَِيهِْ الج

َ
نصَْارِ، فأَ

َ
قُولُ �سِْوَةٌ مِنْ بَِ� حَرَامٍ مِنَ الأ

مُّ سَلمََةَ ياَ رسَُولَ االلهِ سَمِعْتكَُ 
ُ
شَارَ �يِدَِهِ لكََ أ

َ
رَاكَ تصَُلِّيهِمَا فإَنِْ أ

َ
َ�نَْ� َ�نْ هَاَ�ْ�ِ وَأ

ا انصَْرَفَ، قَالَ: ياَ بنِتَْ  خَرَتْ َ�نهُْ فلَمََّ
ْ
شَارَ �يِدَِهِ فاَسْتأَ

َ
اَرَِ�ةُ، فأَ

ْ
خِرِي َ�نهُْ َ�فَعَلتَِ الج

ْ
 فاَسْتأ

عَصْرِ 
ْ
كْعَتَْ�ِ َ�عْدَ ال تِ عَنِ الرَّ

ْ
ل
َ
مَيَّةَ سَأ

ُ
بِي أ

َ
قَيسِْ فشََغَلوُِ� عَنِ أ

ْ
تاَِ� ناَسٌ مِنْ َ�بدِْ ال

َ
، وَ�نَِّهُ أ

هْرِ، َ�هُمَا هَاتاَنِ  كْعَتَْ�ِ اللَّتَْ�ِ َ�عْدَ الظُّ  .)١(»الرَّ
 نزد به مرا أزھر بن عبدالرحمن و مخرمه بن مسور و عباس ابن: دیگو بیرک«یعنی: 

 از بعد نماز عتکر دو درباره و برسان او به را ما سلام: گفتند و فرستادند لشهیعا
 را عتکر دو عصر نماز از بعد شما هک میا دهیشن ما بگو او به و نک سؤال او از عصر نماز
، است ردهک نھی آن خواندن از ج غمبریپ هک است دهیرس ما به هیکحال در، خوانی می
، میزد می عصر از بعد نماز عتکر دو خاطر به را مردم عمر و من: دیگو عباس ابن

 شهیعا شیپ: دیگو بیرک). بخوانند نماز ج غمبریپ دستور خلاف به میداد نمی واجازه(
 امّ  از را موضوع نیا: گفت شهیعا، گفتم او به بودند ردهک من به هک را سفارشی رفتم
 سخن و بازگشتم نیریسا و عباس ابن نزد به ھم من د،یبپرس) ج غمبریپ ھمسر( سلمه

 از هک را آنچه: گفتند فرستادند، سلمه امّ  سوی به مرا آنگاه، گفتم شانیا به را شهیعا
: گفت سلمه امّ ) دمیپرس سلمه امّ  از هک وقتی( بپرس زین سلمه امّ  از دییپرس شهیعا

 فرموده نھی عصر نماز از بعد نماز عتکر دو خواندن از ج غمبریپ بودم دهیشن من
 شیپ حرام بنی زنان از نفر چند و شد من منزل وارد عصر نماز از بعد هک وقتی، است

 فرستادم ج غمبریپ شیپ را زیینک ھم من خواند، می را نماز عتکر دو دمید بودند من
 از ما: دیگو می سلمه امّ ! خدا رسول ای: بگو او به و ستیبا ج غمبریپ نارک در برو: گفتم

                                           
لِّم وهو يصلي فأشار بيده واستمع باب ٨كتاب السهو:  ٢٢أخرجه البخاري في:  -١  .إذا كُ



 ٢٩٧  فصل ششم: درباره نماز مسافر و قصر و کوتاه نمودن آن 

 

 الآن، نمودی می نھی عصر نماز از بعد عتکر دو نیا خواندن از هک میا دهیشن شما
 آنجا در و دینکن عجله رد،ک ای اشاره دست به ج غمبریپ اگر خوانی؟ می را آن نمیب می

 به سلمه امّ  هک آنچه و آمد ج غمبریپ شیپ زینک آن) شود می تمام ج غمبریپ تا( ستیبا
 ھم او و ردک اشاره او به دست با ج غمبریپ و رساند ج غمبریپ عرض به بود گفته او
 دو از! هیام ابی دختر ای: فرمود ج غمبریپ شد، فارغ نمازش از ج غمبریپ تا ستادیا
 با و آمدند من شیپ سیق ابن ی فهیطا از ای عده، دییپرس عصر نماز از بعد نماز عتکر

 دو نیا و نمودم فراموش را ظھر از بعد) سنّت( نماز عتکر دو و شدم مشغول آنان
 .»است ظھر از بعد نماز عتکر دو ھمان عتکر

عَتَانِ لمَْ يَُ�نْ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٧٨
ْ
ا وَلاَ  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: رَ� يدََُ�هُمَا سِرًّ

عَصْرِ 
ْ
عَتاَنِ َ�عْدَ ال

ْ
بحِْ، وَرَ� عَتاَنِ َ�بلَْ صَلاَةِ الصُّ

ْ
 .)١(»عَلاَِ�يةًَ؛ رَ�
 کتر را نماز دو پنھان چه و اراکآش چه ج غمبریپ گاه چیھ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 عصر نماز از بعد عتکر دو گریید و صبح نماز از قبل نماز عتکر دو ییک رد،ک نمی
 توجّه با ای عده دارند نظر اختلاف عصر نماز از بعد نماز عتکر دو مورد در علماء. (»بود
 گرید ای عده و دانند می روهکمآن را  عباس ابن عبدالله و عمر نھی و سلمه امّ  ثیحد به
 و دانشمند باشند، می آن بودن مندوب به معتقد شهیعا حضرت ثیحد به توجّه با

 ٥١ صفحه الباری فتح تابک دوم جلد در عسقلانی حجر ابن اسلام جھان بزرگ محدث
 و عمر و ج غمبریپ نھی: دیفرما می ھم با ثیحد دو نیا جمع و توافق برای ٥٢ و

 به آفتاب غروب ییکنزد تا عمدآ هک است سنّتی نمازھای مخصوص عباس ابن عبدالله
 و ارکآش صورت به چه ھرگز ج غمبریپ دیگو می شهیعا حضرت هکنیا و. افتد می ریتأخ
 سیعبدالق بن جماعت آمدن از بعد عنیی، است ردهکن کتر را عتکر دو نیا پنھانی چه

 دو نیا ھرگز ببعد آن از گرید عصر نماز از بعد ظھر از بعد سنّت عتکر دو خواندن و
 آن از عباس ابن عبدالله و عمر بود منزل در چون ولی رد،ک نمی کتر منزل در را عتکر

 ).بودند اطلاع بی

 مغرب نماز از قبل نماز عتکر دو بودن مستحب: ٥٥ باب

                                           
 .باب ما يصلي بعد العصر من الفوائت ونحوها ٣٣كتاب مواقيت الصلاة:  ٩أخرجه البخاري في:  -١
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صْحَابِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٧٩
َ
ذَّنَ، قَامَ ناَسٌ مِنْ أ

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ قَالَ: كَانَ المُْؤذِّنُ إذَِا أ

َ
 أ

وَاريَِ حَتىَّ َ�رُْجَ النَّبِيُّ  ج كْعَتَْ�ِ َ�بلَْ المَْغْربِِ، وَلمَْ  ج يبَتَْدِرُونَ السَّ وهَُمْ كَذلكَِ يصَُلُّونَ الرَّ
ءٌ  ذَانِ وَالإِقاَمَةِ شَيْ

َ
 .)١(»يَُ�نْ َ�ْ�َ الأ

 ردک می شروع را) مغرب( اذان مؤذن هک وقتی: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 و رفتند می مسجد وارھایید سوی به عجله به و شدند می بلند اصحاب از جماعتی

 داخل به منزل از ج غمبریپ هک وقتی ردند،ک می نماز عتکر دو خواندن به شروع
 ادییز فاصله و بودند مغرب از قبل نماز عتکر دو خواندن حال در آنان آمد می مسجد

 گفتن اذان به شروع مؤذنھمین که  عنیی. (»نداشت وجود مغرب اقامه و اذان نیب
 تمام اذان هک وقتی ردندک می سنّت نماز عتکر دو خواندن به شروع اصحاب ردک می
 .)٢()نداشت وجود اقامه و اذان نیب ادییز فاصله و شد می تمام ھم شانیا نماز شد می

 است موجود سنّتی نماز اقامتی و اذان هر نیب در هکنیا انیب: ٥٦ باب
لٍ، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ َ�بدِْ «حدیث:  -٤٨٠ ذَاَ�ْ�ِ صَلاَةٌ، َ�ْ�َ كُلِّ ج االلهِ بنِْ مُغَفَّ

َ
: َ�ْ�َ كلِّ أ

ذَاَ�ْ�ِ صَلاَةٌ ُ�مَّ قاَلَ فِي الثَّالِثةَِ: لمَِنْ شَاءَ 
َ
 .)٣(»أ

 نمازی ای اقامه و اذان ھر نیب در: فرمود ج غمبریپ: دیگو مغفل بن عبدالله«یعنی: 
 را جمله نیا هک سوم مرحله در و ھست نمازی ای اقامه و اذان ھر نیب در و دارد وجود

 ).واجب نه است سنّت عنیی( ،»باشد لیما هک سیک برای: فرمود ردک می رارکت

 خوف نماز: ٥٧ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٨١

َ
خْرَى  ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ

ُ
ائفَِةُ الأ ، وَالطَّ ائفَِتَْ�ِ صَ�َّ بإِحِْدَى الطَّ

عَةً، �ُ 
ْ
 بِهِمْ رَ�

ولِئكَ فصََ�َّ
ُ
صْحَابِهِمْ، فجََاءَ أ

َ
فوُا، َ�قَامُوا فِي مَقَامِ أ ، ُ�مَّ انصَْرَ عَدُوِّ

ْ
مَّ مُوَاجِهَةَ ال

عَتهَُمْ، وَ 
ْ
عَتَهُمْ سَلَّمَ عَليَهِْمْ، ُ�مَّ قاَمَ هؤلاءَِ َ�قَضَوْا رَ�

ْ
 .)٤(»قاَمَ هؤلاءَِ َ�قَضَوْا رَ�

                                           
 .باب كم بين الأذان والإقامة ١٤كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١
 .٨١ ص ،٢ ج، الباری فتح -٢

 .باب بين كل أذانين صلاة لمن شاء ١٦الأذان: كتاب  ١٠أخرجه البخاري في:  -3

 .باب غزوة ذات الرقاع ٣١كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -٤
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 اصحاب نماز ھنگام به دشمن با جنگ دانیم در( ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 در دوم دسته و خواند نماز عتکر یک آنان از دسته یک با) نمود میتقس دسته دو به را

 دسته و گرفتند قرار دوم دسته جای در رفتند اوّل دسته بودند، ستادهیا دشمن مقابل
 هک ج غمبریپ سپس خواندند، جماعت با را نماز عتکر یک ج غمبریپ با و آمدند دوم

 دامک ھر هک دستهھردو  و شدند بلند دوم دسته داد، سلام بود خوانده نماز عتکر دو
 .»خواندند را مانده باقی عتکر بودند خوانده نماز عتکر یک

 نیا اساس بر دیبا خوف نماز هک دارند دهیعق یکمال علمای از اشھب و اوزاعی امام(
 ھم صورت نیا به خوف نماز هک است زیجاھرچند  شافعی نزد به و شود خوانده ثیحد

» بعدی ثیحد« حثمه ابی بن سھل ثیحد مطابق است آن بھتر ولی شود خوانده
 ).شود خوانده

بِي حَثمَْةَ، قاَلَ: َ�قُومُ الإِمَامُ «حدیث:  -٤٨٢
َ
قِبلْةَِ، وَطَائفَِةٌ مِنهُْمْ سَهْلِ بنِْ أ

ْ
مُسْتقَْبِلَ ال

عَةً، ُ�مَّ َ�قُو
ْ
ينَ مَعَهُ رَ� ِ

َّ
، َ�يُصَ�ِّ باِلذ عَدُوِّ

ْ
 ال

َ
، وجُُوهُهُمْ إلِى عَدُوِّ

ْ
مُونَ مَعَهُ، وَطَائفَِةٌ مِنْ قبِلَِ ال

عَةً، وَ�سَْجُدُونَ سَجْدََ�ْ�ِ فِي مَكَانِهِ 
ْ
ْ�فُسِهِمْ رَ�

َ
كَعُونَ لأ  مَقَامِ َ�َ�ْ

َ
مْ، ُ�مَّ يذَْهَبُ هؤلاءَِ إلِى

عَةً، فلََهُ ثنِتَْانِ، ُ�مَّ يرَْكَعُونَ وَ�سَْجُدُونَ سَجْدََ�ْ�ِ 
ْ
كَعُ بِهِمْ رَ� ولِئكَ َ�َ�ْ

ُ
 .)١(»أ

 و ستدیا می قبله به رو امام) خوف نماز بھنگام: (دیگو حثمه ابی بن سھل«یعنی: 
 و دشمن مقابل در گرید دسـته و سـتندیا می قبله به رو او با نمازگزاران از ای دسـته

 قبله به رو او با هک ای دسته با را نماز عتکر یک امام رند،یگ می قرار آن روی روبه
) تین از پس( ییتنھا به خودشان و شوند می بلند دسته نیا و خواند، می اند ستادهیا

 به سجده دو خود جای در و خوانند می را دوم عتکر امام از تیتبع بدون و مفارقت
 عتکر دو خوف نماز چون شود می تمام نمازشان عتکر دو نیا با و( آورند می جای
 دشمن به رو دوم دسته جای در و روند می دسته نیا) شد تمام نمازشان وقتی و است

 نیا به خواند می را نماز عتکر یک ھم آنان با امام و ندیآ می دوم دسته و سـتند،یا می
 خوانند می را گـرید عتکر یک ھم دوم دسـته و رسـد، می عتکر دو به امام نماز صورت

 .»ندینما می تمام را عتکر دو

                                           
 .باب غزوة ذات الرقاع ٣١كتاب المغاز:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١
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نْ شَهِدَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٨٣ يوَْمَ  ج خَوَّاتِ بنِْ جُبَْ�ٍ َ�نْ صَالِحِ بنِْ خَوَّاتٍ َ�مَّ
، فصََ�َّ باِلَّتِي  عَدُوِّ

ْ
تْ مَعَهُ، وَطَائفَِةٌ وجَُاهَ ال نَّ طَائفَِةً صَفَّ

َ
وَفِْ؛ أ

ْ
قاَعِ صَ�َّ صَلاَةَ الخ  ذَاتِ الرِّ

، وجََاءَتِ  عَدُوِّ
ْ
وا وجَُاهَ ال فوُا فصََفُّ �ْفُسِهِمْ، ُ�مَّ انصَْرَ

َ
وا لأ َ�مُّ

َ
عَةً، ُ�مَّ َ�بتََ قاَئمًا، وَأ

ْ
 مَعَهُ رَ�

وا  َ�مُّ
َ
كْعَةَ الَّتِي بقَِيتَْ مِنْ صَلاَتِهِ، ُ�مَّ َ�بتََ جَالسًِا وَأ  بِهِمِ الرَّ

خْرَى فصََ�َّ
ُ
ائفَِةُ الأ الطَّ

مَ بِهِمْ 
ْ�فُسِهِمْ، ُ�مَّ سَلَّ

َ
 .)١(»لأ

 ذات جنگ در هک سانیک از ھم او و ریجب بن خوات از خوات بن صالح«یعنی: 
 نیا به را خوف نماز ج غمبریپ هک اند ردهک تیروا اند بوده ج غمبریپ خدمت در الرّقاع
 گرید دسته و ستادندیا ج غمبریپ با نماز صف در مسلمانان از دسته یک: خواند صورت

 سپس خواند نماز عتکر یک اوّل دسته با ج غمبریپ بستند، صف دشمن مقابل در
 در و رفتند و ردندک تمام را خود نماز اوّل دسته تا ماند باقی امیق حالت در ج غمبریپ

 مانده باقی هک را نمازش دوم عتکر ج غمبریپ آمدند دوم دسته و ستادندیا دشمن برابر
 دسته و ماند باقی تشھّد در نشستن حال در ج غمبریپ سپس خواند، دوم دسته با بود

 ھم شانیا و داد سلام ج غمبریپ آنگاه ردندک تمام را خود دوم عتکر و شدند بلند دوم
 .»دادند سلام

تيَنَْا عَلىَ شَجَرَةٍ ظَلِيلةٍَ  ج جَابرٍِ، قاَلَ: كُنَّا مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٨٤
َ
قاَعِ، فإَذَِا أ بذَِاتِ الرِّ

نَاهَا للِنَّبِيِّ 
ْ
ِ�َ� وسََيفُْ النَّبِيِّ ج ترََ� جَرَةِ، فَاخْتَرَطَهُ،  ج ، فجََاءَ رجَُلٌ مِنَ المُْشْرِ مُعَلَّقٌ باِلشَّ

صْحَابُ النَّبِيِّ 
َ
دَهُ أ َافُِ� قَالَ: لاَ قاَلَ: َ�مَنْ َ�مْنعَُكَ مِ�ِّ قَالَ: االلهُ َ�تهََدَّ

َ
ِ�يمَتِ ج َ�قَالَ: تخ

ُ
، وَأ

ائفَِةِ   بِالطَّ
رُوا، وصََ�َّ خَّ

َ
عَتَْ�ِ ُ�مَّ تأَ

ْ
لاَةُ، فصََ�َّ بطَِائفَِةٍ رَ� ؛ وََ�نَ للِنَّبِيِّ الصَّ عَتَْ�ِ

ْ
خْرَى رَ�

ُ
 ج الأ

عَتاَنِ 
ْ
رَْ�عٌ، وَللِقَْوْمِ رَ�

َ
 .)٢(»أ

 هیسا هک درختی ریز به، میبود ج غمبریپ با الرّقاع ذات جنگ در: دیگو جابر«یعنی: 
 نکیمشر از نفر یک، میردک خالی ج غمبریپ برای را درخت هیسا ریز و دمیآمد داشت

 غلاف ازآن را  و آورد نییپا بود شده زانیآو درخت آن به هک را ج غمبریپ ریشمش آمد
 ر،یخ: فرمود ج غمبریپ ترسی؟ می من از ایآ: گفت و ردک ج غمبریپ به رو د،یشک رونیب

                                           
 .باب غزوة ذات الرقاع ٣١كتاب المغاز:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب غزوة ذات الرقاع ٣١ب المغاز: كتا ٦٤أخرجه البخاري في:  -٢
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: فرمود ج غمبریپ داد؟ خواھد نجات من دست از را تو سیک چه: گفت کمشر آن
 را آن( داد قرار غلاف در را ریشمش مرد آن سپس برخاستند، او دیتھد به اصحاب) الله(

 عتکر دو اوّل دسته با ج غمبریپ شد، خوانده خوف نماز بعداً  ،)نمود زانیآو درخت به
 و خواند نماز عتکر دو زین دوم دسته با و رفتند اوّل دسته داد، سلام و خواند نماز

 ولی، عتکر دو دسته ھر با خواند، نماز عتکر چھار ج غمبریپ جهینت در دادند، سلام
 به دوم عتکر دو و بود واجب ج غمبریپ اوّل عتکر دو( ،»خواندند عتکر دو گرانید

 ).است بوده سنّت عنوان

د وعلى آله وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدين نا محمّ  .وصلىّ االله على سيدِّ





 

 

 :هفتم فصل
 جمعه نماز درباره

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٨٥
َ
مُُعَةَ ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، أ

ْ
حَدُ�مُ الج

َ
، قَالَ: إذَِا جَاءَ أ

 .)١(»فلَيَْغْتسَِلْ 
 نماز خواندن برای شما هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 

 .»دینک غسل قبلاً  دیبا دیرو می جمعه
ابِ بيَنْمََا هُوَ قاَئمٌ فِي «حدیث:  -٤٨٦ طََّ

ْ
نَّ ُ�مَرَ ْ�نَ الخ

َ
ابِ عَنِ ابنِْ ُ�مَرَ، أ طََّ

ْ
ُ�مَرَ بنِْ الخ

صْحَابِ 
َ
لََ� مِنْ أ وَّ

َ
مُُعَةِ إذِْ دَخَلَ رجَُلٌ مِنَ المُْهَاجِر�نَ الأ

ْ
طُْبةَِ يوَْمَ الج

ْ
، َ�نَادَاهُ ج النَّبِيِّ الخ

زِ 
َ
ذينَ، فلَمَْ أ

ْ
هِْ� حَتىَّ سَمِعْتُ التَّأ

َ
 أ

َ
�ْقَلِبْ إلِى

َ
يَّةُ سَاعَةٍ هذِهِ قَالَ: إِ�ِّ شُغِلتُْ فلَمَْ أ

َ
دْ ُ�مَرُ: �

نَّ رسَُولَ االلهِ 
َ
يضًْا وَقدَْ عَلِمتَ أ

َ
تُ َ�قَالَ: وَالوْضُُوءُ أ

ْ
أ نْ توَضََّ

َ
مُرُ  ج عَلىَ أ

ْ
غُسْلِ  كَانَ يأَ

ْ
 .)٢(»باِل

 بود، ستادهیا منبر بالای بر خطاب بن عمر جمعه روز یک: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 صدای با عمر آمد، مسجد به نیاوّل نیمھاجر از نفر یک اثنا نیا در خواند می را خطبه

 ارک مشغول: گفت محترم صحابه آن! ی؟یآ می هک است وقت چه نیا: گفت او به بلند
 ارک نتوانستم گرید دمیشن را اذان صدایھمین که  و برگردم منزل به نتوانستم و بودم

 در! است؟ افیک وضو تنھا مگر: گفت عمر، رمیبگ وضو هکنیا جز دھم انجام را گریید
 .»میدھ انجام ھم را غسل هک داد می دستور ج خدا رسول دانی می هک حالی

 ارک نیا به هک ثییاحاد انیب و بالغی مرد هر بر جمعه غسل بودن واجب: ١ باب
 دهند می دستور

                                           
 .باب فضل الغسل يوم الجمعة ٢كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل الغسل يوم الجمعة ٢كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢
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، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٨٧ دُْريِِّ
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
مُُعَةِ وَاجِبٌ عَلىَ  ج أ

ْ
غُسْلُ يوَْمَ الج

ْ
قاَلَ: ال

 .)١(»كُلِّ ُ�تْلَِمٍ 
 و بالغ مرد ھر بر جمعه روز غسل: فرمود ج غمبریپ: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 

 .»است واجب عاقلی
مُُعَةِ مِنْ ج عَا�شَِةَ زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٨٨

ْ
، قاَلتَْ: كَانَ النَّاسُ ينَتَْابوُنَ يوَْمَ الج

عَرَقَ فَ 
ْ
عَرَقُ، َ�يخَْرُجُ مِنهُْمُ ال

ْ
غُباَرُ وَال

ْ
غُباَرِ، يصُِيبُهُمُ ال

ْ
توُنَ فِي ال

ْ
عَوَالِي، َ�يأَ

ْ
تَى مَناَزِلهِِمْ وَال

َ
أ

رُْ�مْ لِيوَْمُِ�مْ ج إِ�سَْانٌ مِنهُْمْ وهَُوَ عِندِْي، َ�قَالَ النَّبِيُّ  ج رسَُولَ االلهِ  نَُّ�مْ َ�طَهَّ
َ
: لوَْ �

 .)٢(»هذَا
 منازل از ھم سر پشت جمعه روزھای مردم: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 

 جمعه به غبارآلود و ردهک عرق صورت و سر و لباس با نهیمد اطراف دھات و خود
 منزل در هک ـ ج غمبریپ نزد به آنان از ییک شد می جاری بدنشان از عرق و آمدند، می
 و دینمود می زیتم را خود روزی نیچن برای شما اشک: فرمود ج غمبریپ آمد، بودـ من

 .»دیردک می غسل
�فُْسِهِمْ، وََ�نوُا «حدیث:  -٤٨٩

َ
 حديث عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانَ النَّاسُ مَهَنةََ أ

َ
إذَا رَاحُوا إلِى

مُُعَةِ رَاحُوا فِي هَيئْتَِهِمْ، فَقِيلَ لهَُمْ لوَِ اغْتسََلتْمُْ 
ْ
 .)٣(»!الج

 وقتی و ردند،ک می ارک خود و بودند خود ارگرک و خدمه مردم: دیگو شهیعا«یعنی: 
 شانیا به رفتند، می ردهک عرق و غبارآلود افهیق و ئتیھ ھمان با رفتند می جمعه به هک

 ھم با جمعه غسل مکح درباره علماء( ،»است بھتر دینک غسل چنانچه: شد گفته
 تیروا را جمعه غسل وجوب اصحاب بعضی از سلف از جماعتی دارند، نظر اختلاف

 معتقد آن وجوب به خدری دیسع ابو ثیحد به توجّه با ھم ظاھر اھل اند، ردهک
 به توجّه با نیمسـلم اقطار علمای و خلف و سلف از علماء جمھور امّا باشند، می

                                           
 .باب وضوء الصبيان ومتى يجب عليهم الغسل ١٦١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من أين تؤتى الجمعة ١٥كتاب الجمعة:  ١١البخاري في: أخرجه  -٢

 .باب وقت الجمعة إذا زالت الشمس ١٦كتاب الجمعة:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣
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 .)١()باشد می دکمؤ سنّت هکبل ستین واجب جمعه غسل معتقدند گرید حیصح ثیاحاد

 جمعه روز در کسوا و خوش بوی استعمال: ٢ باب
شْهَدُ عَلىَ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٤٩٠

َ
بِي سَعِيدٍ، قاَلَ: أ

َ
مُُعَةِ ج أ

ْ
غُسْلُ يوَْمَ الج

ْ
، قَالَ: ال

نْ َ�مَسَّ طيباً، إنِْ وجََدَ  وَاجِبٌ عَلىَ كُلِّ 
َ
، وَأ نْ �سَْتَنَّ

َ
 .)٢(»ُ�تْلَِمٍ، وَأ

 بر جمعه روز غسل: فرمود ج غمبریپ هک دھم می شھادت: دیگو دیسع ابو«یعنی: 
 را خود دیبا باشد داشته عطر اگر و ندک کسوا را دھن دیبا و است واجب بالغی مرد ھر

 .»ندک خوشبو
نَّهُ ذَكَرَ قَوْلَ النَّبِيِّ  بنِْ َ�بَّاسٍ ا«حدیث:  -٤٩١

َ
فِي  ج َ�نْ طَاوسٍُ عَنِ ابنِْ َ�بَّاسٍ، �

هْلِهِ َ�قَالَ: لاَ 
َ
و دُهْناً إنِْ كَانَ عِندَْ أ

َ
َ�مَسُّ طيبًا أ

َ
مُُعَةِ، َ�قُلتُْ لاِبنِْ َ�بَّاسٍ: أ

ْ
غُسْلِ يوَْمَ الج

ْ
ال

عْلمَُهُ 
َ
 .)٣(»أ

 غسل درباره را ج غمبریپ ھای گفته عباس ابن هک وقتی: دیگو طاووس«یعنی: 
 را خود بود، می منزلش در ج غمبریپ هک وقتی ایآ: دمیپرس او از رد،ک می انیب جمعه
 .»دانم نمی داد، جواب زد؟ می روغن را شیموھا و ردک می معطر

بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٤٩٢
َ
نْ َ�غْتسَِلَ فِي : حَقٌّ عَلىَ كُلِّ مُسْلِمٍ ج أ

َ
أ

سَهُ وجََسَدَهُ 
ْ
ياّمٍ يوَْمًا َ�غْسِلُ ِ�يهِ رَأ

َ
 .)٤(»كُلِّ سَبعَْةِ أ
 ھفته ھر در هک است لازم مسلمانی ھر بر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 .»دیبشو را بدنش اعضای ریسا و سر ند،ک غسل باریک
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٤٩٣

َ
نَّ سأ

َ
مُُعَةِ غُسْلَ  ج رسَُولَ االلهِ ، أ

ْ
قاَلَ: مَنِ اغْتسََلَ يوَْمَ الج

�َّمَا قرََّبَ َ�قَرَةً 
َ
اعَةِ الثَّاِ�يَةِ فكََ� �َّمَا قرََّبَ بدََنةًَ، وَمَنْ رَاحَ فِي السَّ

َ
نََابةَِ ُ�مَّ رَاحَ فكََ�

ْ
، وَمَنْ الج

�َّمَا قرََّبَ كَ 
َ
اعَةِ الثَّالِثةَِ فكََ� �َّمَا قرََّبَ رَاحَ فِي السَّ

َ
ابِعَةِ فكََ� اعَةِ الرَّ قرَْنَ، وَمَنْ رَاحَ فِي السَّ

َ
بشًْا أ

                                           
 .١٢٤ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب الطيب للجمعة ٣كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الدهن للجمعة ٦كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٣

باب هل على من لم يشهد الجمعة غسل من النساء والصبيان  ١٢كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٤

 .وغيرهم
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نَّما قرََّبَ َ�يضَْةً، فَإذَِا خَرَجَ الإِمَامُ حَضَرَتِ 
َ
اَمِسَةِ فكََ�

ْ
اعَةِ الخ دَجَاجَةً، وَمَنْ رَاحَ فِي السَّ

كْرَ   .)١(»المَْلاَئَِ�ةُ �سَْتمَِعُونَ الذِّ
 غسل مانند غسلی جمعه روز در هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 مثل) برود مسجد سوی( به سپس دھد انجام طیشرا و صـفات ھمـان با و جنابت
 مسجد به دوم ساعت در هک سیک باشد، ردهک قربانی خدا راه در را شتر یک هک نستیا

 به سوم ساعت در هک سیک باشد، ردهک صدقه را گاو یک هک است نیا مثل برود،
 هک سیک و باشد نموده قربانی را شاخدار قوچ یک هک است نیا مثل ثوابش برود مسجد

 باشد، داده صدقه را مرغ یک هک است نیا مثل ثوابش برود مسجد به چھارم ساعت در
 باشد، داده صدقه را مرغ تخم یک هک است نیا مانند برود پنجم ساعت در هک سیک

 و دعا و رکذ به و شوند می حاضر فرشتگان د،یگرد ظاھر مسجد در امامھمین که 
 .»دھند می فرا گوش خطبه مطالب

 جمعه نماز خطبه هنگام به وتکس: ٣ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٩٤

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
مُُعَةِ  ج أ

ْ
قاَلَ: إذَِا قلُتَْ لصَِاحِبِكَ يوَْمَ الج

نصِْتْ، وَالإِمَامُ َ�طُْبُ، َ�قَدْ لغََوتَْ 
َ
 .)٢(»أ

 اگر شما خواند می را نماز خطبه جمعه روز در امام هک وقتی: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 ثواب از و دیا داده انجام لغوی و عبث ارک ھم شما، باش تکسا دییبگو قتیرف به

 .»شود می مک ات جمعه

 دارد وجود جمعه روز در هک مخصوصی ساعت و زمان: ٤ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٤٩٥

َ
بِي هُرَ�رَْةَ، أ

َ
مُُعَةِ، َ�قَالَ: فيهِ سَاعَةٌ لاَ  ج أ

ْ
ذَكَرَ يوَْمَ الج

 شَيْ 
َ

لُ االلهَ َ�عَالى
َ
، �سَْأ شَارَ �يِدَِهِ يوَُافِقُهَا َ�بدٌْ مُسْلِمٌ وهَُوَ قاَئمٌ يصَُ�ِّ

َ
ْ�طَاهُ إيَِّاهُ وَأ

َ
ئاً إلاَِّ أ

 .)٣(»ُ�قَلِّلهَُا

                                           
 .فضل الجمعةباب  ٤كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الإنصات يوم الجمعة والإمام يخطب ٣٦كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الساعة التي في يوم الجمعة ٣٧كتاب الجمعة:  ١١جه البخاري في: أخر -٣



 ٣٠٧  فصل هفتم: درباره نماز جمعه 

 

 و زمان یک: فرمود و ردک بحث جمعه روز درباره ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 نماز حالت در ساعت آن در مسلمانی بنده ھر دارد، وجود جمعه روز در ساعتی

 استجابت را اش خواسته خداوند بخواھد، خدا از هک را زییچ ھر باشد ستادهیا خواندن
 ،»است مک و وتاهک ساعت نیا زمان مدت هک ردک اشاره دستش با ج غمبریپ د،ینما می

 ).دیرس مییعظ سعادت به توان می وتاهک مدت نیا در عبادت با و(

 جمعه روز ثواب به اسلام امّت دنیرس و ابیی ضیف: ٦ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٤٩٦

َ
قِياَمَةِ،  ج عَنِ النَّبِيِّ ، سأ

ْ
ابقُِونَ يوَْمَ ال نُْ الآخِرُونَ السَّ

َ
قاَلَ: �

ي اخْتلَفَُوا ِ�يهِ 
َّ

وَْمُ الذ
ْ

وتينَا مِنْ َ�عْدِهِمْ؛ فهَذَا الي
ُ
كِتاَبَ مِنْ َ�بلِْنَا، وَأ

ْ
وتوُا ال

ُ
ةٍ أ مَّ

ُ
؛ َ�يدَْ كُلُّ أ

 .)١(»َ�غَدًا للِيْهَُودِ، وََ�عْدَ غَدٍ للِنَّصَارىَ
 از امتیق در میھست زمان آخر امّت هک ما: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 اند نموده افتیدر را آسمانی تابک ما از قبل آنان هکنیا جز، میباش می جلوترھا  امت ھمه
 آن لتیفض به هک جمعه روز( روز نیا ولی، میا شده تابک صاحب شانیا از بعد ما و

 آن بجایھا  یھودی ردند،کن قبولآن را  شانیا هک است روزی ھمان) میا شـده مشرّف
 .»ردندک انتخاب را) شنبهیک( فردا پس نصاری و) شنبه( فردا

 دینما می تجاوز آسمان وسط از دیخورش هک است وقتی جمعه نماز: ٩ باب
ى إلاَِّ َ�عْدَ «حدیث:  -٤٩٧ مُُعَةِ سَهْلٍ، قاَلَ: مَا كُنَّا نقَِيلُ وَلاَ َ�تغََدَّ

ْ
 .)٢(»الج

 تا میخورد نمی را صبحانه و میردک نمی استراحت ظھر از قبل ما: دیگو سھل«یعنی: 
 .»میخواند می را جمعه نماز هکنیا

 معنی به غداة از: نتغد. است ظھر وقت به دنیخواب معنی به لولهیق از: نقيل«
 ».میخورد نمی ھم را صبحانه و، میردک نمی استراحت ازظھر قبل عنیی، است صبحانه

                                           
 .باب حدثنا أبو اليمان ٥٤كتاب الأنبياء:  ٦٠أخرجه البخاري في:  -١

باب قول االله تعالى: (فإِذا قضيت الصلاة فانتشروا في  ٤٠كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢

 .الأرض)
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ْ�وَعِ قاَلَ: كُنَّا نصَُ�ِّ مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٤٩٨
َ
مُُعَةَ ُ�مَّ َ�نصَْرفُِ  ج سَلمََةَ بنِْ الأ

ْ
الج

 .)١(»وَليَسَْ للِحِْيطَانِ ظِلٌّ �سَْتَظِلُّ ِ�يهِ 
 خانه به وقتی، میخواند می جمعه نماز ج غمبریپ با ما: دیگو وعکا بن سلمه«یعنی: 

 استفاده آن از میبتوان ما هک شد نمی بلند ای اندازه به وارھاید هیسا ھنوز میگشت می بر
 وسط از دیخورش زوال از بعد است لازم هکنیا بر دارند دلالت ثیاحاد نیا، (»مینک

 ).شود خوانده جمعه نماز آسمان

 ها آن نیب در نشستن و جمعه نماز از قبل خطبه دو انیب: ١٠ باب
َ�ْطُبُ قاَئمًا، ُ�مَّ َ�قْعُدُ، ُ�مَّ َ�قُومُ، كَمَا  ج ابنِْ ُ�مَرَ قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٤٩٩

 .)٢(»َ�فْعَلوُنَ الآنَ 
 از بعد( خواند می را جمعه خطبه ستادهیا حال به ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 را دوم خطبه و( شد می بلند نشستن میک از بعد و نشست می) اوّل خطبه خواندن
 .»نندک می عمل صورت نیا به ھم الآن هک طوری ھمان) خواند می

 به دندید را ای دهیفا بی زیچ ای تجارتی هرگاه( :خدا فرموده نیا درباره: ١١ باب
 )ندینما می کتر خواندن خطبه و ستادنیا حال در را شما و شتابند می آن سوی

نُْ نصَُ�ِّ مَعَ النَّبِيِّ جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ قَالَ: «حدیث:  -٥٠٠
َ

ْ�بلَتَْ عٌ�  ج بيَنْمََا �
َ
إذِْ أ

َفَتوُا إلَِيهَْا، حَتىَّ مَا بقَِيَ مَعَ النَّبِيِّ  مِْلُ طَعَامًا، فاَلتْ
َ

لتَْ هذِهِ الآيةَُ  ج تح إلاَِّ ا�نْاَ عَشَرَ رجَُلاً، َ�َ�َ
وا إلَِيْ  وْ لهَْوًا اْ�فَضُّ

َ
وْا تِجاَرَةً أ

َ
 .)٣(»هَا وَترََُ�وكَ قاَئمًا)(وَ�ذَِا رَأ

، میخواند می را جمعه نماز ج غـمبریپ با هک حالی در: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 هک ییجا تا شتافتند آن سوی به مردم شد، وارد بود ییغذا مواد آن محموله هک اروانیک

 ارک ای و تجارت ھرگاه( شد نازل هیآ نیا و بود نمانده ج غمبریپ با سیک نفر دوازده جز

                                           
 .باب غزوة الحديبية ٣٥المغازي:  كتاب ٦٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الخطبة قائما ٢٧كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢

باب إذا نفر الناس عن الإمام في صلاة الجمعة فصلاة الإمام  ٣٨كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٣

 .ومن بقى جائزة



 ٣٠٩  فصل هفتم: درباره نماز جمعه 

 

 کتر ستادهیا حالت به را شما و شتابند می آن سوی به دندید را ای دهیفا بی
 .»)ندینما می

 جمعه خطبه و نماز بودن وتاهک: ١٣ باب
مَيَّةَ «حدیث:  -٥٠١

ُ
 عَلىَ المِْنبَْرِ (وَناَدَوْا ياَ  ج ، قَالَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ سَ�عَْ� بنِْ أ

ُ
َ�قْرَأ

 .)١(»مَالكُِ)
 سوره ٧٧ هیآ از منبر بالای بر ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو هیام بن علیی«یعنی: 

! کمال ای: ندیگو می و زنند می ادیفر انیدوزخ: (دیفرما می هک نمود شروع زخرف
 میبمان باقی آتش در هکنیا از است بھتر دینما نابودی به ومکمح را ما پروردگارت جھنم

 تا مانده باقی اتیآ( ،»)دیھست ماندگار نجایا در شما دیگو می آنان جواب در کمال و
 طولانی خطبه یک در هیآ ١٢ خواندن نیبنابرا باشد می هیآ ١١ زخرف سوره آخر

 ).ستین

 خواند می خطبه امام هک حالی در المسجد ةیتح نماز خواندن: ١٤ باب
مُُعَةِ «حدیث:  -٥٠٢

ْ
صَلَّيتَْ  ج وَالنَّبِيُّ جَابرٍِ قَالَ: دَخَلَ رجَُلٌ يوَْمَ الج

َ
َ�ْطُبُ َ�قَالَ: أ

عَتَْ�ِ 
ْ
 .)٢(»قَالَ: لاَ، قاَلَ: فَصَلِّ رَ�

 خطبه حال در ج غمبریپ و شد مسجد وارد جمعه روز در مردی: دیگو جابر«یعنی: 
: فرمود ج غمبریپ ر،یخ: گفت؟ ای خوانده نماز ایآ: دیپرس او از ج غمبریپ بود خواندن

 .»بخوان نماز عتکر دو
، وهَُوَ َ�ْطُبُ: إذَِا جَاءَ ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٥٠٣

عَتَْ�ِ 
ْ
وْ قدَْ خَرَجَ فلَيُْصَلِّ رَ�

َ
حَدُُ�مْ وَالإمَِامُ َ�طُْبُ أ

َ
 .)٣(»أ

 هک وقتی: فرمود خواندن خطبه حال در ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 و خارج منزل از خطبه خواندن برای ای خواند می را خطبه امام و دیشد مسجد وارد

                                           
 .حدكم آمين والملائكة في السماءباب إذا قال أ ٧كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من جاء والإمام يخطب صلى ركعتين خفيفتين ٣٣كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب ما جاء في التطوع مثنى مثنى ٢٥كتاب التهجد:  ١٩أخرجه البخاري في:  -٣
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 .»دیبخوان را نماز عتکر دو دیبا بود، شده مسجد داخل
 ».شد ظاھر مسجد در و آمد رونیب منزل از امام: قد خرج«

 شود می خوانده جمعه روز در هک ییها سوره: ١٧ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٠٤

َ
فَجْرِ، آلمَ  ج قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ ، سأ

ْ
مُُعَةِ، فِي صَلاَةِ ال

ْ
 فِي الج

ُ
َ�قْرَأ

تَى عَلىَ الإِ�سَْانِ 
َ
جْدَةَ، وَ هَلْ أ  .)١(»َ�ْ��لُ، السَّ

) سجده( لیتنز الم سوره جمعه روز صبح نماز در ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

َ�ٰ َ�َ ﴿ سوره و
َ
�َ�ٰنِ ٱهَلۡ �  .»خواند می را .]١[الإنسان:  ﴾ۡ�ِ

د وعلى آله وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدين نا محمّ  .وصلىّ االله على سيدِّ

                                           
 .الجمعة باب ما يقرأ في صلاة الفجر يوم ١٠كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في،  -١



 

 

 :هشتم فصل
 قربان و رمضان عید دو نماز درباره

فِطْرَ مَعَ النَّبِيِّ ابنِْ َ�بَّاسٍ قاَلَ: «حدیث:  -٥٠٥
ْ
بِي بَْ�رٍ وَُ�مَرَ وَُ�ثمَْانَ  ج شَهِدْتُ ال

َ
وَأ

طُْبةَِ، َ�مَّ ُ�طَْبُ َ�عْد
ْ
 .يصَُلُّوَ�هَا َ�بلَْ الخ

هُمْ، حَتىَّ جَاءَ النِّسَاءَ،  ج خَرَجَ النَّبِيُّ  ْ�بلََ �شَُقُّ
َ
ْ�ظُرُ إلَِيهِْ حَ� ُ�لِْسُ �يِدَِهِ، ُ�مَّ أ

َ
�ِّ أ

َ
كَ�

 مِنهَْا:مَعَ 
َ
هَا النَّبيُّ إذَِا جَاءَكَ المُْؤمِناَتُ ُ�باَيِعْنكََ) الآيةََ ُ�مَّ قاَلَ حَ� فرََغ ُّ�

َ
 هُ بِلاَلٌ َ�قَالَ: (يَ�

ْ�نَ فبَسََطَ بِ  بهُْ َ�ْ�هَُا: َ�عَمْ قَالَ: َ�تَصَدَّ ، لمَْ ُ�ِ ةٌ وَاحِدَةٌ مِنهُْنَّ
َ
لٌ لاَ آْ�تُنَّ عَلىَ ذلكِِ َ�قَالتَِ امْرَأ

وََاِ�يمَ فِي ثوَبِْ بِلاَلٍ 
ْ
فَتَخَ وَالخ

ْ
�ِّ َ�يلُقَِْ� ال

ُ
بِي وَأ

َ
 .)١(»ثوََْ�هُ، ُ�مَّ قاَلَ: هَلمَُّ لَُ�نَّ فدَِاءً أ

 و رکابوب زمان در ھم و ج غمبریپ با ھم را فطر دیع نماز: دیگو عباس ابن«یعنی: 
 خواندند، می آن خطبه از قبل را دیع نماز شانیا ھمه و ام خوانده آنان با عثمان و عمر

 شھر خارج در هک، مصلی در دیع نماز خواندن برای ج غمبریپ:) دیگو عباس ابن و(
 الآن من انگار) است مجسم چشمانم مقابل در الآن نیھم اش افهیق( و، رفت می بود

 پس. (نندیبنش تا داد می دستور و ردک می اشاره مردم به دست با هک، نمک می نگاھش
 به تا گذشت مردان صفوف از و، رفت نمازگزاران طرف به) خطبه و نماز خواندن از

 برای را ممتحنه سوره ١٢ هیآ ج غمبریپ بود، ھمراھش ھم بلال و دیرس زنان صف
 با آمدند، شما شیپ مانیبااھای  زن وقت ھر! خدا رسول ای: (دیفرما می هک خواند آنان
 قرار خدا عظمت و عبادت در یکشر را زییچ چیھ هک نمودند تعھد و عتیب شما

 اساس بی تھمت و بھتان از شند،کن را خود اولاد زند،یبپرھ زنا و دزدی از ندھند،
 شانیا با نندکن رفتار شمار دستور مخالف ریخ ارھایک در چگاهیھ نند،ک خودداری

 با خداوند ھمانا، بخواه خداوند از رحمت و عفو آنان برای و ببندد مانیپ و عتیب
 تیرعا را عتیب و تعھد نیا تو ایآ !زنان ای: فرمود ج غمبریپ) است مھربان و گذشت

: فرمود ج غـمبریپ ردند،ک وتکس هیبق و، بلی: گفت! زنھا نیب در زنی تنھا د؟ینک می

                                           
 .باب موعظة الإمام النساء يوم العيد ١٩كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -١
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 مادرم و پدر: گفت و رد،ک پھن نیزم بر ای پارچه بلال آنگاه د،ینک صدقه و احسان پس
 کوچک و بزرگ انگشترھای ھمھا  زن د،ینک عجله احسان و ریخ در، زنان ای تانیفدا

 .»انداختند می پارچه آن روی بر را خود
 قرار پا انگشت در گاھی و دست در هک است بزرگی انگشترھای فتخة جمع: فتخ«
 ».شود می داده

لاَةِ،  ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قاَلَ: قاَمَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٠٦  باِلصَّ
َ
، َ�بدََأ فِطْرِ فصََ�َّ

ْ
يوَْمَ ال

 عَلىَ يدَِ بِلاَلٍ، وَ�لاَِلٌ باَسِ 
ُ
أ ، وهَُوَ َ�تَوَ�َّ رَهُنَّ تَى النِّسَاءَ فذََكَّ

َ
 نزََلَ فأَ

َ
ا فرََغ طٌ ُ�مَّ خَطَبَ، فلَمََّ

دَقةََ   .)١(»ثوََْ�هُ، يلُقِْي ِ�يهِ النِّسَاءُ الصَّ
 نماز اوّل خواند، را دیع نماز فطر دیع روز در غمبریپ: دیوگ عبدالله بن جابر«یعنی: 

 آمد نییپا منبر از شد فارغ خطبه از هک وقتی ردک شروع را خطبه آن از بعد و خواند را
 آنان برای بود ردهک هکیت بلال دوش بر ج غمبریپ هک حالی در، رفتھا  زن طرف به و

 و صدقه ھم زنان و بود ردهک پھن را لباسش از ای هکت ھم بلال و ردک می موعظه
 .»ختندیر می آن بر را خود احسان

فِطْرِ وَلاَ يوَْمَ «حدیث:  -٥٠٧
ْ
ابنِْ َ�بَّاسٍ وجََابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ قاَلاَ: لمَْ يَُ�نْ يؤُذََّنُ يوَْمَ ال

ضْحَى 
َ
 .)٢(»الأ

 گفته اذان قربان و فطر نماز در: ندیگو عبدالله بن جابر و عباس ابن«یعنی: 
 .شد نمی

ُ، إنَِّهُ لمَْ يَُ�نْ « حدیث:  -٥٠٨
َ

لِ مَا بوُ�عَِ له وَّ
َ
َ�ْ�ِ فِي أ  ابنِْ الزُّ

َ
رسَْلَ إلِى

َ
نَّهُ أ

َ
ابنِْ َ�بَّاسٍ، �

لاَةِ  طُْبةَُ َ�عْدَ الصَّ
ْ
فِطْرِ، وَ�ِ�َّمَا الخ

ْ
لاَةِ يوَْمَ ال نُ بِالصَّ

 .)٣(»يؤُذََّ
: گفت و فرستاد او شیپ را سیک عباس ابن شد، عتیب ریزب ابن با هک نیھم«یعنی: 

                                           
 .موعظة الإمام النساء يوم العيد ١٩كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -١

باب المشي والركوب إلى العيد، والصلاة قبل الخطبة بغير  ٧كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .لا إقامةأذان و

باب المشي والركوب إلى العيد، والصلاة قبل الخطبة بغير  ٧كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -٣

 .أذان ولا إقامة



 ٣١٣  فصل هشتم: درباره نماز دو عید رمضان و قربان 

 

 خوانده نماز از بعد ھم خطبه و شد، نمی گفته دیع نماز برای اذان فطر دیع روز در
 ).ردک عمل عباس ابن سفارشھردو  به ھم ریزب ابن و( ،»شد می

بوُ بَْ�رٍ وَُ�مَرَ، ج ابنِْ ُ�مَرَ: قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٥٠٩
َ
عِيدَينِْ ، وَأ

ْ
يصَُلُّونَ ال

طُْبةَِ 
ْ
 .)١(»َ�بلَْ الخ

 را قربان و فطر دیع نماز عمر و رکب ابو ھم و ج غمبریپ ھم: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 .»خواندند می خطبه از قبل

، قَالَ: كَانَ رسَُول االلهِ «حدیث:  -٥١٠ دُْريِِّ
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
ضْحَى  ج أ

َ
فِطْرِ وَالأ

ْ
َ�رُْجُ يوَْمَ ال

لاَةُ، ُ�مَّ َ�نصَْرِفُ َ�يقَُومُ مُقَابلَِ النَّاسِ، وَالنَّاسُ جُلوُسٌ   بهِِ الصَّ
ُ
ءٍ َ�بدْأ لُ شَيْ وَّ

َ
، فأَ  المُْصَ�َّ

َ
 إلِى

نْ َ�قْ 
َ
مُرُهُمْ، فإَنِْ كَانَ يرُ�دُ أ

ْ
مُرَ عَلىَ صُفُوفهِِمْ، َ�يَعِظُهُمْ وَ�وُصِيهِمْ وَ�أَ

ْ
وْ يأَ

َ
طَعَ َ�عْثًا، َ�طَعَهُ؛ أ

مَرَ بهِِ؛ ُ�مَّ َ�نصَْرفِ
َ
ءٍ، أ  .�شَِيْ

مُ� المَْدينِةِ، فِي 
َ
بوُ سَعِيدٍ: فلَمَْ يزََلِ النَّاسُ عَلىَ ذلكَِ حَتىَّ خَرجَْتُ مَعَ مَرْوَانَ، وهَُوَ أ

َ
قَالَ أ

تيَنَْا المُْصَ�َّ إذَِا مِ 
َ
ا أ وْ فطِْرٍ، فلَمََّ

َ
ضْحًى أ

َ
نْ أ

َ
لتِْ، فَإذَِا مَرْوَانُ يرُ�دُ أ نبَْرٌ َ�ناَهُ كَثُ� �ْنُ الصَّ

 ُ
َ

لاَةِ؛ َ�قُلتُْ له ، فجََبذَْتُ بثِوَْ�هِِ، فجََبذََِ�، فاَرَْ�فَعَ فخََطَبَ َ�بلَْ الصَّ َ نْ يصَُ�ِّ
َ
: يرَْتقَِيهَُ َ�بلَْ أ

باَ سَعِيدٍ قدَْ ذَهَبَ مَا �َ 
َ
ُ�مْ وَااللهِ َ�قَالَ: أ ْ عْلمَُ، َ��َّ

َ
ا لاَ أ عْلمَُ، وَااللهِ خَْ�ٌ مِمَّ

َ
عْلمَُ؛ َ�قُلتُْ: مَا أ

لاَةِ  لاَةِ فجََعَلتْهَُا َ�بلَْ الصَّ  .)٢(»َ�قَالَ: إنَِّ النَّاسَ لمَْ يَُ�ونوُا َ�لِْسُونَ لَنَا َ�عْدَ الصَّ
 مصلی سوی به قربان و فطر دیع روز در ج غمبریپ: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 

 به رو نماز از بعد. بود دیع نماز خواندن ردک می هک اریک اوّل، رفت می شھر خارج در
 موعظه آنان برای بودند نشسته خود صف بر مردم هک حالی در ستاد،یا می مردم

 داد، می را لازم دستورات و نمود می هیتوص آنان به را صلاح و ریخ ارھایک و رد،ک می
 دستور اریک به خواست می اگر فرستاد، می بفرستد ییجا به را ریکلش خواست می اگر
 .ردک می کتر را مصلی بعداً  داد، می

 ریام هک مروان با  ـ من هکنیا تا ردندک می عمل سنّت نیا طبق مردم: دیگو دیابوسع
 میدیرس مصلی به هک وقتی میرفت مصلی به قربان ای فطر نماز خواندن برای بودـ نهیمد

                                           
 .باب الخطبة بعد العيد ٨كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الخروج إلى المصلى بغير منبر ٦كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -٢
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 نماز هکنیا از قبل خواست مروان، است ساخته آنجا در منبری صلت بن ریثک دمید
 ھم او) نرود بالا تا( دمیشک را دامنش من بخواند، را خطبه و برود منبر بالای بخواند

 نماز از قبل و رفت بالا منبر از) سرانجام و برود منبر بالای خواست می و( دیشک مرا
 مروان، دادی رییتغ را ج غمبریپ روش و سنّت قسم خدا به: گفتم او به خواند، را خطبه
 من هک آنچه قسم خدا به: گفتم من، گذشت دانستی می تو هک آنچه! دیسع ابو ای: گفت

 بهآن را  تو و( ،»دانم نمی من هک است آن از بھتر و) است ج غمبریپ سنّت( دانم می
 ما خطبه به تا نندینش نمی نماز از بعد مردم: گفت مروان) دھی می انجام بدعت عنوان
 ).باشند آن دنیشن به مجبور تا( خوانم می نماز از قبل را خطبه لذا دھند، گوش

 روزھای در را نمازگزاران ھمه شیگنجا جامع مسجد هک بزرگ شھرھای در: مصلى«
 آماده نیدیع و جمعه نماز برای را عییوس جای شھر خارج در ندارد، دیع و جمعه

 ».دارد نام) مصلی( هک سازند می

 دادن گوش و دیع روزهای در مصلّی سوی به ها زن رفتن رونیب زبودنیجا: ١ باب
 باشند شده جدا مردان از هک حالی در خطبه به آنان

دُُورِ، «حدیث:  -٥١١
ْ
عِيدَينِْ، وذََوَاتِ الخ

ْ
يَُّضَ، يوَْمَ ال

ْ
رِْجَ الح

ُ
نْ �

َ
مِرْناَ أ

ُ
مِّ عَطِيَّةَ قاَلتَْ: أ

ُ
أ

لُ الحيَُّضُ َ�نْ مُصَلاَّهُن فيَشَْهَدْنَ جَمَاعَةَ   .المُْسْلِمَِ� ودََعْوََ�هُمْ، وََ�عْتَزِ
ةٌ: ياَ رسَُولَ االلهِ إحِْدَاناَ ليَسَْ لهََا جِلبْاَبٌ، قَالَ: لِتُلبِْسْهَا صَاحِبتَهَُا مِنْ 

َ
قَالتَِ امْرَأ

 .)١(»جِلبَْابهَِا
 به قربان و فطر دیع روز در هک شد داده دستور) زنان( ما به: دیگو هیعط امّ «یعنی: 

 و بودند زنانه عادت و ضیح حالت در هک یھای زن حتی میرو رونیب مصلی سوی
 با زین رفتند می رونیب مترک و ردندک می پنھان را خود منزل گوشه در هک ییدخترھا

 در هک یھای زن اما، میینما تکشر آنان دعوت و مسلمانان اجتماع در تا میببر خود
ھا  زن از ییک) خواندند نمی را نماز و( شوند می دور نماز محل از بودند ضیح تیحال

 هک دوستانشان دیبا: فرمود ج غمبریپ ندارند، چادر ما از بعضی! خدا رسول ای: گفت
 .»بپوشانند زین را آنان دارند چادر

                                           
 .باب وجوب الصلاة في الثياب ٢كتاب الصلاة:  ٨أخرجه البخاري في:  -١
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 دیع روزهای در ستندین گناه هک ییها سرگرمی و بازی اجازه: ٤ باب
نصَْارِ، «حدیث:  -٥١٢

َ
بوُ بَْ�رٍ، وعَِندَْي جَارِ�تَاَنِ مِنْ جَوَاريِ الأ

َ
عَا�شَِةَ قاَلتَْ: دَخَلَ أ

نصَْارُ يوَْمَ ُ�عَاثَ قاَلتَْ: وَليَسَْتَا بمُِغَنِّيتََْ� 
َ
 .ُ�غَنِّياَنِ بمَِا َ�قَاوَلتَِ الأ

يطَْانِ فِي َ�يتِْ رسَُولِ االلهِ  مَزَامُ� الشَّ
َ
بوُ بَْ�رٍ: أ

َ
ذلكَِ فِي يوَْمِ عيدٍ، َ�قَالَ  وَ  ج َ�قَالَ أ
باَ بَْ�رٍ إنَِّ لِكُلِّ قَوْمٍ عيدًا وهَذَا عيدُناَج رسَُولُ االلهِ 

َ
 .)١(»: ياَ أ

 هک زینک دو ھنگام آن در و آمد، من منزل به) پدرش( رکب ابو: دیگو شهیعا«یعنی: 
 جنگ روز( بعاث روز در انصار هک گفتند می را لماتیک و خواندند می آواز بودند، من نزد

 زینک دو نیا: گفت رکب ابو به شهیعا گفتند، می گریھمد ذم و فیتعر در) خزرج با اوس
 صدای است سزاوار ایآ: گفت رکب ابو ستند،ین آوازخوان و ندارند عادت آوازخوانی به
 .»بود دیع روز روز، آن البتّه شود؟ بلند ج غمبریپ منزل در طانیش

 .است ما دیع ھم امروز و دارد، دییع قومی و ملت ھر! رکب ابو ای: فرمود ج غمبریپ

َّ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٥١٣ ، وعَِندِْي جَارِ�تَاَنِ ُ�غَنِّياَنِ بِغِناَءِ ج عَا�شَِةَ قاَلتَْ: دَخَلَ عَليَ
بوُ بَْ�رٍ، 

َ
لَ وجَْهَهُ، ودََخَلَ أ فِرَاشِ وحََوَّ

ْ
فاَْ�تَهَرَ�، وَقاَلَ: مِزْمَارَةُ ُ�عَاثَ، فاَضْطَجَعَ عَلىَ ال

يطَْانِ عِندَْ النَّبِيِّ  ْ�بلََ عَليَهِْ رسَُولُ االلهِ ج الشَّ
َ
ا َ�فَلَ َ�مَزُْ�هُمَا ج ، فأَ ، َ�قَالَ: دَْ�هُمَا فلَمََّ

تُ 
ْ
ل
َ
ا سَأ ِرَابِ، فإَمَِّ

ْ
رَقِ وَالح ودَانُ باِلدَّ ا قاَلَ: ج النَّبِيَّ  فخََرجََتاَوََ�نَ يوَْمَ عيدٍ يلَعَْبُ ِ�يهِ السُّ ، وَ�مَِّ

هِ، وهَُوَ َ�قُولُ: دُونَُ�مْ ياَ بَِ�  ي عَلىَ خَدِّ قاَمَِ� وَرَاءَهُ، خَدِّ
َ
�شَْتَهَِ� َ�نظُْرِ�نَ َ�قُلتُْ: َ�عَمْ فأَ

رْفِدَةَ حَتىَّ إذَِا مَلِلتُْ قاَلَ: حَسْبُكِ قلُتُْ: َ�عَمْ قاَلَ: فاَذْهَبِي 
َ
 .)٢(»أ

 آواز بودند، من نزد زینک دو و آمد من منزل به ج غمبریپ: دیوگ شهیعا«یعنی: 
 روی و دیشک دراز خود رختخواب بر ج غمبریپ خواندند، می را بعاث روز مخصوص

 طانیش آواز: گفت و د،یگرد عصبانی من از شد، وارد رکب ابو د،یبرگردان آنان از را خود
 نداشته اریک زھاینک نیا به: گفت و ردک رکب ابو به رو ج غمبریپ! ؟ج غمبریپ نزد در
 و ردمک اشاره زینک دو آن به چشم با شد غافل رکب ابوھمین که  :دیگو شهیعا د،یباش

 .»رفتند رونیب

                                           
 .باب سنة العيدين لأهل الإسلام ٣كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الحراب والدرق يوم العيد ٢كتاب العيدين:  ١٣أخرجه البخاري في:  -٢
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 در( خود ھای زهیسرن و چرمی سپرھای با اھانیس و بود دیع روز آن: دیگو شهیعا
 ج غمبریپ ای، ردمک درخواست ج غمبریپ از من ای) دانم نمی( ردندک می بازی) مسجد

 هک حالی در، بلی: گفتم ھم من) ؟ نیک تماشا را بازی نیا خواھی می: (فرمود خودش
 اھانیس به و داد جای خود سر پشت مرا داشت قرار ج غمبریپ صورت بر صورتم

 ج غمبریپ، شدم خسته هکنیا تا، ارفده پسران ای دیدھ ادامه تانیباز به: فرمود می
 مکح درباره اسلام علمای. (»دیبرو پس: فرمود، بلی: گفتم است؟ افیک: فرمود

 ھستند، آن بودن مباح به معتقد حجار علمای از بعضی دارند نظر اختلاف آوازخوانی
 آن بودن روهکم به شافعی و کمال امام دانند، می حرامآن را  فهیحن ابو و عراق اھل

 و ناپسند و زشت لماتک آواز در هک وقتی: دیگو اضیع قاضی ولی باشند می معتقد
 .)١()است حرام قطعآ گردد، فحشاء جیترو و فساد اشاعه موجب و باشد زیآم یکتحر

، حربه جمع: حراب. شود می ساخته چرم از هک است سپری درقه جمع: الدرق«

 ای لمهک: دونكم. است تر وتاهک زهین از آن اندازه هک آھن از است یکوچک جنگی لهیوس
 اسم ای اھانیس لقب: ارفده. شود می استعمال اریک به دادن ادامه بر قیتشو برای است

 ».است بوده پدرشان

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥١٤
َ
بَشََةُ يلَعَْبوُنَ عِندَْ النَّبِيِّ  سأ

ْ
رَابِهِمْ، دَخَلَ  ج قَالَ: بيَنَْا الح بِحِ

صََى فحََصَبهَُمْ بِهَا، َ�قَالَ: دَْ�هُمْ ياَ
ْ
 الح

َ
هْوَى إلِى

َ
 .)٢(»ُ�مَرُ  ُ�مَرُ فأَ

 بازی زهیسرن با ج غمبریپ شیپ ھا حبشی هک ھنگامی: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
) دیگرد ناراحت ردندک می بازی مسجد در هکنیا از( شد، مسجد وارد عمر ردند،ک می
: فرمود ج غمبریپ. نمود پرتاب آنان سوی به و برداشت کوچک سنگ چند و شد خم
 .»باش نداشته اریک آنان به! عمر ای

د وعلى آله وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدين نا محمّ  .وصلىّ االله على سيدِّ

                                           
 .١٨٢ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب اللهو بالحراب ونحوها ٧٩كتاب الجهاد والسير:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -٢



 

 

 :نهم فصل
 باران طلب نماز درباره

نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٥١٥
َ
 .)١(»اسْتسَْقَى َ�قَلبََ ردَِاءَهُ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ زَ�دٍْ، أ

 دعای اثنای در خواند، را استسقاء نماز ج غمبریپ: دیگو دیز بن عبدالله«یعنی: 
 رییتغ را آن جای و ردک دگرگون داشت دوش بر هک را ییردا باران نزول درخواست

 چپش بغل ریز در بود غمبریپ راست دوش بر قبلاً  هک قسمت آن هک نحوی به( ،»داد
 واقع راستش شانه روی بر داشت قرار چپش بغل ریز در هک قسمت آن و گرفت قرار
 ).داد انجام اوضاع دگرگونی در تفأل عنوان به را ارک نیا و شد،

 باران نزول دعاء هنگام به ها دست نمودن بلند: ١ باب
�سَِ بنِْ مَالكٍِ قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥١٦

َ
ءٍ مِنْ دُعَائهِِ إلاَِّ  ج أ لاَ يرََْ�عُ يدََيهِْ فِي شَيْ

 .)٢(»فِي الاسِْتسِْقَاءِ، وَ�ِنَّهُ يرََْ�عُ حَتىَّ يرَُى َ�ياَضُ إِْ�طَيهِْ 
 باران نزول دعای اندازه به شیدعاھا ازیک  ھیچ در ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 

 نمود می بلند را دستش ای اندازه به باران نزول دعای در ولی رد،ک نمی بلند را دستش
 .»شد می ارکآش بغلش ریز دییسف هک

 باران نزول دعای درباره: ٢ باب
صَابتَِ النَّاسَ سَنَةٌ عَلىَ َ�هْدِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥١٧

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ قَالَ: أ

َ
 ، َ�بيَنَْا النَّبِيُّ ج أ

عِياَلُ، فاَدْعُ  ج
ْ
، َ�قَالَ: ياَ رسَُولَ االلهِ هَلكََ المَْالُ، وجََاعَ ال عْرَابِيٌّ

َ
َ�ْطُبُ فِي يوَْمِ جُمُعَةٍ، قَامَ أ

ي َ�فْسِي �يِدَِهِ مَا وضََعَهَا حَتىَّ ثاَرَ  ِ
َّ

ماءِ قزَعََةً، فوََالذ االلهَ لَنَا فرَََ�عَ يدََيهِْ، وَمَا نرََى فِي السَّ
حَابُ  يتُْ المَْطَرَ َ�تحََادَرُ عَلىَ لِحيْتَِهِ  السَّ

َ
لْ َ�نْ مِنبَْرهِِ حَتىَّ رَأ باَلِ ُ�مَّ لمَْ َ�ْ�ِ ِ

ْ
مْثَالَ الج

َ
، ج أ

خْرَى َ�قَامَ ذلكَِ 
ُ
مُُعَةِ الأ

ْ
ي يلَِيهِ، حَتىَّ الج ِ

َّ
غَدِ، وَالذ

ْ
غَدِ، وََ�عْدَ ال

ْ
َ�مُطِرْناَ يوَْمَناَ ذلكَِ، وَمِنَ ال

                                           
 .باب تحويل الرداء في الاستسقاء ٤كتاب الاستسقاء:  ١٥أخرجه البخاري في:  -١

 .باب رفع الإمام يده في الاستسقاء ٢٢كتاب الاستسقاء:  ١٥أخرجه البخاري في:  -٢
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، عْرَابِيُّ
َ
ِناَءُ، وغََرِقَ المَْالُ، فاَدْعُ االلهَ لَناَ فرَََ�عَ  الأ

ْ
مَ الب وْ قاَلَ َ�ْ�ُهُ، َ�قَالَ: ياَ رسَُولَ االلهِ َ�هَدَّ

َ
أ

حَابِ إلاَِّ اْ�فَ   ناَحِيةٍَ مِنَ السَّ
َ

رجََتْ يدََيهِْ، َ�قَالَ: اللَّهُمَّ حَوَالَينْاَ وَلاَ عَليَنَْا َ�مَا �شُُِ� �يِدَِهِ إلِى
ثَ وصََ  حَدٌ مِنْ ناَحِيَةٍ إلاَِّ حَدَّ

َ
وَْ�َةِ، وسََالَ الوَْادِي َ�ناَةُ شَهْرًا، وَلمَْ يجَِىءْ أ

ْ
ارتَِ المَْدينةَُ مِثلَْ الج

وَدِْ 
ْ
 .)١(»بِالج

 وقتی شدند سالیکخش دچار ج غمبریپ زمان در مردم: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 ای: گفت و شد بلند بدوی عرب یک خواند می را خطبه جمعه روز در ج غمبریپ هک

 و غذا نبودن از ما ھای بچه رفتند، نیب از علفی بی و آبی بی از ما واناتیح! خدا رسول
 نمود بلند آسمان سوی به را ھایش دست ج غمبریپ. نک دعا ما برای مردند، رزق میک
 سیک به قسم، نداشت وجود آسمان در ابر قطعه یک هک حالی در ردک دعا به شروع و
 ابرھای هک بود اوردهین نییپا را شیھا دست ج غمبریپ ھنوز اوست اریاخت در جانم هک
 بر باران میدید هک بود امدهین نییپا منبر از ھنوز شدند دایپ آسمان در مانندی وهک

 و فردا پس و فردا و آمد ما برای باران آنروز د،یگرد جاری شکمبار شیر موھای
 آن مجدداً ، داشت ادامه باران نزول بعدی جمعه تا و آمد باران ھمھا  آن از پس روزھای

 ھمه ھا خانه! خدا رسول ای: گفت شد، بلند هک بود، گرید نفر یک ای و، بدوی عرب
 را ھایش دست ج غمبریپ. نک دعا ما برای گشتند غرق آب در واناتیح و شدند خراب

. گردان دور به ما ازآن را  و بفرست ما اطراف به را باران! خداوندا: فرمود ردهک بلند
 متلاشی فوراً  ردک می اشاره آن به دستش با غمبر،یپ هک ابری قطعه ھر:) دیگو انس(

 آسـمان چون( بود درآمـده مدوری و عیوسـ گودال صورت به نهیمد آسمان و شد می
 از آب ماه یک و) بود گرفته فرا میضخ ابرھای را اطرافش ولی بود شده صاف نهیمد

 ھر از سکھر و بود، جاری) است نهیمد ھای دره از ییک مخصوص اسم( وادیھای  چاه
 .»ردک می صحبت دیشد باران از آمد می هک ییجا

 باران آمدن از شادشدن و ابر و باد دنید هنگام به خدا به بردن پناه: ٣ باب

                                           
 .في الخطبة يوم الجمعةباب الاستسقاء  ٣٥كتاب الجمعة:  ١١أخرجه البخاري في:  -١



 ٣١٩  فصل نهم: درباره نماز طلب باران 

 

ى ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥١٨
َ
دْبرََ، ، إذَِا رَأ

َ
ْ�بلََ وَأ

َ
مَاءِ أ َ�ِيلةًَ فِي السَّ

َ�تهُْ عَا�شَِةُ ذلكَِ َ�قَالَ  مَاءُ سُرِّيَ َ�نهُْ، َ�عَرَّ مْطَرَتِ السَّ
َ
َ وجَْهُهُ فإَذَِا أ ودََخَلَ وخََرَجَ، وََ�غَ�َّ

دْريِ، لعََلَّهُ كَمَا قاَلَ قَوْمٌ ج النَّبِيُّ 
َ
وۡهُ َ�رضِٗا مُّ ﴿ : مَا أ

َ
ا رَأ وۡديِتَهِِمۡ فلََمَّ

َ
 .)١(»الآية ﴾سۡتَقۡبلَِ أ

 داشت انکام هک دید می آسمان در را ابری ج غمبریپ ھرگاه: دیگو شهیعا«یعنی: 
 رنگش رفت می رونیب و شد می منزل داخل و، گرفت نمی آرام د،یآ فرود آن از باران

 وشاد رفت می نیب از شینگران شد، می نازل ابر آن از بارانھمین که  امّا نمود، می رییتغ
: فرمود غمبریپ د،یپرس ج غمبریپ از را آن علت شد باخبر انیجر از هک شهیعا د،یگرد می
 آن درباره قرآن در خداوند هک باشد آن در عاد قوم عذاب مانند عذابی دیشا دانم می چه
 بود آنان مناطق متوجّه هک ابری صورت در را خدا عذاب عاد قوم هک وقتی: (دیفرما می

 ولی د،ینما می نازل باران ما برای هک است ابری نیا: گفتند و شدند خوشحال دند،ید
 .)٢()ردندک می عجله آن به دنیرس در هک بود عذابی ھمان

 دبور باد و صبا باد درباره: ٤ باب
نَّ النَّبِيَّ «حدیث:  -٥١٩

َ
هْلِكَتْ عَادٌ ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، أ

ُ
باَ وَأ ، قَالَ: نصُِرْتُ بِالصَّ

بوُرِ   .)٣(»بِالدَّ
 روزیپ) احزاب( بر صبا باد کمک به من: فرمود ج غمبریپ: دیگو عباس ابن«یعنی: 

 .»دندیگرد نابود دبور باد لهیوس به عاد قوم و شدم
 غرب طرف از هک است بادی: دبور. وزد می شرق جانب از هک است بادی: صبا«

 ».دیآ می

د وعلى آله  نا محمّ  .وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدينوصلىّ االله على سيدِّ

                                           
اً بين  ٥كتاب بدء الخلق:  ٥٩أخرجه البخاري في:  -١ باب ما جاء في قوله (وهو الذي أرسل الرياح بُشرْ

 .يد رحمته)
 .٢٤ ٤٦: احقاف سوره -٢

 .نصرت بالصبا ج باب قول النبي ٢٦كتاب الاستسقاء:  ١٥أخرجه البخاري في:  -٣





 

 

 :دهم فصل
 )گرفتگی خورشید( کسوف نماز درباره

 سوفک نماز: ١ باب
مْسُ فِي َ�هْدِ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٥٢٠ فَصَ�َّ رسَُولُ ، ج عَا�شَِةَ، قَالتَْ: خَسَفَتِ الشَّ

قِياَمَ، وهَُوَ دُونَ  ج االلهِ 
ْ
طَالَ ال

َ
كُوعَ، ُ�مَّ قَامَ فأَ طَالَ الرُّ

َ
قِيَامَ، ُ�مَّ رََ�عَ فأَ

ْ
طَالَ ال

َ
بِالنَّاسِ، َ�قَامَ فأ

 
َ
لِ، ُ�مَّ سَجَدَ فأَ وَّ

َ
كُوعِ الأ كُوعَ وهَُوَ دُونَ الرُّ طَالَ الرُّ

َ
لِ، ُ�مَّ رََ�عَ فأَ وَّ

َ
قِياَمِ الأ

ْ
جُودَ، ُ�مَّ ال طَالَ السُّ

مْسُ، فخََطَبَ  لَتَِ الشَّ
ْ

، ُ�مَّ انصَْرَفَ وَقَدِ ا�
َ

و�
ُ
كْعَةِ الثَّاِ�يةَِ مِثلَْ مَا َ�عَلَ فِي الأ َ�عَلَ فِي الرَّ

قَمَرَ آَ�تاَنِ مِنْ آياتِ االلهِ 
ْ
مْسَ وَال ْ�َ� عَليَهِْ، ُ�مَّ قَالَ: إنَِّ الشَّ

َ
، لاَ النَّاسَ، فحََمِدَ االلهَ وَأ

قوُا ُوا وصََلُّوا وَتصََدَّ ْ�تمُْ ذلكَِ فاَدْعُوا االلهَ وََ�برِّ
َ
حَدٍ وَلاَ لِحيَاَتِهِ، فإَذَِا رَأ

َ
ُ�مَّ  َ�نخَْسِفَانِ لمَِوتِْ أ

 
ُ
مَتُهُ، ياَ أ

َ
وْ تزَِْ�َ أ

َ
نْ يزَِْ�َ َ�بدُْهُ أ

َ
ْ�َ�ُ مِنَ االلهِ أ

َ
حَدٍ أ

َ
دٍ مَا مِنْ أ ةَ ُ�مََّ مَّ

ُ
دٍ وَااللهِ قَالَ: ياَ أ ةَ ُ�مََّ مَّ

عْلمَُ لضََحِكْتمُْ قلَِيلاً وَلَبَكَيتْمُْ كَثًِ�ا
َ
 .)١(»لوَْ َ�عْلمَُونَ مَا أ

 غمبریپ داد، رخ گرفتگی دیخورش ج غمبریپ اتیح زمان در: دیگو شهیعا«یعنی: 
 طول امیق و قرائت به نماز شروع از بعد خواند مردم با) تیفکی نیا به( را سوفک نماز
 شروع و ستادیا و شد بلند وعکر از بعداً  دیشک طول وعشکر و رفت وعکر به سپس داد
 طولانی اوّل امیق اندازه به امیق نیا امّا داد، ادامه قرائت و امیق به و نمود قرائت به

 طول اوّل وعکر اندازه به ولی بود طولانی ھم وعکر نیا و رفت وعکر به مجدداً  نبود،
 اش سجده به و رفت سجده به) عتکر یک در وعکر دو و امیق دو نیا از بعد( د،یشکن

 نماز از و داد سلام و نمود، رارکت اوّل عتکر صورت به زین را دوم عتکر و داد، طول
 بود، آمده رونیب سوفک از و افتهی باز را خود نور دیخورش ھنگام نیا در شد فارغ

 ماه و دیخورش: گفت خدا، شیستا و سپاس از پس خواند خطبه مردم برای ج غمبریپ
 یکھر( باشند می خالق عظمت و قدرت و وجود بر روشن لیدل و نشانه و مخلوقھردو 
 ولادت ای سیک فوت خاطر به و) ھستند خود به مختص نیقوان و اتیخصوص دارای

                                           
 .باب الصدقة في الكسوف ٢وف: كتاب الكس ١٦أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٢٢

 

 در را ماه و دیخورش وقتی ند،یآ نمی در) نوری بی ای نوری مک( سوفک حالت به سیک
 سپس. دیبدھ صدقه و دیبخوان نماز د،ییگو ریبکت و دعا دینمود مشاھده سوفک حال

 اندازه به سیک شود می زنا بکمرت زنی ای مردی هک وقتی! محمّد امّت ای: فرمود
 من هک آنچه اگر قسم خدا به! محمّد امّت ای، ستین ناراحت عمل نیا از خداوند

 شتریب و دیدیخند می مترک دیدانست میآن را  ھم شما) خدا عذاب و خشم از( دانم می
 .»دیردک می هیگر

 اوضاع آمدن شیپ اثر در ماه و دیخورش نور رفتن نیب از ای شدن مک: خسوف«
 شدن نور بی ای شدن نور مک خاص، سوفک فقھی اصطلاح در ولی است یکفل خاص
 ».است ماه شدن نور بی ای شدن نور مک خاص، خسوف و دیخورش

مْسُ فِي حَيَاةِ النَّبِيِّ ج زَوْجِ النَّبِيِّ عَا�شَِةَ، «حدیث:  -٥٢١ ، ج ، قَالتَْ: خَسَفَتِ الشَّ
 رسَُولُ االلهِ 

َ
، فاَْ�تَرَأ َ  المَْسْجِدِ، فصََفَّ النَّاسُ وَرَاءَهُ، فكََبرَّ

َ
قرَِاءَةً طَوِ�لةًَ، ُ�مَّ  ج فخََرَجَ إلِى

 قرَِاءَةً طَوِ 
َ
دَهُ، َ�قَامَ وَلمَْ �سَْجُدْ، وَقرََأ ، فرَََ�ع رُكوعًا طَوِ�لاً، ُ�مَّ قاَلَ: سَمِعَ االلهُ لمَِنْ حَمِ َ �لةًَ، كَبرَّ

دَْ� 
َ
َ وَرََ�عَ رُكُوعًا طَوِ�لاً، وهَُوَ أ ، ُ�مَّ كَبرَّ

َ
و�

ُ
قِرَاءَةِ الأ

ْ
دَْ� مِنَ ال

َ
لِ؛ ُ�مَّ ِ�َ أ وَّ

َ
كوعِ الأ  مِنَ الرُّ

 ِ كْعَةِ الآخِرَةِ مِثلَْ ذل مَْدُ ُ�مَّ سَجَدَ، ُ�مَّ قَالَ فِي الرَّ
ْ
دَهُ، رَ�َّنَا وَلكََ الح كَ، قَالَ: سَمِعَ االلهُ لمَِنْ حَمِ

نْ �َ 
َ
مْسُ َ�بلَْ أ لَتَِ الشَّ

ْ
رَْ�عِ سَجَدَاتٍ، وَا�

َ
عَاتٍ فِي أ

ْ
رَْ�عَ رَ�

َ
�َْ� فاَسْتكَْمَلَ أ

َ
نصَْرفَِ؛ ُ�مَّ قاَمَ فأَ

حَدٍ وَلاَ لِحيَاَتِ 
َ
هْلُهُ، ُ�مَّ قاَلَ: هُمَا آَ�تاَنِ مِنْ آياَتِ االلهِ لاَ َ�سِْفَانِ لمَِوتِْ أ

َ
هِ، عَلىَ االلهِ بمَِا هُوَ أ

لاَةِ   الصَّ
َ

ْ�تمُُوهُمَا فاَفزْعَُوا إلِى
َ
 .)١(»فَإذَِا رَأ

 دیخورشـ ج رسول حضرت اتیح زمان رد: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 ج غمبریپ ستادند،یا صف به سرش پشت مردم رفت مسجد به ج غمبریپ رد،ک خسوف

 ریبکت گفتن با سپس خواند را فراوانی اتیآ) فاتحه خواندن از بعد، (گفت را تین ریبکت
 خداوند: (گفت و ردک بلند وعکر از را سر سپس بود طولانی وعشکر و رفت وعکر به

 به شد بلند وعکر از وقتی) دینما می قبول ندک می شیستا را او هک را سیک شیستا
 از بعد. بود مترک اوّل قرائت از ولی خواند را فراوانی قرآن مجدداً  هکبل نرفت سجده
 بعد بود، مترک اوّل وعکر طول از امّا داد طول آن به و رفت وعکر به مجدداً  دوم قرائت

 رفت سجده به آنگاه الحمد) ك(سمع االله لمن حمده ربّنا ل: فرمود دوم وعکر از شدن بلند از

                                           
 .باب خطبة الإمام في الكسوف ٤كتاب الكسوف:  ١٦أخرجه البخاري في:  -١



 ٣٢٣  فصل دهم: درباره نماز کسوف (خورشید گرفتگی) 

 

 چھار با را وعکر چھار بیترت نیا به نمود، عمل اوّل عتکر مانند ھم دوم عتکر در و
 خلاف به خواند هک را سوفک نماز عتکر دو ج غمبریپ عنیی( نمود، لیمکت سجده

 عتکر ھر در معمول طبق ولی آورد می جای به را وعکر دو عتکر ھر در عادی نمازھای
 حال به دیخورش ندک تمام را نمازش ج غمبریپ هکنیا از قبل) رفت می سجده به دوبار
 با را خداوند و شد بلند نماز از بعد امبریپ، افتیباز را خود نور و برگشت خود عادی

 و ھا نشانه از ییک دیخورش و ماه: گفت و نمود شیستا اوست ذات ستهیشا هک لماتیک
 سیک تولد و مرگ خاطر به و باشند، می خدا عظمت و قدرت و وجود بر واضح لیدلا

 به فوراً  دیدید خسوف و سوفک حال در راھا  آن هک وقت ھر و نند،ک نمی دایپ گرفتگی
 .»دیباش امان در خدا غضب و عذاب از تا دیشو مشغول نماز خواندن
مْسُ، َ�قَامَ النَّبِيُّ عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: «حدیث:  -٥٢٢  سُورَةً طَوِ�لَةً، ُ�مَّ ج خَسَفَتِ الشَّ

َ
، َ�قَرَأ

خْرَى ُ�مَّ رََ�عَ حَتىَّ قَضَاهَا وسََجَدَ، ُ�مَّ َ�عَ 
ُ
سَهُ، ُ�مَّ اسْتَفْتَحَ �سُِورَةٍ أ

ْ
طَالَ، ُ�مَّ رََ�عَ رَأ

َ
لَ رََ�عَ فأَ

ْ�تمُْ ذلكَِ فَصَلُّوا حَتىَّ ُ�فْرَجَ ذلكَِ فِي الثَّاِ�يةَِ، ُ�مَّ قَالَ: إِ�َّهُمَا 
َ
آَ�تَانِ مِنْ آياَتِ االلهِ، فإَذَِا رَأ

نْ آخُذَ قطِْفًا مِنَ 
َ
رِ�دُ أ

ُ
يتُِْ� أ

َ
ءٍ وعُِدْتهُُ، حَتىَّ لقََدْ رَأ يتُْ فِي مَقَاِ� هذَا كُلَّ شَيْ

َ
 َ�نُْ�مْ لقََدْ رَأ

َ�قَدَّ 
َ
ْ�تمُُوَ� جَعَلتُْ أ

َ
نََّةِ، حَِ� رَأ

ْ
ْ�تمُُوِ� الج

َ
يتُْ جَهَنَّمَ َ�طِْمُ َ�عْضُهَا َ�عْضًا، حَِ� رَأ

َ
مُ، وَلقََدْ رَأ

وَائبَِ  ي سَيَّبَ السَّ ِ
َّ

، وهَُوَ الذ يتُْ ِ�يهَا َ�مْرَو ْ�نَ لحَُيٍّ
َ
رْتُ، وَرَأ خَّ

َ
 .)١(»تأَ

 سوره و ستادیا) نماز در( ج غمبریپ داد، رخ گرفتگی دیخورش: دیگو شهیعا«یعنی: 
 و ردک بلند وعکر از را سرش سپس داد طولآن را  و رفت وعکر به و خواند ار لییطو

 آن امیق و وعکر از پس و رفت وعکر به بعداً  رد،ک گریید سوره خواندن به شروع مجدداً 
 مردم به سپس نمود، عمل اوّل عتکر صورت به ھم دوم عتکر در و رفت سجده به

 ھستند، خدا قدرت ھای نشانه از نشانه دو و مخلوق دو) ماه و دیخورش(ھا  این :گفت
 به شیگشا شما برای خداوند تا دیبخوان نماز د،یدید سوفک حال در راھا  آن هک وقتی
 به امتیق در هک را ییھا وعده تمام ام ستادهیا نجایا در هک حالا من: گفت آورد، وجود

 خاطر به برداشتم، جلو به هک را قدمی الآن نیھم حتی نمیب می است شده داده من
 نمیب می جا نیھم از و، نمیبچ را بھشت ھای خوشه از ای خوشه خواستم می هک بود نیا

 و خاطر به زنند، می موج ھم وبروی ندینما می خرد گررایھمد دوزخ ازھایی  قسمت هک
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 نمیب می را لحی بن عمرو و، برگشتم عقب به قدم یک دیدید شما هک بود آن از حشت
 .»ندک می تکحر صورتش بر و شده سرنگون دوزخ در هک

 ».ردک می تکحر صورتش بر: سيّب«

 سوفک نماز بحث در قبر عذاب انیب: ٢ باب
عَاذَكِ ج عَا�شَِةَ، زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٢٣

َ
لهَُا، َ�قَالتَْ لهََا: أ

َ
نَّ َ�هُودِيَّةً جَاءَتْ �سَْأ

َ
؛ أ

لتَْ 
َ
قَبْرِ فسََأ

ْ
بُ النَّاسُ فِي ُ�بُورهِِمْ َ�قَالَ رسَُولُ ج عَا�شََةُ، رسَُولَ االلهِ االلهُ مِنْ عَذَابِ ال ُ�عَذَّ

َ
، أ

مْسُ، ج : عَائذًِا بِااللهِ مِنْ ذلكَِ ُ�مَّ رَِ�بَ رسَُولَ االلهِ ج االلهِ  ، ذَاتَ غَدَاةٍ مَرْكَبًا، فخََسَفَتِ الشَّ
ُ ج فرَجََعَ ضُحًى، َ�مَرَّ رسَُولُ االلهِ 

ْ
، وَقَامَ النَّاسُ وَرَاءَهُ، َ�قَامَ ، َ�ْ�َ ظَهْرَاَ� الح جَرِ، ُ�مَّ قاَمَ يصَُ�ِّ

لِ، �ُ  وَّ
َ
قِيَامِ الأ

ْ
مَّ ِ�يَامًا طَوِ�لاً، ُ�مَّ رََ�عَ رُكوعًا طَو�لاً، ُ�مَّ رََ�عَ َ�قَامَ ِ�ياَمًا طَو�لاً، وهَُوَ دُونَ ال

لِ، �ُ  وَّ
َ
كوعِ الأ مَّ رََ�عَ فسََجَدَ، ُ�مَّ قَامَ، َ�قَامَ ِ�ياَمًا طَو�لاً، رََ�عَ رُكوعًا طَو�لاً، وهَُوَ دُونَ الرُّ

لِ، ُ�مَّ قاَمَ ِ�ياَمًا  وَّ
َ
كوعِ الأ لِ، ُ�مَّ رََ�عَ رُكوعًا طَو�لاً، وهَُوَ دُونَ الرَّ وَّ

َ
قِيَامِ الأ

ْ
وهَُوَ دُونَ ال

لِ، ُ�مَّ رََ�عَ رُكوعًا طَو�لاً، وَ  وَّ
َ
قِياَمِ الأ

ْ
لِ، ُ�مَّ رََ�عَ طَو�لاً، وهَُوَ دُونَ ال وَّ

َ
كُوعِ الأ هُوَ دُونَ الرُّ

قَبْرِ 
ْ
نْ َ�تعََوَّذوا مِنْ عَذَابِ ال

َ
مَرَهُمْ أ

َ
نْ َ�قُولَ، ُ�مَّ أ

َ
 .)١(»فسََجَدَ وَانصَْرَفَ، َ�قَالَ مَا شَاءَ االلهُ أ

 از را زییچ و آمد من شیپ ھودیی زن یک: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 از. دینما محفوظ قبر عذاب از را شما خدا: گفت من به زن آن نمود، درخواست من

 به: فرمود ج غمبریپ! شوند؟ می داده عذاب قبرشان در مردم مگر دمیپرس ج غمبریپ
 .قبر عذاب از برم می پناه خدا

 و ،)رفت رونیب شھر از و( شد سوار خود بکمر بر ج غمبریپ صبح ھنگام به سپس
 وسط از. برگشت چاشت ھنگام به ج غمبریپ رد،ک سوفک دیخورش ھنگام نیا در

 سرش پشت ھم مردم و نمود شروع را سوفک نماز، رفت مسجد به شد، رد ھا حجره
، برخاست وعکر از آورد، جای به طولانی وعکر بعداً  ستادیا طولانی مدت بودند، ستادهیا

 نیا ولی رفت وعکر به سپس بود، مترک اوّل دفعه ستادنیا از امّا ستادیا طولانی مدت
 سپس رفت سجده به و برخاست وعکر از سپس نبود طولانی اوّل وعکر اندازه به وعکر
 طولانی مدت و بود مترک اوّل ستادنیا از امّا ستادیا طولانی مدت و شد بلند سجده از
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 عتکر در اوّل( وعکر از بعد و بود مترک اوّل وعکر طول از آن طول امّا، رفت وعکر به
 بعد( و بود مترک اوّل ستادنیا از آن طول امّا ستادیا فراوانی مدت غمبریپ) مجدداً  دوم

 از وعکر نیا ولی داد طول آن به و رفت وعکر به) مجدداً  دوم عتکر در دوم ستادنیا از
، رفت سجده به) دوم عتکر در( وعکر نیا از بعد بود، تر وتاهک) عتکر نیھم( اوّل وعکر

 مردم به بعداً  نمود، انیب خواست خدا هک آنچه و شد فارغ نماز از سلام و تشھّد از پس
 .»ببرند پناه خدا به قبر عذاب از هک داد دستور

 ج غمبریپ به سوفک نماز هنگام به هک جهنم و بهشت مورد در ییزهایچ: ٣ باب
 شد داده نشان

، َ�قُلتُْ «حدیث:  -٥٢٤ َ�يتُْ عَا�شَِةَ وَِ�َ تصَُ�ِّ
َ
سْمَاءَ قاَلتَْ: أ

َ
شَارتَْ أ

َ
نُ النَّاسِ فأَ

ْ
مَا شَأ

يْ َ�عَمْ 
َ
سِهَا أ

ْ
شَارتَْ برَِأ

َ
مَاءِ، فإَذَِا النَّاسُ ِ�ياَمٌ، َ�قَالتَْ: سُبحَْانَ االلهِ قلُتُْ: آيةٌَ فأَ  السَّ

َ
إلِى

سِي المَْاءَ، فحََمِدَ االلهَ، عَزَّ 
ْ
صُبُّ عَلىَ رَأ

َ
، فجََعَلتُْ أ غَشْيُ

ْ
لاََِّ� ال

َ
 وجََلَّ النَّبِيُّ  َ�قُمْتُ حَتىَّ تج

نََّةُ وَ ج
ْ
ْ�تهُُ فِي مَقَاِ�، حَتىَّ الج

َ
رِ�تهُُ إلاَِّ رَأ

ُ
ُ�نْ أ

َ
ءٍ لمَْ أ �َْ� عَليَهِْ، ُ�مَّ قاَلَ: مَا مِنْ شَيْ

َ
النَّارُ، ، وَأ

دْ 
َ
اويِ: لاَ أ وْ قرَِ�بَ (قَالَ الرَّ

َ
نَُّ�مْ ُ�فْتنَونَ فِي ُ�بُورُِ�مْ مِثلَْ أ

َ
� َّ وحِيَ إلِيَ

ُ
يَّ ذلكَِ قاَلتَْ فأَ

َ
ريِ أ

وِ المُْوقنُِ (
َ
ا المُْؤْمِنُ أ مَّ

َ
الِ، ُ�قَالُ مَا عِلمُْكَ بِهذَا الرَّجُلِ فأَ جَّ سْمَاءُ) مِنْ فتِنْةَِ المَْسِيحِ الدَّ

َ
لاَ أ

َيِّناَ دٌ رسَُولُ االلهِ، جَاءَناَ بِالبْ سْمَاءُ) َ�يقَُولُ هُوَ ُ�مََّ
َ
هِمَا قاَلتَْ أ ِّ�

َ
دْريِ بِ�

َ
جَبنْاَ أ

َ
تِ وَالهُْدَى، فأَ

ا المُ  مَّ
َ
دٌ (ثلاََثاً)؛ َ�يُقَالُ: َ�مْ صَالِحاً، قَدْ عَلِمْنَا إنِْ كُنتَْ لمَُوقنًِا بهِِ؛ وَأ وِ وَا�َّبعَْنَا، هُوَ ُ�مََّ

َ
ناَفقُِ أ

دْريِ، سَمِعْتُ النَّ 
َ
سْمَاءُ) َ�يَقُولُ: لاَ أ

َ
يَّ ذلكَِ قاَلتَْ أ

َ
دْريِ أ

َ
اسَ َ�قُولوُنَ شَيئْاً المُرْتاَبُ (لاَ أ

 .)١(»َ�قُلتُْهُ 
: گفتم خواند، می نماز دمید رفتم شهیعا نزد به: دیگو رکابوب دختر اسماء«یعنی: 

 نماز حال در ھمه مردم رد،ک اشاره آسمان سوی به دارند؟ عادی ریغ حالت مردم چرا
 اسماء) ردک اشاره اوضاع نبودن عادی به( الله سبحان: گفت شهیعا بودند، ستادهیا

: ردک اشاره سرش تکحر با شهیعا دارد؟ وجود خدا عذاب از ای نشانه مگر: گفتم د،یگو
 ختنیر به شروع رد،ک غلبه من بر ھوشییب و غشی حالت هکنیا تا ستادمیا ھم من، آری
 خداوند ثنای و حمد به ج غمبریپ اثنا نیا در) میایب سرحال تا( نمودم خود سر بر آب
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 دمید نجایا در الآن بودم دهیند حال به تا هک را زییچ ھر: فرمود آن از بعد، پرداخت
 مورد گور در !مردم ای شما هک شد وحی من به، دمید ھم را بھشت و جھنم حتی

 است امتحانی به یکنزد ای است امتحانی مانند هک امتحانی دیریگ می قرار امتحان
 آمدن لهیوس به هک) یکنزد ای گفت مانند لفظ اسماء هک دارد دیترد، ثیحد راوی(

 منظور( مرد نیا درباره هک شود می سؤال شما از قبر در و دیآ می عمل به شما از دجّال
 راوی از دیترد( نیقی دارای ای مانیباا انسان؟ دانی می چه) است ج محمّد حضرت

 در ،)است گفته را موقن ای مؤمن لمهک از یک دامک اسماء داند نمی هک است ثیحد
 به تیھدا و روشن و واضح لیدلا با ھمراه است خدا رسول محمّد او: دیگو می جواب
 سه و است محمّد او و میردک روییپ او از و میداد مثبت جواب او به ما و آمد ما سوی

 آرامی به: شود می گفته او به) خدا فرشتگان طرف از( د،ینما می رارکت را جمله نیا بار
 ای منافق هک سیک امّا د،یدار مانیا او به راستی به شما هک میدانست می ما، بخواب
 جواب در ،)گفت را لمهک دو نیا از یک دامک اسماء دانم نمی: دیگو راوی( باشد متردد

 دمیشن می ولی، ستکی) ج محمّد حضرت( مرد نیا دانم نمی من: دیگو می فرشتگان
 .»ردمک می رارکت را شانیا گفته ھم من گفتند می را زییچ مردم

مْسُ عَلىَ َ�هْدِ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٥٢٥ َسَفَتِ الشَّ ، ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�بَّاسٍ قَالَ: ا�ْ
َقَرَةِ؛ ُ�مَّ رََ�عَ رُكُوعًا طَو�لاً، ج فصََ�َّ رسَُولُ االلهِ  ، َ�قَامَ ِ�ياَمًا طَوِ�لاً �وًْا مِنْ قرَِاءَةِ سُورَةِ البْ

كوعِ ُ�مَّ رََ�عَ َ�قَامَ ِ�ياَمًا طَ  لِ، ُ�مَّ رََ�عَ ر�وعًا طَو�لاً وهَُوَ دُونَ الرُّ وَّ
َ
قِيَامِ الأ

ْ
و�لاً، وهَُوَ دُونَ ال

لِ، ُ�مَّ رََ�عَ رُكُوعًا طَو�لاً، وهَُوَ  وَّ
َ
قِياَمِ الأ

ْ
لِ ُ�مَّ سَجَدَ، ُ�مَّ قاَمَ ِ�ياَمًا طَو�لاً، وهَُوَ دُونَ ال وَّ

َ
 الأ

لِ، ُ�مَّ رَ  وَّ
َ
كُوعِ الأ لِ، ُ�مَّ رََ�عَ رُكوعًا دُونَ الرُّ وَّ

َ
قِيَامِ الأ

ْ
َ�عَ َ�قَامَ ِ�ياَمًا طَو�لاًِ، وهَُوَ دُونَ ال

مْسُ، َ�قَالَ  لََّتِ الشَّ
َ

لِ، ُ�مَّ سَجَدَ، ُ�مَّ انصَْرَفَ وَقَدْ تج وَّ
َ
كُوعِ الأ : إنَِّ ج طَوِ�لاً، وهَُوَ دُونَ الرُّ

قَمَرَ آَ�تاَنِ مِنْ آياَتِ االلهِ 
ْ
مْسَ وَال ْ�تمُْ ذلكَِ الشَّ

َ
حَدٍ وَلاَ لِحيَاَتِهِ، فَإذَِا رَأ

َ
، لاَ َ�سِْفَانِ لمَِوتِْ أ

ْ�نَاكَ كَعْكَعْتَ؛ 
َ
تَ شَيئًْا فِي مَقَامِكَ، ُ�مَّ رَأ

ْ
ْ�ناَكَ َ�ناَوَل

َ
فَاذْكُرُوا االلهَ قاَلوُا: ياَ رسَُولَ االلهِ رَأ

تُ ُ�نقُْ جَ�قَالَ 
ْ
نََّةَ َ�تنَاَوَل

ْ
يتُْ الج

َ
رِ�تُ : إِ�ِّ رَأ

ُ
ْ�يَا، وَأ َ�لتْمُْ مِنهُْ مَا بقَِيتَِ الدُّ

َ
صَبتْهُُ لأ

َ
ودًا، وَلوَْ أ

هْلِهَا النِّسَاءَ قاَلوُا: بمَِ ياَ رسَُولَ 
َ
ْ�ثَرَ أ

َ
يتُْ أ

َ
ْ�ظَعَ، وَرَأ

َ
وَْمِ َ�طُّ أ

ْ
رَ مَنظَْرًا كَالي

َ
االلهِ قَالَ:  النَّارَ فلَمَْ أ
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  بُِ�فْرهِِنَّ ِ�يلَ: يَْ�فُرْنَ باِاللهِ 
َ

حْسَنتَْ إلِى
َ
عَشَِ�، وَ�َْ�فُرْنَ الإحِْسَانَ، لوَْ أ

ْ
قَالَ: يَْ�فُرْنَ ال

ا َ�طُّ  يتُْ مِنكَْ خَْ�ً
َ
تْ مِنكَْ شَيئًْا، قاَلتَْ: مَا رَأ

َ
هْرَ كُلَّهُ، ُ�مَّ رَأ  .)١(»إحِْدَاهُنَّ الدَّ

 رد،ک دایپ گرفتگی د،یخورش ج غمبریپ زمان در: دیگو عباس بن عبدالله«یعنی: 
 هک ای اندازه به تقریباً  ستادیا اریبس) اوّل عتکر در( و ردک شروع را نماز ج غمبریپ

 ردک بلند وعکر از را سرش بعداً  داد طول آن به و رفت وعکر به بعداً  خواند را بقره سوره
 امیق مدت از مترک آن مدت امّا) شد مشغول قرائت به و( ستادیا طولانی مدت مجدداً  و

 به و شد بلند بعد بود اوّل وعکر از مترک آن مدت امّا رفت طولانی وعکر به بعداً  بود اوّل
 مترک آن طول امّا ستادیا فراوانی مدت و شد بلند اوّل عتکر سجده از بعد، رفت سجده

 بعداً  بود، اوّل وعکر از مترک آن طول امّا رفت طولانی وعکر به بعداً  بود، اوّلی ستادنیا از
. بود اوّلی امیق از مترک آن طول ولی ستادیا طولانی مدت و برداشت وعکر از را سر

 سپس بود، اوّل وعکر طول از مترک آن طول امّا داد طول آن به و رفت وعکر به سپس
 نماز از) سلام و تشھّد از بعد و( آورد جا به را سجده دو و رفت دوم عتکر سجده به

 و دیخورش: فرمود ج غمبریپ، رفت نیب از دیخورش گرفتگی نماز، اثنای در و شد، فارغ
 تولد و مرگ خاطر به ھستند الھی عظمت ھای نشانه از ای نشانه و مخلوقھریک  ماه

 مشغول خدا ادیب دیدید را سوفک وقت ھر نندک نمی دایپ گرفتگی و سوفک سیک
 دست زییچ سوی به هک میدید را شما الآن نیھم! خدا رسول ای: گفتند مردم د،یشو

 .؟)بود چه مسئله( برگشتی عقب به خودت جای از هک میدید سپس نمودی دراز
آن  و نمودم دراز انگور خوشه یک سوی به دست دمید را بھشت: فرمود ج غمبریپ

 دارد وجود ایدن تا شما ھمه دمیچ می را آن اگر) نمیبچ را آن نتوانستم ولی( گرفتمرا 
 ای منظره چیھ امروز تابه دم،ید را جھنم و ،)شد نمی تمام ھنوز( د،یخورد می ازآن

 ای چرا: دندیپرس ھستند، زن دوزخ اھل ثرکا دمید، ام دهیند را آن از تر کوحشتنا
 مگر: شد سؤال ج غمبریپ از. ھستند ناسپاس چون: فرمود ج غمبریپ خدا؟ رسول

 و شوھران به نسبت: فرمود ج غمبریپ ھستند؟ ناسپاس خدا به نسبتھا  زن
 ارزش بی و نندک می فراموش را آنان احسان و ییکن و باشند، می ناسپاس انشانیکنزد
 یکوچک بدیھمین که  د،یبدھ گانیرا به آنان از ییک به را ایدن تمام شما اگر دانند، می
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 .»میا دهیند خوشی و ریخ شما از ھرگز: ندیگو می دند،ید شما از را
 ».ردیک نیینش عقب خودت جای از و برگشتی: كعكعت«

 بلند صدای با) جامعة الصلاة( جمله گفتن با مردم به، سوفک نماز دادن خبر: ٥ باب
 باشد می

مْسُ عَلىَ َ�هْدِ «حدیث:  -٥٢٦ ا كَسَفَتِ الشَّ عَاصِ قَالَ: لمََّ
ْ
َ�بدِْ االلهِ بنِْ َ�مْرِو بنِْ ال

لاَةَ جَامِعَةٌ، فرَََ�عَ النَّبِيُّ ج رسَُولِ االلهِ  عَتَْ�ِ فِي سَجْدَةٍ، ُ�مَّ قاَمَ فرَََ�عَ  ج ، نوُدِيَ: إنَِّ الصَّ
ْ
رَ�

مْسِ قاَلَ: وَقاَلتَْ عَا�شَِةُ: مَا سَجَدْتُ سُجُودًا  َ عَنِ الشَّ عَتَْ�ِ فِي سَجْدَةٍ، ُ�مَّ جَلسََ، ُ�مَّ جُ�ِّ
ْ
رَ�

طْوَلَ مِنهَْا
َ
 .)١(»َ�طُّ كَانَ أ

 دیخورش ج غمبریپ درزمان هک وقتی: دیگو عاص بن عمرو بن عبدالله«یعنی: 
 را مردم نماز عنیی( جامعة الصّلاة انّ  دیگرد اعلام مردم به بلند صدای با ردک سوفک

 شروع از بعد) گردد می برگزار جماعت صورت به نماز نیاای دینما می جمع مسجد در
 عتکر از بعد رفت سجده به و آورد جای به عتکر یک در را وعکر دو ج غمبریپ نماز،
 سپس رفت سجده به و آورد جای به زین) دوم( عتکر در را وعکر دو و شد، بلند اوّل

 عاص بن عمرو بن عبدالله آمد رونیب سوفک از دیخورش اثنا نیا در نشست ج غمبریپ
 .»بودم دهیند سجده نیا از تر طولانی سجده ھرگز من: گفت شهیعا: دیگو

بِي مَسْعُودٍ قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٢٧
َ
قَمَرَ لاَ َ�نكَْسِفَانِ لمَِوتِْ ج أ

ْ
مْسَ وَال : إنَِّ الشَّ

ْ�تمُُوهُمَا َ�قُومُوا فصََلُّوا
َ
حَدٍ مِنَ النَّاسِ، وَلكِنَّهُمَا آَ�تاَنِ مِنْ آياَتِ االلهِ، فإَذَِا رَأ

َ
 .)٢(»أ

 چیھ مرگ خاطر به ماه و دیخورش: فرمود ج غمبریپ: دیگو مسعود ابن«یعنی: 
 عظمت و قدرت ھای نشانه از نشانه دو و مخلوق دوھا  آن ولی نند،ک نمی سوفک سیک

 .»دیبخوان نماز و دیشو بلند دیدید سوفک حال در راھا  آن وقت ھر ھستند، الھی
مْسُ، َ�قَامَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٢٨ بِي مُوسَى قاَلَ: خَسَفَتِ الشَّ

َ
نْ  ج أ

َ
فزَعًِا، َ�شَْى أ

ْ�تُهُ َ�طُّ َ�فْعَلهُُ، وَقاَلَ: 
َ
طْوَلِ ِ�يَامٍ وَرُكُوعٍ وسَُجُودٍ رَأ

َ
تَى المَْسْجِدَ فَصَّ� بأِ

َ
اعَةُ؛ فأَ تَُ�ونَ السَّ
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حَدٍ وَلاَ لِحيَاَتهِِ، وَلِ�نْ ُ�َوِّفُ االلهُ 
َ
بِهِ عِباَدَهُ،  هذِهِ الآياَتُ الَّتِي يرُسِْلُ االلهُ، لاَ تَُ�ونُ لمَِوتِْ أ

 ذِكْرِ االلهِ ودَُعَائهِِ وِاسْتِغْفَارهِِ 
َ

ْ�تمُْ شَيئْاً مِنْ ذلكَِ فاَفزْعَُوا إلِى
َ
 .)١(»فَإذَِا رَأ

 شد بلند، حالی شانیپر با ج غمبریپ ردک سوفک دیخورش: دیگو ابوموسی«یعنی: 
 و وعکر و امیق نیتر طولانی با را نماز و آمد مسجد به شود، برپا امتیق هک دیترس می

 اتیآھا  این :فرمود سپس خواند، میبود دهیند راھا  آن رینظ ھرگز وقت آن تا هک سجودی
 در سیک تولد و مرگ و دھد می نشان مردم به راھا  آن خداوند هک ھستند معجزاتی و
 دیتھد معجزات نیا لهیوس به را بندگانش خداوند ولی ندارد، دخالتی مسائل نیا

 عبات و رکذ به د،ینمود مشاھد را ھا نشانه نیا از ای معجزه و نشانه، وقت ھر دینما می
 .»دیببر پناه او از مغفرت طلب و دعا و خدا

نَّهُ كَانَ ُ�بِْرُ عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٢٩
َ
قَمَرَ لاَ َ�سِْفَانِ ج ابنِْ ُ�مَرَ، �

ْ
مْسَ وَال : إنَِّ الشَّ

حَدٍ وَلاَ لِحيَاَتِهِ، 
َ
ْ�تمُُوهُمَا فَصَلُّوالمَِوتِْ أ

َ
 .)٢(»وَلكِنَّهُمَا آَ�تاَنِ مِنْ آياَتِ االلهِ، فإَذَِا رَأ

 ماه و دیخورش: فرمود ج غمبریپ هک دھد می خبر ج غمبریپ قول از عمر ابن«یعنی: 
 ھستند ییخدا معجزه و تیآ دوھا  آن ولی نندک نمی سوفک سیک تولد و مرگ خاطر به

 .دیبخوان نماز دیردک مشاھده راھا  آن سوفک هک وقتی
مْسِ عَلىَ َ�هْدِ رسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٥٣٠ يوَْمَ  ج المُْغَِ�ةِ بنِْ شُعْبَةَ، قَالَ: كَسَفَتِ الشَّ

مْسُ لمَِوتِْ إبِرَْاهِيمَ، َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ  : إنَِّ ج مَاتَ إبِرَْاهِيمُ؛ َ�قَالَ النَّاسُ: كَسَفَتِ الشَّ
قَ 
ْ
مْسَ وَال ْ�تمُْ فَصَلُّوا وَادْعُوا االلهَ الشَّ

َ
حَدٍ وَلاَ لِحيَاَتهِِ، فَإذَِا رَأ

َ
 .)٣(»مَرَ لاَ َ�نكَْسِفَانِ لمَِوتِْ أ

 فرزند میابراھ هک روزی ج غمبریپ اتیح زمان در: دیگو شعبه بن رهیمغ«یعنی: 
 خاطر به دیخورش: گفتند مردم رد،ک دایپ گرفتگی زین دیخورش ردک فوت ج غمبریپ

 ای مرگ خاطر به ماه و دیخورش: فرمود ج غمبریپ امّا، است ردهک سوفک میابراھ مرگ
 دیبخوان نماز اند ردهک سوفکھا  آن دیدید وقت ھر و نندک نمی دایپ گرفتگی سیک تولد

 .»دیببر پناه خدا به و
ين د وعلى آله وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدّ  .وصلىّ االله على سيِّدنا محمّ
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 :یازدهم فصل
 میت به مربوط مسائل و جنازه درباره

 مرده برای هیگر: ٦ باب
رسَْلتَِ ا�نْةَُ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٣١

َ
سَامَةَ بنِْ زَ�دٍْ، قَالَ: أ

ُ
تنَِا،  ج أ

ْ
إلَِيهِْ، إنَِّ ا�نْاً لِي قبُِضَ فأَ

 ، جَلٍ مُسَ�ًّ
َ
ْ�طَى، وَُ�ٌّ عِندَْهُ بأِ

َ
ُ مَا أ خَذَ وَلهَ

َ
لاَمَ وَ�َقُولُ: إنَِّ اللهِ مَا أ رسَْلَ ُ�قْرِئُ السَّ

َ
فأَ

تيِنََّهَا؛ َ�قَ 
ْ
رسَْلتَْ إلَِيهِْ، ُ�قْسِمُ عَليَهِْ لَيأ

َ
َحْتسَِبْ فأَ امَ وَمَعَهُ سَعْدُ ْ�نُ ُ�باَدَةَ، وَمُعَاذُ فلَتَْصْبِرْ وَلتْ

 رسَُولِ االلهِ 
َ

بَيُّ �ْنُ كَعْبٍ، وَزَ�دُْ �ْنُ ثاَبتٍِ، وَرجَِالٌ؛ فرَُفعَِ إلِى
ُ
بِيُّ وََ�فْسُهُ  ج ْ�نُ جَبلٍَ، وَأ الصَّ

، َ�فَاضَتْ َ�ينَْاهُ َ�قَالَ سَعْدٌ: ياَ رسَُولَ االلهِ مَ  �َّهَا شَنٌّ
َ
ا هذَا َ�قَالَ: هذِهِ رحَْمَةٌ َ�تَقَعْقَعُ كَ�

 .)١(»جَعَلهََا االلهُ فِي قلُوُبِ عِباَدِهِ، وَ�ِ�َّمَا يرَحَْمُ االلهُ مِنْ عِباَدِهِ الرُّحَمَاءُ 
 غمبریپ شیپ را سیک ج غمبریپ دخترھای از دختری: دیگو دیز بن اسامه«یعنی: 

 به غمبریپ د،یایب ما نزد به دیبا لذا است مرگ حال در شیپسرھا از ییک هک فرستاد
 ما از خواھد می خدا هک آنچه: بگو و برسان سلام او به و برگرد: گفت دخترش فرستاده

 زندگی و مرگ، است نییمع مدت برای و است او کمل میدار ھرچه، اوست آن از ردیبگ
 ییباکیش و صبر پروردگار ثواب و پاداش به لین منظور به دیبا پس، است او امر بهھردو 
 مجدداً  دخترش. آورد حساب به صالح اعمال و رفتار از را بردباری نیا و دھد نشان

 برود، او نزد به ج غمبریپ دیبا حتماً  هک خورد قسم و فرستاد ج غمبریپ شیپ را سیک
 و ثابت بن دیز و عبک بن ابی و جبل بن معاذ و عباده بن سعد و شد بلند ج غمبریپ

 در دادند ج غمبریپ به و برداشتند را بچه رفتند، دخترش نزد به او با گرید نفر چند
 صدا و خورد می انکت آب کمش مانند و بود مضطرب شدت به بچه نفس هک حالی

 کاش نیا! خدا رسول ای: گفت سعد شد، جاری ج غمبریپ چشمان از کاش داد، می
، است داده قرار بندگانش دل درآن را  خداوند هک است رحمی نیا: فرمود ست؟یچ

 .»دھد می قرار رحمت و مھر مورد را مھربانش و بارحم بندگان تنھا خداوند
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 کخش و ھنهک کمش: شنّ . است کتحر و اضطراب معنی به تقعقع از: تتقعقع«
 )».دیآ می در صدا به و خورد می انکت شود ختهیر آن در آب وقتی، (شده

تاَهُ النَّبِيُّ َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: اشْتكََى «حدیث:  -٥٣٢
َ
ُ، فأَ

َ
 سَعْدُ ْ�نُ ُ�باَدَةَ شَكْوىَ له

ا ج بِي وَقَّاصٍ، وََ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ، فلَمََّ
َ
، َ�عُودُهُ، مَعَ َ�بدِْ الرَّحْمنِ بنِْ عَوفٍْ، وسََعْدِ بنِْ أ

هْلِهِ، َ�قَالَ: قدَْ قضََى 
َ
؛ ج قاَلوُا: لاَ ياَ رسَُولَ االلهِ َ�بكََى النَّبِيُّ دَخَلَ عَليَهِْ، فوَجََدَهُ فِي غَاشِيةَِ أ

قَوْمُ بَُ�اءَ النَّبِيِّ 
ْ
ى ال

َ
ا رَأ عَْ�ِ  ج فلَمََّ

ْ
بُ بدَِمْعِ ال لاَ �سَْمَعُونَ، إنَِّ االلهَ لاَ ُ�عَذِّ

َ
بََ�وْا، َ�قَالَ: أ

 لسَِانِهِ 
َ

شَارَ إلِى
َ
بُ بِهذَا وَأ

قَلبِْ، وَلِ�نْ ُ�عَذِّ
ْ
بُ ببِكَُاءِ  وَلاَ بِحزُْنِ ال وْ يرَحَْمُ، وَ�نَِّ المَْيِّتَ ُ�عَذَّ

َ
أ

هْلِهِ عَليَهِْ 
َ
 .)١(»أ

 با ج غـمبریپ شـد؛ ضیمر عـباده بن سعد: دیگو عمـر بن عبدالله«یعنی: 
 هک وقتی رفتند ادتشیع به مسعود بن عبدالله و وقاص بن سعد و عوف بن عبدالرحمن

 ردهک فوت مگر: فرمود اند، شده جمع سرش بر اش خانواده افراد هک دید دیرس او نزد به
 هیگر وقتی ھم مردم افتاد، هیگر به ج غمبریپ! خدا رسول ای ریخ: گفتند؟ است

 کاش خاطر به خداوند د،یستین متوجّه چرا: فرمود افتادند، هیگر به دندید را ج غمبریپ
 اشاره زبانش به) نیا( خاطر به را انسان ولی دھد نمی عذاب را سیک، قلب غم و چشم
 به( انشیکنزد زاری و هیگر واسطه به مرده و دھد، می قرار رحم ای عذاب مورد نمود،

 .»ردیگ می قرار عذاب مورد) شیبرا هیگر به تیم تیوص با و مشروع ریغ صورت

 شود می نازل هک ای مرحله نیاوّل در بتیمص بر صبر درباره: ٨ باب
�سَِ بنِْ «حدیث:  -٥٣٣

َ
ةٍ َ�بكِْي عِندَْ َ�بْرٍ َ�قَالَ: اتَّقِي  ج ، قَالَ: مَرَّ النَّبِيُّ سمَالكٍِ أ

َ
بِامْرَأ

إِنَّكَ لمَْ تصَُبْ بمُِصِيبتَِي وَلمَْ َ�عْرِفهُْ فَقِيلَ لهََا: إنَِّهُ النَّبِيُّ 
، فَ  االلهَ وَاصْبِريِ قاَلتَْ: إلَِيكَْ َ��ِّ

تتَْ باَبَ النَّبِيِّ ج
َ
بْرُ عِندَْ ، فلَمَْ ج ؛ فأَ عْرِفكَْ َ�قَالَ: إِ�َّمَا الصَّ

َ
دْ عِندَْهُ بوََّا�َِ�؛ َ�قَالتَْ: لمَْ أ ِ

َ
تج

 
َ

و�
ُ
دْمَةِ الأ  .)٢(»الصَّ
 بود نشسته قبری بر هک گذشت زنی نارک از ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 

                                           
 .باب البكاء عند المريض ٥٤كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب زيارة القبور ٣٢كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢
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 آن، باش داشته صبر و زیبپرھ گناه از خدا خوف از: فرمود ج غمبریپ رد،ک می هیگر و
 آن د،یا نشده دچار ام شده دچار آن به من هک بتییمص به شما شو، دور من از: گفت زن
 برای زن آن، است خدا رسول نیا هک شد گفته او به، شناخت نمی را ج غمبریپ زن

 باز را او تا ستین آنجا در دربانی هک دید آمد ج غمبریپ منزل در جلو به عذرخواھی
 را شما: گفت) خواھی معذرت عنوان به دیرس ج غمبریپ خدمت به هک وقتی( دارد

 نزول اوّل ساعت در انسان هک است آن اجر، دارای و املک صبر: فرمود، نشناختم
 .»دھد نشان خود از بیمص

 شود می داده عذاب او برای انشیکنزد هیگر بواسطه مرده: ٩باب
ابِ «حدیث:  -٥٣٤ طََّ

ْ
بُ فِي َ�بْرهِِ بمَِا ِ�يحَ ج النَّبِيِّ ، عَنِ سُ�مَرَ ْ�نَ الخ ، قَالَ: المَْيِّتُ ُ�عَذَّ

 .)١(»عَليَهِْ 
» مشروع ریغ« هیگر واسطه به مرده: فرمود ج غمبریپ: دیگو خطاب بن عمر«یعنی: 

 مورد» بود تیجاھل عادت هک گونه ھمان است ردهک تیوص آن به خود هک« ،انشیکنزد
 .)٢(»ردیگ می قرار عذاب

صِيبَ ُ�مَرُ «حدیث:  -٥٣٥
ُ
ا أ بِي مُوسى، قَالَ: لمََّ

َ
ابِ َ�نْ أ طََّ

ْ
، جَعَلَ سُ�مَرَ بنِْ الخ

نَّ النَّبِيَّ 
َ
مَا عَلِمْتَ أ

َ
خَاهْ َ�قَالَ ُ�مَرُ: أ

َ
بُ ببُِكَاءِ ج صُهَيبٌْ َ�قُولُ: وَاأ ، قاَلَ: إنَِّ المَْيِّتَ لَيُعَذَّ

حَيِّ 
ْ
 .)٣(»ال

، گرفت قرار قصد سوء مورد سخطاب بن عمر هک یوقت: دیگو ابوموسی«یعنی: 
 شتند،ک را برادرم وای وای گفتن به ردک شروع ج غمبریپ اصحاب از سنان بن بیصھ

 به( شیبرا زنده هیگر واسطه به مرده: فرمود ج غمبریپ هک دانی نمی مگر: گفت عمر
 .)٤(»باشد می ناراحت و ناخشنود) زاری و ادیفر صورت

                                           
 .باب ما يكره من النياحة على الميت ٣٤كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١
 .٢٢٩ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -٢

 .يعذب الميت ببعض بكاء أهله عليه ج باب قول النبي ٣٢كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٣
 .٢٢٩ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -٤
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بِي «حدیث:  -٥٣٦
َ
َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، وَُ�مَرَ، وعََا�شَِةَ َ�نْ َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�بيَدِْ االلهِ بنِْ أ

ةَ، وجَِئنْاَ لِنشَْهَدَهَا، وحََضَرَهَا ا�ْنُ ُ�مَرَ وَا�نُْ  سمُليَكَْةَ، قاَلَ: توُُفِّيتْ ا�نْةٌَ لِعُثمَْانَ  بمِكَّ
اَلسٌِ بيَنَْهُمَ 

َ
 جَنبِْي) َ�بَّاسٍ، وَ�ِ�ِّ لج

َ
حَدِهِمَا ُ�مَّ جَاءَ الآخَرُ فجََلسََ إلِى

َ
 أ

َ
وْ قَالَ جَلسَْتُ إلِى

َ
ا (أ

ُكَاءِ فَإنَِّ رسَُولَ االلهِ  لاَ َ�نَْ� عَنِ البْ
َ
قَالَ: إنَِّ  ج َ�قَالَ َ�بدُْ االلهِ �ْنُ ُ�مَرَ، لِعَمْرِو بنِْ ُ�ثمَْانَ: أ

هْلِهِ عَ 
َ
بُ ببُِكَاءِ أ َ�قُولُ َ�عْضَ ذلكِ ُ�مَّ  سليَهِْ َ�قَالَ ا�ْنُ َ�بَّاسٍ: قَدْ كَانَ ُ�مَرُ المَْيِّتَ لَيعَُذَّ

بٍ 
ْ
َيدَْاءِ إذَِا هُوَ برَِ�

ْ
ةَ، حَتىَّ إذَِا كُنَّا باِلب ثَ، قاَلَ: صَدَرتُْ مَعَ ُ�مَرَ رضي االله عنه مِنْ مَكَّ حَدَّ

تَْ ظِلِّ سَمُرَةٍ، َ�قَالَ: اذهَْبْ فاَْ�ظُرْ مَنْ هؤلاءِ 
َ

كْبُ؛ قاَلَ َ�نَظَرتُْ فَإذَِا صُهَيبٌْ،  تح الرَّ
ا  مَِ� المُْؤمِنَِ� فلَمََّ

َ
قَْ أ

ْ
لْ فَالح ِ

َ
 صُهَيبٍْ، َ�قُلتُْ: ارْتح

َ
خْبَرتهُُ، َ�قَالَ: ادْعُهُ لِي، فرَجََعْتُ إلِى

َ
فأَ

خَاهْ وَاصَاحِباَهْ؛ َ�قَالَ �ُ 
َ
صِيبَ ُ�مَرُ دَخَلَ صُهَيبٌْ َ�بكِْي َ�قُولُ: وَاأ

ُ
مَرُ رضي االله عنه: ياَ أ

َّ وَقَدْ قاَلَ رسَُولُ االلهِ  َ�بكِْي عَليَ
َ
هْلِهِ عَليَهِْ قاَلَ ج صُهَيبُْ أ

َ
بُ ببَِعْضِ بَُ�اءِ أ : إنَِّ المَْيِّتَ ُ�عَذَّ

ا مَاتَ ُ�مَرُ  ثَ ذَكَرْتُ ذلكَِ لِعَا�شَِةَ، َ�قَالتَْ: رحَِمَ االلهُ ُ�مَرَ وَااللهِ مَ  ساْ�نُ َ�بَّاسٍ: فلَمََّ ا حَدَّ
هْلِهِ عَليَهِْ؛ وَلِ�نَّ رسَُولَ االلهِ ج رسَُولُ االلهِ 

َ
بُ المُْؤمِنَ ببُِكَاءِ أ قَالَ: إنَِّ االلهَ  ج : إنَِّ االلهَ لَيعَُذِّ

 
ُ
قُرْآنُ وَلاَ تزَِرُ وزِرَةٌ وِزْرَ أ

ْ
هْلِهِ عَليَهِْ وَقاَلتَْ: حَسْبُُ�مُ ال

َ
كَافرَِ عَذَاباً ببِكَُاءِ أ

ْ
�دُ ال خْرى لََ�ِ

بَْ�ى
َ
ضْحَكَ وَأ

َ
 .قَالَ اْ�نُ َ�بَّاسٍ، عِندَْ ذلكَِ: وَااللهُ هُوَ أ

بِي مُليَكَْةَ: وَااللهِ مَا قاَلَ ابنُ ُ�مَرَ شَيئْاً
ُ
 .)١(»قَالَ اْ�نُ أ

 ما ردک فوت هکم در عثمان دخترھای از ییک: دیگو هیکمل ابی بن عبدالله«یعنی: 
 و داشتند حضور ھم عباس ابن و عمر ابن، مینک تکشر فوتش مراسم در تا میآمد ھم
 بودم نشسته دو آن از ییک نارک در من گفت ای( بودم نشسته شانیا نیب در ھم من

 عثمان حضرت پسر عمرو به عمر بن عبدالله) نشست من نارک در و آمد دومی بعداً 
 مرده هک: فرمود غمبریپ قتیحق به نی؟ک نمی منع هیگر از) را ھا بچه و زن( چرا: گفت

 تیروا را نیا ھم عمر: گفت عباس ابن بود، خواھد عذاب در انشیکنزد هیگر خاطر به
 مراجعت نهیمد به هکم از عمر با) حج مراسم از بعد: (گفت عباس ابن سپس رد،ک می

 میدید را ای قافله میدیرس) نهیمد و هکم نیب در است محلی( داءیب به هک وقتی میردک
 سانیک چه نیبب برو: گفت عمر ردند،ک می استراحت سمره بزرگ درخت هیسا در هک

                                           
 .يعذب الميت ببعض بكاء أهله عليه ج باب قول النبي ٣٣كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١
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 اور،یب را او برو: گفت، دادم خبر عمر به است سنان بن بیصھ هک دمید رفتم ھستند؟
 به وقتی) بود او با نهیمد تا و آمد( باش ھمراه نیرالمؤمنیام با ایب: گفتم او به و رفتم
 قمیرف وای ای، برادرم وای ای: گفت می و ردک می هیگر بیصھ شد قصد سوء عمر جان

: فرمود ج غمبریپ هک حالی در نی؟ک می هیگر من بر بیصھ ای: گفت عمر شتند،ک را
: گفت عباس ابن! باشد؟ می عذاب در او برای انشیکنزد هیگر از مقداری خاطر به مرده
 را عمر خدا: گفت شهیعا، ردمک بازگو شهیعا برای را موضوع نیا درگذشت عمر وقتی

 انشیکنزد هیگر خاطر به مؤمن انسان هک نگفته را نیا الله رسول خدا به قسم امرزد،یب
 هیگر خاطر به را افرک عذاب خداوند: فرمود خدا رسول امّا شود، می داده عذاب

 افیک شما برای قرآن مورد نیا در: گفت شهیعا و د،ینما می شتریب او برای انشیکنزد
 قرار سؤال و مؤاخذه مورد گریید نفس گناه به نفسی چیھ: (دیفرما می هک است
 آورد می در هیگر و خنده به را انسان هک است خدا: گفت عباس ابن آنگاه) ردیگ نمی

 حضرت گفته دییتأ عباس ابن گفته نیا و، ستین انسان اریاخت در هیگر و خنده عنیی(
 است خدا تنھا: گفت عباس ابن هک وقتی( الله و: گفت هکیمل ابی ابن) باشد می شهیعا
 .»نگفت زییچ جوابش در عمر ابن ،)آورد می در هیگر و خنده به را انسان هک

نَّ ا�ْنَ ُ�مَرَ رََ�عَ «حدیث:  -٥٣٧
َ
عَا�شَِةَ وَابنِْ ُ�مَرَ َ�نْ عُرْوَةَ قَالَ: ذُكِرَ عِندَْ عَا�شَِةَ أ

 النَّبِيِّ 
َ

بُ فِي َ�بْرهِِ ببُِكَا ج إلِى نَّ المَْيِّتَ ُ�عَذَّ
َ
هْلِهِ َ�قَالتَْ: وهََلَ ا�ْنُ ُ�مَرَ رحَِمَهُ االلهُ إِ�َّمَا : أ

َ
ءِ أ

هْلهَُ لَيبَكُْونَ عَليَهِْ الآنَ قاَلتَْ: وذََاكَ ج قَالَ رسَُولُ االلهِ 
َ
بُ بِخَطِيئتَِهِ وذََنبِْهِ، وَ�نَِّ أ : إِنَّهُ لَيُعَذَّ

قَلِي ج مِثلُْ قوَْلِهِ إنَِّ رسَُولَ االلهِ 
ْ
�َ�، َ�قَالَ لهَُمْ مَا قَالَ: قاَمَ عَلىَ ال بِ وَفيهِ َ�تَْ� بدَْرٍ مِنَ المُْشْرِ

قوُلُ لهَُمْ حَقٌ ُ�مَّ 
َ
نَّ مَا كُنتُْ أ

َ
قوُلُ إِ�َّمَا قاَلَ: إِ�َّهُمُ الآنَ لَيَعْلمَُونَ أ

َ
تْ إِ�َّهُمْ ليَسَْمَعُونَ مَا أ

َ
قرََأ

نتَْ 
َ
قُبُورِ) َ�قُولُ حَ� َ�بَوَّءُوا مَقَاعِدَهُمْ مِنَ (إِنَّكَ لاَ �سُْمِعُ المَْوَْ�) وَ (وَمَا أ

ْ
بمُِسْمِعٍ مَنْ فِي ال

 .)١(»النَّارِ 
 ج غمبریپ: دیگو می عمر ابن هک گفتند، شهیعا حضرت شیپ: دیگو عروه«یعنی: 

 شهیعا. ندیب می عذاب او، برای انشیکنزد هیگر خاطر به قبرش در مرده: است فرموده
 خاطر به مرده: فرمود ج غمبریپ، است ردهک اشتباه او دیببخشا را عمر ابن خدا: گفت
 هیگر او برای الآن اش خانواده هک حالی در شود می داده عذاب اشتباھش و گناه

                                           
 .باب قتل أبي جهل ٨ب المغاز: كتا ٦٤أخرجه البخاري في:  -١
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 خاطر به او باشند می ایدن از او رفتن ناراحت تیم خانواده هک حالی در عنیی( نندک می
 نیا: گفت شهیعا حضرت) باشد می عذاب در است داده انجام ایدن در هک یھای گناه

 چاھی سر بر بدر جنگ در ج غمبریپ وقتی است او گرید اشتباه مانند عمر ابن اشتباه
 ھا لاشه به خطاب و ستادیا بود شده انداخته آن در شیقر انکمشر از ای عده لاشه هک

 عمر ابن ولی. است حق گفتم می شانیا به من آنچه هک دانند می الآنھا  این :فرمود
 تیروا را) سمعونی( شنوند می لمهک) علمونی( دانند می لمهک جای به ردهک اشتباه

 را ھا هیآ نیا لمهک دو نیا انیم در عمر ابن اشتباه اثبات برای شهیعا سپس، است ردهک
 شنواننده ستیین تو( و )١()است مرده هک سیک به بشنوانی توانی نمی شما: (خواند

 .)٢()ھستند گورھا در هک سانیک
 هک سیک به بشنوانی توانی نمی شما: (دیفرما می هک هیآ نیا از مراد: دیگو شهیعا
 در خود جای در افرانک هک است وقتی به مربوط هکبل ستین مطلق نفی) است مرده
 ).شنوند نمی را زیچ چیھ وقت آن در عنیی( ،»رندیگ می قرار آتش

عَلىَ َ�هُودِيَّةٍ َ�بكِْي  ج قَالتَْ: إِ�َّمَا مَرَّ رسَُولُ االلهِ ، ج عَا�شَِةَ زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٣٨
بُ فِي َ�بْرهَِا هْلهَُا، َ�قَالَ: إِ�َّهُمْ ليبكُْونَ عَليَهَْا، وَ�ِ�َّهَا لَتُعَذَّ

َ
 .)٣(»عَليَهَْا أ

 گذشت ھودیی زن یک قبر نارک از ج غمبریپ: دیگو ج غمبریپ ھمسر شهیعا«یعنی: 
 در نندک می هیگر او برایھا  این :فرمود نند،ک می هیگر گور آن بر اش خانواده هک دید

 .»شود می داده عذاب گور در) فرشک خاطر به( او هک حالی
بُ بمَِا ِ�يحَ  ج ، قاَلَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ سالمُْغَِ�ةِ «حدیث:  -٥٣٩ َ�قُولُ: مَنْ ِ�يحَ عَليَهِْ ُ�عَذَّ

 .)٤(»عَليَهِْ 
 و هیگر و نوحه شیبرا هک سیک: فرمود هک دمیشن ج غمبریپ از: دیگو رهیمغ«یعنی: 

 .»باشد می ناراحت خلاف عمل نیا لهیوس به شود زاری
 با شده تیروا عمر ابن و عمر از هک ثییاحاد نیب در ظاھر به است حیتوض به لازم(

                                           
 .٨سورة نمل:  -١
 .٢٢سورة فاطر:  -٢

 .يعذب الميت ببعض بكاء أهله عليه ج باب قول النبي ٣٣كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب ما يكره من النياحة على الميت ٣٤كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٤



 ٣٣٧  فصل یازدهم: درباره جنازه و مسائل مربوط به میت

 

 و است موجود اختلاف است دهیگرد تیروا شهیعا حضرت و عباس ابن از هک ثییاحاد
 عبدالله و عمر حضرت ثیحد از منظور ندیگو می اختلاف نیا رفع برای علماء جمھور
 نوحه و زاری و هیگر به را شان خانواده خود اتیح حال در هک سانیک است نیا پسرش

 مانند ای و نندک نمی منع اعمال نیا از راھا  آن و دھند می عادت اشخاص فوت برای
 مراسم آنان خانواده، مرگشان از پس هک نندک می هیتوص آنان به تیجاھل عرب عادت

 هیگر سبب به رندیبم هک وقتی اشخاصی نیچن سازند برپا شانیبرا نوحه و هیگر
. شوند می داده عذاب اند داشته دخالت آن در اتیح زمان در خودشان هک انشانیکنزد

 )أهله اءكبب عذبيل( جمله از منظور دیگو می اختلاف نیا رفع هیتوج در اضیع قاضی و
 داند می چون ستین خشنودھا  آن هیگر از مرده هک: است نیا عمر ابن و عمر ثیحد در

: ستین نیا فوق جمله از منظور و. باشد می ایدن به آنان دلبستگی خاطر به هیگر نیا
 هک دیآ شیپ اعتراض نیا تا شود، می داده عذاب انشیکنزد هیگر خاطر به مرده هک
 .)١()شود نمی داده عذاب گرید گناه خاطر به سیک

 خوانی نوحه و بلند صدای با هیگر در رییگسخت: ١٠ باب
ا جَاءَ النَّبِيَّ «حدیث:  -٥٤٠ َ�تلُْ ابنِْ حَارِثةََ وجََعْفَرٍ وَابنِْ رَوَاحَةَ،  ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: لمََّ

تاَهُ رجَُلٌ َ�قَالَ: إنَِّ �سَِا
َ
َابِ؛ فأَ

ْ
َابِ، شَقِّ الب

ْ
ْ�ظُرُ مِنْ صَائرِ الب

َ
ناَ أ

َ
زُْنُ، وَأ

ْ
ءَ جَلسََ ُ�عْرَفُ ِ�يهِ الح

، فَذَهَبَ، �ُ  نْ َ�نهَْاهُنَّ
َ
مَرَهُ أ

َ
تاَهُ الثَّاِ�يَةَ، لمَْ يطُِعْنهَُ، َ�قَالَ: أْ�هَهُنَّ جَعْفَرٍ، وذََكَرَ بَُ�اءَهُنَّ فأَ

َ
مَّ أ

 َ فوَْاهِهِنَّ الترُّ
َ
نَّه قاَلَ: فَاحْثُ فِي أ

َ
تاَهُ الثَّالِثةََ، قَالَ: وَااللهِ غَلبَنْنَاَ ياَ رسَُولَ االلهِ فزَََ�مَتْ �

َ
ابَ فأَ

مَرَكَ 
َ
ْ�فَكَ، لمَْ َ�فْعَلْ مَا أ

َ
رَْ�مَ االلهُ أ

َ
مِنَ  ج ، وَلمَْ َ�تْركُْ رسَُولَ االلهِ ج رسَُولُ االلهِ  َ�قُلتُْ: أ

عَناَءِ 
ْ
 .)٢(»ال

 ابن عبدالله و جعفر و حارثه بن دیز شدن شتهک خبر هک وقتی: دیگو شهیعا«یعنی: 
 انینما اش افهیق از ناراحتی و غم آثار و بود نشسته ج غمبریپ دیرس غمبریپ به رواحه

 :گفت آمد، ج غمبریپ نزد به مردی هک دمید، ردمک می نگاه در روزنه از من بود،
 رفت مرد آن. نک منع هیگر از را آنان برو: فرمود نند،ک می هیگر جعفر خانوادهھای  زن

                                           
 .٤٠٠ ص ،٢ ج، الساری ارشاد و ،٢٢٨ ص ،٦ ج، مسلم بر نووی شرح -١

 .باب من جلس عند المصيبة يعرف فيه الحزن ٤١كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢
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 هیگر از را آنان برو: فرمود ردند،کن توجّه من حرف به: گفت و برگشت بار نیدوم برای و
 !خدا رسول ای خدا به قسم: گفت و برگشت بار نیسوم برای و رفت مرد آن، نک منع
 در کخا: فرمود ج غمبریپ هک دیفھم طور نیا شهیعا ندارند، توجّه ما حرف بهھا  آن

 لتیذل خدا: گفتم مرد آن به: دیگو شهیعا) است منع شدت از هیناک. (زیبر دھانشان
 ردنک ناراحت از و دھی انجام بود شده واگذار تو به هک را اریک نتوانستی! ندک
 .»برنداشتی دست ھم جغمبریپ

 ».دیشو لیذل عنیی بمالد، کخا به را شما پوزه خداوند: أرغم االله أنفک«

خَذَ عَليَنَْا النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٤١
َ
مِّ عَطِيَّةَ، قاَلتَْ: أ

ُ
نْ لاَ َ�نوُحَ، َ�مَا  ج أ

َ
َيعَْةِ أ

ْ
عِندَْ الب

ةُ مُعَاذٍ 
َ
ةَ امْرَأ بِي سَبْرَ

َ
عَلاءَِ، وَا�نْةَُ أ

ْ
مُّ ال

ُ
مُّ سُليَمٍْ، وَأ

ُ
ةٌ َ�ْ�ُ خَمسِْ �سِْوَةٍ: أ

َ
، وَفتَْ مِنَّا امْرَأ

خْرَ 
ُ
ةٌ أ

َ
ةُ مُعَاذٍ، وَامْرَأ

َ
ةَ، وَامْرَأ بِي سَبْرَ

َ
وِ اْ�نَةُ أ

َ
؛ أ ِ�ْ�َ

َ
 .)١(»ىوَامْرَأ

 برای هک گرفت تعھد ما از زنان با عتیب ھنگام به ج غمبریپ: دیگو هیعط امّ «یعنی: 
 امّ : ردندکن وفا خود تعھد به زن پنج جز، مینکن زاری و هیگر و خوانی نوحه ھا مرده

 راوی از دیترد: (گفت ای گر،ید زن دو و معاذ زن، سبره ابی دختر العلاء، امّ ، میسل
 .»گرید زن یک و معاذ، زن سبره ابی دختر العلاء، امّ ، میسل امّ ) است

مِّ عَطِيَّةَ، قاَلتَْ: باََ�عْناَ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٥٤٢
ُ
نَ بِااللهِ ج أ

ْ
� نْ لاَ �شُْرِ

َ
 عَليَنَْا (أ

َ
، َ�قَرَأ

سْعَدَتِْ� 
َ
ةٌ يدََهَا، َ�قَالتَْ: أ

َ
جْز�هَا، شَيئًْا) وََ�هَاناَ عَنِ النِّياَحَةِ، َ�قَبضََتِ امْرَأ

َ
نْ أ

َ
رِ�دُ أ

ُ
 فلاَُنةَُ أ

 .)٢(»شَيئًْا، فاَ�ْطَلَقَتْ وَرجََعَتْ َ�باََ�عَهَا ج َ�مَا قاَلَ لهََا النَّبِي 
 با زنان( را هیآ نیا ج غمبریپ و میردک عتیب ج غمبریپ با: دیگو هیعط امّ «یعنی: 

 و خواند ،)ندھند قرار خدا یکشر را زیچ چیھ هک دھند می تعھد و نندک می عتیب شما
 ردکن دراز عتیب برای را دستش زنی نمود، منع نوحه و بلند صدای با هیگر از را ما
 بروم خواھم می و ردهک کمک من به زن فلان: گفت و) نمود خودداری عتیب از عنیی(

 برگشت و رفت زن آن: نگفت زن آن به زییچ ج غمبریپ، بدھم او به اجرتی و پاداشی
 .»نمود عتیب وقت آن

                                           
 .باب ما ينهى عن النوح والبكاء والزجر عن ذلك ٤٦كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب إذا جاءك المؤمنات يبايعنك ٣سورة الممتحنة:  ٦٠كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -٢
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 جنازه عییتش از زنان منع: ١١ باب
نَاَئزِِ وَلمَْ ُ�عْزَمْ عَليَنْاَ«حدیث:  -٥٤٣

ْ
مِّ عَطِيَّةَ، قاَلتَْ: نهُينَا عَنِ ا�ِّباَعِ الج

ُ
 .)١(»أ

 صورت به منع نیا ولی میشد منع جنازه عییتش از) زنان( ما: دیگو هیعط امّ «یعنی: 
 قول و، حرام نه است روهکم زنان برای جنازه عییتش عنیی( ،»نبود قطعی و حتمی
 ).است نیا بر ھم جمھور

 تیم غسل درباره: ١٢ باب
نصَْارِ�َّةِ قاَلتَْ: دَخَلَ عَليَنَْا رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٥٤٤

َ
مَّ عَطِيَّةَ الأ

ُ
يتَِ  ج أ حَ� توُُ�ِّ

ْ�تُنَّ ذلكَِ، بمَِاءٍ وسَِدْرٍ، وَا
َ
ْ�ثَرَ مِنْ ذلكَِ، إنِْ رَأ

َ
وْ أ

َ
وْ خَمسًْا أ

َ
جْعَلنَْ ابنْتَُهُ َ�قَالَ: اغْسِلنْهََا ثلاََثاً أ

ا اذنَّاهُ، فَ  وْ شَيئْاً مِنْ كَافورٍ، فإَذَِا فرََْ�تُنَّ فآَذِنَِّ� فلَمََّ
َ
ْ�طَاناَ حَقْوَهُ َ�قَالَ: فِي الآخِرَةِ كَافوُرًا أ

َ
أ

شْعرَْ�هَا إيَِّاهُ َ�عِْ� إزَِارهَُ 
َ
 .)٢(»أ

 نمود، فوت) نبیز( ج غمبریپ دختر هک وقتی: دیگو انصاری هیعط امّ «یعنی: 
 و آب با دیدانست لازم اگر شتریب ای بار پنج ای سه را او: فرمود و آمد ما شیپ، ج غمبریپ

 از دیترد( افورک مقداری با ای افورک با را او بار نیآخر و) شود زیتم بھتر تا( دییبشو سدر
 اطّلاع من به دیشد فارغ آن شستن از هک وقتی) باشد بو خوش تا( دییبشو) است راوی

 ج غمبریپ، مینمود باخبر را ج غمبریپ، میشد فارغ جنازه شستن از هک نیھم. دیدھ
 در گریید زیچ هک نحوی به( ،»دینک تنش بر را نیا: فرمود و داد ما به را خود راھنیپ
 ).ردینگ قرار آن ریز

 ».بپوشاند را بدن هک ای جامه ھر ای راھنیپ: حقو«

نصَْارِ�َّةِ، قاَلتَْ: دَخَلَ عَليَنَْا رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٥٤٥
َ
مِّ عَطِيَّةَ الأ

ُ
نُْ َ�غْسِلُ  ج أ

َ
وَ�

ْ�ثَرَ مِنْ ذلكَِ بمَِاءٍ وسَِدْرٍ، وَاجْعَلنَْ فِي الآخِرَةِ 
َ
وْ أ

َ
وْ خَمسًْا أ

َ
ابنْتََهُ، َ�قَالَ: اغْسِلنْهََا ثلاََثاً أ

قَى إلَِينْاَ حَقْوَهُ َ�قَالَ: 
ْ
ل
َ
ا فرََْ�نَا آذَنَّاهُ فأَ  «كَافوُرًا، فَإذَِا فرََْ�تُنَّ فَآذِنَِّ� فلَمََّ

َ
 ».شْعِرَْ�هَا إيَِّاهُ أ

                                           
 .باب اتباع النساء الجنائز ٣٠كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب غسل الميت ووضوئه بالماء والسدر ٨كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢
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دٍ، وََ�نَ فِي حَدِيثِ  ثتَِْ� حَفْصَةُ بمِِثلِْ حَدِيثِ ُ�مََّ حَد الرواة): وحََدَّ
َ
يُّوبُ (أ

َ
َ�قَالَ �

نَ بمَِياَمِ 
ْ
نَّهُ قَالَ: ابدَْأ

َ
وْ سَبعًْا وََ�نَ ِ�يهِ �

َ
وْ خَمسًْا أ

َ
هَا نِ حَفْصَةَ اغْسِلنْهََا وِترًْا كََانَ ِ�يهِ ثلاََثاً أ

مَّ عَطِيَّةَ قاَلتَْ: وَمَشَطْناَهَا ثلاََثةََ قرُُونٍ 
ُ
نَّ أ

َ
 .)١(»وَمَواضِعِ الوْضُُوءِ مِنهَْا وََ�نَ ِ�يهِ، أ

 تیم غسل را) نبیز( ج غمبریپ دختر ما هک وقتی: دیگو انصاری هیعط امّ «یعنی: 
 سدر و آب با آن از شتریب ای بار پنج ای سه را او: فرمود آمد، ما شیپ ج غمبریپ میداد می
. دیدھ اطّلاع من به دیشد فارغ هک وقتی و د،ییبشو افورک با را او بار نیآخر و دییبشو

 و انداخت ما برای را راھنشیپ م،یردکخبر را ج غمبریپ میشد فارغ غسلش از هک وقتی
 دختر( حفصه هک: دیگو ثیحد انیراو از ییک وبیا د،ینک تنش بر را نیا: فرمود

 حفصه ثیحد در ولی نمود، تیروا میبرا را) قبلی ثیحد( محمّد ثیحد نیع) نیریس
 شود می شسته هک ییبارھا تعداد( داشت وجود ھم جملات نیا قبلی تیروا بر اضافه

 راست طرف شستن با را غسل: (فرمود ،)باشد بار ھفت ای بار پنج ای بار سه( ،)باشد فرد
 شانه را سرش: گفت هیعط امّ ( ،)دینک شروع شوند می شسته وضوء در هک ییاعضا و
 .»)مینمود میتقس) بافته بھم( مفتول دسته سه بهآن را  و میردک

لنَْا بنِتَْ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٤٦ ا غَسَّ مِّ عَطِيَّةَ، قاَلتَْ: لمََّ
ُ
نُْ َ�غْسِلهَُا: ج أ

َ
، قَالَ لَنَا، وَ�

نَ بمَِياَمِنِهَا وَمَوَاضِعِ الوْضُُوءِ 
ْ
 .)٢(»مِنهَْاابدَْأ

 ما به میداد می تیم غسل را ج غمبریپ دختر هیکحال در: دیگو هیعط امّ «یعنی: 
 .»دینک شروع شیوضو اعضای و راستش طرف از: فرمود

 تیم فنک درباره: ١٣ باب
جْرُناَ  ج ، قاَلَ: هَاجَرْناَ مَعَ النَّبِيِّ سخَبَّاتٍ «حدیث:  -٥٤٧

َ
نلَتْمَِسُ وجَْهَ االلهِ، فوَََ�عَ أ

ْ�نَعَتْ 
َ
؛ وَمِنَّا مَنْ أ جْرِهِ شَيئًْا، مِنهُْمْ مُصْعَبُ ْ�نُ عُمْ�ٍ

َ
ُ�لْ مِنْ أ

ْ
ُ عَلىَ االلهِ، فمَِنَّا مَنْ مَاتَ لمَْ يأَ

َ
 له

نُ  دْ مَا نَُ�فِّ ِ
َ

حُدٍ فلَمَْ �
ُ
سَهُ خَرجََتْ َ�مَرَتهُُ، َ�هُوَ َ�هْدُِ�هَا قتُِلَ يوَْمَ أ

ْ
ينْاَ بهَِا رَأ هُ إلاَِّ برُدَْةً إذَِا َ�طَّ

                                           
 .كتاب الجنائز: باب ما يستحب أن يغسل وترا ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب مواضع الوضوء من الميت ١١كتاب الجنائز:  ٣٣في:  أخرجه البخاري -٢
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مَرَناَ النَّبِيُّ 
َ
سُهُ، فأَ

ْ
ينْاَ رجِْليَهِْ خَرَجَ رَأ عَْلَ عَلىَ  ج رجِْلاَهُ، وَ�ذَِا َ�طَّ

َ
نْ �

َ
سَهُ وَأ

ْ
يَ رَأ نْ ُ�غَطِّ

َ
أ

 .)١(»رجِْليَهِْ مِنَ الإذِْخِرِ 
 ھجرت نهیمد به هکم از ج غمبریپ با خدا رضای خاطر به ما: دیگو خبّاب«یعنی: 

 پاداش از و مردند زود ما از بعضی شد، حتمی او شیپ خدا وعده به بنا ما اجر و میردک
 ایدن در گرید بعضی ولی ر،یعم بن مصعب مانند ردندکن استفاده زییچ آن ییایدن

 برای ما و شد شتهک احد روز در مصعب امّا دند،یچ وهیم آن از و دیرس ثمر به باغشان
 قرار سرش رویآن را  هک وقتی، مینداشت زییچ پشمی پارچه هکت یک جز فنشک

 ظاھر سرش، میدیشک می شیپاھا برآن را  هک وقتی و شدند، می لخت شیپاھا میداد می
 به ج غمبریپ ،)ردک نمی را مصعب بدن تمام تیفاک و بود وتاهک پارچه چون( د،یگرد می
 دارد نام) اذخر( هک اھییگ با و، میدھ قرار سرش روی را پارچه نیا هک داد دستور ما
 .»میبپوشان را شیپاھا) است مطبوع آن بوی و(

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٥٤٨
َ
ثوَْابٍ َ�مَاِ�يَةٍ �يِضٍ سَحُولِيَّةٍ  ج عَا�شَِةَ، أ

َ
نَ فِي ثلاَثةَِ أ كُفِّ

 .)٢(»مِنْ كُرسُْفٍ، ليَسَْ فيهِنَّ قمَِيصٌ وَلاَ عِمَامَةٌ 
 مانیی دیسف تانک، اش پارچه هک فنک سه در ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 

 سه تنھا عنیی( ،»نبودند ج غمبریپ فنک جزو عمامه و راھنیپ و شد فنک بود، سحولی
 ).ریغ لا و بود تمام فنک

 گازری اسم ای و، منی در است دھی نام هک، است سحول به منسوب: سحوليّة«

 ».پنبه: كرسف. دادند می نسبت او به را دیسف ھای پارچه هک است

 دینما می فوت هک هنگامی به تیم سر پوشاندن: ١٤ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ ج عَا�شَِةَ، زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٤٩

َ
ةٍ  ج ، أ َ بِبُردٍْ حِبَرَ َ سُجيِّ  .)٣(»حَ� توُُ�ِّ

 دار خط پارچه یک با سرش ردک فوت ج غمبریپ هک وقتی: دیگو شهیعا«یعنی: 
 .»شد دهیپوشان مانیی

                                           
 .باب إذا لم نجد كفنا إلا ما يوري رأسه أو قدميه غطى رأسه ٢٨كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الثياب البيض للكفن ١٩كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب البرود والحبرة والشملة ١٨كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -٣



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٤٢

 

 جنازه نیتدف و عییتش در سرعت: ١٦ باب
بِي هُرَ�رَْةً «حدیث:  -٥٥٠

َ
نَازَةِ، فَإنِْ تكَُ صَالِحةًَ ج ، عَنِ النَّبِيِّ سأ ِ

ْ
سْرعُِوا بِالج

َ
، قَالَ: أ

مُوَ�هَا، وَ�نِْ يكَُ سِوىَ ذلكَِ، فشََرٌّ تضََعُونهَُ َ�نْ   .)١(»رِقاَبُِ�مْ فخََْ�ٌ ُ�قَدِّ
 اگر چون د،یببر سرعت به را تیم جنازه: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 ھرچه است بھتر و د،یبر می تکبر و ریخ سوی به را او باشد، صالح انسانی جنازه، نیا
 دوش از زودتر ھرچه است بھتر هک است شری نیا نباشد، صالح اگر و برسد آن به زود
 .»شود برداشته شما

 آن عییتش و جنازه بر نماز ثواب: ١٧ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٥١

َ
نَاَزَةَ حَتىَّ يصَُ�ِّ ج ، قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ سأ

ْ
: مَنْ شَهِدَ الج

قَ�اطَانِ 
ْ
ُ ِ�َ�اطَانِ، ِ�يلَ: وَمَا ال

َ
قاَلَ: مِثلُْ عَليَهَْا فلَهَُ ِ�َ�اطٌ، وَمَنْ شَهِدَ حَتىَّ تدَُْ�نَ كَانَ له

عظيمَْ�ِ 
ْ
بَلََْ�ِ ال

ْ
 .)٢(»الج

 و شود حاضر ای جنازه برسر هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 سیک و است راطیق یک آن ثواب بخواند نماز او بر تا دھد انجام را آن به مربوط ارھایک
 راطیق دو اندازه به ثوابش سپارد می کخا به را او تا ندک تکشر ای جنازه مراسم در هک

 بزرگ وهک دو اندازه به: فرمود است؟ چند راطیق دو: شد دهیپرس ج غمبریپ از، است
 هک است نیا مانند ندک تکشر مرحله نیآخر تا مراسم نیا در هک سیک عنیی( ،»است

 ).شود داده قرار اعمالش ترازوی در بزرگ وهک دو

بِي هُرَ�رَْةَ وعََا�شَِةَ «حدیث:  -٥٥٢
َ
باَ هُرَ�رَْةَ أ

َ
نَّ أ

َ
ثَ اْ�نُ ُ�مَرَ، أ َ�قُولُ: مَنْ تبَِعَ  سحَدَّ

باَ هُرَ�رَْةَ؛ وَقَ 
َ
قتَْ، َ�عِْ� عَا�شَِةَ أ بوُ هُرَ�رَْةَ عَليَنَْا، فصََدَّ

َ
ْ�ثَرَ أ

َ
التَْ: جَناَزَةً فلَهَُ ِ�َ�اطٌ، َ�قَالَ: أ

طْنَا فِي قرََارِ�طَ كَثَ�ةٍ  ج سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ  ُ؛ َ�قَالَ ا�ْنُ ُ�مَرَ: لقََدْ فرََّ
ُ

 .)٣(»َ�قُوله
 ثواب دینما عییتش را ای جنازه هک سیک: گفت می رهیھر ابو: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 ما برای ادییز نظرھای اظھار رهیھر ابو چون: گفت عمر ابن، است راطییق اندازه به آن

                                           
 .باب السرعة بالجنازة ٥٢كتاب الجنازة:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من انتظر حتى تدفن ٥٩كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب فضل اتباع الجنائز ٥٨كتاب الجنائز: ١٣أخرجه البخاري في:  -٣



 ٣٤٣  فصل یازدهم: درباره جنازه و مسائل مربوط به میت

 

 ،)میردک سؤال مورد نیا در شهیعا از باشد خودش نظر ھم نیا دیشا گفتم( ردک می
 آنگاه. ام دهیشن ج غمبریپ از را ثیحد نیا نیع من: گفت و نمود قیتصد را او شهیعا

 دست از را ادییزھای  قیراط مورد نیا در وتاھیک واسطه به پس: گفت عمر ابن
 .»میا داده

 برند می را نامش شر به ای ریخ به هک ای مرده: ٢٠ باب
�سَِ بنِْ مَالكٍِ « حدیث:  -٥٥٣

َ
ا، َ�قَالَ النَّبِيُّ سأ �نْوَْا عَليَهَْا خَْ�ً

َ
وا بِجنَاَزَةٍ فأَ : ج، قَالَ: مَرُّ

ابِ  طََّ
ْ
ا، َ�قَالَ: وجََبتَْ َ�قَالَ ُ�مَرُ ْ�نُ الخ �نْوَْا عَليَهَْا شَرًّ

َ
خْرى فأَ

ُ
وا بأِ ، مَا سوجََبتَْ ُ�مَّ مَرُّ

ُ وجََبتَْ قاَلَ: 
َ

ا فوَجََبتَْ له ثنْيَتْمُْ عَليَهِْ شَرًّ
َ
نََّةُ، وهَذَا أ

ْ
ُ الج ا فوَجََبتَْ لهَ ثنْيَتْمُْ عَليَهِْ خَْ�ً

َ
هذَا أ

رضِْ 
َ
ْ�تمُْ شُهَدَاءُ االلهِ فِي الأ

َ
 .)١(»النَّارُ، أ

 رد ای جنازه یک بر ج غمبریپ با اصحاب از ای عده: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 جنازه بر سپس. شد واجب: فرمود ج غمبریپ بردند، نام ییکن به را او اصحاب شدند،

. شد واجب: فرمود ج غمبریپ باز ردند،ک ادی بدی به آن از اصحاب گذشتند، گریید
 به او از هک ییک نیا: فرمود ج غمبریپ شد؟ واجب زییچ چه: دیپرس خطاب بن عمر

 دوزخ دیردک ادی بدی به او از هک ییک نیا و شد، واجب شیبرا بھشت دیبرد نام ییکن
 .»دیھست نیزم در خدا گواھان شما چون د،یگرد واجب شیبرا

 دستش از گرانید ای شود می راحت خودش ای مرده دیفرما می هک ثییحد: ٢١ باب
 شوند می راحت

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٥٥٤
َ
نصَْاريِِّ أ

َ
بِي َ�تاَدَةَ بنِْ رِ�عِْيٍّ الأ

َ
مُرَّ عَليَهِْ بِجنَاَزَةٍ َ�قَالَ:  ج أ

عَبدُْ المُْؤ
ْ
�حُ وَالمُْسْتَرَاحُ مِنهُْ قاَلَ: ال �حٌ وَمُسْتَراحٌ مِنهُْ قاَلوُا: ياَ رسَُولَ االلهِ مَا المُْسْتَرِ مِنُ مُسْتَرِ

فَاجِرُ 
ْ
عَبدُْ ال

ْ
 رحَْمَةِ االلهِ، وَال

َ
ذَاهَا إلِى

َ
ْ�يَا وَأ ِلادَُ  �سَْتَر�حُ مِنْ نصََبِ الدُّ

ْ
عِباَدُ وَالب

ْ
�سَْتَر�حُ مِنهُْ ال

وَابُّ  جَرُ وَالدَّ  .)٢(»وَالشَّ
 عییتش ج غمبریپ ییکنزد از را ای جنازه: دیگو انصاری ربعی بن ابوقتاده«یعنی: 

                                           
 .باب ثناء الناس على الميت ٨٦كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب سكرات الموت ٤٢كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٤٤

 

 رسول ای: گفتند شدند، راحت دستش از گرانیادی شد راحت اخودشی: فرمود نمودند،
 انسان: فرمود ،)شدند؟ راحت دستش از گرانید ای شد راحت خودش ای( چه عنیی خدا

 شاد خدا رحمت به و ندک می دایپ نجات گرفتاری و ناراحتی از ردیبم وقتی مؤمن
 از واناتیح و درخت و تکممل ھم و خدا بندگان ھم ار،کگناھ و فاسد انسان و شود، می

 .»شوند می آسوده شرش

 جنازه بر برکا الله گفتن درباره: ٢٢ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٥٥

َ
ي مَاتَ ِ�يهِ، سأ ِ

َّ
وَْمِ الذ

ْ
نَّ رسَُولَ االلهِ َ�عَى النَّجَاشِيَّ فِي الي

َ
، أ

رَْ�عًا
َ
َ أ  بِهِمْ وََ�برَّ

 المُْصَ�َّ فصََفَّ
َ

 .)١(»خَرَجَ إلِى
 خبر ج غمبریپ ،)نمود فوت حبشه پادشاه( نجاشی هک روزی: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 تیم( نماز صف و شد خارج) عیبق در( مصلی سوی به مردم با و ردک اعلام را او فوت
 .»گفت برکا الله بار چھار و داد لکیتش مردم با) را

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٥٦
َ
بَشََةِ،  ج ، قَالَ: َ�عَى لَنَا رسَُولُ االلهِ سأ

ْ
، صَاحِبَ الح النَّجَاشِيَّ

ي مَاتَ ِ�يهِ، َ�قَالَ: اسْتَغْفِرُوا لأَخِيُ�مْ  ِ
َّ

َوْمَ الذ  .)٢(»اليْ
 غمبریپ رد،ک فوت حبشه پادشاه نجاشی هک روزی ھمان: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 خداوند از خودتان نیید برادر برای: فرمود و نمود، اعلام اصحاب به را او فوت خبر
 .»دینکب شیبخشا و عفو درخواست

نَّ النَّبِيَّ سجَابرٍِ «حدیث:  -٥٥٧
َ
رَْ�عًا ج ، أ

َ
َ أ ، فكََبرَّ صْحَمَةَ النَّجَاشِيِّ

َ
 .)٣(»صَ�َّ عَلىَ أ

 را تیم نماز ج غمبریپ ،)ردک فوت هک وقتی( نجاشی اصحمه: دیگو جابر«یعنی: 
 .»گفت نماز آن در را برکا الله بار چھار و خواند، او بر) ابآیغ(

 پادشاھان برای عام است لقبی نجاشی و، است نجاشی کوچک اسم: اصحمه«
 ».رانیا پادشاھان برای سریک مانند حبشه

                                           
 .باب الرجل ينعى إلى أهل الميت بنفسه ٤كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الصلاة على الجنائز بالمصلى والمسجد ٦١كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب التكبير على الجنازة أربعاً  ٦٥كتاب الجنائز:  ٢٣ري في: أخرجه البخا -٣



 ٣٤٥  فصل یازدهم: درباره جنازه و مسائل مربوط به میت

 

وَْمَ رجَُلٌ صَالِحٌ مِنَ ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٥٨
ْ

َ الي : قَدْ توُُ�ِّ
بَشَِ، َ�هَلمَُّ فَصَلُّوا 

ْ
نُْ صُفُوفٌ  ج عَليَهِْ قَالَ: فَصَفَفْناَ، فصََ�َّ النَّبِيُّ الح

َ
 .)١(»عَليَهِْ، وَ�

 در مؤمن و صالح شخص یک امروز: فرمود ج غمبریپ: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 ج غمبریپ، میداد لکیتش صف ھم ما د،یبخوان نماز او بر دییایب است ردهک فوت حبشه

 .»میبود ستادهیا غمبریپ سر پشت صف چند در هک حالی در خواند نماز او بر

 قبر بر تیم نماز خواندن: ٢٣ باب
ِ� «حدیث:  -٥٥٩ خْبَرَ

َ
، قَالَ: أ عْبِيَّ يبَْاِ�ِّ قاَلَ: سَمِعْتُ الشَّ ابنِْ َ�بَّاسٍ َ�نْ سُليَمَْانَ الشَّ

و ج مَنْ مَرَّ مَعَ النَّبِيِّ  هُمْ وصََفُّ مَّ
َ
ثكََ عَلىَ َ�بْرٍ مَنبُْوذٍ فأَ باَ َ�مْرٍو: مَنْ حَدَّ

َ
ا عَليَهِْ َ�قُلتَْ ياَ أ

 .)٢(»َ�قَالَ: ا�ْنُ َ�بَّاسٍ 
 جغمبریپ ھمراه هک سیک: گفت هک دمیشن شعبی از: دیگو بانییش مانیسل«یعنی: 

 شده جدا قبرھا ریسا از هک میگذشت قبری نارک از ج غمبریپ با هک داد خبر من به بود
. خواند قبر آن بر امامت به را تیم نماز و دیشک صف به را اصحاب ج غمبریپ بود،
 ردهک نقل تیبرا را ثیحد نیا سیک چه! عمرو ابا ای: گفتم شعبی به: دیگو مانیسل

 .»عباس ابن: گفت است؟
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٦٠

َ
ةً، كَانَ َ�قُمُّ المَْسْجِدَ، َ�مَاتَ، سأ

َ
وِ امْرَأ

َ
سْودََ، رجَُلاً أ

َ
نَّ أ

َ
وَلمَْ ، أ

بمَِوْتِهِ، فذََكَرَهُ ذَاتَ يوَْمٍ، َ�قَالَ: مَا َ�عَلَ ذَلكَِ الإِ�سَْانُ قاَلوُا: مَاتَ ياَ رسَُولَ  ج َ�عْلمَِ النَّبِيُّ 
نهَُ قاَلَ: فدَُ 

ْ
تهَُ؛ قاَلَ: فحََقَرُوا شَأ فَلاَ آذَْ�تمُُوِ� َ�قَالوُا: إِنَّهُ كَانَ كَذَا وََ�ذَا، قصَِّ

َ
لُّوِ� االلهِ قَالَ: أ

تَى َ�بْرَهُ فصََ�َّ عَليَهِْ 
َ
 .)٣(»عَلىَ َ�بْرهِِ فأَ
 فوت رد،ک می جارو و زیتمـ را مسـجد هک اھییس زن ای مرد: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 نیا: فرمود افتاد ادشی به ج غمبریپ روزی، نداشت اطلاع مرگش از ج غمبریپ و رد،ک

                                           
 .باب الصفوف على الجنازة ٥٥كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

باب وضوء الصبيان ومتى يجب عليهم الغسل والطهور  ١٦١كتاب الأذان:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٢

 .وحضورهم الجماعة

 .باب الصلاة على القبر بعد ما يدفن ٦٧الجنائز:  كتاب ٢٣أخرجه البخاري في:  -٣
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 خبر من به چرا: فرمود، است مرده! خدا رسول ای: گفتند است؟ رفته جاک شخص
 و مک دست اورا: فرمود ج غمبریپ ردند،ک انیب ج غمبریپ برای را فوتش انیجر! د؟ینداد
 آن بر و آمد قبرش سر بر د،یدھ نشان من به را قبرش: فرمود پس اند، گرفته ارزش بی

 .»خواند نماز
 ».ردک می جارو: يقم«

 جنازه ردشدن هنگام به بلندشدن جا از: ٢٤ باب
نَاَزَةَ َ�قُومُوا حَتىَّ ج عَامِرِ بنِْ رَ�يِعَةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٦١

ْ
ْ�تمُُ الج

َ
، قاَلَ: إذَِا رَأ

َلِّفَُ�مْ   .)١(»تخُ
 خاطر به دیدید را ای جنازه وقت ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو عهیرب بن عامر«یعنی: 

 .»شود می رد شما از هک وقتی تا دیشو بلند خود جای از آن
حَدُُ�مْ جَناَزَةً، فإَنِْ لمَْ ج عَنِ النَّبِيِّ  سعَامِرِ بنِْ رَ�يِعَةَ «: ثیحد ـ٥٦٢

َ
ى أ

َ
، قَالَ: إذَِا رَأ

َلِّفَهُ  نْ تخُ
َ
وْ توَضَعَ مِنْ َ�بلِْ أ

َ
وْ تَخلِّفهُ أ

َ
 .)٢(»يَُ�نْ مَاشِياً مَعَهَا، فلَيَْقُمْ حَتىَّ ُ�َلِّفَهَا أ

 دید را ای جنازه شما از ییک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو عهیرب بن عامر«یعنی: 
 پنھان او از جنازه ای شود می پنھان جنازه از او تا شود بلند دیبا ننمود عییتش را او اگر
 .»شود گذاشته نیزم بر برسد او به جنازه هکنیا از قبل ای گردد، می

دُْريِِّ «حدیث:  -٥٦٣
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
نَاَزَةَ َ�قُومُوا، ج النَّبِيِّ ، عَنِ سأ

ْ
ْ�تمُُ الج

َ
، قاَلَ: إذَِا رَأ

 .)٣(»َ�مَنْ تبَِعَهَا فَلاَ َ�قْعُدْ حَتىَّ توُضَعَ 
 مشاھده را ای جنازه ھرگاه: فرمود ج غمبریپ: دیگو سخدری دیسع ابو«یعنی: 

 نشود گذاشته نیزم بر جنازه تا ندک می جنازه عییتش هک سیک و د،یشو بلند دیردک
 .»ندیبنش دینبا

                                           
 .باب القيام للجنازة ٤٧كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب متى يقعد إذا قام للجنازة ٤٨كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢

ن مناكب باب من تبع جنازة فلا يقعد حتى توضع ع ٤٩كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٣

 .الرجال، فإن قعد أمر بالقيام



 ٣٤٧  فصل یازدهم: درباره جنازه و مسائل مربوط به میت

 

، وَُ�مْناَ بِهِ، ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قَالَ: مَرَّتْ بنَِا جَناَزَةٌ، َ�قَامَ لهََا النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٦٤
ناَزَةَ َ�قُومُوا ِ

ْ
ْ�تمُُ الج

َ
، قاَلَ: إذَِا رأ  .)١(»َ�قُلنَْا ياَ رسَُولَ االلهِ إِ�َّهَا جَناَزَةُ َ�هُودِيٍّ

 شد، بلند ج غمبریپ ردند،ک رد ما نارک از را ای جنازه: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 ھرگاه: فرمود، است ھودیی جنازه نیا! خدا رسول ای: میگفت و میشد بلند ھم ما و

 .»دیشو بلند دیدید را ای جنازه
بِي «حدیث:  -٥٦٥

َ
لَيَْ�، قَالَ:  سَهْلِ بنِْ حُنيَفٍْ وَقيَسِْ بنِْ سَعْدٍ َ�نْ َ�بدِْ الرَّحْمنِ بنِْ أ

وا عَليَهِْمَا بِجنَاَزَةٍ َ�قَامَا،  قَادِسِيَّةِ، َ�مَرُّ
ْ
كَانَ سَهْلُ �ْنُ حُنيَفٍْ وَقيَسُْ ْ�نُ سَعْدٍ قاَعِدَينِْ باِل

ةِ؛ َ�قَالاَ: إنَِّ النَّبِيَّ  هْلِ الذمَّ
َ
يْ مِنْ أ

َ
رضِْ، أ

َ
هْلِ الأ

َ
جَناَزَةٌ مَرَّتْ بِهِ  ج فَقِيلَ لهَُمَا إِ�َّهَا مِنْ أ

ليَسَْتْ َ�فْسًا
َ
، َ�قَالَ: أ ُ إِ�َّهَا جَناَزَةُ َ�هُودِيٍّ

َ
 .)٢(»َ�قَامَ، فَقِيلَ له

 شھر در سعد بن سیق و فیحن بن سھل: دیگو لییل ابی بن عبدالرحمن«یعنی: 
 خاطر به خود جای ازھردو  شد، رد شانیا ییکنزد از ای جنازه بودند، نشسته هیقادس

 مسلمان هک( ذمّه اھل به مربوط جنازه نیا هک شد گفته شانیا به شدند، بلند آن
 و گذشت ج غمبریپ ییکنزد از ای جنازه: گفتند صحابه دو نیا باشد، می) ستین
 ج غمبریپ، است ھودیی جنازه نیا هک شد گفته ج غمبریپ به شد، بلند جغمبریپ

 خاطر به نه است او تیانسان خاطر به بلندشدن عنیی( ،»ست؟ین انسان مگر: فرمود
 ).او نید

 او بدن از قسمت چه مقابل در دیبا خواند می نماز تیم بر امام هک وقتی: ٢٧ باب
 ستد؟یبا

ةٍ مَاتتَْ فِي  ج ، قَالَ: صَلَّيتُْ وَرَاءَ النَّبِيِّ سسَمُرَةَ بنِْ جُندَْبٍ «حدیث:  -٥٦٦
َ
عَلىَ امْرَأ

 .)٣(»نِفَاسِهَا، َ�قَامَ عَليَهَْا، وسََطَهَا
 حال در هک زنی جنازه بر ج غمبریپ سر پشت: دیگو جندب بن سمره«یعنی: 

 .»ستادیا بدنش وسط مقابل در ج غمبریپ خواندم نماز بود ردهک فوت مانیزا

                                           
 .باب من قام لجنازة يهودي ٥٠كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من قام لجنازة يهودي ٥٠كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الصلاة على النفساء إذا ماتت في نفاسها ٦٣كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٣





 

 

 :دوازدهم فصل
 زکات درباره

بِي سَعِيدٍ «حدیث:  -٥٦٧
َ
وَاقٍ صَدَقةٌَ، ج ، قَالَ: قاَلَ النَّبِيُّ سأ

َ
: ليَسَْ ِ�يمَا دُونَ خَمسِْ أ

وسُْقٍ صَدَقةٌَ 
َ
 .)١(»وَليَسَْ ِ�يمَا دُونَ خَمسِْ ذَودٍْ صَدَقةٌَ، وَليَسَْ ِ�يمَا دُونَ خَمسِْ أ

 پنج از مترک آن زانیم هک ای نقره در: فرمود ج غمبریپ: دیگو سدیابوسع«یعنی: 
 واجب اتکز باشند پنج از مترک هک شتری تعداد در، ستین واجب اتکز باشد، هیاوق

 .»ستین واجب اتکز وسق پنج از مترک حبوبات و خرما در، ستین
 درھم ٢٠٠ هیاوق پنج لک هک است درھم ٤٠ هیاوق ھر است هیاوق جمع: أواق«

 هکنیا به توجّه با و شود می مثقال ١٤٠ اً جمع هک است مثقال ٧ درھم ده ھر و باشد می
 و گردد می بالغ گرم ٦٠/٦٤٩ بر مثقال ١٤٠ لک جمع است گرم ٦٤/٤ مثقال ھر

 نیا اتکز باشد جیرا پول و طلا آن معادل ای نقره گرم ٦٠/٦٤٩ دارای هک سیک نیبنابرا
 تا سه برای: ذود. ستین واجب اتکز آن از مترک و است واجب او بر پول و طلا ای نقره

 نجایا در و گردد می استعمال مؤنث و رکمذ، جمع مفرد، برای و رود می ارک به شتر ده
 در عنیی است شده استعمال مفرد معنی در باشد می اضافه صورت به) ذود خمسة( هک
 ٣١٥ صاع ھر و است صاع ٦٠ وسق ھر: وسق. ستین واجب اتکز شتر پنج از مترک

 ٨٩ رطل ھر هکنیا به توجّه با باشد می رطل ١٦٠٠ بر بالغ وسق پنج مجموع است رطل
 با است برابر وسق پنج مجموع جهینت در است گرم ٦٤/٤ معادل مثقال ھر و مثقال

 محصولات هک سیک بر نیبنابرا باشد می گرم ٧٣٦ لوکی ٦٦٠ معادل هک گرم ٦٦٠٧٣٦
 و ستین واجب اتکز باشد مترک جو و گندم و خرما لوکی ٧/٦٦٠ از او شاورزیک میید

 .)٢(باشد می واجب او بر اتکز د،یرس مقدار نیا به اگر

 ستین واجب مسلمان بر اسب و برده اتکز: ٢ باب

                                           
 .باب ما أد زكاته فليس بكنز ٤كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١
 .٥٢ ـ ٤٩ ص ،٧ ج، مسلم بر نووی شرح -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٥٠

 

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٦٨
َ
: ليَسَْ عَلىَ المُْسْلِمِ فِي فرَسَِهِ وغَُلامِهِ ج ، قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ سأ

 .)١(»صَدَقةٌَ 
 واجب مسلمان بر برده و اسب اتکز: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 تجارت برای برده و اسب هک است صورتی در نیا: ندیفرما می اسلامی علمای. (»ستین
 ).است واجبھا  آن اتکز آراء اتفاق به باشند تجارت برای چنانچه و نباشد،

 آن منع و اتکز دادن درباره: ٣ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٦٩

َ
مَرَ رسَُولُ االلهِ ، قَالَ: سأ

َ
يلٍ،  ج أ دَقَةِ، فَقِيلَ: مَنعََ ا�ْنُ جَمِ باِلصَّ

لِبِ؛ َ�قَالَ النَّبِيُّ  نَّهُ كَانَ ج وخََالِدُ �ْنُ الوَْلِيدِ، وََ�بَّاسُ بنْ َ�بدِْ المُْطَّ
َ
يلٍ إلاَِّ � : مَا َ�نقِْمُ ا�ْنُ جَمِ

ا خَالِدٌ  مَّ
َ
ُ وَأ

ُ
ْ�ناَهُ االلهُ وَرسَُوله

َ
ْ�تدَُهُ فِي فَقًِ�ا فأَ

َ
دْرَاعَهُ وَأ

َ
ا، قَدِ احْتبَسََ أ ، فَإنَُِّ�مْ َ�ظْلمُونَ خَالِدً

لِبِ، َ�عَمُّ رسَُولِ االلهِ  عَبَّاسُ �ْنُ َ�بدِْ المُْطَّ
ْ
ا ال مَّ

َ
، فَِ�َ عَليَهِْ صَدَقَةٌ وَمِثلْهََا ج سَبِيلِ االلهِ؛ وَأ

 .)٢(»مَعَهَا
 غمبریپ به ند،ینما وصول را اتکز هک داد دستور ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 اتکز دادن از عبدالمطلب بن عباس و دیول بن خالد و لیجم ابن هک شد، گفته
 از خودداری برای عذری چیھ لیجم ابن: فرمود ج غمبریپ اند، ردهک خودداری

 را او ج غمبریپ و خدا الآن و بود ریفق قبلاً  هک مییبگو هکنیا جز ندارد، اتکز پرداخت
 هک خالد، امّا) ندک پرداخت را اتکز دیبا هکبل ندارد عذری چیھ عنیی( اند نموده ثروتمند

 و اسب و زره و ریشمش او چون د،ینک می ظلم او به نسبت دیینما می اتکز تقاضای او از
 و است ردهک وقف اسلام شرفتیپ برای جنگ و خدا برای دارد هک ییجنگ لیوسا تمام

 بر علاوه خدا رسول عموی عبدالمطلب بن عباس امّا و رد،یگ نمی تعلقھا  آن به اتکز
 .»ندک پرداخت شتریب آن برابر یک دیبا، است واجب او بر هک اتیکز

 ندک پرداخت فطر اتکز برای دیبا مسلمان هک ییجو ای خرما مقدار: ٤ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٥٧٠

َ
وْ صَاعًا  ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ

َ
فِطْرِ صَاعًا مِنْ َ�مْرٍ، أ

ْ
فرََضَ زََ�ةَ ال

                                           
 .باب ليس على المسلم في فرسه صدقة ٤٥كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب قول االله تعالى وفي الرقاب ٤٩كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢



 ٣٥١  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

نثْى، مِنَ المُْسْلِمِ�َ 
ُ
وْ أ

َ
وْ َ�بدٍْ، ذَكَرٍ أ

َ
 .)١(»مِنْ شَعٍِ�، عَلىَ كُلِّ حُرٍّ أ

 آزاده مرد، و زن از اعم مسلمانی ھر بر ج غمبریپ دستور به: دیگو عمر ابن«یعنی: 
 .»ندک پرداخت فطر اتکز برای را جو ای خرما صاع یک است واجب، برده و

مَرَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٧١
َ
وْ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ؛ قَالَ: أ

َ
فِطْرِ صَاعًا مِنْ َ�مْرٍ أ

ْ
بزََِ�ةِ ال

ُ مُدَينِْ مِنْ حِنطَْةٍ 
َ

 .)٢(»صَاعًا مِنْ شَعٍِ� قاَلَ َ�بدُْ االلهِ رضي االله عنه: فجََعَلَ النَّاسُ عِدْله
 یک مقدار به را فطر اتکز هک داد دستور ج غمبریپ: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 

 گندم مد دو) جو ای خرما( صاع یک جای به مردم امّا بدھند) جو ای خرما از مد ٤( صاع
 .»دھند می

دُْريِِّ «حدیث:  -٥٧٢
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
فِطْرِ صَاعًا مِنْ سأ

ْ
رِْجُ زََ�ةَ ال

ُ
وْ ، قاَلَ: كُنَّا �

َ
طَعَامٍ، أ

وْ صَاعًا مِنْ زَ�يِبٍ 
َ
قطٍِ، أ

َ
وْ صَاعًا مِنْ أ

َ
وْ صَاعًا مِنْ َ�مْرٍ، أ

َ
 .)٣(»صَاعًا مِنْ شَعٍِ�، أ

 خرما ای جو ای گندم صاع یک ج غمبریپ زمان در ما: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 
 .»میداد می فطر اتکز) نفر ھر( برای را شمشک ای کشک ای

دُْريِِّ «حدیث:  -٥٧٣
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
، صَاعًا مِنْ ج ، قاَلَ: كُنَّا ُ�عْطِيهََا، فِي زَمَانِ النَّبِيِّ سأ

ا جَاءَ مُعَاوِ�َةُ وجََاءَتِ  وْ صَاعًا مِنْ زَ�يِبٍ فلَمََّ
َ
وْ صَاعًا مِنْ شَعٍِ�، أ

َ
وْ صَاعًا مِنْ َ�مْرٍ، أ

َ
طَعَامٍ، أ

ا مِنْ  رىَ مُدًّ
َ
مْرَاءُ، قَالَ: أ ينِْ السَّ  .)٤(»هذَا َ�عْدِلُ مُدَّ

 ای خرما ای گندم صاع یک ج غمبریپ زمان در ما: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 
 دست به ومتکح هیمعاو هک وقتی ولی میداد می فطر اتکز) نفر ھر( برای را شمشک

 معادل شام گندم از مد یک من دهیعق به: گفت هیمعاو شد، فراوان شام گندم و گرفت
 .»باشد می شمشک ای جو ای خرما از مد دو

 ».گندم: السمراء. است گندم خاص حجاز اھل اصطلاح در: طعام«

                                           
 .باب صدقة الفطر على العبد وغيره من المسلمين ٧١كتاب الزكاة:  ٢٤بخاري في: أخرجه ال -١

ا من تمر ٧٤كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢  .باب صدقة الفطر صاعً

ا من طعام ٧٣كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٣  .باب صدقة الفطر صاعً

 .صاع من زبيبباب  ٧٥كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٤
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 دینما می خودداری اتکز دادن از هک سیک گناه: ٦ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٧٤

َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
جْرٌ، وَلرِجَُلٍ ج ، أ

َ
يَلُْ لِثلاََثةٍَ: لرِجَُلٍ أ

ْ
، قَالَ: الخ

 ، وْ رَوضَْةٍ، سِتْرٌ
َ
طَالَ فِي مَرْجٍ أ

َ
جْرٌ فرَجَُلٌ رََ�طَهَا فِي سَبِيلِ االلهِ فأَ

َ
ُ أ

َ
ي له ِ

َّ
ا الذ مَّ

َ
وعََلىَ رجَُلٍ وِزْرٌ فأَ

�َّهَا َ�طَعَتْ طِيلَهََ 
َ
ُ حَسَنَاتٍ، وَلوَْ �

َ
وضَْةِ كَانتَْ له وِ الرَّ

َ
صَابتَْ فِي طِيلَِهَا ذَلكَِ مِنَ المَْرْجِ أ

َ
ا َ�مَا أ
�تَْ فاَسْ  �َّهَا مَرَّتْ بنَِهَرٍ فشََرِ

َ
ُ، وَلوَْ �

َ
رْوَاُ�هَا وَآثاَرهَُا حَسَناَتٍ له

َ
َ�ْ�ِ كَانتَْ أ وْ شَرَ

َ
فاً أ تنََّتْ شَرَ

هْلِ 
َ
ُ؛ وَرجَُلٌ رََ�طَهَا فخَْرًا وَرِئاَءً وَنوَِاءً لأ

َ
نْ �سَْقِيهََا كَانَ ذَلكَِ حَسَناَتٍ له

َ
مِنهُْ وَلمَْ يرُدِْ أ

 .مِ فَِ�َ وِزْرٌ عَلىَ ذلكَِ الإسِْلاَ 
فاذَّةُ  ج وسَُئلَِ رسَُولُ االلهِ 

ْ
اَمِعَةُ ال

ْ
َّ ِ�يهَا إلاَِّ هذِهِ الآيةَُ الج نزِْلَ عَليَ

ُ
مُُرِ، َ�قَالَ: مَا أ

ْ
 عَنِ الح

� يرََهُ ﴿ ٍ� خَۡ�ٗ � يرََهُ  ٧ۥَ�مَن َ�عۡمَلۡ مثِۡقَالَ ذَرَّ ّٗ�َ ٖ� -٧[الزلزلة:  ﴾٨ۥوَمَن َ�عۡمَلۡ مثِۡقَالَ ذرََّ

١(».]٨(. 
 ندھدآن را  اتکز هک ییطلا صاحب ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 و پشت شود، می سرخ آتش در شده داغھای  ورق صورت به امتیق روز در طلا نیا
 سردھا  ورق نیا وقت ھر نند،ک می داغ آن با را صاحبش شانییپ و چپ و راست طرف
 در عذاب نیا گردد، می داغھا  آن با صاحبش و شوند می سرخ آتش در مجدداً  شدند
 نیب در خداوند هکنیا تا دارد، ادامه است سال پنجاه اندازه به آن مدّت هک روزی طول

 ای روند می بھشت به ای آنگاه سازد می روشن راھا  آن فیلکت و دینما می قضاوت بندگانش
: فرمود است؟ چطور ندھد را شتر اتکز هک سیک: شد دهیپرس ج غمبریپ از. دوزخ به
 صحرای یک در را او آمد امتیق روز هک وقتی ندھد،آن را  اتکز هک شتری صاحب ھر
 مکھا  آن از ای بچه یک حتی هکنیا بدون شیشترھا و دھند می قرار مسطح و عیوس

 را صاحبشـان شوند، می جمع ھستند ایدن در آنچه از بزرگتر لییخ صورت به باشد، شده
 او لاشه بر شـتر نیآخر هک وقتی رند،یگ می گاز را او دنـدان با دھند، می قرار پا ریز در

 آن مقدار هک روزی طول در عذاب نیا و رندیگ می پا ریز را او اوّل از مجدداً  رد،ک عبور
 فیلکت و دینما می قضاوت بندگانش نیب در خداوند هکنیا تا دارد ادامه است سال پنجاه

 از. دوزخ به ای روند می بھشت به ای شترھا نیا صاحبان آنگاه ند،ک می نییتع را آنان
 صاحب ھر: فرمود ج غمبریپ شد، دهیپرس گوسفند و گاو اتکز ندادن درباره ج غمبریپ

                                           
 .باب الخيل لثلاثة ٤٨كتاب الجهاد والسير:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -١



 ٣٥٣  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 و عیوس صحرای یک در را او امتیق روز در ندھد راھا  آن اتکز هک گوسفندی و گاو
 در گردند، می جمع استک و مک بدون گوسفندانش و گاو تمام دھند، می قرار مسطح

 و زنند می شاخ با را خود صاحبان باشند، می راست و مکمحھای  شاخ دارای هک حالی
 اوّل از مجدداً  گذشت آنان لاشه روی ازھا  آن نیآخر وقت ھر و وبندک می سم با را او

 ادامه است سال پنجاه آن طول هک روزی در عذاب نیا و رند،یگ می پا ریز در را آنان
 گاو صاحبان نیا فیلکت آنگاه د،یفرما می قضاوت بندگانش نیب در خداوند هکنیا تا دارد،

 اتکز درباره ج غمبریپ از. دوزخ به ای روند می بھشت به ای شود، می روشن گوسفند و
 آن دسته یک: شود می میتقس دسته سه به اسب: فرمود ج غمبریپ شد، دهیپرس اسب
 وقتی آن و، (است نتیز صاحبش برای دوم دسته و، است تکبر و ریخ صاحبش برای
 انکام هک ییجا تا و د،ینما نگھداری نتیز و ییبایز خاطر بهآن را  صاحبش هک است
 هک ای دسته، است بدبختی و بلا صاحبش برای سوم دسته و) پردازد می را آن حق دارد

 هک ییارھاک و خدا راه در جھاد برایآن را  صاحبش هک است اسبی، است تکبر و ریخ
 در تا نموده طولانی و شل را افسارش باشد، نموده نگھداری است او رضای موجب
 خداوند شود، مشغول چرا به اسب نیا هک اندازه ھر شود مشغول چرا به مرتع و باغچه
 پاره را افسارش اسب نیا هک وقتی د،ینما می محسوب احسان و ریخ صاحبش برای

 بدنش از هک فضولاتی و عرق بدود، آزادی با و شادی و نشاط با دور دو ای یک و ندک
 برای احسان و ثواب موجب شود، می بلندھایش  سم از هک غباری ای و گردد می خارج

 از صاحبش خواست بدون و بشود رد رودی نارک از اسب نیا اگر و باشد، می صاحبش
 نیچن خلاصه، (است او برای فراوان احسان و ثواب باعث ھم امر نیا بخورد آن آب

 ).باشد می سعادت و تکبر و ریخ سراپا خود صاحب برای اسبی
 بر فخر خاطر بهآن را  صاحبش هک است اسبی، است بدبختی و بلا هک سوم دسته

 اتکز به نسبت ج غمبریپ. (دینما می نگھداری مسلمانان آزار و تیاذ و ایر و گرانید
 ).نفرمود زییچ اسب

 هیآ نیا جز مورد نیا در: فرمود ج غمبریپ شد، سؤال او از خر اتکز درباره سپس
 اندازه به هک سک ھر: (دیفرما می خداوند، است نشده نازل من بر زییچ جامع و روشن

 اندازه به هکھرکس  و ندیب میآن را  پاداش دھد انجام یکن عمل ای ذره نیترکوچک
 ).ندیب میآن را  سزای دھد انجام را بدی عمل ای ذره نیترکوچک

 درباره ج غمبریپ از سؤال به رسد می تا اوّل از ثیحد نیا هک نمود ادآوریی دیبا(
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 و است ردهکن تیرواآن را  ھم بخاری و ندارد وجود مرجان و لؤلؤ تابک در اسب اتکز
 ھم را ثیحد اوّل، باب عنوان با تناسب خاطر به و دارد، وجود مسلم حیصح در تنھا

 ).نمودم ترجمه

 بود اسب دست در ای گردن در هک سمانییر و افسار: فأطال. نمود نگھداری: ربطها«

: طيلها. مرتع: مرج. بچرد شتریب مساحت در تا ردک تر طولانیآن را  و نمود، شل

 ».عداوت: نواء. دور یک: شرفاً . دیدو نشاط و شادی با: فاستنت. سمانیر

 دهند نمی اتکز هک سانیک برای دیشد عذاب و رییگ سخت: ٨ باب
ونَ «حدیث:  -٥٧٥ خْسَرُ

َ
كَعْبةَِ: هُمُ الأ

ْ
، قَالَ: اْ�تَهَيتُْ إلَِيهِْ وهَُوَ َ�قُولُ، فِي ظِلِّ ال بِي ذَرٍّ

َ
أ

ِ� فجََلسَْتُ 
ْ
ءٌ مَا شَأ يرَُى فِيَّ شَيْ

َ
ِ� أ

ْ
كَعْبةَِ قلُتُْ: مَا شَأ

ْ
ونَ وَربَِّ ال خْسَرُ

َ
كَعْبةَِ، هُمُ الأ

ْ
وَربَِّ ال

نتَْ إلَِيهِْ 
َ
بِي أ

َ
اِ� مَا شَاءَ االلهُ، َ�قُلتُْ: مَنْ هُمْ بأِ سْكُتَ، وََ�غَشَّ

َ
نْ أ

َ
وهَُوَ َ�قُولُ، َ�مَا اسْتَطَعْتُ أ

مْوَالاً إلاَِّ مَنْ قاَلَ هكَذَا وهَكَذَا وهَكَذَا
َ
ْ�ثَرُونَ أ

َ
�ِّ ياَ رسَُولَ االلهِ قاَلَ: الأ

ُ
 .)١(»وَأ

، دمیرس بود نشسته عبهک هیسا در هک ج غمبریپ حضور به: دیگو ابوذر«یعنی: 
 بدبخت آنان عبهک پروردگار به قسم ھستند، بدبخت آنان عبهک پروردگار به قسم: فرمود

 صادر من از گناھی چه و باشم؟ ردهک اریک چه دیبا: گفتم ،)دمیترس( ھم من ھستند،
 ترس شدت از ند،ک می رارکت را سخن نیا هک دمید، نشستم ج غمبریپ شیپ باشد؟ شده

 نیا، تیفدا مادرم و پدر! خدا رسول ای: گفتم، نمک وتکس نتوانستم گرید ناراحتی و
 ھر ثروتمندانند،: فرمود! باشند؟ می بدبخت اندازه نیا تا هک ھستند سانیک چه افراد

 بخشش خود چپ و راست دست با هک ثروتمندانی مگر است بدبخت ثروتمندی
 .»ندینما می

نْ قال«  شده گرفته ارک به بخشش برای قول نجایا در ببخشد هک سیک مگر: إلاّ مَ

 ».است جلو و چپ و راست طرف به اشاره: هكذا. است

بِي ذَرٍّ «حدیث:  -٥٧٦
َ
 النَّبِيِّ سأ

َ
وْ ج ، قاَلَ: اْ�تَهَيتُْ إلِى

َ
ي َ�فْسِي �يِدَِهِ أ ِ

َّ
، قاَلَ: وَالذ

وْ َ�نمٌَ لاَ يؤُدَِّي حَقَّ 
َ
وْ َ�قَرٌ أ

َ
ُ إبِلٌِ أ

َ
وْ كَمَا حَلفََ مَا مِنْ رجَُلٍ تَُ�ونُ له

َ
ي لاَ إلَِه َ�ْ�ُهُ أ ِ

َّ
هَا وَالذ

                                           
 .ج باب كيف كانت يمين النبي ٨كتاب الأيمان والنذور:  ٨٣أخرجه البخاري في:  -١
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َ
سْمَنهُ، َ�طَؤُهُ بأِ

َ
ْ�ظَمَ مَا تَُ�ونُ وَأ

َ
قِياَمَةِ أ

ْ
تِيَ بِهَا يوَْمَ ال

ُ
خْفَافهَِا، وََ�نطَْحُهُ بِقُرُونهَِا، كُلَّمَا إلاَِّ أ

ولاهََا، حَتىَّ ُ�قْضَى َ�ْ�َ النَّاسِ 
ُ
خْرَاهَا ردَُّتْ عَليَهِْ أ

ُ
 .)١(»جَازتَْ أ

 در جانم هک سیک به قسم: فرمود، دمیرس ج غمبریپ خدمت به: دیگو ابوذر«یعنی: 
 نحوی بھر ای، ستین پرستش سزاوار او جز سیک چیھ هک سیک به قسم ای اوست دست

 باشد، گوسفند ای گاو ای شتر دارای هک انسانی ھر) است راوی از دیترد( خورد قسم هک
 ایدن در آنچه از تر چاق و بزرگتر ھای جثه با راھا  آن امتیق روز در ندھدآن را  اتکز و

ھمین که  زنند، می شاخ با و وبندک می سم با را خود صاحبھا  آن و نندک می جمع است
 تا عذاب نیا و گردند می بر او روی بر اوّل از مجدداً  گذشت او لاشه برھا  آن نیآخر

 .»دارد دوام دینما می قضاوت بندگانش نیب در خداوند هک وقتی

 صدقه و اتکز دادن بر قیتشو: ٩ باب
مْشِي مَعَ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٧٧

َ
، قَالَ: كُنتُْ أ بِي ذَرٍّ

َ
ةِ المَْدِينَةِ عِشَاءً، اسْتقَْبلَنَاَ  ج أ فِي حَرَّ

وْ ثلاََثٌ عِندِْي مِنهُْ 
َ
َّ لَيلَْةٌ أ تِي عَليَ

ْ
حُدًا لِي ذَهَبًا، يأَ

ُ
نَّ أ

َ
حِبُّ أ

ُ
باَ ذَرٍّ مَا أ

َ
حُدٌ؛ َ�قَالَ: ياَ أ

ُ
دِيناَرٌ أ

قوُلَ بهِِ فِي عِباَدِ االلهِ ه
َ
نْ أ

َ
ينٍْ، إلاَِّ أ رصُْدُهُ لِدَ

َ
رَاناَ �يِدَِهِ ُ�مَّ قَالَ: ياَ إلاَِّ أ

َ
كَذَا وهَكَذَا وهَكَذَا وَأ

قلَُّونَ إلاَِّ مَنْ قاَلَ هكَذَا 
َ
ْ�ثَرُونَ هُمُ الأ

َ
باَ ذَرٍّ قلُتُْ: لَبَّيكَْ وسََعْدَيكَْ ياَ رسَُولَ االلهِ قاَلَ: الأ

َ
أ

باَ ذَرٍّ حَتىَّ 
َ
حْ ياَ أ ، فسََمِعْتُ وهَكَذَا، ُ�مَّ قَالَ لِي: مَكَانكََ، لاَ َ�بْرَ رجِْعَ فَا�طَْلقََ حَتىَّ غَابَ َ��ِّ

َ
 أ

نْ يَُ�ونَ عُرضَِ لرِسَُولِ االلهِ 
َ
ذْهَبَ، ُ�مَّ ذَكَرْتُ قوَْلَ رسَُولِ ج صَوْتاً، فخََشِيتُ أ

َ
نْ أ

َ
ردَْتُ أ

َ
، فأَ

  ج االلهِ 
َ
حْ، َ�مَكُثتُْ قلُتُْ ياَ رسَُولَ االلهِ سَمِعْتُ صَوْتاً خَشِيتُ أ نْ يَُ�ونَ عُرضَِ لكََ، لاَ َ�بْرَ

تِي ج ُ�مَّ ذَكَرتُْ قوَْلكََ، َ�قُمْتُ؛ َ�قَالَ النَّبِيُّ  مَّ
ُ
نَّهُ مَنْ مَاتَ مِنْ أ

َ
� �ِ خْبَرَ

َ
تاَِ� فأَ

َ
�لُ، أ : ذَاكَ جِبْرِ

قَ قَ  نََّةَ قلُتُْ: ياَ رسَُولَ االلهِ وَ�نِْ زََ� وَ�نِْ سَرَ
ْ
الَ: وَ�نِْ زََ� وَ�نِْ لاَ �شُْرِكُ باِاللهِ شَيئًْا دَخَلَ الج

قَ   .)٢(»سَرَ
 به نهیمد شھر در حره نام به ای منطقه از ج غمبریپ با شبی: دیگو ابوذر«یعنی: 

 اندازه به اگر! ابوذر ای: فرمود ج غمبریپ اثنا نیا در، میردک می تکحر احد وهک طرف
 آن از ناریید یک و بگذرد شب سه ای یک هک ندارم دوست، باشم داشته طلا احد وهک

                                           
 .باب زكاة البقر ٤٣كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .من أجاب بلبيك وسعديكباب  ٣كتاب الاستئذان:  ٧٩أخرجه البخاري في:  -٢
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آن را  ای و باشم داشته نگه وامی بازپرداخت برایآن را  هکنیا مگر بماند، باقی من شیپ
 و راست طرف به دستش با ج غـمبریپ، ببخشـم خدا بندگان به جلو و چپ و راست از

 خدا، رسول ای خدمتم آماده: گفتم! ابوذر ای: فرمود سپس. ردک اشاره جلو و چپ
 چپ و راست از هک سانیک مگر دارند میک ثواب دارند فراوان ثروت هک سانیک: فرمود
 تا نکن تکحر و بمان خود جای در: فرمود بعداً  بخشند، می خدا راه در را خود ثروت

، دمیشن را ییصدا اثنا نیا در شد، پنھان من از تا رفت ج غمبریپ، گردم می بر من
 هک آمد ادمیب امّا بروم بدنبالش خواستم باشد آمده شیپ شیبرا بدی اتفاق هک دمیترس

 ای: گفتم ،)برگشت ج غمبریپ تا( نمودم توقف لذا، نکم تکحر خودت جای از: فرمود
 خواستم( باشد آمده شیپ شما برای ای حادثه هک دمیترس، دمیشن ییصدا! خدا رسول

 در ناچار آمد، ادمیب نکم تکحر خودت جای از دیگفت هک را شما سخن ولی) میایب
 من به و آمد من شیپ هک بود لیجبرئ نیا: فرمود ج غمبریپ، نمودم توقف خود جای
 در( ندھد قرار خدا برای انبازی و یکشر و ردیبم من امّت از هک سیک ھر داد، خبر

 دزدی بکمرتھرچند  :گفتم شود، می بھشـت وارد) سرانجام و ماند نخواھد باقی دوزخ
 و دزدی بکمرتھرچند  :فرمود! باشد؟ شده) ھستند رهیبک گناھان نیبدتر از هک( زنا و

 .»باشد شده زنا
ة«  ».است اهیس ھای سنگ دارای هک نهیمد در است ای منطقه: حرّ

بِي ذَرٍّ «حدیث:  -٥٧٨
َ
َ�مْشِي  ج ، قاَلَ: خَرجَْتُ لَيلَْةً مِنَ اللَّياَلِي، فإَذَِا رسَُولُ االلهِ سأ

مْشِي 
َ
حَدٌ، قَالَ: فجََعَلتُْ أ

َ
نْ َ�مْشِيَ مَعَهُ أ

َ
نَّهُ يَْ�رَهُ أ

َ
 وحَْدَهُ، وَليَسَْ مَعَهُ إِ�سَْانٌ؛ قَالَ َ�ظَننَتُْ �

، جَعَلَِ� االلهُ فدَِاءَكَ، قاَلَ: ياَ  بوُ ذَرٍّ
َ
َفَتَ فرََآِ�، َ�قَالَ: مَنْ هذَا قلُتُْ: أ قَمَرِ، فاَلتْ

ْ
باَ فِي ظِلِّ ال

َ
أ

قِياَمَةِ، إلاَِّ 
ْ
�نَ هُمُ المُْقِلُّونَ يوَْمَ ال  قاَلَ: َ�مَشَيتُْ مَعَهُ سَاعَةً، َ�قَالَ: إنَِّ المُْكْثِرِ

َ
مَنْ  ذَرٍّ َ�عَاله

ا قَالَ: ُ وََ�ْ�َ يدََيهِْ وَوَرَاءَهُ وعََمِلَ ِ�يهِ خَْ�ً
َ

ْ�طَاهُ االلهُ خَْ�ًا َ�نَفَحَ ِ�يهِ يمَِينهُ وشَِمَاله
َ
َ�مَشَيتُْ  أ

ُ حِجَارَةٌ، َ�قَالَ لِي: اجْلِسْ 
َ

جْلسََِ� فِي قاَعٍ حَوْله
َ
مَعَهُ سَاعَةً؛ َ�قَالَ لِي: اجْلِسْ ههُنَا قاَلَ: فأَ

طَالَ اللُّبثَْ، �ُ 
َ
رَاهُ، فلَبَِثَ َ��ِّ فأَ

َ
ةِ حَتىَّ لاَ أ رََّ

ْ
رجِْعَ إلَِيكَْ قَالَ: فاَ�ْطَلقََ فِي الح

َ
إِ�ِّ  مَّ ههُنَا حَتىَّ أ

صْبِرْ حَتىَّ قلُتُْ ياَ 
َ
ا جَاءَ لمَْ أ قَ وَ�نِْ زََ� قاَلَ: فلَمََّ نبَِيَّ سَمِعْتهُُ وهَُوَ مُقْبِلٌ، وهَُوَ َ�قُولُ: وَ�نِْ سَرَ

حَدًا يرَجِْعُ إلَِيكَْ شَيْ 
َ
ةِ، مَا سَمِعْتُ أ رََّ

ْ
ئًا قَالَ: االلهِ جَعَلَِ� االلهُ فدَِاءَكَ، مَنْ تَُ�لِّمُ فِي جَانبِِ الح

نَّهُ مَنْ مَاتَ لاَ �شُْرِ 
َ
تكََ � مَّ

ُ
ْ أ ةِ، قاَلَ: �شَرِّ رََّ

ْ
لاَمُ، عَرَضَ لِي فِي جَانبِِ الح �لُ عَليَهِْ السَّ كُ ذَاكَ جِبْرِ
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قَ وَ�نِْ زََ� قاَلَ: َ�عَمْ قاَلَ، قلُتُْ: وَ�ِ  �لُ وَ�نِْ سَرَ نََّةَ، قلُتُْ: ياَ جِبْرِ
ْ
قَ بِااللهِ شَيئًْا دَخَلَ الج نْ سَرَ

مَْرَ 
ْ
 .)١(»وَ�نِْ زََ� قاَلَ: َ�عَمْ وَ�نِْ شَرِبَ الخ

 ییتنھا به دارد ج غمبریپ هک دمید، آمدم رونیب منزل از شبی: دیگو ابوذر«یعنی: 
 ییروشنا در هک حالی در باشد، او با سیک ندارد دوست هک ردمک تصوّر ند،ک می تکحر
: فرمود، ابوذرم شوم تیفدا: گفتم؟ ستیکی: فرمود و ردک من به نگاھی رفتم می ماه نور
 امتیق روز در دارند ادییز ثروت هکھایی  آن :فرمود، رفتم او با ساعتی ا،یب! ابوذر ای

 چپ و راست از ھم او و بدھد او به را ثروتی خداوند هک سیک مگر دارند، متریک ثواب
 گرید ساعت یک: دیگو ابوذر. ندک خرجآن را  خدا راه در و ببخشد آن از پس و شیپ و
 اطرافش هک مسطحی نیزم در ھم من، نیبنش نجایا در: فرمود، میرفت راه ج غمبریپ با

 خود تکحر به ج غمبریپ، گردم برمی تا باش نجایا در: فرمود، نشستم بود سنگلاخ
 در سپس، برنگشت ولی نشستم طولانی مدّتی شد، پنھان من از هکنیا تا داد ادامه
 هک وقتی ند؟کب ھم دزدی و زنا اگر: گفت می دمیشن، گشت برمی من طرف به هک حالی

 هک وقتی، شوم تیفدا! خدا رسول ای: گفتم فوراً ، نمک خودداری نتوانستم آمد، غمبریپ
 هک دمید نمی را سیک من گفتی؟ می سخن سیک چه با شدی می ردھا  سنگ آن نارک از
 به: گفت و آمد، من شیپ آنجا در هک بود، ÷لیجبرئ نیا: فرمود بدھد، جواب شما به

 قرار خداوند برای ییکشر چیھ هک ردیبم حالی در شانیا از سیک ھر بده مژده امّتت
 ای: گفتم گردد، می بھشت وارد) سرانجام و شد نخواھد ابدی جھنم در( باشد نداده
 ھم دزدی و زنا اگر: گفتم، بلی: گفت لیجبرئ باشد؟ ردهک ھم دزدی و زنا اگر !لیجبرئ

 .»باشد خورده ھم شراب اگر: گفت لیجبرئ باشد؟ ردهک
 دهیعق گرید ثیاحاد و اتیآ و ثیحد نیا به استناد با اشاعره و اسلام علماء جمھور(
 گناه معتزله و خوارج ولی، ستین دوزخ در دائم عذاب موجب رهیبک گناه هک دارند

 ).دانند می دوزخ در دائم عذاب موجب را رهیبک

 دهند نمی را آن اتکز و نندک می جمع مال و پول هک سانیک بر رییگ سخت: ١٠ باب
 مَلإٍ مِنْ قرَُ�شٍْ، فجََاءَ «حدیث:  -٥٧٩

َ
حْنَفِ بنِْ قيَسٍْ، قَالَ: جَلسَْتُ إلِى

َ
بِي ذَرٍّ عَنِ الأ

َ
أ

كَانزِِ�نَ برَِ 
ْ
ِ ال

عَرِ وَالثِّياَبِ وَالهَْيئَْةِ، حَتىَّ قاَمَ عَليَهِْمْ فسََلَّمَ، ُ�مَّ قَالَ: �شَرِّ ضْفٍ رجَُلٌ خَشِنُ الشَّ
                                           

 .باب المكثرون هم المقلون ١٣كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -١
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حَدِهِمْ حَتىَّ َ�رُْجَ مِنْ ُ�غْضِ كَتِفِهِ، ُ�َْ� عَليَهِْ فِي ناَرِ جَهَنَّ 
َ
مَ، ُ�مَّ يوُضَعُ عَلىَ حَلمََةِ ثدَْيِ أ

 سَارِ�ةٍَ 
َ

 فجََلسََ إلِى
َّ

لزَْلُ ُ�مَّ وَ� وَ�ُوضَعُ عَلىَ ُ�غْضِ كَتِفِهِ حَتىَّ َ�رُْجَ مِنْ حَلمََةِ ثدَْيهِِ َ�تَزَ
ناَ لاَ 

َ
ِي وَتبَِعْتهُُ وجََلسَْتُ إلَِيهِْ، وَأ

َّ
قَوْمَ إلاَِّ قَدْ كَرهُِوا الذ

ْ
رىَ ال

ُ
ُ: لاَ أ

َ
دْريِ مَنْ هُوَ؛ َ�قُلتُْ له

َ
 أ

باَ  ج قلُتَْ، قاَلَ: إِ�َّهُمْ لاَ َ�عْقِلُونَ شَيئًْا، قاَلَ لِي خَلِيِ� قاَلَ: قلُتُْ مَنْ خَلِيلُكَ قَالَ: النَّبِيُّ 
َ
ياَ أ

حُدًا قاَلَ: َ�نَظَرتُْ 
ُ
ُ�بصِْرُ أ

َ
نَّ رسَُولَ االلهِ  ذَرٍّ أ

َ
رىَ أ

ُ
ناَ أ

َ
مْسِ مَا بقَِيَ مِنَ النَّهَارِ، وَأ  الشَّ

َ
 ج إلِى

نفِْقُهُ كُلَّهُ إلاَِّ ثلاََ 
ُ
حُدٍ ذَهَبًا أ

ُ
نَّ لِي مِثلَْ أ

َ
حِبُّ أ

ُ
ُ قلُتُْ: َ�عَمْ قَالَ: مَا أ ثةََ يرسِْلُِ� فِي حَاجَةٍ لهَ

سْتفَْتِيهِمْ دَناَِ�َ� وَ�نَِّ هؤُلاءَِ لاَ َ�عْقِلوُنَ، 
َ
لهُُمْ دُْ�يَا، وَلاَ أ

َ
سْأ

َ
ْ�يَا، لاَ وَااللهِ لاَ أ إِ�َّمَا َ�مَْعُونَ الدُّ

قَى االلهَ 
ْ
ل
َ
 .)١(»َ�نْ دِينٍ حَتىَّ أ

 دمید، میبود نشسته شیقر برزگان از جماعتی شیپ: دیگو سیق بن احنف«یعنی: 
 آنان حضور بهھمین که  دیآ می دارد خشن افهیق و دهیژول موھای و لباس با مردی

 مژده دھند نمیآن را  اتکز و نندک می جمع پول هک سانیک به: گفت و ردک سلام دیرس
 را آن سپس و شود می سرخ آتش در هک است سنگی آنان سھم امتیق روز در هک دیدھ
 پشتشان از فوراً  گرفت قرار پستانشان برھمین که  و دھند می قرار پستانشان کنو بر

 استخوان برآن را  مجدداً  و سوزاند، می را شانیھا شانه استخوان و گردد می خارج
 شده سرخ سنگ نیا و دیآ می رونیب پستانشان کنو از فوراً  دھند می قرار شانیھا شانه

 مرد آن سخن نیا گفتن از بعد، است تکحر حال در اشخاص نگونهیا بدن در شهیھم
 دنبالش به ھم من، نشست مسجدھای  ستون از ییک به یکنزد و شد دور جماعت از

 تو سخنان نیا از مردم: گفتم او به، شناختم نمی را او، نشستم شیکینزد در و رفتم
 را سخنان نیا محبوبم و زیعز دوست. فھمند نمی زییچھا  این :گفت امد،ین خوششان

: فرمود. ج خدا رسول: گفت ست؟کی شما محبوب و زیعز: دمیپرس، است گفته من به
 بدانم تا، انداختم دیخورش سوی به نگاھی ھم من نی؟یب می را اُحُد وهک شما! ابوذر ای
 خواھد می و دارد اریک ج غمبریپ هک ردمک می الیخ چون، است باقی روز از مقدار چه
آن را  ،بلی:) گفتم ج غمبریپ جواب در و( بفرستد اُحُد وهک به آن انجام برای مرا
 برایآن را  ندارم دوست، باشم داشته طلا اُحُد وهک اندازه به اگر: فرمود، نمیب می

 به تنھا و فھمند نمیھا  این :گفت ابوذر سپس. آن نارید سه مگر، نمک خرج خود شخص

                                           
 .باب ما أد زكاته فليس بكنز ٤كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١
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 از زییچ ھرگز رسمیم خدا حضور به هک روزی تا خدا به قسم مشغولند، ایدن مال جمع
 شانیا از را ای مسئله زین نیید امور درباره و نمک نمی درخواست آنان از را ایدن مال
 .»ندارم آنان به وییدن و نیید ازین چیھ و، پرسم نمی
 وجود ھا شانه نارک در هک نرمی استخوان: نغض. آتش در شده سرخ سنگ: رضف«
 ».دارد

 پر را اتکز جای خداوند هک دهندگان اتکز به مژده و اتکز دادن به قیتشو: ١١ باب
 ندک می

بِي «حدیث:  -٥٨٠
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سهُرَ�رَْةَ أ

َ
نفِْقْ ج ، أ

ُ
نفِْقْ أ

َ
: أ ، قاَلَ: قاَلَ االلهُ عَزَّ وجََلَّ

ْ�فَ 
َ
ْ�تمُْ مَا أ

َ
رَأ

َ
اءُ اللَّيلَْ وَالنَّهَارَ وَقاَلَ: أ ى، لاَ تغَِيضُهَا َ�فَقَةٌ، سَحَّ

َ
قَ عَليَكَْ وَقَالَ: يدَُ االلهِ مَلأ

رضَْ، فَ 
َ
موَاتِ وَالأ إِنَّهُ لمَْ يغَِضْ مَا فِي يدَِهِ، وََ�نَ عَرشُْهُ عَلىَ المَْاءِ، وَ�يِدَِهِ المَِْ�ان مُنذُْ خَلقََ السَّ

 .)١(»َ�فِْضُ وََ�رَْ�عُ 
 بنی ای: (دیفرما می متعال خداوند: فرمود ج غمبریپ: دیگو سرهیھر ابو«یعنی: 

 بخشش شما حق در ھم من دیبدھ اتکز و احسان و صدقه د،ینک بخشش شما! آدم
 بخشش، است ریناپذ انیپا او خزانه و است پُر خدا دست: فرمود ج غمبریپ ،)مینما می

 قطع چگاهیھ و است شگییھم رحمتش و رمک و ند،ک نمی مک آن از را زییچ ھرگز
 وجود به را نیزم وھا  آسمان هک روزی از دینیب نمی مگر: فرمود ج غمبریپ شد، نخواھد

 قدرت تخت هیپا، است نشده مک او خزانه از زییچ و دارد، ادامه او بخشش است آورده
 آورده وجود به ای آبگونه و مذاب ماده از را راتک و ھستی جھان تمام، است آب بر خدا

 در مخلوقات روزی، است او دست در عدالت ترازوی، است دهیآفر آب از را انسان و
 هک را سیک ھر روزی و دھد می شیافزا بخواھد هک را سیک ھر رزق باشد، می او اریاخت

 .»ندک می مک بخواھد
 
 

                                           
 .باب قوله وكان عرشه على الماء ٢سورة هود:  ١١كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١
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 حق در نفس از بعد و خود نفس حق در دیبا اوّل بخشش و احسان: ١٣ باب
 شود داده انجام شاوندانیخو و قوم حق در خانواده از بعد و خانواده
ْ�تقََ غُلامًَا عنْ دُبرٍُ،  ج جَابرٍِ، قاَلَ: بلَغََ النَّبِيَّ «حدیث:  -٥٨١

َ
صْحَابِهِ أ

َ
نَّ رجَُلاً مِنْ أ

َ
أ

رسَْلَ بثِمََنِهِ إلَِيهِْ 
َ
ُ مَالٌ َ�ْ�َهُ، َ�بَاعَهُ بثِمََانمِِائةَِ دِرهَْمٍ، ُ�مَّ أ

َ
 .)١(»لمَْ يَُ�نْ له
 چیھ برده یک جز به اصحاب از ییک هک دادند خبر ج غمبریپ به: دیگو جابر«یعنی: 

 دید هک غمبریپ، است نموده آزاد خود مرگ از بعد ھم را برده نیا و ندارد گریید ثروت
 را درھم ھشتصد نیا و فروخت درھم ھشتصد به را او برده ندارد، چیھ صحابه نیا

 خودت ازین از بعد اگر و نک استفاده آن از خودت اوّل: فرمود و( ،»فرستاد شیبرا
 شانیا ازین رفع از بعد اگر و نک خرج التیع و اھل برای را آن ماند باقی آن از زییچ

 ).بده خودت شاوندانیخو و قوم به را آن ماند باقی زییچ ھم باز

 چند هر( مادر و پدر و اولاد و زن و انیکنزد به نسبت احسان و ییکن ثواب: ١٤ باب
 است شتریب) باشند هم کمشر مادر و پدر

�سٍَ «حدیث:  -٥٨٢
َ
بوُ سأ

َ
لٍْ، ، قاَلَ: كَانَ أ

َ
نصَْارِ بِالمَْدِينةَِ مَالاً مِنْ �

َ
ْ�ثَرَ الأ

َ
طَلحَْةَ أ

مْوَالِهِ إلَِيهِْ َ�ْ�حَُاءَ، وََ�نتَْ مُسْتقَْبِلةََ المَْسْجِدِ، وََ�نَ رسَُولُ االلهِ 
َ
حَبَّ أ

َ
يدَْخُلهَُا  ج وََ�نَ أ

نزِْ 
ُ
ا أ �سٌَ: فلَمََّ

َ
بِرَّ حَتىَّ ُ�نفِْقُوا وَ�شَْرَبُ مِنْ مَاءٍ ِ�يهَا طَيِّبٍ؛ قاَلَ أ

ْ
لتَْ هذِهِ الآيةَ (لنَْ َ�ناَلوُا ال

 رسَُولِ االلهِ 
َ

بوُ طَلحَْةَ إلِى
َ
بُّونَ) قَامَ أ ِ

ُ
ا تح  ج مِمَّ

َ
، َ�قَالَ: ياَ رسَُولَ االلهِ إنَِّ االلهَ َ�باَركََ وََ�عَالى

ا ُ�بُِّونَۚ  لِۡ�َّ ٱلَن َ�نَالوُاْ ﴿ َ�قُولُ  ٰ تنُفقُِواْ مِمَّ َّ َ�ْ�حَُاءُ، وَ�ِ�َّهَا صَدَقةٌَ  ﴾حَ�َّ مْوَالِي إلِيَ
َ
حَبَّ أ

َ
وَ�نَِّ أ

رَاكَ االلهُ قاَلَ: َ�قَالَ رسَُولُ 
َ
رجُْو برَِّهَا وذَُخْرَهَا عِندَْ االلهِ؛ فضََعْهَا ياَ رسَُولَ االلهِ حَيثُْ أ

َ
اللهِ؛ أ

عَْلهََا فِي : بخَْ ذلكَِ مَالٌ رَابِحٌ، ذلكَِ مَالٌ رَابِحٌ، وَقدَْ سَمِعْ جااللهِ 
َ

نْ تج
َ
رىَ أ

َ
تُ مَا قلُتَْ، وَ�ِ�ِّ أ

هِ  قاَرِ�هِِ وََ�ِ� َ�مِّ
َ
بوُ طَلحَْةَ فِي أ

َ
ْ�عَلُ ياَ رسَُولَ االلهِ َ�قَسَمَهَا أ

َ
بوُ طَلحَْةَ: أ

َ
قرَْ�َِ� َ�قَالَ أ

َ
 .)٢(»الأ

 خرما باغ داشتن لحاظ از نهیمد در انصار نیثروتمندتر طلحه ابو: دیگو انس«یعنی: 
 ریسا از داشت قرار النّبی مسجد جلو در رحاءیب محله در هک باغی به اش وعلاقه بود
 داشت هک ییگوارا آب از و رفت می باغ آن به ج غمبریپ معمولاً  بود، شتریبھایش  باغ

                                           
 .باب بيع الإمام على الناس أموالهم وضياعهم ٣٢كتاب الأحكام:  ٩٣: أخرجه البخاري في -١

 .كتاب الزكاة على الأقارب ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢
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) برّ ( املک ثواب به ھرگز شما( شد نازل هیآ نیا هک وقتی: دیگو انس د،ینوش می
 شیپ ابوطلحه ،)دیینما بخشش خدا راه در دیدار دوست ازآنچه هکنیا مگر د،یرس نمی

 به ھرگز شما( دیفرما می تعالی و کتبار خداوند! خدا رسول ای: گفت، رفت ج غمبریپ
 به دارم هک اموالی تمام از رحاءیب باغ راستی به ،...)مگر د،یرس نمی ییکن املک ثواب

 و، دھم می قرار صدقه و ریخ خدا راه در را باغ نیا و، است تر محبوب و زتریعز من نزد
 خداست خواست هک نحوی ھر به! خدا رسول ای، خواھم می خدا از را آن ثواب و اجر
 نیا راستی به! است پرمنفعتی و خوب مال چه، به به: فرمود ج غمبریپ، نک خرج را آن

 دهیعق من امّا، شدم تو سخن و ریخ تین متوجّه خوبی به و، باارزش اریبس است باغی
 رسول ای: گفت طلحه ابو، یینما میتقس خود انیکنزد و قوم نیب در را آن هک دارم
 شیھا عموزاده و انیکنزد نیب در را باغ نیا طلحه ابو آنگاه، نمک می را ارک نیھم! خدا
 .»نمود میتقس

ْ�تَقَتْ وَلِيدَةً لهََا َ�قَالَ ج مَيمُْونةََ زَوْجِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٨٣
َ
�َّهَا أ

َ
لهََا: وَلوَْ وصََلتِْ  ، �

جْركِِ 
َ
ْ�ظَمَ لأ

َ
خْوالكِِ كَانَ أ

َ
 .)١(»َ�عْضَ أ

 او به ج غمبریپ رد،ک آزاد واورا داشت زیینک ج غمبریپ ھمسر مونهیم«یعنی: 
 انجام ھم را رحم صله و دییبخش می تیھا خاله از ییک به را زینک نیا اگر: گفت

 .»بود شتریب شما ثواب و اجر، دادی می
يتُْ النَّبِيَّ «حدیث:  -٥٨٤

َ
ةِ َ�بدِْ االلهِ قاَلتَْ: كُنتُْ فِي المَْسْجِدِ، فرََأ

َ
، ج زَ�نْبََ امْرَأ

ْ�تاَمٍ فِي حَجْرهَِا، 
َ
ْ�نَ وَلوَْ مِنْ حُلِيُِّ�نَّ وََ�نتَْ زَ�نْبَُ ُ�نفِْقُ عَلىَ َ�بدِْ االلهِ، وَأ َ�قَالَ: تصََدَّ

ْ�تاَِ� فِي حَجْريِ ج سُولَ االلهِ َ�قَالتَْ لِعَبدِْ االلهِ، سَلْ رَ 
َ
نفِْقَ عَليَكَْ وعََلىَ أ

ُ
نْ أ

َ
َ�زْيِ َ��ِّ أ

َ
، أ

نتِْ رسَُولَ االلهِ 
َ
دَقةَِ َ�قَالَ: سَِ� أ  النَّبِيِّ ج مِنَ الصَّ

َ
ةً مِنَ  ج ؛ فاَْ�طَلقَْتُ إلِى

َ
فَوجََدْتُ امْرَأ

َابِ، حَاجَتهَُا مِثلُْ حَاجَتِي؛
ْ

نصَْارِ عَلىَ الب
َ
ا بِلاَلٌ، َ�قُلنَْا: سَلِ النَّبِيَّ  الأ

َ�زْيِ ج َ�مَرَّ عَليَنَْ
َ
، أ

ُ، َ�قَالَ: مَ 
َ

له
َ
بِْرْ بنَِا فدََخَلَ فسََأ

ُ
ْ�تاَمٍ لِي فِي حَجْريِ وَقلُنَْا: لاَ تخ

َ
نفِْقَ عَلىَ زَوْجِي وَأ

ُ
نْ أ

َ
نْ َ��ِّ أ

                                           
بدأ بالهدية ١٦كتاب الهبة:  ٥١أخرجه البخاري في:  -١  .باب بمن يُ
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َ�انبِِ قَالَ: امْرَ  يُّ الزَّ
َ
قَرَابةَِ هُمَا قَالَ: زَ�نْبَُ قَالَ: أ

ْ
جْرُ ال

َ
جْرَانِ، أ

َ
ة َ�بدِْ االلهِ، قَالَ: َ�عَمْ لهََا أ

َ
أ

دَقةَِ  جْرُ الصَّ
َ
 .)١(»وأ

 هک دمید، بودم مسجد در من: دیگو) مسعود بن( عبدالله زن نبیز«یعنی: 
 با صدقه نیاھرچند  د،ینک احسان و صدقه دیبا! زنان جماعت ای: فرمود جغمبریپ

 چند و) شوھرم( عبدالله خرج و نفقه هک من باشد، نتییز لیوسا از قسمتی دنیبخش
 به، ردمک می سرپرستی را ھا بچه نیا و داشتم عھده به را) انمیکنزد از ییک( میتی بچه

 هک مییتی ھای بچه و تو نفقه ایآ، بپرس ج غمبریپ از: گفتم) شوھرم( عبدالله
 د؟یآ می شمار به احسان و صدقه عنوان به من برای دارم عھده به را آنان سرپرستی

، رفتم ج غمبریپ نزد به: دیگو نبیز، بپرس ج غمبریپ از را نیا خودت: گفت عبدالله
 دارد، من ارک مانند اریک ھم او و ستادهیا ج غمبریپ منزل در دم انصاری زن یک دمید

 ایآ: بگو غمبریپ به هک میگفت او به، گذشت ما ییکنزد از) حبشی( بلال ھنگام آن در
 و صدقه ما برای مینک می سرپرستی راھا  آن هک مییتی ھای بچه و ما شوھران نفقه

. ندکن رکذ غمبریپ شیپ را ما نام هک میگفت بلال به ر؟یخ ای دیآ می حساب به احسان
 دو نیا: فرمود ج غمبریپ د،یپرس او از را ماھای  سؤال و، رفت ج غـمبریپ شیپ بلال
 بلال نب؟یز دامک: فرمـود. است نبیز: گفت جواب در بلال ھستند؟ سانیک چه زن

 اجر ییک دارد اجر دو او برای ارک نیا، بلی: فرمود ج غـمبریپ. عبدالله زن نبیز: گفت
 .»عمومی احسان و ریخ اجر گریید و بودن لیفام و قوم

جْرٍ «حدیث:  -٥٨٥
َ
مِّ سَلمََةَ، قاَلتَْ: قلُتُْ ياَ رسَُولَ االلهِ هَلْ لِي مِنْ أ

ُ
نْ أ

َ
بِي سَلمََةَ أ

َ
فِي بَِ� أ

ْ�فَقْتِ 
َ
جْرُ مَا أ

َ
نفِْقَ عَليَهِْمْ، وَلسَْتُ بتَِارَِ�تِهِمْ هكَذَا وهَكَذَا، إِ�َّمَا هُمْ بَِ�َّ قاَلَ: َ�عَمْ لكَِ أ

ُ
 أ

 .)٢(»عَليَهِْمْ 
 ابو پسران نهیھز و خرج هک من ایآ! خدا رسول ای: گفتم: دیگو سلمه امّ «یعنی: 

 ھستند، ھم من اولاد شانیا چون ر؟یخ ای دارد ثواب میبرا رمیبگ عھده به را سلمه
 تیھا بچه برای هک را آنچه، بلی: فرمود ج غمبریپ نگھدارم؟ محتاج را شانیا توانم نمی
 .»شود می محسوب ثواب و اجر نیک می خرج

                                           
 .باب الزكاة على الزوج والأيتام في الحجر ٤٨كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب وعلى الوارث مثل ذلك ١٤كتاب النفقات:  ٦٩أخرجه البخاري في:  -٢
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، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٥٨٦ نصَْاريِِّ
َ
بِي مِسْعُودٍ الأ

َ
ْ�فَقَ المُْسْلِمُ َ�فَقَةً عَلىَ  ، قَالَ: إذَِاج أ

َ
أ

ُ صَدَقةًَ 
َ

هْلِهِ، وهَُوَ َ�تْسَِبهَُا، كَانتَْ له
َ
 .)١(»أ

 منظور به مسـلمانی وقت ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو انصاری ابومسعود«یعنی: 
 و بچه و زن برای را زییچ دارد عھده به هک شرعی فیلکت انجام و خدا رضای

 .»دینما می قبول او از احسان و ریخ عنوان به را آن خداوند ند،ک خرج اش خانواده
َ�ةٌ فِي َ�هْدِ «حدیث:  -٥٨٧ �ِّ وَِ�َ مُشْرِ

ُ
َّ أ بِي بَْ�رٍ، قاَلتَْ: قدَِمَتْ عَليَ

َ
سْمَاءَ بنِتِْ أ

َ
أ

�ِّ ج ، فاَسْتَفْتيَتُْ رسَُولَ االلهِ ج رسَُولِ االلهِ 
ُ
صِلُ أ

َ
فأَ

َ
قَالَ: َ�عَمْ صِِ� ، قلُتُْ، وَِ�َ رَاغِبةٌَ: أ

كِ  مَّ
ُ
 .)٢(»أ

 ج پغمبری زمان در بود کمشر هک مادرم: دیگو قیصد رکابوب دختر اسماء«یعنی: 
 او به را زییچ دارد انتظار، است کمشر هک مادرم دمیپرس ج غمبریپ از آمد، من شیپ

 مادرت حق در: فرمود ج غمبریپ بدھم؟ انجام ییکن و احسان او به نسبت ایآ، بدھم
 .»اوریب جا به را رحم صله و نک ییکن

 رسد می شانیا به ردیگ می انجام مردگان برای هک احسانی و صدقه ثواب: ١٥ باب
نَّ رجَُلاً قَالَ للِنَّبِيِّ «حدیث:  -٥٨٨

َ
ظُنُّهَا لوَْ ج عَا�شَِةَ، أ

َ
�ِّ اْ�تلُِتتَْ َ�فْسَهَا، وَأ

ُ
: إنَِّ أ

قتُْ َ�نهَْا قَالَ: َ�عَمْ تََ�لَّمَتْ تصََدَقتَْ، َ�هَلْ لهََا  جْرٌ إنِْ تصََدَّ
َ
 .)٣(»أ

 دهیعق مرد، فوراً  و ردک تهکس مادرم: گفت ج غمبریپ به مردی: دیگو شهیعا«یعنی: 
 و صدقه شیبرا اگر رد،ک می احسان و صدقه به تیوص بزند، حرف توانست می اگر دارم

 ثوابش و اجر، (»بلی: فرمود ج غمبریپ رسد؟ می او به ثوابش و اجر دھم انجام احسان
 ).رسد می او به

 

                                           
 .باب في فضل النفقة على الأهل ١كتاب النفقات:  ٦٩أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الهدية للمشركين ٢٩كتاب الأذان:  ٥١أخرجه البخاري في:  -٢

 .ةباب موت الفجأة البغت ٩٥كتاب الجنائز:  ٢٣أخرجه البخاري في:  -٣
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 صدقه ریخ ارک هر و باشد می احسانی و ییکن هر و ریخ ارک هر شامل صدقه: ١٦ باب
 است

بِي مُوسَى، قاَلَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٥٨٩
َ
دْ ج أ : عَلىَ كُلِّ مُسْلِمٍ صَدَقَةٌ قاَلوُا: فَإنِْ لمَْ َ�ِ

وْ لمَْ َ�فْعَلْ قَالَ: َ�يعُُِ� ذَا قَال: َ�يعَْمَلُ 
َ
قُ قاَلوُا: فَإنِْ لمَْ �سَْتطَِعْ أ �يِدََيهِْ َ�ينَفَْعُ َ�فْسَهُ وََ�تصََدَّ

وْ قَالَ: بِالمَْعْرُوفِ قَالَ: فإَنِْ 
َ
َْ�ِ أ

ْ
مُرُ بِالخ

ْ
اَجَةِ المَْلهُْوفَ قاَلوُا: فإَنِْ لمَْ َ�فْعَلْ قَالَ: َ�يأَ

ْ
لمَْ َ�فْعَلْ الح

ُ صَدَقةٌَ 
َ

ِّ فَإنَِّهُ له  .)١(»قَالَ: َ�يمُْسِكُ عَنِ الشرَّ
 لازم مسلمانی ھر بر احسان و صدقه: فرمود ج غمبریپ: دیگو ابوموسی«یعنی: 

: فرمود ج غمبریپ ند؟کب دیبا چه باشد، نداشته زییچ سیک اگر: گفتند اصحاب، است
 سیک اگر: گفتند ببخشـد، را زییچ ھم و ندک استفاده خودش ھم تا ندکب ارک دیبا

 نفر یک به: فرمود ج غمبریپ ند؟کب دیبا چه ند،کب ارک نخواست ای و نداشت ارک قدرت
 ند؟ک چه رد،کن کمک مستمند و محتاج به اگر: گفتند ند،ک کمک مظلوم و محتاج
 را معروف به امر اگر: گفتند د،ینما دعوت حق راه و ریخ ارھایک به را مردم: فرمود
 نیا و دینما زیپرھ و خودداری بد ارھایک انجام از: فرمود ند؟ک ارک چه نداد انجام

 .»دیآ می حساب به احسان و صدقه او برای اریکزیپرھ
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٩٠

َ
: كُلُّ سُلاََ� مِنَ النَّاسِ عَليَهِْ ج ، قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ سأ

مْسُ؛ َ�عْدِلُ َ�ْ�َ اثنَْْ�ِ صَدَقَةٌ، وَُ�عُِ� الرَّجُلَ عَلىَ دَابَّتِهِ صَدَقَةٌ، كُلَّ يوَْمٍ َ�طْلعُُ ِ�يهِ  الشَّ
يِّبَةُ صَدَقةٌَ وَُ�ُّ خَطْوَةٍ َ�طُْوهَ  كَلِمَةُ الطَّ

ْ
و يرََْ�عُ عَليَهَْا مَتاَعَهُ صَدَقةٌَ، وَال

َ
 َ�يحَْمِلُ عَليَهَْا أ

َ
ا إلِى

ذَى
َ
لاَةِ صَدَقةٌَ، وَُ�مِيطُ الأ رِ�قِ صَدَقَةٌ  الصَّ  .)٢(»عَنِ الطَّ

 تعداد به ندک می طلوع دیخورش هک روز ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 نیا رکش لهینوسیبد تا( باشد، می لازم مسلمان انسان بر واحسان صدقه بدن مفصلھای

 مردم به ردنک کمک، است صدقه نفر دو نیب در عدالت تیرعا ،)آورد جا به راھا  نعمت
 نیھمچن و باشد، می صدقه و احسان شانیباربرھا پشت از باری برداشتن ای گذاشتن در
 زیچ ھر و گردد برداشته نماز انجام برای هک گامی ھر و دیآ زبان به هک رییخ لمهک ھر

 .»است احسان و صدقه یک شود دور راه سر از هک ییموذ
                                           

 .باب كل معروف صدقة ٣٣كتاب الأدب:  ٧٨أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من أخذ بالركاب ونحوه ١٢٨كتاب الجهاد:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -٢



 ٣٦٥  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 ورزند می بخل هک سانیک و نندک می بخشش خدا راه در هک سانیک درباره: ١٧ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٩١

َ
نَّ النَّبِيَّ سأ

َ
عِباَد ِ�يهِ إلاَِّ ج ، أ

ْ
، قاَلَ: مَا مِنْ يوَْمٍ يصُْبِحُ ال

عْطِ مُنفِْقًا خَلَفًا؛ وَ�َقُولُ الآخَرُ: اللَّهُمَّ أعْطِ 
َ
حَدُهُمَا: اللَّهُمَّ أ

َ
لاَنِ، َ�يَقُولُ أ مُمْسِكًا مَلَكَانَ َ�ْ�ِ

 .)١(»تلََفًا
 شوند می نازل فرشته دو صبح روز ھر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 دھند می انجام احسان و صدقه تو راه در هک سانیک به! خداوندا: دیگو می آنان از ییک
 از هک سانیک بر: دیگو می گریید و، نک پر شانیبراآن را  جای و بده پاداش و عوض
 .»بفرما نازل برد می نیب از را مالشان هک آفتی و بلا نندک می خودداری احسان و صدقه

 شود نمی دایپ سیک هک روزی دنیرس از شیپ صدقه دادن به داشتن اقیاشت: ١٨ باب
 ندک قبول آنرا

قوُا فإَنَِّهُ يأَتِي  ج حَارِثةََ بنِْ وهَْبٍ، قَالَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ «حدیث:  -٥٩٢ َ�قُولُ: تصََدَّ
دُ مَنْ َ�قْبلَهَُا، َ�قُولُ الرَّجُلُ لوَْ جِئتَْ بهَِا  عَليَُْ�مْ زَمَانٌ َ�مْشِي الرَّجُلُ بِصَدَقتَِهِ فلاََ َ�ِ

َوْمَ فلاََ حَاجَةَ لِي بِهَا ا اليْ مَّ
َ
مْسِ لقََبِلتْهَُا، فأَ

َ
 .)٢(»بِالأ

 د،ینک احسان و صدقه: گفت می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو وھب بن حارث«یعنی: 
 دایپ را سیک ولی بدھد صدقه او به هک گردد می سیک دنبال به انسان هک دیآ می زمانی

 را صدقه روزید اگر: دیگو می او به سیک د،ینما قبول او از را صدقه هک ندک نمی
 .»ندارم ازیین آن به امروز امّا ردمک می قبول آوردی می

بِي مُوسَى «حدیث:  -٥٩٣
َ
ِ�َ�َّ عَلىَ النَّاسِ زَمَانٌ َ�طُوفُ ج عَنِ النَّبِيِّ  سأ

ْ
، قاَلَ: لَيأَ

خُذُهَا مِنهُْ، وَُ�رَى الرَّجُلُ الوَْاحِدُ يتَبَْ 
ْ
حَدًا يأَ

َ
دُ أ هَبِ ُ�مَّ لاَ َ�ِ دَقةَِ مِنَ الذَّ عُهُ الرَّجُلُ ِ�يهِ باِلصَّ

نَ  ةً يَُ�ْ
َ
رَْ�عُونَ امْرَأ

َ
ةِ النِّسَاءِ  أ  .)٣(»بِهِ، مِنْ قلَِّةِ الرِّجَالِ وََ�ثْرَ

 را طلا خواھد می انسان هک دیآ می زمانی: فرمود ج غمبریپ: دیگو موسی ابو«یعنی: 

                                           
ۡ�طَيٰ وَ ﴿ باب قول االله تعالى ٢٧كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

َ
ا مَنۡ أ مَّ

َ
قَ  ٥�ََّ�ٰ ٱفأَ وَصَدَّ

 ِ  .﴾٦ۡ�ُسَۡ�ٰ ٱب
 .باب الصدقة قبل الرد ٩كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب الصدقة قبل الرد ٩كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٣



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٦٦

 

 قبول او از را طلا نیا هک ندک نمی دایپ را سیک ولی بدھد گرانید به صدقه عنوان به
 برند، می پناه او به و باشند می مرد یک دنبال به زن چھل هک است زمانی آن و ندک

 .»شود می فروان تعدادشانھا  زن و مک اریبس مردھا چون
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٩٤

َ
اعَةُ حَتىَّ يَْ�ثُرَ ِ�يُ�م ج ، قَالَ: قاَلَ النَّبِيُّ سأ : لاَ َ�قُومُ السَّ

ي َ�عْرضُِهُ المَْالُ، َ�يَفِيضَ حَتىَّ يهُِمَّ ربََّ المَْالِ مَنْ َ�قْبلَُ  ِ
َّ

صَدََ�تَهُ، وحََتىَّ َ�عْرضَِهُ َ�يَقُولَ الذ
ربََ لِي 

َ
 .)١(»عَليَهِْ: لاَ أ
 ثروت هک وقتی تا رسد نمی فرا امتیق روز: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 هکنیا از مال صاحب و ندک می پر را جا ھمه ثروت و شود می فروان شما نیب در مال و
 بر را مالش هک ییجا تا گردد، می نیغمگ و ناراحت ردیبپذ را او صدقه ستین سیک
 ازیین: دیگو می شخص آن ولی ندک قبول او از صدقه عنوان به تا دارد می عرضه سیک

 .»ندارم آن به

 شیافزا باعث و گردد می واقع قبول مورد خداوند نزد حلال مال از صدقه: ١٩ باب
 باشد می آن در تکبر و

بِي هُرَ�رَْةَ، قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٥٩٥
َ
قَ بعَِدْلِ َ�مْرَةٍ مِنْ كَسْبٍ ج أ : مَنْ تصََدَّ

يِّبُ، فإَنَِّ االلهَ َ�تَقَبَّلهَُا �يِمَِينِهِ، ُ�مَّ يرَُ�ِّيهَا لصَِاحِبِهَ   االلهِ إلاَِّ الطَّ
َ

ا كمَا طَيِّبٍ، وَلاَ يصَْعَدُ إلِى
حَدُُ�مْ 

َ
بَلَِ  يرَُ�ِّ أ

ْ
 .)٢(»فلَُوَّهُ، حَتىَّ تَُ�ونَ مِثلَْ الج

 سبک از خرما دانه یک اندازه به هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 صعود خدا سوی به تواند می حلال و کپا زھاییچ تنھا چون( بدھد صدقه خود حلال

 پرورش و شیافزا را آن و ردیپذ می او از را صدقه نیا املک تیرضا با خداوند) ندک
 گرفته مادرش ریش از تازه هک را خود اسب رهک شما از نفر یک هک ھمانگونه دھد می

 اندازه به خرما دانه نیا هک است ای اندازه به صدقه نیا شیافزا دھد، می پرورش شده
 .»دیآ می در بزرگ وهک یک

                                           
 .باب الصدقة قبل الرد ٩كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .وح إليه)باب قول االله تعالى (تعرج الملائكة والر ٢٣كتاب التوحيد:  ٩٧أخرجه البخاري في:  -٢



 ٣٦٧  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 لمهک یک گفتن ای خرما دانه یک نصف با چند هر احسان و صدقه بر رغبت: ٢٠ باب
 است دوزخ آتش مانع صدقه و باشد خوب

َ�قُولُ: ا�َّقُوا النَّارَ وَلوَْ  ج ، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ سعَدِيِّ بنِْ حَاتمِِ «حدیث:  -٥٩٦
 .)١(»�شَِقِّ َ�مْرَةٍ 
 آتش از را خودتان: فرمود می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو حاتم پسر عدی«یعنی: 

 .»باشد خرما دانه یک نصف دنیبخش لهیوس بهھرچند  دیساز دور
حَدٍ إلاَِّ وسََيُكَلِّمُهُ «: ج عَدِيِّ بنِْ حَاتمٍِ، قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ « حدیث:  -٥٩٧

َ
مَا مِنُْ�مْ مِنْ أ

قِياَمَةِ، ليَسَْ َ�ْ�َ االلهِ وََ�ينَْهُ ترَجُْمَانٌ، ُ�مَّ َ�نظُْرُ فَلاَ يرََى 
ْ
امَهُ، ُ�مَّ َ�نظُْرُ َ�ْ�َ االلهُ يوَْمَ ال شَيئًْا قدَّ

نْ َ�تَّقِيَ النَّارَ وَلوَْ �شِِقِّ َ�مْرَةٍ 
َ
 ».يدََيهِْ فتَسَْتَقْبِلهُُ النَّارُ، َ�مَنِ اسْتطََاعَ مِنُْ�مْ أ

يضًْا، قاَلَ: قاَلَ النَّبِيُّ 
َ
شَاحَ؛ ُ�مَّ قاَلَ:ج وََ�نهُْ أ

َ
عْرَضَ وَأ

َ
ا�َّقُوا النَّارَ، ُ�مَّ  : ا�َّقُوا النَّارَ، ُ�مَّ أ

نَّهُ َ�نظُْرُ إلَِيهَْا ُ�مَّ قاَلَ: ا�َّقُوا النَّارَ وَلوَْ �شِِقِّ َ�مْرَةٍ 
َ
شَاحَ، ثلاََثاً حَتىَّ ظَننََّا �

َ
عْرَضَ وَأ

َ
، َ�مَنْ لمَْ أ

دْ فبَِكَلمَِةٍ طَيِّبَةٍ  ِ�َ«)٢(. 
 ازھریک  با امتیق روز در خداوند: فرمود ج غمبریپ: دیگو حاتم پسر عدی«یعنی: 

 نیا از بعد ندارد، وجود شما و خدا نیب در مترجمی چیھ آنروز در و ندک می گفتگو شما
 را خود جلو هک مجدداً  ند،یب نمی خود جلو در را زییچ چیھ ندک می نگاه انسان گفتگو

 شما یکایک سرنوشت نیا و( ندک می استقبال او از جھنم آتش هک ندیب می نگرد می
 لهیوس بهھرچند  نگھدارد دور به آتش نیا از را خود دیبا تواند می هکھرکس  پس) است
) دوزخ( آتش از: فرمود ج غمبریپ: دیگو عدی. باشد خرما دانه یک نصف دنیبخش
 د،یگرد دور و شد گردان روی ازآن ردک می تماشا را دوزخ آتش انگار سپس د،یزیبپرھ
 را دوزخ آتش ج غمبریپ هک میدانست ما هکنیا تا نمود، رارکت را حالت نیا غمبریپ بار سه

 یک نصف دنیبخش باھرچند  دینک زیپرھ دوزخ آتش از: فرمود بعداً  ند،ک می مشاھده
 .»باشد خوب لمهک یک گفتن ای خرما دانه

                                           
 .اتقوا النار ولو بشق تمرة ١٠كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

ب ٤٩كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -٢  .باب من نوقش الحساب عذِّ



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٦٨

 

 را مک صدقه وجه چیه به دینبا هکنیا و ارک اجرت ردنک صدقه درباره: ٢١ باب
 دانست ارزش بی

بِي «حدیث:  -٥٩٨
َ
بوُ عَقِيلٍ  أ

َ
دَقةَِ كُنَّا َ�تحََامَلُ؛ فجََاءَ أ مِرْناَ باِلصَّ

ُ
ا أ مَسْعُودٍ قاَلَ: لمََّ

ْ�ثَرَ مِنهُْ؛ َ�قَالَ المُْناَفِقُونَ: إنَِّ االلهَ لغََِ�ٌّ َ�نْ صَدَقةَِ هذَا، وَمَا
َ
 بنِِصْفِ صَاعٍ، وجََاءَ إِ�سَْانٌ بأِ
ِينَ ٱ﴿ لتَْ َ�عَلَ هذَا الآخَرُ إلاَِّ رِئاَءً َ�َ�َ  وِِّ��َ ٱيلَۡمِزُونَ  �َّ دََ�تِٰ ٱِ�  لمُۡؤۡمنِِ�َ ٱمِنَ  لمُۡطَّ  لصَّ

ِينَ ٱوَ   .)١(»]٧٩[التوبة:  ﴾.....َ� َ�ِدُونَ إِ�َّ جُهۡدَهُمۡ  �َّ
 ما میبدھ صدقه هک شد داده دستور ما به هک وقتی: دیگو مسعود ابن«یعنی: 

 را آن اجرت و مینمود می حمّالی و میردک می ارک اجرت با ھم برای میرفت می
 عنوان به را صاع نصف از شتریب گرید نفر و صاع نصف ابوعلقمه روزی، میدیبخش می

 به ازیین چه خدا: گفتند تمسخر عنوان به منافقان آوردند، ج غمبریپ شیپ صدقه
 ایر خاطر به است دهیبخش او از شتریب هک ھم ییک نیا و دارد ریفق مرد نیا صاع نصف
 .»است

 را مسلمانانی بخشش و صدقه هک سانیک: (شد نازل توبه سوره ٧٩ هیآ مورد نیا در
 الزّحمه حق جز هک را سانیک صدقه ای و دھند می اخلاص روی از و خاطر بیط با هک
 و رندیگ می مسخره به بخشند، می را الزّحمه حق نیا و ندارند گریید زیچ ارشانک

 ).باشد می انتظارشان در میال عذاب دھند، می جلوه ارزش بی راھا  آن

 و شود می داده سیک به رشیش از استفاده برای هک وانییح ثواب و لتیفض: ٢٢ باب
 گردد می مسترد صاحبش به وانیح نیع

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٥٩٩
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
فِيُّ ج ، أ ، قاَلَ: نِعْمَ المَْنِيحَةُ اللِّقْحَةُ الصَّ

، َ�غْدُو بِإنِاَءٍ وَترَُوحُ بِإنِاَءٍ  فِيُّ اةُ الصَّ  .)٢(»مِنحَْةً، وَالشَّ
 هک شتری هک است آن صدقه نیبھتر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 به دھد می ریش ظرف یک شبی و صبح ھر هک گوسفندی ای و است فراوان ریش دارای
 به را گوسفند و شتر اصل بعداً  و نندک استفادهھا  آن ریش از تا( ،»شود داده فقرا

                                           
ِينَ ٱ﴿باب قوله  ١١سورة التوبة:  ٩كتاب التفسير:  ٦٥أخرجه البخاري في:  -١ وِِّ��َ ٱيلَۡمِزُونَ  �َّ  .﴾لمُۡطَّ

 .باب فضل المنيحة ٣٥كتاب الهبة:  ٥١أخرجه البخاري في:  -٢



 ٣٦٩  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 ).برگردانند صاحبشان

 به: لقيحه. شود می داده سیک به رشیش از استفاده برای هک است وانییح: منيحة«

 ریش هک است وانییح: الصفي. باشد جوان و ریش دارای عنیی، است ملقوحه معنی
 ».باشد داشته فراوان

 سیخس و لیبخ انسان و، بخشنده و سخی انسان نمونه: ٢٣ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، قَالَ: ضَرَبَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٦٠٠

َ
قِ كَمَثلَِ  ج أ َخِيلِ وَالمُْتصََدِّ مَثلََ البْ

هِمَا وَترََاِ�يهِمَا؛ فجََعَلَ  يدِْيهِمَا إلى ثدُ�ِّ
َ
رجَُلَْ�ِ عَليَهِْمَا جُبَّتاَنِ مِنْ حَدِيدٍ، قدَِ اضْطُرَّتْ أ

ناَمِلهَُ، 
َ
قَ بصَِدَقةٍَ انبْسََطَتْ َ�نهُْ حَتىَّ َ�غْشَى أ قُ كَلَّمَا تصََدَّ ثرََهُ؛ وجََعَلَ المُْتصََدِّ

َ
وََ�عْفُوَ أ

خَذَتْ كُلُّ حَلقَْةٍ بمَِكَانهَِا
َ
َخِيلُ كُلَّمَا هَمَّ بصَِدَقةٍَ قلَصََتْ، وَأ  .البْ

يتُْ رسَُولَ االلهِ 
َ
ناَ رَأ

َ
بوُ هُرَ�رَْةَ: فأَ

َ
ْ�تهَُ ج قَالَ أ

َ
، َ�قُولُ بإِِصْبعَِهِ هكَذَا فِي جَيبِْهِ، فلَوَْ رَأ

عُهَا وَلاَ �َ  عُ يوُسَِّ  .)١(»توَسََّ
 لیبخ و سیخس انسان و سخی و بخشنده انسان ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 ھا زره نیا و باشند داشته تن به آھنی زره یک دامک ھر هک نمود هیتشب نفری دو به را
 انسان، است بازداشته تکحر از را آنان دست و شده جمع گردنشان و نهیس روی بر

 تا شود می بلند و گشاده شیبرا فشاردھنده تنگ زره بخشد می را زییچ وقت ھر سخی
 بر را قدمش آثار و ردیگ می قرار نیزم بر و پوشاند می ھم را شیپاھای  انگشت هک ییجا

 انجام را احسانی و صدقه بخواھد ھرگاه سیخس انسان امّا. برد می نیب از نیزم روی
 خود جای در تر مکمح آن از حلقه ھر و شود می تر چسبنده و تنگ تنش بر زره دھد
 .چسبند می گردنش به شتریب ھایش دست و ردیگ می قرار

 نیا تجسم و دادن نشان منظور به( دمید را ج غمبریپ اثنا نیا در: دیگو رهیابوھر
 چون ولی ندک گشاد را آن خواست می و بود ردهک فرو بشیج در را انگشتش) حالت

 درونی جوش و حرص واسطه به لیبخ انسان عنیی( ،»شد نمی گشاد بود تنگ اصل در
 ).دینما راحت و آرام را خود لفکت به تواند نمی دارد هک

 زره هک است نموده هیتشب سیک به را بخشنده و سخی انسان ج غمبریپ: خلاصه(

                                           
 .باب جيب القميص من عند الصدر وغيره ٩كتاب اللباس:  ٧٧أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٧٠

 

 دشمن بیآس از را آن و گرفته فرا را او بدن تمام هک دهیپوش را گشادی و مکمح
 تن به تنگی زره هک نموده هیتشب شخصی به ھم را سیخس انسان و دارد، می محفوظ

 او دارد و، است بسته مکمح را ھایش دست و شده جمع گردنش و نهیس روی هک دارد
 .ندک می خفه را

 وتاھیک بخشش از ھرگز هک دهیبخشـ درون وسعت سخی انسـان به خداوند
 زییچ بخواھد ھرگاه هک است دلتنگ ای اندازه به لیبخ انسان، آن سکع به ند،ک نمی

 و ایدن در را بخشنده انسان خداوند سرانجام. گردد می کخش ھایش دست ببخشد را
 و بدبخت امتیق و ایدن در را سیخس انسان و دارد می نگه آبرومند و محفوظ امتیق

 .)١()دینما می ارزش بی

 هم نااهل انسان حق در چند هر است باقی خود جای به بخشش ثواب: ٢٤ باب
 باشد

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٠١
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
َ�نَّ بِصَدَقَةٍ، ج ، أ تصََدَّ

َ
، قَالَ: قَالَ رجَُلٌ لأ

قَ عَلىَ سَارِقٍ؛ َ�قَالَ: اللَّهُمَّ  ثوُنَ، تصُُدِّ صْبحَُوا َ�تحََدَّ
َ
 فخََرَجَ بِصَدَقتَِهِ فوَضََعَهَا فِي يدَِ سَارِقٍ؛ فأَ

 َ� تصََدَّ
َ
مَْدُ، لأ

ْ
صْبحَُوا لكََ الح

َ
نَّ بصَِدَقةٍَ، فخََرَجَ بصَِدَقتَِهِ، فوَضََعَهَا فِي يدََيْ زَاِ�يةٍَ؛ فأَ
َ�نَّ بِ  تصََدَّ

َ
مَْدُ عَلىَ زَاِ�يةٍَ؛ لأ

ْ
قَ اللَّيلَْةَ عَلىَ زَاِ�يةٍَ؛ َ�قَالَ: اللَّهُمَّ لكََ الح ثوُنَ، تصُُدِّ صَدَقةٍَ؛ َ�تحََدَّ

قَ عَلىَ غَِ�ٍّ َ�قَالَ: اللَّهُمَّ  فخََرَجَ بِصَدَقتَِهِ، فَوضََعَهَا ثوُنَ، تصُُدِّ صْبحَُوا َ�تحََدَّ
َ
؛ فأَ فِي يدََيْ غَِ�ٍّ

ا صَدََ�تكَُ عَلىَ سَارِقٍ فلََ  مَّ
َ
ُ: أ

َ
، فَقِيلَ له تِيَ

ُ
مَْدُ عَلىَ سَارِقٍ، وعََلىَ زَاِ�يَةٍ، وعََلىَ غَِ�ٍّ فأَ

ْ
عَلَّهُ لكََ الح

قتَِ  نْ �سَْتَعِفَّ َ�نْ سَرِ
َ
غَِ�ُّ فلََعَلَّهُ َ�عْتبَِرُ أ

ْ
ا ال مَّ

َ
نْ �سَْتعَِفَّ َ�نْ زِناَهَا، وَأ

َ
اِ�يَةُ فلََعَلَّهَا أ ا الزَّ مَّ

َ
هِ، وَأ

ْ�طَاهُ االلهُ 
َ
ا أ  .)٢(»َ�ينُفِْقُ مِمَّ
) و نمود تعھد لیاسرائ بنی از( نفر یک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 ردهک نذر هک را ای صدقه و رفت رونیب منزل از شب، بخشم می را ای صدقه من: گفت
 دزد نفر یک به را اش صدقه) فلانی: (گفتند مردم صبح داد، قرار دزدی دست در بود،
 من از اشتباه و است تو سزاوار شیستا و سپاس! خداوندا: گفت مرد آن، است داده
 زن به را آن و رفت رونیب اش صدقه با شبانگاه باز، بخشم می را گریید صدقه و، است

                                           
 .٢٣٨، ص: ٣فتح الباری: ج -١

 .باب إذا تصدق على غني وهو لا يعلم ١٤كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢



 ٣٧١  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 آن، است ارهکبد هک داده زنی به را اش صدقه) فلانی: (گفتند مردم صبح داد، ای ارهکبد
 رفت رونیب شب هک بار نیا، بخشم می را گریید صدقه: گفت خدا سپاس از بعد مرد

) فلانی( :گفتند مردم صبح، گذاشت ثروتمندی انسان یک دست در را اش صدقه
 عظمت و سپاس! خداوندا: گفت مرد آن، است داده ثروتمند نفر یک به را اش صدقه
 و ارهکبد و دزد یھا انسان به را ھا صدقه هک است من از اشتباه نیوا تواست برای

 مشو نیغمگ( شد گفته او به خواب در شب شد، نیغمگ و، دھم می ثروتمـند
 است دیام ای داده دزد آن به هک ای صدقه امّا) است شده واقع قبول مورد تیھا صدقه

 آن هک شود موجب است نکمم ھم دومی صدقه شد،کب دست دزدی از آن لهیوس به هک
 باعث دیشا ای داده ثروتمند مرد به هک ای صدقه ند،ک توبه خود بد عمل از ارهکبد زن

 .»ببخشد، است دهیبخش او به خدا هک ثروتی از ببعد آن از و گردد او عبرت

 مال از عادی اجازه ای حیصر اجازه با هک زنی و نیام خدمتگزار و ارگرک: ٢٥ باب
 دارند ثواب و اجر بخشد می اسراف بدون شوهرش

بِي مُوسَى، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٦٠٢
َ
ي ُ�نفِْذُ، ج أ ِ

َّ
مُِ� الذ

َ
اَزِنُ المُْسْلِمُ الأ

ْ
، قاَلَ: الخ

مِرَ بِهِ كَامِلاً مُ 
ُ
حَدُ وَرُ�َّمَا قاَلَ: ُ�عْطِي مَا أ

َ
ُ بهِِ أ

َ
مِرَ له

ُ
ي أ ِ

َّ
 الذ

َ
بًا بِهِ َ�فْسُهُ، َ�يدََْ�عُهُ إلِى

وَفَّرًا، طَيِّ
 ِ�ْ�َ  .)١(»المُْتصََدِّ
: فرمود می نیام و مسلمان خدمتگزار فیتوص در ج غمبریپ: دیگو ابوموسی«یعنی: 

 استک و مک بدون و تمامی به ببخشد،آن را  تا شده داده او به هک را مالی است سیک او
 خادم نیچن بدھد او بهآن را  گفته مال صاحب هک دھد می سیک به خاطر بیط با و
 احسان نیا بخشنده دو از ییک و است مال صاحب اجر اندازه به اجرش نییام

 ).نیام خدمتگزار، دومی مال صاحب ییک( ،»باشد می

ةُ مِنْ طَعَامِ بيَتِْهَا : إذَِا ج عَا�شَِةَ، قاَلتَْ: قَالَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٦٠٣
َ
ْ�فَقَتِ المَْرْأ

َ
أ

جْرُهُ بمَِا كَسَبَ، وَللِخَْازِنِ مِثلُْ ذلكَِ، لاَ 
َ
ْ�فَقَتْ، وَلزَِوجِْهَا أ

َ
جْرُهَا بمَِا أ

َ
 َ�ْ�َ مُفْسِدَةٍ، كَانَ لهََا أ

جْرَ َ�عْضٍ شَيئْاً
َ
 .)٢(»َ�نقُْصُ َ�عْضُهُمْ أ

                                           
 .باب أجر الخادم إذا تصدق بأمر صاحبه غير مفسد ٢٥الزكاة:  كتاب ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من أمر خادمه بالصدقة ولم يناول بنفسه ١٧كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٧٢

 

 بدون منزلش غذای و طعام از زنی هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو شهیعا«یعنی: 
 به شوھرش هک ھمانگونه شود می مأجور احسان نیا خاطر به زن آن بخشد می اسراف
 به( مال صاحب اندازه به ھم خدمتگزار و گردد می مأجور آن آوردن دست به خاطر
 و اھدک نمی گریید اجر از آنان ازیک  ھیچ اجر و دارد ثواب) شدک می هک زحمتی خاطر
 .»رسند می خود املک ثواب به ھمه

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٠٤
َ
ةُ، وََ�عْلهَُا شَاهِدٌ، إلاَِّ ج ، عَنِ النَّبِيِّ سأ

َ
: لاَ تصَُومُ المَْرْأ

 .)١(»بإذِْنِهِ 
 خانه در شوھرش هک حالی در زن دینبا: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 

 .»ردیبگ سنّت روزه او اجازه بدون ستین مسافرت در و است
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٠٥

َ
ةُ مِنْ كَسْبِ زَوجِْهَا ج ، عَنِ النَّبِيِّ سأ

َ
ْ�فَقَتِ المَْرْأ

َ
، قَالَ: إذَِا أ

جْرِهِ 
َ
مْرِهِ فلَهَُ نصِْف أ

َ
 .)٢(»َ�نْ َ�ْ�ِ أ
 هکنیا بدون شوھرش مال از زنی هک وقتی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 .»شود می مأجور زنش اندازه به شوھرش ببخشد، را زییچ باشد گفته او به شوھرش

 مال چون است مأجور زن دارند ثواب و اجر ھم اندازه بهھردو  مرد و زن نیا عنیی(
 است اجر دارای ھم مرد و است نموده خرج خدا راه در او ضمنی اجازه با را شوھرش

 هک داده زنش به را انکام نیا و دهیشک زحمت مال نیا آوردن دست به برای چون
 .)٣()ببخشد خدا راه در را مالش او حیصر اجازه بدون دینما جرأت

 است ریخ ارهایک ریسا و احسان و ریخ دارای هک سیک: ٢٧ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٠٦

َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
ْ�فَقَ زَوجَْْ�ِ فِي سَبِيلِ االلهِ «، قَالَ: ج ، أ

َ
مَنْ أ

لاةِ دُعِيَ مِنْ باَبِ  هْلِ الصَّ
َ
؛ َ�مَنْ كَانَ مِنْ أ نََّةِ ياَ َ�بدَْ االلهِ هذَا خَْ�ٌ

ْ
بوَْابِ الج

َ
نوُدِيَ مِنْ أ

هَادِ، وَمَنْ كَانَ مِنْ  ِ
ْ
هَادِ دُعِيَ مِنْ باَبِ الج ِ

ْ
هْلِ الج

َ
لاَةِ، وَمَنْ كَانَ مِنْ أ ياَمِ دُعِيَ مِنْ الصَّ هْلِ الصِّ

َ
أ

دَقةَِ  دَقةَِ دُعِيَ مِنْ باَبِ الصَّ هْلِ الصَّ
َ
�َّانِ، وَمَنْ كَانَ مِنْ أ  ».باَبِ الرَّ

                                           
ا ٨٤كتاب النكاح:  ٦٧أخرجه البخاري في:  -١  .باب صوم المرأة بإذن زوجها تطوعً

 .نفقة المرأة إذا غاب عنها زوجها نفقة الولد باب ٥كتاب النفقات:  ٦٩أخرجه البخاري في:  -٢
 .١٢٢، ص: ٧شرح نووی بر مسلم: ج -٣



 ٣٧٣  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

بوُ بَْ�رٍ 
َ
بوَْابِ مِنْ سَ�قَالَ أ

َ
، ياَ رسَُولَ االلهِ مَا عَليَ مَنْ دُعِيَ مِنْ تلِكَْ الأ ِّ�

ُ
نتَْ وَأ

َ
بِي أ

َ
: بأِ

ورَةٍ، َ�هَلْ يدُْ  نْ تَُ�ونَ مِنهُْمْ ضَرُ
َ
رجُْو أ

َ
بوَْابِ كُلِّهَا قاَلَ: َ�عَمْ وَأ

َ
حَدٌ مِنْ تلكَْ الأ

َ
 .)١(»عَى أ

 گاو،: مانند( نوع یک از را زیچ دوھرکس  :فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 را او بھشت درھای از ببخشد، خدا راه در...) و طلا هکس و لباس، اسب شتر، گوسفند،

 .است بزرگی ریخ تو عمل نیا! خدا بنده ای: ندیگو می او به و نندک می دعوت
 جھاد اھل از هک سیک و نند،ک می شیصدا نماز در از باشد نماز اھل از هک سیک
 دعوت داران روزه در از باشد روزه اھل هک سیک ندینما می دعوتش جھاد در از باشد

 رکابوب. ندینما می دعوتش ارانکویکن در از باشد احسان و ریخ اھل هک سیک و شود می
 نیا ھمه از هک سیک قتیحق به! خدا رسول ای تیفدا مادرم و پدر: گفت غمبریپ به

 احسان قدر نیا هک( ھست سیک ایآ، است خوشبخت و سربلند شود می دعوت درھا
 تو هک دوارمیام، بلی: فرمود ج غمبریپ شود؟ دعوت درھا نیا ھمه از هک) باشد داشته

 .»دیباشھا  آن از ییک
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٠٧

َ
ْ�فَقَ زَوجَْْ�ِ فِي سَبِيلِ االله دَعَاهُ ج ، عَنِ النَّبِيِّ سأ

َ
، قَالَ: مَنْ أ

ي لاَ توَىَ  ِ
َّ

بوُ بَْ�رٍ: ياَ رسَُولَ االلهِ ذَاكَ الذ
َ
يْ فلُُ هَلمَُّ قَالَ أ

َ
نََّةِ، كُلُّ خَزَنةَِ بابٍ، أ

ْ
خَزَنةَُ الج

نْ تَُ�ونَ مِنهُْمْ ج َ�قَالَ النَّبِيُّ عَليَهِْ 
َ
رجُْو أ

َ
 .)٢(»: إِ�ِّ لأ

 را نوع یک از زیچ دو خدا راه در هک سیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 و نندک می دعوت را او بھشتھای  بخش از بخشی ھر دربان و بھشت دربان ببخشد

 در اشخاصی نیچن! خدا رسول ای: گفت رکب ابو شو، داخل بفرما! فلانی ای: ندیگو می
: فرمود ج غمبریپ رسند، نمی کھلا به و ستندین خسارتمند وجه چیھ به امتیق

 .»دیباش آنان از ییک شما هک دوارمیام
 کھلا به و ندیب نمی انییز عنیی: لا تو عليه. بفرما فلانی ای: أي فل هلمّ «
 ».رسد نمی

 

                                           
 .باب الريان للصائمين ٤كتاب الصوم:  ٣٠أخرجه البخاري في:  -١

 .باب فضل النفقة في سبيل االله ٣٧كتاب الجهاد والسير:  ٥٦أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٧٤

 

 آن شمردن بودن روهکم و بخشش به اقیاشت: ٢٨ باب
نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٦٠٨

َ
سْمَاءَ، أ

َ
صِْي َ�يحُْصِيَ االلهُ عَليَكِْ، ج أ

ُ
نفِْقِي وَلاَ تح

َ
، قَالَ: أ

 .)١(»وَلاَ توُعِي َ�يوُعِيَ االلهُ عَليَكِْ 
آن را  و نک بخشش و صدقه! اسماء ای: فرمود ج غمبریپ: دیگو اسماء«یعنی: 

 ھم خداوند آنگاه) گردد می آن منع و بخالت موجب صدقه شمردن چون( مشمار
 والاّ ) ببخش خدا راه درآن را  و( نکم رهیذخ را مال ند،ک می منع تو از را شیھا نعمت

 .»دینما می مخفی تو از را شیھا نعمت ھم خداوند

 از صدقه بودن مک خاطر به دینبا و باشد مک چند هر بخشش بر اقیاشت: ٢٩ باب
 نمود خودداری آن انجام

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٠٩
َ
قِْرَنَّ جَارَةٌ ج ، عَنِ النَّبِيِّ سأ

َ
، قَالَ: ياَ �سَِاءُ المُْسْلِمَاتِ لاَ تح

 .)٢(»لِجاَرَتهَِا وَلوَْ فرِسِْنَ شَاةٍ 
 زن چیھ دینبا! مسلمان زنان ای: فرمود ج غمبریپ: دیگو سرهیابوھر«یعنی: 

 نیاھرچند  بداند ارزش بی و زیناچ اش هیھمسا زن به را خود هیھد و صدقه ای هیھمسا
 .»باشد ھم گوشت مک استخوان هکت یک هیھد

 ».گوشت مک استخوان: فرسن شاة«

 صدقه داشتن پنهان ثواب و فضل: ٣٠ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٦١٠

َ
، قاَلَ: سَبعَْةٌ يظُِلُّهُمُ االلهُ فِي ظِلِّهِ يوَْمَ لاَ ظِلَّ إلاَِّ ج أ

 فِي عِبَادَةِ رَ�ِّهِ، وَرجَُلٌ قلَبْهُُ مُعَلَّقٌ فِي المَْسَاجِدِ، وَرجَُلاَ 
َ
عَادِلُ، وشََابٌّ �شََأ

ْ
نِ ظِلُّهُ: الإِمَامُ ال

قَا عَ  َابَّا فِي االلهِ، اجْتمََعَا عَليَهِْ وََ�فَرَّ
َ

ةٌ ذَاتُ مَنصِْبٍ وجََمَالٍ، َ�قَالَ إِ�ِّ تح
َ
ليَهِْ، وَرجَُلٌ طَلبَتَهُْ امْرَأ

ُ مَا ُ�نفِْقُ يمَِينهُُ، وَرجَُلٌ ذَكَرَ االلهَ خَالِيً 
ُ

خْفَى حَتىَّ لاَ َ�عْلمََ شِمَاله
َ
قَ أ خَافُ االلهَ، وَرجَُلٌ تصََدَّ

َ
ا أ

 .)٣(»َ�فَاضَتْ َ�ينْاَهُ 

                                           
 .بة المرأة لغير زوجهاباب ه ١٥كتاب الهبة:  ٥١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الهبة وفضلها والتحريض عليها ١كتاب الهبة:  ٥١أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من جلس في المسجد ينتظر الصلاة وفضل المساجد ٣٦كتاب الزكاة:  ١٠أخرجه البخاري في:  -٣



 ٣٧٥  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 وجود خدا هیسا جز ای هیسا هک روزی در: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 : دھد می قرار خود هیسا ریز در را بندگان از صنف ھفت خداوند ندارد

 .باشد عادل هک است رھبری: اوّل
 .ابدی می پرورش و رشد پروردگارش عبادت در هک است جوانی: دوم
 .دارد تعلّق آن به و دهیگرو مسجد به قلبش هک است مردی: سوم

 به خدا خاطر به و دارند دوست را گریدیک خدا خاطر به هک ھستند نفری دو: چھارم
 .گردند می جدا ھم از ای و شوند می یکنزد ھم

 ندک می دعوت خود سوی به را او ییبایز و تیباشخص زنی هک است مردی: پنجم
 قبول را دعوتش خدا خاطر به و ترسم می خدا از من: دیگو می جوابش در ولی
 .ندک نمی

 از چپش دست هک است پنھانی حدی به او بخشش و صدقه هک است مردی: ششم
 .است اطلاع بی بخشد می راستش دست آنچه

 چشمانش از کاش و ندک می خدا رکذ مردم از دور و ییتنھا به هک است سیک: ھفتم
 .شود می جاری

 دلبستگی و است تندرست و سالم هک است سیک صدقه، صدقه نیبهتر: ٣١ باب
 دارد ایدن به فراوانی
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦١١

َ
 النَّبِيِّ سأ

َ
يُّ ج ، قَالَ: جَاءَ رجَُلٌ إلِى

َ
، َ�قَالَ: ياَ رسَُولَ االلهِ أ

غَِ�، وَلاَ 
ْ
مُلُ ال

ْ
فَقْرَ وَتأَ

ْ
ْشَى ال نتَْ صَحِيحٌ شَحِيحٌ تخَ

َ
قَ وَأ نْ تصََدَّ

َ
جْرًا قَالَ: أ

َ
ْ�ظَمُ أ

َ
دَقةَِ أ الصَّ

 .)١(»مْهِلُ حَتىَّ إذَِا بلََغْتِ الحلُقُْومَ، قلُتَْ لِفُلاَنٍ كَذَا، وَلِفُلاَنٍ كَذَا، وَقَد كَانَ لِفُلاَنٍ �ُ 
 دامک! خدا رسول ای: گفت و آمد ج غمبریپ نزد به مردی: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 

 ھمه از ای صدقه: فرمود ج غمبریپ است؟ تر فراوان اجرش ھا صدقه ھمه از صدقه
 آن بر حرص و ایدن به دلبستگی و تندرستی حال در هک است شتریب ثوابش ھا صدقه
 موج دل در ثروت و غنی به دیام و تنگدستی و فقر میب حالت نیا در هک ردیگ انجام

 لب به جان و شود می یکنزد مرگ هک وقتی تا اندازی ریتأخ به را آن هکنیا نه زند، می
 را حقی فلان سک فلان و دیبدھ فلان به را آن و فلان به را نیا ییبگو آنوقت رسد می

                                           
 .باب أي الصدقة أفضل ١١كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٧٦

 

 نشانه ایدن به علاقه و عشق و بدن صحت حال در مال دنیبخش عنیی. (»دارد من شیپ
 نیشتریب باشد مانیا و اخلاص روی از احسانی ھر و است قوی مانیا و تین خلوص

 ).دارد را اجر

 نییپا دست از بهتر است بخشنده انسان دست هک بالا دست هکنیا انیب: ٣٢ باب
 باشد می صدقه رندهیگ هک است

نَّ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٦١٢
َ
دَقةََ ج ابنِْ ُ�مَرَ، أ ، وذََكَرَ الصَّ ، قَالَ، وهَُوَ عَلىَ المِْنبَْرِ

عُليْاَ 
ْ
دَُ ال

ْ
فَْ�، فاَلي دَِ السُّ

ْ
عُليَْا خَْ�ٌ مِنْ الي

ْ
دَُ ال

ْ
فَ وَالمَْسْئلََةَ: الي فَْ� وَالتَّعَفُّ ِ�َ المُْنفِْقَةُ، وَالسُّ

ائلِةَُ   .)١(»ِ�َ السَّ
 ردنک قناعت و صدقه دادن درباره منبر بالای بر ج غمبریپ: دیگو عمر ابن«یعنی: 

 دست از بھتر بالا دست: فرمود رد،ک می بحث گرانید از صدقه تقاضای ای آن نگرفتن و
 صدقه هک است آن نییپا دست و دھد، می صدقه هک است آن بالا دست، است نییپا

 تیشخص و ھمّت با و باشد وشاک و فعال است لازم مسلمانی ھر بر عنیی( ،»ردیگ می
 گرانید شیپ را توقع دست و اوردیب بار ھمت بی و ناتوان و فیضع را خود دینبا و باشد
 ).نماند باقی شیبرا راھی و چاره مگر دینما دراز

دَِ ج عَنِ النَّبِيِّ ، سحَكِيمِ بنِْ حِزَامٍ «حدیث:  -٦١٣
ْ

عُليَْا خَْ�ٌ مِنَ الي
ْ
َدُ ال ، قَالَ: اليْ

هُ االلهُ، وَمَنْ  دَقةَِ َ�نْ ظَهْرِ غًِ�، وَمَنْ �سَْتَعْفِفْ يعُِفَّ  بمَِنْ َ�عُولُ، وخََْ�ُ الصَّ
ْ
فَْ�، وَابدَْأ السُّ

 .)٢(»�سَْتَغْنِ ُ�غْنِهِ االلهُ 
 نییپا دست از بھتر بالا دست: مودفر ج غـمبریپ: دیگو حزام بن مکیح«یعنی: 

 و، است شما عھده به آنان نفقه هک دیبدھ سانیک به ھمه از شیپ را صدقه و، است
 خدا از عفت هک سیک و باشد، ثروتمند و غنی اش بخشنده هک است آن صدقه نیبھتر

 را خود هک سیک و. دینما می محفوظ و فیعف را او خداوند ندک زیپرھ حرام از و بخواھد
 ازین بی را او خداوند رد،ینگ زییچ صدقه عنوان به آنان از و سازد ازین بی گرانید از

 .»ردک خواھد

                                           
 .لا صدقة إلا عن ظهر غني ١٨كتاب الزكاة:  ٢٤البخاري في: أخرجه  -١

 .باب لا صدقة إلا عن ظهر غنى ١٨كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢



 ٣٧٧  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

تُ رسَُولَ االلهِ سحَكِيمِ بنِْ حِزَامٍ «حدیث:  -٦١٤
ْ
ل
َ
ُهُ  ج ، قَالَ: سَأ لتْ

َ
ْ�طَاِ�، ُ�مَّ سَأ

َ
فأَ

ْ�طَاِ�؛ ُ�مَّ قاَلَ: 
َ
ُهُ فأَ لتْ

َ
ْ�طَاِ�، ُ�مَّ سَأ

َ
خَذَهُ «فأَ

َ
ةٌ حُلوَْةٌ، َ�مَنْ أ ياَحَكِيمُ إنَِّ هذَا المَْالَ خَضِرَ

ُ�لُ وَلاَ 
ْ
ي يأَ ِ

َّ
ُ ِ�يهِ، كَالذ

َ
افِ َ�فْسٍ لمَْ ُ�باَركَْ له خَذَهُ بإِشِْرَ

َ
ُ ِ�يهِ، وَمَنْ أ

َ
 �سَِخَاوَةِ َ�فْسٍ بوُركَِ له

فَْ�  دَِ السُّ
ْ

عُليَْا خَْ�ٌ مِنَ الي
ْ
َدُ ال  ».�شَْبعَُ، اليْ

حَدًا َ�عْدكَ شَيئْاً حَتىَّ قَ 
َ
 أ

ْ
رْزأ

َ
قَِّ لاَ أ

ْ
ي َ�عَثكََ بِالح ِ

َّ
الَ حَكِيمٌ: َ�قُلتُْ ياَ رسَُولَ االلهِ وَالذ

بوُ بَْ�رٍ 
َ
ْ�ياَ فكََانَ أ فَارِقَ الدُّ

ُ
نْ َ�قْبلَهَُ مِنهُْ ُ�مَّ إنَِّ سأ

َ
بَى أ

ْ
عَطَاءِ، َ�يأَ

ْ
 ال

َ
، يدَْعُو حَكِيمًا إلِى

شْهِدُُ�مْ ياَ مَعْشَرَ دَعَاهُ لِيُ  سُ�مَرَ 
ُ
نْ َ�قْبلََ مِنهُْ شَيئْاً َ�قَالَ ُ�مَرُ: إِ�ِّ أ

َ
بَى أ

َ
عْطِيَهُ، فأَ

خُذَهُ 
ْ
نْ يأَ

َ
بَى أ

ْ
ءِ َ�يأَ فَيْ

ْ
هُ مِنْ هذَا ال عْرضُِ عَليَهِْ حَقَّ

َ
�ِّ أ

َ
 .المُْسْلِمَِ� عَلىَ حَكِيمٍ، �

حَدًا مِنَ النَّاسِ َ�عْ 
َ
 حَكِيمٌ أ

ْ
َ ج دَ رسَُولِ االلهِ فلَمَْ يرَْزَأ  .)١(»، حَتىَّ توُُ�ِّ

 داد صدقه من به، ردمک صدقه تقاضای ج غمبریپ از: دیگو خزام بن مکیح«یعنی: 
 و ردمک صدقه درخواست هک بار نیسوم و داد صدقه من به خواستم صدقه او از باز

 بایز و سبز رنگش هک است ای وهیم مانند مال نیا !مکیح ای: فرمود داد من به را صدقه
 جذب خود سوی به را انسان آن طعم ھم و رنگ ھم هک( است نیریش طعمش و

 در خداوند رد،یبگ ضروری ازین رفع برای فقط و حرص بدون را آن هک سیک) ندک می
 بر تکبر آن از خداوند ردیبگ را آن حرص روی از هک سیک دھد، می قرار تکبر آن
 خورد می شتریبھرچه  و دارد پرخوری مرض هک دیآ می در سیک صورت به دارد، می

 .است نییپا دست از تر محترم و بھتر بالا دست شود، نمی ریس
، است فرستاده حق به را شما هک سیک به قسم! خدا رسول ای: گفتم دیگو مکیح

 علت نیھم به، رمیگ نمی را زییچھیچکس  از روم می ایدن از هک روزی تا شما از بعد
 از مکیح نمود دعوت صدقه گرفتن به را او خود خلافت زمان در رکابوب هک وقتی بود
 مکیح بدھد، صدقه او به خواست خود زمان در ھم عمر نمود، خودداری آن افتیدر

 رمیگ می شاھد شمارا! مسلمانان جماعت ای: گفت عمر رد،کن قبول ھم او از را صدقه
 آن قبـول از او امّا بدھم او به دارد متیغن از مکیح هک را حقی خواسـتم من هک

 از را زییچ ردک فوت هک روزی تا ج غمبریپ از بعد مکیح نیبنابرا. ردک خودداری
 .»نگرفت سیک

                                           
 .باب الاستعفاف عن المسئلة ٥٠كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١
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 گرانید شیپ ازین دست ردنکدراز و توقع از نهی: ٣٣ باب
هْهُ فِي ، َ�قُولُ مَنْ يرُدِِ االلهُ بِهِ خَْ�ًا ج مُعَاوِ�َةَ، قَالَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ «حدیث:  -٦١٥ ُ�فَقِّ

مْرِ االلهِ، لا يضَُرُّهُ 
َ
ةُ قاَئمَِةً عَلىَ أ مَّ

ُ
ناَ قاَسِمٌ وَااللهُ ُ�عْطِي، وَلنَْ تزََالَ هذِهِ الأ

َ
ينِ، وَ�ِ�َّمَا أ مْ مَن الدِّ

مْرُ االلهِ 
َ
تِيَ أ

ْ
 .)١(»خَالفََهُمْ حَتىَّ يأَ

 مورد را او خداوند هک سیک: فرمود ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو هیمعاو«یعنی: 
 شما به را نید دستورات من بخشد، می او به را نید فھم و متکح دھد قرار مرحمت

 امّت نیا ببخشد، شما به را فھم و متکح نیا تواند می خدا تنھا ولی، مینما می ابلاغ
 ھرگز امتیق روز تا ند،ینما اجرا را آن درستی به و نندک عمل خدا دستور به مادام

 .»برسانند ضرری آنان به توانند نمی دشمنانشان
 هک است الھی یھا نعمت نیبزرگتر از آنھای  حکمت کدر و نید فھم قتیحق به(

 و عدالت و ھماھنگی و اتحاد و استقامت و صبر و اریکفدا و اخلاص و امانت و صداقت
 و طلبی فرصت و ایر و ظلم و دیآ می حساب به آن نیریشـ ثمرات از بعضـی آزادی

 هک امّتی ج غمبریپ فرموده است بایز چقدر سازد، می دور جامعه از را ییدورو و انتیخ
 ومکمح و خوار دشمنان برابر در ھرگز ندینما اجرا و کدر را خدا نید و دستورات

 هک است آن متکح و روح کدر عدم و نید از مسلمانان دوری خاطر به شد نخواھد
 ستیونیصھ ونیلیم چھار برابر در مسلمان اردیلیم یک و ھستند فارک ومکمح امروزه

 ).عاجز خود اوّل قبله ساختن آزاد از و اند درآمده زانو به

 او اوضاع از هم مردم و ندارد ثروتی هک است سیک مستحق و نکیمس: ٣٤ باب
 نندک کمک او به تا ندارند اطلاع

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦١٦
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ سأ

َ
ي َ�طُوفُ عَلىَ ، قَالَ: ليَسَْ ج ، أ ِ

َّ
المِْسْكُِ� الذ

دُ غًِ� ُ�غْنِي هُ اللقْمَةُ وَاللُّقْمَتاَنِ، وَالتَّمْرَةُ وَالتَّمْرَتاَنِ، وَلِ�نِ المِْسْكُِ� لاَ َ�ِ هِ، النَّاسِ، ترَُدُّ
لُ النَّاسَ 

َ
قُ عَليَهِْ، وَلاَ َ�قُومُ فيَسَْأ  .)٢(»وَلاَ ُ�فْطَنُ بهِِ َ�يتَُصَدَّ

 نیب در هک ستین سیک ریفق و نکیمس: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیوھراب«یعنی: 

                                           
ا  ١٣كتاب العلم:  ٣أخرجه البخاري في:  -١  .يفقهه في الدينباب من يرد االله به خيرً

ا) ٣٥كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢  .باب قول االله تعالى (لا يسألون الناس إلحافَ
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 و ردیگ می را خرما دانه چند ای و غذا لقمه چند و ندک می ییگدا و گردد می مردم
 را اجشیاحت تا ندارد زییچ و است محتاج هک است سیک نکیمس و ریفق هکبل رود، می
 حاضر ھم خود و نند،ک کمک او به تا ندارند، اطلاعی او اوضاع از ھم مردم و د،ینما رفع

 .»ندک دراز گرانید شیپ توقع دست ستین

 گرانید از توقع بودن ناپسند و روهکم: ٣٥ باب
لُ النَّاسَ ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ ُ�مَرَ، قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٦١٧

َ
: مَا يزََالُ الرَّجُلُ �سَْأ

تِيَ يوَْمَ 
ْ
مٍْ حَتىَّ يأَ

َ
قِياَمَةِ ليَسَْ فِي وجَْهِهِ مُزعَْةُ لح

ْ
 .)١(»ال

 ازین نداشتن وجود با هک سانیک: فرمود ج غمبریپ: دیگو عمر بن عبدالله«یعنی: 
 هک گردند می زنده حالتی به امتیق روز در ستند،ین بردار دست توقع و ییگدا از دیشد

 در هکھمچنان ھا شهیگداپ عنیی( ،»ستین باقی صورتشـان بر گوشـت هکت یک حتّی
 به و اند، داده دست از را انسانی شرافت و رامتک و آبرو و ھستند ارزش بی و پست ایدن

 اهیس رو و شرمنده زین امتیق در اند آمده در تیخاص بی و تنبل موجودی صورت
 تیمعص به اعانه هک کمک ای حرفه افراد گونه نیا به است لازم گرانید بر و باشند می
 ).ندیننمایعنی: است

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦١٨
َ
حَدُُ�مْ حُزْمَةً ج ، قَالَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ سأ

َ
نْ َ�تَْطِبَ أ

َ
: لأ

وْ َ�مْنعََهُ 
َ
حَدًا َ�يعُْطِيَهُ أ

َ
لَ أ

َ
نْ �سَْأ

َ
 .)٢(»عَلىَ ظَهْرِهِ خَْ�ٌ مِنْ أ

 زمیھ از باری ولهک شما ازھریک  اگر: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 بھتر لییخ) بفروشدآن را  بازار در و( دھد قرار خود پشت بر مکمحآن را  و ندک جمع

 را زیچ آن ندک نمی فرق ندک درخواست توقع عنوان به زییچ سیک از هک است آن از
 ).است بد باشد ھرچه توقع چون( ،»ندھد ای بدھد او به

 حرص و است ردهکن را آن تقاضای هک سیک برای صدقه گرفتن بودن مباح: ٣٧ باب
 ندارد آنرا گرفتن

عْطِهِ مَنْ هُوَ  ج ُ�مَرَ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٦١٩
َ
قُولُ: أ

َ
عَطَاءَ فأَ

ْ
ُ�عْطِيِ� ال

                                           
ا ٥٢كتاب الزكاة:  ٣٤أخرجه البخاري في:  -١  .باب من سأل الناس تكثرً

 .باب كسب الرجل وعمله بيده ١٥كتاب البيوع:  ٣٤أخرجه البخاري في:  -٢
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نتَْ َ�ْ�ُ مُشْرفٍِ وَلاَ سَائلٍِ 
َ
ءٌ وَأ ، َ�قَالَ: خُذْهُ، إذَِا جَاءَكَ مِنْ هذَا المَْالِ شَيْ ْ�قَرُ إلَِيهِْ مِ�ِّ

َ
أ

 .)١(»فخَُذْهُ، وَمَا لاَ، فلاََ تتُبِْعْهُ َ�فْسَكَ 
 به را آن: گفتم او به رد،ک کمک من به المال تیب از ج غمبریپ: دیگو عمر«یعنی: 

 از را زییچ، درخواست و انتظار بدون ھرگاه: فرمود، بده است تر محتاج من از هک سیک
 .»نکم دنبال را آن و مبند بدان طمع چشم والاّ  ر،یبپذ را آن دادند تو به المال تیب

 ایدن به علاقه و حرص بودن روهکم: ٣٨ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٢٠

َ
كَبِِ� ج ، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ سأ

ْ
، َ�قُولُ: لاَ يزََالُ قلَبُْ ال

مَلِ 
َ
ْ�يَا وَطُولِ الأ : فِي حُبِّ الدُّ  .)٢(»شَابًّا فِي اثنْتََْ�ِ

 مسن انسان قلب شهیھم: فرمود می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 جوان او در صفت دو نیا شود رتریپ انسان ھرچه و( است جوان صفت دو به نسبت

 آرزوھای به دنیرس و عمر طول به علاقه گریید و ایدن مال به عشق ییک) ماند می
 .»فراوان

�سٍَ «حدیث:  -٦٢١
َ
: يَْ�بَرُ ا�ْنُ آدَمَ وَ�َْ�بَرُ مَعَهُ اْ�ناَنِ: ج ، قاَلَ: قَالَ رسَُولُ االلهِ سأ

عُمُرِ حُبُّ المَْالِ وَطُولُ 
ْ
 .)٣(»ال

 جوان او در خصلت دو ولی شود می ریپ انسان: فرمود ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 .»عمر طول به علاقه گریید و ایدن مال به علاقه ییک گردد، می

 داشته هم سومی دره ندک می آرزو باشد داشته طلا از پر دره دو انسان اگر: ٣٩ باب
 باشد

�سَِ بنِْ «حدیث:  -٦٢٢
َ
نَّ رسَُولَ االلهِ أ

َ
نَّ لاِبنِْ آدَمَ وَادِياً مِنْ ذَهَبٍ ج مَالكٍِ، أ

َ
، قَالَ: لوَْ أ

َابُ، وَ�تَوُبُ االلهُ عَلىَ مَنْ تاَبَ   فاَهُ إلاَِّ الترُّ
َ
ُ وَادِياَنِ، وَلنَْ َ�مْلأ

َ
نْ يَُ�ونَ له

َ
حَبَّ أ

َ
 .)٤(»أ

                                           
 .باب من أعطاه االله شيئًا من غير مسألة ولا إشراف نفس ٥١كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١

 .باب من بلغ ستين سنة فقد أعذر االله إليه في العمر ٥كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب من بلغ ستين سنة فقد أعذر االله إليه في العمر ٥كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -٣

 .باب ما يتقي من فتنة المال ١٠كتاب الرقاق:  ٨١بخاري في: أخرجه ال -٤
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 داشته طلا از پر ای دره انسان اگر: فرمود ج غمبریپ: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 پر را او طمع، کخا جز زیچ چیھ و باشد داشته ھم دومی دره دارد دوست باشد
 را او و ردیپذ می را او توبه خداوند برگردد، خدا سوی به و ندک توبه هک سیک و ند،ک نمی
 ریس را او فراوان مال و ثروت و است ایدن مال بر صیحر اً ذات انسان عنیی( ،»بخشد می

 ذات متوجه قلبشان و دارند قرار خدا تیحما و حفظ در هک سانیک مگر نمود نخـواھند
 ).است الله

نَّ لاِبنِْ آدَمَ مِلْءَ وَادٍ ج ابنِْ َ�بَّاسٍ، قاَلَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ «حدیث:  -٦٢٣
َ
، َ�قُولُ: لوَْ أ

 
ُ
ُ إلَِيهِْ مِثلْهَُ، وَلاَ َ�مْلأ نَّ لهَ

َ
حَبَّ أ

َ
َابُ، وََ�تُوبُ االلهُ عَلىَ مَنْ مَالاً لأ َ�ْ�َ ابنِْ آدَمَ إلاَِّ الترُّ

 .)١(»تاَبَ 
 مال از پر ای دره انسان اگر: فرمود ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو عباس ابن«یعنی: 

 را انسان) طمع( چشم و باشد، داشته زین گریید دره هک دارد علاقه باشد، داشته ایدن
 از خداوند ندک توبه و برگردد خدا سوی به هک سیک رد،ک نخواھد پر گور کخا جز

 .»ندک می نظر صرف گناھانش

 باشد فراوان مال و ثروت هک ستین آن قییحق ازیین بی: ٤٠ باب
بِي هُرَ�رَْةَ، عَنِ النَّبِيِّ «حدیث:  -٦٢٤

َ
عَرَضِ وَلِ�نَّ ج أ

ْ
ةِ ال غَِ� َ�نْ كَثْرَ

ْ
، قَالَ: ليَسَْ ال

غَِ� غَِ� 
ْ
 .)٢(»النَّفْسِ ال

 ایدن مال و ثروت هک ستین آن ازین بی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 آن آرامش و قناعت و نفس ازیین بی قییحق ازیین بی و ثروت هکبل باشد، فراوان

 .»است

 ایدن مال و ثروت به شدن مغرور از داشتن برحذر: ٤١ باب
بِي سَعِيدٍ، قاَلَ: «حدیث:  -٦٢٥

َ
خَافُ عَليَُْ�مْ مَا ج قَالَ رسَُولُ االلهِ أ

َ
ْ�ثَرَ مَا أ

َ
: إنَِّ أ

ُ رجَُلٌ: 
َ

ْ�ياَ َ�قَالَ له رضِْ قاَلَ: زهَْرَة الدُّ
َ
رضِْ ِ�يلَ: وَمَا برَََ�ت الأ

َ
ُ�رِْجُ االلهُ لَُ�مْ مِنْ برَََ�تِ الأ

                                           
 .باب ما يتقي من فتنة المال ١٠كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب الغنى غنى النفس ١٥كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -٢



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٨٢

 

ِّ فَصَمَتَ النَّبِيُّ  َْ�ُ باِلشرَّ
ْ
تِي الخ

ْ
لُ عليَهِْ، ُ�مَّ جَعَلَ َ�مْسَحُ َ�نْ ، حَتىَّ ج هَلْ يأَ نَّهُ ُ�ْ�َ

َ
ظَننََّا �

 
ْ
دْناَهُ حَِ� طَلعََ ذلكَِ، قَال: لاَ يأَ بوُ سَعِيدٍ: لقََدْ حَمِ

َ
ناَ قَالَ أ

َ
ائلُِ قاَلَ: أ ْ�نَ السَّ

َ
تِي جَبِينِهِ، َ�قَالَ: أ

ةٌ حُلوَْ  ، إنَِّ هذَا المَْالَ خَضِرَ ِ�َْ
ْ
َْ�ُ إلاَِّ باِلخ

ْ
، إلاَِّ الخ وْ يلُِمُّ

َ
�يِعُ َ�قْتلُُ حَبَطًا أ ْ�بتََ الرَّ

َ
ةٌ، وَ�نَِّ كُلَّ مَا أ

تاَهَا اسْتَقْبلَتَِ الشَمْسَ فاَجْتَرَّتْ وَثلَطََتْ  تْ خَاصِرَ َ�لتَْ، حَتىَّ إذَِا امْتدََّ
َ
ةِ، أ ضَِرَ

ْ
آِ�لةََ الخ

َ�لتَْ؛ وَ�نَِّ هذَا المَْالَ حُ 
َ
هِ فنَِعْمَ وََ�التَْ، ُ�مَّ عَادَتْ فأَ هِ، وَوضََعَهُ فِي حَقِّ خَذَهُ بِحَقِّ

َ
لوَْةٌ، مَنْ أ

ُ�لُ وَلاَ �شَْبعَُ 
ْ
ي يأَ ِ

َّ
هِ كَانَ كَالذ خَذَهُ بغَِْ�ِ حَقِّ

َ
 .)١(»المَْعُونةَُ هُوَ؛ وَمَنْ أ

 و ریخ بواسطه شما از من ترس نیشتریب: فرمود ج غمبریپ: دیگو دیابوسع«یعنی: 
: شد گفته د،ینما می خارج شما برای نیزم از را آن خداوند هک است ثروتی و تکبر
 ریخ و تکبر مگر: دیپرس نفر یک. است ایدن ثروت و متاع: فرمود ست؟یچ نیزم تکبر

 او بر وحی: میگفت ما هک ییجا تا ردک وتکس ج غمبریپ! شود؟ می بدبختی و شر باعث
) دیگرد ج غمبریپ ناراحتی باعث چرا هک میردک سرزنش را مرد آن ما و( گردد می نازل

 هک سیک: فرمود و د،یمال خود شانییپ بر را دستش بود ردهک عرق هک ج غمبریپ سپس
 میدید هک وقتی: دیگو دیسع ابو. حاضرم من: گفت مرد آن است؟ جاک ردک سؤال

 رکتش مرد آن از است شده ج غمبریپ اناتیب از ما استفاده باعث مرد آن پرسش
 اھییگ مانند ایدن مال و شود می حاصل ریخ تنھا ریخ از: فرمود ج غمبریپ، مینمود
 دیشد علاقه وانیح هک ھمانگونه( دارد نیریش طعم و است بایز و سبز رنگش هک است

 وانیح وقتی ثرکا و). است مند علاقه ایدن مال و ثروت به ھم انسان دارد، اهیگ نیا به
 ردیم می ای حاصله نفخ واسطه به د،ینما پرخوری دیرو میھا  جوی لب بر هکھایی  گیاه از
 گردد، می ریس و خورد می ازین اندازه به هک وانییح جز به شود، می یکنزد مرگ به ای و

 خالی از پس و ندک می نشخوار است خورده هک را آنچه و ستدیا می دیخورش به رو آنگاه
 دنیچر جھت مجدداً  و شود می راحت... و دنیشاش و نشخوار لهیبوس اش معده نمودن

 هیتشب پرخوری وانیح به ایدن مال بر صیحر انسان نجایا در( گردد می بر چراگاه به
 یکنزد کھلا به ای ،رسد می کھلا به ای دیشد حرص و پرخوری اثر در هک شده
 به راحت و خورد می ازین اندازه به هک شده هیتشب وانییح به ھم معتدل انسان شود، می

 ).دھد می ادامه زندگی

                                           
 .فس فيهاباب ما يحذر من زهرة الدنيا والتنا ٧كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -١



 ٣٨٣  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

آن را  حق به و آورد دست به حق بهآن را  هک سیک است نیریش ایدن مال ھمانا
آن را  حق هک سیک ولی، است لهیوس نیبھتر و کمک نیبھتر مال نیا ند،ک صرف

 ریس بخورد شتریب اندازه ھر دارد پرخوری مرض هک است سیک مانند ند،کن تیرعا
 .»شود نمی
 ریخ و است شیآزما لهیوس ایدن متاع امّا شود نمی شر باعث چگاهیھ ریخ عنیی(

 باعث اگر و است خوشبختی باعث شود استفاده آن از ریخ راه در اگر ستین قییحق
 ).است بدبختی عامل باشد گرانید حق به تعدی و ظلم و خودخواھی و غرور

دْريِِّ «حدیث:  -٦٢٦
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
نَّ النَّبِيَّ سأ

َ
جَلسََ ذَاتَ يوَْمٍ عَلىَ المِْنبَْرِ وجََلسَْناَ  ج ، أ

ْ�يَا وَزِ�نتَِهَ  خَافُ عَليَُْ�مْ مِنْ َ�عْدِي مَا ُ�فْتحَُ عَليَُْ�مْ مِنْ زهَْرَةِ الدُّ
َ
ا أ ُ، َ�قَالَ: إِ�ِّ مِمَّ

َ
ا حَوْله

ِّ فسََكَتَ ا َْ�ُ باِلشرَّ
ْ
تِي الخ

ْ
وَ يأَ

َ
نكَُ تَُ�لِّمُ  ج لنَّبِيُّ َ�قَالَ رجَُلٌ: ياَ رسَُولَ االلهِ أ

ْ
ُ: مَا شَأ

َ
فَقِيلَ له

ائلُِ  ج النبَِيَّ  ْ�نَ السَّ
َ
لُ عَليَهِْ قَالَ َ�مَسَحَ َ�نهُْ الرُّحَضَاءَ، َ�قَالَ: أ نَّهُ ُ�ْ�َ

َ
ْ�ناَ �

َ
وَلاَ يَُ�لِّمُكَ فرََأ

، وَ�ِ  ِّ َْ�ُ باِلشرَّ
ْ
تِي الخ

ْ
دَهُ؛ َ�قَالَ: إنَِّهُ لاَ يأَ نَّهُ حَمِ

َ
، إلاَِّ آِ�لةََ وََ�� و يلُِمُّ

َ
�يِعُ َ�قْتلُُ أ ا ينُبِْتُ الرَّ نَّ مِمَّ

مْسِ، َ�ثلََطَت وََ�التَْ  تاَهَا اسْتَقْبلَتَْ َ�ْ�َ الشَّ تْ خَاصِرَ متدََّ
ْ
َ�لتَْ حَتىَّ إذَِا ا

َ
اءِ، أ ضَْرَ

ْ
الخ

ةٌ حُلوَْةٌ، فنَِعْمَ صَاحِبُ المُْ  ْ�طَى مِنهُْ المِْسْكَِ� وَرََ�عَتْ، وَ�نَِّ هذَا المَْالَ خَضِرَ
َ
سْلِمِ مَا أ

وْ كَمَا قَالَ النَّبِيُّ 
َ
بِيلِ أ تَيِمَ وَا�ْنَ السَّ

ْ
ُ�لُ وَلاَ ج وَالي

ْ
ي يأَ ِ

َّ
هِ كَالذ خُذُهُ بِغَْ�ِ حَقِّ

ْ
: وَ�نَِّهُ مَنْ يأَ

قِياَمَةِ 
ْ
 .)١(»�شَْبعَُ، وََ�ُ�ونُ شَهِيدًا عَليَهِْ يوَْمَ ال

 به ھم ما و بود نشسته منبر بر ج غمبریپ روزی: دیوگ خدری دیسع ابو«یعنی: 
 بعد هک است نیا ترسم می آن از من هک ییزھایچ از ییک: فرمود میبود نشسته دورش

 تکبر و ریخ مگر: گفت مردی شود، گشوده شما روی بر ایدن ثروت و نعمت در من از
 مرد آن به نداد، جواب او به و ردک وتکس ج غمبریپ! شد؟ خواھد بدبختی و شر باعث
 میداشت دهیعق ما و. ندھد جواب تو به هک پرسی می ج غمبریپ از زییچ چرا: شد گفته

 بر و بود ردهک فراوانی عرق ج غمبریپ: دیگو دیسع ابو شود، می نازل او بر وحی هک
 .ردک می کخشآن را  و دیمال می دست خود شانییپ

 آن از ج غمبریپ هک بود معلوم نیچن جاست؟ک ردک را سؤال نیا هک سیک: فرمود
 در هک اھانیگ از بعضی شد، نخواھد شر باعث ریخ چگاهیھ: گفت و رد،ک رکتش مرد

                                           
 .باب الصدقة على اليتامى ٤٧كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٨٤

 

 پرخورھای  حیوان هک) شوند می موجب نفخ تیخاص علت به( ندیرو می بارھایجو نارک
ھای  گیاه از هکھایی  حیوان مگر ند،ینما یکنزد مرگ به راھا  آن ای برسانند، کھلا به را

 به رو سپس شوند، می ریس تا خورند می ازین اندازه به و) ندارند نفخ تیخاص هک( سبز
 چراگاه به مجدداً  و پردازند می معده هیتخل و نشخوار و استراحت به ستندیا می دیخورش

، است نیریش آن طعم و بایز رنگش هک است ای وهیم ایدن ثروت و متاع. گردند می بر
 بیغر و میتی و ریفق به آن از قسمتی هک است آن مسلمان انسان ثروت و مال نیبھتر
 دارد، دست در آن حق ادای بدون را ایدن متاع هک سیک: فرمود هکنیا ای شود داده

 در متاع نیا و شود، نمی ریس خورد می ھرچه دارد پرخوری مرض هک است سیک مانند
 .»دھد می شھادت صاحبش هیعل امتیق

 بر: اجترت. وانیح مکش طرف دو: خاصرتاه. نفخ: خبط. بھار رود، جو،: ربيع«
 فضولات دفع اندازد، می دور به را نیسرگ: ثلطت. ندک می نشخوار گرداند، می
 ».دینما می

 توقع از خودداری و استقامت و صبر دادن نشان، نفس عزت و عفت: ٤٢ باب
دْريِِّ «حدیث:  -٦٢٧

ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
نَّ ناَسًا سأ

َ
لوُا رسَُولَ االلهِ ، أ

َ
نصَْارِ، سَأ

َ
، ج مِنَ الأ

ْ�طَاهُمْ، حَتىَّ نفَِدَ مَا عِندَْهُ، َ�قَالَ: مَا يَُ�ونُ عِندِْي مِنْ خَْ�ٍ فلَنَْ 
َ
لوُهُ فأَ

َ
ْ�طَاهُمْ، ُ�مَّ سَأ

َ
فأَ

هُ االلهُ، وَمَنْ �سَْتغَْنِ ُ�غْنِهِ االلهُ  خِرَهُ َ�نُْ�م، وَمَنْ �سَْتَعْفِفْ يعُِفَّ دَّ
َ
هُْ االلهُ، أ ْ يصَُبرِّ ، وَمَنْ َ�تصََبرَّ

بْرِ  وسَْعَ مِنَ الصَّ
َ
ا وَأ حَدٌ َ�طَاءً خَْ�ً

َ
عْطِيَ أ

ُ
 .)١(»وَمَا أ

 خواستند صدقه ج غمبریپ از انصار، از ای عده: دیگو سخدری دیابوسع«یعنی: 
 صدقه آنان به ج غمبریپ و ردندک صدقه درخواست مجدداً  داد، صدقه آنان به غمبریپ

 نخواھم غیدر شما از ھرگز دارم هک آنچه من: فرمود آنگاه. شد تمام داشت ھرچه تا داد
 را او خداوند ندک زیپرھ حرص از و دھد نشان نفس عزت و عفت هک سیک امّا. ردک

 گرانید از را خود بخواھد هک سیک و بخشد، می عزت و عفت او به و ندک می محفوظ
 صبر) فقر دیشد ناراحتی وجود با( هک سیک و د،ینما می ازین بی را او خداوند ندک ازین بی

 و هیھد بخشد، می او به را استقامت و صبر خداوند ندک لیتحم خود بر را استقامت و

                                           
 .باب الاستعفاف عن المسئلة ٥٠كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -١
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 .»است نشده داده سیک به صبر از تر باارزش و بھتر نعمتی

 ردنک قناعت آن به و داشتن نفقه ازین اندازه به: ٤٣ باب
بِي «حدیث:  -٦٢٨

َ
دٍ قوُتاًج ، قَالَ: قاَلَ رسَُولُ االلهِ سهُرَ�رَْةَ أ  .)١(»: اللَّهُمَّ ارْزُقْ آلَ ُ�مََّ

 ادامه باعث هک رزقی و نفقه! خداوندا: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیھر ابو«یعنی: 
 و خوب ازین اندازه به نفقه داشتن عنیی( بده محمّد آل به است ازین رفع و اتیح

 ).شود قناعت آن به دیبا شد حاصل هک وقتی است آبرو حفظ باعث و مقبول

 خواهد می را آن خشونت و گفتن ناسزا با هک سیک به صدقه دادن: ٤٤ باب
�سَِ بنِْ مَالكٍِ «حدیث:  -٦٢٩

َ
مْشِي مَعَ النَّبِيِّ سأ

َ
رَْاِ�ٌّ ج ، قَالَ: كُنتُْ أ

َ
، وعََليَهِْ برُدٌْ �

دْرََ�هُ 
َ
اَشِيَةِ، فأَ

ْ
 صَفْحَةِ عَاتقِِ غَلِيظُ الح

َ
، فجََذَبهَُ جَذْبةًَ شَدِيدَةً، حَتىَّ َ�ظَرْتُ إلِى عْرَابِيٌّ

َ
أ

ي جالنَّبِيِّ  ِ
َّ

ةِ جَذْبتَِهِ، ُ�مَّ قاَلَ: مُرْ لِي مِنْ مَالِ االلهِ الذ ثَّرَتْ بهِ حَاشِيةَُ الرِّدَاءِ مِنْ شِدَّ
َ
، قدَْ �

َفَتَ إلَِيهِْ، فَضَحِكَ، ُ�مَّ  ُ بعَِطَاءٍ  عِندَْكَ؛ فَالتْ
َ

مَرَ له
َ
 .)٢(»أ

 تانیک پارچه ج غمبریپ میرفت می راه غمبریپ و من: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 عرب یک، داشت دوش بر بود لفتک و خشن شینارھاک و هیحاش هک نجران ساخت
 هک ییجا تا دیشک را ج غمبریپ دوشی رو پارچه تر تمام ھرچه شدت با دیرس او به بدوی
 دمید او گردن بر را خشن پارچه نیا فشار آثار من و شد لخت ج غمبریپ گردن پشت

 بدھند، من به است تو نزد هک مالی از بده دستور! محمّد ای: گفت) ادبی بی نیا( از بعد
 .»بدھند صدقه او به هک داد دستور نمود، تبسم و ردک نگاه او به ج غمبریپ

قبِْيَةً، وَلمَْ ُ�عْطِ َ�رَْمَةَ  ج قَالَ: قسََمَ رسَُولُ االلهِ ، سالمِْسْوَرِ بنِْ َ�رَْمَةَ «حدیث:  -٦٣٠
َ
أ

 رسَُولِ االلهِ 
َ

فَا�ْطَلَقْتُ مَعَهُ، َ�قَالَ: ادْخُلْ  ج مِنهَْا شَيئًْا، َ�قَالَ َ�رَْمَةُ: ياَ ُ�َ�ِّ اْ�طَلِقْ بنِاَ إلِى

                                           
 .وأصحابه وتخليهم من الدنيا ج باب كيف كان عيش النبي ١٧كتاب الرقاق:  ٨١أخرجه البخاري في:  -١

يعطي المؤلفة قلوبهم وغيرهم  ج باب ما كان النبي ١٩كتاب فرض الخمس:  ٥٧أخرجه البخاري في:  -٢

 .من الخمس ونحوه
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ُ فخََرَجَ إلَِيهِْ وعََلَ 
َ

ناَ هذَا لكََ قَالَ: َ�نظََرَ فَادْعُهُ لِي، قَالَ فدََعَوْتهُُ له
ْ
يهِْ َ�باَءٌ مِنهَْا، َ�قَالَ: خَبأَ

 .)١(»إلَِيهِْ، َ�قَالَ: رضَِيَ َ�رَْمَةُ 
 میتقس اصحاب نیب را جبه و قبا چند ج غمبریپ: دیگو سمخرمه بن مسور«یعنی: 

 شیپ مرا پسرم: گفت) پدرم( مخرمه نداد،) پدرم( مخرمه به را زییچ ولی نمود،
 من، نک صدا میبرا را او و برو غمبریپ منزل به: گفت، رفتم او با ھم من ببر، ج غمبریپ

 به را ھا جبه آن از ییک آمد پدرم نزد به هک وقتی، ردمک صدا را ج غمبریپ و رفتم ھم
: فرمود ج غمبریپ رد،ک نگاه آن به پدرم، میا نگھداشته تو برای را نیا: فرمود داشت تن

 مخرمه رضی وقال ریاخ جمله در قال فاعل دارد احتمال( ،»است؟ راضی آن به مخرمه
 .)٢()شد راضی مخرمه گفت مسور عنیی برگردد مسور به

 شود تیتقو مانشیا تا سیک به صدقه دادن: ٤٥ باب
ْ�طَى رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٦٣١

َ
بِي وَقَّاصٍ، قَالَ: أ

َ
ناَ جَالسٌِ ِ�يهِمْ،  ج سَعْدِ بنِْ أ

َ
رهَْطًا وَأ

 رسَُولِ االلهِ  ج قَالَ: َ�تَرَكَ رسَُولُ االلهِ 
َ

، َ�قُمْتُ إلِى َّ عْجَبهُُمْ إلِيَ
َ
، ج مِنهُْمْ رجَُلاً لمَْ ُ�عْطِهِ، وهَُوَ أ

وْ مُسْ 
َ
رَاهُ مُؤْمِناً قاَلَ: أ

ُ
لِمًا قاَلَ: فسََكَتُّ فسََارَرْتهُُ، َ�قُلتُْ: مَا لكََ َ�نْ فُلاَنٍ وَااللهِ إِ�ِّ لأ

رَاهُ مُؤْمِ 
ُ
عْلمَُ ِ�يهِ َ�قُلتُْ: ياَ رسَُولَ االلهِ مَا لكََ َ�نْ فلاَُنٍ وَااللهِ إِ�ِّ لأ

َ
ناً قلَِيلاً؛ ُ�مَّ غَلبََِ� مَا أ

عْلمَُ ِ�يهِ، َ�قُلتُْ: ياَ رسَُو
َ
وْ مُسْلِمًا قَالَ: فسََكَتُّ قلَِيلاً، ُ�مَّ غَلبََِ� مَا أ

َ
لَ االلهِ مَا لكََ قَالَ: أ

حَبُّ إِ 
َ
عْطِي الرَّجُلَ، وََ�ْ�ُهُ أ

ُ
وْ مُسْلِمًا َ�قَالَ: إِ�ِّ لأ

َ
رَاهُ مُؤْمِناً قَالَ: أ

ُ
َّ َ�نْ فُلاَنٍ وَااللهِ إِ�ِّ لأ

َ
لي

نْ يَُ�بَّ فِي النَّارِ عَلىَ وجَْهِهِ 
َ
 .)٣(»مِنهُْ، خَشْيَةَ أ

 و بودند نفر ده از مترک هک اعتیجم به ج غمبریپ: دیگو وقاص ابی بن سعد«یعنی: 
 گرچه نداد را زییچ آنان از ییک به ولی داد، می صدقه بودم نشسته شانیا انیم در من

 چرا: گفتم او به آھسته و رفتم ج غمبریپ شیپ بود، بھتر نیریسا از من نظر به نفر نیا
، دانم می واقعی مسلمانی و مؤمن را او من خدا به قسم ندادی؟ زییچ شخص نیا به

 مانییباا انسان مرد نیا هک، داشتم دهیعق چون ولی ردمک وتکس میک: دیگو سعد

                                           
 .باب كيف يقبض العبد والمتاع ١٩كتاب الهبة:  ٥١أخرجه البخاري في:  -١
 .٣٥١ ص ،٤ ج، الساری ارشاد -٢

ۗ  اسَ �َّ ٱلُونَ  َٔ َ� �َۡ� ﴿باب قول االله تعالى  ٥٣كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٣  .﴾إِۡ�َاٗ�ا
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 قسم ندادی؟ او به زییچ چرا! خدا رسول ای: گفتم باز، نمک خودداری نتوانستم است
 نتوانستم باز وتکس مدتی از بعد: دیگو سعد، است مانییباا انسان او من نظر به خدا به

، است مانیباا او خدا به ندادی؟ او به زییچ چرا! خدا رسول ای: گفتم، نمک خودداری
 را صدقه هک گریید سک ولی دھم می سیک به را ای صدقه گاھی من: فرمود ج غمبریپ

 نمک می کمک افراد گونه نیا به هک من، است زتریعز او از من نزد به ام ردهک منع او از
 نیبنابرا. (»شوند سرنگون دوزخ آتش در) مانیا ضعف اثر در( مبادا است نیا برای

 به شانیا اعتماد و اعتقاد تیتقو موجب مانیالا فیضع افراد حق در احسان و ریخ
 آتش در سقوط عامل هک الحاد و فرک از را آنان و گردد، می آنان عدالت و رحم و اسلام
 ).بخشد می نجات است دوزخ

 و دارند، دلنوازی به ازین و اند شده مسلمان تازه هک سانیک به صدقه دادن: ٤٦ باب
 هستند قوی مانیا دارای هک سانیک استقامت و صبر

نصَْارِ قاَلوُا لرِسَُولِ االلهِ «حدیث:  -٦٣٢
َ
نَّ ناَسًا مِنَ الأ

َ
�سَِ بنِْ مَالكٍِ، أ

َ
فَاءَ ج أ

َ
، حَِ� أ

فاَءَ َ�طَفِقَ ُ�عْطِي رجَِ  ج االلهُ عَلىَ رسَُولِهِ 
َ
مْوَالِ هَوَازِنَ مَا أ

َ
الاً مِنْ قرَُ�شٍْ المَْائةََ مِنَ مِنْ أ

ُ�عْطِي قرَُ�شًْا وَ�َدَُ�نَا، وسَُيوُُ�نَا َ�قْطُرُ مِنْ دِمَائهِِمْ  ج الإبلِِ؛ َ�قَالوا: َ�غْفِرُ االلهُ لرِسَُولِ االلهِ 
ثَ رسَُولُ االلهِ  �سٌَ: فحَُدِّ

َ
نصَْارِ فجََمَعَهُمْ  ج قَالَ أ

َ
 الأ

َ
رسَْلَ إلِى

َ
دَمٍ، وَلمَْ بمَِقَالِتهِمْ، فأَ

َ
فِي ُ�بَّةٍ مِنْ أ

ا اجْتمََعُوا جَاءَهُمْ رسَُولُ االلهِ  حَدًا َ�ْ�هَُمْ، فلَمََّ
َ
، َ�قَالَ: مَا كَانَ حَدِيثٌ بلََغَِ� ج يدَْعُ مَعَهُمْ أ

 
َ
ا ذَوو آرَائنَِا ياَ رسَُولَ االلهِ فلَمَْ َ�قُولوا شَيئًْا، وَأ مَّ

َ
ُ ُ�قَهَاؤُهُمْ: أ ناَسٌ مِنَّا َ�نُْ�مْ قَالَ لهَ

ُ
ا أ مَّ

سْناَُ�هُمْ، َ�قَالوُا: َ�غْفِرُ االلهُ لرِسَُولِ االلهِ 
َ
نصَْارَ، وسَُيوُفنُا  ج حَدِيثةٌَ أ

َ
ُ�عْطِي قرَ�شًْا وََ�تْرُكُ الأ

مَا ج َ�قْطُرُ مِنْ دِمَائهِِمْ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ 
َ
عْطِي رجَِالاً حَدِيثٌ َ�هْدُهُمْ بُِ�فْرٍ، أ

ُ
: إِ�ِّ لأ

 رحِالُِ�مْ برَِسُولِ االلهِ تَ 
َ

مْوَالِ، وَترَجِْعُونَ إلِى
َ
نْ يذَْهَبَ النَّاسُ باِلأ

َ
فوََاِ� مَا  ج رضَْوْنَ أ

ا َ�نقَْلِبوُنَ بِهِ قاَلوُا: بََ� ياَ رسَُولَ االلهِ قَدْ رضَِينَا َ�قَالَ لهَُمْ: إنَُِّ�مْ   َ�نقَْلِبُونَ بهِِ، خَْ�ٌ مِمَّ
 
َ
وْنَ َ�عْدِي أ ُ سَتَرَ

َ
�سٌَ: فلَمَْ  ج ثرََةً شَدِيدَةً، فاَصْبُروا حَتىَّ تلَقَْوُا االلهَ وَرسَُوله

َ
وَضِْ قَالَ أ

ْ
عَلىَ الح

 .)١(»نصَْبِرْ 

                                           
يعطي المؤلفة قلوبهم وغيرهم  ج باب ما كان النبي ١٩كتاب فرض الخمس:  ٥٧أخرجه البخاري في:  -١

 .من الخمس ونحوه
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 لهیقب اموال از را فراوانی تیغنم خداوند هک وقتی: دیگو کمال بن انس«یعنی: 
 از نفر چند به و ردک آن میتقس به شروع ج غمبریپ نمود، ج غمبریپ بینص ھوازن

 صدقه باشد، راضی الله رسول از خدا: گفتند انصار از ای عده د،یبخش شتر صد تا شیقر
 رھاییشمش از آنان خون ھنوز هک حالی در ند،ک می فراموش را ما و دھد، می شیقر به
 جغمبریپ به گفته نیا: دیگو انس) است باقی ما با آنان دشمنی آثار ھنوز و( دکچ می ما

ھیچکس  نمود، جمع چرمی مهیخ در را آنان و ردک دعوت را انصار ج غمبریپ د،یرس
 نزد به ج غمبریپ شدند، جمع ھمه هک وقتی ننمود، دعوت شانیا با را انصاری ریغ
 و بزرگان رسد؟ می من به شما جانب از هک ستیچ سخنان نیا: گفت و آمد شانیا

 ھستند نظر و عقل دارای ما انیم در هک سانیک! خدا رسول ای: گفتند انصار انیدانا
 رسول از خدا: اند گفته باشند می تجربه بی و جوان هک ما از ای عده امّا اند، نگفته زییچ

 ھنوز هک حالی در ند،ک می فراموش را ما و دھد می شیقر به را صدقه باشد، راضی الله
 مسلمان تازه هک سانیک به من: فرمود ج غمبریپ د،کچ می ما رھاییشمش از آنان خون

 نیا به شما ایآ، دھم می صدقه اند، شده دور فرک از هک ستین ادییز مدت و شوند می
 شما و باشند، داشته ھمراه مال گردند می بر منزل به آنان هک وقتی د،یستین راضی
 خدا رسول ای، بلی: گفتند انصار د؟یباش داشته ھمراه را خدا رسول دیگرد می بر وقتی

 را مھمی ھای ضیتبع من از بعد شما: گفت آنان به ج غمبریپ، میھست راضی آن به
 حوض بر را خدا رسول و خدا امتیق روز در هکنیا تا دینک صبر دیبا آنگاه د،ید دیخواھ

 ج غمبریپ شیفرما به متأسفانه و( ،»میردکن صبر ما: دیگو انس د،یینما می ملاقات وثرک
 ).میننمود عمل

�سٍَ «حدیث:  -٦٣٣
َ
حَدٌ مِنْ  ج دَعَا النَّبِيُّ ، قاَلَ: سأ

َ
نصَْارَ، َ�قَالَ: هَلْ ِ�يُ�مْ أ

َ
الأ

خْتٍ لَنَا؛ َ�قَالَ رسَُولُ االلهِ 
ُ
ُ�مْ قاَلوا: لاَ، إلاَِّ ا�ْنُ أ قَوْمِ مِنهُْمْ ج َ�ْ�ِ

ْ
خْتِ ال

ُ
 .)١(»: ا�ْنُ أ

 ریغ ایآ: گفت شانیا به نمود، دعوت را انصار ج غمبریپ هک وقتی: دیگو انس«یعنی: 
 ریغ سیک ما خواھرزاده یک جز به ر،یخ: گفتند ھست؟ سیک شما نیب در انصاری
 .»است خانواده افراد جزو ھم خواھرزداه: فرمود ج غمبریپ، ستین ما نیب در انصاری

                                           
 .باب ابن أخت القوم ومولى القوم منهم ١٤كتاب المناقب:  ٦١أخرجه البخاري في:  -١
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�سٍَ «حدیث:  -٦٣٤
َ
ْ�طَى قرَُ�شًْا: سحديث أ

َ
ةَ، وأ نصَْارُ يوَْمَ َ�تحِْ مَكَّ

َ
، قاَلَ: قاَلتَِ الأ

عَجَبُ، إنَِّ سُيُوَ�ناَ َ�قْطُرُ مِنْ دِمَاءِ قرَُ�شٍْ، وََ�ناَئمُِناَ ترََدُّ عَليَهِْمْ َ�بلَغََ وَااللهِ إنَِّ 
ْ
هذَا لهَُوَ ال

ي بلَغََِ� َ�نُْ�مْ وََ�نوُا لاَ يَْ�ذِبوُنَ َ�قَالوُا: ج ذلكَِ النَّبِيَّ  ِ
َّ

نصَْارَ قاَلَ، َ�قَالَ: مَا الذ
َ
، فدََعَا الأ

ي بلََ  ِ
َّ

 بيوُتهِِمْ، وَترَجِْعُونَ برِسَُولِ هُوَ الذ
َ

غَناَئمِِ إلِى
ْ
نْ يرَجِْعَ النَّاسُ باِل

َ
وَ لاَ ترَضَْوْنَ أ

َ
غَكَ قَالَ: أ

وْ  ج االلهِ 
َ
نصَْارِ أ

َ
وْ شِعْباً لسََلكَْتُ وَادِيَ الأ

َ
نصَْارُ وَادِياً أ

َ
 ُ�يوُتُِ�مْ لوَْ سَلكََتِ الأ

َ
إلِى

 .)١(»شِعْبَهمْ 
 نمود، بخشش شیقر به نسبت ج غمبریپ هک هکم فتح وزر: دیگو سانس«یعنی: 

 ما رھاییشمش از شیقر خون ھنوز است بییعج زیچ نیا راستی به: گفتند انصار
 د،یرس ج غمبریپ به سخن نیا. شود می داده آنان به ما اموال و میغنا گرچه د،کچ می

 انصار است؟ دهیرس من به شما از هک ستیچ سخنان نیا: فرمود نمود، دعوت را انصار
 درست دهیرس شما به هک آنچه: گفتند داشتند، انیب را قتیحق گفتند نمی دروغ هک

 شانیھا خانه به متیغن با مردم هک دیستین راضی شما مگر: فرمود ج غمبریپ، است
 انتخاب را راھی ھر انصار د؟یبرگرد تانیھا خانه به خدا رسول ھمراه ھم شما و برگردند،

 .نمک می انتخاب را شانیا راه ھم من ندینما

�سٍَ «حدیث:  -٦٣٥
َ
َقَى هَوَازِنُ، وَمَعَ النَّبِيِّ سأ ا كَانَ يوَْمُ حُنَْ�ٍ التْ ةُ  ج ، قاَلَ: لمََّ عَشَرَ

نصَْارِ قاَلوُا: لَبَّيكَْ ياَ رسَُولَ االلهِ وسََعْدَيكَْ لَبَّيكَْ 
َ
دْبرَُوا قاَلَ: ياَ مَعْشَرَ الأ

َ
لقََاءُ فأَ ، آلاَفٍ وَالطُّ

لَ النَّبِيُّ  نُْ َ�ْ�َ يدََيكَْ َ�َ�َ
َ

ْ�طَى ج �
َ
ُ�ونَ، فأَ ُ فَا�ْهَزَمَ المُْشْرِ ناَ َ�بدُْ االلهِ وَرسَُولهُ

َ
، َ�قَالَ: أ

دْخَلهَُمْ فِي ُ�بَّةٍ، َ�قَالَ: 
َ
نصَْارَ شَيئْاً َ�قَالوُا؛ فدََعَاهُمْ فأَ

َ
لقََاءَ وَالمُْهَاجِرِ�نَ وَلمَْ ُ�عْطِ الأ مَاالطُّ

َ
 أ

َعِِ� وَتذَْهَبوُنَ برَِسُولِ االلهِ  اةِ وَالبْ نْ يذَْهَبَ النَّاسُ بِالشَّ
َ
: لوَْ سَلكََ ج َ�قَالَ النَّبِيُّ  ج ترَضَْوْنَ أ

نصَْارِ 
َ
نصَْارُ شِعْبًا لاخَْتَرتُْ شِعْبَ الأ

َ
 .)٢(»النَّاسُ وَادِياً وسََلكََتِ الأ

 جنگ به ھوازن لهیقب با ج غمبریپ هک نیحن غزوه ھنگام به: دیگو انس«یعنی: 
 غمبریپ عفو مورد هکم فتح روز در هک سانیک( طلقاء از نفر ھزار ده حدود در، پرداخت

 شدند، ندهکپرا جنگ از بعد هک بودند، ج غمبریپ ھمراه) نشدند ریاس و گرفتند قرار

                                           
 .مناقب الأنصارباب  ١كتاب مناقب الأنصار:  ٦٣أخرجه البخاري في:  -١

 .باب غزوة الطائف ٥٦كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -٢
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، یکسعد و! الله رسول ای یکلب: دادند جواب انصار! انصار جماعت ای: فرمود ج غمبریپ
 در و میھست شما اریکھم و اطاعت و فرمانبرداری آماده ما( یکدی نیب نحن و یکلب

 خدا بنده و فرستاده و رسول من: فرمود و شد ادهیپ ج غمبریپ) میدار قرار شما خدمت
 نیمھاجر و طلقاء نیب را متیغن بودند خورده ستکش نکیمشر هک حالی در ھستم

 جغمبریپ زدند، ییھا حرف و ردندک گله ھم انصار نداد، انصار به را زییچ و ردک میتقس
 و نمود، جمع ای مهیخ در را ھمه و ردک دعوت را شانیا و شد باخبر شانیا گله از

 برگردند، شانیھا خانه به شتر و گوسفند با ھمراه گرانید هک دیستین راضی شما: فرمود
 و رندیگ شیپ در را راھی مردم اگر: فرمود و د؟یبرگرد خانه به ج غمبریپ ھمراه شما و

 .»نمک می انتخاب را انصار راه من را، راھی ھم انصار
فاَءَ االلهُ عَلىَ رسَُولِهِ «حدیث:  -٦٣٦

َ
ا أ يوَْمَ حُنَْ�ٍ  ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ زَ�دِْ بنِْ عَاصِمٍ، قاَلَ: لمََّ

نْ 
َ
�َّهُمْ وجََدُوا، إذِْ لمَْ يصُِبهُْمْ مَا قسََمَ فِي النَّاسِ فِي المُْؤَلَّفَةِ قلَوُ�ُهُمْ وَلمَْ ُ�عْطِ الأ

َ
صَارَ شَيئْاً؛ فكََ�

جِدُْ�مْ ضُلاَّلاً َ�هَدَاُ�مُ االلهُ بِي، 
َ
لمَْ أ

َ
نصَْارِ أ

َ
صَابَ النَّاسَ، فخََطَبَهُمْ َ�قَالَ: ياَ مَعْشَرَ الأ

َ
أ

ْ�ناَُ�مُ 
َ
لَّفَُ�مُ االلهُ بِي، وعََالةًَ فأَ

َ
ِ�َ� فَ� ُ وَُ�نتْمُْ مُتَفَرِّ

ُ
االله بِي كلَّمَا قَالَ شَيئًْا، قاَلوُا: االلهُ وَرسَُوله

يبُوا رسَُولَ االلهِ  ِ
ُ

نْ تج
َ
؛ قاَلَ: مَا َ�مْنعَُُ�مْ أ مَنُّ

َ
مَنُّ  ج أ

َ
ُ أ

ُ
قَالَ، كُلَّمَا قَالَ شَيئًْا، قاَلوُا: االلهُ وَرسَُوله

ترَضَْوْنَ 
َ
َعِِ� وَتذَْهَبوُنَ  قَالَ: لوَْ شِئتمُْ قلُتْمُْ: جِئتْنََا كَذَا وََ�ذَا، أ اةِ وَالبْ نْ يذَْهَبَ النَّاسُ باِلشَّ

َ
أ

نصَْارِ، وَلوَْ سَلكََ النَّاسُ وَادِياً  ج بِالنَّبِيِّ 
َ
 رحَِالُِ�مْ لوَْلاَ الهِْجْرَةُ لكَُنتُْ امْرءًا مِنَ الأ

َ
إلِى

نصَْارُ شِعَارٌ 
َ
نصَْارِ وشَِعْبهََا، الأ

َ
وَالنَّاسُ دِثاَرٌ، إنَُِّ�مْ سَتلَقَْوْنَ وشَِعْبًا لسََلكَْتُ وَادِيَ الأ

وَضِْ 
ْ
ثرََةً فاَصْبِرُوا حَتىَّ تلَقَْوِْ� عَلىَ الح

َ
 .)١(»َ�عْدِي أ

 را متیغن خداوند نیحن روز در هک وقتی: دیگو عاصم بن دیز بن عبدالله«یعنی: 
 تازه هک سانیک نیب در را متیغن و ثروت نیا ج غمبریپ نمود، ج غمبریپ بینص

 هک بابت نیا از انصار هکنیا مثل نداد، انصار به زییچ و ردک میتقس بودند شده مسلمان
 شانیا برای ج غـمبریپ شدند، ناراحت است نشده داده آنان به دهیرسـ گرانید به آنچه

 خداوند د،ینبود گمراه شما آمدم هک من مگر! انصار جماعت ای: گفت و ردک سخنرانی
 مگر د؟ینبود جدا و دور ھم از و مخالف ھم با شما و ننمود تیھدا را شما من لهیوس به

                                           
 .باب غزوة الطائف ٥٦كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١



 ٣٩١  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 را خدا رسول جواب چرا د؟ینگردان ازین بی و ثروتمند را شما من لهیوس به خداوند
 رسول و خدا: گفتند می انصار: فرمود می را زییچ ج غمبریپ هک وقت ھر د؟یدھ نمی
 دیبخـواھ اگر ھم شما: فرمود ج غمبریپ، است شتریب منتشان ما بر گریدھرکس  از خدا
 تو به ما ردندک رونیب را تو میردک قتیتصد ما ردندک می بیذکت را تو دییبگـو دیتوان می
 و برگردند خانه به شتر و گوسفند با مردم هک دیستین راضی مگر ج امبریپ. میداد پناه
) نبود نهیمد به هکم از( ھجرت خاطر به اگر د؟یبرگرد منزل به ج غمبریپ ھمراه شما
 راه من را، راھی ھم انصار و رندیگ شیپ را راھی مردم اگر، بودم انصـاری نفر یک من

 از بعد شما ھستند، آن روبنای گرانید و اسلام ربناییز انصـار، نمک می انتخاب را انصار
 هک وقتی تا دینک صبر ولی د،ینک می مشاھده خود به نسبت را مھمی ھای ضیتبع من
 .»دیشو می ملحق من به حوض سر بر امتیق روز در

ا كَانَ يوَْمُ حُنَْ�ٍ آثرََ النَّبِيُّ سَ�بدِْ االلهِ بنِْ مَسْعُودٍ «حدیث:  -٦٣٧ ناَسًا فِي  ج ، قاَلَ: لمََّ
ُ
أ

ناَسًا 
ُ
ْ�طَى أ

َ
ْ�طَى ُ�ييَنَْةَ مِثلَْ ذلكَِ، وَأ

َ
قرَْعَ �ْنَ حَا�سٍِ مِائةًَ مِنَ الإِبلِِ، وَأ

َ
ْ�طَى الأ

َ
قِسْمَةِ فأَ

ْ
ال

قِسْمَةَ مَا عُدِ 
ْ
قِسْمَةِ؛ قاَلَ رجَُلٌ: وَااللهِ إنَِّ هذِهِ ال

ْ
عَرَبِ، فآَثرََهُمْ يوَْمَئذٍِ فِي ال

ْ
افِ ال شْرَ

َ
لَ مِنْ أ

نَّ النَّبِيَّ  خْبِرَ
ُ
رِ�دَ بِهَا وجَْهُ االلهِ َ�قُلتُْ: وَااللهِ لأ

ُ
تهُُ، َ�قَالَ: َ�مَنْ ج ِ�يهَا، وَمَا أ خْبَرْ

َ
تيَتْهُ فأَ

َ
، فأَ

ْ�ثَرَ مِنْ هذَا فصََبَرَ 
َ
وذِيَ بأِ

ُ
ُ رحَِمَ االلهُ مُوسَى، قَدْ أ

ُ
 .)١(»َ�عْدِلُ إذَِا لمَْ َ�عْدِلِ االلهُ وَرسَُوله

 دنیبخش به را ای عده ج غمبریپ نیحن روز در: دیگو مسعود بن عبدالله«یعنی: 
 شتر صد ھم نهییع به و دیبخش حابس بن اقرع به را شتر صد و داد اختصاص متیغن

 در را شیقر روز آن در داد،ھایی  بخشش ھم شیقر اشراف از نفر چند به و داد،
 خاطر به، ستین عادلانه میتقس نیا البتّه: گفت نفر یک داد، حیترج گرانید بر بخشش

 به قسم: گفتم ھم من: دیگو مسعود ابن، است نگرفته انجام اریک نیچن خدا رضای
 به را موضوع، آمدم ج غمبریپ نزد به لذا، دھم می خبر ج غمبریپ به را موضوع نیا خدا

 ج غمبریپ و خداوند اگر ندک می تیرعا را عدالت سیک چه: فرمود ج غمبریپ، گفتم او
 از شتریب نیا از دھد قرار خود رحم مورد را موسی خداوند نند؟کن تیرعا را عدالت
 .»نمود صبر ولی دید تیاذ ملتش

                                           
يعطي المؤلفة قلوبهم وغيرهم  ج باب ما كان النبي ١٩كتاب فرض الخمس:  ٥٧أخرجه البخاري في:  -١

 .من الخمس ونحوه



 ترجمه فارسی اللؤلؤ والمرجان (جلد اول)     ٣٩٢

 

 آنان صفات انیب و خوارج رکذ: ٤٧ باب
عْرَانةَِ،  ج جَابرِِ بنِْ َ�بدِْ االلهِ، قاَلَ: بيَنْمََا رسَُولُ االلهِ «حدیث:  -٦٣٨ ِ

ْ
َ�قْسِمُ غَنيمَةً بِالج

عْدِلْ 
َ
ُ: شَقِيتُ إنِْ لمَْ أ

َ
ُ رجَُلٌ: اعْدِلْ َ�قَالَ له

َ
 .)١(»إذِْ قَال له

 میتقس را متیغن ج غمبریپ جعرانه در هک ھنگامی: دیگو عبدالله بن جابر«یعنی: 
 جوابش در ج غمبریپ، نک تیرعا را عدالت! محمّد ای: گفت او به نفر یک ردک می

 عادل چون بدبختم من( میھست بدبختھردو  تو و من، نباشم عادل من اگر: فرمود
 ).ھستی عادل ریغ رویپ چون بدبختی ھم تو ستمین

دُْريِِّ «حدیث:  -٦٣٩
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
ٌّ سأ  النَّبِيِّ  س، قاَلَ: َ�عَثَ عَليِ

َ
بِذُهَيبْةٍَ َ�قَسَمَهَا  ج إلِى

، وَ  فَزَاريِِّ
ْ
، وَُ�ييَنَْةَ بنِْ بدَْرٍ ال نَظَِْ�ِّ ُ�مَّ المُْجَاشِعِيِّ

ْ
قرَْعِ بنِْ حَا�سٍِ الح

َ
رَْ�عَةِ، الأ

َ
زَ�دٍْ َ�ْ�َ الأ

حَدِ 
َ
، ُ�مَّ أ عَامِرِيِّ

ْ
حَدِ بَِ� َ�بهَْانَ، وعََلقَْمَةَ بنِْ عُلاَثةََ ال

َ
، ُ�مَّ أ ائِيِّ بَِ� كِلاَبٍ؛ َ�غَضِبتَْ  الطَّ

ْ�بلََ رجَُلٌ غَا 
َ
لَّفُهُمْ فأَ

َ
ت�

َ
دٍْ وَ�َدَُ�نَا قَالَ: إِ�َّمَا أ

َ
هْل �

َ
نصَْارُ قاَلوُا: ُ�عْطِي صَناَدِيد أ

َ
ئرُِ قرَُ�شٌْ وَالأ

بَِِ�، كَثُّ اللِّحْيَةِ، َ�لْوُقٌ، َ�قَا
ْ
، ناَتِىءُ الج ، مُشْرفُِ الوْجَْنتََْ�ِ عَينَْْ�ِ

ْ
دُ ال لَ: اتَّقِ االلهَ ياَ ُ�مََّ

ُ رجَُلٌ  لهَ
َ
مَنوُنَِ� فسَأ

ْ
رضِْ وَلاَ تأَ

َ
هْلِ الأ

َ
منُِ� االلهُ عَلىَ أ

ْ
يأَ

َ
َ�قَالَ: مَنْ يطُِعِ االلهَ إذَِا عَصَيتُْ أ

، قَالَ: إنََّ مِنْ ضِئضِْئِي هذَ 
َّ

ا وَ� حْسِبُهُ خَالِدَ ْ�نَ الوَْلِيدِ، َ�مَنَعَهُ فلَمََّ
َ
وْ فِي عَقِبَ هذَا َ�تلَْهُ، أ

َ
ا أ

مِيَّةِ،  هْمِ مِنَ الرَّ ينِ مُرُوقَ السَّ قُرْآنَ لاَ ُ�اَوِزُ حَنَاجِرَهُمْ، َ�مْرُقوُنَ مِنَ الدِّ
ْ
قَوْمٌ َ�قْرَءُونَ ال

ْ�تلُنََّهُمْ �َ 
َ
تُهُمْ لأ

ْ
دْرَ�

َ
ناَ أ

َ
وْثاَنِ، لئَِنْ أ

َ
هْلَ الأ

َ
هْلَ الإسِْلاَمِ، وَ�َدعُونَ أ

َ
 .)٢(»تلَْ عَادٍ َ�قْتلُُونَ أ

 ج غمبریپ نزد به را طلا قطعه یک سعلی: دیگو سخدری دیابوسع«یعنی: 
 حنظلی حابس بن اقرع« -١: ھای نام به نفر چھار نیب در ابتدا را آن غمبریپ فرستاد،

 بنی از ییک نیب در سپس و ییطا دیز« -٤ فزاری بدر بن نهییع« -٣ مجاشعی« -٢
: گفتند انصار و شیقر و نمود، میتقس لابک بنی از ییک و عامر علاثه بن علقمه و نبھان

 ج غمبریپ دھد، نمی زییچ ما به ولی بخشد می صدقه نجد اھل رؤسای و سران به
 شتریب اسلام به آنان علاقه صدقه نیا با خواھم می و نمک می دلنوازی آنان از من: فرمود

 و درشت صورت و، رفته فرو و کوچک یھا چشم هک آمد، مردی ھنگام نیا در. شود

                                           
 .باب ومن الدليل على أن الخمس لنوائب المسلمين ١٥كتاب فرض الخمس:  ٥٧ أخرجه البخاري في: -١

خَاهُمۡ هُودٗ�ۚ ﴿ باب قول االله تعالى ٦كتاب الأنبياء:  ٦أخرجه البخاري في:  -٢
َ
 .﴾�َ�ٰ َ�دٍ أ



 ٣٩٣  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 خدا از! محمّد ای: گفت بود، دهیتراش را سرش و داشت ییمو پر شیر و، برآمده شانییپ
 امر عیمط من اگر ندک می خدا از اطاعت سیک چه: فرمود ج غمبریپ. نک زیپرھ، بترس

 نیام مرا تو هک حالی در است داده قرار نیام نیزم اھل تمام بر مرا خداوند! نباشم؟ او
 او تا خواست اجازه ج غمبریپ از بود، دیول بن خالد هک نمک می رکف نفر یک! دانی؟ نمی

 دایپ جماعتی مرد نیا نسل و شهیر از: فرمود نداد، اجازه او به ج غمبریپ ولی شد،کب را
 سرعت به نید از ند،ک نمی تجاوز شانیگلو از آن اثر ولی خوانند می قرآن هک شوند، می

 مسلمانان با و شود، می خارج سرعت به ارکش بدن از ریت هک ھمانگونه شوند می خارج
 بمانم زمان آن تا من اگر ندارند، اریک پرستان بت با ولی شندک می را آنان و جنگند می

 .»نمک می نابودشان عاد قوم مانند و، جنگم می شانیا با
، قاَلَ: َ�عَثَ «حدیث:  -٦٤٠ دُْريِِّ

ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
بِي طَالِبٍ أ

َ
ُّ �ْنُ أ  رسَُولِ االلهِ سعَليِ

َ
، ج ، إلِى

رَْ�عَةِ َ�فَرٍ 
َ
لْ مِنْ ترَُابِهَا، قاَلَ: َ�قَسَمَهَا َ�ْ�َ أ صََّ

ُ
دِيمٍ مَقْرُوظٍ؛ لمَْ تح

َ
مََنِ بِذُهَيبْةٍَ فِي أ

ْ
: َ�ْ�َ مِنَ الي

يَلِْ، وَ 
ْ
قرْعَ بنِْ حَا�سٍِ، وَزَ�دِْ الخ

َ
فَيلِْ ُ�ييَنَْةَ بنِْ بدَْرٍ، وَأ ا عَامِرُ ْ�نُ الطُّ ا عَلقَْمَةُ وَ�مَِّ ابعُِ إمَِّ الرَّ

حَقَّ بهِذَا مِنْ هؤُلاءَِ قاَلَ: َ�بلَغََ ذلكَِ النَّبِيَّ 
َ
نُْ أ

َ
صْحَابِهِ: كُنَّا �

َ
لاَ ج َ�قَالَ رجَُلٌ مِنْ أ

َ
، َ�قَالَ: أ

تيِِ� خَبَرُ 
ْ
مَاءِ، يأَ مُِ� مَنْ فِي السَّ

َ
ناَ أ

َ
مَنوُِ� وَأ

ْ
مَاءِ صَبَاحًا وَمَسَاءً قَالَ: َ�قَامَ رجَُلٌ غَائرُِ تأَ  السَّ

رُ الإِزَارِ؛ �َ  سِ، مُشَمَّ
ْ
أ بَهَْةِ، كَثُّ اللِّحْيَةِ، َ�لْوُقُ الرَّ

ْ
، ناَشِزُ الج ، مُشْرفُِ الوْجَْنتََْ�ِ عَينَْْ�ِ

ْ
قَالَ: ال

حَ 
َ
وَلسَْتُ أ

َ
 ياَ رسَُولَ االلهِ اتَّقِ االلهَ قاَلَ: وَ�لَْكَ أ

َّ
نْ َ�تَّقِيَ االلهَ قَالَ: ُ�مَّ وَ�

َ
رضِْ أ

َ
هْلِ الأ

َ
قُّ أ

 .الرجَُلُ 
نْ يَُ�ونَ يصَُ�ِّ َ�قَالَ 

َ
ضْرِبُ ُ�نُقَهُ قَالَ: لا، لعََلَّهُ أ

َ
لاَ أ

َ
قَالَ خَالِدُ �ْنُ الوَْلِيدِ: ياَ رسَُولَ االلهِ أ

: وََ�مْ مِنْ مُصَلٍّ َ�قُولُ بلِِسَانِهِ مَا ليَسَْ  نْ ج فِي قلَبِْهِ قاَلَ رسَُولُ االلهِ خَالِدٌ
َ
ومَرْ أ

ُ
: إِ�ِّ لمَْ أ

، َ�قَالَ: إنَِّهُ َ�رُْجُ  شُقَّ ُ�طُوَ�هُمْ قاَلَ: ُ�مَّ َ�ظَرَ إلَِيهِْ، وهَُوَ مُقَفٍّ
َ
ْ�قُبَ قلُوُبَ النَّاسِ، وَلاَ أ

َ
مِنْ أ

ينِ كَمَا ضِئضِْئِي هذَا قوَْمٌ َ�تلْوُنَ كِتاَبَ االلهِ رَطْبًا، لاَ ُ�اَوِ  زُ حَناَجِرَهُمْ، َ�مْرُقوُنَ مِنَ الدِّ
ْ�تلُنََّهُمْ َ�تلَْ َ�مُودَ 

َ
تُهُمْ لأ

ْ
دْرَ�

َ
ظُنُّهُ قَالَ: لئَِنْ أ

َ
مِيَّةِ وَأ هْمُ مِنَ الرَّ  .)١(»َ�مْرُقُ السَّ

 یک در را طلا ای قطعه منی از طالب ابی بن علی: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 

                                           
باب بعث علي ابن أبي طالب عليه السلام وخالد بن  ٦١كتاب المغازي:  ٦٤أخرجه البخاري في:  -١

 .إلى اليمن قبل حجة الوداع سالوليد
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 ناب طلای صورت به ھنوز طلا نیا و فرستاد ج غمبریپ برای شده دباغی چرمی سفره
 نیب در را طلا نیا ج غمبریپ: دیگو دیسع ابو. بود مخلوط معدنی مواد با و، امدهین در

 -٤، لیخ دیز ـ٣، حابس بن اقرع« -٢ بدر، بن نهییع« -١: ھای نام به نفر چھار
 چھار نیا از ما: گفت ج غمبریپ اصحاب از ییک نمود، میتقس لیطف بن عامر ای علقمه«

 و د،یرس ج غمبریپ به خبر نیا، است ما با تقدم حق و میتر ستهیشا و سزاوارتر نفر
 مرا آسمان فرشتگان و خدا هک رمیگ می قرار شما لوم و طعن مورد حالی در: فرمود

 مردی اثنا نیا در! شود؟ می نازل من برای آسمان از وحی شام و صبح و دانند می نیام
 سر و مو پر شیر و، آمده بر شانییپ و درشت صورت و، رفته فرو و کوچک چشمان با

 و بترس خدا از! خدا رسول ای: گفت و شد بلند بود ردهک جمع را دامنش هک دهیتراش
 تقوا به انسان نیتر مستحق و نیسزاوارتر من مگر بدبخت: فرمود ج غمبریپ. نک زیپرھ

 را سخن نیا مرد نیا هک وقتی: دیگو دیسع ابو! ستم؟ین خدا امر مخالفت از زیپرھ و
 دیول بن خالد، رفت و شد خارج ج غمبریپ حضور از شد ناراحت ج غمبریپ و گفت
 نکم را ارک نیا: فرمود ج غمبریپ، بزنم را گردنش تا دیدھ اجازه! خدا رسول ای: گفت

 ندیگو می زبان به ییزھایچ نمـازگزاران از ارییبس: گفت خالد باشد، نمازگزاران از دیشا
 هک نشده داده دستور من به: فرمود ج غمبریپ باشد، می قلبشان نوناتکم با مخالف هک

گاهھا  آن اسرار از تا( ام افتهکنش را آنان قلب من و، مینما مردم قلبی دیعقا شیتفت  آ
 و بود شده خارج ج غمبریپ حضور از مرد نیا هک حالی در: دیگو دیسع ابو) باشم

 وجود به جماعتی مرد نیا نسل و شهیر از: گفت رد،ک نگاه او به ج غمبریپ، رفت می
 و ند،ک نمی تجاوزھا  آن گلوی از قرآن نیا امّا خوانند، می تاب و آب با را قرآن هک ندیآ می

 شوند می خارج نید از سرعت به قوم نیا، است محروم آن قیحقا فھم از قلبشان
 ج غمبریپ هک نمک می رکف شود، می خارج ارکش بدن از سرعت به ریت هک ھمانگونه

 .»مینما می نابودشان ثمود قوم مانند و جنگم می شانیا با بمانم آنان زمان تا اگر: فرمود
دُْريِِّ «حدیث:  -٦٤١

ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
، َ�قُولُ: َ�رُْجُ ج ، قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ سأ
قِْرُونَ 

َ
صَلاَتَُ�مْ مَعَ صَلاَتِهِمْ، وصَِياَمَُ�مْ مَعَ صِياَمِهِمْ، وََ�مَلَُ�مْ مَعَ ِ�يُ�مْ قوَْمٌ تح

هْمُ مِنَ  ينِ كَمَا َ�مْرُقُ السَّ قُرْآنَ، لاَ ُ�اَوِزُ حَناَجِرَهُمْ، َ�مْرُقوُنَ مِنَ الدِّ
ْ
َ�مَلِهِمْ، وََ�قْرَءُونَ ال



 ٣٩٥  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

مِيَّةِ، َ�نظُْرُ فِي النَّصْلِ فلاََ يرََى شَيْ  �شِ الرَّ قِدْحِ فلاََ يرََى شَيئًا، وََ�يظُْرُ فِي الرِّ
ْ
ئًا، وََ�نظُْرُ فِي ال

فُوقِ 
ْ
 .)١(»فَلاَ يرََى شَيئْاً، وََ�تمََارىَ فِي ال

 قومی شما نیب در: فرمود می ج غمبریپ هک دمیشن: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 
 اعمال و روزه و نماز برابر در را خودتان اعمال و روزه و نماز شما هک د،یآ می وجود به

 نید از ند،ک نمی تجاوز شانیگلو از آن اثر ولی خوانند می قرآن د،ینیب می زیناچ شانیا
 ارچیکش هک رییت چنان گردد، می خارج ارکش بدن از ریت هک ھمانگونه شوند می خارج

 آن بدن از سرعت با ریت و ندک می پرتاب ارکش سوی به را آن فراوان سرعت و قدرت با
 ملاحظهآن را  آھنی قسمت دارد، می بر را ریت نیا ارچیکش وقتی شود، می خارج

 مشاھدهآن را  چوبی قسمت سپس ند،یب نمی آن بر وانیح خون از آثاری ندک می
 باز ندک می نگاه را ریت ھای پره آنگاه ندیب نمی آن روی بر خون از اثری باز ندک می

 داشته را ریت پرتاب قدرت ایآ هک افتد می کش به مانک از ارچیکش ند،یب نمی را زییچ
 ارکش بدن از سرعت به ریت ای اندازه به عنیی( ،»ر؟یخ ای ردهک اصابت ارکش به ریت و

 قرآن قرائت نجایا در شود، نمی دهید آن روی بر خون از اثری چیھ هک شود می خارج
 آنان زبان از سرعت به قرآن لماتک عنیی، است شده هیتشب رییت نیچن به جماعت نیا

 ).ندارد ھمراه را اخلاص و مانیا از اثری نیتر کوچک و شود می خارج

دُْريِِّ «حدیث:  -٦٤٢
ْ
بِي سَعِيدٍ الخ

َ
نُْ عِندَْ رسَُولِ االلهِ سأ

َ
، وهَُوَ َ�قْسِمُ ج ، قاَلَ: بيَنْمََا �

ةِ، وهَُوَ رجَُلٌ مِنْ بَِ� تمَِيمٍ  وَُ�صِْرَ
ْ
تاَهُ ذُو الخ

َ
َ�قَالَ: ياَ رسَُولَ االلهِ اعْدِلْ َ�قَالَ: وَ�لْكََ  قسَْمًا، أ

عْدِلُ َ�قَالَ ُ�مَرُ: ياَ رسَُولَ االلهِ 
َ
ُ�نْ أ

َ
عْدِلْ قدَْ خِبتَْ وخََسِرْتَ إنِْ لمَْ أ

َ
وَمَنْ َ�عْدِلُ إذَِا لمَ أ

ضْرِبَ ُ�نَقَهُ َ�قَالَ: 
َ
حَدُُ�مْ صَلاَتهَُ مَعَ «ائذَْنْ لِي ِ�يهِ، فأَ

َ
صْحَاباً َ�قِْرُ أ

َ
ُ أ دَعْهُ، فإَنَِّ لهَ

ينِ كَمَ  قُرْآنَ، لاَ ُ�اَوِزُ ترََاِ�يَهُمْ، َ�مْرُقوُنَ مِنَ الدِّ
ْ
ا صَلاَتِهِمْ، وصَِياَمهُ مَعَ صِياَمِهِمْ، َ�قْرَءُونَ ال

 نصَْلِهِ، 
َ

مِيَّة، ُ�نظَْرُ إلِى هْمُ مِنَ الرَّ  رصِافهِِ، فلاََ َ�مْرُقُ السَّ
َ

ءٌ؛ ُ�مَّ ُ�نظَْرُ إلِى فَلاَ يوُجَدُ ِ�يهِ شَيْ
 قذَُذِ 

َ
ءٌ، ُ�مَّ ُ�نظَْرُ إلِى  نضَِيِّهِ، وهَُوَ قدِْحُهُ، فَلاَ يوُجَدُ ِ�يه شَيْ

َ
ءٌ؛ ُ�مَّ ُ�نظَْرُ إلِى هِ، يوُجَدُ ِ�يهِ شَيْ

مَ؛ آ�َ  ءٌ؛ قَدْ سَبقََ الفَرْثَ وَالدَّ سْودَُ، إحِْدَى عَضُدَيهِْ مِثلُْ ثدَْيِ فَلاَ يوُجَدُ ِ�يهِ شَيْ
َ
تُهُمْ رجَُلٌ أ

َضْعَةِ تدََردَْرُ وََ�رْجُُونَ عَلىَ حِِ� فرُْقةٍَ مِنَ النَّاسِ  و مِثلُْ البْ
َ
ةِ، أ

َ
 ».المَْرْأ

                                           
 .باب من رايا بقراءة أو تأكل به أو فخر به ٣٦كتاب فضائِل القرآن:  ٦٦أخرجه البخاري في:  -١
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دَِيثَ مِنْ رسَُولِ االلهِ 
ْ
�ِّ سَمِعْتُ هذَا الح

َ
شْهَدُ �

َ
بوُ سَعِيدٍ: فأَ

َ
نَّ ج قَالَ أ

َ
شْهَدُ أ

َ
َّ �نَْ  ، وَأ عَليِ

تِيَ بِهِ، حَتىَّ َ�ظَرْتُ إلَِيهِْ عَلىَ 
ُ
ُمِسَ فأَ مَرَ بِذلكَِ الرَّجُلِ، فاَلتْ

َ
ناَ مَعَهُ، فأَ

َ
بِي طَالِبٍ قاَتلَهَُمْ، وَأ

َ
 أ

ي َ�عَتهَُ  ج َ�عْتِ النبَِيِّ  ِ
َّ

 .)١(»الذ
 ج غمبریپ و میبود ج غمبریپ شیپ ما وقت یک: دیگو خدری دیسع ابو«یعنی: 

 بود میتم بنی فهیطا از هک) صرهیذوالخو( نام به شخصی رد،ک می میتقس را مالی داشت
 چه بدبخت: فرمود ج غمبریپ. نک تیرعا را عدالت! خدا رسول ای: گفت و آمد او شیپ
 تو نباشم عادل من اگر! نم؟کن تیرعاآن را  من اگر ندک می تیرعا را عدالت سیک

 عمر ،)ستین عادل هک ای ردهک قبول خود رھبری به را سیک چون( ھستی بدبخت
 نیا، شکم را او: فرمود ج غمبریپ، بزنم را گردنش تا بده اجازه! خدا رسول ای: گفت

 برابر در را خودتان یکن رفتار و روزه و نماز شما هک دارد ارانیکھم و دوستان شخص
 احسان و عبادت اھل ظاھر به عنیی( دیدان می زیناچ آنان رفتار و روزه و نماز
 فھم از قلبشان و ندک نمی تجاوز شانیگلو از آن اثر ولی خوانند، می قرآن) باشند می

 به ریت هک ھمانگونه شوند می خارج سرعت به نید از، است محروم آن یمتھاکح
 ارکش به ادیز وقدرت سرعت با ارچیکش هک رییت( گردد، می خارج ارکش ازبدن سرعت

 ملاحظه را ریت آھنی قسمت ارچیکش هک وقتی) شود می خارج بدنش واز زند می
 ندک می نگاه ریت سر بند قسمت به و ند،یب نمی آن روی بر ارکش خون از اثری ندک می
 را اثری ھمھا  آن در دینما می مشاھد را آن ھای پره و چوبی قسمت ندیب نمی اثری امّا

 نیا منظور، (است گذشته وانیح گوشت و خون انیم از ریت نیا هک یحال در ند،یب نمی
 از اثری چیھ هک شود، می خارج ارکش وانیح بدن از سرعتی چنان با ریت نیا هک است
 قرآن شدن خارج نجایا در شود، نمی دهید ریت مختلف ھای قسمت ازیک  ھیچ در خون

 در مانیا آثار از اثری چیھ عنیی است شده هیتشب رییت ھمچون به قومی نیچن زبان از
 مرد یک هک است نیا آنان شناخت برای علامت و نشانه) آورد نمی وجود بهھا  آن قلب

 پاره یک ای، زن پستان مانند شیبازوھا از ییک هک است شانیا ھمراه پوست اهیس
 اختلاف دچار مردم هک حالی در قوم نیا خورد، می انکت و ندک می تکحر گوشـت
 .شوند می خارج اسلام رھبر از اطاعت از ھستند

 شھادت و دمیشن ج غمبریپ از را ثیحد نیا هک دھم می شھادت من: دیگو دیابوسع
                                           

 .باب علامات النبوة في الإسلام ٢٥كتاب المناقب:  ٦١أخرجه البخاري في:  -١
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 مرد آن تا داد دستور، بودم علی با من و دیجنگ آنان با طالب ابی بن علی هک دھم می
 دمید ردمک نگاه را اوھمین که  آوردند، را او جستجو، از بعد اورندیب را پوست اهیس

 .بود فرموده ج غمبریپ هک است اوصافی ھمان دارای

. ارکش وانیح: رميه. شوند می خارج سرعت به: يمرقون. ریت آھنی قسمت: نصل«

 ».ریت چوبی قسمت: نضي. است ریت پر قذه جمع: قذذ. ریت سر بند: رصافه

 خوارج شتنک بر قیتشو: ٤٨ باب
ٍّ «حدیث:  -٦٤٣ ْ�تُُ�مْ َ�نْ رسَُولِ االلهِ سعَليِ نْ ج ، قَالَ: إذَِا حَدَّ

َ
مَاءِ ، فَلأ خِرَّ مِنَ السَّ

َ
أ

رَْبَ خَدْعَةٌ 
ْ
ْ�تُُ�مْ ِ�يمَا بيَِْ� وََ�ينَُْ�مْ، فَإنَِّ الح ْ�ذِبَ عَليَهِْ، وَ�ذَِا حدَّ

َ
نْ أ

َ
َّ مِنْ أ حَبُّ إلِيَ

َ
أ

حْ ج سَمِعْتُ رسَُولَ االلهِ 
َ
سْناَنِ، سُفَهَاءُ الأ

َ
مَانِ قَوْمٌ، حُدَثاَءُ الأ تِي فِي آخِرِ الزَّ

ْ
لاَمِ، ، َ�قُولُ: يأَ

مِيَّةِ، لاَ ُ�َ  هْمُ مِنَ الرَّ �َّةِ، َ�مْرُقُونَ مِنَ الإسِْلاَمِ كَمَا َ�مْرُقُ السَّ بَرِ
ْ
اوِزُ َ�قُولوُنَ مِنْ خَْ�ِ قَوْلِ ال

جْرٌ لمَِنْ َ�تلَهَُمْ يَ 
َ
ْ�نمََا لقَِيتمُُوهُمْ فاَْ�تلُوُهُمْ، فإَنَِّ َ�تلَْهُمْ أ

َ
قِياَمَةِ إِيمَاُ�هُمْ حَناَجِرَهُمْ، فأَ

ْ
 .)١(»وْمَ ال

 من برای شوم پرت نیزم به آسمان از اگر: دیگو سطالب ابی بن علی«یعنی: 
 دروغ به را زییچ، ج غمبریپ از تیروا نقل ھنگام به هک است آن از تر آسان و گواراتر

، میبگو سخنی است شما و من به مربوط آنچه درباره ھرگاه و، دھم نسبت ج غمبریپ به
 عامه مصلحت تیرعا است لازم جنگ در( است یکتکتا و لهیح جنگ دیبدان دیبا

 ر،کف مک و سن مک آمد، خواھد قومی زمان آخر در: گفت می ج غمبریپ دمیشن). بشود
 خارج سرعت به اسلام از و) خوانند می قرآن عنیی( زنند می دم سخن نیبھتر از

 از مانشانیا شود، می خارج ارکش بدن از سرعت به ریت هک ھمانگونه شوند، می
 آنان به جا ھر، قلب با نه باشند می مسلمان زبان با تنھا و ند،ک نمی تجاوز حلقومشان

 سیک برای است پاداشی و اجر امتیق روز در آنان شتنک و دیشکب را شانیا دیدیرس
 .»رساند می قتل به را آنان هک

 هستند خدا مخلوق نیبدتر خوارج: ٤٩ باب
سَهْلِ بنِْ حُنيَفٍْ َ�نْ �سَُْ�ِ بنِْ َ�مْرِو، قَالَ: قلُتُْ لسَِهْلِ بنِْ حُنيَفٍْ: هَلْ «حدیث:  -٦٤٤

                                           
 .باب علامات النبوة في الإسلام ٢٥كتاب المناقب:  ٦١أخرجه البخاري في:  -١
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عِرَاقِ: َ�رُْجُ  ج سَمِعْتَ النَّبِيَّ 
ْ
هْوَى �يِدَِهِ قبِلََ ال

َ
وَارِجِ شَيئْاً قاَلَ: سَمِعْتُهُ َ�قُولُ، وَأ

ْ
َ�قُولُ فِي الخ

قُرْآنَ 
ْ
هْمِ مِنَ مِنهُْ قَوْمٌ َ�قْرَءُونَ ال ، لاَ ُ�اَوِزُ ترََاِ�يَهُمْ، َ�مْرُقوُنَ مِنَ الإسِْلاَمِ مُرُوقَ السَّ

مِيَّةِ   .)١(»الرَّ
 از خوارج مورد در زییچ ایآ: گفتم فیحن بن سھل به: دیگو عمرو بن ریسی«یعنی: 

 دراز عراق سوی به ھم را دست و ـ گفت می هک دمیشن: گفت د؟یا دهیشن ج غمبریپ
 از آن اثر ولی خوانند می قرآن هک شوند می دایپ جماعتی طرف نیا از ردـک می

 به ریت هک ھمانگونه. شوند می خارج اسلام از سرعت به ندک نمی تجاوز حلقومشان
 .»شود می خارج ارکش بدن از سرعت

 و هاشم بنی شامل تنها هک غمبریپ آل و ج غمبریپ برای اتکز ردنک قبول: ٥٠ باب
 است حرام باشد می مطلب بنی

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٤٥
َ
امِ النَّخْلِ؛  ج ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ سأ يؤَُْ� باِلتَّمْرِ عِندَْ صِرَ

سَُْ�ُ 
ْ
سََنُ وَالح

ْ
 َ�يَجِيءُ هذَا بتِمَْرِهِ، وهَذَا مِنْ َ�مْرِهِ، حَتىَّ يصََِ� عِندَْهُ كَوْمًا مِنْ َ�مْرٍ فجََعَلَ الح

حَدُهُمَا َ�مْرَةً فجََعَلهََا فِي ِ�يهِ، َ�نَظَرَ إلَِيهِْ رسَُولُ االلهِ يلَعَْباَنِ بِ 
َ
خَذَ أ

َ
 ج ذلكَِ التَّمْرِ؛ فأَ

دٍ  نَّ آلَ ُ�مََّ
َ
مَا عَلِمْتَ أ

َ
خْرجََهَا مِنْ ِ�يهِ، َ�قَالَ: أ

َ
دَقةََ  ج فأَ ُ�لوُنَ الصَّ

ْ
 .)٢(»لاَ يأَ

 برای را خرما از مقداریھرکس  خرما دنیچ ھنگام به: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 با نیحس و حسن و شد، می جمع او نزد در فراوانی خرمای هکنیا تا آورد می ج غمبریپ
 دھانش در و برداشت را خرماھا نیا از ای دانه آنان از ییک ردند،ک می بازی خرماھا نیا

: فرمود آورد، رونیب دھانش از را خرما دانه نیا و ردک نگاھی او به ج غمبریپ، گذاشت
 .»خورند نمی اتکز و صدقه از محمّد آل هک دانی نمی مگر

بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٤٦
َ
جِدُ التَّمْرَةَ ج ، عَنِ النبَِيِّ سأ

َ
هِْ� فأَ

َ
 أ

َ
ْ�قَلِبُ إلِى

َ
، قاَلَ: إِ�ِّ لأ

نْ تَُ�ونَ صَدَقةًَ 
َ
خْشَى أ

َ
رَْ�عُهَا لآكُلهََا، ُ�مَّ أ

َ
قِيَهَاسَاقِطَةَ عَلىَ فرَِاشِي فأَ

ْ
ل
ُ
 .)٣(»فأَ

                                           
باب من ترك قتال الخوارج للتألف، وأن لا ينفر  ٧كتاب استتابة المرتدين:  ٨٨أخرجه البخاري في:  -١

 .الناس عنه

 .باب أخذ صدقة التمر عند صرام النخل ٥٧كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب إذا وجد تمرة في الطريق ٤٥كتاب اللقطة:  ٤٥أخرجه البخاري في:  -٣



 ٣٩٩  فصل دوازدهم: درباره زکات

 

 نمیب می، گردم می بر خانه به من گاھی: فرمود ج غمبریپ: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 بعداً  ولی، بخورم را آن خواھم می و دارم می برش است افتاده فرشم روی خرما ای دانه
 .»اندازم می دور به را آن لذا باشد صدقه و اتکز جزو ترسم می

�سٍَ «حدیث:  -٦٤٧
َ
نْ تَُ�ونَ  ج قَالَ: مَرَّ النَّبِيُّ ، سأ

َ
بتِمَْرَةٍ مَسْقُوطَةٍ، َ�قَالَ: لوَْلاَ أ

�لتْهُا
َ
 .)١(»صَدَقَةً لأ

: فرمود، گذشت بود افتاده هک خرما ای دانه نارک از ج غمبریپ: دیگو انس«یعنی: 
 .»خوردم میآن را  بود نمی صدقه جزو اگر

 هک سیک چند هر است حلال مطلب بنی و هاشم بنی و ج غمبریپ برای هیهد: ٥٢ باب
 باشد، آورده دست به صدقه و اتکز اخذ قیطر از آنرا خودش آورد می را هیهد نیا

 اتکز و صدقه حال از درآمد مستحق اشخاص تکیمل به وقتی اتکز و صدقه و
 حلال زین است حرام آنان بر صدقه و اتکز هک سانیک برای آنگاه شود می خارج

 گردد می
�سٍَ «حدیث:  -٦٤٨

َ
نَّ النَّبِيَّ سأ

َ
قَ بهِِ عَلىَ برَِ�رَةَ، َ�قَالَ: هُوَ عَليَهَْا  ج ، أ تِيَ بلِحَْمٍ تصُُدِّ

ُ
أ

 .)٢(»صَدَقَةٌ، وهَُوَ لَناَ هَدِيَّةٌ 
 بودند داده) رهیبر( به صدقه عنوان به هک را گوشت مقداری: دیگو انس«یعنی:  
 من برای ولی است صدقه) رهیبر( برای نیا: فرمود ج غمبریپ آوردند، ج غمبریپ برای

 .»باشد می هیھد
نصَْارِ�َّةِ، قاَلتَْ: دَخَلَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٦٤٩

َ
مِّ عَطِيَّةَ الأ

ُ
عَلىَ عَا�شَِة، َ�قَالَ: هَلْ  ج أ

اةِ الَّتِي َ�عَثتَْ بهَِا مِنَ  ءٌ َ�عَثتَْ بِهِ إلَِينْاَ �سَُيبَْةُ مِنَ الشَّ ءٌ َ�قَالتَْ: لاَ إلاَِّ شَيْ عِندَُْ�مْ شَيْ
دَقةَِ َ�قَالَ: إِ�َّهَا قَدْ بلَغََتْ َ�ِلَّهَا  .)٣(»الصَّ

 د؟یدار زییچ: گفت و آمد شهیعا نزد به ج غمبریپ: دیگو انصاری هیعط امّ «یعنی: 
 گوشت آنھم، است فرستاده ما برای بهینس هک گوشت مقدار یک مگر ر،یخ: گفت شهیعا

                                           
 .باب ما يتنزه من الشبهات ٤كتاب البيوع:  ٣٤ه البخاري في: أخرج -١

 .باب إذا تحولت الصدقة ٦٢كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٢

 .باب إذا تحولت الصدقة ٦٢كتاب الزكاة:  ٢٤أخرجه البخاري في:  -٣
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 جای به: فرمود ج غمبریپ اند، داده او به صدقه عنوان به را آن هک است گوسفندی
 به است دهیرس بهینس به صدقه عنوان به هک وقتی عنیی. (»است دهیرس خود حلال

 حلال ج غمبریپ برای لذا است شده خارج صدقه حال از و است درآمده او کمل صورت
 ).باشد می

 نمود می رد را اتکز و صدقه ولی ردک می قبول را هیهد ج غمبریپ: ٥٣ باب
بِي هُرَ�رَْةَ «حدیث:  -٦٥٠

َ
هَدِيَّةٌ ج ، قَالَ: كَانَ رسَُولُ االلهِ سأ

َ
لَ َ�نهُْ: أ

َ
تِيَ بِطَعَامٍ سَأ

ُ
 ، إذَِا أ

ُ�لْ وَ�نِْ ِ�يلَ هَدِيَّةٌ، ضَرَبَ �يِدَِهِ 
ْ
صْحَابهِِ: كُلوُا، وَلمَْ يأَ

َ
مْ صَدَقَةٌ فَإنِْ ِ�يلَ صَدَقةٌَ، قاَلَ لأ

َ
، ج أ

َ�لَ مَعَهُمْ 
َ
 .)١(»فأَ

 رد،ک می سؤال آوردند، می ج غمبریپ برای را طعامی وقتی: دیگو رهیابوھر«یعنی: 
 دیبخور شما: گفت می اصحابش به است صدقه گفتند می اگر صدقه؟ ای است هیھد ایآ

 را دستش سرعت به ج غمبریپ، است هیھد گفتند می اگر خورد، نمی آن از خودش ولی
 .»ردک می آن خوردن به شروع اصحاب با و ردک می آماده
 ».است زییچ برای آمادگی از هیناک: ضرب بيده«

 آورد می اتکز و صدقه هک سیک برای دعا: ٥٤ باب
وَْ�، قَالَ: كَانَ النَّبِيُّ «حدیث:  -٦٥١

َ
بِي أ

َ
تاَهُ قوَْمٌ بصَِدَقتَِهِمْ قَالَ: ج َ�بدِْ االلهِ بنِْ أ

َ
، إذَِا أ

وَْ� 
َ
بِي أ

َ
بِي بِصَدَقتَِهِ، َ�قَالَ: اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ آلِ أ

َ
تاَهُ أ

َ
 .)٢(»اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ آلِ فلاَُنٍ، فأَ

 اتکز و صدقه ج غمبریپ برای مردم هک وقتی: دیگو اوفی ابی بن عبدالله«یعنی: 
 ومغفرت رحمت! خداوندا: فرمود ومی ردک می دعا آنان برای ج غمبریپ آوردند، می

 و رحمت! خداوندا: وفرمود آورد صدقه شیبرا پدرم فرما، نازل فلان آل بر را خودت
 .»بفرما نازل اوفی ابی آل بر را خودت تکبر

ينوصلىّ االله  د وعلى آله وأصحابه وأتباعه إلى يوم الدِّ  .على سيِّدنا محمّ

                                           
 .باب قبول الهدية ٧كتاب الهبة:  ٥١أخرجه البخاري في:  -١

 .باب صلاة الإمام ودعائه لصاحب الصدقة ٦٤كتاب الزكاة:  ٢٤ أخرجه البخاري في: -٢
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